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(Mededelingen)

EUROPEES PARLEMENT

ZITTING 2005 — 2006

Vergaderingen van 4 t/m 7 juli 2005

STRAATSBURG

(2006/C 157 E/01) NOTULEN

VERLOOP VAN DE VERGADERING

VOORZITTER: Josep BORRELL FONTELLES

Voorzitter

1. Hervatting van de zitting

De vergadering wordt om 17.05 uur geopend.

2. Rectificaties stemgedrag voorgaande vergaderingen

De volgende leden hebben hun stemgedrag als volgt gerectificeerd:

Vergadering van 09.06.2005

Verslag Duarte Freitas — A6-0157/2005

— één enkele stemming
vóór: Jean-Louis Bourlanges

Vergadering van 23.06.2005

Verslag Giuseppe Gargani — A6-0189/2005

— amendement 1
tegen: Poul Nyrup Rasmussen

— artikel 27, paragraaf 2
vóór: Poul Nyrup Rasmussen
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3. Goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering

De notulen van de vorige vergadering worden goedgekeurd.

4. In memoriam

De Voorzitter gedenkt, namens het Parlement, Filip Adwent, die samen met enkele leden van zijn familie om
het leven kwam in een verkeersongeluk op 26.06.2005. Hij deelt mede dat hij namens het Parlement zijn
condoléances heeft overgebracht aan de echtgenote van de overledene.

Het Parlement neemt een minuut stilte in acht.

5. Verklaring van de Voorzitter

De Voorzitter legt een verklaring af over de strijd tegen armoede en de topconferentie van de G8 in Edin-
burgh. Hij deelt mede dat, in het kader van de ondersteuning door het Parlement van de mondiale actie
tegen armoede, gedurende de gehele vergaderperiode een witte band rond de vergaderzaal zal zijn bevestigd
en hij verzoekt de leden daarop hun handtekening te zetten als teken van solidariteit.

6. Samenstelling Parlement

Naar aanleiding van het overlijden van Filip Adwent constateert het Parlement dat deze zetel vacant is met
ingang van 27.06.2005 en stelt de betrokken lidstaat hiervan op de hoogte.

De bevoegde Duitse autoriteiten hebben op 30.06.2005 laten weten dat Armin Laschet is benoemd tot
minister van de deelstaat Noordrijn-Westfalen.

Daar deze functie overeenkomstig artikel 7, lid 1 van de Akte betreffende de verkiezing van de vertegen-
woordigers in het Europees Parlement door middel van rechtstreekse algemene verkiezingen niet verenigbaar
is met de hoedanigheid van lid van het Europees Parlement, constateert het Parlement op grond van arti-
kel 4, lid 4 van het Reglement dat de zetel vacant is met ingang van 30.06.2005 en stelt de betrokken
lidstaat hiervan op de hoogte.

7. Samenstelling commissies

Op verzoek van de PPE-DE-Fractie bekrachtigt het Parlement de volgende benoeming:

Commissie INTA:

— Jean-Pierre Audy

8. Interpretatie van het Reglement

De Voorzitter stelt het Parlement, overeenkomstig artikel 201, lid 3 van het Reglement, in kennis van de
volgende interpretatie van artikel 162, lid 2 van het Reglement, zoals gegeven door de Commissie constitu-
tionele zaken, die om advies was verzocht over de toepassing van dit artikel:

„Wanneer door ten minste een vijfde van de leden van het Parlement vóór de opening van de stemming een
verzoek om geheime stemming wordt ingediend, is het Parlement gehouden een dergelijke stemming te
houden.”

Indien deze interpretatie niet vóór de goedkeuring van de notulen van deze vergadering door een fractie of
ten minste 37 leden (artikel 201, lid 4 van het Reglement) wordt betwist, wordt zij geacht te zijn goedge-
keurd. In het tegengestelde geval wordt de zaak ter beslissing aan het Parlement voorgelegd.
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9. Ondertekening van via de medebeslissingsprocedure vastgestelde besluiten

De Voorzitter deelt mede overeenkomstig artikel 68 van het Reglement woensdag gezamenlijk met de voor-
zitter van de Raad de volgende via de medebeslissingsprocedure vastgestelde besluiten te zullen onderteke-
nen:

— verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 2236/95
van de Raad tot vaststelling van de algemene regels voor het verlenen van financiële bijstand van de
Gemeenschap op het gebied van trans-Europese netwerken (3615/2005 — C6-0217/2005 —

2003/0086(COD))

— verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1165/98
van de Raad inzake kortetermijnstatistieken (3606/2005 — C6-0215/2005 — 2003/0325(COD))

— richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende de totstandbrenging van een kader voor het
vaststellen van eisen inzake ecologisch ontwerp voor energieverbruikende producten en tot wijziging
van Richtlijn 92/42/EEG van de Raad en Richtlijnen 96/57/EG en 2000/55/EG van het Europees Parle-
ment en de Raad (3618/2005 — C6-0218/2005 — 2003/0172(COD))

— richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van Richtlijn 1999/32/EG wat het zwa-
velgehalte van scheepsbrandstoffen betreft (3619/2005 — C6-0216/2005 — 2002/0259(COD))

— verordening van het Europees Parlement en de Raad tot wijziging van de Overeenkomst ter uitvoering
van het Akkoord van Schengen van 14 juni 1985 betreffende de geleidelijke afschaffing van de con-
troles aan de gemeenschappelijke grenzen, voor wat betreft de toegang tot het Schengeninformatiesys-
teem voor de diensten die in de lidstaten belast zijn met de afgifte van kentekenbewijzen van voertuigen
(3628/2005 — C6-0219/2005 — 2003/0198(COD))

— verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de opstelling van niet-financiële kwar-
taalrekeningen per institutionele sector (3633/2005 — C6-0220/2005 — 2003/0296(COD)).

10. Ingekomen stukken

De volgende stukken zijn ontvangen:

1) parlementaire commissies

1.1) verslagen:

— *** I Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad
betreffende de toepassing van het beginsel van gelijke kansen en gelijke behandeling van
mannen en vrouwen in werkgelegenheid en beroep (COM(2004)0279 — C6-0037/2004 —

2004/0084(COD)) — Commissie rechten van de vrouw en gendergelijkheid
Rapporteur: Niebler Angelika (A6-0176/2005).

— *** Tussentijds verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad houdende alge-
mene bepalingen inzake het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees
Sociaal Fonds en het Cohesiefonds (COM(2004)0492 — 2004/0163(AVC)) — Commissie
regionale ontwikkeling
Rapporteur: Hatzidakis Konstantinos (A6-0177/2005).

— *** Tussentijds verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad tot oprichting van
het Cohesiefonds (COM(2004)0494 — 2004/0166(AVC)) — Commissie regionale ontwik-
keling
Rapporteur: Andria Alfonso (A6-0178/2005).

— Verslag over de richtsnoeren voor de goedkeuring van de Europese Commissie
(2005/2024(INI)) — Commissie constitutionele zaken
Rapporteur: Duff Andrew (A6-0179/2005).

— Verslag over clearing en afwikkeling in de Europese Unie (2004/2185(INI)) — Commissie
economische en monetaire zaken — Rapporteurs: Kauppi Piia-Noora, Villiers Theresa
(A6-0180/2005).

— Verslag over het effect van leningsactiviteiten van de Europese Gemeenschap in de ontwik-
kelingslanden (2004/2213(INI)) — Commissie ontwikkelingssamenwerking
Rapporteur: Zimmer Gabriele (A6-0183/2005).
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— *** I Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad
betreffende het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (COM(2004)0495 —

C6-0089/2004 — 2004/0167(COD)) — Commissie regionale ontwikkeling
Rapporteur: Fava Giovanni Claudio (A6-0184/2005).

— Verslag inzake de uitbuiting van kinderen in ontwikkelingslanden, met speciale aandacht voor
kinderarbeid (2005/2004(INI)) — Commissie ontwikkelingssamenwerking
Rapporteur: Mavrommatis Manolis (A6-0185/2005).

— * Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de sluiting door de
Europese Gemeenschap van de Overeenkomst ter instandhouding van de Afrikaanse en Eura-
ziatische trekkende watervogels (COM(2004)0531 — C6-0048/2005 — 2004/0181(CNS)) —
Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid
Rapporteur: Florenz Karl-Heinz (A6-0187/2005).

— *** I Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot
wijziging van Richtlijn 95/2/EG betreffende levensmiddelenadditieven met uitzondering van
kleurstoffen en zoetstoffen, en Richtlijn 94/35/EG inzake zoetstoffen die in levensmiddelen
mogen worden gebruikt (COM(2004)0650 — C6-0139/2004 — 2004/0237(COD)) — Com-
missie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid
Rapporteur: Drčar Murko Mojca (A6-0191/2005).

— * Verslag over het voorstel voor een richtlijn van de Raad betreffende de bestrijding van
aardappelcysteaaltjes (COM(2005)0151 — C6-0116/2005 — 2005/0058(CNS)) — Commis-
sie landbouw en plattelandsontwikkeling
Rapporteur: Daul Joseph (A6-0192/2005).

— Verslag over de textiel- en kledingsector na 2005 (2004/2265(INI)) — Commissie internatio-
nale handel
Rapporteur: Saïfi Tokia (A6-0193/2005).

— * Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad houdende specifieke maat-
regelen op landbouwgebied ten behoeve van de ultraperifere gebieden van de Unie
(COM(2004)0687 — C6-0201/2004 — 2004/0247(CNS)) — Commissie landbouw en
plattelandsontwikkeling
Rapporteur: Freitas Duarte (A6-0195/2005).

— Verslag over de uitvoering van een voorlichtings- en communicatiestrategie inzake de euro en
de Economische en Monetaire Unie (2005/2078(INI)) — Commissie economische en mone-
taire zaken
Rapporteur: Maaten Jules (A6-0197/2005).

— Verslag over de Europese Unie en Irak — een raamwerk voor engagement (2004/2168(INI))
— Commissie buitenlandse zaken
Rapporteur: Dimitrakopoulos Giorgos (A6-0198/2005).

— * Verslag
1. over het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de ondertekening en de voor-

lopige toepassing van sommige bepalingen van de overeenkomst tussen de Europese
Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de criteria en mechanismen voor de
vaststelling van de staat die verantwoordelijk is voor de behandeling van een asielverzoek
dat in een lidstaat of in Zwitserland wordt ingediend (13049/2004 — C6-0240/2004 —

2004/0200(CNS)),
2. over het voorstel voor een besluit van de Raad inzake de overeenkomst tussen de Euro-

pese Unie, de Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop
Zwitserland wordt betrokken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het
Schengen-acquis (13054/2004 — C6-0241/2004 — 2004/0199(CNS)) — Commissie
burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken

Rapporteur: Kirkhope Timothy (A6-0201/2005).

— Verslag over het jaarverslag 2004 van de Europese Centrale Bank (2005/2048(INI)) — Com-
missie economische en monetaire zaken
Rapporteur: Lauk Kurt Joachim (A6-0203/2005).
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— * Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad inzake sluiting van een Protocol tot
wijziging van de Overeenkomst inzake zeevervoer tussen de Europese Gemeenschap en haar
lidstaten enerzijds en de Volksrepubliek China anderzijds, teneinde rekening te houden met de
toetreding van de Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Repu-
bliek Hongarije, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek Malta, de Repu-
bliek Polen, de Republiek Slovenië, en de Republiek Slowakije tot de Europese Unie
(COM(2004)0864 — C6-0180/2005 — 2004/0290(CNS)) — Commissie vervoer en toe-
risme
Rapporteur: Costa Paolo (A6-0205/2005).

— *** I Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad
betreffende de oprichting van een Europese groepering voor grensoverschrijdende samenwer-
king (EGGS) (COM(2004)0496 — C6-0091/2004 — 2004/0168(COD)) — Commissie regio-
nale ontwikkeling
Rapporteur: Olbrycht Jan (A6-0206/2005).

— Verslag over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Jean-
Charles Marchiani (2005/2105(IMM)) — Commissie juridische zaken
Rapporteur: Speroni Francesco Enrico (A6-0208/2005).

— Verslag over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Umberto
Bossi (2004/2203(IMM)) — Commissie juridische zaken
Rapporteur: Wallis Diana (A6-0209/2005).

— Verslag over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Umberto
Bossi (2004/2101(IMM)) — Commissie juridische zaken
Rapporteur: Wallis Diana (A6-0210/2005).

— *** I Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad
betreffende het recht dat van toepassing is op niet-contractuele verbintenissen („Rome II”)
(COM(2003)0427 — C5-0338/2003 — 2003/0168(COD)) — Commissie juridische zaken
Rapporteur: Wallis Diana (A6-0211/2005).

— Verslag over het verzoek om opheffing van de immuniteit van Ashley Mote (2005/2037
(IMM)) — Commissie juridische zaken
Rapporteur: Lehne Klaus-Heiner (A6-0213/2005).

— *** I Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad
betreffende het Europees Sociaal Fonds (COM(2004)0493 — C6-0090/2004 —

2004/0165(COD)) — Commissie werkgelegenheid en sociale zaken
Rapporteur: Silva Peneda José Albino (A6-0216/2005).

— * Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad over het Europees Visserijfonds
(COM(2004)0497 — C6-0212/2004 — 2004/0169(CNS)) — Commissie visserij
Rapporteur: Casa David (A6-0217/2005).

— *** Aanbeveling betreffende het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de aan-
vaarding door de Gemeenschap van Reglement nr. 94 van de Economische Commissie voor
Europa van de Verenigde Naties inzake voorschriften voor de goedkeuring van voertuigen
met betrekking tot de bescherming van de inzittenden bij frontale botsingen en Reglement
nr. 95 van de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties inzake voor-
schriften voor de goedkeuring van voertuigen met betrekking tot de bescherming van de
inzittenden bij zijdelingse botsingen (07590/2005 — C6-0209/2005 — 2004/0243(AVC))
— Commissie internationale handel
Rapporteur: Barón Crespo Enrique (A6-0218/2005).

— Verslag over het mandaat voor het overleg over de begroting 2006 vóór de eerste lezing van
de Raad (2005/2080(BUD)) — Begrotingscommissie
Rapporteur: Pittella Giovanni (A6-0223/2005).

1.2) aanbevelingen voor de tweede lezing:

— *** II Aanbeveling voor de tweede lezing betreffende het gemeenschappelijk standpunt, door
de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van de richtlijn van het Europees Parle-
ment en de Raad houdende de tweeëntwintigste wijziging van Richtlijn 76/769/EEG betref-
fende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen der lid-
staten inzake de beperking van het op de markt brengen en van het gebruik van bepaalde
gevaarlijke stoffen en preparaten (ftalaten in speelgoed en kinderverzorgingsartikelen)
(05467/1/2005 — C6-0092/2005 — 1999/0238(COD)) — Commissie milieubeheer, volks-
gezondheid en voedselveiligheid
Rapporteur: Trakatellis Antonios (A6-0196/2005).
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— *** II Aanbeveling voor de tweede lezing betreffende het gemeenschappelijk standpunt, door
de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van de richtlijn van het Europees Parle-
ment en de Raad betreffende de octrooieerbaarheid van in computers geïmplementeerde uit-
vindingen (11979/1/2004 — C6-0058/2005 — 2002/0047(COD)) — Commissie juridische
zaken
Rapporteur: Rocard Michel (A6-0207/2005).

2) leden

2.1) mondelinge vragen (artikel 108 van het Reglement):

— Luisa Morgantini, namens de Commissie DEVE, aan de Raad: Wereldwijde Oproep voor een
actie tegen de armoede: „laat armoede tot het verleden behoren” (B6-0248/2005);

— Luisa Morgantini, namens de Commissie DEVE: Wereldwijde Oproep voor een actie tegen de
armoede: „laat armoede tot het verleden behoren” (B6-0249/2005);

— Enrique Barón Crespo, namens de Commissie INTA, aan de Commissie: Regels van oorsprong
in het kader van de preferentiële handelsregelingen (B6-0329/2005)

2.2) mondelinge vragen voor het vragenuur (artikel 109 van het Reglement) (B6-0247/2005)

— Papadimoulis Dimitrios, Karim Sajjad, Ludford Sarah, Sjöstedt Jonas, Davies Chris, Coveney
Simon, Moraes Claude, Evans Robert, Casaca Paulo, Tannock Charles, Ries Frédérique, Libe-
radzki Bogusław, Allister James Hugh, Meyer Pleite Willy, Newton Dunn Bill, Martin David,
Pafilis Athanasios, Bushill-Matthews Philip, Mitchell Gay, Posselt Bernd, Beglitis Panagiotis,
Protasiewicz Jacek, Estrela Edite, Crowley Brian, Ryan Eoin, Aylward Liam, Ó Neachtain
Seán, Manolakou Diamanto, Kratsa-Tsagaropoulou Rodi, De Rossa Proinsias, Toussas Geor-
gios, Panayotopoulos-Cassiotou Marie, Geringer de Oedenberg Lidia Joanna, Paleckis Justas
Vincas, Czarnecki Ryszard, Lucas Caroline, El Khadraoui Saïd, Van Hecke Johan, Miguélez
Ramos Rosa, Moreno Sánchez Javier, Dührkop Dührkop Bárbara, Pflüger Tobias

— Geringer de Oedenberg Lidia Joanna, Kuźmiuk Zbigniew Krzysztof, Czarnecki Ryszard, Mar-
tin David, Mitchell Gay, Andersson Jan, Moraes Claude, Papastamkos Georgios, Badía i Cut-
chet María, Protasiewicz Jacek, Kinnock Glenys, Van Lancker Anne, Papadimoulis Dimitrios,
Schlyter Carl, McGuinness Mairead, Hedh Anna, De Vits Mia, Kratsa-Tsagaropoulou Rodi, Gaľa
Milan, Paleckis Justas Vincas, Lucas Caroline, Staes Bart, Karim Sajjad, Segelström Inger, Sjös-
tedt Jonas, Ludford Sarah, Sonik Bogusław, Romeva i Rueda Raül, Coveney Simon, Matsouka
Maria, Karatzaferis Georgios, Evans Robert, Herrero-Tejedor Luis, Liberadzki Bogusław, Allis-
ter James Hugh, Newton Dunn Bill, Stihler Catherine, Morgantini Luisa, Westlund Åsa, Hen-
nicot-Schoepges Erna, Casaca Paulo, Posselt Bernd, Antoniozzi Alfredo, Beglitis Panagiotis,
Estrela Edite, Crowley Brian, Ryan Eoin, Aylward Liam, Ó Neachtain Seán, Baco Peter, Riis-
Jørgensen Karin, Guardans Cambó Ignasi, De Rossa Proinsias, Toussas Georgios, Demetriou
Panayiotis, Ibrisagic Anna, Panayotopoulos-Cassiotou Marie, McAvan Linda, Van Hecke Johan,
Belet Ivo, Salinas García María Isabel, Rutowicz Leopold Józef, Kacin Jelko, El Khadraoui Saïd,
Miguélez Ramos Rosa, Valenciano Martínez-Orozco María Elena, Moreno Sánchez Javier,
Dührkop Dührkop Bárbara, Pleguezuelos Aguilar Francisca, Pflüger Tobias, Tannock Charles,
Ries Frédérique, Ayala Sender Inés

2.3) ontwerpresoluties (artikel 113 van het Reglement)

— Poli Bortone Adriana, Mantovani Mario, Sbarbati Luciana — Ontwerpresolutie over de invoer
van schoenen uit China (B6-0393/2005)

verwezen naar: ten principale: INTA

2.4) schriftelijke verklaringen ter inschrijving in het register (artikel 116 van het Reglement)

— Alessandra Mussolini over de uitbreiding van de EU (39/2005);

— Alessandra Mussolini over energiebronnen en alternatieve energie (40/2005).
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11. Besluiten inzake bepaalde documenten

Toestemming voor het opstellen van initiatiefverslagen (artikel 45 van het Reglement)

Commissie ECON:

— Herziening van de strategie van het Internationaal Monetair Fonds (2005/2121(INI))

(advies: AFET, DEVE, INTA)

— Belastingstelsel voor ondernemingen in de Europese Unie; een geconsolideerde gemeenschappelijke
belastinggrondslag voor ondernemingen (2005/2120(INI))

Commissie ITRE:

— Uitvoering van het Europees Handvest voor kleine bedrijven (2005/2123(INI))

(advies: ECON, EMPL)

— Verwarnming en koeling met behulp van duurzame energiebronnen (2005/2122(INI))

(advies: ENVI)

Toestemming voor het opstellen van initiatiefverslagen (artikel 192, lid 1 van het Reglement)

Commissie PETI:

— Verslag over het jaarverslag 2004 van de Europese ombudsman (2005/2136(INI))

— Beraadslagingen van de Commissie verzoekschriften in het parlementaire jaar 2004-2005
(2005/2135(INI))

12. Aan de standpunten en resoluties van het Parlement gegeven uitvoering

De mededeling van de Commissie betreffende de door haar aan de tijdens de vergaderperioden van april I en
II aangenomen standpunten en resoluties gegeven uitvoering, is rondgedeeld.

13. Regeling van de werkzaamheden

Aan de orde is de regeling van de werkzaamheden.

De definitieve ontwerpagenda voor de vergaderperiode van juli is rondgedeeld; hierop worden de volgende
wijzigingen voorgesteld (artikel 132 van het Reglement):

Vergaderingen van 04.07.2005 t/m 07.07.2005

maandag

— Verzoek van de ALDE-Fractie om de verslagen van Kurt Joachim Lauk (punt 2 van het PDOJ) en Jules
Maaten (punt 3 van het PDOJ) gezamenlijk te behandelen.

Het woord wordt gevoerd door Jules Maaten, namens de ALDE-Fractie, die het verzoek toelicht, en
Pervenche Berès, voorzitter van de Commissie ECON.

Het Parlement willigt het verzoek in.

dinsdag

— Verzoek van de Commissie AGRI om het verslag van Niels Busk (A6-0126/2005), ingeschreven onder
de stemmingen van dinsdag (punt 76 van het PDOJ), overeenkomstig artikel 168, lid 1 van het Regle-
ment, naar de commissie terug te verwijzen.

Het woord wordt gevoerd door Joseph Daul, voorzitter van de Commissie AGRI, die het verzoek toelicht.
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Het Parlement willigt het verzoek in.

— Verzoek van de PSE-Fractie om het vragenuur aan de Commissie van de agenda te schrappen ten
behoeve van de gecombineerde behandeling van de structuurfondsen (punten 10, 11, 12, 13, 14 en 15
van het PDOJ).

Het woord wordt gevoerd door Hannes Swoboda, namens de PSE-Fractie, die allereerst namens zijn fractie
zijn condoléances overbrengt aan de familie van Filip Adwent en vervolgens zijn verzoek toelicht, Françoise
Grossetête, namens de PPE-DE-Fractie, en Bill Newton Dunn, namens de ALDE-Fractie.

Bij ES (134 vóór, 70 tegen, 14 onthoudingen) willigt het Parlement het verzoek in.

woensdag

— Verzoek van Othmar Karas en 38 andere leden om aan de agenda een verklaring van de Commissie toe
te voegen over de situatie in Bulgarije na de verkiezingen en over de vorderingen van Roemenië en
Bulgarije op de weg naar toetreding.

Het woord wordt gevoerd door Othmar Karas, die het verzoek toelicht, Hartmut Nassauer, namens de PPE-
DE-Fractie, en Graham Watson, namens de ALDE-Fractie.

Bij HS (auteurs) (110 voor, 93 tegen, 21 onthoudingen) willigt het Parlement dit verzoek in.

Rebecca Harms en Othmar Karas hebben laten weten dat zij vóór het verzoek hadden willen stemmen. Erika
Mann heeft laten weten dat zij tegen het verzoek had willen stemmen.

Dit punt wordt aan het einde van de agenda van woensdag ingeschreven.

Indieningstermijnen:

— ontwerpresoluties: dinsdag 5.07.2005, 10.00 uur.

— amendementen en gezamenlijke ontwerpresoluties: woensdag 6.07.2005, 10.00 uur.

donderdag

— Verzoek van de Commissie LIBE om bevestiging ter plenaire vergadering van de verwerping door het
Europees Parlement van het verslag Claude Moraes (A6-0139/2005), dat is terugverwezen naar: de
commissie (punt 8.3 van de notulen van 26.05.2005), en om aanneming van een wetgevingsresolutie
tot afsluiting van de overlegprocedure.

Het Parlement willigt het verzoek in.

De stemming vindt plaats op donderdag.

— Verzoek van de Commissie LIBE om verlenging van de termijn voor de behandeling van het verslag
Alexander Nuno Alvaro (A6-0174/2005), dat is terugverwezen naar: de commissie (punt 6.8 van de
notulen van 07.06.2005).

Het Parlement willigt het verzoek in.

Het woord wordt gevoerd door Jean-Marie Cavada, voorzitter van de Commissie LIBE, en Hannes Swoboda.

*
* *

De agenda wordt aldus vastgesteld.

14. Opmerkingen van één minuut over kwesties van politiek belang

Uit hoofde van artikel 144 van het Reglement wordt voor één minuut het woord verleend aan de volgende
leden die de aandacht van het Parlement op kwesties van politiek belang willen vestigen:

Péter Olajos, Eluned Morgan, Zdzisław Zbigniew Podkański, Alyn Smith, Koenraad Dillen, Georgios Karat-
zaferis, Daniel Marc Cohn-Bendit, Bairbre de Brún, Vytautas Landsbergis, Proinsias De Rossa, Gay Mitchell,
Othmar Karas, Jörg Leichtfried, Urszula Krupa, Jim Higgins, Csaba Sándor Tabajdi, Bogdan Pęk, Ursula
Stenzel, Evangelia Tzampazi, Gerard Batten, Toomas Hendrik Ilves, Jo Leinen en Simon Busuttil.
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VOORZITTER: Ingo FRIEDRICH

Ondervoorzitter

15. Verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Umberto
Bossi (debat)

Verslag over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Umberto Bossi
(2004/2101(IMM)) — Commissie juridische zaken.
Rapporteur: Diana Wallis (A6-0210/2005)

Diana Wallis leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Klaus-Heiner Lehne, namens de PPE-DE-Fractie, en Maria Berger, namens de
PSE-Fractie.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.8 van de notulen van 05.07.2005.

16. Verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Jean-
Charles Marchiani (debat)

Verslag over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Jean-Charles Marchiani
(2005/2105(IMM)) — Commissie juridische zaken.
Rapporteur: Francesco Enrico Speroni (A6-0208/2005)

Francesco Enrico Speroni leidt het verslag in.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.9 van de notulen van 05.07.2005.

17. Europese Centrale Bank (2004) — Voorlichtings- en communicatiestrategie
betreffende de euro en de EMU (debat)

Verslag over het jaarverslag 2004 van de Europese Centrale Bank (2005/2048(INI)) — Commissie econo-
mische en monetaire zaken.
Rapporteur: Kurt Joachim Lauk (A6-0203/2005)

Verslag over de uitvoering van een voorlichtings- en communicatiestrategie inzake de euro en de Economi-
sche en Monetaire Unie (2005/2078(INI)) — Commissie economische en monetaire zaken.
Rapporteur: Jules Maaten (A6-0197/2005)

Kurt Joachim Lauk leidt het verslag in.

Jules Maaten leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Jean-Claude Trichet, President van de ECB en Joaquín Almunia (lid van de
Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Ján Hudacký, namens de PPE-DE-Fractie, en Manuel António dos Santos,
namens de PSE-Fractie.

VOORZITTER: Miroslav OUZKÝ

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Wolf Klinz, namens de ALDE-Fractie, Sahra Wagenknecht, namens de GUE/
NGL-Fractie, John Whittaker, namens de IND/DEM-Fractie, Liam Aylward, namens de UEN-Fractie, Hans-
Peter Martin, niet-ingeschrevene, Alexander Radwan, Katerina Batzeli, Margarita Starkevičiūtė, Georgios
Toussas, Sergej Kozlík, Othmar Karas, Pervenche Berès, Piia-Noora Kauppi, Harald Ettl, Andreas Schwab,
Benoît Hamon, Avril Doyle, Antolín Sánchez Presedo, Stanisław Jałowiecki, Joseph Muscat, Zita Pleštinská,
Justas Vincas Paleckis, Joaquín Almunia en Jean-Claude Trichet.

6.7.2006 NL C 157 E/9Publicatieblad van de Europese Unie

Maandag, 4 juli 2005



VOORZITTER: Edward McMILLAN-SCOTT

Ondervoorzitter

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.10 van de notulen van 05.07.2005.

18. Gevaarlijke stoffen en preparaten (ftalaten) en veiligheid van speelgoed *** II
(debat)

Aanbeveling voor de tweede lezing betreffende het gemeenschappelijk standpunt van de Raad met het oog
op de aanneming van de richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot tweeëntwintigste wijziging van
Richtlijn 76/769/EEG van de Raad betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en bestuurs-
rechtelijke bepalingen der lidstaten inzake de beperking van het op de markt brengen en van het gebruik
van bepaalde gevaarlijke stoffen en preparaten (ftalaten in speelgoed en kinderverzorgingsartikelen)
(05467/1/2005 — C6-0092/2005 — 1999/0238(COD)) — Commissie milieubeheer, volksgezondheid en
voedselveiligheid.
Rapporteur: Antonios Trakatellis (A6-0196/2005)

Antonios Trakatellis licht de aanbeveling voor de tweede lezing toe.

Het woord wordt gevoerd door Günther Verheugen (vice-voorzitter van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Horst Schnellhardt, namens de PPE-DE-Fractie, Dan Jørgensen, namens de
PSE-Fractie, Frédérique Ries, namens de ALDE-Fractie, Jillian Evans, namens de Verts/ALE-Fractie, Jonas
Sjöstedt, namens de GUE/NGL-Fractie, Urszula Krupa, namens de IND/DEM-Fractie, Liam Aylward, namens
de UEN-Fractie, Irena Belohorská, niet-ingeschrevene, Bogusław Sonik, Linda McAvan, Chris Davies, Hiltrud
Breyer, Jens-Peter Bonde, Mojca Drčar Murko, David Hammerstein Mintz en Günther Verheugen.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.6 van de notulen van 05.07.2005.

19. Actieplan voor de Europese Unie inzake milieutechnologieën (debat)

Verslag over de stimulering van technologieën voor duurzame ontwikkeling: een actieplan voor de Europese
Unie inzake milieutechnologieën (2004/2131(INI)) — Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedsel-
veiligheid.
Rapporteur: Riitta Myller (A6-0141/2005)

Riitta Myller leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Stavros Dimas (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Rebecca Harms (rapporteur voor advies van de Commissie ITRE), Chris
Davies, namens de ALDE-Fractie, Cristina Gutiérrez-Cortines en Stavros Dimas.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.12 van de notulen van 05.07.2005.

20. Thematische strategieën voor de luchtvervuiling (debat)

Verklaring van de Commissie: Thematische strategieën voor de luchtvervuiling

Stavros Dimas (lid van de Commissie) legt de verklaring af.

Het woord wordt gevoerd door John Bowis, namens de PPE-DE-Fractie, Dorette Corbey, namens de PSE-
Fractie, Satu Hassi, namens de Verts/ALE-Fractie, Johannes Blokland, namens de IND/DEM-Fractie, Richard
Seeber en Stavros Dimas.

Het debat wordt gesloten.
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21. Continuïteitswaarborg van de elektriciteitsvoorziening en de infrastructuur-
investeringen *** I (debat)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake maatregelen
om de continuïteit van de elektriciteitsvoorziening en de infrastructuurinvesteringen te waarborgen
(COM(2003)0740 — C5-0643/2003 — 2003/0301(COD)) — Commissie industrie, onderzoek en energie.
Rapporteur: Giles Chichester (A6-0099/2005)

Het woord wordt gevoerd door Andris Piebalgs (lid van de Commissie).

Giles Chichester leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Manuel António dos Santos (rapporteur voor advies van de Commissie
ECON), András Gyürk, namens de PPE-DE-Fractie, Reino Paasilinna, namens de PSE-Fractie, Jorgo Chatzi-
markakis, namens de ALDE-Fractie, Esko Seppänen, namens de GUE/NGL-Fractie, Anna Elzbieta Fotyga,
namens de UEN-Fractie, Leopold Józef Rutowicz, niet-ingeschrevene, Paul Rübig, Lena Ek, Vladimír Remek
en Andris Piebalgs

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 7.7 van de notulen van 05.07.2005.

22. Agenda van de volgende vergadering

De agenda voor de vergadering van morgen is vastgesteld (PE 357/481/OJMA).

23. Sluiting van de vergadering

De vergadering wordt om 22.05 uur gesloten.

Julian Priestley
Secretaris-generaal

Mario Mauro
Ondervoorzitter
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PRESENTIELIJST

Ondertekend door:

Adamou, Agnoletto, Allister, Andersson, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli, Antoniozzi, Arif, Atkins,
Attard-Montalto, Attwooll, Auken, Ayala Sender, Aylward, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Baco, Barón
Crespo, Barsi-Pataky, Batten, Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beazley, Becsey, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská,
Beňová, Berend, Berès, van den Berg, Berger, Berlato, Berlinguer, Berman, Bielan, Birutis, Blokland,
Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Booth, Borghezio, Borrell Fontelles, Bourlanges, Bowis, Bowles, Bozkurt,
Bradbourn, Mihael Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Budreikaitė, van Buitenen, Buitenweg, Bullmann,
van den Burg, Bushill-Matthews, Busk, Busuttil, Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Carollo, Casa, Casaca, Caspary, Castex, del Castillo Vera, Catania,
Cavada, Cederschiöld, Cercas, Cesa, Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Chmielewski, Christensen,
Chruszcz, Claeys, Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Cornillet, Correia, Costa,
Cottigny, Coûteaux, Coveney, Cramer, Crowley, Marek Aleksander Czarnecki, D'Alema, Daul, Davies, de
Brún, Degutis, De Keyser, Demetriou, Deprez, De Rossa, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits,
Díaz de Mera García Consuegra, Didžiokas, Dillen, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dobolyi, Dombrovskis, Dover,
Doyle, Drčar Murko, Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duin, Duka-Zólyomi, Duquesne, Ebner, Ehler, Ek, El
Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Eurlings, Jillian Evans, Jonathan Evans, Fajmon, Falbr, Farage, Fava,
Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández Martín, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Fjellner, Flasarová,
Flautre, Florenz, Foglietta, Ford, Fotyga, Fourtou, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gaľa,
García-Margallo y Marfil, García Pérez, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gebhardt,
Gentvilas, Geremek, Geringer de Oedenberg, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels,
Goepel, Golik, Gollnisch, Gomolka, Genowefa Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf,
Gräßle, de Grandes Pascual, Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Grosch, Grossetête, Guardans Cambó, Guellec,
Guidoni, Gurmai, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein Mintz, Hamon,
Handzlik, Hannan, Harbour, Harkin, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Hatzidakis, Haug, Hazan, Heaton-Harris,
Hedh, Hedkvist Petersen, Helmer, Henin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Honeyball, Horáček, Howitt, Hudacký, Hudghton, Ilves, in 't Veld,
Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Járóka, Jeggle, Jensen, Joan i Marí,
Jørgensen, Jordan Cizelj, Juknevičienė, Jelko Kacin, Kallenbach, Kamall, Kamiński, Karas, Karatzaferis,
Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Kindermann, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Klinz,
Knapman, Koch, Kohlíček, Konrad, Korhola, Kósáné Kovács, Koterec, Kozlík, Krarup, Krasts, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kristovskis, Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kuźmiuk, Lagendijk, Lamassoure,
Lambert, Lambrinidis, Landsbergis, Lang, Langen, Langendries, Laperrouze, La Russa, Lauk, Lavarra, Lax,
Lechner, Lehideux, Lehne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Jean-Marie Le Pen, Marine Le Pen, Fernand Le
Rachinel, Letta, Lévai, Janusz Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Liotard, Lipietz, Louis,
Ludford, Lulling, Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McCarthy, McMillan-Scott, Madeira, Malmström, Maňka,
Erika Mann, Thomas Mann, Markov, Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez,
Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Matsouka, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Meyer
Pleite, Miguélez Ramos, Mikko, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mölzer, Montoro Romero, Moraes,
Moreno Sánchez, Morgan, Morgantini, Morillon, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat,
Musotto, Mussolini, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Newton Dunn, Nicholson, Niebler, Novak,
Obiols i Germà, Öger, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo
Larrea, Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou, Pannella, Panzeri, Papadimoulis,
Papastamkos, Patrie, Pavilionis, Pęk, Alojz Peterle, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Pirilli,
Piskorski, Pistelli, Pittella, Pleštinská, Podkański, Poettering, Poignant, Pomés Ruiz, Portas, Posselt, Prets,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ransdorf, Rapkay, Rasmussen, Remek,
Resetarits, Reynaud, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rizzo, Rocard, Rogalski, Roithová, Romagnoli,
Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig, Rühle,
Rutowicz, Saïfi, Sakalas, Salinas García, Salvini, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Sartori, Saryusz-
Wolski, Savi, Sbarbati, Schapira, Scheele, Schierhuber, Ingo Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schroedter, Schuth, Schwab, Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Siekierski, Sifunakis, Silva Peneda,
Sinnott, Siwiec, Sjöstedt, Skinner, Škottová, Smith, Sonik, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Spautz, Speroni,
Staes, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný, Stenzel, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strejček, Strož,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Svensson, Swoboda, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi,
Tajani, Takkula, Tannock, Tarabella, Tarand, Thomsen, Thyssen, Titford, Titley, Toia, Tomczak, Toubon,
Toussas, Trakatellis, Triantaphyllides, Trüpel, Tzampazi, Uca, Ulmer, Väyrynen, Vaidere, Vakalis, Vanhecke,
Van Lancker, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Verges, Vergnaud, Vernola, Virrankoski, Vlasto,
Voggenhuber, Wagenknecht, Wallis, Watson, Weiler, Weisgerber, Westlund, Whitehead, Whittaker, Wiersma,
Wise, von Wogau, Janusz Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wurtz, Wynn, Yañez-Barnuevo García,
Záborská, Zaleski, Zani, Zappalà, Zatloukal, Ždanoka, Železný, Zieleniec, Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvěřina,
Zwiefka
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BIJLAGE II

UITSLAG VAN DE HOOFDELIJKE STEMMINGEN

1. Wijziging van de agenda

Voor: 110

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde

PPE-DE: Barsi-Pataky, Brepoels, Březina, Busuttil, Caspary, Cesa, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Demetriou, Descamps, Deß, Duchoň, Eurlings, Ferber, Fernández Martín, Fraga Estévez, Gaľa, Goepel,
Gräßle, Grossetête, Guellec, Harbour, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Hökmark, Hudacký,
Itälä, Jordan Cizelj, Kasoulides, Klamt, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Lauk, Lehne, Lulling, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Nassauer, Nicholson, Novak, Olajos, Oomen-Ruijten, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Roithová, Schierhuber, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeberg, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Sudre, Sumberg, Szájer, Thyssen,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Weisgerber, von Wogau, Záborská, Zvěřina

PSE: Batzeli, Kindermann, Kreissl-Dörfler, Piecyk

UEN: Libicki

Verts/ALE: Auken, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Lagendijk, Lambert, Onesta, Romeva i Rueda, Schroedter, Smith

Tegen: 93

ALDE: Andrejevs, Cavada, Chatzimarkakis, Drčar Murko, Duquesne, Ek, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Ludford, Maaten, Malmström, Matsakis, Morillon, Neyts-Uyttebroeck, Savi, Sterckx, Szent-Iványi,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Catania, de Brún, Flasarová, Ransdorf, Toussas, Wurtz

IND/DEM: Karatzaferis, Rogalski

NI: Mote

PPE-DE: Beazley, Chichester, Deva, Fjellner, Gutiérrez-Cortines, Jałowiecki, Sonik, Strejček, Tannock

PSE: Andersson, Ayala Sender, Barón Crespo, Berès, Calabuig Rull, Christensen, Corbett, Cottigny, De Rossa,
Désir, Dobolyi, Ettl, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Grabowska, Guy-Quint, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Ilves, Kósáné Kovács, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Maňka, Martínez Martínez,
Matsouka, Medina Ortega, Mikko, Morgan, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Patrie, Poignant, Reynaud,
Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Segelström, Swoboda, Tabajdi, Tarand,
Thomsen, Titley, Tzampazi, Vaugrenard, Wiersma

Verts/ALE: Staes, Voggenhuber

Onthoudingen: 21

ALDE: Mulder

GUE/NGL: Henin

IND/DEM: Batten, Booth, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Titford

NI: Kozlík

PPE-DE: Belet, Cabrnoch, Doyle, Fajmon, Kauppi

PSE: Beňová, Whitehead

UEN: Fotyga, Janowski

Verts/ALE: Rühle
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(2006/C 157 E/02) NOTULEN

VERLOOP VAN DE VERGADERING

VOORZITTER: Luigi COCILOVO

Ondervoorzitter

1. Opening van de vergadering

De vergadering wordt om 09.00 uur geopend.

2. Rectificaties stemgedrag voorgaande vergaderingen

De volgende leden hebben hun stemgedrag als volgt gerectificeerd:

Vergadering van 09.06.2005

Verslag Duarte Freitas — A6-0157/2005

— één enkele stemming: Jean-Louis Bourlanges

Vergadering van 04.07.2005

— Wijziging van de agenda — verzoek van Othmar Karas
tegen: Katerina Batzeli

3. Ingekomen stukken

De volgende stukken zijn ontvangen:

1) Raad en Commissie:

— Voorstel voor een besluit van het Europees Parlement en de Raad over het gebruik van het flexibi-
liteitsinstrument voor herstel en wederopbouw in door de tsunami getroffen landen overeen-
komstig punt 24 van het Interinstitutioneel Akkoord van 6 mei 1999 (COM(2005)0278 —

C6-0211/2005 — 2005/2137(ACI)).
verwezen naar: ten principale: BUDG

advies: AFET, DEVE

— Voorstel tot kredietoverschrijving DEC 22/2005 — Afdeling III — Commissie (SEC(2005)0821 —

C6-0212/2005 — 2005/2144(GBD)).
verwezen naar: ten principale: BUDG

2) parlementaire commissies, het volgende verslag:

— * Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de sluiting van de overeen-
komst tussen de Europese Gemeenschap en de regering van Canada inzake de verwerking van op
voorhand af te geven passagiersgegevens (Advance Passenger Information (API) en persoons-
gegevens van passagiers (Passenger Name Record (PNR) (COM(2005)0200 — C6-0184/2005 —

2005/0095(CNS)) — Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken
Rapporteur: in 't Veld Sophia (A6-0226/2005)

3) leden, schriftelijke verklaringen ter inschrijving in het register (artikel 116 van het Reglement)

— Richard Howitt, David Hammerstein Mintz, Ursula Stenzel, Adamos Adamou en Grażyna Stanis-
zewska, over reumatische aandoeningen (41/2005).
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4. Schriftelijke verklaringen (artikel 116 van het Reglement)

Schriftelijke verklaringen nrs. 13, 14, 15, 16/2005 hebben niet het vereiste aantal handtekeningen gekregen
en komen bijgevolg overeenkomstig het bepaalde in artikel 116, lid 5 van het Reglement te vervallen.

5. Debat over gevallen van schending van de mensenrechten, de democratie en
de rechtsstaat (bekendmaking van de ingediende ontwerpresoluties)

De navolgende leden of fracties hebben overeenkomstig artikel 115 van het Reglement voor de hiernavol-
gende ontwerpresoluties verzoeken ingediend om het houden van een debat:

I. ZIMBABWE

— Margrete Auken, Marie-Hélène Aubert en Frithjof Schmidt, namens de Verts/ALE-Fractie, over Zim-
babwe (B6-0416/2005);

— Bastiaan Belder, namens de IND/DEM-Fractie, over Zimbabwe (B6-0421/2005);

— Pasqualina Napoletano en Glenys Kinnock, namens de PSE-Fractie, over Zimbabwe
(B6-0430/2005);

— Elizabeth Lynne en Cecilia Malmström, namens de ALDE-Fractie, over Zimbabwe (B6-0432/2005);

— Luisa Morgantini, Marco Rizzo, Vittorio Agnoletto en Gabriele Zimmer, namens de GUE/NGL-
Fractie, over Zimbabwe (B6-0434/2005);

— Geoffrey Van Orden, Nirj Deva, Michael Gahler en Bernd Posselt, namens de PPE-DE-Fractie, over
Zimbabwe (B6-0439/2005);

— Brian Crowley, Ģirts Valdis Kristovskis en Eoin Ryan, namens de UEN-Fractie, over de situatie in
Zimbabwe (B6-0442/2005).

II. KINDERHANDEL IN GUATEMALA

— Raül Romeva i Rueda, Alain Lipietz, Monica Frassoni, Eva Lichtenberger en Friedrich-Wilhelm
Graefe zu Baringdorf, namens de Verts/ALE-Fractie, over de situatie van de mensenrechten in Gua-
temala, met inbegrip van kinderhandel (B6-0415/2005);

— Philippe Morillon en Antoine Duquesne, namens de ALDE-Fractie, over kinderhandel in Guatemala
(B6-0419/2005);

— Pasqualina Napoletano, Raimon Obiols i Germà en Edite Estrela, namens de PSE-Fractie, over kin-
derhandel in Guatemala (B6-0431/2005);

— Marco Rizzo, Vittorio Agnoletto en Giusto Catania, namens de GUE/NGL-Fractie, over de situatie
van de mensenrechten in Guatemala, met inbegrip van kinderhandel (B6-0435/2005);

— Rolandas Pavilionis en Cristiana Muscardini, namens de UEN-Fractie, over kinderhandel in Guate-
mala (B6-0436/2005);

— Fernando Fernández Martín, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra en Bernd Posselt, namens de
PPE-DE-Fractie, over adoptie in Guatemala (B6-0438/2005).

III. MENSENRECHTEN IN ETHIOPIË

— Margrete Auken, Raül Romeva i Rueda, Marie-Hélène Aubert en Frithjof Schmidt, namens de Verts/
ALE-Fractie, over de situatie in Ethiopië (B6-0417/2005);

— Philippe Morillon en Fiona Hall, namens de ALDE-Fractie, over de situatie in Ethiopië
(B6-0418/2005);
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— Pasqualina Napoletano, namens de PSE-Fractie, over de situatie van de mensenrechten in Ethiopië
(B6-0422/2005);

— Luisa Morgantini, Marco Rizzo en Vittorio Agnoletto, namens de GUE/NGL-Fractie, over Ethiopië
(B6-0433/2005);

— Anders Wijkman, Mario Mantovani, Bernd Posselt en Charles Tannock, namens de PPE-DE-Fractie,
over de situatie van de mensenrechten in Ethiopië (B6-0437/2005);

— Ģirts Valdis Kristovskis, namens de UEN-Fractie, over de situatie in Ethiopië (B6-0441/2005).

De spreektijd zal worden verdeeld overeenkomstig artikel 142 van het Reglement.

6. Octrooieerbaarheid van in computers geïmplementeerde uitvindingen *** II
(debat)

Aanbeveling voor de tweede lezing betreffende het gemeenschappelijk standpunt, door de Raad vastgesteld
met het oog op de aanneming van de richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende de
octrooieerbaarheid van in computers geïmplementeerde uitvindingen (11979/1/2004 — C6-0058/2005 —

2002/0047(COD)) — Commissie juridische zaken.
Rapporteur: Michel Rocard (A6-0207/2005).

Michel Rocard licht de aanbeveling voor de tweede lezing toe.

Het woord wordt gevoerd door Joaquín Almunia (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Piia-Noora Kauppi, namens de PPE-DE-Fractie, Maria Berger, namens de PSE-
Fractie, Toine Manders, namens de ALDE-Fractie, Eva Lichtenberger, namens de Verts/ALE-Fractie, Ilda Figu-
eiredo, namens de GUE/NGL-Fractie, Thomas Wise, namens de IND/DEM-Fractie, Brian Crowley, namens de
UEN-Fractie, Bruno Gollnisch, niet-ingeschrevene, Klaus-Heiner Lehne, Andrzej Jan Szejna, Sharon Margaret
Bowles, David Hammerstein Mintz, Umberto Guidoni, Johannes Blokland, Roberta Angelilli, Luca Romag-
noli, Giuseppe Gargani en Manuel Medina Ortega.

VOORZITTER: Jacek Emil SARYUSZ-WOLSKI

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Vittorio Prodi, Rebecca Harms, Vittorio Agnoletto, Kathy Sinnott, Marcin
Libicki, Sergej Kozlík, Hans-Peter Mayer, Arlene McCarthy, Andrew Duff, Paul van Buitenen, Erik Meijer,
Hans-Peter Martin, Marianne Thyssen, Adam Gierek, Mojca Drčar Murko, Ryszard Czarnecki, Erika Mann,
Marco Pannella, Joachim Wuermeling, Edit Herczog, Patrizia Toia, Alexander Stubb, Lasse Lehtinen, Cecilia
Malmström, Tomáš Zatloukal, John Attard-Montalto, Simon Coveney, Barbara Kudrycka, Tadeusz Zwiefka,
Othmar Karas, Romana Jordan Cizelj, Malcolm Harbour, Zuzana Roithová, Carl Schlyter en Joaquín Almu-
nia.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.3 van de notulen van 06.07.2005.

VOORZITTER: Dagmar ROTH-BEHRENDT

Ondervoorzitter

7. Stemmingen

Nadere bijzonderheden betreffende de uitslagen van de stemmingen (amendementen, aparte stemmingen,
stemmingen in onderdelen) zijn opgenomen in bijlage 1 bij de notulen.
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7.1. Bestrijding van aardappelcysteaaltjes * (artikel 131 van het Reglement)
(stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van de Raad betreffende de bestrijding van aardappelcysteaaltjes
(COM(2005)0151 — C6-0116/2005 — 2005/0058(CNS)) — Commissie landbouw en plattelandsontwikke-
ling.
Rapporteur: Joseph Daul (A6-0192/2005).

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 1)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2005)0261)

7.2. Protocol EG/China inzake zeevervoer * (artikel 131 van het Reglement)
(stemming)

Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad inzake sluiting van een Protocol tot wijziging van de
Overeenkomst inzake zeevervoer tussen de Europese Gemeenschap en haar lidstaten enerzijds en de Volks-
republiek China anderzijds, teneinde rekening te houden met de toetreding van de Tsjechische Republiek, de
Republiek Estland, de Republiek Cyprus, de Republiek Hongarije, de Republiek Letland, de Republiek Litou-
wen, de Republiek Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië, en de Slowaakse Republiek tot de
Europese Unie (COM(2004)0864 — C6-0180/2005 — 2004/0290(CNS)) — Commissie vervoer en toe-
risme.
Rapporteur: Paolo Costa (A6-0205/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 2)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2005)0262)

7.3. Overeenkomst ter instandhouding van de Afrikaanse en Euraziatische trek-
kende watervogels * (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de sluiting door de Europese Gemeen-
schap van de Overeenkomst ter instandhouding van de Afrikaanse en Euraziatische trekkende watervogels
(COM(2004)0531 — C6-0048/2005 — 2004/0181(CNS)) — Commissie milieubeheer, volksgezondheid en
voedselveiligheid.
Rapporteur: Karl-Heinz Florenz (A6-0187/2005).

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 3)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE, AMENDEMENTEN en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2005)0263)
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7.4. Verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Umberto
Bossi (artikel 131 van het Reglement) (stemming)

Verslag over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Umberto Bossi
(2004/2203(IMM)) — Commissie juridische zaken.
Rapporteur: Diana Wallis (A6-0209/2005).

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 4)

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2005)0264)

7.5. Verzoek om opheffing van de immuniteit van Ashley Mote (artikel 131 van
het Reglement) (stemming)

Verslag over het verzoek om opheffing van de immuniteit van Ashley Mote (2005/2037(IMM)) — Commis-
sie juridische zaken.
Rapporteur: Klaus-Heiner Lehne (A6-0213/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 5)

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2005)0265)

7.6. Gevaarlijke stoffen en preparaten (ftalaten) en veiligheid van speelgoed *** II
(stemming)

Aanbeveling voor de tweede lezing betreffende het gemeenschappelijk standpunt, door de Raad vastgesteld
met het oog op de aanneming van de richtlijn van het Europees Parlement en de Raad tot tweeëntwintigste
wijziging van Richtlijn 76/769/EEG van de Raad betreffende de onderlinge aanpassing van de wettelijke en
bestuursrechtelijke bepalingen der lidstaten inzake de beperking van het op de markt brengen en van het
gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen en preparaten (ftalaten in speelgoed en kinderverzorgingsartikelen)
(05467/1/2005 — C6-0092/2005 — 1999/0238(COD)) — Commissie milieubeheer, volksgezondheid en
voedselveiligheid.
Rapporteur: Antonios Trakatellis (A6-0196/2005).

(Gekwalificeerde meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 6)

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE RAAD

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2005)0266)

7.7. Continuïteitswaarborg van de elektriciteitsvoorziening en de infrastructuur-
investeringen *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad inzake maatregelen om
de continuïteit van de elektriciteitsvoorziening en de infrastructuurinvesteringen te waarborgen
(COM(2003)0740 — C5-0643/2003 — 2003/0301(COD)) — Commissie industrie, onderzoek en energie.
Rapporteur: Giles Chichester (A6-0099/2005).

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 7)
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VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2005)0267)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0267)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

Giles Chichester (rapporteur) na afloop van de stemming.

7.8. Verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Umberto
Bossi (stemming)

Verslag over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Umberto Bossi
(2004/2101(IMM)) — Commissie juridische zaken.
Rapporteur: Diana Wallis (A6-0210/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 8)

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT Nr. 1

Aangenomen (P6_TA(2005)0268)

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT Nr. 2

Aangenomen (P6_TA(2005)0268)

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT Nr. 3

Aangenomen (P6_TA(2005)0268)

7.9. Verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Jean-
Charles Marchiani (stemming)

Verslag over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Jean-Charles Marchiani
(2005/2105(IMM)) — Commissie juridische zaken.
Rapporteur: Francesco Enrico Speroni (A6-0208/2005).

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 9)

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT

Aangenomen (P6_TA(2005)0269)

7.10. Europese Centrale Bank (2004) (stemming)

Verslag over het jaarverslag 2004 van de Europese Centrale Bank (2005/2048(INI)) — Commissie econo-
mische en monetaire zaken.
Rapporteur: Kurt Joachim Lauk (A6-0203/2005).

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 10)

ONTWERPRESOLUTIE

Verworpen
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7.11. Voorlichtings- en communicatiestrategie betreffende de euro en de EMU
(stemming)

Verslag over de uitvoering van een voorlichtings- en communicatiestrategie inzake de euro en de Economi-
sche en Monetaire Unie (2005/2078(INI)) — Commissie economische en monetaire zaken.
Rapporteur: Jules Maaten (A6-0197/2005).

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 11)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0270)

7.12. Actieplan voor de Europese Unie inzake milieutechnologieën (stemming)

Verslag over de stimulering van technologieën voor duurzame ontwikkeling: een actieplan voor de Europese
Unie inzake milieutechnologieën (2004/2131(INI)) — Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedsel-
veiligheid.
Rapporteur: Riitta Myller (A6-0141/2005).

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 12)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0271)

7.13. Uitbuiting van kinderen in ontwikkelingslanden (stemming)

Verslag over de uitbuiting van kinderen in ontwikkelingslanden, met speciale aandacht voor kinderarbeid
(2005/2004(INI)) — Commissie ontwikkelingssamenwerking.
Rapporteur: Manolis Mavrommatis (A6-0185/2005).

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 13)

ONTWERPRESOLUTIE

Manolis Mavrommatis (rapporteur) legt een verklaring af overeenkomstig artikel 131, lid 4 van het Regle-
ment.

Aangenomen (P6_TA(2005)0272)

8. Welkomstwoord

De Voorzitter verwelkomt namens het Parlement een door de heer Rahman Khan, vice-voorzitter van de
Raad van staten, geleide delegatie van het Indiase parlement, die op de officiële tribune heeft plaatsgenomen.

VOORZITTER: Josep BORRELL FONTELLES

Voorzitter

9. Plechtige vergadering — Italië

Van 12.00 tot 12.30 uur komt het Parlement in plechtige vergadering bijeen ter gelegenheid van het bezoek
van de heer Carlo Azeglio Ciampi, president van de Republiek Italië.

Carlo Azeglio Ciampi spreekt het Parlement toe.
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Mario Borghezio onderbreekt de spreker op luidruchtige wijze, daarbij gesteund door enkele andere tot de
Liga Nord behorende Italiaanse leden, die spandoeken ontrollen. De Voorzitter gelast na vergeefse pogingen
de ordeverstoorders tot de orde te roepen, hun verwijdering uit de zaal, in overeenstemming met artikel 146
van het Reglement.

Carlo Azeglio Ciampi vervolgt zijn toespraak.

VOORZITTER: Dagmar ROTH-BEHRENDT

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Bruno Gollnisch over het ontwerp van grondwettelijk verdrag.

10. Stemverklaringen

Schriftelijke stemverklaringen:

De schriftelijke stemverklaringen in de zin van artikel 163, lid 3 van het Reglement zijn opgenomen in het
volledig verslag van deze vergadering.

Mondelinge stemverklaringen:

Verslag Diana Wallis — A6-0209/2005: Luca Romagnoli

Verslag Jules Maaten — A6-0197/2005: Andreas Mölzer

11. Rectificaties stemgedrag

De volgende leden hebben hun stemgedrag als volgt gerectificeerd:

Verslag Antonios Trakatellis — A6-0196/2005

— blok 1 (amendementen 18-21)
vóór: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Alexander Lambsdorff, María Sornosa Martínez, Anders Wijkman
onthoudingen: Holger Krahmer, Zbigniew Zaleski

Verslag Kurt Joachim Lauk — A6-0203/2005

— amendement 11
vóór: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

Verslag Jules Maaten — A6-0197/2005

— amendement 8
vóór: Caroline Lucas
tegen: Marie-Hélène Descamps, Gérard Onesta

Verslag Manolis Mavrommatis — A6-0185/2005

— amendement 4
vóór: Paul Rübig
tegen: Gunnar Hökmark
onthoudingen: Paul Marie Coûteaux

— resolutie (als geheel)
vóór: Lena Ek

(De vergadering wordt om 12.50 uur onderbroken en om 15.05 uur hervat.)
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VOORZITTER: Mario MAURO

Ondervoorzitter

12. Goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering

De notulen van de vorige vergadering worden goedgekeurd.

13. EFRO, ESF en Cohesiefonds *** — Cohesiefonds *** — Europees Fonds voor
Regionale Ontwikkeling *** I — Europese groepering voor grensover-
schrijdende samenwerking (EGGS) *** I — Europees Sociaal Fonds *** I —

Europees Visserijfonds * (debat)

Tussentijds verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad houdende algemene bepalingen
inzake het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds
(COM(2004)0492 — 2004/0163(AVC)) — Commissie regionale ontwikkeling.
Rapporteur: Konstantinos Hatzidakis (A6-0177/2005).

Tussentijds verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad tot oprichting van het Cohesiefonds
(COM(2004)0494 — 2004/0166(AVC)) — Commissie regionale ontwikkeling.
Rapporteur: Alfonso Andria (A6-0178/2005).

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende het
Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (COM(2004)0495 — C6-0089/2004 — 2004/0167(COD))
— Commissie regionale ontwikkeling.
Rapporteur: Giovanni Claudio Fava (A6-0184/2005).

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de
oprichting van een Europese groepering voor grensoverschrijdende samenwerking (EGGS) (COM(2004)0496
— C6-0091/2004 — 2004/0168(COD)) — Commissie regionale ontwikkeling.
Rapporteur: Jan Olbrycht (A6-0206/2005).

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende het
Europees Sociaal Fonds (COM(2004)0493 — C6-0090/2004 — 2004/0165(COD)) — Commissie werkge-
legenheid en sociale zaken.
Rapporteur: José Albino Silva Peneda (A6-0216/2005).

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad: Europees Visserijfonds (COM(2004)0497 —

C6-0212/2004 — 2004/0169(CNS)) — Commissie visserij.
Rapporteur: David Casa (A6-0217/2005).

Konstantinos Hatzidakis leidt het verslag in (A6-0177/2005).

Alfonso Andria leidt het verslag in (A6-0178/2005).

Giovanni Claudio Fava leidt het verslag in (A6-0184/2005).

Jan Olbrycht leidt het verslag in (A6-0206/2005).

José Albino Silva Peneda leidt het verslag in (A6-0216/2005).

David Casa leidt het verslag in (A6-0217/2005).

Het woord wordt gevoerd door Alun Michael (fungerend voorzitter van de Raad).

Het woord wordt gevoerd door Danuta Hübner (lid van de Commissie), Vladimír Špidla (lid van de Com-
missie) en Joe Borg (lid van de Commissie).
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VOORZITTER: Luigi COCILOVO

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Nathalie Griesbeck (rapporteur voor advies van de Commissie BUDG) over
de verslagen A6-0177/2005, A6-0178/2005, A6-0184/2005, A6-0216/2005 en A6-0217/2005, Tadeusz
Zwiefka (rapporteur voor advies van de Commissie EMPL) over het verslag A6-0177/2005, Bogusław
Sonik (rapporteur voor advies van de Commissie ENVI) over de verslagen A6-0177/2005 en A6-0184/2005,
Marie Panayotopoulos-Cassiotou (rapporteur voor advies van de Commissie FEMM) over de verslagen
A6-0177/2005 en A6-0216/2005, Josu Ortuondo Larrea (rapporteur voor advies van de commissie
TRAN) over het verslag A6-0178/2005, Roselyne Bachelot-Narquin (rapporteur voor advies van de Com-
missie EMPL) over het verslag A6-0184/2005, Lambert van Nistelrooij (rapporteur voor advies van de Com-
missie ITRE) over het verslag A6-0184/2005, Gábor Harangozó (rapporteur voor advies van de Commissie
AGRI) over het verslag A6-0184/2005, Marta Vincenzi (rapporteur voor advies van de Commissie FEMM)
over het verslag A6-0184/2005, Elisabeth Schroedter (rapporteur voor advies van de commissie REGI) over
het verslag A6-0216/2005, Jim Higgins (rapporteur voor advies van de commissie REGI) over het verslag
A6-0217/2005, Gerardo Galeote Quecedo, namens de PPE-DE-Fractie, Constanze Angela Krehl, namens de
PSE-Fractie, Jean Marie Beaupuy, namens de ALDE-Fractie, Gisela Kallenbach, namens de Verts/ALE-Fractie,
Ilda Figueiredo, namens de GUE/NGL-Fractie, Vladimír Železný, namens de IND/DEM-Fractie, Adam Jerzy
Bielan, namens de UEN-Fractie, Jana Bobošíková, niet-ingeschrevene, Rolf Berend, Iratxe García Pérez, Paavo
Väyrynen, Alyn Smith, Bairbre de Brún, Graham Booth, Seán Ó Neachtain, Peter Baco, István Pálfi, Zita
Gurmai, Mojca Drčar Murko, Marie-Hélène Aubert, Kyriacos Triantaphyllides, Bastiaan Belder en Salvatore
Tatarella.

VOORZITTER: Manuel António dos SANTOS

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door James Hugh Allister, Miroslav Mikolášik, Udo Bullmann, Elspeth Attwooll,
Ian Hudghton, Giusto Catania, Mieczysław Edmund Janowski, Carmen Fraga Estévez, Catherine Stihler,
Alfonso Andria, Georgios Karatzaferis, Alun Michael, Guntars Krasts, Francesco Musotto, Jan Andersson,
Grażyna Staniszewska, Ioannis Gklavakis, Richard Falbr, Markus Pieper, Inés Ayala Sender, Jan Březina,
Stavros Arnaoutakis, László Surján, Jamila Madeira, Sérgio Marques, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg,
Margie Sudre, Bernadette Bourzai, Ria Oomen-Ruijten, Eluned Morgan, Zbigniew Krzysztof Kuźmiuk, Ewa
Hedkvist Petersen, Etelka Barsi-Pataky, Duarte Freitas, Rosa Miguélez Ramos, Ivo Belet, Paulo Casaca, Thomas
Mann, Richard Seeber, James Nicholson, Danuta Hübner, Vladimír Špidla en Joe Borg.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.5 van de notulen van 06.07.2005, punt 4.6 van de notulen van 06.07.2005, punt 4.7 van de
notulen van 06.07.2005, punt 4.8 van de notulen van 06.07.2005, punt 4.9 van de notulen van 06.07.2005 en
punt 4.10 van de notulen van 06.07.2005.

(De vergadering wordt om 19.15 uur onderbroken en om 21.00 uur hervat.)

VOORZITTER: Janusz ONYSZKIEWICZ

Ondervoorzitter

14. Termijn voor de indiening van amendementen

Het volgende verslag is overeenkomstig artikel 131 van het Reglement in de commissie goedgekeurd:

Verslag over de overeenkomst EG/Canada inzake de verwerking van op voorhand af te geven passagiers-
gegevens (Advance Passenger Information — API) en persoonsgegevens van passagiers (Passenger Name
Record — PNR) — Commissie openbare vrijheden, justitie en binnenlandse zaken (COM(2005)0200 —

C6-0184/2005 — 2005/0095(CNS)).
Rapporteur: Sophia in 't Veld (A6-0226/2005)

De termijn voor de indiening van amendementen is vastgesteld op 06.07.2005, 10.00 uur.
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15. Rol van vrouwen in Turkije (debat)

Verslag over de rol van vrouwen in het maatschappelijke, economische en politieke leven in Turkije
(2004/2215(INI)) — Commissie rechten van de vrouw en gendergelijkheid.
Rapporteur: Emine Bozkurt (A6-0175/2005).

Emine Bozkurt leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Olli Rehn (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Doris Pack, namens de PPE-DE-Fractie, Lissy Gröner, namens de PSE-Fractie,
Anneli Jäätteenmäki, namens de ALDE-Fractie, Hiltrud Breyer, namens de Verts/ALE-Fractie, Feleknas Uca,
namens de GUE/NGL-Fractie, Georgios Karatzaferis, namens de IND/DEM-Fractie, Koenraad Dillen, niet-inge-
schrevene, Edit Bauer, Zita Gurmai, Cem Özdemir, Jan Tadeusz Masiel, Katerina Batzeli en Olli Rehn.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.15 van de notulen van 06.07.2005.

16. Gelijke kansen en behandeling van mannen en vrouwen op het gebied van
werkgelegenheid en beroep *** I (debat)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende de toepassing
van het beginsel van gelijke kansen en gelijke behandeling van mannen en vrouwen in werkgelegenheid en
beroep (COM(2004)0279 — C6-0037/2004 — 2004/0084(COD)) — Commissie rechten van de vrouw en
gendergelijkheid.
Rapporteur: Angelika Niebler (A6-0176/2005).

Het woord wordt gevoerd door Vladimír Špidla (lid van de Commissie).

Joachim Wuermeling (ter vervanging van de rapporteur) leidt het verslag in…

Het woord wordt gevoerd door Marie Panayotopoulos-Cassiotou (rapporteur voor advies van de Commissie
EMPL), Katalin Lévai (rapporteur voor advies van de Commissie JURI), Anna Záborská, namens de PPE-DE-
Fractie, Bernadette Vergnaud, namens de PSE-Fractie, Anneli Jäätteenmäki, namens de ALDE-Fractie, Hiltrud
Breyer, namens de Verts/ALE-Fractie, Eva-Britt Svensson, namens de GUE/NGL-Fractie, Urszula Krupa,
namens de IND/DEM-Fractie, Lissy Gröner, Věra Flasarová, Christa Prets, Vladimír Špidla en Hiltrud Breyer,
die de Commissie een vraag stelt, welke Vladimír Špidla beantwoordt.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.11 van de notulen van 06.07.2005.

17. Recht van toepassing op niet-contractuele verbintenissen („Rome II”) *** I
(debat)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en van de Raad betreffende het
recht dat van toepassing is op niet-contractuele verbintenissen („ROME II”) (COM(2003)0427 —

C5-0338/2003 — 2003/0168(COD)) — Commissie juridische zaken.
Rapporteur: Diana Wallis (A6-0211/2005).

Het woord wordt gevoerd door Franco Frattini (vice-voorzitter van de Commissie).

Diana Wallis leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Barbara Kudrycka (rapporteur voor advies van de Commissie LIBE), Rainer
Wieland, namens de PPE-DE-Fractie, Katalin Lévai, namens de PSE-Fractie, Monica Frassoni, namens de
Verts/ALE-Fractie, en Franco Frattini.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.12 van de notulen van 06.07.2005.
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18. Vliegverbodlijsten/PNR (debat)

Verklaring van de Commissie: Vliegverbodlijsten/PNR

Franco Frattini (vice-voorzitter van de Commissie) legt de verklaring af.

Het woord wordt gevoerd door Georg Jarzembowski, namens de PPE-DE-Fractie, Martine Roure, namens de
PSE-Fractie, Sophia in 't Veld, namens de ALDE-Fractie, Stavros Lambrinidis en Franco Frattini

Het debat wordt gesloten.

19. Politieke situatie en onafhankelijkheid van de media in Belarus (debat)

Verklaring van de Commissie: Politieke situatie en onafhankelijkheid van de media in Belarus.

Benita Ferrero-Waldner (lid van de Commissie) legt de verklaring af

Het woord wordt gevoerd door Bogdan Klich, namens de PPE-DE-Fractie, Marek Maciej Siwiec, namens de
PSE-Fractie, Anne E. Jensen, namens de ALDE-Fractie, Konrad Szymański, namens de UEN-Fractie, Aldis
Kušķis, Joseph Muscat, Rolandas Pavilionis, Charles Tannock en Benita Ferrero-Waldner

Ontwerpresoluties ingediend overeenkomstig artikel 103, lid 2 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Bogdan Klich, Barbara Kudrycka, Laima Liucija Andrikienė, Charles Tannock, Karl von Wogau, Alfred
Gomolka en Aldis Kušķis, namens de PPE-DE-Fractie, over steun voor de onafhankelijke media in Wit-
Rusland (B6-0411/2005);

— Graham Watson en Janusz Onyszkiewicz, namens de ALDE-Fractie, over steun voor de onafhankelijke
media in Wit-Rusland (B6-0413/2005);

— Elisabeth Schroedter, Milan Horáček en Marie Anne Isler Béguin, namens de Verts/ALE-Fractie, over de
onafhankelijkheid van de media en de politieke toestand in Wit-Rusland (B6-0420/2005);

— Jonas Sjöstedt en André Brie, namens de GUE/NGL-Fractie, over de toestand in Wit-Rusland (B6-0424/
2005);

— Jan Marinus Wiersma, Marek Maciej Siwiec en Joseph Muscat, namens de PSE-Fractie, over de aanvallen
op de democratische krachten en steun voor de onafhankelijke media in Wit-Rusland (B6-0426/2005);

— Rolandas Pavilionis, Konrad Szymański en Inese Vaidere, namens de UEN-Fractie, over de toestand in
Wit-Rusland (B6-0428/2005)

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.5 van de notulen van 07.07.2005.

20. Regels van oorsprong in het kader van preferentiële handelsregelingen
(debat)

Mondelinge vraag van Enrique Barón Crespo, aan de Commissie: Regels van oorsprong in het kader van de
preferentiële handelsregelingen (B6-0329/2005)

Enrique Barón Crespo licht de mondelinge vraag toe.

László Kovács (lid van de Commissie) beantwoordt de vraag

Het woord wordt gevoerd door Maria Martens, namens de PPE-DE-Fractie, Antolín Sánchez Presedo, namens
de PSE-Fractie, en László Kovács.

Het debat wordt gesloten.
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21. Agenda van de volgende vergadering

De agenda voor de vergadering van morgen is vastgesteld (PE 357.481/OJME).

22. Sluiting van de vergadering

De vergadering wordt om 00.05 uur gesloten.

Julian Priestley
Secretaris-generaal

Janusz Onyszkiewicz
Ondervoorzitter
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PRESENTIELIJST

Ondertekend door:

Adamou, Agnoletto, Albertini, Allister, Alvaro, Andersson, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli,
Antoniozzi, Arif, Arnaoutakis, Ashworth, Assis, Atkins, Attard-Montalto, Attwooll, Aubert, Audy, Auken,
Ayala Sender, Aylward, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Baco, Badia I Cutchet, Barón Crespo, Barsi-
Pataky, Batten, Battilocchio, Batzeli, Bauer, Beaupuy, Beazley, Becsey, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská,
Bennahmias, Beňová, Berend, Berès, van den Berg, Berger, Berlato, Berlinguer, Bersani, Bielan, Birutis,
Blokland, Bloom, Bobošíková, Böge, Bösch, Bonde, Bonino, Bono, Booth, Borghezio, Borrell Fontelles,
Bourlanges, Bourzai, Bowis, Bowles, Bozkurt, Bradbourn, Mihael Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie,
Brok, Budreikaitė, van Buitenen, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Busk, Busquin, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Carollo, Casa,
Casaca, Cashman, Caspary, Castex, Castiglione, del Castillo Vera, Catania, Cavada, Cederschiöld, Cercas,
Cesa, Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Chmielewski, Christensen, Chruszcz, Cirino Pomicino, Claeys,
Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Cornillet, Correia, Costa, Cottigny, Coûteaux,
Coveney, Cramer, Crowley, Marek Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki, D'Alema, Daul, Davies, de
Brún, Degutis, De Keyser, Demetriou, Deprez, De Rossa, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De Vits,
Díaz de Mera García Consuegra, Didžiokas, Díez González, Dillen, Dimitrakopoulos, Dionisi, Di Pietro,
Dobolyi, Dombrovskis, Douay, Dover, Doyle, Drčar Murko, Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duin, Duka-
Zólyomi, Duquesne, Ebner, Ehler, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Eurlings, Jillian Evans,
Jonathan Evans, Robert Evans, Fajmon, Falbr, Farage, Fatuzzo, Fava, Fazakas, Ferber, Fernandes, Fernández
Martín, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo, Fjellner, Flasarová, Flautre, Foglietta, Fontaine, Ford, Fotyga,
Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Friedrich, Fruteau, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, García Pérez, Gargani, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gebhardt, Gentvilas, Geremek,
Geringer de Oedenberg, Gibault, Gierek, Giertych, Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels, Goepel,
Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka, Genowefa Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grech, Griesbeck, Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Grosch, Grossetête, Gruber,
Guardans Cambó, Guellec, Guidoni, Gurmai, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hammerstein
Mintz, Hamon, Handzlik, Hannan, Harangozó, Harbour, Harkin, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Hatzidakis,
Haug, Heaton-Harris, Hedh, Hedkvist Petersen, Helmer, Henin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert,
Herczog, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Honeyball, Hoppenstedt,
Horáček, Howitt, Hudacký, Hudghton, Hughes, Ibrisagic, Ilves, in 't Veld, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jensen, Joan i Marí, Jöns,
Jørgensen, Jordan Cizelj, Juknevičienė, Jelko Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall, Kamiński, Karas,
Karatzaferis, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi, Kindermann, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Klinz, Knapman, Koch, Kohlíček, Konrad, Korhola, Kósáné Kovács, Koterec, Kozlík, Krahmer, Krasts,
Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristovskis, Krupa, Kuc, Kudrycka, Kuhne, Kułakowski, Kušķis,
Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lamassoure, Lambert, Lambrinidis, Lambsdorff, Landsbergis,
Lang, Langen, Langendries, Laperrouze, La Russa, Lauk, Lavarra, Lax, Lechner, Lehideux, Lehne, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Jean-Marie Le Pen, Marine Le Pen, Fernand Le Rachinel, Letta, Lévai, Janusz
Lewandowski, Liberadzki, Libicki, Lichtenberger, Lienemann, Liotard, Lombardo, López-Istúriz White, Louis,
Lucas, Ludford, Lulling, Lynne, Maat, Maaten, McAvan, McCarthy, McDonald, McGuinness, McMillan-Scott,
Madeira, Malmström, Manders, Maňka, Erika Mann, Thomas Mann, Mantovani, Markov, Marques, Martens,
David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez, Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka,
Mastenbroek, Mathieu, Mato Adrover, Matsakis, Matsis, Matsouka, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Medina Ortega, Meijer, Méndez de Vigo, Menéndez del Valle, Meyer Pleite, Miguélez Ramos, Mikko,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Mölzer, Mohácsi, Montoro Romero, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Morgantini, Morillon, Moscovici, Mote, Musacchio, Muscardini, Muscat, Musotto, Mussolini, Napoletano,
Nassauer, Nattrass, Navarro, Newton Dunn, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Obiols i Germà, Öger, Özdemir, Olajos, Olbrycht, Ó Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-
Ruijten, Ortuondo Larrea, Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack, Borut Pahor, Paleckis, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Pannella, Panzeri, Papadimoulis, Papastamkos, Parish, Patrie, Pavilionis, Peillon, Pęk, Alojz Peterle,
Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski, Pirilli, Piskorski, Pistelli, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Poignant, Pomés Ruiz, Portas, Posselt, Prets, Prodi,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ransdorf, Rasmussen, Remek, Resetarits,
Reul, Reynaud, Ribeiro e Castro, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Rocard, Rogalski,
Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Rudi
Ubeda, Rübig, Rühle, Rutowicz, Ryan, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Salinas García, Salvini, Samaras, Samuelsen,
Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Sbarbati, Schapira, Scheele,
Schierhuber, Schlyter, Schmidt, Ingo Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schroedter, Schuth,
Schwab, Seeber, Seeberg, Segelström, Seppänen, Siekierski, Sifunakis, Silva Peneda, Sinnott, Siwiec, Sjöstedt,
Škottová, Smith, Sommer, Sonik, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Spautz, Speroni, Staes, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Šťastný, Stenzel, Sterckx, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre,
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Sumberg, Surján, Svensson, Swoboda, Szájer, Szejna, Szent-Iványi, Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula,
Tannock, Tarabella, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Titford, Titley, Toia, Tomczak, Toubon, Toussas,
Trakatellis, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Tzampazi, Uca, Ulmer, Väyrynen, Vaidere, Vakalis, Valenciano
Martínez-Orozco, Vanhecke, Van Lancker, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Ventre, Verges,
Vergnaud, Vernola, Vidal-Quadras Roca, de Villiers, Vincenzi, Virrankoski, Vlasto, Voggenhuber,
Wagenknecht, Wallis, Walter, Watson, Henri Weber, Manfred Weber, Weiler, Weisgerber, Westlund,
Whitehead, Whittaker, Wieland, Wiersma, Wijkman, Wise, von Wogau, Janusz Wojciechowski, Wortmann-
Kool, Wuermeling, Wurtz, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zani, Zappalà, Zatloukal, Ždanoka, Železný, Zieleniec, Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvěřina, Zwiefka
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BIJLAGE 1

STEMMINGSUITSLAGEN

Afkortingen en tekens

+ aangenomen

- verworpen

� vervallen

Ing. Ing.

HS (…, …, …) hoofdelijke stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

ES (…, …, …) elektronische stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

so stemming in onderdelen

as aparte stemming

am amendement

CA compromisamendement

DD desbetreffend deel

S amendement tot schrapping

= gelijkluidende amendementen

§ paragraaf

art artikel

overw overweging

OR ontwerpresolutie

GOR gezamenlijke ontwerpresolutie

Geh. S geheime stemming

1. Bestrijding van aardappelcysteaaltjes *

Verslag: JOSEPH DAUL (A6-0192/2005)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

2. Protocol EG/China inzake zeevervoer *

Verslag: PAOLO COSTA (A6-0205/2005)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

3. Overeenkomst ter instandhouding van de Afrikaanse en Euraziatische trek-
kende watervogels *

Verslag: KARL-HEINZ FLORENZ (A6-0187/2005)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +
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4. Verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Umberto
Bossi

Verslag: DIANA WALLIS (A6-0209/2005)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming ES + 200, 180, 24

5. Verzoek om opheffing van de immuniteit van de heer Mote

Verslag: KLAUS-HEINER LEHNE (A6-0213/2005)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

6. Gevaarlijke stoffen en preparaten (ftalaten) en veiligheid van speelgoed *** II

Aanbeveling voor de tweede lezing: ANTONIOS TRAKATELLIS (A6-0196/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

blok 1compromis 18-21 PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE,
GUE/NGL

HS + 487, 9, 10

blok 2 1-17 commissie �

art 1 22 IND/DEM -

na overw 9 23 IND/DEM -

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: blok 1
Verts/ALE: blok 1

7. Continuïteitswaarborg van de elektriciteitsvoorziening en de infrastructuur-
investeringen *** I

Verslag: GILES CHICHESTER (A6-0099/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

47-72 commissie +

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie +

Diversen:

De amendementen 1 t/m 46 zijn ingetrokken
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8. Verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Umberto
Bossi

Verslag: WALLIS (A6-0210/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Ontwerpbesluit nr. 1

stemming: besluit (geheel) +

Ontwerpbesluit nr. 2

stemming: besluit (geheel) +

Ontwerpbesluit nr. 3

stemming: besluit (geheel) +

9. Verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Jean-
Charles Marchiani

Verslag: SPERONI (A6-0208/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

stemming: besluit (geheel) +

10. Europese Centrale Bank

Verslag: LAUK (A6-0203/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

2 4 PSE -

10 Verts/ALE -

§ oorspronkelijke tekst as +

§ 3 5 PSE -

§ oorspronkelijke tekst as -

§ 4 12 Verts/ALE -

6 PSE -

§ oorspronkelijke tekst as +

na § 4 13 Verts/ALE -

§ 5 11 Verts/ALE HS - 223, 350, 49

§ oorspronkelijke tekst as +

§ 11 1S IND/DEM -

7 PSE -

§ 14 14 Verts/ALE -

§ 20 8 PSE -

overw. B 2 PSE -

6.7.2006 NL C 157 E/31Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 5 juli 2005



Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

na overw B 9 Verts/ALE -

overw D § oorspronkelijke tekst as +

na overw J 3 PSE -

stemming: resolutie (als geheel) ES - 287, 296, 41

Verzoeken om aparte stemming

PSE: overw D, § 5
Verts/ALE: §§ 2 en 4
ALDE: § 3

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE: amendement 11

11. Voorlichtings- en communicatiestrategie betreffende de euro en de EMU

Verslag: JULES MAATEN (A6-0197/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 1 6S IND/DEM -

§ 2 7 IND/DEM -

§ 4 8S IND/DEM HS - 119, 488, 11

12 PSE so

1 +

2/ES - 262, 317, 36

2 ALDE +

§ oorspronkelijke tekst �

na § 4 13 PSE ES - 297, 310, 4

§ 5 15 PPE-DE ES + 330, 277, 10

§ 6 3 ALDE +

§ 9 9S IND/DEM HS - 128, 487, 9

§ 16 14 PSE +

§ 18 10S IND/DEM -

§ 19 16S IND/DEM -

4=
11=

ALDE
IND/DEM

+

overw D 5 IND/DEM -

na overw D 1 ALDE so

1 +

2 +

stemming: resolutie (als geheel) HS + 493, 117, 14
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Verzoeken om stemming in onderdelen

GUE/NGL

amendement 1
1ste deel: de gehele tekst met uitzondering van de woorden „ondanks het feit dat het politiek… 0, 2% op de
inflatie”
2de deel: deze woorden

amendement 12
1ste deel: „acht het … Grondwet voor Europa”
2de deel: „derhalve moet de … publiek te winnen”

Verzoeken om hoofdelijke stemming

IND/DEM: am 8 en 9 en eindstemming

12. Actieplan van de Europese Unie inzake milieutechnologieën

Verslag: RIITTA MYLLER (A6-0141/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 6 1 PSE +

stemming: resolutie (als geheel) +

13. Uitbuiting van kinderen in ontwikkelingslanden

Verslag: MANDIS MAVROMMATIS (A6-0185/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 6 3 PPE-DE HS + 583, 10, 14

§ 9 4 PPE-DE HS + 571, 9, 13

§ 12 5 PPE-DE HS + 597, 10, 14

§ 14 6 PPE-DE HS + 593, 9, 14

na § 20 1 PSE +

§ 23 7 PPE-DE HS + 604, 8, 15

§ 27 10 GUE/NGL +

visum 2 8S GUE/NGL ES + 354, 246, 23

visum 3 9 GUE/NGL +

overw A 2 PPE-DE HS + 610, 7, 13

stemming: resolutie (als geheel) HS + 618, 10, 4

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: am 2, 3, 4, 5, 6 en 7 en eindstemming
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BIJLAGE II

UITSLAG VAN DE HOOFDELIJKE STEMMINGEN

1. Aanbeveling Trakatellis A6-0196/2005
Bloc 1

Voor: 487

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bowles, Budreikaitė, Chiesa, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez,
Drčar Murko, Duff, Duquesne, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Klinz, Kułakowski, Lax, Lynne, Maaten, Malmström, Matsakis, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wurtz

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Salvini, Speroni

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Gollnisch,
Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Daul, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Dover, Doyle, Duchoň, Ebner, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gaubert, Gauzès,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Grosch, Grossetête, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký,
Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, López-Istúriz White, Maat, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo, Mikolášik, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pleštinská, Podkański, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weber Manfred, Wieland,
Wojciechowski, Záborská, Zahradil, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg,
Berger, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Carnero González,
Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De
Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Fruteau, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels,
Golik, Gröner, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist
Petersen, Herczog, Hughes, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc,
Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McCarthy, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols
i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele,
Schulz, Segelström, Siwiec, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Titley, Tzampazi, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti
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UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Krasts, La Russa,
Libicki, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Smith, Staes, Turmes, Ždanoka

Tegen: 9

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister

Onthoudingen: 10

ALDE: Prodi

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Železný

NI: Mote

PPE-DE: Coveney, Schmitt Ingo, Schnellhardt

Verts/ALE: van Buitenen

2. Verslag Lauk A6-0203/2005
Amendement 11

Voor: 223

ALDE: Bourlanges

GUE/NGL: Meijer, Morgantini

NI: Czarnecki Marek Aleksander

PPE-DE: Gklavakis, Kasoulides, Matsis, Mavrommatis, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pīks,
Samaras, Trakatellis, Varvitsiotis

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Grabowska, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 350

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych,
Grabowski, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni,
Titford, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Baco, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Mote, Mussolini, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Casa,
Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk,
Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Pálfi, Parish, Peterle, Pieper, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz,
Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Vakalis, Van Orden, Vatanen, Vernola, Vidal-
Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Krasts,
Kristovskis, La Russa, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere,
Zīle

Verts/ALE: Frassoni, Lagendijk

Onthoudingen: 49

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Markov, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen,
Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Coûteaux

NI: Battilocchio, Belohorská, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martin Hans-Peter, Martinez, Mölzer, Vanhecke

PSE: Hänsch, Rosati

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas
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3. Verslag Maaten A6-0197/2005
Amendement 8

Voor: 119

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kohlíček, Liotard,
Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski,
Karatzaferis, Knapman, Krupa, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford,
Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le
Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Atkins, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Duchoň,
Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope, Lauk, McMillan-
Scott, Nicholson, Parish, Pieper, Purvis, Siekierski, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock,
Trakatellis, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina, Zwiefka

PSE: De Rossa

UEN: Bielan, Camre, Fotyga, Janowski, Libicki, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: Onesta, Schlyter

Tegen: 488

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Borghezio, Coûteaux

NI: Battilocchio, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Masiel

PPE-DE: Andrikienė, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Ibrisagic,
Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Peterle, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Vakalis, Varvitsiotis,
Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, D'Alema, De Keyser, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Gröner,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Morgan,
Moscovici, Muscat, Myller, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Krasts, Kristovskis, La Russa, Ó Neachtain,
Pavilionis, Pirilli, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 11

ALDE: Ek

GUE/NGL: Rizzo

NI: Baco, Belohorská, Kozlík, Martin Hans-Peter

PSE: Attard-Montalto, Ferreira Anne, Hedh

Verts/ALE: van Buitenen, Hudghton

4. Verslag Maaten A6-0197/2005
Amendement 9

Voor: 128

ALDE: Gentvilas, Malmström, Väyrynen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kohlíček, Liotard,
Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych,
Grabowski, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni,
Titford, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le
Rachinel, Martinez, Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dover, Duchoň, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Protasiewicz, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Tannock, Van Orden, Vlasák, Wijkman, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Hedh, Hedkvist Petersen, Pahor, Sánchez Presedo, Segelström, Westlund

UEN: Bielan, Camre, Foglietta, Fotyga, Janowski, Libicki, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: Lucas, Romeva i Rueda, Schlyter
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Tegen: 487

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Fourtou, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Kaufmann

IND/DEM: Coûteaux

NI: Battilocchio, Masiel

PPE-DE: Andrikienė, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge, Brejc,
Brepoels, Březina, Busuttil, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling,
Maat, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt
Ingo, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen,
Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Grabowska, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Krasts, Kristovskis, La Russa, Muscardini, Ó Neachtain,
Pavilionis, Pirilli, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Rühle, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Onthoudingen: 9

ALDE: Ek

GUE/NGL: Rizzo

NI: Baco, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Kozlík, Martin Hans-Peter

PSE: Muscat

Verts/ALE: van Buitenen

5. Verslag Maaten A6-0197/2005
Resolutie

Voor: 493

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

NI: Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge, Brejc,
Brepoels, Březina, Busuttil, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chmielewski, Coelho,
Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Maat, Mann Thomas, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stenzel,
Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola,
Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-
Kool, Wuermeling, Záborská, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes,
Grabowska, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,

C 157 E/40 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 5 juli 2005



Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Krasts, Kristovskis, La Russa, Muscardini, Ó
Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 117

ALDE: Ek

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kohlíček, Liotard,
Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Coûteaux, Farage,
Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott,
Titford, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le
Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Mölzer, Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Deva, Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Jałowiecki,
Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Sonik, Stevenson, Strejček,
Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Goebbels, Hedh

UEN: Camre

Verts/ALE: Lucas, Schlyter

Onthoudingen: 14

ALDE: Malmström

GUE/NGL: Kaufmann

NI: Baco, Belohorská, Kozlík, Martinez

PPE-DE: Wijkman

UEN: Bielan, Fotyga, Janowski, Libicki, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: van Buitenen

6. Verslag Mavrommatis A6-0185/2005
Amendement 3

Voor: 583

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
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Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Samuelsen,
Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard,
Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Železný

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-
Peter, Masiel, Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasák,
Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Gomes,
Grabowska, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh,
Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Krasts,
Kristovskis, La Russa, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 10

ALDE: Ek, Malmström

PPE-DE: Elles, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Itälä, Járóka, Korhola, Šťastný

Onthoudingen: 14

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Kozlík, Martinez, Mote

Verts/ALE: van Buitenen

7. Verslag Mavrommatis A6-0185/2005
Amendement 4

Voor: 571

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze,
Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula,
Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Grabowski, Karatzaferis, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel,
Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cesa, Coelho, Coveney, Daul, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuźmiuk,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Maat,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schöpflin, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carnero González, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, D'Alema, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Grabowska, Gröner, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira,
Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tarabella, Tarand, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Krasts,
Kristovskis, La Russa, Libicki, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 9

ALDE: Ek, Malmström

IND/DEM: Coûteaux

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Ibrisagic, Itälä, Korhola, Stubb

Onthoudingen: 13

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Knapman, Louis, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Kozlík, Mote

Verts/ALE: van Buitenen

8. Verslag Mavrommatis A6-0185/2005
Amendement 5

Voor: 597

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Železný
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NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez,
Masiel, Mölzer, Mussolini, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hudacký, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski,
López-Istúriz White, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro,
Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schmitt Ingo, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca,
Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Grabowska, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Krasts,
Kristovskis, La Russa, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere,
Zīle

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 10

ALDE: Ek, Malmström

PPE-DE: Cederschiöld, Fatuzzo, Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Itälä, Korhola, Stubb
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Onthoudingen: 14

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Kozlík, Mote

Verts/ALE: van Buitenen

9. Verslag Mavrommatis A6-0185/2005
Amendement 6

Voor: 593

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski,
Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang,
Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini,
Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hudacký,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling,
Maat, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto,
Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes,
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Grabowska, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh,
Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Reynaud,
Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Krasts,
Kristovskis, La Russa, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere,
Zīle

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 9

ALDE: Ek, Malmström

IND/DEM: Bonde

PPE-DE: Cederschiöld, Fjellner, Ibrisagic, Itälä, Korhola, Stubb

Onthoudingen: 14

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Kozlík, Mote

Verts/ALE: van Buitenen

10. Verslag Mavrommatis A6-0185/2005
Amendement 7

Voor: 604

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula,
Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek,
Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Železný

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-
Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke
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PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt, Protasiewicz,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras
Roca, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Grabowska, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hedh,
Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Krasts,
Kristovskis, La Russa, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere,
Zīle

Verts/ALE: Aubert, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 8

ALDE: Ek, Malmström

IND/DEM: Bonde

PPE-DE: Fjellner, Hökmark, Ibrisagic, Korhola, Sumberg
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Onthoudingen: 15

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Knapman, Louis, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Kozlík, Mote

PPE-DE: Cederschiöld

Verts/ALE: van Buitenen

11. Verslag Mavrommatis A6-0185/2005
Amendement 2

Voor: 610

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx,
Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis,
Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Železný

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney, Daul,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich,
Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, Maat, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Pomés Ruiz, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weber Manfred, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
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Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik,
Gomes, Grabowska, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella, Pleguezuelos Aguilar, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Krasts,
Kristovskis, La Russa, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere,
Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 7

ALDE: Malmström

IND/DEM: Borghezio, Salvini, Speroni

PPE-DE: Fjellner, Hökmark, Ibrisagic

Onthoudingen: 13

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Mote

PPE-DE: Cederschiöld

Verts/ALE: van Buitenen

12. Verslag Mavrommatis A6-0185/2005
Resolutie

Voor: 618

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert,
in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Karatzaferis,
Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Železný
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NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Kozlík, Lang, Le
Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mussolini,
Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer, Beazley, Becsey,
Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch,
Callanan, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Coelho, Coveney,
Daul, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, López-Istúriz White,
Lulling, Maat, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Mikolášik, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Vernola, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weber
Manfred, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Grabowska, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pittella,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira,
Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Krasts,
Kristovskis, La Russa, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere,
Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 10

ALDE: Ek

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise
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Onthoudingen: 4

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Knapman

NI: Mote

Verts/ALE: van Buitenen
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AANGENOMEN TEKSTEN

P6_TA(2005)0261

Bestrijding van aardappelcysteaaltjes *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een richtlijn van de Raad
betreffende de bestrijding van aardappelcysteaaltjes (COM(2005)0151 — C6-0116/2005 —

2005/0058(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2005)0151) (1),

— gelet op artikel 37 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de Raad is geraadpleegd
(C6-0116/2005),

— gelet op artikel 51, lid 1 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling (A6-0192/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan het voorstel van de Commissie;

2. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

3. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan te
brengen in het voorstel van de Commissie;

4. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TA(2005)0262

Overeenkomst EG/Volksrepubliek China inzake zeevervoer *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een besluit van de Raad
inzake sluiting van een Protocol tot wijziging van de Overeenkomst inzake zeevervoer tussen de
Europese Gemeenschap en haar lidstaten enerzijds en de Volksrepubliek China anderzijds, teneinde
rekening te houden met de toetreding van de Tsjechische Republiek, de Republiek Estland, de Repu-
bliek Cyprus, de Republiek Hongarije, de Republiek Letland, de Republiek Litouwen, de Republiek
Malta, de Republiek Polen, de Republiek Slovenië, en de Republiek Slowakije tot de Europese Unie

(COM(2004)0864 — C6-0180/2005 — 2004/0290(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een besluit van de Raad (COM(2004)0864) (1),

— gelet op artikel 71, lid 1, artikel 80 en artikel 300, lid 2 van het EG-Verdrag,

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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— gelet op artikel 300, lid 3, eerste alinea van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de
Raad is geraadpleegd (C6-0180/2005),

— gelet op de artikelen 51 en 83, lid 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie vervoer en toerisme (A6-0205/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan de sluiting van het protocol;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie, alsmede aan de regeringen en parlementen van de lidstaten en de Volksrepubliek China.

P6_TA(2005)0263

Overeenkomst ter instandhouding van de Afrikaanse en Euraziatische trekkende
watervogels *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een besluit van de Raad
betreffende de sluiting door de Europese Gemeenschap van de Overeenkomst ter instandhouding
van de Afrikaanse en Euraziatische trekkende watervogels (COM(2004)0531 — C6-0048/2005 —

2004/0181(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een besluit van de Raad (COM(2004)0531) (1),

— gezien de Overeenkomst ter instandhouding van de Afrikaanse en Euraziatische trekkende watervogels,

— gelet op artikel 175, lid 1 en artikel 300, lid 2, eerste alinea, eerste zin van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 300, lid 3, eerste alinea van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de
Raad is geraadpleegd (C6-0048/2005),

— gezien het advies van de Commissie juridische zaken inzake de voorgestelde rechtsgrondslag,

— gelet op de artikel 51, artikel 83, lid 7 en artikel 35 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid
(A6-0187/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan het voorstel voor een besluit van de Raad, als geamendeerd door het
Parlement, alsmede aan de sluiting van de overeenkomst;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie, alsmede aan de regeringen en parlementen van de lidstaten.

DOOR DE RAAD
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1
Aanhaling 1

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 175, lid 1, juncto artikel 300,
lid 2, eerste alinea, eerste zin, en artikel 300, lid 3, eerste alinea,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 175, lid 1, juncto artikel 300,
lid 2, eerste alinea, eerste zin, lid 3, eerste alinea en lid 4,

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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Amendement 2
Overweging 5 bis (nieuw)

(5 bis) Trekkende watervogels vormen een belangrijk onder-
deel van de mondiale biodiversiteit en dienen — in overeen-
stemming met de Overeenkomst inzake biodiversiteit uit
1992 — voor toekomstige generaties behouden te blijven.

Amendement 3
Overweging 7 bis (nieuw)

(7 bis) Wanneer de Commissie namens de Gemeenschap en
in het kader van haar machtiging over wijzigingen in het in
bijlage 3 bij de Overeenkomst bedoelde actieplan onderhan-
delt, dient zij met name rekening te houden met de in arti-
kel III, lid 2 van de Overeenkomst opgesomde instandhou-
dingsmaatregelen.

Amendement 4
Artikel 3

De Commissie wordt gemachtigd om namens de Gemeenschap
onderhandelingen te voeren over en haar goedkeuring te hech-
ten aan eventuele wijzigingen van het actieplan bedoeld in arti-
kel IV van de Overeenkomst en de wijzigingen van de Over-
eenkomst als bedoeld in artikel X. De Commissie voert deze
onderhandelingen in overleg met een bijzonder comité dat
door de Raad wordt aangewezen. Zij ziet erop toe dat de
besluiten die uit hoofde van de Overeenkomst worden geno-
men, verenigbaar zijn met het bestaande Gemeenschapsrecht
en met de doelstellingen van het communautaire beleid.

Met betrekking tot onderwerpen die onder de bevoegdheid van
de Gemeenschap vallen, wordt de Commissie gemachtigd om
namens de Gemeenschap haar goedkeuring te hechten aan wij-
zigingen van de bijlagen bij de Overeenkomst die overeen-
komstig artikel X, lid 5 van de Overeenkomst worden aange-
nomen.

De Commissie wordt bij de uitvoering van deze taak bij-
gestaan door een bijzonder comité dat door de Raad wordt
aangewezen.

Indien een wijziging van de bijlagen bij de Overeenkomst niet
binnen 90 dagen, te rekenen vanaf de aanneming door de con-
ferentie van verdragsluitende partijen, in het desbetreffende
Gemeenschapsrecht wordt omgezet, maakt de Commissie met
betrekking tot die wijziging een voorbehoud door middel van
een tot de depositaris gerichte schriftelijke kennisgeving over-
eenkomstig artikel X, lid 6 van de Overeenkomst. Indien de
wijziging daarna in het Gemeenschapsrecht wordt omgezet,
trekt de Commissie het voorbehoud onverwijld in.

P6_TA(2005)0264

Verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Umberto
Bossi

Besluit van het Europees Parlement over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de
voorrechten van Umberto Bossi (2004/2203(IMM))

Het Europees Parlement,

— gezien het verzoek van een advocaat van Umberto Bossi om verdediging van zijn immuniteit in het
kader van een strafrechtelijke procedure voor de rechtbank van Padua, dat op 3 augustus 2004 werd
ingediend, en van de ontvangst waarvan op 13 september 2004 ter plenaire vergadering kennis werd
gegeven,
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— gelet op de artikelen 9 en 10 van het Protocol van 8 april 1965 betreffende de voorrechten en immu-
niteiten van de Europese Gemeenschappen, en op artikel 6, lid 2 van de Akte van 20 september 1976
betreffende de verkiezing van de leden van het Europees Parlement door middel van rechtstreekse
algemene verkiezingen,

— gelet op de arresten van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen van 12 mei 1964 en
10 juli 1986 (1),

— gelet op artikel 6, lid 3 en artikel 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie juridische zaken (A6-0209/2005),

A. overwegende dat Umberto Bossi lid van het Europees Parlement was tijdens de vierde zittingsperiode
(begin van zijn mandaat op 19 juli 1994, onderzoek van de geloofsbrieven op 15 november 1994,
einde van het mandaat op 19 juli 1999) en tijdens de vijfde zittingsperiode (begin van het mandaat
op 20 juli 1999, onderzoek van de geloofsbrieven op 15 december 1999 en einde van het mandaat op
10 juni 2001 wegens onverenigbaarheid),

B. overwegende dat tegen de leden van het Europees Parlement geen opsporing kan plaatsvinden, en zij
niet kunnen worden aangehouden of vervolgd op grond van de mening of de stem, die zij in de uit-
oefening van hun ambt hebben uitgebracht (2),

C. overwegende dat het verbod van rechtsvervolging ook het verbod van civielrechtelijke vervolging van
een lid van het Europees Parlement omvat,

1. besluit de immuniteit en de voorrechten van Umberto Bossi te verdedigen;

2. stelt voor, met inachtneming van artikel 9 van het reeds aangehaalde Protocol en van de geldende
procedures van de betrokken lidstaat, te verklaren dat het bedoelde proces niet mag worden voortgezet;
verzoekt de rechtbank de dienovereenkomstige conclusies te trekken;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en het verslag van zijn bevoegde commissie onmiddellijk te doen
toekomen aan de rechtbank van Padua.

(1) Zie Jurisprudentie van het Hof 1964, blz. 407, zaak 101/63 (Wagner/Fohrmann en Krier) en Jur. 1986, blz. 2391,
zaak 149/85 (Wybot/Faure e.a.).

(2) Artikel 9 van het Protocol betreffende de voorrechten en immuniteiten van de Europese Gemeenschappen.

P6_TA(2005)0265

Verzoek om opheffing van de immuniteit van Ashley Mote

Besluit van het Europees Parlement over het verzoek om opheffing van de immuniteit van Ashley
Mote (2005/2037(IMM))

Het Europees Parlement,

— gezien het verzoek om opheffing van de immuniteit van Ashley Mote, dat op verzoek van de Attorney
General werd ingediend door de Permanente Vertegenwoordiging van het Verenigd Koninkrijk bij de
Europese Unie, en van de ontvangst waarvan op 23 februari 2005 ter plenaire vergadering werd kennis
gegeven,

— na Ashley Mote te hebben gehoord, overeenkomstig artikel 7, lid 3 van het Reglement,

— gelet op de artikelen 8, 9, 10 en 19 van het Protocol van 8 april 1965 betreffende de voorrechten en
immuniteiten van de Europese Gemeenschappen, en op artikel 6, lid 2 van de Akte van 20 september
1976 betreffende de verkiezing van de leden van het Europees Parlement door middel van rechtstreekse
algemene verkiezingen,

— gelet op de arresten van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen van 12 mei 1964 en
10 juli 1986 (1),

(1) Zie Jurisprudentie van het Hof 1964, blz. 407, zaak 101/63 (Wagner/Fohrmann en Krier) en Jur. 1986, blz. 2391,
zaak 149/85 (Wybot/Faure e.a.).

C 157 E/56 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 5 juli 2005



— gelet op artikel 6, lid 2 en artikel 7 van het Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie juridische zaken (A6-0213/2005),

1. besluit de immuniteit van Ashley Mote op te heffen;

2. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en het verslag van zijn bevoegde commissie onmiddellijk te doen
toekomen aan de bevoegde autoriteit van het Verenigd Koninkrijk.

P6_TA(2005)0266

Gevaarlijke stoffen en preparaten (ftalaten) en veiligheid van speelgoed *** II

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement betreffende het gemeenschappelijk standpunt,
door de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van de richtlijn van het Europees Parlement
en de Raad houdende de tweeëntwintigste wijziging van Richtlijn 76/769/EEG betreffende de onder-
linge aanpassing van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen der lidstaten inzake de beper-
king van het op de markt brengen en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen en prepara-
ten (ftalaten in speelgoed en kinderverzorgingsartikelen) (5467/1/2005 — C6-0092/2005 —

1999/0238(COD))

(Medebeslissingsprocedure: tweede lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het gemeenschappelijk standpunt van de Raad (5467/1/2005 — C6-0092/2005),

— gezien zijn in eerste lezing geformuleerde standpunt (1) inzake het voorstel van de Commissie aan het
Europees Parlement en de Raad (COM(1999)0577) (2),

— gelet op artikel 251, lid 2 van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 62 van zijn Reglement,

— gezien de aanbeveling voor de tweede lezing van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en
voedselveiligheid (A6-0196/2005),

— gezien de Verklaringen van de Commissie, in bijlage bij deze wetgevingsresolutie en die tesamen met de
wetgevende akte in het Publicatieblad zullen gepubliceerd worden,

1. hecht zijn goedkeuring aan het gemeenschappelijk standpunt, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) PB C 121 van 24.4.2001, blz. 410.
(2) PB C 116 van 26.4.2000, blz. 14.

6.7.2006 NL C 157 E/57Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 5 juli 2005



P6_TC2-COD(1999)0238

Standpunt van het Europees Parlement in tweede lezing vastgesteld op 5 juli 2005 met het oog op
de aanneming van Richtlijn 2005/…/EG van het Europees Parlement en de Raad houdende de twee-
ëntwintigste wijziging van Richtlijn 76/769/EEG van de Raad betreffende de onderlinge aanpassing
van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen der lidstaten inzake de beperking van het op de
markt brengen en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen en preparaten (ftalaten in speel-

goed en kinderverzorgingsartikelen)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, met name artikel 95,

Gezien het voorstel van de Commissie (1),

Gezien het advies van het Europees, Economisch en Sociaal Comité (2),

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (3),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Krachtens artikel 14 van het Verdrag dient een ruimte zonder binnengrenzen tot stand te worden
gebracht, waarin het vrije verkeer van goederen, personen, diensten en kapitaal wordt gewaarborgd.

(2) Werkzaamheden met betrekking tot de interne markt moeten de kwaliteit van het bestaan, de bescher-
ming van de gezondheid en de veiligheid van de consumenten verbeteren. Deze richtlijn is in over-
eenstemming met de eis dat een hoog niveau van bescherming van de gezondheid en van de con-
sument moet worden gewaarborgd bij de vaststelling en implementatie van alle communautaire
beleidsmaatregelen en activiteiten.

(3) De aanwezigheid van bepaalde ftalaten in speelgoed- en kinderverzorgingsartikelen van week gemaakt
materiaal of met onderdelen van week gemaakt materiaal, dient te worden verboden aangezien de
aanwezigheid van bepaalde ftalaten risico's, of potentiële risico's inhoudt, of kan inhouden voor de
gezondheid van jonge kinderen. Speelgoed en kinderverzorgingsartikelen kunnen, indien zij in de
mond kunnen worden gestopt zonder hiervoor bedoeld te zijn, in bepaalde omstandigheden een
gezondheidsrisico vormen voor kleine kinderen, indien zij vervaardigd zijn van week gemaakt mate-
riaal of met onderdelen van week gemaakt materiaal dat bepaalde ftalaten bevat.

(4) Het Wetenschappelijk Comité inzake toxiciteit, ecotoxiciteit en het milieu (WCTEM) heeft, na door de
Commissie te zijn geraadpleegd, adviezen uitgebracht over de aan deze ftalaten verbonden gezond-
heidsrisico's.

(5) Bij Aanbeveling 98/485/EG van de Commissie van 1 juli 1998 betreffende kinderverzorgings- en
speelgoedartikelen die bestemd zijn om door kinderen onder de leeftijd van drie jaar in de mond te
worden gestopt en vervaardigd zijn van zacht PVC dat bepaalde ftalaten bevat (4), wordt de lidstaten
verzocht maatregelen vast te stellen ter waarborging van een hoog niveau van bescherming van de
gezondheid van kinderen tegen deze producten.

(6) Ingevolge Beschikking 1999/815/EG van de Commissie (5), aangenomen in het kader van Richt-
lijn 92/59/EEG van de Raad van 29 juni 1992 inzake algemene productveiligheid (6), geldt sinds
1999 op EU-niveau een tijdelijk verbod op het gebruik van zes ftalaten in kinderverzorgings- en
speelgoedartikelen die bestemd zijn om door kinderen onder de leeftijd van drie jaar in de mond te
worden gestopt. Deze beschikking wordt op gezette tijden hernieuwd.

(7) De reeds door bepaalde lidstaten ingevoerde beperkingen op het op de markt brengen van kinderver-
zorgings- en speelgoedartikelen vanwege hun ftalaatgehalte, zijn rechtstreeks van invloed op de vol-
tooiing en werking van de interne markt. Het is derhalve noodzakelijk de wetgevingen van de lidstaten
op dit gebied onderling aan te passen en wijzigingen aan te brengen in bijlage I bij Richt-
lijn 76/769/EEG (7).

(1) PB C 116 E van 26.4.2000, blz. 14.
(2) PB C 117 van 26.4.2000, blz. 59.
(3) Standpunt van het Europees Parlement van 6 juli 2000 (PB C 121 van 24.4.2001, blz. 410), gemeenschappelijk

standpunt van de Raad van 4 april 2005 (nog niet verschenen in het Publicatieblad) en standpunt van het Europees
Parlement van 5 juli 2005.

(4) PB L 217 van 5.8.1998, blz. 35.
(5) PB L 315 van 9.12.1999, blz. 46. Beschikking laatstelijk gewijzigd bij Beschikking 2004/781/EG (PB L 344 van

20.11.2004, blz. 35).
(6) PB L 228 van 11.8.1992, blz. 24. Richtlijn ingetrokken bij Richtlijn 2001/95/EG van het Europees Parlement en de

Raad (PB L 11 van 15.1.2002, blz. 4).
(7) PB L 262 van 27.9.1976, blz. 201. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2004/98/EG van de Commissie

(PB L 305 van 1.10.2004, blz. 63).
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(8) Teneinde met name voor kinderen een hoog niveau van gezondheidsbescherming te garanderen, dient
het voorzorgsbeginsel te worden toegepast wanneer op grond van de wetenschappelijke evaluatie het
risico niet met voldoende zekerheid kan worden bepaald.

(9) Als organismen in ontwikkeling zijn kinderen bijzonder kwetsbaar voor reproductietoxicologische
stoffen. Daarom moet de blootstelling van kinderen aan alle in de praktijk vermijdbare bronnen van
emissies van deze stoffen, met name door artikelen die zij in de mond kunnen steken, zoveel mogelijk
worden beperkt.

(10) Tijdens de risicobeoordelingen en/of in het kader van Richtlijn 67/548/EEG van de Raad van 27 juni
1967 betreffende de aanpassing van de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen inzake de indeling,
de verpakking en het kenmerken van gevaarlijke stoffen (1), zijn DEHP, DBP en BBP onderkend als
reproductietoxicologische stoffen en dan ook ingedeeld als reproductietoxicologisch, categorie 2.

(11) Wetenschappelijke informatie over DINP, DIDP en DNOP is niet beschikbaar of tegenstrijdig, maar de
mogelijkheid dat deze stoffen een potentieel risico inhouden indien zij worden gebruikt in speelgoed-
en kinderverzorgingsartikelen, die per definitie voor kinderen worden geproduceerd, kan niet worden
uitgesloten.

(12) De onzekere aspecten van de evaluatie van de blootstelling aan deze ftalaten, zoals de vraag hoe lang
de artikelen in de mond worden gehouden, alsmede de blootstelling aan andere emissies vanuit andere
bronnen, vereisen dat voorzorgsoverwegingen meewegen. Er dienen dan ook beperkingen te worden
ingevoerd betreffende het gebruik van deze ftalaten voor speelgoed- en kinderverzorgingsartikelen,
alsmede betreffende het op de markt brengen van deze artikelen. Omwille van de evenredigheid dienen
de beperkingen voor DINP, DIDP en DNOP evenwel minder streng te zijn dan de voor DEHP, DBP en
BBP voorgestelde beperkingen.

(13) De Commissie zal onderzoek doen naar andere toepassingen van producten van week gemaakt
materiaal of met onderdelen van week gemaakt materiaal, die gevaren kunnen veroorzaken voor de
mens, vooral wanneer zij gebruikt worden in medische apparatuur.

(14) Zoals aangegeven in de Mededeling van de Commissie over het voorzorgsbeginsel, zullen de op dit
beginsel gebaseerde maatregelen worden getoetst aan nieuwe wetenschappelijke gegevens.

(15) De Commissie ziet toe op het gebruik van ftalaten en andere stoffen als weekmakers in speelgoed- en
kinderverzorgingsartikelen. Zij werkt daarbij samen met de autoriteiten in de lidstaten, die verantwoor-
delijk zijn voor het toezicht op de markt en de wetshandhaving voor speelgoed- en kinderverzorgings-
artikelen en pleegt overleg met de bevoegde producenten- en importeursorganisaties.

(16) Voor de toepassing van Richtlijn 76/769/EEG moet de term „kinderverzorgingsartikel” worden gedefi-
nieerd.

(17) Overeenkomstig punt 34 van het Interinstitutioneel akkoord inzake beter wetgeven (2) dient de Raad de
lidstaten ertoe aan te sporen voor zichzelf en in het belang van de Gemeenschap hun eigen tabellen op
te stellen, die voorzover mogelijk, het verband weergeven tussen de richtlijnen en de omzettingsmaat-
regelen, en deze openbaar te maken.

(18) De Commissie zal het gebruik van de in Bijlage I bij Richtlijn 76/769/EEG genoemde ftalaten in andere
producten aan een onderzoek onderwerpen wanneer de risicobeoordeling krachtens Verordening (EEG)
nr. 793/93 van de Raad van 23 maart 1993 inzake de beoordeling en de beperking van de risico's van
bestaande stoffen (3) is voltooid.

(1) PB L 196 van 16.8.1967, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2004/73/EG van de Commissie (PB L 152
van 30.4.2004, blz. 1).

(2) PB C 321 van 31.12.2003, blz. 1.
(3) PB L 84 van 5.4.1993, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1882/2003 van het Europees Parlement en

de Raad (PB L 284 van 31.10.2003, blz. 1).
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(19) Deze richtlijn is van toepassing onverminderd de communautaire wetgeving tot vaststelling van mini-
mumvoorschriften voor de bescherming van werknemers, als vervat in Richtlijn 89/391/EEG van de
Raad van 12 juni 1989 betreffende de tenuitvoerlegging van maatregelen ter bevordering van de ver-
betering van de veiligheid en de gezondheid van de werknemers op het werk (1) en in daarop geba-
seerde afzonderlijke richtlijnen, met name Richtlijn 90/394/EEG van de Raad van 28 juni 1990 betref-
fende de bescherming van de werknemers tegen de risico's van blootstelling aan carcinogene agentia
op het werk (2) en Richtlijn 98/24/EG van de Raad van 7 april 1998 betreffende de bescherming van
de gezondheid en de veiligheid van werknemers tegen risico's van chemische agentia op het werk (3),

HEBBEN DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Richtlijn 76/769/EEG wordt als volgt gewijzigd:

1) de volgende punt wordt toegevoegd aan artikel 1, lid 3:

„c) kinderverzorgingsartikel: elk product dat bestemd is om de slaap, de ontspanning, hygiënische
verzorging en de voeding van, alsmede het zuigen door kinderen te vergemakkelijken;”

2) bijlage I wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij deze richtlijn.

Artikel 2

De Europese Commissie zal de maatregelen opgenomen in Richtlijn 76/769/EEG zoals gewijzigd bij deze
richtlijn uiterlijk … (*) opnieuw evalueren in het licht van nieuwe wetenschappelijke informatie over de in
bijlage bij deze richtlijn omschreven stoffen en vervangmiddelen daarvan. De maatregelen zullen, indien
gerechtvaardigd, dienovereenkomstig worden gewijzigd.

Artikel 3

1. De lidstaten dienen uiterlijk … (**) de wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen vast te stellen en bekend te
maken die nodig zijn om aan deze richtlijn te voldoen. Zij stellen de Commissie daarvan onverwijld in kennis.

Zij passen die bepalingen toe met ingang van … (***).

Wanneer de lidstaten die bepalingen aannemen, wordt in de bepalingen zelf of bij de officiële bekendmaking
daarvan naar deze richtlijn verwezen. De regels voor de verwijzing worden vastgesteld door de lidstaten.

2. De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belangrijkste bepalingen van intern recht mee die zij
op het onder deze richtlijn vallende gebied vaststellen.

Artikel 4

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publicatie-
blad van de Europese Unie.

(1) PB L 183 van 29.6.1989, blz. 1. Richtlijn gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1882/2003.
(2) PB L 196 van 26.7.1990, blz. 1. Richtlijn ingetrokken bij Richtlijn 2004/37/EG van het Europees Parlement en de

Raad (PB L 158 van 30.4.2004, blz. 50).
(3) PB L 131 van 5.5.1998, blz. 11.
(*) Vier jaar na de datum van inwerkingtreding van deze richtlijn.
(**) Zes maanden na de datum van inwerkintreding van deze richtlijn.
(***) Twaalf maanden na de datum van inwerkintreding van deze richtlijn.
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Artikel 5

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

BIJLAGE

De volgende punten worden toegevoegd aan bijlage I van Richtlijn 76/769/EEG:

[XX.] De volgende ftalaten (of andere CAS- en EINECS-
nrs. die betrekking hebben op de stof):
— bis(2-ethylhexyl)ftalaat (DEHP)
— CAS-nr. 117-81-7
— EINECS-nr. 204-211-0
— dibutylftalaat (DBP)
— CAS-nr. 84-74-2
— EINECS-nr. 201-557-4
— benzylbutylftalaat (BBP)
— CAS-nr. 85-68-7
— EINECS-nr. 201-622-7

Mogen niet worden gebruikt als stoffen of als bestand-
delen van preparaten in concentraties van meer dan
0,1 % massaprocent van het week gemaakte materiaal
in speelgoed- en kinderverzorgingsartikelen.
Dergelijke speelgoed en kinderverzorgingsartikelen die
deze ftalaten bevatten in een hogere concentratie dan
de hierboven genoemde grens, worden niet op de
markt gebracht.

[XX.a.] De volgende ftalaten (of andere CAS- en EINECS-
nrs. die betrekking hebben op de stof):
— di-isononyl'ftalaat (DINP)
— CAS-nr. 28553-12-0 en 68515-48-0
— EINECS-nr. 249-079-5 en 271-090-9
— di-isodecyl'ftalaat (DIDP)
— CAS-nr. 26761-40-0 en 68515-49-1
— EINECS-nr. 247-977-1 en 271-091-4
— di-n-octylftalaat (DNOP)
— CAS-nr. 117-84-0
— EINECS-nr. 204-214-7

Mogen niet worden gebruikt als stoffen of als bestand-
delen van preparaten in concentraties van meer dan
0,1 % massaprocent van het week gemaakte materiaal
in speelgoed- en kinderverzorgingsartikelen die door
kinderen in de mond kunnen worden gestopt.
Dergelijke speelgoed en kinderverzorgingsartikelen die
deze ftalaten bevatten in een hogere concentratie dan
de hierboven genoemde grens, worden niet op de
markt gebracht.

P6_TA(2005)0267

Gewaarborgde elektriciteitsvoorziening en infrastructuurinvesteringen *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een richtlijn van het
Europees Parlement en de Raad inzake maatregelen om de continuïteit van de elektriciteitsvoor-
ziening en de infrastructuurinvesteringen te waarborgen (COM(2003)0740 — C5-0643/2003 —

2003/0301(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2003)0740) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 95 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het voorstel door de
Commissie bij het Parlement is ingediend (C5-0643/2003),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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— gezien het verslag van de Commissie industrie, onderzoek en energie en de adviezen van de Commissie
economische en monetaire zaken en de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid
(A6-0099/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

P6_TC1-COD(2003)0301

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 5 juli 2005 met het oog op de
aanneming van Richtlijn 2005/…/EG van het Europees Parlement en de Raad inzake maatregelen
om de continuïteit van de elektriciteitsvoorziening en de infrastructuurinvesteringen te waarborgen

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 95,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Na raadpleging van het Comité van de Regio's,

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (2),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Richtlijn 2003/54/EG van het Europees Parlement en de Raad van 26 juni 2003 betreffende gemeen-
schappelijke regels voor de interne markt voor elektriciteit (3) heeft een zeer belangrijke bijdrage geleverd
aan de totstandbrenging van de interne markt voor elektriciteit. Het waarborgen van een hoge mate
van continuïteit van de voorziening is een basisvoorwaarde voor een goed functionerende interne
markt en genoemde richtlijn biedt de lidstaten de mogelijkheid openbare dienstverplichtingen aan
elektriciteitsbedrijven op te leggen die onder andere betrekking kunnen hebben op de continuïteit
van de voorziening. Deze openbare dienstverplichtingen moeten zo strak en nauwkeurig mogelijk
worden gedefinieerd, en mogen niet resulteren in de schepping van meer productiecapaciteit dan
nodig voor het voorkomen van ongewenste onderbreking van de elektriciteitsdistributie voor de eind-
afnemers.

(2) De vraag naar elektriciteit wordt gewoonlijk op middellange termijn voorspeld aan de hand van
scenario's die worden uitgewerkt door transmissiesysteembeheerders of andere organisaties die deze
scenario's kunnen opstellen op verzoek van een lidstaat.

(3) Een concurrerende interne EU-markt voor elektriciteit vereist een transparant en niet-discriminerend
beleid inzake de continuïteit van de elektriciteitsvoorziening dat aansluit bij de eisen van een dergelijke
markt. Het ontbreken van een dergelijk beleid in individuele lidstaten of aanzienlijke discrepanties in
het beleid van de verschillende lidstaten zouden tot concurrentievervalsing leiden. Een duidelijke afba-
kening van de rol en verantwoordelijkheden van de bevoegde autoriteiten en de lidstaten zelf alsmede
van alle relevante marktdeelnemers is bijgevolg van cruciaal belang voor de continuïteit van de elek-
triciteitsvoorziening en voor het correct functioneren van de interne markt; daarbij moet echter wor-
den voorkomen dat obstakels voor nieuwe marktdeelnemers, zoals een bedrijf dat in een lidstaat
elektriciteit opwekt of levert en onlangs in die lidstaat met zijn activiteiten is gestart, worden opge-
worpen, dat de interne elektriciteitsmarkt wordt verstoord of dat marktdeelnemers, waaronder bedrij-
ven met een klein marktaandeel, zoals een stroomproducent of -leverancier met een zeer klein aan-
deel van de relevante communautaire markt, aanzienlijke moeilijkheden ondervinden.

(1) PB C120 van 20.5.2005, blz. 119.
(2) Standpunt van het Europees Parlement van 5 juli 2005.
(3) PB L 176 van 15.7.2003, blz. 37. Richtlijn gewijzigd bij Richtlijn 2004/85/EG van de Raad (PB L 236 van 7.7.2004,

blz. 10).
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(4) Beschikking nr. 1229/2003/EG van het Europees Parlement en de Raad van 26 juni 2003 tot
opstelling van richtsnoeren voor trans-Europese netwerken in de energiesector (1) bevat een aantal
richtsnoeren voor het communautaire beleid inzake trans-Europese energienetwerken; Verordening
(EG) nr. 1228/2003 van het Europees Parlement en de Raad van 26 juni 2003 betreffende de
voorwaarden voor toegang tot het net voor grensoverschrijdende handel in elektriciteit (2) bevat o.
a. algemene beginselen en gedetailleerde voorschriften inzake congestiebeheer.

(5) Wanneer men elektriciteitsproductie uit hernieuwbare energiebronnen stimuleert, moet, indien dit
uit technisch oogpunt noodzakelijk is, ook de beschikbaarheid van de bijbehorende reserve-capaciteit
worden gewaarborgd om te voorkomen dat de betrouwbaarheid en de veiligheid van het net worden
aangetast.

(6) Om aan de milieuverplichtingen van de Gemeenschap te kunnen voldoen en om de afhankelijkheid
van externe energiebronnen te beperken, moet rekening worden gehouden met de langetermijneffec-
ten van de groeiende vraag naar elektriciteit.

(7) Samenwerking tussen nationale transmissiesysteembeheerders bij kwesties die verband houden met
netwerkveiligheid, inclusief vaststelling van de transmissiecapaciteit, informatieverstrekking en netwerk-
modellering, is van vitaal belang voor de ontwikkeling van een goed functionerende interne markt en
zou verder kunnen worden verbeterd. Een gebrek aan coördinatie met betrekking tot netwerkveiligheid
is schadelijk voor de totstandbrenging van gelijke concurrentievoorwaarden.

(8) Het hoofddoel van relevante technische voorschriften en aanbevelingen zoals vervat in het opera-
tioneel handboek van de UCTE (Unie voor de coördinatie van het transport van elektriciteit) en
soortgelijke voorschriften en aanbevelingen die door NORDEL, de Baltische netcode, en voor de
systemen van het Verenigd Koninkrijk en Ierland zijn opgesteld, is de technische werking van het
geïnterconnecteerde net te ondersteunen, en daarmee bij te dragen tot de noodzakelijke continue
werking van het netwerk wanneer er op één of meer plaatsen in het netwerk een storing optreedt
en de kosten voor het beperken van een dergelijke storing in de voorziening zo laag mogelijk te
houden.

(9) Van transmissie- en distributiesysteembeheerders dient te worden verlangd dat zij de eindafnemers een
hoog niveau van dienstverlening leveren wat de frequentie en de duur van stroomonderbrekingen
betreft.

(10) Eventuele maatregelen tot handhaving van een voldoende grote productiereservecapaciteit moeten
marktgericht en niet-discriminerend zijn en zouden onder andere contractuele garanties en regel-
ingen, capaciteitsopties of capaciteitsverplichtingen kunnen omvatten. Deze maatregelen zouden
ook kunnen worden aangevuld met andere niet-discriminerende instrumenten zoals capaciteitsbeta-
lingen.

(11) Teneinde te waarborgen dat er passende voorafgaande informatie beschikbaar is, dienen de lidstaten
maatregelen ter handhaving van het evenwicht tussen aanbod en vraag bekend te maken bij huidige
en mogelijke investeerders in productie en bij afnemers van elektriciteit.

(12) Onverminderd de artikelen 86, 87 en 88 van het Verdrag, is het van belang dat de lidstaten een een-
duidig, passend en stabiel kader vaststellen dat de continuïteit van de elektriciteitsvoorziening vergemak-
kelijkt en bevorderlijk is voor investeringen in productiecapaciteit en vraagbeheerstechnieken. Daarbij is
ook van belang dat passende maatregelen worden getroffen voor het opzetten van een regelgevings-
kader ter bevordering van investeringen in nieuwe interconnecties voor transmissie, vooral tussen de
lidstaten.

(13) De Europese Raad in Barcelona is een zekere mate van interconnectie tussen de lidstaten overeengeko-
men. Een geringe mate van interconnectie leidt tot fragmentatie van de markt en vormt een belemme-
ring voor de ontwikkeling van concurrentie. Het bestaan van adequate fysieke interconnectiecapaciteit
voor, al dan niet grensoverschrijdende, transmissie is van cruciaal belang, maar op zichzelf niet
toereikend om concurrentie honderd procent effectief te maken. In het belang van de eindafnemer
zou de verhouding tussen de potentiële voordelen van nieuwe interconnectieprojecten en de kosten
voor deze projecten in redelijk evenwicht moeten zijn.

(14) Terwijl het van belang is de maximaal beschikbare transmissiecapaciteiten te bepalen zonder de
vereisten voor een veilige werking van het net te veronachtzamen, moet in dat verband ook gezorgd
worden voor volledige doorzichtigheid van de capaciteitsberekening en de toekenningsprocedure in
het transmissiesysteem. Op deze wijze zou wellicht beter gebruik kunnen worden gemaakt van de
bestaande capaciteit en worden er geen valse signalen over tekorten aan de markt afgegeven, het-
geen een stimulans is voor de totstandbrenging van een interne markt met volledige concurrentie,
zoals beoogd in Richtlijn 2003/54/EG.

(1) PB L 176 van 15.7.2003, blz. 11.
(2) PB L 176 van 15.7.2003, blz. 1. Verordening gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1223/2004 van de Raad

(PB L 233 van 2.7.2004, blz. 3).
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(15) Transmissie- en distributiesysteembeheerders hebben behoefte aan een passend en stabiel regel-
gevingskader voor investeringen en voor onderhoud en vernieuwing van de netwerken.

(16) Artikel 4 van Richtlijn 2003/54/EG bepaalt dat de lidstaten toezicht houden op de continuïteit van
de elektriciteitsvoorziening en hierover verslag uitbrengen. In dit verslag moet worden ingegaan op
factoren op korte, middellange en lange termijn die van belang zijn voor de voorzieningszekerheid,
waaronder het voornemen van de transmissiesysteembeheerders om in het netwerk te investeren. Bij
de opstelling van dit verslag wordt van de lidstaten verwacht dat zij verwijzen naar informatie en
beoordelingen die al worden uitgevoerd door de transmissiesysteembeheerders, zowel individueel als
collectief, ook op Europees niveau.

(17) De lidstaten moeten toezien op de doeltreffende uitvoering van deze richtlijn.

(18) Overeenkomstig het subsidiariteits- en het proportionaliteitsbeginsel die zijn neergelegd in artikel 5
van het Verdrag kunnen de met de voorgestelde maatregel beoogde doelstellingen, namelijk een con-
tinuïteit van de elektriciteitsvoorziening, die gebaseerd is op eerlijke concurrentie en de totstand-
brenging van een volledig operationele interne elektriciteitsmarkt, onvoldoende door de lidstaten
worden gerealiseerd en kunnen zij bijgevolg, vanwege de omvang en effecten van de voorgenomen
maatregel, beter door de Gemeenschap worden verwezenlijkt. Deze richtlijn beperkt zich tot het mini-
mum dat is vereist om deze doelstellingen te bereiken en gaat niet verder dan wat voor dat doel
noodzakelijk is,

HEEFT DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

Artikel 1

Onderwerp en reikwijdte

1. Deze richtlijn voorziet in maatregelen die erop gericht zijn de continuïteit van de elektriciteitsvoor-
ziening te waarborgen teneinde de interne EU-markt voor elektriciteit naar behoren te laten functioneren
en het volgende te garanderen:

— een adequaat productiecapaciteitsniveau,

— een adequaat evenwicht tussen aanbod en vraag, en

— een passend interconnectieniveau tussen de lidstaten voor de ontwikkeling van de interne markt.

2. Zij omvat een kader waarbinnen de lidstaten transparante, stabiele en niet-discriminerende beleids-
maatregelen voor de continuïteit van de elektriciteitsvoorziening moeten vaststellen die verenigbaar zijn met
de eisen van een concurrerende interne markt voor elektriciteit.

Artikel 2

Definities

Voor de toepassing van deze richtlijn gelden de definities van artikel 2 van Richtlijn 2003/54/EG. Voorts
gelden ook de volgende definities:

a) „regelgevende instantie”: de overeenkomstig artikel 23 van Richtlijn 2003/54/EG aangewezen regel-
gevende instanties in de lidstaten;

b) „continuïteit van de elektriciteitsvoorziening”: het vermogen van een elektriciteitssysteem om elek-
triciteit te leveren aan eindafnemers, zoals bepaald in deze richtlijn;

c) „operationele netwerkbeveiliging”: het operationeel houden van het transmissie- en, in voorkomend
geval, het distributienetwerk in voorzienbare omstandigheden;

d) „evenwicht tussen aanbod en vraag”: het voldoen aan de voorzienbare vraag van afnemers naar
elektriciteit zonder dat het nodig is verplichte maatregelen tot beperking van het verbruik op te
leggen.
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Artikel 3

Algemene bepalingen

1. De lidstaten zorgen voor een hoge mate van continuïteit van de elektriciteitsvoorziening door de
nodige maatregelen ter bevordering van een stabiel investeringsklimaat te nemen en door de rol en de
verantwoordelijkheden van de bevoegde instanties, waaronder in voorkomend geval de regelgevende
instanties, en alle relevante marktdeelnemers vast te stellen en daarover informatie bekend te maken.
Tot de relevante marktdeelnemers behoren onder meer transmissie- en distributiesysteembeheerders, elek-
triciteitsproducenten, leveranciers en eindafnemers.

2. Bij de uitvoering van de maatregelen als bedoeld in lid 1, houden de lidstaten rekening met:

a) het belang van het waarborgen van een continue elektriciteitsvoorziening;

b) het belang van een transparant en stabiel regelgevingskader;

c) de interne markt en de mogelijkheden van grensoverschrijdende samenwerking ten behoeve van de
continuïteit van de elektriciteitsvoorziening;

d) de noodzaak om de transmissie- en distributienetwerken regelmatig te onderhouden en, in voor-
komend geval, te vernieuwen om de prestaties ervan op peil te houden;

e) het belang een correcte toepassing van Richtlijn 2001/77/EG van het Europees Parlement en de Raad van
27 september 2001 betreffende de bevordering van elektriciteitsopwekking uit hernieuwbare energiebronnen op de
interne elektriciteitsmarkt (1) en van Richtlijn 2004/8/EG van het Europees Parlement en de Raad van
11 februari 2004 inzake de bevordering van warmtekrachtkoppeling op basis van de vraag naar
nuttige warmte binnen de interne energiemarkt (2) te waarborgen, voorzover de bepalingen daarvan
betrekking hebben op de continuïteit van de elektriciteitsvoorziening;

f) de noodzaak van enige mate van diversifiëring in de noodzaak om voor voldoende transmissie- en
productiereservecapaciteit te zorgen met het oog op operationele stabiliteit; en

g) het belang van stimulering van de totstandbrenging van liquide groothandelsmarkten.

3. Bij de uitvoering van de maatregelen als bedoeld in lid 1, kunnen de lidstaten ook rekening houden
met:

a) de mate van diversifiëring in de elektriciteitsproductie op nationaal of relevant regionaal niveau;

b) het belang van een beperking van de langetermijngevolgen van de groeiende vraag naar elektriciteit;

c) het belang van de bevordering van energie-efficiëntie en de invoering van nieuwe technologieën, met
name voor vraagbeheer, hernieuwbare energie en decentrale elektriciteitsproductie;

d) het belang van het wegnemen van administratieve belemmeringen voor investeringen in infrastruc-
tuur en productiecapaciteit.

4. De lidstaten zorgen ervoor dat de overeenkomstig deze richtlijn vastgestelde maatregelen niet discri-
minerend zijn en geen onredelijke belasting voor de marktdeelnemers, met inbegrip van nieuwkomers op
de markt en bedrijven met een klein marktaandeel, vormen. De lidstaten houden tevens reeds vóór de
vaststelling van de maatregelen rekening met het effect daarvan op de elektriciteitskosten voor de eind-
afnemers.

5. Bij het waarborgen van een passend interconnectieniveau tussen de lidstaten, als bedoeld in arti-
kel 1, lid 1, derde streepje, moet bijzondere aandacht worden besteed aan

— de specifieke geografische ligging van iedere lidstaat,

— de handhaving van een redelijk evenwicht tussen de kosten voor het bouwen van nieuwe intercon-
nectoren en de baten voor de eindafnemers; en

— het waarborgen van een zo doeltreffend mogelijk gebruik van de bestaande interconnectoren.

(1) PB L 283 van 27.10.2001, blz. 33. Richtlijn gewijzigd door de Toetredingsakte van 2003.
(2) PB L 52 van 21.2.2004, blz. 50.
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Artikel 4

Operationele netwerkbeveiliging

1. a) De lidstaten of de bevoegde instanties zorgen ervoor dat de transmissiesysteembeheerders mini-
male operationele voorschriften en verplichtingen inzake netwerkbeveiliging vaststellen.

Voordat zij deze voorschriften en verplichtingen vaststellen, plegen zij overleg met de relevante acto-
ren in de betrokken landen waarmee interconnectie bestaat.

b) Niettegenstaande punt a), eerste alinea, kunnen de lidstaten eisen dat de transmissiesysteembeheer-
ders deze voorschriften en verplichtingen ter goedkeuring voorleggen aan de bevoegde instantie.

c) De lidstaten zorgen ervoor dat de transmissie- en, in voorkomend geval, de distributiesysteembeheer-
ders voldoen aan de minimale operationele voorschriften en verplichtingen inzake netwerkbeveili-
ging.

d) De lidstaten eisen dat de transmissiesysteembeheerders een passend niveau van netwerkbeveiliging
handhaven.

De transmissiesysteembeheerders handhaven daartoe een technische transmissiereservecapaciteit die
groot genoeg is voor de operationele netwerkbeveiliging en werken samen met de betrokken trans-
missiesysteembeheerders waarmee zij een interconnectie hebben.

Het niveau van de voorzienbare omstandigheden waarin de beveiliging gehandhaafd moet blijven,
wordt bepaald in de voorschriften inzake operationele netwerkbeveiliging.

e) De lidstaten zorgen er met name voor dat beheerders van onderling verbonden transmissie- en, in
voorkomend geval, distributiesystemen tijdig en op doeltreffende wijze overeenkomstig de operatio-
nele minimumvereisten informatie over het functioneren van netwerken uitwisselen. Dezelfde ver-
eisten gelden in voorkomend geval voor beheerders van transmissie- en distributiesystemen die geïn-
terconnecteerd zijn met systeembeheerders buiten de Gemeenschap.

2. De lidstaten of de bevoegde instanties zorgen ervoor dat de transmissie- en, in voorkomend geval, de
distributiesysteembeheerders doelstellingen op het gebied van leveringskwaliteit en prestaties inzake net-
werkbeveiliging vaststellen en halen. Deze doelstellingen moeten worden goedgekeurd door de lidstaten of
de bevoegde instanties, die toezicht houden op de uitvoering ervan. Deze doelstellingen moeten objectief,
transparant en niet-discriminerend zijn en moeten worden bekendgemaakt.

3. Wanneer de lidstaten de maatregelen als bedoeld in artikel 24 van Richtlijn 2003/54/EG en arti-
kel 6 van Verordening (EG) nr. 1228/2003 treffen, maken zij geen onderscheid tussen grensoverschrij-
dende en nationale contracten.

De lidstaten zorgen ervoor dat verminderingen in de voorziening in noodsituaties gebaseerd zijn op vooraf
gedefinieerde criteria met betrekking tot het beheer van onevenwichten door de transmissiesysteembeheer-
ders. Alle vrijwaringsmaatregelen worden in nauw overleg met andere relevante transmissiesysteembe-
heerders genomen, met inachtneming van de ter zake geldende bilaterale overeenkomsten, waaronder over-
eenkomsten over informatie-uitwisseling.

Artikel 5

Handhaving van het evenwicht tussen aanbod en vraag

1. De lidstaten treffen passende maatregelen om een evenwicht tussen de elektriciteitsvraag en de
beschikbare productiecapaciteit te handhaven.

De lidstaten zullen met name

— onverminderd de bijzondere vereisten van kleine geïsoleerde systemen, de vaststelling aanmoedigen
van een kader voor de groothandelsmarkt dat passende prijssignalen voor productie en verbruik
afgeeft;
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— de transmissiesysteembeheerders verplichten ervoor te zorgen dat er een productiereservecapaciteit
van een passende omvang beschikbaar is om een evenwicht tot stand te brengen en/of gelijkwaardige
marktgerichte maatregelen te nemen.

2. Onverminderd de artikelen 87 en 88 van het Verdrag, kunnen de lidstaten ook aanvullende maat-
regelen nemen, met inbegrip van, zij het niet beperkt tot, het volgende:

a) bepalingen ter bevordering van nieuwe productiecapaciteit en de komst van nieuwe productiebedrij-
ven op de markt;

b) het wegnemen van belemmeringen voor het gebruik van opzegbare overeenkomsten;

c) het wegnemen van belemmeringen voor het afsluiten van overeenkomsten met een variërende loop-
tijd voor zowel producenten als afnemers;

d) het stimuleren van de invoering van technieken voor vraagbeheer in real-time, zoals geavanceerde
metersystemen;

e) het bevorderen van energiebesparingsmaatregelen;

f) aanbestedingsprocedures of procedures die inzake transparantie en non-discriminatie gelijkwaardig
zijn overeenkomstig artikel 7, lid 1, van Richtlijn 2003/54/EG.

3. De lidstaten maken de op grond van dit artikel te treffen maatregelen bekend en zorgen voor een zo
ruim mogelijke verspreiding van deze informatie.

Artikel 6

Investeren in netwerken

1. De lidstaten brengen een regelgevingskader tot stand dat

— zowel voor transmissie- als distributiesysteembeheerders in investeringssignalen voorziet om hun
netwerken zo te ontwikkelen dat zij aan de voorzienbare vraag van de markt kunnen voldoen;

— het onderhoud en, in voorkomend geval, de vernieuwing van hun netwerken vergemakkelijkt.

2. Onverminderd Verordening (EG) nr. 1228/2003 kunnen de lidstaten ook commerciële investeringen
in de interconnectie toestaan.

De lidstaten zorgen ervoor dat besluiten over investeringen in de interconnectie in nauwe samenwerking
tussen de relevante transmissiesysteembeheerders worden genomen.

Artikel 7

Verslaggeving

1. De lidstaten zorgen ervoor dat in het in artikel 4 van Richtlijn 2003/54/EG bedoelde verslag wordt
ingegaan op de algehele toereikendheid van het stroomvoorzieningssysteem en de geraamde vraag naar
elektriciteit, waaronder

— de operationele netwerkbeveiliging,

— het geraamde evenwicht tussen aanbod en vraag in de komende vijf jaar,

— de vooruitzichten inzake een continuïteit van de elektriciteitsvoorziening voor de periode tussen 5 en
15 jaar na de datum van verslaglegging,

— de voornemens van transmissiesysteembeheerders of van andere partijen waarvan zij kennis hebben,
voor de komende vijf of meer kalenderjaren op het gebied van investeringen ter voorziening in
grensoverschrijdende interconnectiecapaciteit.

2. De lidstaten of de bevoegde instanties stellen het verslag in nauwe samenwerking met de trans-
missiesysteembeheerders op. Waar van toepassing, plegen de transmissiesysteembeheerders overleg met
naburige transmissiesysteembeheerders.
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3. In het in lid 1, vierde streepje bedoelde gedeelte van het verslag over investeringen in de intercon-
nectie wordt rekening gehouden met:

a) de beginselen van congestiebeheer, zoals vermeld in Verordening (EG) nr. 1228/2003;

b) bestaande en geplande transmissieleidingen;

c) verwachte patronen op het gebied van productie, levering, grensoverschrijdende handel en verbruik
waarbij ruimte is voor vraagbeheersmaatregelen; en

d) regionale, nationale en Europese doelstellingen voor duurzame ontwikkeling, met inbegrip van de
projecten behorende tot de assen voor prioritaire projecten die zijn opgenomen in Bijlage I bij
Beschikking nr. 1229/2003/EG.

De lidstaten zorgen ervoor dat de transmissiesysteembeheerders informatie vertrekken over hun voor-
nemens of die van andere partijen waarvan zij kennis hebben, op het gebied van investeringen inzake
voorziening in grensoverschrijdende interconnectiecapaciteit.

De lidstaten kunnen ook van de transmissiesysteembeheerders eisen dat zij informatie vertrekken over
investeringen in verband met de aanleg van interne leidingen die van aanzienlijke invloed zijn op de
totstandbrenging van grensoverschrijdende interconnectie.

4. De lidstaten of de bevoegde instanties zorgen ervoor dat de noodzakelijke middelen voor toegang tot
de relevante gegevens worden vergemakkelijkt voor de transmissiesysteembeheerders en/of de bevoegde
instanties, waar dit van belang is voor de uitvoering van deze taak.

Er wordt zorg voor gedragen dat vertrouwelijke informatie niet openbaar wordt gemaakt.

5. Op basis van de in lid 1, vierde streepje bedoelde informatie die door de bevoegde instanties
is verstrekt, brengt de Commissie aan de lidstaten, aan de bevoegde instanties en aan de bij
Besluit 2003/796/EG van de Commissie van 11 november 2003 (1) opgerichte Europese groep van regel-
gevende instanties voor elektriciteit en gas verslag uit over de geplande investeringen en de bijdrage
daarvan aan de in artikel 1, lid 1, omschreven doelstellingen.

Dit verslag kan worden gecombineerd met de verslaglegging uit hoofde van artikel 28, lid 1, onder c),
van Richtlijn 2003/54/EG en wordt bekendgemaakt.

Artikel 8

Uitvoering

1. De lidstaten treffen alle nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat de krachtens deze richtlijn
vastgestelde nationale bepalingen worden uitgevoerd.

2. De lidstaten stellen de Commissie uiterlijk op 1 december 2007 in kennis van de desbetreffende bepa-
lingen, en delen haar onverwijld eventuele latere wijzigingen daarop mede.

Artikel 9

Omzetting

1. De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in werking treden om uiter-
lijk … (*) aan deze richtlijn te voldoen. Zij stellen de Commissie daarvan onverwijld in kennis.

2. Wanneer de lidstaten die bepalingen aannemen, wordt in die bepalingen zelf of bij de officiële bekend-
making daarvan naar deze richtlijn verwezen. De regels voor deze verwijzing worden vastgesteld door de
lidstaten.

(1) PB L 296 van 14.11.2003, blz. 34.
(*) 24 maanden na de datum van inwerkingtreding van deze richtlijn.
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Artikel 10

Rapportage

De Commissie volgt en toetst de toepassing van deze richtlijn en dient uiterlijk … (*) een voortgangsverslag in
bij het Europees Parlement en de Raad.

Artikel 11

Inwerkingtreding

Deze richtlijn treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publi-
catieblad van de Europese Unie.

Artikel 12

Adressaten

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

(*) 48 maanden na de datum van inwerkingtreding van deze richtlijn.

P6_TA(2005)0268

Verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Umberto
Bossi

1.
Besluit van het Europees Parlement over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de

voorrechten van Umberto Bossi (2004/2101(IMM))

Het Europees Parlement,

— gezien het verzoek van een advocaat van Umberto Bossi om verdediging van zijn immuniteit in het
kader van een strafrechtelijke procedure voor de Tribunale di Brescia, dat op 7 mei 2004 werd inge-
diend en waarvan op 22 juli 2004 ter plenaire vergadering kennis werd gegeven,

— gelet op de artikelen 9 en 10 van het Protocol van 8 april 1965 betreffende de voorrechten en immu-
niteiten van de Europese Gemeenschappen, en op artikel 6, lid 2 van de Akte van 20 september 1976
betreffende de verkiezing van de leden van het Europees Parlement door middel van rechtstreekse
algemene verkiezingen,

— gelet op de arresten van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen van 12 mei 1964 en
10 juli 1986 (1),

— gelet op artikel 6, lid 3 en artikel 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie juridische zaken (A6-0210/2005),

A. overwegende dat Umberto Bossi lid van het Europees Parlement was tijdens de vierde zittingsperiode
(begin van mandaat op 19 juli 1994, onderzoek van de geloofsbrieven op 15 november 1994, einde
van het mandaat op 19 juli 1999) en de vijfde zittingsperiode (begin van mandaat op 20 juli 1999,
onderzoek van de geloofsbrieven op 15 december 1999, einde van het mandaat op 10 juni 2001
wegens onverenigbaarheid),

(1) Zie Jurisprudentie van het Hof 1964, blz. 407, zaak 101/63 (Wagner/Fohrmann en Krier) en Jur. 1986, blz. 2391,
zaak 149/85 (Wybot/Faure).

6.7.2006 NL C 157 E/69Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 5 juli 2005



B. overwegende dat tegen leden van het Europees Parlement geen opsporing kan plaatsvinden, en zij niet
kunnen worden aangehouden of vervolgd op grond van de mening of de stem, die zij in de uitoefe-
ning van hun ambt hebben uitgebracht (1),

1. besluit de immuniteit en de voorrechten van Umberto Bossi te verdedigen;

2. stelt voor, met inachtneming van artikel 9 van het reeds aangehaalde Protocol en van de procedure in
de betrokken lidstaat, te verklaren dat het bedoelde proces niet mag worden voortgezet; verzoekt de betrok-
ken rechterlijke instantie de dienovereenkomstige conclusies te trekken;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en het verslag van de bevoegde commissie onmiddellijk te doen
toekomen aan de Tribunale di Brescia.

(1) Artikel 9 van het Protocol betreffende de voorrechten en immuniteiten van de Europese Gemeenschappen.

2.
Besluit van het Europees Parlement over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de

voorrechten van Umberto Bossi (2004/2101(IMM))

Het Europees Parlement,

— gezien het verzoek van een advocaat van Umberto Bossi om verdediging van zijn immuniteit in het
kader van een strafrechtelijke procedure voor de Tribunale di Bergamo, dat op 7 mei 2004 werd
ingediend en waarvan op 22 juli 2004 ter plenaire vergadering kennis werd gegeven,

— gelet op de artikelen 9 en 10 van het Protocol van 8 april 1965 betreffende de voorrechten en immu-
niteiten van de Europese Gemeenschappen, en op artikel 6, lid 2 van de Akte van 20 september 1976
betreffende de verkiezing van de leden van het Europees Parlement door middel van rechtstreekse
algemene verkiezingen,

— gelet op de arresten van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen van 12 mei 1964 en
10 juli 1986 (1),

— gelet op artikel 6, lid 3 en artikel 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie juridische zaken (A6-0210/2005),

A. overwegende dat Umberto Bossi lid van het Europees Parlement was tijdens de vierde zittingsperiode
(begin van mandaat op 19 juli 1994, onderzoek van de geloofsbrieven op 15 november 1994, einde
van het mandaat op 19 juli 1999) en de vijfde zittingsperiode (begin van mandaat op 20 juli 1999,
onderzoek van de geloofsbrieven op 15 december 1999, einde van het mandaat op 10 juni 2001
wegens onverenigbaarheid),

B. overwegende dat tegen leden van het Europees Parlement geen opsporing kan plaatsvinden, en zij niet
kunnen worden aangehouden of vervolgd op grond van de mening of de stem, die zij in de uitoefe-
ning van hun ambt hebben uitgebracht (2),

1. besluit de immuniteit en de voorrechten van Umberto Bossi te verdedigen;

2. stelt voor, met inachtneming van artikel 9 van het reeds aangehaalde Protocol en van de procedure in
de betrokken lidstaat, te verklaren dat het bedoelde proces niet mag worden voortgezet; verzoekt de betrok-
ken rechterlijke instantie de dienovereenkomstige conclusies te trekken;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en het verslag van de bevoegde commissie onmiddellijk te doen
toekomen aan de Tribunale di Bergamo.

(1) Zie Jurisprudentie van het Hof 1964, blz. 407, zaak 101/63 (Wagner/Fohrmann en Krier) en Jur. 1986, blz. 2391,
zaak 149/85 (Wybot/Faure).

(2) Artikel 9 van het Protocol betreffende de voorrechten en immuniteiten van de Europese Gemeenschappen.
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3.
Besluit van het Europees Parlement over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de

voorrechten van Umberto Bossi (2004/2101(IMM))

Het Europees Parlement,

— gezien het verzoek van een advocaat van Umberto Bossi om verdediging van zijn immuniteit in het
kader van een strafrechtelijke procedure voor de Pretura circondariale di Milano, dat op 7 mei 2004
werd ingediend en waarvan op 22 juli 2004 ter plenaire vergadering kennis werd gegeven,

— gelet op de artikelen 9 en 10 van het Protocol van 8 april 1965 betreffende de voorrechten en immu-
niteiten van de Europese Gemeenschappen, en op artikel 6, lid 2 van de Akte van 20 september 1976
betreffende de verkiezing van de leden van het Europees Parlement door middel van rechtstreekse
algemene verkiezingen,

— gelet op de arresten van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen van 12 mei 1964 en
10 juli 1986 (1),

— gelet op artikel 6, lid 3 en artikel 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie juridische zaken (A6-0210/2005),

A. overwegende dat Umberto Bossi lid van het Europees Parlement was tijdens de vierde zittingsperiode
(begin van mandaat op 19 juli 1994, onderzoek van de geloofsbrieven op 15 november 1994, einde
van het mandaat op 19 juli 1999) en de vijfde zittingsperiode (begin van mandaat op 20 juli 1999,
onderzoek van de geloofsbrieven op 15 december 1999, einde van het mandaat op 10 juni 2001
wegens onverenigbaarheid),

B. overwegende dat de leden van het Europees Parlement op hun eigen grondgebied de immuniteiten
genieten welke aan de leden van de volksvertegenwoordiging in hun land zijn verleend (2),

C. overwegende dat in de voor de Pretura circondariale di Milano behandelde zaak, Umberto Bossi zich
schuldig zou hebben gemaakt aan geweldpleging en bedreiging van ambtenaren van de Italiaanse
politie die op last van de openbare aanklager van Verona, huiszoeking verrichtten in het Milanese
hoofdkwartier van de Lega Nord,

D. overwegende dat Umberto Bossi op dat moment lid was van het Italiaanse parlement en het Italiaanse
Corte Constitutionale op 17 mei 2001 heeft beslist dat hij geen parlementaire immuniteit genoot,
overwegende dat beledigingen en daden van wederspannigheid en geweld in geen geval handelingen
zijn waarvoor parlementaire voorrechten kunnen gelden,

E. overwegende dat in een dergelijk geval alleen artikel 10, alinea 1, letter a) van het Protocol toepassing
kan vinden, maar dat leden van het Italiaans parlement in zulke omstandigheden geen parlementaire
immuniteit blijken te genieten tegen gerechtelijke vervolging,

1. besluit de immuniteit en voorrechten van Umberto Bossi in verband met de strafprocedure voor de
Pretura circondariale di Milano niet te verdedigen.

(1) Zie Jurisprudentie van het Hof 1964, blz. 407, zaak 101/63 (Wagner/Fohrmann en Krier) en Jur. 1986, blz. 2403,
zaak 149/85 (Wybot/Faure).

(2) Artikel 10, alinea 1, letter a) van het Protocol betreffende de voorrechten en immuniteiten van de Europese Gemeen-
schappen.

6.7.2006 NL C 157 E/71Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 5 juli 2005



P6_TA(2005)0269

Verzoek om verdediging van de immuniteit en de voorrechten van Jean-Charles
Marchiani

Besluit van het Europees Parlement over het verzoek om verdediging van de immuniteit en de
voorrechten van Jean-Charles Marchiani (2005/2105(IMM))

Het Europees Parlement,

— gezien het verzoek van Jean-Charles Marchiani om verdediging van zijn immuniteit, dat op 19 mei
2005 werd ingediend, en van de ontvangst waarvan op 26 mei 2005 ter plenaire vergadering kennis
werd gegeven,

— gelet op de artikelen 9 en 10 van het Protocol van 8 april 1965 betreffende de voorrechten en immu-
niteiten van de Europese Gemeenschappen, en op artikel 6, lid 2, van de Akte van 20 september 1976
betreffende de verkiezing van de leden van het Europees Parlement door middel van rechtstreekse
algemene verkiezingen,

— gelet op de arresten van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen van 12 mei 1964 en
10 juli 1986 (1),

— gelet op artikel 6, lid 3, en artikel 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie juridische zaken (A6-0208/2005),

A. overwegende dat Jean-Charles Marchiani bij de vijfde rechtstreekse verkiezingen van 13 juni 1999 tot
lid van het Europees Parlement is verkozen, dat het Europees Parlement op 15 december 1999 zijn
geloofsbrieven heeft onderzocht (2) en dat zijn mandaat op 19 juli 2004 is geëindigd,

B. overwegende dat de Franse gerechtelijke instanties in de periode waarin Jean-Charles Marchiani lid van
het Europees Parlement was telefoongesprekken van hem hebben afgetapt,

C. overwegende dat, tijdens de zittingsduur van het Europees Parlement, de leden op hun eigen grond-
gebied, de immuniteiten genieten welke aan de leden van de volksvertegenwoordiging in hun land zijn
verleend (3),

D. overwegende dat, krachtens artikel 100-7 van het wetboek van strafvordering van de Franse Republiek,
telefoons van afgevaardigden en senatoren niet mogen worden afgeluisterd zonder dat de voorzitter
van de vergadering waarvan de betrokkene lid is daar door de onderzoeksrechter vooraf van in kennis
is gesteld,

E. overwegende dat het Franse Hof van Cassatie, in strijd met het beginsel iura novit curia, heeft verzuimd
artikel 10 van het reeds aangehaalde Protocol toe te passen in zijn arrest nr. 1784 van 16 maart 2005
en daardoor Jean-Charles Marchiani de door artikel 100-7 van het wetboek van strafvordering aan
leden van het nationale parlement toegekende immuniteit heeft ontzegd,

1. besluit de immuniteiten en voorrechten van Jean-Charles Marchiani te verdedigen;

2. verzoekt om vernietiging of herroeping van het arrest nr. 1784 van 16 maart 2005 van het Franse Hof
van Cassatie, en in ieder geval om stopzetting van alle eventuele feitelijke en juridische gevolgen daarvan;

3. verzoekt zijn Voorzitter dit besluit en het verslag van zijn bevoegde commissie te doen toekomen aan
het Hof van Cassatie, de regering, de Nationale Assemblée en de Senaat van de Franse republiek.

(1) Zie Jurisprudentie van het Hof 1964, blz. 407, zaak 101/63 (Wagner/Fohrmann en Krier) en Jur. 1986, blz. 2391,
zaak 149/85 (Wybot/Faure).

(2) Besluit van het Europees Parlement van 15 december 1999 over het onderzoek van de geloofsbrieven naar aanleiding
van de vijfde rechtstreekse verkiezingen van het Europees Parlement van 10 t/m 13 juni 1999 (PB C 296 van
18.10.2000, blz. 93).

(3) Artikel 10, alinea 1, letter a) van het Protocol betreffende de voorrechten en immuniteiten van de Europese Gemeen-
schappen.
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P6_TA(2005)0270

Voorlichtings- en communicatiestrategie betreffende de euro en de EMU

Resolutie van het Europees Parlement over de uitvoering van een voorlichtings- en communicatie-
strategie inzake de euro en de Economische en Monetaire Unie (2005/2078(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de mededeling van de Commissie aan de Raad, het Europees Parlement, het Europees Econo-
misch en Sociaal Comité en het Comité van de Regio's over de uitvoering van een voorlichtings- en
communicatiestrategie over de euro en de Economische en Monetaire Unie (COM(2004)0552),

— gezien de mededeling van de Commissie aan de Raad, het Europees Parlement, het Europees Econo-
misch en Sociaal Comité, het Comité van de regio's en de Europese Centrale Bank — Eerste ver-
slag over de praktische voorbereidingen voor de toekomstige uitbreiding van de eurozone
(COM(2004)0748),

— gezien zijn standpunten van 16 juni 2000 (1) inzake bepalingen betreffende de invoering van de euro,

— gezien zijn resolutie van 6 juli 2000 (2) over de voorlichtingsstrategie in de laatste fasen van de vol-
tooiing van de EMU,

— gezien zijn resolutie van 4 juli 2001 over de mogelijkheden en middelen om het bedrijfsleven bij te
staan bij de omschakeling op de euro (3),

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie economische en monetaire zaken (A6-0197/2005),

A. overwegende dat het project van de voltooiing van de EMU en de invoering van de euro na zes jaar
algemeen als zeer succesvol wordt beschouwd,

B. overwegende dat dit wordt bevestigd door de uitstekende reputatie van de euro op de internationale
financiële markten, de gestage toename van de in euro's luidende handel en de toenemende verschui-
ving wereldwijd van de reserves der centrale banken van de dollar naar de euro,

C. overwegende dat de voordelen van één munt en van de bijbehorende instrumenten — één monetaire
politiek en een betere coördinatie van het economisch beleid — thans niet meer serieus betwijfeld
kunnen worden dankzij de beschikbaarheid van goedkopere financieringen vanwege ongekend lage
renteniveaus, hogere prijstransparantie, die op middellange termijn leidt tot prijsverlaging, wegneming
van wisselkoersrisico's binnen de eurozone, vergemakkelijking van handel en reizen binnen de EU,
druk op de lidstaten om een op stabiliteit gericht begrotingsbeleid te voeren,

D. overwegende dat een bepaald deel van het Europese publiek desondanks een negatieve mening over de
euro lijkt te hebben, met name in die lidstaten waarvan de nationale munt tegen een hoge koers aan
de euro is gekoppeld; overwegende dat opiniepeilingen van Eurobarometer wat dit betreft een stijgende
tendens vertonen met 68% steun bij het publiek voor de munt binnen de eurozone vóór de overgang
naar de euro, kort daarna 75% en in de eerste helft van 2004 66%; overwegende dat de negatieve
resultaten van de referenda in Zweden en Denemarken tevens een bewijs zijn voor het bestaan van
weerstand bij het publiek tegen de eenheidsmunt in Europa; overwegende dat opiniepeilingen in de
nieuwe lidstaten eveneens een zeker scepticisme jegens de invoering van de euro weerspiegelen dat
voornamelijk door een gebrek aan relevante informatie wordt veroorzaakt;

(1) PB C 67 van 1.3.2001, blz. 324.
(2) PB C 121 van 24.4.2001, blz. 459.
(3) PB C 65 E van 14.3.2002, blz. 162.
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E. overwegende dat deze indrukken voor een groot deel het gevolg waren van bepaalde fouten tijdens de
overgang, ondanks het feit dat het politiek en technisch een nuttige en buitengewoon succesvolle
operatie was, met een effect van slechts 0,2 % op de inflatie; overwegende dat niet genoeg aandacht
is geschonken aan de gevolgen van de overgang voor de gemiddelde consument, die de prijzen van
alledaagse artikelen en diensten zag stijgen, en voor de kleine en middelgrote ondernemingen (KMO's)
die onvoldoende waren geïnformeerd en niet over voldoende contant geld beschikten; overwegende
dat het achteraf gezien duidelijk een vergissing was om de voorlichtingscampagnes over de euro zo
snel na de fysieke invoering te beëindigen,

F. overwegende dat het van belang is om naast de kwantitatieve opiniepeilingen van Eurobarometer ook
te beschikken over kwalitatieve peilingen van de diepere redenen voor de houding van burgers ten
opzichte van de euro; overwegende dat alleen door middel van diepgaande interviews de echte redenen
kunnen worden opgespoord waarom bepaalde bevolkingsgroepen de euro afwijzen en sceptisch tegen-
over de EMU staan; deze redenen kunnen vervolgens als basis worden gebruikt voor gerichte voorlich-
tingsstrategieën voor bepaalde (eurosceptische) maatschappelijke groepen, waarbij de selectie van groe-
pen een zaak van de betrokken lidstaten en hun nationale voorlichtingsfunctionarissen dient te zijn,

G. overwegende dat de ervaringen van het bedrijfsleven en de resultaten van mediastudies op het gebied
van 'after-sales marketing' kunnen worden benut om ook na de invoering van de euro het belang van
de boodschap opnieuw te bevestigen; overwegende dat het belangrijk is om niet alleen in de aanloop
naar de invoering van de euro vertrouwen bij de bevolking op te bouwen, maar dat vertrouwen ook te
bevestigen bij diegenen die reeds overtuigd van de juistheid van hun beslissing, en hun meningen te
vormen door communicatieve berichtgeving en evenementen ook na de invoering van de euro,

H. overwegende dat een coherente, grootscheepse en duurzame voorlichtingsstrategie over de euro en de
EMU nodig is om de eenheidsmunt te steunen, de herhaling van vroeger gemaakte fouten te voor-
komen en de toetredende staten op een soepele overgang voor te bereiden; overwegende dat de Com-
missie en de Europese Centrale Bank (ECB), onder het democratisch toezicht van het Europees Parle-
ment, en samen met de financiële autoriteiten van de lidstaten, de belangrijkste organen zijn die de
verantwoordelijkheid voor het succes van de strategie dragen,

I. overwegende dat het op middellange tot lange termijn onvermijdelijk is dat de nieuwe lidstaten een
enigszins hogere inflatie dan de eurozone zullen hebben, onafhankelijk van de invoering van de euro,
ten gevolge van de grote nog steeds aanwezige verschillen in prijsniveaus en de vele aspecten van het
complexe inhaalproces,

J. overwegende dat, in de context van het Europees democratisch proces, iedere informatie- en com-
municatiecampagne betreffende een Europees onderwerp, om doeltreffend te zijn, deel moet uitmaken
van de algemene voorlichtings- en communicatiestrategie van de Europese Unie, zodat de burgers op
coherente wijze wordt getoond welke voordelen de Unie hun biedt in hun dagelijks leven,

1. verwelkomt de voordelen van de EMU zoals prijsstabiliteit, lagere transactiekosten, grotere prijstrans-
parantie binnen de eurozone, geringere volatiliteit op de internationale valutamarkten en bescherming tegen
schokken van buitenaf, rentetarieven van recordlaagte, lage hypotheekrente en gemakkelijker reizen; steunt
de euro als krachtig symbool van de Europese integratie en als middel om de Europese burgers dichter bij de
idealen te brengen die aan de Unie ten grondslag liggen;

2. stelt vast dat de euro bij bepaalde burgers klaarblijkelijk niet populair is; is van mening dat dit in
tegenspraak is met het feit dat de euro mogelijkerwijs het succesvolste Europese project is dat ooit is gestart;
is van mening dat de eenheidsmunt verder prioriteit verdient in de voorlichting door de EU; is overtuigd dat
de voordelen van de euro en van de EMU — prijsstabiliteit, lage hypotheekrente, gemakkelijker reizen,
bescherming tegen fluctuaties van wisselkoersen en schokken van buitenaf — ook in de toekomst uitvoerig
aan het publiek moeten worden verkocht en uitgelegd; is van mening dat bijzondere nadruk moet worden
gelegd op het informeren en het op de hoogte houden van Europese burgers, consumenten en KMO's die
onvoldoende mogelijkheden hebben om zich onmiddellijk aan transacties in euro aan te passen;

3. is van mening dat de campagne voor de euro en de EMU zich ook moet richten op kleine plaatsen en
afgelegen regio's waar de mogelijkheden voor voorlichting aan het publiek ook heden ten dage nog beperkt
zijn; is van mening dat in iedere lidstaat desgewenst dubbele prijsaanduiding (in nationale valuta en euro)
moet worden gehandhaafd tot de burgers — vooral in de genoemde regio's — volledig met het systeem
vertrouwd zijn;
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4. acht het van cruciaal belang dat de beleidsmakers volledige politieke verantwoordelijkheid dragen voor
de verdere ontwikkeling van een gemeenschappelijk monetair beleid en een betere economische coördinatie,
aangezien een blijvend gezonde euro tot de algehele bevordering van de Unie zal bijdragen en de populari-
teit van de euro ook belangrijk is wat betreft de eventuele ratificatie van het Verdrag tot vaststelling van een
Grondwet voor Europa;

5. steunt een nauwere coördinatie van het economische beleid tussen de lidstaten en een verstandig
begrotingsbeleid binnen de grenzen van een hervormd, maar krachtig stabiliteits- en groeipact; is ervan
overtuigd dat het in beginsel door de Europese Raad van Brussel op 22 en 23 maart 2005 vastgestelde
herziene stabiliteits- en groeipact, samen met de relevante Gemeenschapsverordeningen betreffende bepaalde
onderwerpen, mits op uniforme wijze in de lidstaten uitgevoerd, zal kunnen bijdragen aan de economische
stabiliteit op lange termijn van de lidstaten en aan hun aanpassing aan de doelstellingen van de Lissabon-
strategie; onderstreept dat de lage economische groei na de invoering van de euro niet is veroorzaakt door
de overgang naar de nieuwe munt maar door een gebrekkige uitvoering van de globale richtsnoeren voor
het economisch beleid en door het feit dat de doelstellingen van Lissabon niet zijn gehaald en dat structurele
hervormingen zijn uitgebleven;

6. verwelkomt het nieuwste verslag van de Commissie over haar communicatiestrategie inzake de euro,
doch stelt vast dat het gezien het prevalerende gebrek aan populariteit te optimistisch van toon is; verzoekt
de Commissie haar voornaamste communicatiedoelstellingen na te streven en details uit te werken ten
aanzien van de stappen die voor het bereiken daarvan nodig zijn; beklemtoont dat het van belang is meer
gebruik te maken van moderne marketingtechnieken, als het erom gaat het publiek van de EMU te over-
tuigen en door de EMU, de euro en zijn voordelen als aantrekkelijk „pakket” te verkopen;

7. is het met de Commissie eens dat de voorlichtingscampagne moet worden toegesneden op de cultuur,
taal, heersende publieke opinie en bezorgdheden van de burgers van de betrokken lidstaten, evenals op de
vraag of een land reeds onderdeel van de eurozone is, op korte of middellange termijn zal toetreden tot de
eurozone of daarbuiten wil blijven;

8. houdt vast aan zijn steun voor het Prince-programma en dringt aan op een verhoging van de daarvoor
beschikbare middelen; is ervan overtuigd dat de interinstitutionele dialoog over de euro door de Interinstitu-
tionele Groep voor voorlichting kan worden verbeterd; waarschuwt ervoor dat het cofinancieringsbeginsel
dat aan het Prince-programma ten grondslag ligt, tot aanmerkelijke problemen en vertragingen bij de invoe-
ring van de euro in de nieuwe lidstaten, die niet over de nodige begrotingsmiddelen beschikken, kan leiden;

9. is van mening dat het van belang is rekening te houden met de bezorgdheid van de burgers in de drie
oude lidstaten die niet tot de euro-zone behoren — Denemarken, Zweden en het Verenigd Koninkrijk — en
verzoekt de Commissie de regeringen van die lidstaten te steunen in hun streven een sceptisch publiek van
de euro te overtuigen, indien deze regeringen zulks wensen;

10. is ervan overtuigd dat de recente EU-uitbreiding de EMU en de eenheidsmunt voor grote uitdagingen
zal stellen; is van mening dat de Commissie haar inspanningen erop moet concentreren, de nieuwe lidstaten
te ondersteunen bij het voorbereiden van hun burgers op de invoering van de euro door middel van inten-
sieve voorlichtingscampagnes, toezicht te houden op de uitvoering van de in dat kader reeds gestarte cam-
pagnes en regelmatig verslag uit te brengen over de uitvoering van de nationale actieplannen voor de
invoering van de euro;

11. stelt vast dat door middel van een vereiste van dubbele prijsaanduiding, bijvoorbeeld van ten minste
drie maanden vóór de invoering van de euro tot maximaal 12 maanden erna, ten eerste de angst van de
bevolking voor door de euro veroorzaakte prijsstijgingen kan worden verminderd en ten tweede een zekere
druk op bedrijven en dienstverleners kan worden uitgeoefend om de overgang op de euro niet te gebruiken
als voorwendsel voor prijsverhogingen; is van oordeel dat dubbele prijsaanduidingen als nationaal wettelijk
vereiste of in de vorm van door kamers van koophandel geïnitieerde vrijwillige gedragscodes of akkoorden
tussen de economische en sociale partners, hun waarde hebben bewezen bij de invoering van de euro in een
groot aantal van de eerste 12 landen van de eurozone;

12. doet een beroep op de Commissie rekening te houden met de angst voor prijsstijgingen onder het
publiek in de nieuwe lidstaten; gelooft dat de in de huidige eurolanden opgedane ervaringen met malafide
praktijken en gevallen van buitensporig naar boven afgeronde prijzen zodanig moeten worden benut dat
dergelijke gedragingen in de toekomstig toetredende eurolanden kunnen worden voorkomen; is van oordeel
dat het verschil tussen de normale jaarlijkse inflatie en prijsstijgingen door de invoering van de euro in alle
lidstaten aan de burgers moet worden uitgelegd;
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13. stelt vast dat in vergelijking met de oude lidstaten in de nieuwe lidstaten meer financiële transacties in
contante vorm plaatsvinden, en in mindere mate via elektronische betalingswijzen; dringt er bij de Commis-
sie, de lidstaten en de nationale centrale banken op aan hiermee bij de voorbereiding van de overgang in de
nieuwe lidstaten rekening te houden; nodigt hen uit de overgang te benutten om het aantal elektronische
betalingen en pinbetalingen op te voeren; is ervan overtuigd dat een korte periode van dubbele circulatie de
beste optie voor een succesvolle overgang in de nieuwe lidstaten vormt;

14. is van mening dat de optimale werkwijzen en kennis die bij de vorige omschakeling zijn opgedaan,
hun nut zullen kunnen bewijzen bij de omschakeling in de nieuwe lidstaten en bij de komende uitbreiding
en de voorbereidingen in de nieuwe kandidaat-lidstaten;

15. verzoekt de Commissie meer gewicht aan de overlegprocedures met de sociale partners toe te ken-
nen, om rekening te kunnen houden met de behoeften van het publiek en met name van bepaalde maat-
schappelijke en economische organisaties;

16. verzoekt om aanvullende middelen voor de oprichting in iedere lidstaat van een nationaal forum voor
de euro onder de bevoegdheid van de minister van Financiën, en in nauwe samenwerking met de nationale
centrale banken, een systeem dat zijn nut reeds bij eerdere gelegenheden heeft bewezen; is van mening dat
de EU steun moet geven aan „twinning”-projecten waarin de oude lidstaten kunnen helpen bij de versprei-
ding van optimale werkwijzen en de overdracht van deskundigheid op het niveau van ministeries van
Financiën en centrale banken; verzoekt de Commissie specifieke verslagen op te stellen gebaseerd op de
beste praktijken en om de nationale, regionale en lokale autoriteiten aan te moedigen lokale meldpunten
in te stellen, waar iedereen melding kan maken van misbruiken, zoals ongerechtvaardigde prijsverhogingen;

17. roept de Commissie op het belang te erkennen van een actieve rol voor het Europees Parlement, de
nationale parlementen en de regionale en lokale overheden bij de planning en uitvoering van de communi-
catiestrategie voor de euro en de EMU; is van mening dat de betrokkenheid van deze organen het democra-
tisch gehalte van de dialoog over de communicatiestrategie zal vergroten, waardoor deze beter op de punten
van zorg onder het publiek kan inspelen;

18. verzoekt de ECB, in haar jaarverslag of in een speciaal verslag, een jaarlijkse kwantitatieve analyse op
te nemen — waarover in het Europees Parlement zal worden gedebatteerd — van de voordelen die de euro
voor de gewone burger heeft opgeleverd, met concrete voorbeelden van de manier waarop het gebruik van
de euro een positief effect op het alledaagse leven van burgers heeft gesorteerd;

19. verzoekt de Commissie specifieke opiniepeilingen te houden onder KMO's in heel Europa om de
mate van acceptatie van de munt in die sector in te schatten; benadrukt het belang om de exploitanten
van automaten bij de communicatie- en omzettingsstrategieën te betrekken, omdat zij een belangrijke rol
spelen voor de acceptatie van de nieuwe munten en bankbiljetten in het dagelijks leven van de burgers;

20. dringt er bij de bankensector op aan ervoor te zorgen dat geldautomaten de klanten van meer lage
coupures voorzien — daar de meeste contante betalingen niet meer dan 15 à 20 EUR belopen –, om zo het
nodige bedrag aan kasgeld van winkeliers te verkleinen en aldus het berovingsrisico te verminderen; merkt
voorts op dat dit tevens het risico dat consumenten vervalsingen als wisselgeld ontvangen, vermindert;

21. verzoekt de Commissie een analyse te publiceren, waarover in het Europees Parlement zal worden
gedebatteerd, over het buitensporig hoge aantal biljetten van 500 EUR dat in omloop is en waarvan de
uitgifte in 2005 tot 190 miljoen bankbiljetten is verdubbeld op grond van de grote vraag van de economi-
sche actoren in de eurozone; heeft begrip voor de voordelen van het biljet van 500 EUR als contant
spaartegoed, maar waarschuwt voor de aan zulke grote biljetten verbonden risico's als witwaspraktijken en
criminaliteit;

22. stelt vast dat het percentage elektronische transacties is toegenomen en heeft daarom zijn twijfels
over de zin van de handhaving van het biljet van 500 EUR, dat aanvankelijk nodig werd geacht om met
de gewoonten van consumenten in sommige lidstaten rekening te houden;

23. doet een dringend beroep op de ECB om cijfers te publiceren over de verdeling van de vraag naar
biljetten van 500 EUR over de diverse centrale banken;

C 157 E/76 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 5 juli 2005



24. betreurt de nog steeds hoge kosten voor het grensoverschrijdende klein betalingsverkeer in euro's,
hoewel Verordening (EG) nr. 2560/2001 betreffende grensoverschrijdende betalingen in euro (1) tot reële
verlagingen van de kosten voor gestandaardiseerde grensoverschrijdende betalingen in euro's heeft geleid;
ondersteunt de schepping van één Europese betalingszone; verzoekt de Commissie op dit gebied omvattende
regelgeving te ontwikkelen en deze gelegenheid aan te grijpen om de elektronische betalingssystemen in de
EU te harmoniseren teneinde de gewoonlijk door de consumenten en de KMO's gedragen kosten te reduce-
ren; wijst erop dat het systeem voor zijn effectiviteit is aangewezen op het vertrouwen van de consumenten,
dat weer van erkenning van hun rechten afhankelijk is;

25. verwelkomt het feit dat de ECB aan een tweede generatie bankbiljetten werkt; is overtuigd dat de
euro vanwege zijn grootschalige circulatie bijzonder ontvankelijk is voor vervalsingen en dringt er bij de
ECB op aan om bij de ontwikkeling van de nieuwe generatie bankbiljetten uiterst waakzaam te zijn en de
huidige ervaring in aanmerking te nemen; is van mening dat Europol en de politie van de lidstaten een
prioriteit van deze kwestie dienen te maken;

26. is van mening dat de interinstitutionele dialoog over de euro via de Interinstitutionele Groep voor
voorlichting kan worden verbeterd; verzoekt de Commissie de schriftelijke viermaandelijks actualisering van
het Prince-programma aan het Europees Parlement te blijven sturen;

27. bevestigt zijn voornemen, tot uitdrukking gebracht in zijn resolutie van 12 mei 2005 over de uit-
voering van de voorlichtings- en communicatiestrategie van de Europese Unie (2), om de interinstitutionele
samenwerking op dit punt te verdiepen door jaarlijks een groot debat te organiseren, op basis van een
verslag van de Commissie, waaraan zal worden deelgenomen door de commissies die een algemene of
gedeeltelijke bevoegdheid hebben op dit gebied, alsmede door de Raad;

28. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.

(1) PB L 344 van 28.12.2001, blz. 13.
(2) Aangenomen teksten van die datum, P6_TA(2005)0183.

P6_TA(2005)0271

Actieplan voor de Europese Unie inzake milieutechnologieën

Resolutie van het Europees Parlement over de stimulering van technologieën voor duurzame
ontwikkeling: een Actieplan voor de Europese Unie inzake Milieutechnologieën (2004/2131(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de Mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement over de stimulering
van technologieën voor duurzame ontwikkeling: een Actieplan voor de Europese Unie inzake Milieu-
technologieën (COM(2004)0038),

— gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op de artikelen 6 en
174; gezien het proces van Cardiff (Conclusies van de Europese Raad van Cardiff van 15-16 juni 1998)
en de strategie voor duurzame ontwikkeling (Conclusies van de Europese Raad van Göteborg van
15-16 juni 2001),

— gezien de strategie van Lissabon (Conclusies van de Europese Raad van Barcelona van 15-16 maart
2002),

— gezien de Wereldtop voor duurzame ontwikkeling en het uitvoeringsplan van Johannesburg (2002),

— gezien de conclusies getiteld „Schoon, intelligent, concurrerend: de door milieu-efficiënte innovaties in
het kader van het proces van Lissabon geboden kansen (Conclusies van de Raad Milieu van 14 oktober
2004),”

— gezien het Zesde Milieuactieprogramma van de Europese Gemeenschap (1),

(1) Besluit nr. 1600/2002/EG van het Europees Parlement en de Raad van 22 juli 2002 tot vaststelling van het Zesde
Milieuactieprogramma van de Europese Gemeenschap (PB L 242 van 10.9.2002, blz. 1).
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— gezien het vijfde (1) en zesde (2) kaderprogramma van de Europese Gemeenschap voor activiteiten op
het gebied van onderzoek, technologische ontwikkeling en demonstratie,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 21 april 2004 over de Mededeling van de Commissie aan de
Raad en het Europees Parlement over geïntegreerd productbeleid — Voortbouwen op een milieugericht
levenscyclusconcept (3),

— gelet op Richtlijn 2003/96/EG van de Raad van 27 oktober 2003 tot herstructurering van de com-
munautaire regeling voor de belasting van energieproducten en elektriciteit (4),

— gezien de Mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement over het aandeel van
hernieuwbare energie in de EU (COM(2004)0366),

— gezien de Mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement over „Bouwen aan
onze gemeenschappelijke toekomst — Beleidsuitdagingen en begrotingsmiddelen in de uitgebreide
Unie 2007-2013” (COM(2004)0101),

— gezien de Mededeling van de Commissie aan de Raad, het Europees Parlement en het Europees
Economisch en Sociaal Comité over de Integratie van milieuaspecten in de Europese normalisatie
(COM(2004)0130),

— gezien het werkdocument van de Commissie — Een handboek inzake groene overheidsopdrachten
(SEC(2004)1050),

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid en het advies
van de Commissie industrie, onderzoek en energie (A6-0141/2005),

A. overwegende dat duurzame ontwikkeling — een ontwikkeling die voorziet in de huidige behoeften
zonder de behoeften van toekomstige generaties in het gedrang te brengen — een duidelijke doel-
stelling is van de Europese Unie,

B. overwegende dat volgens de conclusies van de Europese Raad van Göteborg duurzame ontiwkkeling is
gebaseerd op drie peilers: milieubescherming, economische ontwikkeling en sociale cohesie,

C. overwegende dat duurzame ontwikkeling niet haalbaar is zonder de ontwikkeling van nieuwe milieu-
technologie en innovatie,

D. overwegende dat, om duurzame ontwikkeling te garanderen, voor de strategie van Lissabon — waar-
mee wordt beoogd van de Europese Unie de meest concurrerende en dynamische kenniseconomie in
de wereld te maken die in staat is voor duurzame economische groei te zorgen met meer en betere
werkgelegenheid en een grotere sociale samenhang — doelstellingen voor een economisch, sociaal en
milieubeleid nodig zijn die met elkaar stroken en die bovendien een betere economische groei kunnen
opleveren,

E. overwegende dat het in dit verband van cruciaal belang is om de positieve synergie tussen milieu-
bescherming en concurrentievermogen kracht bij te zetten en deze aan te wenden en om de econo-
mische groei los te koppelen van de achteruitgang van het milieu; tevens overwegende dat milieu-
technologieën (alle technologieën waarvan het gebruik gemeten aan het algemene milieueffect
aanzienlijk minder schadelijk is dan hun relevante alternatieven) een belangrijk middel zijn om dit te
bereiken,

F. overwegende dat alleen een voldoende vraag naar milieutechnologieën het proces waarmee innovaties
op de markt worden gebracht (van onderzoek, productontwikkeling, productie, lancering tot markt-
introductie), zal versnellen,

(1) Besluit nr. 182/1999/EG van het Europees Parlement en de Raad van 22 december 1998 betreffende het vijfde
kaderprogramma van de Europese Gemeenschap voor activiteiten op het gebied van onderzoek, technologische
ontwikkeling en demonstratie (1998-2002) (PB L 26 van 1.2.1999, blz. 1).

(2) Besluit nr. 1513/2002/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2002 betreffende het zesde kader-
programma van de Europese Gemeenschap voor activiteiten op het gebied van onderzoek, technologische ontwik-
keling en demonstratie, ter bevordering van de totstandbrenging van de Europese onderzoeksruimte en van innovatie
(2002-2006) (PB L 232 van 29.8.2002, blz. 1).

(3) PB C 104 E van 30.4.2004, blz. 725.
(4) PB L 283 van 31.10.2003, blz. 51. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Richtlijn 2004/75/EG (PB L 157 van 30.4.2004,

blz. 100).

C 157 E/78 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Dinsdag, 5 juli 2005



G. overwegende dat de Europese Unie over een milieubeleid moet beschikken dat voldoende ambitieus is
om vraag te creëren naar milieutechnologieën, met duidelijke en ambitieuze milieudoelstellingen, over-
eengekomen milieu-indicatoren voor meting van de milieubelasting, internalisering van (externe)
milieukosten en beloningen voor leiders in plaats van achterblijvers,

H. overwegende dat de rol van de consumentenvraag naar milieutechnologie belangrijk is; dat de maat-
schappij als geheel evenwel een grote verantwoordelijkheid op zich moet nemen, door een gepast
kader voor de snelle ontwikkeling van deze technologie te creëren,

I. overwegende dat het Actieplan inzake Milieutechnologieën (ETAP) niet voorziet in passende instru-
menten voor de verbreiding van kennis, technologieoverdracht, innovatie en ontwikkeling,

J. overwegende dat financiële steun niet alleen belangrijk is voor onderzoek en ontwikkeling, maar ook
voor de ontwikkeling van een product voor de markt, en dat de inspanningen om oplossingen te
vinden met betrekking tot risicokapitaal dus dienen te worden verhoogd,

K. overwegende dat het beleid van de Europese Unie samenhangend moet zijn en naar dezelfde doel-
stellingen moet streven; dat technologische oplossingen voor de bevordering van duurzaamheid
daarom moeten worden weerspiegeld in de voorbereiding van de begroting en in de opzet van het
Zevende kaderprogramma voor onderzoek; dat de structuurfondsen en het Cohesiefonds dusdanig
moeten worden gebruikt dat zij de ontwikkeling van milieutechnologieën steunen,

L. overwegende dat duurzame ontwikkeling mondiale oplossingen vergt en de Europese Unie er daarom
voor moet zorgen dat het interne beleid strookt met het externe beleid, niet alleen in het kader van
bilaterale samenwerking en uitvoerkredieten, maar ook met betrekking tot ontwikkelingen in verband
met de Verenigde Naties, de Wereldhandelsorganisatie, de OESO en de Wereldbank,

De vraag naar milieutechnologieën opdrijven

1. is verheugd over de Mededeling als een nuttig uitgangspunt voor discussie en ontwikkeling van con-
cretere voorstellen voor de bevordering van milieutechnologieën, maar wil graag meer nadruk leggen op de
ontwikkeling van de vraag naar dergelijke technologieën; wenst een vervanging van de gefragmenteerde
aanpak met betrekking tot milieubeleid en duurzame ontwikkeling in het algemeen en met betrekking tot
ETAP in het bijzonder, door een systematischer aanpak van het milieubeleid, op basis van het levenscyclus-
concept, in het kader van het geïntegreerd productbeleid (Integrated Product Policy, IPP), met in de eerste
plaats aandacht voor innovatie en de ontwikkeling van milieuvriendelijke producten; benadrukt tot slot het
belang van coördinatie tussen de EU en de lidstaten;

2. acht het van belang dat de milieudimensie in de EU-strategie betreffende het concurrentievermogen
wordt versterkt; is van mening dat de verbetering van de milieusituatie en de werkgelegenheid bij de her-
ziening van de strategie van Lissabon als een mogelijkheid moet worden beschouwd om de doelstelling van
meest concurrerende kenniseconomie te halen; is van mening dat de ontwikkeling en het gebruik van
milieutechnologie hierbij van doorslaggevend belang zijn;

3. wijst op het werkgelegenheids- en groeipotentieel van de milieutechnologische sector, waar een brede
waaier aan nieuwe zakelijke mogelijkheden en als gevolg hiervan nieuwe banen kunnen worden gecreëerd
— met name in KMO's — hetgeen voor een cruciale bijdrage tot het halen van de Lissabondoelstellingen
kan zorgen;

4. stelt vast dat de Europese Unie om de doelstellingen van de Lissabon-strategie te verwezenlijken reke-
ning moet houden met de kleine en middelgrote ondernemingen en betreurt het dat deze in ETAP onder-
belicht blijven;

5. verzoekt de Commissie de factoren te identificeren die het milieu tegenwoordig het meest belasten en
vervolgens per sector na te gaan welke technologische innovatie nodig is, om deze problemen aan te pak-
ken; stelt voor hierbij rekening te houden met de volgende elementen:

a) welke problemen moeten worden aangepakt,

b) wat belemmert de oplossing van de geïdentificeerde problemen,

c) wat is de doelstelling van de Unie met betrekking tot deze problemen,
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d) hoe werden de prioriteiten van de acties/doelstellingen bepaald,

e) wat zijn voor elk terrein de prestatiedoelstellingen,

f) welke beleidsopties zijn voorhanden om de belemmeringen te verminderen en welke technologie is
voor de diverse beleidsopties het meest geschikt,

g) wat zijn de voor- en nadelen van de diverse opties en welk beleid moet worden gevoerd,

h) in welke financiering is voor elk van de gekozen acties voorzien,

i) welke verplichte acties zullen worden ondernomen en met welke tijdslimiet;

6. erkent de rol van het milieubeleid als stimulator van innovatie in markteconomieën waar innovatie er
komt als gevolg van strenge voorschriften; herinnert eraan dat strenge milieunormen ertoe hebben geleid
dat de EU in vele groeisectoren een leiderspositie bekleedt en benadrukt dat de EU ernaar moet streven haar
leiderspositie op de markt voor nieuwe technologie en conceptuele innovatie te behouden; verzoekt de
Commissie daarom methoden en scenario's te ontwikkelen om vooruit te lopen op ontwikkelingen op het
gebied van milieutechnologieën;

7. beklemtoont dat de EU-regelgeving op het gebied van milieu als doelstelling heeft de voortdurende
verbetering van de milieusituatie en een zo hoog mogelijk niveau van milieubescherming; is van mening
dat de regelgeving moet zijn gebaseerd op de beste beschikbare techniek en behalve ambitieus ook duur-
zaam en vooruitziend moet zijn, opdat in de productie en de bedrijven de nodige marktvraag naar nieuwe
milieutechnologie ontstaat; merkt op dat de richtlijn betreffende ecologisch verantwoord ontwerp een voor-
beeld is van de manier waarop een kader kan worden gecreëerd voor significante verbetering op het gebied
van productontwerp en milieuprestaties;

8. verzoekt de Commissie te kiezen voor een ambitieuze doelstelling met betrekking tot het mondiale
marktaandeel van de EU in milieutechnologieën; is van mening dat de EU over tien jaar tenminste een
marktaandeel van 50% moet halen; wijst erop dat de markt voor milieugoederen en diensten sterk groeit
en dat EU-bedrijven een belangrijke rol moeten blijven spelen op deze markt en moeten profiteren van het
voordeel dat zij hebben als initiatiefnemers op dit gebied;

9. verwelkomt het idee om ambitieuze prestatiedoelstellingen overeen te komen voor alle soorten van
productie, diensten en productontwikkeling, vooral op de prioritaire actiegebieden die in het Zesde Milieu-
actieprogramma van de Europese Gemeenschap werden vastgesteld; wijst erop dat deze doelstellingen de
Europese industrie zullen helpen om haar concurrentiekracht te vergroten en meer werkgelegenheid te
scheppen en tegelijkertijd zullen leiden tot minder druk op het milieu; verzoekt de Commissie spoedig een
ontwerplijst van prestatiedoelstellingen voor te leggen die op het levenscyclusconcept zijn gebaseerd en die
moeten worden geïmplementeerd via verplichte minimumvereisten of via vrijwillige akkoorden, als de
beleidsdoelstellingen op die manier sneller of goedkoper kunnen worden gehaald dan via verplichte mini-
mumvereisten;

10. betreurt dat de Mededeling helaas geen ontwerplijst van duidelijk gedefinieerde prestatiedoelstellingen
op ecologische sleutelterreinen omvat; verzoekt de Commissie ambitieuze prestatiedoelstellingen op te
nemen in voorstellen voor nieuwe wetgeving en voorstellen voor de herziening van bestaande wetgeving;
is van mening dat de doelstellingen moeten uitgaan van de best beschikbare technologie en regelmatig aan
de vooruitgang van de techniek moeten worden aangepast om daarmee een krachtige stimulans te geven
voor voortdurende innovatie binnen de industrie;

11. verzoekt de Commissie de lidstaten te verplichten routekaarten op te stellen om aan de in ETAP
inzake milieutechnologieën vastgestelde vereisten te voldoen, waarbij in deze routekaarten tijdslimieten die
met de in ETAP vastgestelde tijdslimieten overeenkomen en koppelingen met de prestatiedoelstellingen moe-
ten worden opgenomen;

12. verzoekt de Commissie de industrie in het lopende IPP-proces te steunen en traditionele bedrijfs-
modellen kritisch te bekijken, teneinde de ontwikkeling van meer geïntegreerde en systematische praktijken
te stimuleren, waarbij in het bijzonder aandacht moet gaan naar de mogelijkheden die worden geboden door
het samenbrengen van diverse productieactiviteiten, aangezien dan het restmateriaal van het ene productie-
proces kan worden gebruikt als input voor het andere, bijvoorbeeld het gebruik van gemeentelijk afval om
energiebesparingen te realiseren, hetgeen zowel milieu- als economische voordelen kan opleveren;
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13. wijst erop dat door efficiënt gebruik van hulpbronnen en materiaal de kosten voor de industrie en de
gezinnen dalen, middelen voor andere investeringen vrijkomen en de EU-economie minder afhankelijk van
schaarse hulpbronnen en de hoogst onstabiele markten voor hulpbronnen wordt; dringt er daarom sterk bij
de Commissie op aan wetgevingsvoorstellen in dienen om het gebruik zowel van hernieuwbare als van niet-
hernieuwbare natuurlijke hulpbronnen zo veel mogelijk te verminderen;

14. benadrukt dat de invoering van milieutechnologieën gepaard moet gaan met een efficiënter gebruik
van middelen en een verandering van het consumentengedrag, wil de EU duurzame groei kunnen bereiken;

15. verzoekt de Commissie om methodes en milieu-indicatoren te helpen ontwikkelen die de milieubelas-
ting van verschillende producten, diensten en processen kunnen meten, zodat alle actoren met kennis van
zaken besluiten kunnen nemen; verzoekt de Commissie en de lidstaten in de hele EU een campagne op basis
van deze informatie over ecologische prestaties te voeren, om de consument ertoe aan te zetten milieu-
vriendelijke technologie te eisen;

16. merkt op dat het internaliseringsproces van externe (milieu)kosten zeer langzaam verloopt en wijst op
het feit dat het vinden van oplossingen voor dit probleem op communautair niveau (belastingen, belasting-
voordelen, subsidies, verhandelbare vergunningen, kosten voor de gebruiker en de vervuiler, enz.) de vraag
naar milieutechnologieën aanzienlijk zou verbeteren;

17. is verheugd over Richtlijn 2003/96/EG van de Raad tot herstructurering van de communautaire regel-
ing voor de belasting van energieproducten en elektriciteit, die een kleine stap is in de goede richting, maar
beklemtoont de noodzaak om meer te doen op dit gebied; spoort de Commissie, de Raad en de lidstaten
aan om progressief te zijn bij het voorstellen en aannemen van nieuwe initiatieven om de energie-efficiëntie
aan de vraagzijde te verbeteren, de sector van de duurzame energie te versterken en de verspreiding van
warmtekrachtkoppeling en het energie-efficiënte gebruik van biomassa te bevorderen, ook in verband met
vervoer, huisvesting en bouw;

18. verzoekt de Commissie een ambitieuze doelstelling met betrekking tot de rol van overheidsaankopen
te bepalen, met als doel als algemene regel vast te stellen dat bij alle overheidsaankopen met milieucriteria
rekening wordt gehouden en dat de lidstaten voor de belangrijkste producten en diensten tegen 2007
gestandaardiseerde richtsnoeren opstellen en de personen die met overheidsaankopen zijn belast, opleiding
over deze richtsnoeren verstrekken; benadrukt dat een validatiesysteem voor milieutechnologieën een cen-
trale rol kan spelen bij de bevordering van het gebruik van groene overheidsopdrachten;

19. is verheugd over de werkzaamheden van de Commissie in verband met het opstellen van een hand-
boek inzake groene overheidsopdrachten en kijkt uit naar een beoordeling van de invloed daarvan om na te
gaan of meer bindende regels nuttig zouden zijn; is het eens met de aanbeveling in het rapport-Kok dat de
nationale en lokale overheden een actieplan betreffende milieuvriendelijke overheidsaankopen opstellen;

Een eerlijke en concurrerende markt voor milieutechnologieën creëren

20. benadrukt dat het belangrijk is de obstakels te identificeren en uit de weg te ruimen die de ruimere
toepassing van milieutechnologieën in de weg staan; verzoekt het Europees Milieuagentschap daarom te
analyseren in hoeverre communautaire normen een remmende werking op de toepassing en verspreiding
van milieutechnologie hebben en verzoekt de Commissie vervolgens een concreet actieprogramma op te
stellen, om de geïdentificeerde obstakels te verwijderen, met inbegrip van een tijdschema; verzoekt de Com-
missie in deze samenhang een rapport op te stellen over de beste praktijken, waardoor het gebruik van
milieutechnologie buiten de EU, bijvoorbeeld in Japan, is toegenomen;

21. verzoekt de Commissie de hoogste prioriteit te geven aan de creatie van de juiste marktvoorwaarden
voor milieutechnologie, vooral via besluiten op communautair niveau, bijvoorbeeld door het principe dat de
vervuiler betaalt, toe te passen en ervoor te zorgen dat bedrijven die schone technologie bieden, worden
beloond;

22. verzoekt de Commissie en de lidstaten maatregelen te bespoedigen om subsidies die een negatieve
invloed hebben op het milieu, te beperken en uiteindelijk geheel af te schaffen; merkt op dat de omvang van
deze subsidies aanzienlijk is en verzoekt het Europees Milieuagentschap een overzicht te maken van de
subsidies die vervuilende productie en consumptie direct dan wel indirect bevorderen en daarmee schonere
technologieën oneerlijke concurrentie aandoen;
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23. wijst erop dat de ontwikkeling van milieutechnologieën, met name in de energiesector, is belemmerd
door de grote overheidssteun van de EU voor fossiele brandstoffen en kernenergie in de Gemeenschap;
gelooft sterk in het principe van doorberekening van externe kosten in de prijs van energie uit de verschil-
lende bronnen, en is van mening dat dit beginsel de basis zou moeten vormen voor de herziening van de
Europese richtlijn inzake staatssteun, welke eind 2005 haar beslag moet krijgen; merkt ook op dat ecotaxen
een belangrijk instrument zijn om de energieprijzen op een juist niveau te krijgen;

24. is van mening dat om een vlot functioneren van de interne markt te garanderen het beste kan
worden opgetreden op Gemeenschapsniveau en verzoekt de Commissie ambitieuze initiatieven te nemen
ten aanzien van de doorberekening van milieukosten van energieverbruik, als blijkt dat de open coördinatie-
methode tot onvoldoende resultaten leidt;

25. is bezorgd over het feit dat reeds bestaande oplossingen op het gebied van milieutechnologie onvol-
doende worden benut; is verheugd over initiatieven om de instrumenten voor de financiering van een
efficiënt gebruik van energie en materiaal te versterken en wenst dat investeringssteun van de overheid in
het algemeen afhankelijk wordt gemaakt van de keuze van milieuvriendelijke productiemethoden; dringt er
voorts bij de Europese Investeringsbank (EIB) en de Europese Bank voor Wederopbouw en Ontwikkeling
(EBWO) op aan de financiering van projecten met milieuinnovatie en -technologie, met name door KMO's,
op te voeren;

Tegemoetkomen aan de vraag naar milieutechnologie

26. beklemtoont dat het van belang is om voldoende middelen aan het onderzoek te verstrekken en
herinnert aan de overeenkomst van Barcelona 2002 om de uitgaven voor onderzoek en ontwikkeling in
de Europese Unie te verhogen teneinde in 2010 3% van het bruto binnenlands product te halen; verheugd
zich over initiatieven die de financiering verhogen en inspanningen op dit gebied coördineren;

27. benadrukt dat het zevende kaderprogramma voor onderzoek moet voorzien in financiering voor
milieutechnologie; verzoekt de Commissie in de voorstellen voor het volgende kaderprogramma voor onder-
zoek in overleg met alle betrokkenen (producenten, milieuorganisaties, universiteiten, onderzoeksinstituten,
consumenten) per economische sector een strategische onderzoeksagenda op te stellen;

28. onderstreept de noodzaak om QSAR (Quantitative Structure Activity Relationship) modellen te
bevorderen en ondersteunen, een techniek die het mogelijk maakt om bij bepaalde onderzoeken de dier-
proeven te vervangen;

29. is van oordeel dat met het oog op de duurzame ontwikkeling een impuls moet worden gegeven aan
onderzoek en innovatie op het gebied van technologieën die gespecialiseerd zijn op preventie en op het
herstel van natuurlijke, culturele en historisch rijkdommen;

30. verwelkomt de bevordering van technologieplatforms; benadrukt evenwel dat deze platforms, wat de
participatie en de toegang tot informatie betreft, open moeten zijn onder gelijke voorwaarden voor alle
belanghebbenden; benadrukt dat het welslagen van deze platforms afhankelijk is van de medewerking en
medefinanciering van de industrie; merkt op dat technologieplatforms niet alleen in de bestaande, sterk
geïndustrialiseerde sectoren nodig zijn maar ook elders; acht het bijzonder belangrijk dat interactie tussen
deze platforms en nationale onderzoeks- en technologieprojecten bestaat;

31. verzoekt de Commissie maatregelen te ondersteunen om specifiek op het gebied van technologie de
kloof tussen onderzoeksactiviteiten, demonstratieprojecten en commercialisering te overbruggen, alsmede
meer de nadruk te leggen op martktvormings- en verspreidingsprogramma's en op de vraag welke instru-
menten moeten worden gebruikt om markten voor milieutechnologie te vormen;

32. onderstreept het belang van de aanwending van milieuefficiënte ICT als middel om de milieubelasting
te verminderen (dematerialisatie), en dringt er bij de lidstaten op aan om deze denkwijze te vergemakkelijken
en te bevorderen;

33. moedigt de diverse voorstellen voor de verspreiding van bestaande technologieën aan, zoals het
opstellen van een EU-catalogus van bestaande repertoria of databanken over milieutechnologieën, technolo-
gieplatforms, enz.;
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34. betreurt dat de Commissie het Europese Octrooibureau niet bij deze initiatieven heeft betrokken en
eist dat de resultaten van onderzoek op het gebied van milieutechnologie dat is gefinancierd met openbare
middelen, verplicht openbaar worden gemaakt;

Een samenhangend beleid, zowel op intern als op extern niveau

35. verzoekt de Commissie om interne en externe spillovereffecten van het beleid binnen de Europese
Unie vanuit het oogpunt van duurzame ontwikkeling te beoordelen om ervoor te zorgen dat de doelstellin-
gen van de Europese Unie niet worden ondergraven; wijst erop dat AEUM's en bestaande initiatieven bij
elkaar moeten aansluiten en benadrukt het belang van de toepassing van reeds goedgekeurde instrumenten
zoals het Cardiff-proces, door middel van deadlines zoals voorgesteld in het rapport-Kok;

36. beklemtoont dat het van belang is om de structuurfondsen en het Cohesiefonds aan te wenden op
een manier die strookt met de doelstelling van duurzame ontwikkeling en die in het bijzonder investeringen
in milieutechnologieën stimuleert; moedigt het gebruik van deze fondsen aan voor de integratie van milieu-
technologieën wanneer de kapitaalgoederenvoorraad aan het einde van zijn normale levensduur wordt ver-
vangen;

37. onderstreept het belang van de opneming van ecovernieuwingen in alle toekomstige communautaire
financieringsinstrumenten en acht het onontbeerlijk dat de financiering van milieutechnologie het centrale
element wordt van het in voorbereiding zijnde kaderprogramma voor concurrentievermogen en innovatie;

38. beklemtoont dat duurzame ontwikkeling mondiale oplossingen vergt en verwelkomt alle initiatieven
om milieutechnologieën te verbreiden en te bevorderen in ontwikkelingslanden; is van mening dat de export
van verouderde en vervuilende technologie naar derde landen moet worden voorkomen; beklemtoont dat de
Europese Unie de leiding dient te nemen op het gebied van technologieoverdracht en dringt er bij de
lidstaten op aan dat zij de publieke sector, de privé-sector en internationale financiële instellingen aanmoe-
digen om milieutechnologieën te verspreiden en te bevorderen en deze technologieën bij het verstrekken van
leningen prioriteit te geven, en tegelijkertijd financiële steun voor verouderde en vervuilende technologie te
weigeren; is verheugd over de onlangs aangenomen aanbeveling van de OESO over „Common Approaches
on Environment and Officially Supported Export Credits” (een gemeenschappelijke aanpak van het milieu en
officieel ondersteunde exportkredieten);

39. moedigt de Commissie aan om milieuoverwegingen te introduceren in het internationale handels-
overleg en beklemtoont dat het belangrijk is om milieuaspecten te overwegen bij de toepassing van inter-
nationale handelsvoorschriften;

40. merkt op dat schaarse hulpbronnen vaak de oorzaak van regionale conflicten in ontwikkelingsgebie-
den zijn; is van mening dat de transfer van milieutechnologie van de EU ook kan dienen als instrument ter
voorkoming van conflicten;

41. wijst op de noodzaak technologieën te bevorderen die gericht zijn op de preventie van natuurrampen
of activiteiten die tot de vernietiging of aantasting van natuurlijke hulpbronnen kunnen leiden of die gevaren
met zich meebrengen voor de bevolking;

*
* *

42. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de EIB en de
EBWO, alsmede aan de regeringen en parlementen van de lidstaten.
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P6_TA(2005)0272

Uitbuiting van kinderen in ontwikkelingslanden

Resolutie van het Europees Parlement inzake de uitbuiting van kinderen in ontwikkelingslanden,
met speciale aandacht voor kinderarbeid (2005/2004(INI))

Het Europees Parlement,

— gelet op de artikelen 177, 178, 180 en 181 van het EG-Verdrag,

— gezien gezien het VN-Verdrag inzake de rechten van het kind (1) en met name de artikelen 28 en 32
daarvan,

— gezien de facultatieve protocollen I en II van 2002 bij dat Verdrag over de verkoop van kinderen,
kinderprostitutie en kinderpornografie, en over de deelname van kinderen aan gewapende conflicten,

— gezien de overeenkomsten nr. 138 betreffende de toegestane minimumleeftijd voor tewerkstelling
(1973) en nr. 182 betreffende het verbod van en onmiddellijke actie voor de eliminatie van de ergste
vormen van kinderarbeid (1999) van de Internationale Arbeidsorganisatie (IAO),

— gezien de ACS-EU-Partnerschapsovereenkomst ondertekend in Cotonou in Benin in juni 2000,

— gezien de andere internationale instrumenten die tot doel hebben de bescherming van de rechten van
het kind te verbeteren, zoals het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten van
de VN (2), de Internationale Overeenkomst inzake economische, sociale en culturele rechten van de
VN (3), het VN-Verdrag tegen foltering en andere wrede, onmenselijke of onterende behandeling of
bestraffing (4), het VN-Verdrag inzake de uitbanning van alle vormen van discriminatie van vrouwen (5)
en het Verdrag inzake het verbod van het gebruik, de aanleg van voorraden, de productie en de
overdracht van anti-personeelsmijnen en inzake de vernietiging van deze wapens) (6),

— gezien het Afrikaans Handvest inzake de Rechten en het Welzijn van het Kind, dat in juli 1999 in
Naïrobi (Kenia) werd aangenomen,

— gezien de millenniumontwikkelingsdoelstellingen, in het bijzonder doelstellingen 1 en 2, en de millen-
niumbijeenkomst op hoog niveau van de VN in september 2005 in New York,

— onder verwijzing naar zijn eerdere resoluties en de resoluties van de Paritaire Parlementaire Vergade-
ring ACS-EU (7),

— gezien het Internationaal Programma voor de Eliminatie van Kinderarbeid (IPEC) dat in 1992 door de
IAO werd op gang gebracht en dat in 51 landen operationeel is,

— gezien de verslagen en de andere activiteiten van de IAO en UNESCO inzake onderwijs (8),

— gezien het Wereldonderwijsforum in Dakar (Senegal) in 2000 (de Top van Dakar), die het document
„Education for all”„heeft aangenomen,”

(1) Aangenomen in 1989 en in 1990 in werking getreden.
(2) Aangenomen in december 1966 en in maart 1976 in werking getreden.
(3) Aangenomen in december 1966 en in januari 1976 in werking getreden.
(4) Aangenomen in december 1984 en in juni 1987 in werking getreden.
(5) Aangenomen in 1979 en in september 1981 in werking getreden.
(6) Aangenomen in september 1997 en in maart 1999 in werking getreden.
(7) Met name de resoluties van het Europees Parlement van 3 juli 2003 inzake kinderhandel en kindsoldaten (PB C 74 E

van 24.3.2004, blz. 854), van 15 mei 2003 over de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees
Parlement inzake de rol van onderwijs en scholing in de armoedebestrijding in ontwikkelingslanden (PB C 67 E van
17.3.2004, blz. 285), van 6 september 2001 inzake basisonderwijs voor kinderen in de ontwikkelingslanden in
verband met de bijzondere zitting van de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties over kinderen (PB C 72 E
van 21.3.2002, blz. 360), van 11 april 2002 over het standpunt van de EU tijdens de speciale vergadering over
kinderen van de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties (PB C 127 E van 29.5.2003, blz. 691), van 13 juni
2002 over kinderarbeid bij de vervaardiging van sportartikelen (PB C 261 E van 30.10.2003, blz. 587) en de resolutie
van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU over de rechten van kinderen en in het bijzonder kindsoldaten
(PB C 26 van 29.1.2004, blz. 17).

(8) Met name de IAO-verslagen „A future without child labour' ('Een toekomst zonder kinderarbeid') (2002),”„Combating
Child Labour through Education' ('Kinderarbeid via het onderwijs bestrijden') (2003),”„Investing in every child' ('Inves-
teren in elk kind') (2004) en het UNESCO/OESO-rapport”„Financing Education-Investments and Returns” (2002)
('Onderwijsfinanciering — Investering en rendement').
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— gezien artikel 26 van de Universele Verklaring van de Rechten van de Mens, waarin onderwijs als een
fundamenteel mensenrecht wordt gedefinieerd,

— gezien de bijzondere zitting van de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties over kinderen, die
in mei 2002 in New York plaatsvond, en haar conclusies „Een wereld geschikt voor kinderen”,

— gezien de EU-richtsnoeren over kinderen in gewapende conflicten (1),

— gezien de Verklaring van Libreville over kinderhandel die in 2002 door 21 Afrikaanse landen werd
aangenomen (2),

— gezien de mededeling van de Commissie inzake de participatie van niet-overheidsactoren in het EG-
ontwikkelingsbeleid (COM(2002)0598),

— gezien de resolutie van de Raad over 'corporate social responsability' (de sociale verantwoordelijkheid
van bedrijven) (3),

— gezien de mededeling van de Commissie over de sociale verantwoordelijkheid van bedrijven: bijdrage
van het bedrijfsleven aan duurzame ontwikkeling (COM(2002)0347),

— gezien de OESO-richtsnoeren voor multinationale ondernemingen (4),

— gezien het verslag van de Hoge Commissaris voor mensenrechten van de VN over de verantwoorde-
lijkheden van transnationale ondernemingen en gerelateerde ondernemingen in verband met de men-
senrechten (5),

— gezien de Driepartijenverklaring betreffende de beginselen in verband met multinationale ondernemin-
gen en het sociaal beleid, aangenomen door de IAO in november 1977,

— gezien het vijfde beginsel van de Global Compact van de VN, te weten „Business should uphold the
effective abolition of child labour”,

— gezien het verslag van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU over vooruitgang op het gebied
van basisonderwijs voor iedereen en gelijkheid van mannen en vrouwen in de ACS-landen in het kader
van de millenniumdoelstellingen voor ontwikkeling, dat in april 2005 in Bamako (Mali) werd goedge-
keurd,

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie ontwikkelingssamenwerking en het standpunt van de Commissie
internationale handel (A6-0185/2005),

A. overwegende dat volgens UNICEF 'kinderarbeid' betekent elke vorm van arbeid, verricht door kinderen
jonger dan 18 jaar, die gevaarlijk is of de opvoeding van het kind hindert, of schadelijk is voor de
gezondheid of de lichamelijke, geestelijke, intellectuele, zedelijke of sociale ontwikkeling van het kind,

B. overwegende dat er in de wereld 352 miljoen jongens en meisjes aan het werk zijn, waarvan er
179 miljoen het slachtoffer zijn van wat de IAO als de ergste vormen van kinderarbeid definieert,

C. overwegende dat de meerderheid van de kinderarbeiders in de landbouwsector werkt,

D. overwegende dat 5 miljoen kinderen op werkplaatsen in Oost-Europa en in het Middellandse-Zee-
gebied worden uitgebuit, en met name (kennelijk) in EU-lidstaten, hetgeen totaal ontoelaatbaar zou
zijn,

E. overwegende dat het Verdrag over de rechten van het kind in 1989 door alle verdragsluitende landen
is bekrachtigd behalve door twee landen, namelijk de Verenigde Staten en Somalië,

F. overwegende dat armoede geen onoverkomelijke hinderpaal hoeft te zijn voor arme kinderen om te
stoppen met werken en voltijds naar school te gaan wanneer passende maatregelen worden genomen:
een eind maken aan kinderarbeid is geen voorwaarde voor het uitbannen van armoede,

(1) Aangenomen door de Raad op 10 december 2003 (doc. nr. 15634/03).
(2) Aangenomen door de eerste Top van staats- en regeringsleiders van ACS-landen in Libreville, Gabon, op 7 november

1997.
(3) Aangenomen door de Raad op 10 januari 2003 (doc. nr. 5049/03).
(4) Jaarverslag over de richtsnoeren voor multinationale ondernemingen: editie 2000.
(5) VN-document nr. E/CN. 4/2005/91, 15 februari 2005.
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G. overwegende dat kinderarbeid de armoede bestendigt en ontwikkeling hindert doordat het de lonen
drukt, volwassenen werkloos maakt en kinderen geen onderwijs krijgen,

H. overwegende dat elk kind het recht heeft op registratie bij de geboorte en het rechtstreeks verband dat
dit creëert met het schragen van de relevante mensenrechtennormen die kinderen beschermen tegen
uitbuiting via werk,

I. overwegende dat het zorgen voor onderwijs voor iedereen een van de meest efficiënte strategieën is
voor het doorbreken van de armoedecirkel en een kernelement is in duurzame menselijke ontwik-
keling en in de inspanningen voor het realiseren van de doelstellingen inzake menselijke ontwikkeling
die (zoals internationaal afgesproken) tegen 2015 moeten zijn verwezenlijkt,

J. overwegende dat de Commissie en de Raad op 10 november 2000 een gezamenlijke verklaring heb-
ben uitgebracht over het universele basisonderwijs en de erkenning van onderwijs als een prioriteit
voor ontwikkeling; verder overwegende dat het Europees Parlement de relatie tussen onderwijs en het
elimineren van kinderarbeid in tal van resoluties heeft onderkend,

K. overwegende dat 121 miljoen kinderen (van wie 65 miljoen meisjes) nooit naar school zijn gegaan
ook al heeft elk kind een onaantastbaar recht op onderwijs,

L. overwegende dat kinderarbeid veel kinderen verhindert om naar school te gaan, wat als een luxe wordt
beschouwd aangezien hun inkomen een essentiële aanvulling vormt om het gezin te helpen overleven
en overwegende dat 120 miljoen van het totale aantal werkende kinderen voltijds werken, met als
gevolg dat hun opleiding hetzij ontoereikend is, hetzij volledig wegvalt; overwegende dat in bepaalde
gevallen in landen zoals India en China het onderwijs van de kinderen onderbroken wordt omdat de
ouders naar het buitenland gaan om er te gaan werken en het kind niet alleen kunnen laten om zijn
school af te maken,

M. overwegende dat het recht van kinderen op onderwijs niet ter discussie kan worden gesteld en onder-
wijs en beroepsopleiding, in het bijzonder voor meisjes en vrouwen, van essentieel belang zijn bij de
armoedebestrijding en nadruk leggend op de politieke verbintenis van de Commissie om de middelen
voor onderwijs en opleiding in het kader van de ontwikkelingssamenwerking op te trekken,

N. overwegende dat de Raad zich duidelijk heeft geëngageerd voor de millenniumontwikkelingsdoelstel-
lingen, welke de uitbanning van armoede, onderwijs voor iedereen en het realiseren van de gelijkheid
van man en vrouw inhouden,

O. overwegende dat fabrikanten van sportartikelen er zich in 1978 toe hebben verbonden om zich aan de
Code of Working Practice van de FIFA te houden, die kinderarbeid verbiedt voor de vervaardiging van
producten waarvoor zij licenties uitreikt,

P. overwegende dat ondernemingen, waaronder multinationals, in ethisch opzicht een maatschappelijke
verantwoordelijkheid dragen om kinderarbeid te helpen elimineren uit alle stadia van vervaardiging en
productie,

Q. overwegende dat acties tegen kinderarbeid binnen één enkele sector zelden efficiënt zijn,

R. overwegende dat kwalitatief slecht en/of irrelevant onderwijs kinderen kan afstoten en hen kwetsbaar
maakt voor uitbuiting,

1. roept alle landen op om het VN-verdrag over de rechten van het kind en de facultatieve protocollen
ervan zo snel mogelijk te bekrachtigen en af te dwingen;

2. dringt erop aan bij de twee EU-lidstaten die de IAO-Verdragen nr. 138 en nr. 182 nog niet hebben
bekrachtigd, deze alsnog te bekrachtigen en uit te voeren, aangezien elke andere houding in strijd zou zijn
met het Handvest van de fundamentele rechten;

3. beveelt de Commissie aan om van de implementatie van de fundamentele arbeidsnormen een vast
onderdeel te maken van bilateraal overleg op alle niveaus zowel met landen waar schendingen plaatsvinden
als met landen die daar middels investeringen en handel bij betrokken zijn;
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4. is van oordeel dat de ratificatie en de tenuitvoerlegging van de IAO-Verdragen nrs. 138 en 182 deel
uitmaken van de voorwaarden die de Commissie en de Raad moeten opleggen aan landen die kandidaat zijn
voor toetreding tot de Europese Unie;

5. beklemtoont dat de strijd om kinderuitbuiting en kinderarbeid te elimineren een politieke prioriteit
voor de EU moet zijn en roept de Commissie op een speciale begrotingslijn te creëren die specifiek voor de
bescherming van kinderrechten is bedoeld, in het kader van het Europees initiatief voor democratie en
mensenrechten;

6. spoort de Commissie aan kinderrechten, met inbegrip van de afschaffing van (schrapping) kinder-
arbeid, volledig en op coherente wijze in haar acties op te nemen, vooral in de strategische documenten
met landen en regio's en in nationale/regionale programma's, alsook in het proces van herziening van de
Verklaring betreffende het ontwikkelingsbeleid, en haar aandacht op de essentiële rol van het onderwijs te
richten;

7. vraagt de Commissie ervoor te zorgen dat het handelsbeleid van de EU strookt met haar verbintenis-
sen inzake de bescherming en bevordering van kinderrechten en grondig te onderzoeken of het mogelijk is
een EU-systeem voor etikettering van in de EU ingevoerde goederen te introduceren ter verklaring dat zij
zijn vervaardigd zonder gebruik van kinderarbeid in eender welk deel van de productie- en toeleverings-
keten, en etiketten met de vermelding „zonder kinderarbeid gemaakt” op deze producten aan te brengen,
terwijl erop wordt toegezien dat dit systeem in overeenstemming is met de internationale handelsvoorschrif-
ten van de Wereldhandelsorganisatie (WTO); vraagt dat de resultaten van dit onderzoek worden voorgelegd
aan de Commissie internationale handel; vindt ondertussen dat producten uit ontwikkelingslanden moeten
worden voorzien van een etiket met de vermelding „verantwoordelijk geteeld/vervaardigd zonder kinder-
arbeid”;

8. beveelt de Commissie aan in alle bilaterale handelsovereenkomsten en strategische partnerschappen
een clausule op te nemen over implementatie van fundamentele arbeidsnormen, waaronder het uitbannen
van kinderarbeid, met een speciale verwijzing naar de eerbiediging van de minimumleeftijd voor toelating
tot arbeid;

9. spoort de Commissie aan ervoor te zorgen dat het probleem van kinderarbeid en de bescherming van
kinderen tegen elke vorm van misbruik, uitbuiting of discriminatie cruciale onderwerpen worden binnen de
comités en subgroepen inzake mensenrechten die in het kader van de handels- en samenwerkingsakkoorden
zijn opgericht;

10. roept de Raad en de Commissie op om officiële geboorteregistratie in het beleid voor ontwikkelings-
samenwerking op te nemen als een fundamenteel recht en een instrument ter bescherming van de rechten
van het kind;

11. spoort de Commissie aan het onderwerp van de officiële geboorteregistratie aan te snijden in al haar
toekomstige mededelingen in verband met het ontwikkelingsbeleid en richtlijnen voor te stellen om de
verspreiding van deze praktijk te bevorderen;

12. verwelkomt de oprichting, binnen de Commissie, van een groep commissarissen voor fundamentele
rechten en de aanstelling van een persoonlijke vertegenwoordiger inzake mensenrechten en roept hen op
om de bescherming en de bevordering van kinderrechten en de eliminatie van kinderarbeid tot een van hun
topprioriteiten te maken;

13. vraagt de Commissie een strategie te ontwikkelen voor de technische ondersteuning van de landen
waar het ontbreken van een officiële registratie van kinderen een groot probleem is;

14. roept de Commissie op om een jaarlijkse mededeling over kinderrechten op te stellen en aldus een
samenhangend kader te bieden voor de bescherming van kinderrechten en de eliminatie van kinderarbeid;

15. is verheugd over de voltooiing van het Strategisch partnerschap voor ontwikkelingssamenwerking
met de IAO, in het kader waarvan de afschaffing van kinderarbeid, met name van heel jonge kinderen, als
hoogste prioriteit voor gezamenlijke acties wordt beschouwd en verzoekt de Commissie zo spoedig mogelijk
over te gaan tot implementatie en regelmatig verslag uit te brengen aan het Europees Parlement; doet een
oproep tot de Commissie om regelmatig aan het Parlement verslag uit te brengen over de vooruitgang in de
domeinen die door deze samenwerking worden bestreken; roept de Commissie op om gelijkaardige samen-
werkingsverbanden in het leven te roepen met andere relevante organisaties, zoals UNICEF;
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16. doet een oproep aan de Raad en zijn voorzitterschap, als de stem van de EU, om de bevordering van
kinderrechten en de eliminatie van kinderarbeid te bevorderen tijdens de millenniumbijeenkomst op hoog
niveau in september 2005 in New York;

17. doet een oproep aan de Commissie en de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU om tijdens de
onderhandelingen over de herziening van ACS-EU-partnerschapsovereenkomst rekening te houden met het
resultaat van de bijzondere zitting van de Algemene Vergadering van de Verenigde Naties over kinderen en
roept alle lidstaten van die Overeenkomst en van de EU op om de verbintenissen die zij tijdens die zitting
zijn aangegaan, na te komen;

18. herinnert eraan dat de overeenkomst van Cotonou een specifieke bepaling bevat inzake handels- en
arbeidsnormen die bevestigt dat de partijen zich verbinden tot het naleven van de fundamentele arbeids-
normen en met name de uitbanning van extreme vormen van kinderarbeid; vraagt de Commissie dat zij
ervoor zorgt dat artikel 50 van de overeenkomst van Cotonou wordt uitgevoerd;

19. is verheugd over de bepaling in de nieuwe SAP+ regeling die aanvullende preferenties biedt aan
ontwikkelingslanden die sociale/IAO-normen ratificeren en implementeren en verzoekt de Commissie zorg-
vuldig toe te zien op de feitelijke implementatie ervan en jaarlijks verslag uit te brengen aan het Parlement;

20. vraagt dat een positieve wisselwerking wordt bevorderd tussen de liberalisering van de internationale
handel en de toepassing van de fundamentele arbeidsnormen; beveelt de Commissie aan voor de diverse
componenten die verband houden met de invoering van maatregelen voor de liberalisering van de handel en
de mogelijke resultaten van de GATS over de gelijke toegang tot sociale diensten en infrastructuur, een
beoordeling van de effecten op korte en lange termijn uit te voeren;

21. is van mening dat de bestrijding van kinderarbeid kan worden bespoedigd door evenwichtige sociaal-
economische ontwikkeling en vermindering van de armoede; beveelt aan dat de EU haar inspanningen om
kinderarbeid te elimineren koppelt aan evenzo grote inspanningen om aan andere arbeidsnormen te voldoen
en een menswaardig loon voor volwassen werknemers te garanderen;

Band tussen onderwijs, armoede en eliminatie van kinderarbeid

22. herhaalt zijn standpunt dat er een zich wederzijds versterkende verhouding is tussen gebrek aan
onderwijs en kinderarbeid en dat onderwijs een essentieel middel is voor het realiseren van doelstelling 2
van de millenniumontwikkelingsdoelstellingen tegen 2015;

23. vraagt dat extra aandacht wordt besteed aan basisonderwijs voor meisjes, die meer hindernissen en
obstakels ondervinden dan jongens (aangezien culturele factoren zoals vroeg huwen, discriminatie, hun
sociale rol en rol in het gezin, enz. een rol spelen) om naar school te gaan, op de schoolbanken te blijven
en hun studies af te ronden; verklaart bovendien dat meisjes die naar school zijn gegaan minder grote en
meer gezonde gezinnen hebben en helpen de productiviteit te verhogen en armoede terug te dringen;

24. roept de Commissie op om de positie van de EU, als de belangrijkste schenker van humanitaire hulp
van internationale instellingen zoals de UNESCO, UNICEF, de Wereldbank en het IMF, te gebruiken om deze
multilaterale donors aan te sporen druk uit te oefenen voor de uitstippeling van een beleid ter eliminatie van
kinderarbeid en voor de opstelling en uitvoering van onderwijsmaatregelen en -programma's die alle wer-
kende kinderen en andere kinderen die niet naar school gaan integreren in een officieel voltijds onderwijs
zonder discriminatie op grond van geslacht, handicap, ras of etnische afstamming, godsdienst of cultuur, tot
de minimumleeftijd voor arbeid overeenkomstig de IAO-overeenkomst nr. 138;

25. dringt er bij de Commissie op aan dat zij druk uitoefent om te verzekeren dat de leeftijd waarop het
verplicht onderwijs wordt afgerond en de minimumleeftijd voor arbeid in overeenstemming zijn met IAO-
overeenkomst nr. 138, waarin wordt bepaald dat de minimumleeftijd voor arbeid niet lager mag zijn dat de
leeftijd waarop het verplicht onderwijs wordt afgerond en in elk geval niet lager mag zijn dan 15 jaar;

26. steunt de zes volgende door UNICEF voorgestelde maatregelen om een einde te maken aan kinder-
arbeid:

— onmiddellijke uitbanning van kinderarbeid voor gevaarlijk werk,

— de organisatie van gratis en verplicht onderwijs tot 16 jaar,
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— uitbreiding van de wettelijke bescherming van kinderen,

— geboorteregistratie van alle kinderen zodat hun leeftijd kan worden vastgesteld zonder mogelijkheid tot
fraude,

— de verzameling en adequate controle van gegevens, om precies te weten hoeveel kinderen arbeid ver-
richten,

— de opstelling van gedragscodes;

27. betreurt het feit dat er na de Top van Dakar geen grote vooruitgang is geboekt in de aanpak van de
crisis in het onderwijs en stelt vast dat 113 miljoen kinderen van leerplichtige leeftijd, waarvan twee derden
meisjes zijn, op dit ogenblik zelfs van elementair onderwijs verstoken blijven;

28. meent dat geen enkel kind verstoken mag blijven van zijn fundamenteel recht op onderwijs omdat de
ouders het niet kunnen betalen, en herhaalt zijn oproep aan alle regeringen om een duidelijk tijdschema vast
te leggen voor een snelle afschaffing van direct en indirect schoolgeld voor basisonderwijs, en tegelijk de
kwaliteit van het onderwijs hoog te houden of te verbeteren; dringt erop aan dat door alle passende mid-
delen de toegang voor alle kinderen tot secundair, technisch en hoger onderwijs wordt gewaarborgd; onder-
streept dat wanneer de kinderen en de gemeenschappen zelf bij de besluitvorming over scholen betrokken
worden, het onderwijs beter kan worden afgestemd op de behoeften van de kinderen;

29. vindt dat informatie over bestaande onderwijs- en opleidingsprogramma's een sleutel is voor de
succesvolle uitvoering van deze programma's en roept de Commissie op er extra op toe te zien dat vrouwen
en kinderen voldoende informatie krijgen, aangezien onderwijs hen kan helpen zich te beschermen tegen
eender welke vorm van uitbuiting;

30. roept de Commissie op om duidelijke doelstellingen te bepalen voor de bevordering van universeel
basisonderwijs van de beste kwaliteit in de nationale indicatieve actieprogramma's, met bijzondere nadruk
op toegang tot onderwijsprogramma's voor meisjes, kinderen in conflictgebieden en kinderen uit gemargi-
naliseerde en meer kwetsbare sociale groepen;

31. beveelt aan dat de Commissie steun verleent aan bewustmakingsprogramma's en programma's voor
overgangsonderwijs met bijzondere nadruk op de doeltreffendheid van strategieën om werkende kinderen in
het officiële dagonderwijs te krijgen, zoals brugscholen en -klassen, die kinderen die nooit naar school zijn
gegaan, helpen om zich in de schoolomgeving te integreren met de hulp van gespecialiseerd onderwijsper-
soneel;

32. verzoekt de Europese Unie dat zij er bij de landen die al een wetgeving hebben die kinderarbeid
verbiedt, op aandringt dat zij de kinderarbeid in hun land volledig elimineren en deze kinderen en onge-
schoolde volwassenen terug naar de schoolbanken brengt binnen een gratieperiode van drie jaar;

33. vraagt de Europese Unie dat zij meer begrotingssteun uittrekt voor een groter aantal scholen en
leraren in regio's die dit nodig hebben;

34. meent dat kinderarbeid het gevolg is van een onevenwichtige sociaal-economische ontwikkeling;
beveelt aan dat de inspanningen om kinderarbeid te elimineren rekening houden met sociale omstandig-
heden en armoede in de ontwikkelingslanden en leiden tot het voorstellen van maatregelen die zijn bedoeld
om het inkomen van de gezinnen te doen toenemen door bijvoorbeeld voor volwassen werknemers een
minimumloon te garanderen aangezien kinderarbeid destructief is voor de lonen van volwassenen;

35. meent dat de eliminatie van armoede de enige manier is om de noodzakelijke voorwaarden te schep-
pen voor de uitroeiing van kinderuitbuiting en beklemtoont het belang dat het microkredietsysteem kan
hebben om het gezinsinkomen te verhogen;

36. roept de Commissie op toezicht te houden op alle communautaire steun voor elementair onderwijs
in welke mate deze bijdraagt tot de strijd tegen die vormen van kinderarbeid die de kinderen van de school-
banken weghaalt, zonder dat dit evenwel een beperking legt op het zenden van humanitaire hulp, bestaande
uit voedingsproducten en andere hulp voor de ontwikkeling van de infrastructuur van de regio's;

37. onderstreept dat voltijds onderwijs voor iedereen een onderwijssysteem vergt dat strategieën omvat
om alle kinderen die werken (of die om een andere reden niet naar school gaan) voltijds in de schoolbanken
te krijgen; vraagt de Europese Unie ervoor te zorgen dat alle door de Gemeenschap gefinancierde onderwijs-
programma's voorzien in omvattende strategieën, zoals maatschappelijke motivering en inhaalcursussen
voor oudere leerlingen;
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38. verwelkomt de activiteiten van het Internationaal Programma voor de Eliminatie van Kinderarbeid
(IPEC) en steunt de prikkels die dit programma voorstelt om kinderen weer naar school te krijgen, zoals
gratis maaltijden voor kinderen en andere hulp aan hun gezinnen;

39. steunt de werkzaamheden van de IAO en haar samenwerking met de WTO, ook via een regelmatige
dialoog en stelt voor deze uitwisseling verder te versterken;

Ergste vormen van kinderarbeid

40. spreekt zijn bezorgdheid uit over de ernstige schendingen van kinderrechten, zoals deze in het VN-
Verdrag voor de rechten van het kind worden gedefinieerd, waaronder het recht op gezondheid, onderwijs
en voeding en de bescherming tegen geweld, uitbuiting en mishandeling;

41. vraagt de Commissie steun te verlenen aan programma's ter bestrijding van minder courante vormen
van kinderarbeid, zoals huishoudelijk werk, en de verkoop van kinderen ter afbetaling van schulden van het
gezin (schuldslavernij);

42. verwelkomt het initiatief van de Commissie om een mededeling op te stellen inzake mensenhandel
(2005);

43. herhaalt zijn voorstel om een bijzondere EU-vertegenwoordiger aan te stellen voor kinderen die het
slachtoffer zijn van een gewapend conflict, oorlog, ontheemding, droogte, honger, natuurrampen of aids, of
kinderen die het slachtoffer zijn van mensenhandel, en ervoor te zorgen dat er aan dergelijke situaties
voldoende aandacht wordt besteed;

44. vraagt de steun van de Wereldhandelsorganisatie (WTO) in de vorm van een verbod op kinderarbeid
in de handel en stelt voor dat producten die zonder kinderarbeid zijn vervaardigd als zodanig worden
aangemerkt en geëtiketteerd om de consument bewust te maken van verantwoorde praktijken;

45. verzoekt de Commissie de Europese Unie en de ontwikkelingslanden te herinneren aan hun verplich-
tingen in het kader van de Conventie van Den Haag over internationale adoptie en er met name voor te
zorgen dat alle landen die EU-hulp krijgen deze conventie hebben ondertekend en geratificeerd en deze
landen te helpen om te voorkomen dat kinderen schade wordt toegebracht door ongepaste of ongewettigde
procedures voor nationale of internationale adoptie;

Verantwoordelijkheid van bedrijven

46. verwelkomt het initiatief van de Commissie voor het opstellen van een mededeling inzake de sociale
verantwoordelijkheid van bedrijven die voor april 2005 was gepland;

47. beveelt de Commissie aan te onderzoeken of er adequate wettelijke waarborgen en regelingen op EU-
niveau gecreëerd moeten worden aan de hand waarvan EU-importeurs die goederen importeren waarvoor
fundamentele IAO-conventies zijn geschonden, o.a. door gebruikmaking van kinderarbeid in de productie-
keten, vastgesteld en wettelijk vervolgd kunnen worden; vraagt dan ook aan de Commissie dat zij nagaat of
er financiële stimulansen kunnen worden gecreëerd voor EU-importeurs die regelmatige en onafhankelijke
controles uitvoeren op de vervaardiging van hun producten in alle derde landen die een deel vormen van de
productieketen;

48. roept de Commissie en de Raad op om initiatieven voor eerlijke handel te bevorderen, in het bij-
zonder in de nieuwe EU-lidstaten, en toezicht uit te oefenen op fabrikanten om ervoor te zorgen dat hun
methodes beantwoorden aan de normen voor eerlijke handel;

49. beveelt de Commissie aan na te gaan welke ondernemingen systematisch en voortdurend gebruik
maken van kinderarbeid in een deel van de productie- en toeleveringsketen, en vraagt dat deze lijst ter
beschikking wordt gesteld aan EU-importeurs;

50. roept de lidstaten op om de consumenten beter bewust te maken van de sociale verantwoordelijkheid
van bedrijven en om initiatieven te steunen ter bevordering van producten, voornamelijk landbouwproduc-
ten en producten die door de sportartikelenindustrie zijn vervaardigd, zonder dat er kinderarbeid aan te pas
is gekomen;

51. verzoekt de plaatselijke regeringen samen te werken met internationale organisaties om toe te zien op
de industrie en de landbouw ter voorkoming van kinderarbeid en samen te werken voor de bouw en het
onderhoud van adequate faciliteiten voor voltijds onderwijs met gekwalificeerd onderwijspersoneel en gratis
vervoer en gratis maaltijden, zodat alle kinderen naar school kunnen gaan;
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52. vraagt de Commissie en de lidstaten dat zij meewerken aan de ontwikkeling van de VN-normen
inzake de verantwoordelijkheid van transnationale bedrijven en andere zakelijke ondernemingen met betrek-
king tot de mensenrechten, zodat deze een effectief algemeen instrument worden tegen kinderarbeid en
mogelijke schendingen van mensenrechten door ondernemingen;

53. verzoekt de Commissie met klem de naleving van fundamentele arbeidsnormen als voorwaarde op te
nemen in haar inkoop- en aanbestedingsbeleid; verzoekt de Commissie daartoe een beleid te ontwikkelen
dat het ook voor de kleine producenten in ontwikkelingslanden mogelijk maakt aan deze normen te vol-
doen;

54. roept de Raad op om de OESO-richtsnoeren voor multinationale ondernemingen en de Global Com-
pact van de VN te steunen;

55. beveelt de Commissie aan om de reikwijdte van de OESO-richtlijnen voor multinationale onder-
nemingen te verbreden van investeringen naar handel, het uitvoeringsinstrumentarium te versterken en
met regeringen van ontwikkelingslanden afspraken te maken over de manier waarop ondernemingen kun-
nen bijdragen „aan de feitelijke afschaffing van kinderarbeid”;

56. moedigt transnationale ondernemingen aan om in al hun activiteiten en toeleveringsketens maat-
schappelijk verantwoord te ondernemen in samenwerking met alle relevante betrokkenen en daarover ver-
antwoording af te leggen;

57. beveelt de Commissie aan dat zij, indien de regeringen van de ontwikkelingslanden de OESO-richt-
snoeren niet naleven, in de klacht inzake de niet-naleving ook de namen openbaar maakt van de onder-
nemingen en de multinationals die bij de productie van bekende producten gebruik maken van kinderarbeid;

58. spoort de regeringen van de landen waar internationale ondernemingen gevestigd zijn, aan toe te
zien op de implementatie van de OESO-richtsnoeren voor multinationale ondernemingen en geregeld rap-
porten te publiceren over de bijdrage van deze ondernemingen aan de effectieve afschaffing van kinderarbeid
en de implementatie van de fundamentele IAO-arbeidsnormen;

59. verwelkomt de ondertekening van het Protocol voor het telen en verwerken van cacaobonen en de
daarvan afgeleide producten door internationale producenten uit de cacaosector en de resultaten van de
tenuitvoerlegging van het plan om het gebruik van kinderen bij de productie (het stikken) van voetballen
in Pakistan te beperken, en steunt alle andere gelijkaardige inspanningen;

60. steunt de ontwikkeling van initiatieven in de particuliere sector om kinderarbeid af te schaffen, met
inbegrip van gedragscodes, en spoort aan tot meer samenwerking, transparantie en samenhang tussen deze
initiatieven, die gebaseerd zouden moeten zijn op de fundamentele IAO-arbeidsnormen, en waarop onaf-
hankelijk toezicht zou moeten worden uitgeoefend;

*
* *

61. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, alsmede aan
de regeringen van de lidstaten, de co-voorzitters van de Paritaire Parlementaire Vergadering ACS-EU en
UNICEF en andere relevante agentschappen van de VN.
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(2006/C 157 E/03) NOTULEN

VERLOOP VAN DE VERGADERING

VOORZITTER: Josep BORRELL FONTELLES

Voorzitter

1. Opening van de vergadering

De vergadering wordt om 09.05 uur geopend.

2. De Europese Unie en Irak — Een raamwerk voor engagement (debat)

Verslag over de Europese Unie en Irak — Een raamwerk voor engagement (2004/2168(INI)) — Commissie
buitenlandse zaken.
Rapporteur: Giorgos Dimitrakopoulos (A6-0198/2005)

Giorgos Dimitrakopoulos leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Jack Straw (fungerend voorzitter van de Raad) en Benita Ferrero-Waldner (lid
van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Luisa Morgantini (rapporteur voor advies van de Commissie DEVE), Daniel
Caspary (rapporteur voor advies van de commissie INTA), José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, namens de
PPE-DE-Fractie, Véronique De Keyser, namens de PSE-Fractie, Cecilia Malmström, namens de ALDE-Fractie,
Joost Lagendijk, namens de Verts/ALE-Fractie, Francis Wurtz, namens de GUE/NGL-Fractie, en Bastiaan Bel-
der, namens de IND/DEM-Fractie.

VOORZITTER: Edward McMILLAN-SCOTT

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Ryszard Czarnecki, Elmar Brok (voorzitter van de Commissie AFET), Lilli
Gruber, Lapo Pistelli, Vittorio Agnoletto, Georgios Karatzaferis, Andreas Mölzer, Anna Ibrisagic, Marek
Maciej Siwiec, Gerard Batten, Bogusław Sonik, Monika Beňová, Simon Coveney, Richard Howitt, Benita
Ferrero-Waldner en Jack Straw.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.16 van de notulen van 06.07.2005.

VOORZITTER: Josep BORRELL FONTELLES

Voorzitter

3. Afrika en de uitdagingen van de globalisering — Wereldactie tegen armoede:
laat armoede tot het verleden behoren (debat)

Verklaringen van de Raad en de Commissie: Afrika en de uitdagingen van de globalisering

Mondelinge vraag van Luisa Morgantini aan de Raad: Wereldwijde oproep voor een actie tegen de armoede:
„laat armoede tot het verleden behoren” (B6-0248/2005)

Mondelinge vraag van Luisa Morgantini aan de Commissie: Wereldwijde oproep voor een actie tegen de
armoede: „laat armoede tot het verleden behoren” (B6-0249/2005).
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Jack Straw (fungerend voorzitter van de Raad) en Louis Michel (lid van de Commissie) leggen de verklarin-
gen af.

Luisa Morgantini licht de mondelinge vragen toe.

Het woord wordt gevoerd door Maria Martens, namens de PPE-DE-Fractie.

VOORZITTER: Pierre MOSCOVICI

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Miguel Angel Martínez Martínez, namens de PSE-Fractie, Fiona Hall, namens
de ALDE-Fractie, Marie-Hélène Aubert, namens de Verts/ALE-Fractie, Gabriele Zimmer, namens de GUE/
NGL-Fractie, Nigel Farage, namens de IND/DEM-Fractie, Eoin Ryan, namens de UEN-Fractie, Alessandro
Battilocchio, niet-ingeschrevene, John Bowis, Margrietus van den Berg, Thierry Cornillet, Caroline Lucas,
Jean-Claude Martinez, Filip Andrzej Kaczmarek, Glenys Kinnock, Emma Bonino, Bernat Joan i Marí, Anna
Záborská, Marie-Arlette Carlotti, Fernando Fernández Martín, Mauro Zani, Alexander Stubb, Józef Pinior,
Ioannis Varvitsiotis, Erika Mann en Martin Schulz.

VOORZITTER: Josep BORRELL FONTELLES

Voorzitter

Het woord wordt gevoerd door Hilary Benn (fungerend voorzitter van de Raad).

Het woord wordt gevoerd door Martin Schulz, die met het oog op het rumoer in de vergaderzaal verzoekt
om in de toekomst een pauze van een tiental minuten in te lassen vóór het begin van de stemming, zodat
de laatste sprekers in het debat rustig kunnen uitspreken. De Voorzitter verzoekt de leden te gaan zitten en
te zwijgen en gelast de bodes degenen die zich op de gangpaden bevinden te verwijderen.

Het woord wordt gevoerd door Charles Tannock over het verzoek van de Voorzitter.

Het woord wordt gevoerd door Louis Michel en Alessandra Mussolini (de Voorzitter ontneemt haar het
woord, aangezien het niet om een beroep op het Reglement gaat).

Ontwerpresoluties ingediend overeenkomstig artikel 108, lid 5 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Maria Martens en John Bowis, namens de PPE-DE-Fractie, over een oproep tot actie aan de gehele
wereld: maak armoede verleden tijd (B6-0398/2005);

— Brian Crowley, Ģirts Valdis Kristovskis en Eoin Ryan, namens de UEN-Fractie, over een oproep tot actie
aan de gehele wereld: maak armoede verleden tijd (B6-0402/2005);

— Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert en Carl Schlyter, namens de Verts/ALE-Fractie, over de armoede-
bestrijding (B6-0403/2005);

— Fiona Hall, Thierry Cornillet en Danutė Budreikaitė, namens de ALDE-Fractie, over de campagne
„Wereldwijde Oproep voor een actie tegen de armoede: laat armoede tot het verleden behoren”
(B6-0406/2005);

— Luisa Morgantini, Gabriele Zimmer, Vittorio Agnoletto, Tobias Pflüger, Pedro Guerreiro en Miguel Por-
tas, namens de GUE/NGL-Fractie, over de actie tegen honger en armoede (B6-0407/2005);

— Miguel Angel Martínez Martínez, namens de PSE-Fractie, over de oproep tot actie aan de gehele wereld:
maak armoede verleden tijd (B6-0410/2005).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 4.17 van de notulen van 06.07.2005.
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VOORZITTER: Gérard ONESTA

Ondervoorzitter

4. Stemmingen

Nadere bijzonderheden betreffende de uitslagen van de stemmingen (amendementen, aparte stemmingen,
stemmingen in onderdelen) zijn opgenomen in bijlage I bij de notulen.

4.1. VN/ECE — reglementen: bescherming van inzittenden *** (artikel 131 van het
Reglement) (stemming)

Aanbeveling over het voorstel voor een besluit betreffende de aanvaarding door de Gemeenschap van Regle-
ment nr. 94 van de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties inzake voorschriften
voor de goedkeuring van voertuigen met betrekking tot de bescherming van de inzittenden bij frontale
botsingen en Reglement nr. 95 van de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties inzake
voorschriften voor de goedkeuring van voertuigen met betrekking tot de bescherming van de inzittenden bij
zijdelingse botsingen (COM(2004)0672/7590/2005 — C6 0209/2004 — 2004/0243(AVC)) — Commissie
internationale handel.
Rapporteur: Enrique Barón Crespo (A6-0218/2005).

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 1)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2005)0273)

Het Parlement verleent hiermede zijn instemming.

4.2. Gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparaten (stemming)

Ontwerpresolutie ingediend overeenkomstig artikel 81 van het Reglement door de Commissie ENVI, over
het voorstel van de Commissie voor een beschikking van de Raad tot wijziging, met het oog op aanpassing
aan de technische vooruitgang, van de bijlage bij richtlijn 2002/95/EG van het Europees Parlement en de
Raad van 27 januari 2003 betreffende beperking van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in elek-
trische en elektronische apparatuur (B6-0392/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 2)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0274)

*
* *

Alfonso Andria wenst dat de stemming over de verslagen die deel uitmaken van het pakket over de struc-
tuurfondsen worden gegroepeerd en dat de stemming over zijn verslag bijgevolg wordt verplaatst (de Voor-
zitter willigt dit verzoek in).
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4.3. Octrooieerbaarheid van in computers geïmplementeerde uitvindingen *** II
(stemming)

Aanbeveling voor de tweede lezing betreffende het gemeenschappelijk standpunt, door de Raad vastgesteld
met het oog op de aanneming van de richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende de
octrooieerbaarheid van in computers geïmplementeerde uitvindingen (11979/1/2004 — C6-0058/2005 —

2002/0047(COD)) — Commissie juridische zaken.
Rapporteur: Michel Rocard (A6-0207/2005)

(Gekwalificeerde meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 3)

GEMEENSCHAPPELIJK STANDPUNT VAN DE RAAD

Het woord wordt gevoerd door Michel Rocard (rapporteur).

Verworpen

Het besluit wordt niet aangenomen.

(Wetgevingsresolutie houdende verwerping van het gemeenschappelijk standpunt: P6_TA(2005)0275)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

Hans-Gert Poettering, namens de PPE-DE-Fractie, en Monica Frassoni, namens de Verts/ALE-Fractie, over de
verwerping van het gemeenschappelijk standpunt en Benita Ferrero-Waldner (lid van de Commissie), die
beloofde samen met het Parlement de te volgen procedure te zullen onderzoeken.

4.4. Instelling van een Europees register inzake uitstoot en overbrenging van ver-
ontreinigende stoffen *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de
instelling van een Europees register inzake de uitstoot en overbrenging van verontreinigende stoffen en tot
wijziging van de Richtlijnen 91/689/EEG en 96/61/EG van de Raad (COM(2004)0634 — C6-0130/2004 —

2004/0231(COD)) — Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid.
Rapporteur: Johannes Blokland (A6-0169/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 4)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Johannes Blokland legt overeenkomstig artikel 131, lid 4 van het Reglement een verklaring af.

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2005)0276)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0276)

4.5. EFRO, ESF en Cohesiefonds (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad houdende algemene bepalingen inzake het
Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds
(COM(2004)0492 — 2004/0163(AVC)) — Commissie regionale ontwikkeling.
Rapporteur: Konstantinos Hatzidakis (A6-0177/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 5)

6.7.2006 NL C 157 E/95Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0277)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

De rapporteur stelde mondelinge amendementen voor op de amendementen 27 en 39, die in aanmerking
werden genomen.

4.6. Cohesiefonds (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad tot oprichting van het Cohesiefonds
(COM(2004)0494 — 2004/0166(AVC)) — Commissie regionale ontwikkeling.
Rapporteur: Alfonso Andria (A6-0178/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 6)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0278)

4.7. Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende het
Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (COM(2004)0495 — C6-0089/2004 — 2004/0167(COD))
— Commissie regionale ontwikkeling.
Rapporteur: Giovanni Claudio Fava (A6-0184/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 7)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2005)0279)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0279)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

De rapporteur lichtte het standpunt van de PSE-Fractie over amendement 118 toe.

4.8. Europese groepering voor grensoverschrijdende samenwerking (EGGS) *** I
(stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de op-
richting van een Europese groepering voor grensoverschrijdende samenwerking (EGGS) (COM(2004)0496
— C6-0091/2004 — 2004/0168(COD)) — Commissie regionale ontwikkeling.
Rapporteur: Jan Olbrycht (A6-0206/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 8)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2005)0280)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0280)
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4.9. Europees Sociaal Fonds *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende het
Europees Sociaal Fonds (COM(2004)0493 — C6-0090/2004 — 2004/0165(COD)) — Commissie werkge-
legenheid en sociale zaken.
Rapporteur: José Albino Silva Peneda (A6-0216/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 9)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2005)0281)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0281)

*
* *

Rosa Miguélez Ramos verzoekt het verslag David Casa (A6-0217/2005) thans in stemming te brengen, ten
einde de stemming over de structuurfondsen te groeperen (de Voorzitter willigt dit verzoek in).

4.10. Europees Visserijfonds * (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad: Europees Visserijfonds (COM(2004)0497 —

C6-0212/2004 — 2004/0169(CNS)) — Commissie visserij.
Rapporteur: David Casa (A6-0217/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 10)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2005)0282)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0282)

4.11. Gelijke kansen en behandeling van mannen en vrouwen op het gebied van
werkgelegenheid en beroep *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende de toepassing
van het beginsel van gelijke kansen en gelijke behandeling van mannen en vrouwen in werkgelegenheid en
beroep (COM(2004)0279 — C6-0037/2004 — 2004/0084(COD)) — Commissie rechten van de vrouw en
gendergelijkheid.
Rapporteur: Angelika Niebler (A6-0176/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 11)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2005)0283)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0283)
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4.12. Recht van toepassing op niet-contractuele verbintenissen („Rome II”) *** I
(stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en van de Raad betreffende het
recht dat van toepassing is op niet-contractuele verbintenissen („ROME II”) (COM(2003)0427 —

C5-0338/2003 — 2003/0168(COD)) — Commissie juridische zaken.
Rapporteur: Diana Wallis (A6-0211/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 12)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2005)0284)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0284)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

De rapporteur stelde een mondeling amendement voor op de artikelen 26 en 27, dat in aanmerking werd
genomen.

4.13. VN-ECE-protocol betreffende registers inzake uitstoot en overbrengingen
van verontreinigende stoffen * (stemming)

Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad inzake de sluiting, namens de Europese Gemeen-
schap, van het VN-ECE-Protocol betreffende registers inzake de uitstoot en overbrenging van verontreini-
gende stoffen (COM(2004)0635 — C6-0062/2005 — 2004/0232(CNS)) — Commissie milieubeheer, volks-
gezondheid en voedselveiligheid.
Rapporteur: Johannes Blokland (A6-0170/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 13)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0285)

4.14. Overlegprocedure (begroting 2006) (stemming)

Verslag over het mandaat voor het overleg over de begroting 2006 vóór de eerste lezing van de Raad
(2005/2080(BUD)) — Begrotingscommissie.
Rapporteur: Giovanni Pittella (A6-0223/2005)

(Gewone meerderheid)
(Gekwalificeerde meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 14)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0286)

4.15. Rol van vrouwen in Turkije (stemming)

Verslag over de rol van vrouwen in het maatschappelijke, economische en politieke leven in Turkije
(2004/2215(INI)) — Commissie rechten van de vrouw en gendergelijkheid.
Rapporteur: Emine Bozkurt (A6-0175/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 15)
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ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0287)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

De rapporteur stelde een mondeling amendement op amendement 3 voor, dat niet in aanmerking werd
genomen, omdat meer dan 37 leden hiertegen bezwaar maakten.

4.16. De Europese Unie en Irak — Een raamwerk voor engagement (stemming)

Verslag over de Europese Unie en Irak — Een raamwerk voor engagement (2004/2168(INI)) — Commissie
buitenlandse zaken.
Rapporteur: Giorgos Dimitrakopoulos (A6-0198/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 16)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0288)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

De rapporteur stelde mondelinge amendementen voor op amendement 4 en overweging B bis, die in aan-
merking werden genomen.

*
* *

Het woord wordt gevoerd door Reinhard Rack die bezwaar maakt tegen de lange duur van de stemming.

De Voorzitter deelt mee dat Londen is gekozen als locatie voor de Olympische Spelen van 2012.

Het woord wordt gevoerd door Timothy Kirkhope, over de andere kandidaat-steden.

4.17. Wereldactie tegen armoede: laat armoede tot het verleden behoren
(stemming)

Ontwerpresoluties B6-0398/2005, B6-0402/2005, B6-0403/2005, B6-0406/2005, B6-0407/2005 en
B6-0410/2005

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage I, punt 17)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0398/2005
(ter vervanging van B6-0398/2005, B6-0402/2005, B6-0403/2005, B6-0406/2005, B6-0407/2005 en
B6-0410/2005):

ingediend door de volgende leden:
— Maria Martens, John Bowis en Fernando Fernández Martín, namens de PPE-DE-Fractie,
— Margrietus van den Berg, Marie-Arlette Carlotti, Glenys Kinnock en Miguel Angel Martínez Martínez,

namens de PSE-Fractie,
— Thierry Cornillet en Fiona Hall, namens de ALDE-Fractie,
— Frithjof Schmidt, Marie-Hélène Aubert, Margrete Auken en Carl Schlyter, namens de Verts/ALE-Fractie,
— Luisa Morgantini, Gabriele Zimmer en Vittorio Agnoletto, namens de GUE/NGL-Fractie,
— Brian Crowley, Ģirts Valdis Kristovskis en Eoin Ryan, namens de UEN-Fractie.

Aangenomen (P6_TA(2005)0289)
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Opmerkingen in het kader van de stemming:

Miguel Angel Martínez Martínez, namens de PSE-Fractie, stelde mondelinge amendementen voor op amen-
dement 2 en overweging A, die in aanmerking werden genomen.

*
* *

Het woord wordt gevoerd door Bernd Posselt die bezwaar maakt tegen de lange duur van de stemming en
aandringt op inachtneming van de vastgestelde tijden.

VOORZITTER: Sylvia-Yvonne KAUFMANN

Ondervoorzitter

5. Stemverklaringen

Schriftelijke stemverklaringen:

De schriftelijke stemverklaringen in de zin van artikel 163, lid 3 van het Reglement zijn opgenomen in het
volledig verslag van deze vergadering.

Mondelinge stemverklaringen:

Verslag Michel Rocard — A6-0207/2005

— Alexander Stubb, Hiltrud Breyer, Paul Rübig, Zuzana Roithová, Gilles Savary en Sarah Ludford

Verslag Emine Bozkurt — A6-0175/2005

— Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

Verslag Giovanni Claudio Fava — A6-0184/2005, Verslag Alfonso Andria — A6-0178/2005, Verslag Kon-
stantinos Hatzidakis — A6-0177/2005

— Csaba Sándor Tabajdi

6. Rectificaties stemgedrag

De volgende leden hebben hun stemgedrag als volgt gerectificeerd:

Verslag Michel Rocard — A6-0207/2005

— amendementen 62, 65 en 71 (identiek)
vóór: Edward McMillan-Scott, Zuzana Roithová, Emanuel Jardim Fernandes

Verslag Johannes Blokland — A6-0169/2005

— amendement 53
vóór: Maria da Assunção Esteves
tegen: Alain Lipietz

Verslag Konstantinos Hatzidakis — A6-0177/2005

— amendement 28
tegen: Edite Estrela

— amendement 56
vóór: Teresa Riera Madurell, Alejandro Cercas
tegen: Lissy Gröner

— amendement 31
tegen: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Emine Bozkurt

— amendement 15
vóór: Anne Van Lancker
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— amendement 16
tegen: Jamila Madeira

— amendement 17
vóór: Karin Scheele

— amendement 57
vóór: Teresa Riera Madurell, José Manuel García-Margallo y Marfil, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

— amendement 18
tegen: Rodi Kratsa-Tsagaropoulou

— amendement 59
tegen: Hans-Peter Martin

— amendement 8
tegen: Claude Turmes, Jamila Madeira

— amendementen 6 en 48 (gelijkluidend)
tegen: Stavros Arnaoutakis, Kader Arif

— paragraaf 38, tweede deel
vóór: Hans-Peter Martin

— amendement 34
tegen: Karin Riis-Jørgensen, Rodi Kratsa-Tsagaropoulou, Emanuel Jardim Fernandes, Linda McAvan, Edite
Estrela

— amendement 32
vóór: Claude Turmes

— resolutie (als geheel)
vóór: Richard Howitt

Verslag Alfonso Andria — A6-0178/2005

— paragraaf 1, streepje 3
vóór: Alfonso Andria, Rosa Díez González

— amendementen 1, 12 en 14 (gelijkluidend)
vóór: Véronique De Keyser, Othmar Karas, José Manuel García-Margallo y Marfil, Salvador Garriga Pol-
ledo
tegen: Richard Corbett

— amendement 5
vóór: Seán Ó Neachtain

— amendementen 2, 13 en 15 (gelijkluidend)
tegen: Claude Turmes

Verslag Giovanni Claudio Fava — A6-0184/2005

— amendementen 110, 213, 124 en 126 (gelijkluidend)
tegen: Jamila Madeira

— gewijzigd voorstel
vóór: Othmar Karas

— wetgevingsresolutie (als geheel)
vóór: Othmar Karas

Verslag Jan Olbrycht — A6-0206/2005

— amendement 43
vóór: Emanuel Jardim Fernandes

Verslag David Casa — A6-0217/2005

— amendement 171
vóór: Linda McAvan

— gewijzigd voorstel
tegen: Glyn Ford
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— amendement 174
tegen: Karin Riis-Jørgensen

— wetgevingsresolutie (als geheel)
vóór: Martin Schulz, Alexander Radwan
tegen: Claude Moraes

Verslag Angelika Niebler — A6-0176/2005

— amendement 46
vóór: Hans-Peter Martin

Verslag Diana Wallis — A6-0211/2005

— amendement 26, eerste deel
vóór: Christine De Veyrac, Marie-Hélène Descamps, Anna Hedh, Jean-Marie Cavada

— amendement 26, tweede deel
vóór: Anna Hedh
tegen: Jean-Marie Cavada

— amendement 26, derde deel
vóór: Anna Hedh
tegen: Jean-Marie Cavada

— amendement 24, eerste deel
vóór: Jean-Marie Cavada

— amendement 24, tweede deel
tegen: Jean-Louis Bourlanges

— amendement 24, derde deel
tegen: Jean-Louis Bourlanges

Verslag Giovanni Pittella — A6-0223/2005

— paragraaf 10
vóór: Catherine Stihler
tegen: Bruno Gollnisch

Verslag Emine Bozkurt — A6-0175/2005

— resolutie (als geheel)
onthouding: Koenraad Dillen

Verslag Giorgos Dimitrakopoulos — A6-0198/2005

— amendement 6
vóór: Alain Lamassoure, Jamila Madeira
tegen: Avril Doyle
onthouding: Linda McAvan

— amendement 7
vóór: Claude Turmes, Alain Lamassoure
tegen: Richard Corbett

— amendement 1
tegen: Anna Hedh

— amendement 29
tegen: Christa Prets, Simon Busuttil

— amendement 2
vóór: Claude Turmes

— amendement 10
onthouding: Linda McAvan
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— amendement 3
vóór: Pervenche Berès

— resolutie (als geheel)
onthouding: Edite Estrela

Wereldactie tegen armoede: laat armoede tot het verleden behoren — RC-B6-0398/2005

— amendement 3
vóór: Louis Grech

— amendement 7
tegen: Rainer Wieland

*
* *

Klaus-Heiner Lehne liet weten dat hij niet had deelgenomen aan de stemming over de verslagen Konstanti-
nos Hatzidakis, Giovanni Claudio Fava en Alfonso Andria.

Kurt Joachim Lauk legde een verklaring af inzake een financieel belang overeenkomstig Bijlage I van het
Reglement en nam niet deel aan de stemming over het verslag Michel Rocard.

(De vergadering wordt om 14.15 uur onderbroken en om 15.05 uur hervat.)

VOORZITTER: Janusz ONYSZKIEWICZ

Ondervoorzitter

7. Goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering

Dagmar Roth-Behrendt, die de vergadering tijdens de stemming van gisteren voorzat, liet weten dat zij niet
had deelgenomen aan de stemming van gisteren en dat zij op dezelfde wijze had willen stemmen als haar
fractie.

De notulen van de vorige vergadering worden goedgekeurd.

8. Toekomst van de Balkan tien jaar na Srebrenica (debat)

Verklaringen van de Raad en de Commissie: Toekomst van de Balkan tien jaar na Srebrenica

Douglas Alexander (fungerend voorzitter van de Raad) en Olli Rehn (lid van de Commissie) leggen de
verklaringen af.

Het woord wordt gevoerd door Doris Pack, namens de PPE-DE-Fractie, Hannes Swoboda, namens de PSE-
Fractie, Annemie Neyts-Uyttebroeck, namens de ALDE-Fractie, Daniel Marc Cohn-Bendit, namens de Verts/
ALE-Fractie, Erik Meijer, namens de GUE/NGL-Fractie, Ryszard Czarnecki, niet-ingeschrevene, Georgios
Papastamkos, Jan Marinus Wiersma, Marco Pannella, Joost Lagendijk, Jaromír Kohlíček, Bernd Posselt,
Borut Pahor, Anna Ibrisagic, Panagiotis Beglitis, Douglas Alexander en Olli Rehn.

Ontwerpresoluties ingediend overeenkomstig artikel 103, lid 2 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Daniel Marc Cohn-Bendit, Monica Frassoni, Angelika Beer, Joost Lagendijk, Raül Romeva i Rueda, Gisela
Kallenbach en Sepp Kusstatscher, namens de Verts/ALE-Fractie, over de massamoord in Srebrenica, nu
10 jaar geleden (B6-0395/2005);

— Annemie Neyts-Uyttebroeck, Jelko Kacin en István Szent-Iványi, namens de ALDE-Fractie, over de toe-
komst van de Balkan, 10 jaar na Srebrenica (B6-0397/2005);

— Hannes Swoboda, Jan Marinus Wiersma, Panagiotis Beglitis, Borut Pahor, namens de PSE-Fractie, over
de toekomst van de Balkan, tien jaar na Srebrenica (B6-0401/2005);

— Brian Crowley, Adriana Poli Bortone en Ģirts Valdis Kristovskis, namens de UEN-Fractie, over de toe-
komst van de Balkan tien jaar na Srebrenica (B6-0404/2005);
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— Francis Wurtz, André Brie, Erik Meijer en Jonas Sjöstedt, namens de GUE/NGL-Fractie, over Srebrenica
tien jaar na het bloedbad (B6-0408/2005);

— Doris Pack, Elmar Brok en Anna Ibrisagic, namens de PPE-DE-Fractie, over Srebrenica na tien jaar
(B6-0409/2005).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.6 van de notulen van 07.07.2005.

VOORZITTER: Miroslav OUZKÝ

Ondervoorzitter

9. Betrekkingen tussen de Europese Unie, China en Taiwan, alsmede veiligheid
in het Verre Oosten (debat)

Verklaringen van de Raad en de Commissie: Betrekkingen tussen de Europese Unie, China en Taiwan, als-
mede veiligheid in het Verre Oosten

Douglas Alexander (fungerend voorzitter van de Raad) en Benita Ferrero-Waldner (lid van de Commissie)
leggen de verklaringen af.

Het woord wordt gevoerd door Georg Jarzembowski, namens de PPE-DE-Fractie, Glyn Ford, namens de PSE-
Fractie, István Szent-Iványi, namens de ALDE-Fractie, Raül Romeva i Rueda, namens de Verts/ALE-Fractie,
Erik Meijer, namens de GUE/NGL-Fractie, Bastiaan Belder, namens de IND/DEM-Fractie, Konrad Szymański,
namens de UEN-Fractie, Fernand Le Rachinel, niet-ingeschrevene, Ursula Stenzel, Alexandra Dobolyi, Ģirts
Valdis Kristovskis, Philip Claeys, Manolis Mavrommatis, Libor Rouček, Aloyzas Sakalas, Douglas Alexander
en Benita Ferrero-Waldner.

Ontwerpresoluties ingediend overeenkomstig artikel 103, lid 2 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Raül Romeva i Rueda, Cem Özdemir, Joost Lagendijk, Angelika Beer, Claude Turmes en Helga Trüpel,
namens de Verts/ALE-Fractie, over de betrekkingen tussen de Europese Unie, China en Taiwan
(B6-0394/2005);

— Graham Watson, Annemie Neyts-Uyttebroeck, Cecilia Malmström en István Szent-Iványi, namens de
ALDE-Fractie, over de betrekkingen tussen de EU, China en Taiwan (B6-0396/2005);

— Konrad Szymański, namens de UEN-Fractie, over de betrekkingen tussen de EU, China en Taiwan
(B6-0399/2005);

— Glyn Ford, Pasqualina Napoletano en Alexandra Dobolyi, namens de PSE-Fractie, over veiligheid in het
Verre Oosten (B6-0400/2005);

— Georg Jarzembowski, Hartmut Nassauer en Ursula Stenzel, namens de PPE-DE-Fractie, over de betrek-
kingen tussen de EU, China en Taiwan en de veiligheid in het Verre Oosten (B6-0405/2005).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.7 van de notulen van 07.07.2005.

10. Een mijnvrije wereld (debat)

Verklaringen van de Raad en de Commissie: Een mijnvrije wereld

Douglas Alexander (fungerend voorzitter van de Raad) en Benita Ferrero-Waldner (lid van de Commissie)
leggen de verklaringen af.

Het woord wordt gevoerd door Geoffrey Van Orden, namens de PPE-DE-Fractie, Ana Maria Gomes, namens
de PSE-Fractie, Jelko Kacin, namens de ALDE-Fractie, Caroline Lucas, namens de Verts/ALE-Fractie, en Dou-
glas Alexander.
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Ontwerpresoluties ingediend overeenkomstig artikel 103, lid 2 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Angelika Beer, Caroline Lucas en Raül Romeva i Rueda, namens de Verts/ALE-Fractie, over een wereld
vrij van mijnen (B6-0414/2005);

— Annemie Neyts-Uyttebroeck, Jelko Kacin en Philippe Morillon, namens de ALDE-Fractie, over de weg
naar een mijnenvrije wereld (B6-0423/2005);

— Luisa Morgantini, Tobias Pflüger, Pedro Guerreiro, Gabriele Zimmer en Adamos Adamou, namens de
GUE/NGL-Fractie, over een wereld vrij van mijnen (B6-0425/2005);

— Geoffrey Van Orden en Karl von Wogau, namens de PPE-DE-Fractie, over antipersoneelmijnen
(B6-0427/2005);

— Ana Maria Gomes en Jan Marinus Wiersma, namens de PSE-Fractie, over een wereld zonder landmijnen
(B6-0429/2005);

— Ģirts Valdis Kristovskis, namens de UEN-Fractie, over een wereld zonder landmijnen (B6-0440/2005).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.8 van de notulen van 07.07.2005.

(In afwachting van het vragenuur wordt de vergadering om 17.50 uur onderbroken en om 18.05 uur hervat.)

VOORZITTER: Sylvia-Yvonne KAUFMANN

Ondervoorzitter

11. Vragenuur (vragen aan de Raad)

Het Parlement behandelt een reeks vragen aan de Raad (B6-0247/2005).

Vraag 1 (Dimitrios Papadimoulis): De friezen van het Parthenon.

Douglas Alexander (fungerend voorzitter van de Raad) beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen
van Dimitrios Papadimoulis en David Martin.

Vraag 2 (Sajjad Karim): Folter per tussenpersoon.

Douglas Alexander (fungerend voorzitter van de Raad) beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag
van Sajjad Karim.

Vraag 3 (Sarah Ludford): Tenuitvoerlegging Anti-terrorisme instrumenten van de derde pijler.

Douglas Alexander (fungerend voorzitter van de Raad) beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag
van Sarah Ludford.

Vraag 4 (Jonas Sjöstedt): Uitspraak tegen het Turkse Egitim Sen.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Jonas Sjöstedt, David Martin
en Åsa Westlund.

Vraag 5 (Chris Davies): Cyprus.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Chris Davies.

Vraag 6 (Simon Coveney): Mensenrechten in Birma en Shan-burgers.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Mairead McGuinness (ter ver-
vanging van de auteur).
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Vraag 7 (Claude Moraes): Bescherming van minderheden in de EU.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Claude Moraes, Philip Bushill-
Matthews en Charles Tannock.

Vraag 8 (Robert Evans): Bankkosten.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van Robert Evans en Mairead
McGuinness.

Vraag 9 (Paulo Casaca): Verspreiding van oproepen tot geweld in Libanon door Europese media.

Vraag 10 (Charles Tannock): Uitzendingen van de televisiezender al-Manar en aanhoudende schendingen
van EU-richtlijnen.

Vraag 11 (Frédérique Ries): Televisiezender Al Manar.

Douglas Alexander beantwoordt de vragen alsmede de aanvullende vragen van Paulo Casaca, Charles Tan-
nock, Frédérique Ries en Ryszard Czarnecki.

Vraag 12 komt te vervallen, aangezien de steller ervan afwezig is.

Vraag 13 (James Hugh Allister): Dienst voor extern optreden.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van James Hugh Allister en
Richard Corbett.

Vraag 14 (Willy Meyer Pleite): Nakoming van de internationale verplichtingen in verband met terreurdaden.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Willy Meyer Pleite.

Vraag 15 (Bill Newton Dunn): Gemeenschappelijke onderzoekteams.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Bill Newton Dunn.

Vraag 16 (David Martin): Resultaten van de G8 voor de EU-instellingen.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede de aanvullende vragen van David Martin en Gay Mitchell.

Vraag 17 komt te vervallen, aangezien de steller ervan afwezig is.

Vraag 18 (Philip Bushill-Matthews): Arbeidstijdenrichtlijn.

Douglas Alexander beantwoordt de aanvullende vraag van Erna Hennicot-Schoepges.

Vraag 19 (Gay Mitchell): Euthanasie.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Gay Mitchell.

Vraag 20 (Bernd Posselt): Situatie in Togo.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Bernd Posselt.

Vraag 21 (Panagiotis Beglitis): Participatie van Cyprus en Malta aan de werkzaamheden van het Europees
defensie- en veiligheidsbeleid.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Panagiotis Beglitis.

Vraag 22 (Jacek Protasiewicz): Mensenrechten op Cuba.

Douglas Alexander beantwoordt de vraag alsmede een aanvullende vraag van Bogusław Sonik (ter vervan-
ging van de auteur).

De vragen 23 t/m 43 zullen schriftelijk worden beantwoord.

Het vragenuur aan de Raad wordt gesloten.

(De vergadering wordt om 19.30 uur onderbroken en om 21.00 uur hervat.)
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VOORZITTER: Luigi COCILOVO

Ondervoorzitter

12. Verzoek om verdediging van de immuniteit

Giovanni Claudio Fava heeft de Voorzitter op 05.07.2005 een schrijven doen toekomen waarin het Europees
Parlement om optreden bij de bevoegde Italiaanse autoriteiten wordt verzocht ter verdediging van zijn parle-
mentaire immuniteit in een bij de rechtbank van Palermo lopende gerechtelijke procedure.

Overeenkomstig artikel 6, lid 3 van het Reglement wordt dit verzoek verwezen naar: de bevoegde commis-
sie, te weten de Commissie JURI.

13. Overeenkomsten EU/Zwitserland: 1. Asielverzoeken 2. Schengenacquis *
(debat)

Verslag

1. over het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de ondertekening en de voorlopige toepas-
sing van sommige bepalingen van de overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse
Bondsstaat inzake de criteria en mechanismen voor de vaststelling van de staat die verantwoordelijk is
voor de behandeling van een asielverzoek dat in een lidstaat of in Zwitserland wordt ingediend
[13049/2004 — COM(2004)0593 — C6 0240/2004 — 2004/0200(CNS)]

2. over het voorstel voor een besluit van de Raad inzake de overeenkomst tussen de Europese Unie, de
Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop Zwitserland wordt betrok-
ken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis
[13054/2004 — COM(2004)0593 — C6 0241/2004 — 2004/0199(CNS)]

Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken.
Rapporteur: Timothy Kirkhope (A6-0201/2005)

Het woord wordt gevoerd door Benita Ferrero-Waldner (lid van de Commissie).

Timothy Kirkhope leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Karl von Wogau, namens de PPE-DE-Fractie, Andreas Schwab, Carlos Coelho
en Benita Ferrero-Waldner.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.3 van de notulen van 07.07.2005.

14. Het effect van EG-leningen in ontwikkelingslanden (debat)

Verslag over het effect van EG-leningen in ontwikkelingslanden (2004/2213(INI)) — Commissie ontwik-
kelingssamenwerking.
Rapporteur: Gabriele Zimmer (A6-0183/2005)

Gabriele Zimmer leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Louis Michel (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door Nirj Deva, namens de PPE-DE-Fractie, Alexandra Dobolyi, namens de PSE-
Fractie, Frithjof Schmidt, namens de Verts/ALE-Fractie, Alessandro Battilocchio, niet-ingeschrevene, en Louis
Michel.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.9 van de notulen van 07.07.2005.
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15. Uitvoering van het EU-actieplan voor wetshandhaving, governance en
handel in de bosbouw (FLEGT) (debat)

Verklaring van de Commissie: Uitvoering van het EU-actieplan voor wetshandhaving, governance en handel
in de bosbouw (FLEGT)

Louis Michel (lid van de Commissie) legt de verklaring af.

Het woord wordt gevoerd door John Bowis, namens de PPE-DE-Fractie, Linda McAvan, namens de PSE-
Fractie, en Fiona Hall, namens de ALDE-Fractie.

VOORZITTER: Manuel António dos SANTOS

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Ilda Figueiredo, namens de GUE/NGL-Fractie, Chris Davies en Louis Michel.

Ontwerpresolutie ingediend overeenkomstig artikel 103, lid 2 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Anders Wijkman en John Bowis, namens de PPE-DE-Fractie, Guido Sacconi, Linda McAvan, Glenys
Kinnock en Marie-Arlette Carlotti, namens de PSE-Fractie, Chris Davies en Fiona Hall, namens de
ALDE-Fractie, Satu Hassi, Monica Frassoni en Alain Lipietz, namens de Verts/ALE-Fractie, Jonas Sjöstedt
en Ilda Figueiredo, namens de GUE/NGL-Fractie, Brian Crowley, Cristiana Muscardini, Ģirts Valdis Kris-
tovskis en Inese Vaidere, namens de UEN-Fractie, Johannes Blokland, over de bespoediging van de
tenuitvoerlegging van het EU-actieplan inzake wetshandhaving, governance en handel in de bosbouw
(FLEGT) (B6-0412/2005)

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.10 van de notulen van 07.07.2005.

16. Clearing en afwikkeling in de Europese Unie (debat)

Verslag over clearing en afwikkeling in de Europese Unie (2004/2185(INI)) — Commissie economische en
monetaire zaken.
Rapporteur: Piia-Noora Kauppi (A6-0180/2005)

Het woord wordt gevoerd door Louis Michel (lid van de Commissie).

Piia-Noora Kauppi leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Astrid Lulling, namens de PPE-DE-Fractie, Ieke van den Burg, namens de
PSE-Fractie, Margarita Starkevičiūtė, namens de ALDE-Fractie, Johannes Blokland, namens de IND/DEM-
Fractie, Benoît Hamon en Louis Michel.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.11 van de notulen van 07.07.2005.

17. Vorderingen van Bulgarije en Roemenië op de weg naar toetreding (debat)

Verklaring van de Commissie: Vorderingen van Bulgarije en Roemenië op de weg naar toetreding

Olli Rehn (lid van de Commissie) legt de verklaring af.

Het woord wordt gevoerd door Othmar Karas, namens de PPE-DE-Fractie, Alexandra Dobolyi, namens de
PSE-Fractie, Milan Horáček, namens de Verts/ALE-Fractie, Hartmut Nassauer, Kinga Gál, Geoffrey Van Orden,
Christopher Beazley, Jacques Toubon en Olli Rehn.
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Ontwerpresoluties ingediend overeenkomstig artikel 103, lid 2 van het Reglement, tot besluit van het debat:

— Graham Watson, namens de ALDE-Fractie, over de verwelkoming van parlementaire waarnemers uit
Bulgarije en Roemenië (B6-0443/2005);

— Jan Marinus Wiersma, Hannes Swoboda, Pierre Moscovici en Alexandra Dobolyi, namens de PSE-
Fractie, over de toetreding van Bulgarije en Roemenië (B6-0445/2005);

— Othmar Karas, namens de PPE-DE-Fractie, over waarnemers uit Bulgarije en Roemenië (B6-0446/2005);

— Joost Lagendijk en Rebecca Harms, namens de Verts/ALE-Fractie, over de situatie in Bulgarije na de
verkiezingen en de vorderingen van Bulgarije en Roemenië, met het oog op het volgende voortgangs-
verslag (B6-0447/2005);

— André Brie, namens de GUE/NGL-Fractie, over het toetredingsproces van Bulgarije en Roemenië
(B6-0448/2005).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.12 van de notulen van 07.07.2005.

18. Agenda van de volgende vergadering

De agenda voor de vergadering van morgen is vastgesteld (PE 357.481/OJJE).

19. Sluiting van de vergadering

De vergadering wordt om 23.15 uur gesloten.

Julian Priestley
Secretaris-generaal

Alejo Vidal-Quadras Roca
Ondervoorzitter
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PRESENTIELIJST

Ondertekend door:

Adamou, Agnoletto, Albertini, Allister, Alvaro, Andersson, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli,
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BIJLAGE 1

STEMMINGSUITSLAGEN

Afkortingen en tekens

+ aangenomen

- verworpen

� vervallen

Ing. Ing.

HS (…, …, …) hoofdelijke stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

ES (…, …, …) elektronische stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

so stemming in onderdelen

as aparte stemming

am amendement

CA compromisamendement

DD desbetreffend deel

S amendement tot schrapping

= gelijkluidende amendementen

§ paragraaf

art artikel

overw overweging

OR ontwerpresolutie

GOR gezamenlijke ontwerpresolutie

Geh. S geheime stemming

1. VN/ECE — reglementen: bescherming van inzittenden ***

Aanbeveling: Enrique BARÓN CRESPO (A6-0218/2005)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming +

2. Gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur

Ontwerpresolutie: B6-0392/2005

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Ontwerpresolutie B6-0392/2005
van de Commissie ENVI

stemming: resolutie (als geheel) +
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3. Octrooieerbaarheid van in computers geïmplementeerde uitvindingen *** II

Aanbeveling voor de tweede lezing: Michel ROCARD (A6-0207/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Verwerping gemeenschappelijk
standpunt

62=
65=
71=

IND/DEM,
ALDE,

Verts/ALE,
GUE/NGL

HS + 648, 14, 18
gemeenschappelijk

standpunt verworpen
en besluit niet aange-

nomen

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE, ALDE, IND/DEM, Verts/ALE, GUE/NGL: am 62, 65 en 71

4. Instelling van een Europees register inzake uitstoot en overbrenging van ver-
ontreinigende stoffen *** I

Verslag: Johannes BLOKLAND (A6-0169/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Blok 1 —

compromis
1-4
9-10
12

15-16
25-52

commissie
PPE-DE, PSE, ALDE, GUE/NGL,

Verts/ALE, IND/DEM

+

blok 2 —

amendementen van de Commissie
5-8
11

13-14
17-24

commissie �

Bijlage 1, punt 7a § oorspronkelijke tekst as +

overw 9 53 PPE-DE, IND/DEM HS + 554, 82, 16

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie +

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE: amendement 53

Verzoeken om aparte stemming

ALDE: Bijlage 1, punt 7a

5. EFRO, ESF en Cohesiefonds

Interimverslag: Konstantinos HATZIDAKIS (A6-0177/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

voor § 1 28 GUE/NGL so

1/HS - 113, 535, 5

2/HS - 65, 587, 10

na § 1 42 PPE-DE +

43 PPE-DE +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

na § 2 29 GUE/NGL HS - 231, 416, 14

51 BEREND e.a. -

na § 3 35 PSE +

56 GUTIERREZ -CORTINES e.a. HS - 142, 519, 8

§ 4 9 ALDE -

na § 4 14 Verts/ALE -

30 GUE/NGL �

31 GUE/NGL HS - 72, 579, 22

41 Verts/ALE -

na § 5 15 Verts/ALE �

§ 7 16 Verts/ALE HS - 130, 530, 9

44 PPE-DE +

na § 7 17 Verts/ALE HS - 160, 500, 9

§ 8 60 IND/DEM -

57 GALEOTE QUECEDO e.a. HS + 443, 210, 16

§ 9 18 Verts/ALE HS - 282, 366, 26

59 Verts/ALE GUE/NGL HS - 312, 333, 28

§ 10 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2/ES + 393, 235, 33

na § 11 19 Verts/ALE -

na § 12 10 ALDE +

36 PSE -

37 PSE -

§ 13 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

§ 14 1 IND/DEM -

§ 15 58 PPE-DE +

§ oorspronkelijke tekst �

na § 15 45 PPE-DE �

§ 16 40 PSE ES + 522, 111, 40

§ 18 2 IND/DEM HS - 125, 532, 11

na § 20 20 Verts/ALE -
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 22 46 PPE-DE -

§ 23 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

na § 23 21 Verts/ALE -

§ 27 8 UEN HS - 131, 479, 53

§ 30 11 ALDE ES + 341, 306, 15

§ 31 § oorspronkelijke tekst as / ES + 406, 236, 20

§ 32 § oorspronkelijke tekst so

1/HS + 537, 94, 19

2/HS + 585, 55, 20

na § 34 22 Verts/ALE -

§ 35 61 PSE -

62 PSE ES + 367, 287, 13

na § 35 23 Verts/ALE -

§ 36 3 IND/DEM -

27 Verts/ALE + mondeling gewijzigd

53 Harangozó e.a. �

52 Berend e.a. �

§ oorspronkelijke tekst �

na § 36 24 Verts/ALE ES + 350, 305, 4

§ 37 25 Verts/ALE HS - 274, 385, 9

6=
48=

UEN
Staniszewska e.a.

HS - 134, 486, 17

na § 37 49 Staniszewska e.a. HS - 123, 534, 16

§ 38 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2/HS + 560, 99, 12

na § 38 34 GUE/NGL HS - 134, 543, 11

§ 41 38 PSE ES + 416, 219, 41

§ 43 32 GUE/NGL so

1/HS - 172, 486, 9

2/HS - 122, 535, 7
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 44 33 GUE/NGL HS - 97, 574, 6

47=
54=

Olbrycht e.a.
Harangozó e.a.

-

5 UEN HS - 188, 479, 7

§ oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

na § 45 39 PSE + mondeling gewijzigd

§ 46 4 IND/DEM -

7 UEN HS - 122, 493, 52

55 Falbr e.a. -

na § 46 26 Verts/ALE -

§ 47 50 Prets e.a. -

na visum 2 12 Verts/ALE -

13 Verts/ALE -

stemming: resolutie (als geheel) HS + 574, 45, 44

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE: am 15, 16, 17, 18 en 25
PPE-DE: am 56, 57 en eindstemming
UEN: am 5, 6, 7 en 8
GUE/NGL: am 28, 29, 30, 31, 32, 33, 34, 49 en 59 en §§ 32 1ste en 2de deel, 38 2de deel
IND/DEM: am 2

Verzoeken om stemming in onderdelen

Verts/ALE:

§ 13
1ste deel: de gehele tekst met uitzondering van de woorden „en delen daarvan”
2de deel: deze woorden

§ 23
1ste deel: „is vurig voorstander…toegang tot de structuurfondsen”
2de deel: „met inbegrip van…gemiddelde is gestegen”

PPE-DE

§ 10
1ste deel: „roept de lidstaten…van de programma's;”
2de deel: „pleit in dat kader…voorkomen (artikel 10);”

§ 44
1ste deel: „is gekeerd tegen… programmaperiode (artikel 93);”
2de deel: „pleit evenwel… voor het Cohesiefonds”

GUE/NGL:

amendement 28
1ste deel: „is van oordeel…regionale verschillen te verminderen;”
2de deel: „is daarom van oordeel… uitgebreide EU;”
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am 32
1ste deel: „is gekeerd tegen … voorfinanciering worden uitgekeerd”
2de deel: „en is van mening … worden verhoogd (artikel 81);”

§ 32
1ste deel: de gehele tekst met uitzondering van de woorden „met inbegrip van het Cohesiefonds”
2de deel: deze woorden

§ 38
1ste deel: de gehele tekst met uitzondering van de woorden „een groot aantal”
2de deel: deze woorden

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE: § 31

Diversen

De rapporteur stelde het volgende mondelinge amendement bij am 27 (§36) voor:

36. is vurig voorstander van alle stimulansen die worden gegeven voor de mobilisatie van privékapitaal en
de bevordering van publiek-private partnerschappen in de nieuwe programmaperiode (artikelen 50(d) en
54); vindt dat het voorstel van deze verordening om het communautaire cofinancieringspercentage te
berekenen als percentage van enkel de gedeclareerde overheidsuitgaven een aanzienlijke vereenvoudiging
inhoudt en een betere garantie biedt voor de toepassing van het additionaliteitsbeginsel, ongeacht het feit
of de overheidsuitgaven van het cofinancieringspercentage van de lidstaat ten dele door particulier
kapitaal zou kunnen worden vervangen binnen het programma; pleit tegelijk voor het behoud van de
flexibiliteit die wordt geboden doordat het cofinancieringspercentage wordt berekend voor elke prioriteit
en niet voor elke maatregel (artikelen 51 en 76); benadrukt evenwel dat de berekening van het
cofinancieringspercentage geen hinderpaal mag vormen voor de deelname van NGO's en andere non-
profit-organisaties in de activiteiten van de structuurfondsen;

De rapporteur stelde een mondeling amendement voor op amendement 39: verzoekt de Commissie om
tezamen met de cohesielanden een oplossing te vinden voor de kwestie van de subsidieerbaarheid van
niet-terugvorderbare BTW, waarbij ervoor wordt gezorgd dat gemeenten rechtstreeks toegang hebben tot
de Fondsen;

6. Cohesiefonds

Interimverslag: Alfonso ANDRIA (A6-0178/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 1, punt 3 § oorspronkelijke tekst HS + 494, 57, 12

§ 1, punt 5 8 Verts/ALE -

3 GUE/NGL -

§ oorspronkelijke tekst as +

§ 1, punt 11 § oorspronkelijke tekst as / ES + 373, 236, 44

§ 1, na punt 14 1=
12=
14=

UEN
PPE-DE

Harangozó e.a.

HS - 289, 347, 24
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 1, punt 18 4 GUE/NGL so

1/HS - 108, 538, 15

2/HS - 65, 582, 9

§ 1, na punt 19 5 GUE/NGL HS - 59, 607, 9

§ 1, na punt 20 9 Verts/ALE -

11 Verts/ALE -

§ 1, punt 24 10 Verts/ALE -

§ oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

§ 1, punt 29 6 GUE/NGL HS - 121, 535, 13

2=
13=
15=

UEN
Olbrycht e.a.
Harangozó e.a.

HS - 181, 476, 8

§ 1, na punt 29 7 GUE/NGL HS - 41, 611, 14

stemming: resolutie (als geheel) HS + 530, 45, 47

Verzoeken om hoofdelijke stemming

UEN: am 1 en 2
PPE-DE: § 1, streepje 3 en eindstemming
GUE/NGL: am 4, 5, 6, 7

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE: § 1, streepje 11
Verts/ALE: § 1, streepje 5

Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE

§ 1, punt xxiv)
1ste deel: „onderstreept…uitvoering kan opleveren;”
2de deel: „is echter van oordeel…in aanmerking moeten komen”

Verts/ALE

am 4
1ste deel: de „is van oordeel…(BNP) van de EU”
2de deel: „onvoldoende …grotere EU;”
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7. Europees Fonds voor regionale ontwikkeling *** I

Verslag: Giovanni Claudio FAVA (A6-0184/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-5
7-10
14

16-17
19-22
24-26
29

33-35
38-39
42-48
51
53

55-56
61

65-69
71

74-78
80

83-85
87-92
96-97
103-109

commissie +

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

6 commissie as / ES + 376, 271, 9

11 commissie so

1 +

2 -

13 commissie as -

15 commissie so

1 +

2/ES + 383, 264, 9

18 commissie so

1 +

2 +

23 commissie as -

27 commissie so

1 +

2 +

28 commissie as +

30 commissie as +

31 commissie as +

37 commissie as +

40 commissie as +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

41 commissie as -

49 commissie as +

50 commissie as -

52 commissie as +

54 commissie as -

58 commissie as +

59 commissie as +

62 commissie as -

63 commissie so

1 +

2 +

64 commissie so

1 +

2 +

70 commissie as +

72 commissie as +

73 commissie so

1 +

2 +

79 commissie as +

81 commissie as +

93 commissie as / ES + 368, 256, 31

94 commissie as +

95 commissie as +

98 commissie as +

99 commissie as +

100 commissie as -

101 commissie as +

Artikel 4, lid 3 117 Verts/ALE +

32 commissie �

122 Wojchiechowski e.a. -

Artikel 4, lid 6 36 commissie +

118 Verts/ALE so

1 +

2 +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Artikel 5, lid 2, letter a) 57 commissie -

112/rev PSE +

Artikel 5, lid 2, letter c) 119 Verts/ALE -

60 commissie +

Art 6, na lid 1, letter d) 120 Verts/ALE -

Artikel 7, letter a) 110=
123=
124=
126=

UEN
Olbrycht e.a.
Berend e.a.

Harangozó e.a.

HS - 261, 385, 21

Artikel 7, letter d) 111 UEN HS - 98, 539, 18

82 commissie +

125 HARANGOZÓ e.a. �

Artikel 9, §§ 2-3 86 commissie so

1 -

2 �

113/rev PSE +

Artikel 12, vóór § 1 116 PPE-DE +

Artikel 14, § 1, onder § 2 102 commissie +

121 Verts/ALE -

overw 10 114 PPE-DE -

12 commissie +

na overw 10 115 PPE-DE + zie „Diversen”

stemming: gewijzigd voorstel HS + 620, 40, 15

stemming: wetgevingsresolutie HS + 605, 37, 13

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: gewijzigd voorstel + eindstemming
UEN: am 110, 111

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE: am 6, 13, 23, 31, 37, 41, 50, 54, 62, 79, 93, 94, 95, 98, 99, 100, 101
Verts/ALE: am 70
ALDE: am 28, 41, 54, 58, 59, 72
GUE/NGL: am 40, 52, 63
PSE: am 13, 23, 30, 49, 50, 54, 62, 81

Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE, GUE/NGL, PSE

am 11
1ste deel: „Specifieke aandacht … van het Verdrag”
2de deel: „alsmede artikel III-424 … voor Europa.”
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PPE-DE

am 18
1ste deel: „Het EFRO levert … bedrijvigheid, te steunen.”
2de deel: „Daarbij geeft het EFRO … steun ontvangt uit het Fonds.”

Verts/ALE

am 63

1ste deel: „versterken van … met kleinere eilanden”
2de deel: „en transversale … luchthavens”

am 73
1ste deel: de gehele tekst met uitzondering van de woorden „het oprichten en ontwikkelen van zeesnel-
wegen”
2de deel: deze woorden

am 118
1ste deel: „vervoersinvesteringen … milieu-effecten te reduceren”
2de deel: „met inbegrip van … in te voeren”

ALDE, PSE

am 15
1ste deel: „Het is noodzakelijk … regio's van de Gemeenschap.”
2de deel: „Het is eveneens noodzakelijk … grensgebieden zijn.”

ALDE

am 64
1ste deel: de gehele tekst met uitzondering van de woorden „door de opbouw … afgelegen gebieden”
2de deel: deze woorden

am 86
1ste deel: de gehele tekst met uitzondering van de woorden „5 ter) behoud … agrarische gebouwen”
2de deel: deze woorden

GUE/NGL

am 27
1ste deel: „Specifieke aandacht … van het Verdrag”
2de deel: deze woorden

Diversen

In amendement 115 wordt de verwijzing naar „kandidaat-landen” vervangen door „nieuwe lidstaten”.

8. Europese groepering voor grensoverschrijdende samenwerking *** I

Verslag: Jan OLBRYCHT (A6-0206/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-2
4-15
18-23
25-30
32

35-38
40-41

commissie +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

24 commissie as +

31 commissie as +

33 commissie as +

34 commissie as +

39 commissie as +

Artikel 1, § 3 43 Verts/ALE HS - 295, 358, 8

16 commissie +

Art. 1, na § 3 44 Verts/ALE HS + 376, 273, 19

17 commissie �

overw 5 42 Verts/ALE +

3 commissie �

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie HS + 622, 31, 15

Verzoeken om aparte stemming

Verts/ALE: 24, 31, 33, 34, 39

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: am 43, 44 en eindstemming

9. Europees Sociaal Fonds *** I

Verslag: José Albino SILVA PENEDA (A6-0216/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-2
4-6
8-11
14-15
17

19-21
23

25-32
34-42
44

46-49
51-53
55-56
58

60-74
76-81
83

commissie +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

12 commissie as / ES + 326, 323, 7

22 commissie as / ES - 293, 328, 10

43 commissie as +

45 commissie as / ES + 373, 270, 4

50 commissie as +

54 commissie as +

57 commissie as +

75 commissie so

1 +

2/ES - 306, 328, 19

82 commissie as +

Artikel 2, § 1, onder § 1 87 ALDE +

18 commissie �

Artikel 3, § 1, letter a)
punt ii)

97 GUE/NGL -

24 commissie +

93 PPE-DE +

Artikel 3, § 1, letter c)
punt i)

33 commissie +

90 PPE-DE �

Artikel 3, § 1, na letter d) 88 PPE-DE +

91 PPE-DE -

Artikel 3, § 2, inleiding 89 PPE-DE +

Artikel 5, § 5 99 Howitt e.a. -

59 commissie -

Artikel 11, § 1 92 PPE-DE +

overw 3 94 GUE/NGL -

3 commissie +

overw 4 95 GUE/NGL -

7 commissie +

na overw 4 86 Verts/ALE -
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

overw 7 96 GUE/NGL -

13 commissie -

84 PSE +

overw 9 16 commissie +

85 Verts/ALE -

na overw 11 98 Mikolášik e.a. ES - 121, 515, 12

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie +

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE: am 12, 22, 45, 54, 57
GUE/NGL: amendement 43, 50, 82

Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE

am 75
1ste deel: gehele tekst, behalve de woorden „-in het bijzonder de Roma-”
2de deel: deze woorden

10. Europees Visserijfonds *

Verslag: David CASA (A6-0217/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Voorstel voor een verordening

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1
3-6
8
10

13-14
16

19-21
24-29
31-33
39-40
42-43
48-49
54-58
64-66
68-69
74-81
84

87-91
93-109
111-123
125

127-131
133

135-139
141-142
144-161

commissie +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale- aparte stemming

15 commissie as +

22 commissie as +

45 commissie as +

46+47 commissie so ams samengevoegd

1 +

2 +

67 commissie as +

132 commissie as +

amendementen van de commissie —
aparte stemming

7
9

11-12
17-18
34

37-38
41
44
50
52

59-63
70-73
82

85-86
92
110
124
126
143

commissie as +

Artikel 6, § 4 168 Verts/ALE HS - 121, 530, 9

23 commissie ES + 532, 89, 21

Artikel 8, § 3 162 ALDE ES - 226, 405, 13

Artikel 15, § 4, na letter c) 30 commissie +

163 ALDE -

Artikel 20, § 1 171 Verts/ALE HS - 253, 395, 7

Artikel 23, letter a), na streepje 2 169 Verts/ALE -

Artikel 23, letter a), na streepje 5 35 commissie +

172 GUE/NGL HS - 113, 534, 5

Artikel 24, § 1 164 ALDE -

36 commissie +

Artikel 25, § 1, onder § 2 173 GUE/NGL HS - 146, 504, 13

Artikel 36, letter c) 165 ALDE -

Artikel 47, § 1 170 Verts/ALE -
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Artikel 65, na § 2 166 ALDE -

Artikel 69, na § 3 167 ALDE -

stemming: gewijzigd voorstel HS + 481, 118, 63

Ontwerpwetgevingsresolutie

na § 1 174 GUE/NGL HS - 91, 557, 12

stemming: wetgevingsresolutie HS + 524, 89, 50

De amendementen 2, 51, 53, 83, 134 en 140 zijn niet van toepassing op alle talen en zijn niet in stemming
gebracht (artikel 151, lid 1, letter d) van het Reglement).

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PSE: gewijzigd voorstel en eindstemming
GUE/NGL: am 172, 173, 174
Verts/ALE: am 168 en 171

Verzoeken om aparte stemming

GUE/NGL: am 15, 22, 132
Verts/ALE: am 7, 9, 11, 12, 17, 18, 34, 37, 38, 41, 44, 46, 50, 52, 59, 60, 61, 62, 63, 70, 71, 72, 73, 82, 85,
86, 92, 110, 124, 126 en 143: (en bloc)
UEN: am 15, 22, 45 en 67

Verzoeken om stemming in onderdelen

Verts/ALE:

am 46 en 47 (samengevoegd)
1ste deel: t/m „aan boord verbeteren,”
2de deel: rest

11. Gelijke kansen en behandeling van mannen en vrouwen op het gebied van
werkgelegenheid en beroep *** I

Verslag: Angelika NIEBLER (A6-0176/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-6
8-9
11

14-16
18-33
35
37
39

41-43
45

48-52
54

56-60
62-68
74-75
78-80
82

85-87
89-93

commissie +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

12 commissie as / ES + 345, 280, 12

13 commissie as +

38 commissie as +

40 commissie as +

46 commissie HS - 110, 518, 16

53 commissie as +

55 commissie as +

61 commissie as +

69+70 commissie as + ams samengevoegd

71 commissie as +

72 commissie as +

76 commissie as / ES + 334, 287, 19

77 commissie as +

81 commissie as +

83 commissie as +

88 commissie as +

Artikel 3, § 1 34 commissie +

95 IND/DEM �

Na artikel 3 97 IND/DEM -

36 commissie +

Artikel 6, § 2 108 PPE-DE +

Artikel 8, § 1, letters j + k) 99 Verts/ALE HS - 100, 542, 11

47 commissie +

Artikel 22, § 4, streepje 2 73 commissie ES + 325, 286, 17

98 Verts/ALE �

Artikel 27 102 PSE ES + 342, 285, 5

Na artikel 28 84 commissie +

109 PPE-DE �

Artikel 31 103 PPE-DE +

Artikel 32 104 PPE-DE +

Artikel 33, § 2 105 PPE-DE +

106 PPE-DE +

na overw 2 100 ALDE +

overw 4 94 IND/DEM -
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

na overw 9 101 PSE +

10 commissie �

overw 16 17 commissie +

96 IND/DEM �

na overw 30 107 PPE-DE +

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie +

De amendementen 7, 110 en 113 zijn geannuleerd

Amendement 44 betreft niet alle taalversies en is bijgevolg niet in stemming gebracht (artikel 151, lid 1,
letter d) van het Reglement).

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE: am 46 en 99

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE: am 12, 13, 46, 70
ALDE: am 46
GUE/NGL: am 71
UEN: 36, 38, 40, 44 [linguïstisch], 46, 53, 55, 61, 69, 70, 71, 72, 73, 76, 77, 81, 83, 84 en 88

12. Recht van toepassing op niet-contractuele verbintenissen („Rome II”) *** I

Verslag: Diana WALLIS (A6-0211/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Artikelen 26 en 27 § oorspronkelijke tekst + mondeling gewijzigd

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-6
8

12-23
25

28-29
31-32
34-47
49-53

commissie +

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

11 commissie as +

26 commissie so

1/HS + 612, 14, 9

2/HS + 547, 64, 8

3/HS + 486, 128, 9

33 commissie as +

54 commissie so

1 +

2 +

10 commissie as +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Art. 1, na § 2 55 PPE-DE ES - 247, 366, 22

24 commissie so

1/HS + 605, 14, 6

2/HS + 511, 107, 8

3/HS + 477, 141, 15

Artikel 4 27 commissie ES + 368, 253, 7

58 PSE, ALDE �

Artikel 6 57 ALDE, PPE-DE, Verts/ALE, PSE +

30 commissie �

overw 10 7 commissie -

overw 12 56 ALDE, PPE-DE, Verts/ALE, PSE +

9 commissie �

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie +

Amendement 48 betreft niet alle taalversies en is bijgevolg niet in stemming gebracht (zie artikel 151, lid 1,
alinea d) van het Reglement)

Diversen

Mevrouw Wallis, rapporteur, stelde een mondeling am voor tot schrapping van de data in artikel 26 (30 juni
2004) en artikel 27 (1 januari 2005).

Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE, PSE, Verts/ALE

am 24
1ste deel: „2 bis. Deze verordening … aangewezen recht, of”
2de deel: „d) die bepalingen … interne markt”
3de deel: „voorzover … worden toegepast”

PPE-DE, PSE

am 26
1ste deel: lid 1
2de deel: leden 2 en 3
3de deel: lid 3 bis

ALDE

amendement 54
1ste deel: t/m „ten aanzien van de toepassing van vreemd recht”
2de deel: „De onderscheiden vormen … vaststelling van deze verordening” (indien het 2de deel wordt ver-
worpen, vervalt am 10)

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: am 24, 26
Verts/ALE: am 24

Verzoeken om aparte stemming

GUE/NGL: am 11 en 33
Verts/ALE: am 11 en 33
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13. VN-ECE-protocol betreffende registers inzake uitstoot en overbrengingen
van verontreinigende stoffen *

Verslag: Johannes BLOKLAND (A6-0170/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

stemming: wetgevingsresolutie +

14. Overlegprocedure (begroting 2006)

Verslag: Giovanni PITTELLA (A6-0223/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 6 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

§ 9 1 UEN -

§ 10 § oorspronkelijke tekst HS + 599, 33, 7

§ 12 § oorspronkelijke tekst HS + 544, 76, 14

§ 14 § oorspronkelijke tekst HS + 586, 22, 17

§ 15 § oorspronkelijke tekst HS + 610, 17, 6

stemming: resolutie (als geheel) +

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: §§ 10, 12, 14, 15

Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE

§ 6
1ste deel: gehele tekst, behalve de woorden „plaatst vraagtekens … Libië en Marokko”
2de deel: deze woorden

15. Rol van vrouwen in Turkije

Verslag: Emine BOZKURT (A6-0175/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

na § 2 1 Verts/ALE +

§ 4 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

na § 5 7 UEN -

§ 18 § oorspronkelijke tekst as +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 28 3 ALDE so

1 +

2 +

3/ES + 339, 272, 7

§ oorspronkelijke tekst as �

overw A 4 PPE-DE +

overw F 6 PSE +

na overw H 2 Verts/ALE +

overw S 5 PPE-DE +

stemming: resolutie (als geheel) HS + 573, 19, 32

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE: §§ 18, 28

Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE

§ 4
1ste deel: t/m „verkrachting binnen het huwelijk als een misdrijf,”
2de deel: rest

amendement 3
1ste deel: t/m „tot stand te brengen,”
2de deel: „met inbegrip van positieve maatregelen,”
3de deel: „zoals quota”

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PSE: eindstemming

16. De Europese Unie en Irak — Een raamwerk voor engagement

Verslag: Giorgos DIMITRAKOPOULOS (A6-0198/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 1 22 GUE/NGL -

4 Verts/ALE so mondeling gewijzigd

1 +

2/ES + 312, 275, 20

na § 1 6 Verts/ALE HS - 249, 328, 28

7 Verts/ALE HS - 249, 322, 22

na § 3 12 PSE HS + 562, 14, 38

na § 4 19 GUE/NGL +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 5 23 GUE/NGL -

§ 6 27 PPE-DE +

na § 11 1 IND/DEM HS - 107, 497, 22

§ 12, na letter b) 24 GUE/NGL -

na § 13 29 IND/DEM HS - 25, 569, 25

§ 16 25 GUE/NGL ES - 259, 339, 12

§ 17 § oorspronkelijke tekst so

1 +

2 +

§ 20 5 Verts/ALE +

28 PPE-DE �

§ 30 § oorspronkelijke tekst as +

na § 31 13 PSE HS + 565, 20, 36

§ 36 14/rev PSE +

§ 37 16S Verts/ALE -

na § 42 15 Verts/ALE HS - 260, 323, 34

overw A 18 GUE/NGL -

8 UEN -

2 Verts/ALE HS - 241, 330, 12

10 PSE HS - 257, 331, 19

na overw B § + mondeling gewijzigd

overw C 17S Verts/ALE -

3 Verts/ALE HS + 332, 267, 40

20 GUE/NGL -

na overw C 11 PSE HS - 220, 381, 14

overw G 21 GUE/NGL -

na overw J 9 UEN ES + 332, 224, 63

overw M 26 PPE-DE +

stemming: resolutie (als geheel) HS + 345, 109, 167

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: eindstemming
PSE: am 10, 11, 12 en 13
Verts/ALE: am 2, 3, 6, 7, 10, 15
IND/DEM: am 1 en 29
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Verzoeken om stemming in onderdelen

PPE-DE

amendement 4

1ste deel: gehele tekst, behalve de woorden „sinds het begin van de invasie”
2de deel: deze woorden

Verts/ALE

§ 17
1ste deel: gehele tekst, behalve de woorden „die in het verleden hebben plaatsgevonden,”
2de deel: deze woorden

Verzoeken om aparte stemming

Verts/ALE: § 30

Diversen

M. De rapporteur zal volgende mondelinge am's indienen:

— bij am 4: „meer dan 100 000” vervangen door „duizenden” en „Amerikaanse” vervangen door „buiten-
landse”

— Overweging b bis (nieuw):

b bis) „overwegende dat de oorlog in Irak en de verschillende aspecten alsmede de gevolgen ervan,
voor de publieke opinie in en de regeringen van Europa en de Verenigde Staten nog steeds een gevoelig
onderwerp zijn,”

17. Oproep tot actie aan de gehele wereld: maak armoede verleden tijd

Ontwerpresoluties: B6-0398/2005, B6-0402/2005, B6-0403/2005, B6-0406/2005, B6-0407/2005 en
B6-0410/2005

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Gezamenlijke ontwerpresolutie — RC-B6-0398/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL, UEN)

na § 2 2 Verts/ALE + mondeling gewijzigd

na § 9 9 GUE/NGL +

10 GUE/NGL +

na § 15 3 Verts/ALE HS - 237, 311, 8

4 Verts/ALE HS - 257, 291, 5

na § 16 5 Verts/ALE +

na § 18 8 ALDE +

§ 19 § oorspronkelijke tekst as / ES + 309, 222, 4

na § 20 6 Verts/ALE -

na § 22 12 UEN -

§ 25 § oorspronkelijke tekst as +

na § 25 7 Verts/ALE HS - 99, 447, 16

§ 26 11 GUE/NGL -
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

overw A § oorspronkelijke tekst + mondeling gewijzigd

na overw. A 1 Verts/ALE -

stemming: resolutie (als geheel) +

ontwerpresoluties van de fracties

B6-0398/2005 PPE-DE �

B6-0402/2005 UEN �

B6-0403/2005 Verts/ALE �

B6-0406/2005 ALDE �

B6-0407/2005 GUE/NGL �

B6-0410/2005 PSE �

Diversen

De PSE-Fractie heeft de volgende mondelinge amendementen voorgesteld:

am 2

2 bis. neemt kennis van de conclusie van het millenniumrapport over de evaluatie van het eco-
systeem, volgens welke een verdergaande vernietiging van het ecosysteem van de wereld een belem-
mering zal zijn voor het verwezenlijken van de millenniumdoelstellingen voor ontwikkeling;

overw A

A. overwegende dat meer dan een miljard mensen met extreme armoede te kampen hebben, dat in
de Afrikaanse landen ten zuiden van de Sahara meer dan 300 miljoen mensen in grote armoede leven,
en dat elk jaar miljoenen mensen sterven door gebrek aan gezondheidszorg, schoon water, fatsoenlijke
huisvesting en toereikende voeding,

Verzoeken om aparte stemming

PPE-DE: § 19
Verts/ALE: § 25

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE: am 3, 4 en 7
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BIJLAGE II

UITSLAG VAN DE HOOFDELIJKE STEMMINGEN

1. Aanbeveling Rocard A6-0207/2005
Amendementen 62, 65, 71

Voor: 648

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bourlanges, Bowles, Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Letta, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli,
Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Väyrynen, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Coûteaux, Farage,
Giertych, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki
Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mölzer, Mote, Mussolini, Rivera, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa,
Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Fjellner, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
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Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Kristovskis, La Russa, Libicki,
Muscardini, Pirilli, Roszkowski

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, van Buitenen, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans
Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi,
Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger,
Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 14

ALDE: Ludford, Newton Dunn

IND/DEM: Lundgren

PPE-DE: Roithová

PSE: Fernandes

UEN: Aylward, Crowley, Didžiokas, Krasts, Ó Neachtain, Pavilionis, Ryan, Szymański, Zīle

Onthoudingen: 18

ALDE: Birutis, Bonino, Busk, Duff, Duquesne, Jensen, Lax, Pannella, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sbarbati,
Takkula, Toia

PPE-DE: Březina, Cabrnoch, Fajmon, Jordan Cizelj

UEN: Vaidere

2. Verslag Blokland A6-0169/2005
Amendement 53

Voor: 554

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: de Brún

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Goudin, Grabowski,
Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Speroni, Tomczak, de Villiers,
Železný
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NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-
Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mote, Mussolini, Rivera, Romagnoli, Rutowicz,
Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gklavakis, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski,
Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Van Orden, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Camre, Didžiokas, Fotyga, Kamiński, Kristovskis, Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: Cramer, Flautre, Lichtenberger, Lipietz, Turmes

Tegen: 82

ALDE: Chiesa, Deprez, in 't Veld, Ries

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Remek,
Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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NI: Martin Hans-Peter

PSE: Siwiec, Tabajdi, Valenciano Martínez-Orozco

UEN: Angelilli, Berlato, Foglietta, Krasts, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 16

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Baco, Battilocchio, Kozlík

UEN: Bielan, Janowski

Verts/ALE: van Buitenen

3. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 28, 1

Voor: 113

ALDE: Cavada, Davies, Ek, Guardans Cambó

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini,
Tomczak, Železný

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Rutowicz

PPE-DE: Březina, Cabrnoch, Díaz de Mera García Consuegra, Gaľa, Pálfi, Schmitt Ingo

PSE: Dobolyi, Valenciano Martínez-Orozco

UEN: Aylward, Bielan, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain,
Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Tegen: 535

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford,
Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Meijer, Sjöstedt

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman,
Louis, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mote,
Mussolini, Romagnoli

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa,
Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podestà, Podkański, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák,
Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Foglietta, Muscardini, Pirilli

Verts/ALE: Schlyter
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Onthoudingen: 5

ALDE: Chiesa

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Martin Hans-Peter, Rivera

Verts/ALE: van Buitenen

4. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 28, 2

Voor: 65

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Speroni,
Tomczak, Železný

NI: Baco, Bobošíková, Rutowicz

PPE-DE: Březina, Roithová

UEN: Aylward, Bielan, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain,
Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Zīle

Verts/ALE: Onesta, Turmes

Tegen: 587

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Seppänen, Sjöstedt

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman,
Louis, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le
Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans Jonathan,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
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Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McCarthy,
Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele,
Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Foglietta, Muscardini, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber,
Ždanoka

Onthoudingen: 10

ALDE: Ek

GUE/NGL: Meijer

IND/DEM: Borghezio

NI: Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Kozlík, Rivera

PSE: Estrela, McAvan

Verts/ALE: van Buitenen

5. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 29

Voor: 231

ALDE: Di Pietro, Harkin, Jäätteenmäki, Letta, Ludford

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Karatzaferis

NI: Battilocchio, Belohorská, Rutowicz

PPE-DE: Brejc, Pálfi

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Gomes,
Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Kamiński, Zīle

Verts/ALE: Schlyter

Tegen: 416

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Ransdorf

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Coûteaux, Farage, Giertych,
Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott,
Speroni, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Helmer, Martin Hans-Peter, Masiel, Mote, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese,
Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
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Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák,
Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Goebbels, Golik

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Krasts, Kristovskis, Muscardini,
Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 14

IND/DEM: Bonde

NI: Baco, Czarnecki Marek Aleksander, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mussolini, Rivera, Romagnoli

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas

6. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 56

Voor: 142

ALDE: Ortuondo Larrea

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Karatzaferis

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le
Rachinel, Martinez, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Ayuso González, del Castillo Vera, Cederschiöld, Coelho, Díaz de Mera García Consuegra, Fatuzzo,
Fernández Martín, Fraga Estévez, Freitas, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Graça
Moura, de Grandes Pascual, Gutiérrez-Cortines, Herranz García, Herrero-Tejedor, Iturgaiz Angulo, López-
Istúriz White, Martens, Mato Adrover, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Montoro Romero,
Pinheiro, Purvis, Queiró, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Salafranca Sánchez-Neyra, Silva Peneda, Stevenson,
Vidal-Quadras Roca

PSE: Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González,
Casaca, Cashman, Corbett, Correia, Díez González, Estrela, Evans Robert, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, García Pérez, Gill, Gomes, Gröner, Gruber, Hasse Ferreira, Honeyball, Hughes, Kinnock, Lavarra,
Le Foll, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Pahor, Salinas
García, Sánchez Presedo, dos Santos, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Titley, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Whitehead, Wynn, Yañez-Barnuevo García
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Tegen: 519

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Coûteaux, Farage,
Giertych, Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini,
Sinnott, Speroni, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, Cesa, Chichester, Chmielewski,
Cirino Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans
Jonathan, Fajmon, Ferber, Florenz, Fontaine, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Gargani, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Mathieu, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mitchell, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler,
van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering,
Posselt, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Roithová, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vlasák,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, Busquin, Carlotti, Castex,
Cercas, Christensen, Corbey, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fruteau, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Grabowska, Grech, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó,
Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Howitt, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lévai, Liberadzki, Maňka, Mastenbroek, Matsouka, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Öger,
Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Santoro, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Onthoudingen: 8

NI: Baco, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Kozlík, Martin Hans-Peter, Mote, Rivera

Verts/ALE: van Buitenen

7. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 31

Voor: 72

ALDE: Degutis, Geremek, Guardans Cambó

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Grabowski, Karatzaferis, Železný

NI: Belohorská, Bobošíková

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Glattfelder, Kratsa-Tsagaropoulou, Mavrommatis, Silva Peneda, Trakatellis

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Bozkurt, Lambrinidis, Masip Hidalgo, Matsouka, Sifunakis, Tzampazi,
Whitehead, Xenogiannakopoulou

UEN: Aylward, Bielan, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Krasts, Kristovskis, Ó Neachtain, Pavilionis, Roszkowski,
Ryan, Szymański

Tegen: 579

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski,
Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Goudin,
Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, Tomczak,
de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Helmer, Masiel, Mote, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz
White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
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Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre,
Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-
Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Titley, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber
Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Foglietta, Kamiński, Libicki, Muscardini, Pirilli, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i
Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 22

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Seppänen

IND/DEM: Coûteaux, Louis

NI: Baco, Czarnecki Marek Aleksander, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le
Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mussolini, Rivera, Romagnoli

PSE: Castex

Verts/ALE: van Buitenen, de Groen-Kouwenhoven, Rühle, Turmes

8. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 16

Voor: 130

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Degutis, Drčar Murko, Gentvilas, Juknevičienė, Kułakowski,
Onyszkiewicz, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi

GUE/NGL: Brie, Kohlíček, Strož, Zimmer

NI: Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz
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PPE-DE: Andrikienė, Berend, Březina, Buzek, Dionisi, Dombrovskis, Gahler, Gomolka, Handzlik, Hieronymi,
Jałowiecki, Kaczmarek, Klamt, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Landsbergis, Lewandowski, Liese, Nassauer,
Niebler, Novak, Olbrycht, Pack, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Reul, Roithová, Saryusz-Wolski,
Siekierski, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Ulmer, Weisgerber, Wojciechowski, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Glante, Golik, Grabowska, Liberadzki, Masip Hidalgo, Rosati

UEN: Aylward, Bielan, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Ó Neachtain, Pavilionis, Roszkowski,
Ryan, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Tegen: 530

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin,
Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Coûteaux, Farage, Giertych,
Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Battilocchio, Claeys, Dillen, Helmer, Mote, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil,
Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester,
Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij,
Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pinheiro, Podestà, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Stenzel, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
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Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Foglietta, Libicki, Muscardini, Pirilli, Zīle

Onthoudingen: 9

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Ransdorf

NI: Allister, Baco, Bobošíková, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

Verts/ALE: van Buitenen

9. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 17

Voor: 160

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Degutis, Drčar Murko, Gentvilas, Juknevičienė, Kułakowski,
Onyszkiewicz, Oviir, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Železný

NI: Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Chmielewski, Deß, Dombrovskis, Ehler, Florenz, Handzlik, Jałowiecki, Járóka,
Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lewandowski, Novak, Olbrycht, Pīks, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Saryusz-Wolski, Siekierski, Sonik, Šťastný, Weisgerber, Wojciechowski, Wuermeling, Zaleski,
Zwiefka

PSE: Berger, Bösch, Cercas, Ettl, Glante, Golik, Grabowska, Leichtfried, Prets, Rosati, dos Santos, Swoboda

UEN: Aylward, Bielan, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Libicki, Ó Neachtain, Pavilionis,
Roszkowski, Ryan, Szymański, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 500

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin,
Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Polfer,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sbarbati, Schuth, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski,
Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman,
Louis, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le
Rachinel, Martinez, Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pinheiro, Podestà, Poettering, Purvis,
Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van
Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Christensen, Corbey, Correia,
Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Duin, El Khadraoui, Estrela, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Gomes, Grech, Gröner,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen,
Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Foglietta, Muscardini, Pirilli, Vaidere
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Onthoudingen: 9

ALDE: Chiesa

IND/DEM: Salvini

NI: Baco, Bobošíková, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Posselt

Verts/ALE: van Buitenen

10. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 57

Voor: 443

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko,
Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli,
Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa,
Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Tomczak, de Villiers, Železný

NI: Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Helmer, Lang, Le
Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gaľa, Galeote Quecedo, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Lombardo, López-Istúriz
White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà,
Podkański, Poettering, Purvis, Queiró, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Wieland, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Berlinguer, Calabuig Rull, Carnero González, Cercas, Díez
González, Fava, García Pérez, Golik, Gruber, Liberadzki, Mann Erika, Martínez Martínez, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Rosati, Sacconi, Salinas García, Sánchez Presedo,
Scheele, Sornosa Martínez, Valenciano Martínez-Orozco, Vincenzi, Yañez-Barnuevo García
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Libicki, Ó Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 210

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Speroni, Titford, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Claeys, Dillen, Mote, Vanhecke

PPE-DE: Březina, Brok, Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Ferber, Florenz, Friedrich, Gahler, Gál, García-Margallo
y Marfil, Gräßle, Grosch, Klamt, Liese, Mauro, Nassauer, Niebler, Ouzký, Pack, Pieper, Quisthoudt-Rowohl,
Reul, Roithová, Salafranca Sánchez-Neyra, Škottová, Sommer, Strejček, Ulmer, Vlasák, Weisgerber, von
Wogau, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg,
Berger, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca,
Cashman, Castex, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De
Vits, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels,
Grabowska, Grech, Gröner, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Mastenbroek,
Matsouka, Mikko, Moraes, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sakalas,
Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou,
Zingaretti

UEN: Muscardini, Vaidere

Onthoudingen: 16

ALDE: Oviir, Savi

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Allister, Baco, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Konrad, Posselt

PSE: Dührkop Dührkop, Masip Hidalgo, Zani

UEN: Pirilli

Verts/ALE: van Buitenen

11. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 18

Voor: 282

ALDE: Geremek, Kułakowski, Onyszkiewicz

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Mussolini,
Rutowicz
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PPE-DE: Andrikienė, Buzek, Cabrnoch, Cederschiöld, Chmielewski, Dionisi, Dombrovskis, Duchoň, Fajmon,
Grosch, Handzlik, Jałowiecki, Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Landsbergis, Lewandowski,
Mauro, Novak, Olajos, Olbrycht, Ouzký, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Roithová, Saryusz-Wolski,
Siekierski, Škottová, Sonik, Šťastný, Strejček, Vlasák, Wijkman, Wojciechowski, Zahradil, Zaleski, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Grabowska, Grech, Gröner,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 366

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko,
Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze,
Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Farage, Karatzaferis,
Knapman, Louis, Nattrass, Sinnott, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mote, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cesa, Chichester, Cirino
Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête,
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Guellec, Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Liese,
Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Őry,
Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pinheiro, Podestà, Poettering,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Stenzel, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Harangozó, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Foglietta, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 26

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini,
Tomczak

NI: Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Posselt

UEN: Bielan, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: van Buitenen

12. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 59

Voor: 312

ALDE: Chiesa, Duff, Geremek, Kułakowski, Onyszkiewicz

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Buzek, Chmielewski, Dombrovskis, Florenz, Grosch, Handzlik, Hökmark, Jałowiecki,
Kaczmarek, Klamt, Klich, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Landsbergis, Novak, Olbrycht, Pack, Pieper,
Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Roithová, Saryusz-Wolski, Siekierski, Sommer, Sonik, Šťastný, Ulmer,
Wijkman, Wojciechowski, Zaleski, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
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Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Tegen: 333

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis,
Nattrass, Sinnott, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Peterle, Pinheiro, Podestà, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber,
Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Spautz,
Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina

PSE: Ford

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Foglietta, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere, Zīle
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Onthoudingen: 28

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini,
Tomczak

NI: Baco, Bobošíková, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

UEN: Bielan, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Libicki, Pavilionis, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: van Buitenen

13. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 2

Voor: 125

ALDE: Juknevičienė

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Farage, Giertych,
Goudin, Karatzaferis, Knapman, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Salvini, Sinnott, Speroni,
Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mote, Mussolini, Romagnoli

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester,
Dover, Duchoň, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Kamall, Kirkhope,
McMillan-Scott, Nicholson, Ouzký, Parish, Podkański, Posselt, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček,
Sumberg, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Bersani

UEN: Bielan, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Pavilionis, Roszkowski,
Szymański

Verts/ALE: Schlyter

Tegen: 532

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko,
Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer,
Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula,
Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Chruszcz, Grabowski, Rogalski, Tomczak

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
Cederschiöld, Cesa, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn,
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Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podestà, Poettering, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stenzel, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Foglietta, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Ryan, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 11

NI: Baco, Claeys, Dillen, Kozlík, Rivera, Vanhecke

PPE-DE: Ventre

UEN: Zīle

Verts/ALE: van Buitenen, Hudghton, Romeva i Rueda

6.7.2006 NL C 157 E/157Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



14. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 8

Voor: 131

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Davies, Drčar Murko, Gentvilas, Kułakowski, Onyszkiewicz,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi

IND/DEM: Bloom, Bonde, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Knapman,
Krupa, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen
Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Callanan, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Dionisi, Dombrovskis, Dover, Elles, Evans Jonathan,
Handzlik, Harbour, Jałowiecki, Kaczmarek, Kamall, Kauppi, Kirkhope, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Landsbergis, Lewandowski, Lombardo, McMillan-Scott, Nicholson, Novak, Olbrycht, Parish, Pīks, Piskorski,
Pleštinská, Podkański, Purvis, Saryusz-Wolski, Siekierski, Sonik, Šťastný, Stevenson, Sturdy, Thyssen, Van
Orden, Weisgerber, Wojciechowski, Zaleski, Zwiefka

PSE: Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Grabowska, Liberadzki, Madeira, Peillon, Rosati, Siwiec, Szejna,
Tabajdi

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Ó Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: de Groen-Kouwenhoven, Turmes

Tegen: 479

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis,
Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Di Pietro, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Polfer, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Sinnott

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Hannan, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kasoulides, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Peterle, Pieper, Pinheiro, Podestà, Poettering, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Stenzel, Strejček,
Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grech, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Maňka, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira,
Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Tarabella, Tarand, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Muscardini, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 53

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, Salvini, Speroni, de Villiers

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Claeys, Dillen, Kozlík, Martin Hans-Peter, Mote, Rivera, Vanhecke

PPE-DE: Posselt

Verts/ALE: van Buitenen

15. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Paragraaf 32/1

Voor: 537

ALDE: Duquesne, Geremek, Kułakowski, Onyszkiewicz

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard,
McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf,
Remek, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa,
Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, de Villiers

NI: Battilocchio, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
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Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack,
Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà,
Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt
Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Beňová, Berès,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Valenciano Martínez-Orozco,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 94

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Seppänen

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Farage, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise, Železný
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NI: Mote

PPE-DE: Garriga Polledo, Jordan Cizelj, Mato Adrover, Vlasto

PSE: Arnaoutakis, Beglitis, Lambrinidis, Matsouka, Sifunakis, Tzampazi, Xenogiannakopoulou

UEN: Angelilli

Onthoudingen: 19

ALDE: Birutis

IND/DEM: Goudin

NI: Allister, Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martin Hans-Peter, Martinez, Mussolini, Rivera, Romagnoli

PSE: Batzeli

Verts/ALE: van Buitenen

16. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Paragraaf 32/2

Voor: 585

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Virrankoski,
Wallis, Watson

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel,
Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Descamps,
Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering,
Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
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Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca,
Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De
Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 55

ALDE: Sbarbati

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis,
Nattrass, Sinnott, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Mote

PPE-DE: Vlasto

Onthoudingen: 20

GUE/NGL: Henin

IND/DEM: Goudin, Lundgren, Salvini

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-
Peter, Martinez, Mussolini, Rivera, Romagnoli, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen, Schlyter
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17. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 25

Voor: 274

ALDE: Andrejevs

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Karatzaferis, Louis, Salvini, de Villiers

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le
Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mussolini, Romagnoli

PPE-DE: Ehler

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Gill, Glante, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 385

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski,
Knapman, Krupa, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Speroni, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise,
Železný

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Helmer, Masiel, Rutowicz
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PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz
White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Fazakas, Goebbels, Golik, Gurmai, Harangozó, Herczog, Liberadzki, Rosati, Siwiec, Tabajdi

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 9

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Baco, Claeys, Dillen, Mote, Rivera, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen

18. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendementen 6, 48

Voor: 164

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Degutis, Drčar Murko, Gentvilas, Geremek, Juknevičienė, Kułakowski,
Onyszkiewicz, Oviir, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer,
Kozlík, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Bowis, Bradbourn, Březina,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, del Castillo Vera, Chichester, Chmielewski,
Deva, Dionisi, Dombrovskis, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Elles, Evans Jonathan, Fajmon, Gál,
Glattfelder, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hudacký, Jałowiecki, Járóka, Kaczmarek,
Kamall, Kirkhope, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Landsbergis, Lewandowski, McMillan-Scott, Olajos,
Olbrycht, Őry, Ouzký, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Purvis,
Roithová, Saryusz-Wolski, Schöpflin, Siekierski, Škottová, Sonik, Šťastný, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Sumberg, Surján, Szájer, Tannock, Van Orden, Vlasák, Wojciechowski, Zahradil, Zaleski, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Arif, Arnaoutakis, Beňová, Bersani, Dobolyi, Falbr, Fazakas, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels,
Golik, Grabowska, Gurmai, Harangozó, Herczog, Kósáné Kovács, Koterec, Lehtinen, Lévai, Liberadzki,
Maňka, Masip Hidalgo, Mikko, Pahor, Rosati, Siwiec, Szejna, Tabajdi

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó
Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Cohn-Bendit

Tegen: 486

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa,
Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Di Pietro, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans
Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Krahmer,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sbarbati, Schuth, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis,
Nattrass, Sinnott, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Martin Hans-Peter, Mote

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Belet, Berend, Böge, Brejc,
Brepoels, Brok, Carollo, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Cesa, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn,
Doyle, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Liese, Lombardo, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Oomen-Ruijten, Pack, Papastamkos, Peterle, Pieper,
Pinheiro, Podestà, Poettering, Posselt, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Stenzel, Stubb, Sudre, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zappalà

PSE: Andersson, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Berès,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay,
Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill, Glante, Gomes, Grech, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Leichtfried, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez,
Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Savary, Schapira, Scheele, Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Tarabella, Tarand, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti
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UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Onthoudingen: 17

ALDE: Attwooll

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mussolini,
Rivera, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Ventre

Verts/ALE: van Buitenen

19. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 49

Voor: 123

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Degutis, Drčar Murko, Gentvilas, Geremek, Juknevičienė, Kułakowski,
Onyszkiewicz, Oviir, Savi, Staniszewska, Szent-Iványi

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Tomczak,
Železný

NI: Baco, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Kozlík,
Masiel, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Březina, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Chmielewski, Dionisi, Dombrovskis, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Fajmon, Handzlik, Hudacký, Jałowiecki, Járóka, Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Landsbergis, Lewandowski, Mauro, Novak, Olbrycht, Ouzký, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Roithová,
Saryusz-Wolski, Siekierski, Škottová, Sonik, Šťastný, Strejček, Tajani, Vlasák, Wojciechowski, Zahradil,
Zaleski, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Beňová, Dobolyi, Falbr, Fazakas, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Golik, Grabowska, Gurmai,
Harangozó, Haug, Hazan, Herczog, Kósáné Kovács, Lehtinen, Lévai, Liberadzki, Maňka, Rosati, Rouček,
Siwiec, Szejna, Tabajdi

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Cohn-Bendit

Tegen: 534

ALDE: Alvaro, Andria, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim, Krahmer,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sbarbati, Schuth, Starkevičiūtė, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Farage, Knapman, Louis,
Nattrass, Sinnott, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Helmer, Martin Hans-Peter, Mote

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-Matthews,
Callanan, Carollo, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Liese,
Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Oomen-Ruijten,
Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pinheiro, Podestà, Podkański,
Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Stenzel, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis,
Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De
Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill, Glante, Gomes, Grech,
Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika,
Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Foglietta, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 16

ALDE: Attwooll, Hall

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Allister, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mussolini, Rivera,
Romagnoli

PPE-DE: Ventre

Verts/ALE: van Buitenen
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20. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Paragraaf 38/2

Voor: 560

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pistelli, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Dillen, Helmer, Masiel, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps,
Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries,
Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański,
Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-
Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De
Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García, Zani
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UEN: Camre, Muscardini, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 99

ALDE: Andrejevs, Birutis, Di Pietro, Pannella, Polfer, Prodi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Karatzaferis,
Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise,
Železný

NI: Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mote, Mussolini, Romagnoli

PPE-DE: Cederschiöld, De Veyrac, Higgins, Kratsa-Tsagaropoulou, Radwan, Wijkman

PSE: Peillon

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Ó Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 12

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Coûteaux, Goudin, Sinnott, Speroni

NI: Baco, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

Verts/ALE: van Buitenen

21. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 34

Voor: 114

ALDE: Alvaro, Bonino, Bourlanges, Budreikaitė, Degutis, Riis-Jørgensen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Karatzaferis, Louis, de Villiers

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Romagnoli

PPE-DE: Ferber, Friedrich, Niebler, Siekierski

PSE: Attard-Montalto, Castex, Cercas, Estrela, Fernandes, Ferreira Anne, Herczog, McAvan, Martin David,
Masip Hidalgo, Mikko, Paasilinna, Tabajdi, Wiersma

UEN: Krasts, Kristovskis

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 543

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford,
Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi,
Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis,
Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Goudin, Grabowski,
Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Titford, Tomczak,
Whittaker, Wise, Železný

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Mote, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis,
Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van
den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska,
Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez
Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno
Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Pahor, Paleckis,
Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud,
Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead,
Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Libicki,
Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański
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Onthoudingen: 11

ALDE: Chiesa

NI: Baco, Bobošíková, Kozlík, Martin Hans-Peter, Mussolini, Rivera, Vanhecke

UEN: Vaidere, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

22. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 32/1

Voor: 172

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Degutis, Gentvilas, Juknevičienė, Kułakowski, Onyszkiewicz, Oviir,
Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Salvini, Tomczak, Železný

NI: Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Lang,
Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Busuttil, Cabrnoch, Casa, Chmielewski, Dionisi, Dombrovskis, Duchoň, Fajmon,
Florenz, Handzlik, Jałowiecki, Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lauk, Lewandowski, Méndez
de Vigo, Novak, Olbrycht, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Roithová, Saryusz-Wolski, Siekierski,
Škottová, Sonik, Strejček, Vlasák, Wijkman, Wojciechowski, Zahradil, Zaleski, Zvěřina, Zwiefka

PSE: De Rossa, Golik, Xenogiannakopoulou

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó
Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 486

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli,
Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sbarbati, Schuth, Takkula, Väyrynen, Virrankoski,
Wallis

GUE/NGL: Meijer, Sjöstedt

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis,
Lundgren, Nattrass, Sinnott, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Helmer, Martin Hans-Peter, Mote

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-
Matthews, Callanan, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
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Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langendries,
Lechner, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pinheiro, Podestà, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Šťastný, Stenzel,
Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Goebbels, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó,
Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Foglietta, Muscardini, Pirilli

Onthoudingen: 9

ALDE: Chiesa

IND/DEM: Speroni

NI: Baco, Kozlík, Mussolini, Rivera

PSE: Liberadzki

UEN: Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

23. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 32/2

Voor: 122

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Chiesa, Degutis, Gentvilas, Juknevičienė, Kułakowski, Onyszkiewicz,
Oviir, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Železný

NI: Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Březina, Busuttil, Cabrnoch, Carollo, Casa, Chmielewski, Dionisi, Dombrovskis,
Duchoň, Fajmon, Handzlik, Jałowiecki, Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Landsbergis,
Lewandowski, Novak, Olbrycht, Ouzký, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Saryusz-Wolski, Siekierski,
Škottová, Sonik, Šťastný, Strejček, Vlasák, Wojciechowski, Zahradil, Zaleski, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Capoulas Santos, De Rossa, Golik, Liberadzki, Öger

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó
Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Tegen: 535

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin,
Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli,
Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Sbarbati, Schuth, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Meijer, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Borghezio, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis,
Lundgren, Nattrass, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le
Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mote, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-Matthews,
Buzek, Callanan, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino,
Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Evans Jonathan, Fatuzzo, Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos,
Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pinheiro,
Podestà, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Stenzel,
Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, Désir, De Vits, Díez
González, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
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Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Foglietta, Muscardini, Pirilli, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 7

ALDE: Geremek

NI: Baco, Kozlík, Mussolini, Rivera, Romagnoli

Verts/ALE: van Buitenen

24. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 33

Voor: 97

ALDE: Chiesa, Degutis, Drčar Murko

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis, Železný

NI: Baco, Belohorská, Bobošíková, Kozlík

PPE-DE: Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Březina, Cabrnoch, Dionisi, Duchoň, Duka-Zólyomi, Fajmon, Gál,
Glattfelder, Gyürk, Járóka, Mauro, Olajos, Őry, Ouzký, Pálfi, Queiró, Schöpflin, Škottová, Strejček, Surján,
Szájer, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Beňová, Cercas, Dobolyi, Falbr, Fazakas, Goebbels, Grabowska, Gurmai,
Harangozó, Herczog, Kósáné Kovács, Lambrinidis, Lévai, Maňka, Matsouka, Mikko, Rouček, Sifunakis,
Siwiec, Tabajdi, Tzampazi, Whitehead, Xenogiannakopoulou

UEN: Ryan

Tegen: 574

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Seppänen, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Coûteaux, Farage, Giertych,
Goudin, Grabowski, Knapman, Krupa, Louis, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott,
Speroni, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer,
Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mote, Mussolini,
Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Beazley, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek,
Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski,
Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Berès, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Christensen, Corbett, Corbey,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grech, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka
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Onthoudingen: 6

NI: Rivera

PPE-DE: Zatloukal, Zieleniec

PSE: Castex, Ferreira Anne

Verts/ALE: van Buitenen

25. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 5

Voor: 188

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Degutis, Drčar Murko, Gentvilas, Geremek, Kułakowski, Oviir,
Pannella, Polfer, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Železný

NI: Baco, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Březina, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Chmielewski,
Dionisi, Dombrovskis, Duchoň, Duka-Zólyomi, Fajmon, Florenz, Gál, Glattfelder, Gyürk, Handzlik,
Jałowiecki, Járóka, Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Landsbergis, Lewandowski, Mauro,
Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pálfi, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Queiró, Roithová,
Saryusz-Wolski, Schöpflin, Siekierski, Škottová, Sonik, Šťastný, Strejček, Surján, Szájer, Vlasák,
Wojciechowski, Zahradil, Zaleski, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Beňová, Berès, Bono, Carlotti, Castex, Douay, Falbr, Fazakas, Ferreira Anne, Fruteau, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Harangozó, Hazan,
Herczog, Kósáné Kovács, Koterec, Laignel, Le Foll, Lehtinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Maňka, Masip
Hidalgo, Mikko, Moscovici, Patrie, Peillon, Reynaud, Rosati, Rouček, Roure, Savary, Schapira, Siwiec,
Szejna, Tabajdi, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó
Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Tegen: 479

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis,
Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sbarbati, Schuth, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Seppänen, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin,
Karatzaferis, Knapman, Louis, Lundgren, Nattrass, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker,
Wise

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le
Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mote, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Beazley, Belet,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Carollo, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul,
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Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pinheiro, Podestà, Poettering, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sommer, Spautz,
Stenzel, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zappalà

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli,
Beglitis, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bourzai, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen,
Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi,
Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford,
García Pérez, Gebhardt, Gill, Glante, Grech, Gröner, Gruber, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Leinen, McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell,
Roth-Behrendt, Rothe, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Scheele,
Schulz, Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vincenzi, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Foglietta, Muscardini, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Evans Jillian, Flautre, Frassoni,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Onthoudingen: 7

GUE/NGL: Sjöstedt

NI: Mussolini, Rivera

PPE-DE: Posselt, Zatloukal, Zieleniec

Verts/ALE: van Buitenen

26. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Amendement 7

Voor: 122

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Degutis, Gentvilas, Juknevičienė, Kułakowski, Oviir, Savi,
Staniszewska, Szent-Iványi

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Tomczak, de Villiers, Železný
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NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík,
Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, del Castillo Vera,
Chmielewski, Dionisi, Dombrovskis, Duchoň, Duka-Zólyomi, Fajmon, Gál, García-Margallo y Marfil,
Glattfelder, Gyürk, Handzlik, Jałowiecki, Járóka, Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Landsbergis,
Langen, Langendries, Lewandowski, Mauro, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pálfi, Pīks, Piskorski,
Pleštinská, Podkański, Roithová, Saryusz-Wolski, Schöpflin, Siekierski, Škottová, Sonik, Šťastný, Strejček,
Surján, Szájer, Vlasák, Wojciechowski, Zahradil, Zaleski, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Castex, Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Grabowska, Herczog, Liberadzki, Rosati, Siwiec, Szejna,
Tabajdi

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Ó Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Tegen: 493

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chiesa, Cocilovo,
Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Kacin, Karim,
Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella,
Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sbarbati, Schuth, Starkevičiūtė, Takkula,
Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Kaufmann, Seppänen

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass,
Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI: Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Beazley, Belet,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-Matthews, Callanan, Carollo, Caspary,
Castiglione, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Doorn, Dover, Doyle,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote Quecedo, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Lauk, Lechner, Liese, López-Istúriz
White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pinheiro, Podestà, Poettering, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda,
Sommer, Spautz, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
von Wogau, Wuermeling, Záborská, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De
Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill, Glante, Goebbels,
Gomes, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
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Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Muscardini, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 52

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Borghezio, Speroni

NI: Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mote,
Mussolini, Rivera, Romagnoli

PPE-DE: Lombardo, Posselt, Ventre

Verts/ALE: van Buitenen

27. Verslag Hatzidakis A6-0177/2005
Resolutie

Voor: 574

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar
Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Brejc, Brepoels, Brok, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione,
del Castillo Vera, Cesa, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil,
Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
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Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese,
Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Libicki, Muscardini,
Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 45

ALDE: Malmström

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford,
Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Mote,
Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Březina, Cabrnoch, Cederschiöld, Fajmon, Hökmark, Ibrisagic, Ouzký, Seeberg, Škottová, Strejček,
Zahradil, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina

UEN: Krasts, Kristovskis

Verts/ALE: Schlyter
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Onthoudingen: 44

ALDE: Birutis

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Portas, Sjöstedt

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Coûteaux, Louis, Salvini, Sinnott, Speroni, de Villiers

NI: Helmer, Kozlík

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover, Elles, Evans
Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kirkhope, Konrad, McMillan-Scott, Nicholson, Parish,
Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Wijkman

UEN: Camre, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

28. Verslag Andria A6-0178/2005
Paragraaf 1, 3

Voor: 494

ALDE: Andrejevs, Attwooll, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa,
Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Karim, Krahmer, Lambsdorff,
Laperrouze, Lehideux, Letta, Ludford, Malmström, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schuth, Szent-Iványi,
Takkula, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Seppänen,
Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Coûteaux, Louis, Salvini, Sinnott, Speroni, de Villiers, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini,
Rivera, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Cesa, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de
Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb,
Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Vatanen,
Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Ayala Sender, Barón Crespo, Batzeli, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berman,
Bersani, Bösch, Bono, Bourzai, Bullmann, Busquin, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Goebbels, Golik, Grech,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt,
Hughes, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Pahor, Patrie, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani

UEN: Camre, Crowley, Janowski

Verts/ALE: Onesta, Voggenhuber

Tegen: 57

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Chruszcz, Clark, Giertych, Goudin, Grabowski, Knapman, Lundgren,
Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, Whittaker

NI: Allister, Mote

PPE-DE: Roithová, Škottová, Wijkman

PSE: Grabowska

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, Harms, Hassi, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Ždanoka

Onthoudingen: 12

GUE/NGL: Meyer Pleite

NI: Baco, Kozlík, Martin Hans-Peter

UEN: Angelilli, Berlato, Kamiński, Muscardini, Pavilionis, Roszkowski, Szymański

Verts/ALE: van Buitenen

29. Verslag Andria A6-0178/2005
Amendementen 1, 12, 14

Voor: 289

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Degutis, Gentvilas, Onyszkiewicz, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Szent-Iványi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, de Villiers, Železný
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NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Helmer, Kozlík, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Bowis,
Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Chmielewski, Coelho, Deß, Deva, Díaz de Mera García
Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Evans Jonathan, Fajmon,
Ferber, Fraga Estévez, Friedrich, Gahler, Gál, Galeote Quecedo, Gargani, Glattfelder, Graça Moura, de
Grandes Pascual, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kirkhope, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Landsbergis, Langendries, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, McMillan-Scott, Mantovani,
Martens, Mato Adrover, Matsis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pálfi, Parish, Peterle, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis,
Queiró, Rack, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Salafranca Sánchez-Neyra, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schöpflin, Siekierski, Škottová, Sonik, Šťastný, Stevenson, Sturdy, Surján, Szájer, Tannock, Van
Orden, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Attard-Montalto, Barón Crespo, Beňová, Bourzai, Carlotti, Casaca, Corbett, De Rossa, De Vits,
Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Fazakas, Ferreira Anne, Fruteau, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels,
Golik, Grabowska, Gurmai, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Herczog, Kósáné Kovács, Koterec, Laignel,
Lavarra, Le Foll, Lévai, Liberadzki, Maňka, Mikko, Moscovici, Öger, Pahor, Patrie, Peillon, Poignant, Reynaud,
Rosati, Rouček, Roure, Savary, Siwiec, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Van Lancker, Weber Henri

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Tegen: 347

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis,
Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schuth, Takkula, Toia, Väyrynen, Wallis

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford,
Whittaker, Wise

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Audy, Bachelot-Narquin, Belet, Berend, Böge, Carollo, Caspary, Cesa,
Chichester, Cirino Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, De Veyrac, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Doyle, Ehler, Eurlings, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Freitas, Gaľa, García-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Gräßle, Grosch, Grossetête,
Guellec, Hatzidakis, Hökmark, Hoppenstedt, Ibrisagic, Jarzembowski, Jeggle, Kasoulides, Kauppi, Klamt,
Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Lechner, Lulling, McGuinness, Marques,
Mathieu, Mauro, Mayer, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Podestà, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Saïfi, Samaras, Sartori, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schröder, Seeberg, Sommer, Strejček, Stubb,
Sudre, Tajani, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, Wuermeling, Zappalà

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carnero González, Cashman, Cercas, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De
Keyser, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duin, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Gill, Glante, Gomes, Grech, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch,
Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar,
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Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, Santoro, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Berlato, Muscardini, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 24

IND/DEM: Bonde

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mote, Mussolini, Rivera, Romagnoli,
Vanhecke

PPE-DE: Esteves, Konrad, Mann Thomas, Mavrommatis, Rübig, Schwab, Silva Peneda, Thyssen, Vakalis

PSE: Muscat

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

30. Verslag Andria A6-0178/2005
Amendement 4/1

Voor: 108

ALDE: Chiesa, Gentvilas, Geremek

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Železný

NI: Belohorská, Bobošíková, Martinez

PSE: Berger, Bersani, Savary, Szejna

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 538

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati,
Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Virrankoski, Wallis
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GUE/NGL: Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Borghezio, Clark, Farage, Goudin, Knapman,
Krupa, Lundgren, Nattrass, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Martin Hans-Peter, Masiel,
Mote, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
Schwab, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Libicki

Onthoudingen: 15

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mussolini, Rivera, Romagnoli,
Vanhecke
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PPE-DE: Konrad

Verts/ALE: van Buitenen

31. Verslag Andria A6-0178/2005
Amendement 4/2

Voor: 65

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Belohorská, Bobošíková, Martinez

PSE: Barón Crespo

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański

Tegen: 582

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Goudin, Knapman,
Lundgren, Nattrass, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Helmer, Le Pen
Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Masiel, Mote, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon, Fatuzzo,
Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-
Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder,
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Schwab, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček,
Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, De Vits,
Díez González, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill,
Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 9

IND/DEM: Krupa, Železný

NI: Baco, Gollnisch, Kozlík, Mussolini, Rivera

PPE-DE: Konrad

Verts/ALE: van Buitenen

32. Verslag Andria A6-0178/2005
Amendement 5

Voor: 59

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Železný

NI: Bobošíková

PSE: Busquin

UEN: Angelilli, Bielan, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain, Roszkowski,
Szymański

Verts/ALE: Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 607

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Seppänen, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman, Louis,
Lundgren, Nattrass, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, Whittaker, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer,
Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mote, Mussolini,
Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski,
Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti
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UEN: Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Muscardini, Pavilionis, Pirilli, Ryan, Vaidere,
Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes

Onthoudingen: 9

GUE/NGL: Sjöstedt

IND/DEM: Borghezio, de Villiers

NI: Baco, Belohorská, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Konrad

Verts/ALE: van Buitenen

33. Verslag Andria A6-0178/2005
Amendement 6

Voor: 121

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Chiesa, Degutis, Di Pietro, Geremek, Kułakowski, Onyszkiewicz, Savi,
Starkevičiūtė, Szent-Iványi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak, Železný

NI: Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Březina, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Chmielewski, Dombrovskis, Duchoň,
Fajmon, Florenz, Handzlik, Jałowiecki, Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lewandowski,
Olbrycht, Ouzký, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Roithová, Saryusz-Wolski, Siekierski, Škottová,
Sonik, Šťastný, Strejček, Vlasák, Vlasto, Wojciechowski, Zahradil, Zaleski, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Dobolyi, Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Grabowska, Guy-Quint, Liberadzki, Mikko

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain,
Roszkowski, Ryan, Szymański, Zīle

Tegen: 535

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman,
Lundgren, Nattrass, Salvini, Sinnott, Titford, Wise

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le
Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke
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PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-Matthews,
Carollo, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coelho,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans
Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pinheiro, Podestà, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e
Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Silva Peneda, Sommer, Stenzel, Stevenson,
Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zappalà

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De
Vits, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill, Glante,
Goebbels, Gomes, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann,
Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Didžiokas, Foglietta, Muscardini, Pavilionis, Pirilli, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 13

IND/DEM: Bonde, Louis, Speroni, de Villiers

NI: Baco, Belohorská, Rivera

PPE-DE: Konrad, McMillan-Scott, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Castex

Verts/ALE: van Buitenen
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34. Verslag Andria A6-0178/2005
Amendementen 2, 13, 15

Voor: 181

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Degutis, Drčar Murko, Gentvilas, Geremek, Harkin, Kułakowski,
Onyszkiewicz, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Sjöstedt, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak,
Železný

NI: Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Březina, Busuttil, Buzek, Casa, Chmielewski, Dombrovskis,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Fajmon, Florenz, Gál, Glattfelder, Gyürk, Handzlik, Hudacký, Jałowiecki, Járóka,
Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lewandowski, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pálfi,
Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Posselt, Queiró, Saryusz-Wolski, Schöpflin, Siekierski, Škottová,
Sonik, Šťastný, Strejček, Surján, Szájer, Ulmer, Vlasák, Wojciechowski, Zahradil, Zaleski, Zieleniec, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Arif, Attard-Montalto, Beňová, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Cottigny, Douay, Fazakas, Ferreira Anne,
Fruteau, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Guy-Quint, Hamon,
Harangozó, Hazan, Herczog, Kósáné Kovács, Koterec, Laignel, Le Foll, Lévai, Liberadzki, Lienemann,
Maňka, Mikko, Moscovici, Peillon, Poignant, Reynaud, Rosati, Rouček, Savary, Siwiec, Szejna, Tabajdi,
Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud

UEN: Aylward, Bielan, Crowley, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain,
Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Zīle

Tegen: 476

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis,
Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Davies, Deprez, Di Pietro, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gibault, Griesbeck,
Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim,
Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli,
Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sbarbati, Schuth, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Seppänen, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Knapman,
Lundgren, Nattrass, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Claeys, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martin Hans-Peter, Martinez, Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Beazley, Belet,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Carollo, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Doorn, Dover, Doyle, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gaľa, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-
Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
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Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pinheiro,
Podestà, Poettering, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schwab, Seeber,
Seeberg, Silva Peneda, Sommer, Stenzel, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zappalà, Zatloukal

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Duin, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt,
Gill, Glante, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc,
Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, McAvan, McCarthy, Madeira, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna,
Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera
Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Schapira, Scheele, Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vincenzi, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Camre, Foglietta, Muscardini, Pirilli, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 8

IND/DEM: Louis, de Villiers

NI: Allister, Rivera

PPE-DE: Konrad

PSE: Muscat, Sakalas

Verts/ALE: van Buitenen

35. Verslag Andria A6-0178/2005
Amendement 7

Voor: 41

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Karatzaferis

NI: Belohorská, Rutowicz

PPE-DE: Papastamkos

PSE: Kuc, Paasilinna

UEN: Krasts, Pavilionis
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Tegen: 611

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Maštálka

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Goudin,
Grabowski, Knapman, Krupa, Lundgren, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford,
Tomczak, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer,
Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel, Mote, Mussolini,
Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski,
Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Peterle, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec,
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Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 14

GUE/NGL: Sjöstedt, Strož

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Baco, Bobošíková, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Jeggle, Konrad

PSE: Castex

UEN: Didžiokas

Verts/ALE: van Buitenen

36. Verslag Andria A6-0178/2005
Resolutie

Voor: 580

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar
Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Schuth, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Catania, Guidoni, Musacchio, Rizzo, Triantaphyllides

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Rivera,
Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa,
Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß,
Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
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Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà,
Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Sommer, Sonik, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-
Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber,
Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Janowski, Kamiński, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Tegen: 45

ALDE: Neyts-Uyttebroeck, Sbarbati

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Whittaker,
Wise, Železný

NI: Bobošíková, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter,
Martinez, Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Březina, Cabrnoch, Duchoň, Fajmon, Fontaine, Konrad, Ouzký, Škottová, Strejček, Vlasák, Zahradil,
Zvěřina

UEN: Krasts, Ó Neachtain

Onthoudingen: 47

ALDE: Birutis, Staniszewska

GUE/NGL: Brie, de Brún, Flasarová, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka,
Meijer, Meyer Pleite, Papadimoulis, Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson,
Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Coûteaux, Louis, Salvini, Sinnott, Speroni, de Villiers

NI: Allister, Kozlík

PPE-DE: Koch, Lombardo, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Falbr

UEN: Camre, Fotyga, Zīle

Verts/ALE: van Buitenen

37. Verslag Fava A6-0184/2005
Amendementen 110, 123, 124, 126

Voor: 261

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Davies, Degutis, Di Pietro, Drčar Murko, Ek, Gentvilas, Geremek,
Juknevičienė, Kułakowski, Mulder, Onyszkiewicz, Oviir, Savi, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Lundgren, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Železný

NI: Allister, Baco, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Kozlík,
Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Bowis, Bradbourn, Brejc,
Brepoels, Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Casa, Caspary, Chichester,
Chmielewski, Dehaene, Deva, Dombrovskis, Doorn, Dover, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Evans Jonathan,
Fajmon, Ferber, Friedrich, Gahler, Gál, Glattfelder, Gräßle, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Heaton-Harris,
Hudacký, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Kaczmarek, Kamall, Kirkhope, Klaß, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Landsbergis, Lewandowski, Martens, Mauro, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Őry, Ouzký, Pálfi, Parish, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Posselt, Purvis, Queiró, Roithová, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schöpflin, Siekierski, Škottová, Sonik, Šťastný, Stevenson, Strejček,
Sturdy, Sumberg, Surján, Szájer, Tannock, Van Orden, Vlasák, Wieland, Wijkman, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Zahradil, Zaleski, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Attard-Montalto, Beňová, Berès, Bono, Bourzai, Busquin, Carlotti, Castex, Cottigny, De Keyser, De
Vits, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Fazakas, Ferreira Anne, Fruteau, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Goebbels, Golik, Grabowska, Gurmai, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Herczog, Kósáné Kovács,
Koterec, Kuc, Laignel, Le Foll, Lehtinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Mikko, Moscovici,
Navarro, Pahor, Peillon, Reynaud, Rosati, Rouček, Roure, Savary, Schapira, Siwiec, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Ó Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Tegen: 385

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis,
Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Deprez, Duff, Duquesne, Fourtou, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó,
Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen,
Sbarbati, Schuth, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker

NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter
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PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Berend, Böge, Brok, Carollo,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Demetriou,
Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Doyle, Ehler,
Eurlings, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Hatzidakis,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Klamt, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Liese,
Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Oomen-Ruijten, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper,
Pinheiro, Podestà, Podkański, Poettering, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Samaras, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Silva Peneda, Sommer, Spautz, Stenzel, Stubb, Sudre, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wuermeling, Záborská, Zappalà

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis, van den
Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, D'Alema, De
Rossa, Désir, Díez González, Dührkop Dührkop, Duin, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Gill, Glante, Gomes, Gröner, Gruber, Guy-Quint, Hänsch,
Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, McAvan, McCarthy, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Roth-Behrendt,
Rothe, Sacconi, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tarand, Thomsen, Titley,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Berlato, Foglietta, Muscardini, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 21

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mote,
Mussolini, Rivera, Romagnoli, Vanhecke

PSE: Grech, Muscat, Sakalas

Verts/ALE: van Buitenen

38. Verslag Fava A6-0184/2005
Amendement 111

Voor: 98

ALDE: Andrejevs, Birutis, Budreikaitė, Degutis, Juknevičienė, Kułakowski, Onyszkiewicz, Oviir, Savi,
Staniszewska, Szent-Iványi

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini,
Speroni, Tomczak, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz
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PPE-DE: Andrikienė, Březina, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Casa, Chmielewski, Dionisi, Dombrovskis, Duchoň,
Fajmon, de Grandes Pascual, Handzlik, Hudacký, Jałowiecki, Kaczmarek, Klich, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Landsbergis, Lewandowski, Mauro, Novak, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Posselt, Queiró, Roithová, Saryusz-Wolski, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sonik, Šťastný, Strejček,
Vlasák, von Wogau, Wojciechowski, Zahradil, Zaleski, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Geringer de Oedenberg, Gierek, Grabowska, Liberadzki, Siwiec, Szejna

UEN: Aylward, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó
Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański

Tegen: 539

ALDE: Alvaro, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Cavada, Chatzimarkakis,
Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea,
Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Sbarbati, Schuth, Starkevičiūtė,
Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Sinnott, Titford,
Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Helmer, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-Matthews, Callanan,
Carollo, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Hannan, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jeggle,
Jordan Cizelj, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Liese, Lombardo, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Olajos, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pinheiro, Podestà, Poettering, Purvis, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan,
Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Schierhuber,
Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Silva Peneda, Sommer, Spautz, Stenzel,
Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zappalà, Zatloukal

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De
Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill,
Glante, Goebbels, Gomes, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà,
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Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Skinner,
Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Muscardini, Pirilli

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 18

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Baco, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mote,
Mussolini, Rivera, Romagnoli, Vanhecke

Verts/ALE: van Buitenen

39. Verslag Fava A6-0184/2005
Voorstel Commissie

Voor: 620

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko,
Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer,
Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula,
Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa,
Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Železný

NI: Baco, Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cesa, Chichester,
Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-
Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt,
Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
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Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà,
Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-
Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De
Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i
Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele,
Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 40

ALDE: Malmström

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Bobošíková, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-
Peter, Martinez, Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Březina, Cabrnoch, Cederschiöld, Duchoň, Fajmon, Hökmark, Ibrisagic, Mauro, Ouzký, Seeberg,
Škottová, Strejček, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

Onthoudingen: 15

ALDE: Staniszewska

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Allister, Belohorská, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Konrad, Wijkman, Zatloukal, Zieleniec

UEN: Camre, Krasts

Verts/ALE: van Buitenen
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40. Verslag Fava A6-0184/2005
Resolutie

Voor: 605

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta,
Ludford, Lynne, Maaten, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren,
Piotrowski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Rivera,
Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Bushill-
Matthews, Busuttil, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cesa, Chichester,
Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De
Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine,
Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo,
Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes
Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lewandowski, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering,
Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel,
Stevenson, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
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Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 37

ALDE: Malmström

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Bobošíková, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-
Peter, Martinez, Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Březina, Cederschiöld, Duchoň, Fajmon, Hökmark, Ibrisagic, Ouzký, Seeberg, Škottová, Strejček,
Zahradil, Zvěřina

Onthoudingen: 13

ALDE: Staniszewska

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Allister, Baco, Kozlík

PPE-DE: Konrad, Wijkman, Zatloukal, Zieleniec

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

41. Verslag Olbrycht A6-0206/2005
Amendement 43

Voor: 295

ALDE: Lax, Ludford, Neyts-Uyttebroeck

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak

NI: Belohorská, Bobošíková, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Elles, Evans Jonathan, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott,
Nicholson, Parish, Pieper, Purvis, Schmitt Ingo, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Zvěřina
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Rossa,
Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill, Glante,
Goebbels, Gomes, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira,
Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano,
Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rouček, Roure,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tarand,
Thomsen, Titley, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Tegen: 358

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lehideux, Letta,
Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati,
Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Wallis, Watson

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Karatzaferis, Knapman, Louis,
Nattrass, Salvini, Sinnott, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Baco, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen
Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański,
Poettering, Posselt, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
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Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stenzel, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Grabowska, Rosati, Rothe, Siwiec, Szejna, Tabajdi

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Schlyter

Onthoudingen: 8

NI: Battilocchio, Martin Hans-Peter, Rivera

PSE: Fernandes, Liberadzki

UEN: Angelilli, Berlato

Verts/ALE: van Buitenen

42. Verslag Olbrycht A6-0206/2005
Amendement 44

Voor: 376

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko,
Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin,
Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon,
Mulder, Neyts-Uyttebroeck, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis,
Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Speroni, Tomczak, de Villiers, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Gollnisch, Helmer

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bowis, Bradbourn, Bushill-Matthews, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Elles, Evans Jonathan, Grosch, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott,
Parish, Purvis, Stevenson, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Zvěřina

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex,
Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Gill, Glante,
Goebbels, Gomes, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira,
Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Roth-Behrendt,

C 157 E/204 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary,
Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Tarand, Thomsen, Titley, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou,
Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton,
Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 273

ALDE: Kułakowski, Newton Dunn, Onyszkiewicz, Staniszewska

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Baco, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le
Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański,
Poettering, Posselt, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland,
Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Grabowska, Rosati, Siwiec, Szejna, Tabajdi

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 19

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Claeys, Martin Hans-Peter, Mote, Rivera

PPE-DE: Nicholson

UEN: Angelilli, Berlato, Fotyga

Verts/ALE: van Buitenen
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43. Verslag Olbrycht A6-0206/2005
Resolutie

Voor: 622

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Polfer, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Karatzaferis, Salvini, Sinnott, Speroni, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Evans Jonathan, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering,
Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasák,
Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bersani, Bösch, Bono, Bourzai,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De
Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai,
Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes,
Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
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Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas
García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis,
Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand,
Thomsen, Titley, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 31

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Chruszcz, Clark, Giertych, Grabowski, Knapman, Krupa, Nattrass, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise

NI: Allister, Baco, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mote,
Mussolini, Romagnoli

PPE-DE: Ventre

Onthoudingen: 15

IND/DEM: Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers

NI: Belohorská, Claeys, Dillen, Helmer, Martin Hans-Peter, Rivera, Vanhecke

UEN: Camre, Fotyga

Verts/ALE: van Buitenen

44. Verslag Casa A6-0217/2005
Amendement 168

Voor: 121

GUE/NGL: Liotard, Meijer, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak

NI: Bobošíková, Mussolini

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Bowis, Bradbourn, Bushill-
Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coveney, Descamps,
Deva, Dover, Duchoň, Elles, Fajmon, Friedrich, Gaľa, Gargani, Gutiérrez-Cortines, Handzlik, Hannan,
Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kaczmarek, Kamall, Kirkhope, Klich, Korhola, Kudrycka, McMillan-Scott,
Mantovani, Mayor Oreja, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, Oomen-Ruijten, Parish, Purvis,
Radwan, Saryusz-Wolski, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Szájer, Tannock, Van Orden,
Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Wijkman, Wojciechowski, Zahradil, Zaleski, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Corbey

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 530

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Clark, Coûteaux, Karatzaferis, Knapman, Louis,
Nattrass, Salvini, Speroni, Titford, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Lang, Le
Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mote, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Belet, Berend, Böge, Brejc,
Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa,
Coelho, Daul, Dehaene, Demetriou, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Galeote Quecedo, García-Margallo
y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça
Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gyürk, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt,
Klaß, Koch, Konrad, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, Mann
Thomas, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Méndez de Vigo,
Millán Mon, Mitchell, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Samaras, Sartori, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Tajani, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wortmann-Kool, Záborská, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Evans Jillian, Hudghton, Joan i Marí, Smith
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Onthoudingen: 9

NI: Belohorská, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: McGuinness, Rübig, Sommer

PSE: Bösch

Verts/ALE: van Buitenen

45. Verslag Casa A6-0217/2005
Amendement 171

Voor: 253

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Goudin, Grabowski,
Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, de Villiers

NI: Allister, Belohorská, Mote

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Becsey, Bradbourn, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Callanan,
Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Elles, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall,
Kirkhope, Ouzký, Parish, Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden,
Vlasák, Wijkman, Zahradil, Zvěřina

PSE: Andersson, van den Berg, Cashman, Christensen, Corbett, Corbey, Evans Robert, Haug, Hedh, Hedkvist
Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jørgensen, Kinnock, McCarthy, Martin David, Mikko, Moraes,
Morgan, Rasmussen, Scheele, Segelström, Skinner, Stihler, Thomsen, Westlund, Whitehead, Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó
Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz,
Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel,
Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 395

ALDE: Cocilovo, in 't Veld, Pistelli

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Knapman, Nattrass, Titford, Wise

NI: Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen
Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Belet,
Berend, Böge, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del
Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
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Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański,
Poettering, Posselt, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Berès, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Correia, Cottigny, D'Alema, De
Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Ilves, Jöns, Kindermann, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Savary, Schapira, Schulz, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Berlato, Foglietta, Muscardini, Pirilli, Vaidere

Onthoudingen: 7

IND/DEM: Železný

NI: Bobošíková, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Ventre

Verts/ALE: van Buitenen

46. Verslag Casa A6-0217/2005
Amendement 172

Voor: 113

ALDE: Chiesa, Ortuondo Larrea

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa,
Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Speroni, Tomczak, de Villiers
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NI: Allister, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mote, Mussolini,
Romagnoli

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva, Dover,
Duchoň, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope, Parish, Purvis, Škottová,
Sonik, Stevenson, Strejček, Sturdy, Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Hasse Ferreira

UEN: Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó
Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Zīle

Verts/ALE: Evans Jillian, Hudghton, Joan i Marí, Smith

Tegen: 534

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Liotard, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Wise

NI: Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney,
Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański,
Poettering, Posselt, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Spautz,
Šťastný, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca,
Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa,
De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Glante, Golik, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McCarthy,
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Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati,
Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Foglietta, Muscardini, Pirilli, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 5

IND/DEM: Železný

NI: Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Ventre

Verts/ALE: van Buitenen

47. Verslag Casa A6-0217/2005
Amendement 173

Voor: 146

ALDE: Chiesa, Degutis, Geremek

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Speroni, Tomczak, de Villiers

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le
Rachinel, Martinez, Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Chichester, Deva,
Dover, Duchoň, Elles, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Jackson, Kamall, Kirkhope, Ouzký, Parish,
Purvis, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy, Van Orden, Vlasák, Zahradil, Zvěřina

PSE: Corbey, Ferreira Anne

UEN: Bielan, Camre, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Roszkowski, Szymański, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 504

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder,

C 157 E/212 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula,
Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Sjöstedt

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Borghezio, Clark, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass,
Sinnott, Titford, Wise, Železný

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul,
Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch,
Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański,
Poettering, Posselt, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stenzel, Stubb, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer,
Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Cercas, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa
Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Didžiokas, Foglietta, Muscardini, Pirilli

Verts/ALE: Hammerstein Mintz

Onthoudingen: 13

NI: Bobošíková, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Ventre
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PSE: Castex, Ferreira Elisa

UEN: Aylward, Crowley, Ó Neachtain, Pavilionis, Ryan, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

48. Verslag Casa A6-0217/2005
Voorstel Commissie

Voor: 481

ALDE: Andria, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Cavada, Cocilovo, Cornillet, Costa, Degutis, Deprez, Ek,
Fourtou, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Kułakowski, Laperrouze, Lehideux, Letta,
Mohácsi, Morillon, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pistelli, Prodi, Ries, Sbarbati,
Schuth, Szent-Iványi, Toia, Virrankoski

GUE/NGL: Liotard, Meijer, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Tomczak, de Villiers

NI: Battilocchio, Belohorská, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch,
Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini, Rivera, Romagnoli,
Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cesa, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka,
Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering,
Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stenzel, Stubb, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wojciechowski, Wortmann-
Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Corbey, Correia,
Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Ilves,
Jöns, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra,
Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna,
Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera
Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli,
Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 118

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Attwooll, Birutis, Bowles, Davies, Duff, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Karim,
Lambsdorff, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Matsakis, Newton Dunn, Pannella, Riis-Jørgensen, Savi,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Borghezio, Clark, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Wise

NI: Allister, Bobošíková, Mote

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld,
Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Ehler, Elles, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hökmark,
Ibrisagic, Jackson, Kamall, Kirkhope, Konrad, Lauk, Niebler, Oomen-Ruijten, Parish, Podestà, Škottová,
Stevenson, Strejček, Sturdy, Tannock, Van Orden, Vlasák, von Wogau, Zahradil

PSE: Andersson, van den Berg, Cashman, Christensen, Corbett, Evans Robert, Falbr, Gill, Haug, Hedh,
Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jørgensen, Kinnock, McCarthy, Martin David,
Mastenbroek, Morgan, Rasmussen, Segelström, Skinner, Stihler, Thomsen, Titley, Westlund, Whitehead,
Wynn

UEN: Bielan, Camre, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Roszkowski, Szymański, Zīle

Verts/ALE: Hassi

Onthoudingen: 63

ALDE: Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis, Chiesa, Drčar Murko, Duquesne, Gentvilas, Harkin, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Krahmer, Lax, Manders, Mulder, Oviir, Resetarits, Samuelsen, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Takkula, Väyrynen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Speroni, Železný

NI: Martin Hans-Peter

PPE-DE: Böge, Higgins, Lechner, McMillan-Scott, Wijkman

PSE: Gröner

UEN: Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

49. Verslag Casa A6-0217/2005
Amendement 174

Voor: 91

ALDE: Bourlanges, Chiesa, Riis-Jørgensen, Starkevičiūtė

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Portas, Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Blokland, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Tomczak, de Villiers

NI: Allister, Belohorská, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mote, Mussolini, Romagnoli

PPE-DE: Buzek, Járóka, Schmitt Ingo

PSE: De Rossa, Désir, De Vits, Kósáné Kovács, McAvan, Napoletano, Poignant

UEN: Aylward, Crowley, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Libicki, Ó Neachtain, Pavilionis,
Roszkowski, Ryan, Szymański

Verts/ALE: Bennahmias, Buitenweg, Evans Jillian, Hudghton, Joan i Marí, Smith, Ždanoka

Tegen: 557

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Staniszewska, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Virrankoski

GUE/NGL: Liotard, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Belder, Bonde, Booth, Borghezio, Clark, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Sinnott,
Speroni, Titford, Wise, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk,
Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo,
Batzeli, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann,
van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Cottigny, D'Alema, De Keyser, Díez González, Dobolyi,
Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik,
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Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kinnock, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Navarro, Obiols i
Germà, Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen,
Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Foglietta, Kristovskis, Muscardini, Pirilli, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber

Onthoudingen: 12

ALDE: Schuth, Toia, Wallis

NI: Claeys, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera, Vanhecke

PPE-DE: McMillan-Scott

PSE: Swoboda

UEN: Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

50. Verslag Casa A6-0217/2005
Resolutie

Voor: 524

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Cocilovo, Cornillet, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Liotard, Meijer, Seppänen, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, de Villiers

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-
Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini, Rivera, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Carollo, Casa, Caspary,
Castiglione, del Castillo Vera, Cesa, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fatuzzo, Ferber, Fernández
Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-
Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gyürk, Handzlik,
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Hatzidakis, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hoppenstedt,
Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis,
Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten,
Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská,
Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt
Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stenzel, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasto, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Barón Crespo, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Corbey, Cottigny, D'Alema, De
Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Hazan, Herczog, Ilves, Jöns, Kindermann, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Savary, Schapira, Scheele, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli,
Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber,
Ždanoka

Tegen: 89

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Bonde, Booth, Clark, Goudin, Knapman, Lundgren, Nattrass, Titford, Wise

NI: Allister, Mote

PPE-DE: Ashworth, Atkins, Beazley, Bradbourn, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Callanan, Cederschiöld,
Chichester, Deva, Dover, Duchoň, Elles, Fajmon, Hannan, Harbour, Heaton-Harris, Hökmark, Ibrisagic,
Jackson, Kamall, Kirkhope, McMillan-Scott, Parish, Purvis, Radwan, Škottová, Stevenson, Strejček, Sturdy,
Sumberg, Tannock, Van Orden, Vlasák, Wuermeling, Zahradil

PSE: Andersson, van den Berg, Cashman, Christensen, Corbett, Correia, Evans Robert, Ford, Gill, Haug,
Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Hughes, Jørgensen, Kinnock, McAvan, McCarthy, Martin David,
Moraes, Morgan, Rasmussen, Segelström, Skinner, Stihler, Thomsen, Titley, Westlund, Whitehead, Wynn

UEN: Bielan, Camre, Fotyga, Janowski, Kamiński, Kristovskis, Libicki, Roszkowski, Szymański, Zīle
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Onthoudingen: 50

ALDE: Chiesa, Hennis-Plasschaert, Lambsdorff

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Portas,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Strož, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Salvini, Speroni, Železný

NI: Bobošíková, Claeys, Dillen, Kozlík, Martin Hans-Peter, Vanhecke

PPE-DE: Böge, Hybášková, Lauk, Wijkman, Zvěřina

PSE: Schulz

UEN: Krasts, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen

51. Verslag Niebler A6-0176/2005
Amendement 46

Voor: 110

ALDE: Samuelsen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Belohorská, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mussolini, Romagnoli,
Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Itälä, Pack, Seeberg, Thyssen

PSE: Attard-Montalto, Berès, Bullmann, Castex, Cercas, Fazakas, Gebhardt, Gröner, Kindermann, Lévai,
Piecyk, Prets, Roth-Behrendt, Roure, Siwiec

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 518

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-
Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Goudin, Lundgren, Sinnott, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Mote

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou,
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Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese,
Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu,
Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská,
Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz,
Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Christensen, Corbett, Corbey, Correia,
Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford,
Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gruber, Gurmai, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat,
Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Pinior,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Sacconi,
Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Segelström,
Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 16

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Booth, Clark, Coûteaux, Karatzaferis, Louis, Nattrass, Salvini, de Villiers, Wise

NI: Kozlík, Rivera

PPE-DE: Sonik

UEN: Fotyga

Verts/ALE: van Buitenen

C 157 E/220 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



52. Verslag Niebler A6-0176/2005
Amendement 99

Voor: 100

ALDE: Samuelsen, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Belohorská, Martin Hans-Peter

PSE: Batzeli, Bozkurt, Bullmann, Castex, Corbey, Gebhardt, Gröner, Jöns, Kindermann, Krehl, Piecyk, Prets,
Roth-Behrendt, Sacconi, Van Lancker, Weiler

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas,
Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes,
Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 542

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-
Iványi, Takkula, Väyrynen, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Louis, Sinnott, de Villiers, Wise,
Železný

NI: Allister, Battilocchio, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Masiel, Mote, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Callanan, Carollo, Casa, Caspary, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Chmielewski, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Hannan, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-
Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Spautz, Šťastný, Stenzel,
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Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, van den Burg, Busquin, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Correia,
Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gruber,
Gurmai, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball,
Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kinnock, Kósáné Kovács, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat,
Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Pinior,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Rothe, Rouček,
Roure, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Onthoudingen: 11

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Goudin, Karatzaferis, Lundgren, Salvini

NI: Kozlík, Rivera

PPE-DE: Samaras, Sonik

UEN: Fotyga

Verts/ALE: van Buitenen

53. Verslag Wallis A6-0211/2005
Amendement 26/1

Voor: 612

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini,
Tomczak, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le
Pen Marine, Martin Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke
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PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa,
Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Deß, Deva, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Jarzembowski, Jeggle, Jordan
Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk, Lechner,
Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering,
Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Glante, Goebbels, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó,
Haug, Hazan, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 14

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wise

NI: Mote

PPE-DE: Descamps, De Veyrac

UEN: Camre

6.7.2006 NL C 157 E/223Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



Onthoudingen: 9

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Allister, Kozlík, Rivera

UEN: Bielan

Verts/ALE: van Buitenen

54. Verslag Wallis A6-0211/2005
Amendement 26/2

Voor: 547

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bonino, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis,
Chiesa, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir,
Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska,
Szent-Iványi, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, McDonald, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Strož, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Tomczak, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Romagnoli,
Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-
Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Dehaene, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Fajmon,
Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering,
Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von
Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, van
den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, D'Alema, De
Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Ferreira Elisa, Ford, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
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Golik, Gomes, Grabowska, Gröner, Gurmai, Hänsch, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns,
Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Leinen, Lévai, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez
Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno
Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Paasilinna, Piecyk, Pinior,
Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček,
Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vincenzi, Weiler, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 64

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Costa, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux, Letta, Morillon

GUE/NGL: Liotard, Meijer, Sjöstedt, Svensson

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Farage, Goudin, Lundgren, Wise

NI: Mote

PPE-DE: Audy, Daul, Descamps, De Veyrac, Gauzès, Grossetête, McMillan-Scott, Saïfi, Sudre, Toubon, Vlasto

PSE: Arif, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Cottigny, Douay, Fernandes, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-
Quint, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lienemann, Navarro, Patrie, Peillon, Poignant,
Reynaud, Roure, Savary, Schapira, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Onthoudingen: 8

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Allister, Kozlík, Rivera

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

55. Verslag Wallis A6-0211/2005
Amendement 26/3

Voor: 486

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bonino, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis,
Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Watson

GUE/NGL: Figueiredo

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Tomczak, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen,
Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Masiel, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke
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PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa,
Chichester, Coelho, Coveney, Dehaene, Demetriou, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani,
Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de
Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Oomen-Ruijten, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pīks, Piskorski,
Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-
Quadras Roca, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, van
den Berg, Berlinguer, Berman, Bösch, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, D'Alema, De Keyser,
De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl,
Evans Robert, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Goebbels, Golik, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Hänsch, Hedh, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne,
Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin
David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna,
Pahor, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vincenzi,
Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Tegen: 128

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux, Morillon

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Wise

NI: Martin Hans-Peter, Mote

PPE-DE: Audy, Daul, Descamps, De Veyrac, Gauzès, Grossetête, Saïfi, Sudre, Toubon, Vlasto

PSE: Arif, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Castex, Cottigny, Douay, Ferreira Anne, Fruteau, García Pérez, Guy-
Quint, Hamon, Haug, Hazan, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lienemann, Navarro, Panzeri, Patrie, Peillon, Poignant,
Reynaud, Roure, Savary, Schapira, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 9

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Allister, Kozlík

UEN: Camre, Pirilli

Verts/ALE: van Buitenen

56. Verslag Wallis A6-0211/2005
Amendement 24/1

Voor: 605

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Tomczak, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Martin
Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa,
Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac,
Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň,
Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering,
Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-
Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ford, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik,
Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez,
Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Panzeri, Patrie,
Peillon, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Evans Jillian, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 14

ALDE: Cavada

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Goudin, Lundgren, Wise

NI: Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mote, Romagnoli

PSE: Jørgensen

Onthoudingen: 6

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Allister

Verts/ALE: van Buitenen

57. Verslag Wallis A6-0211/2005
Amendement 24/2

Voor: 511

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati,
Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Masiel,
Mussolini, Rutowicz
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PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-
Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera,
Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Dehaene, Demetriou, Deß, Deva, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Freitas, Friedrich, Gahler, Gál, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Garriga Polledo,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Guellec, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Landsbergis, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà,
Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ribeiro e Castro, Rudi
Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bozkurt, Bullmann, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carnero González, Casaca, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, D'Alema, De Rossa, Désir, De
Vits, Díez González, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Goebbels, Golik, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Hänsch, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Paasilinna, Panzeri,
Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vincenzi, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo
García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 107

ALDE: Beaupuy, Cavada, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux, Letta, Morillon

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Pflüger, Ransdorf, Remek,
Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wise

NI: Claeys, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mote, Romagnoli

PPE-DE: Audy, Daul, Descamps, De Veyrac, Gaľa, Gargani, Gauzès, Grossetête, McMillan-Scott, Mathieu,
Saïfi, Sudre, Toubon, Vlasto
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PSE: Arif, Berès, Bono, Bourzai, Carlotti, Cashman, Castex, Cercas, Cottigny, Douay, Ferreira Anne, Ford,
Fruteau, Guy-Quint, Hamon, Haug, Hazan, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lienemann, Moraes, Navarro, Obiols i
Germà, Öger, Patrie, Peillon, Reynaud, Roure, Schapira, Skinner, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Verts/ALE: Schlyter

Onthoudingen: 8

GUE/NGL: Papadimoulis

IND/DEM: Tomczak, Železný

NI: Allister, Bobošíková, Kozlík, Rivera

Verts/ALE: van Buitenen

58. Verslag Wallis A6-0211/2005
Amendement 24/3

Voor: 477

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Chatzimarkakis,
Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Lax, Letta, Ludford, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati,
Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Salvini, Sinnott, Tomczak

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Mussolini,
Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-
Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld,
Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Coveney, Dehaene, Demetriou, Deß, Deva, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas,
Friedrich, Gahler, Gál, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Hennicot-Schoepges, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk, Lechner, Lehne, Lewandowski, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pīks, Piskorski,
Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sumberg, Surján,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-Quadras
Roca, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wojciechowski, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bozkurt, van den Burg, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carnero González, Casaca, Cashman, Christensen, Corbett, Corbey, Correia, D'Alema, De Rossa, Désir, Díez
González, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Elisa, Ford, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Goebbels, Golik, Gomes, Grech, Gröner, Gruber,
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Gurmai, Hänsch, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez,
Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Vincenzi, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Vaidere, Zīle

Tegen: 141

ALDE: Beaupuy, Cavada, Gibault, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux, Morillon

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin, Lundgren

NI: Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Mote, Romagnoli

PPE-DE: Audy, Daul, Descamps, De Veyrac, Gaľa, Gaubert, Gauzès, Grossetête, Mathieu, Saïfi, Sudre,
Toubon, Vlasto

PSE: Arif, Berès, Bono, Bourzai, Busquin, Carlotti, Castex, Cercas, Cottigny, De Keyser, De Vits, Douay, Duin,
El Khadraoui, Ferreira Anne, Fruteau, García Pérez, Glante, Guy-Quint, Hamon, Hazan, Kreissl-Dörfler,
Laignel, Lavarra, Le Foll, Lienemann, Navarro, Obiols i Germà, Patrie, Peillon, Poignant, Reynaud, Roure,
Scheele, Tarabella, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček,
Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 15

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Louis, de Villiers, Wise, Železný

NI: Allister, Kozlík, Rivera

PPE-DE: Lombardo

Verts/ALE: van Buitenen

59. Verslag Pittella A6-0223/2005
Paragraaf 10

Voor: 599

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi,
Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Borghezio, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini,
Tomczak, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Masiel,
Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa,
Chichester, Cirino Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz
de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga
Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä,
Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon,
Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper,
Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber,
Seeberg, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le
Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Rühle, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 33

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Sinnott, Wise

NI: Allister, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mote, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PSE: Evans Robert, Falbr, Honeyball, Howitt, McCarthy, Martin David, Stihler

UEN: Camre

Verts/ALE: Romeva i Rueda, Schlyter

Onthoudingen: 7

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

Verts/ALE: van Buitenen

60. Verslag Pittella A6-0223/2005
Paragraaf 12

Voor: 544

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella,
Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė,
Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Guidoni, Musacchio

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino
Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder,
Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà,
Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasák,
Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka
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PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat,
Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior,
Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt,
Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary,
Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Berlato, Foglietta, Krasts, Muscardini, Pavilionis, Pirilli, Ryan, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 76

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Bonde, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Coûteaux, Farage,
Giertych, Goudin, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini,
Sinnott, Tomczak, de Villiers, Wise, Železný

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mote, Mussolini, Romagnoli,
Vanhecke

UEN: Bielan, Fotyga, Janowski, Kamiński, Libicki, Szymański

Onthoudingen: 14

NI: Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

UEN: Aylward, Camre, Crowley, Didžiokas, Kristovskis, Ó Neachtain, Roszkowski, Vaidere

Verts/ALE: van Buitenen, Lucas, Schlyter

61. Verslag Pittella A6-0223/2005
Paragraaf 14

Voor: 586

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson
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GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Coûteaux, Sinnott, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Cabrnoch,
Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, Wojciechowski, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González,
Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg,
Gierek, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon,
Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes,
Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis,
Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele,
Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Titley, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 22

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Borghezio, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Karatzaferis,
Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Tomczak, Wise

NI: Allister, Mote, Mussolini

PSE: Pahor

Onthoudingen: 17

IND/DEM: Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter, Rivera,
Romagnoli, Vanhecke

UEN: Camre

Verts/ALE: van Buitenen

62. Verslag Pittella A6-0223/2005
Paragraaf 15

Voor: 610

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Cavada, Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff,
Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff,
Laperrouze, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi,
Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula,
Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Borghezio, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Goudin, Grabowski,
Karatzaferis, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Salvini, Sinnott, Tomczak, de Villiers,
Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-
Peter, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa,
Chichester, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler,
Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gklavakis,
Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski,
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Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Ribeiro e Castro, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Sumberg, Surján,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-
Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bourzai, Bozkurt, Bullmann, van den
Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch,
Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat,
Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Patrie, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira,
Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Evans Jillian, Flautre,
Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 17

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Wise

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mote, Mussolini, Romagnoli,
Vanhecke

Onthoudingen: 6

GUE/NGL: Toussas

NI: Kozlík, Rivera

UEN: Camre, Fotyga

Verts/ALE: van Buitenen

63. Verslag Bozkurt A6-0175/2005
Resolutie

Voor: 573

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
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Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Blokland, Bonde, Goudin, Lundgren

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Martin Hans-Peter,
Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-
Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino
Pomicino, Coveney, Dehaene, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon,
Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis,
Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz
White, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Parish, Peterle, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Samaras, Sartori,
Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sumberg, Surján, Szájer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre,
Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas,
Christensen, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava,
Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de
Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-
Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball,
Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie,
Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos
Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Vaidere

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i
Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 19

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Tomczak, Wise, Železný

NI: Dillen, Masiel

PPE-DE: Hybášková, Lamassoure

Onthoudingen: 32

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Belder, Coûteaux, Karatzaferis, Louis, Sinnott, de Villiers

NI: Allister, Bobošíková, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mote, Mussolini, Romagnoli,
Vanhecke

PPE-DE: Audy, Brok, Caspary, Daul, Demetriou, Descamps, De Veyrac, Fontaine, Lulling, Niebler,
Papastamkos, Saïfi, Sudre, Zahradil

UEN: Szymański

64. Verslag Dimitrakopoulos A6-0198/2005
Amendement 6

Voor: 249

ALDE: Chiesa, Geremek, Karim, Ludford, Lynne, Samuelsen

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Rogalski, Tomczak, de
Villiers

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine,
Martin Hans-Peter, Mussolini, Romagnoli

PPE-DE: Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Daul, De Veyrac, Esteves, Fontaine, Gaubert, Gauzès,
Grossetête, Guellec, Mathieu, Ouzký, Saïfi, Sudre, Toubon, Vlasto, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, Busquin, Carlotti, Carnero
González, Castex, Cercas, Christensen, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, Díez
González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc,
Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Lévai, Lienemann, McAvan, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Panzeri, Patrie, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez
Presedo, Santoro, Savary, Scheele, Segelström, Sifunakis, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tarabella, Thomsen, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Pavilionis
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i
Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 328

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Szent-
Iványi, Takkula, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Piotrowski

NI: Allister, Czarnecki Ryszard, Masiel, Mote, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coveney, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández
Martín, Florenz, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Garriga Polledo, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Jackson, Jałowiecki,
Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Landsbergis, Langendries, Lauk, Lehne, Lewandowski, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro,
Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer,
Nicholson, Niebler, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sumberg, Surján,
Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-
Quadras Roca, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: van den Burg, Casaca, Cashman, Corbett, Evans Robert, Hänsch, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves,
Lehtinen, McCarthy, Madeira, Maňka, Mikko, Peillon, Rosati, Siwiec, Skinner, Tarand, Titley, Whitehead,
Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 28

ALDE: Alvaro, Harkin, Jäätteenmäki, Starkevičiūtė, Toia

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Wise, Železný

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Kozlík, Rivera, Rutowicz

PSE: Capoulas Santos, Koterec, Liberadzki, Martin David, Medina Ortega, Moraes, Morgan, dos Santos,
Stihler, Tabajdi
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65. Verslag Dimitrakopoulos A6-0198/2005
Amendement 7

Voor: 249

ALDE: Chiesa, Davies, Degutis, Di Pietro, Guardans Cambó, Jensen, Karim, Ludford, Lynne, Ortuondo
Larrea, Samuelsen, Toia

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk,
Rogalski, Tomczak, de Villiers, Železný

NI: Battilocchio, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Mussolini, Rutowicz

PPE-DE: Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Daul, De Veyrac, Fontaine, Garriga Polledo, Gaubert,
Gauzès, Grossetête, Guellec, Mathieu, Ouzký, Saïfi, Sudre, Toubon, Vlasto

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bullmann, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De
Rossa, Désir, Díez González, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Fava, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante,
Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Harangozó,
Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Krehl, Kuc,
Kuhne, Lambrinidis, Lavarra, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Morgan, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Patrie, Peillon, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Salinas García, Santoro, Savary,
Scheele, Segelström, Sifunakis, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Pavilionis

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i
Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 322

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Juknevičienė, Kacin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon,
Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen,
Savi, Sbarbati, Staniszewska, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis, Piotrowski

NI: Allister, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Masiel, Mote, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet,
Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coveney, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis,
Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández
Martín, Florenz, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
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Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langendries, Lehne, Lewandowski, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca Sánchez-Neyra,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski,
Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sumberg, Surján, Szájer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca,
Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wojciechowski, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: van den Burg, Casaca, Cashman, Evans Robert, Falbr, Fazakas, Ford, Hänsch, Honeyball, Howitt,
Hughes, Ilves, Lehtinen, McCarthy, Martin David, Mikko, Pinior, Rosati, Sakalas, Siwiec, Skinner, Tarand,
Titley, Whitehead, Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Bielan, Camre, Crowley, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 22

ALDE: Alvaro, Jäätteenmäki, Schuth, Starkevičiūtė

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Belohorská, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Rivera, Romagnoli

PPE-DE: Wijkman

PSE: McAvan, Medina Ortega, Moraes, Sánchez Presedo, dos Santos, Stihler

UEN: Didžiokas

66. Verslag Dimitrakopoulos A6-0198/2005
Amendement 12

Voor: 562

ALDE: Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Ransdorf, Rizzo, Seppänen,
Sjöstedt, Svensson, Triantaphyllides, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Martin Hans-Peter, Masiel, Rutowicz,
Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Brok, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa,
Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
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Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langendries, Lehne, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks,
Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Saryusz-Wolski,
Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik,
Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Cercas, Christensen, Corbett,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira,
Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko,
Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo,
Santoro, dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker,
Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański,
Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i
Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 14

ALDE: Drčar Murko, Geremek

IND/DEM: Belder, Blokland, Karatzaferis

NI: Czarnecki Ryszard, Dillen, Mote

PPE-DE: Grosch, Lauk, Liese, Nicholson, Oomen-Ruijten, Sartori

Onthoudingen: 38

ALDE: Alvaro

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Kohlíček, Pflüger, Remek, Strož, Toussas, Uca, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Coûteaux, Farage, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers, Wise,
Železný
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NI: Allister, Claeys, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mussolini, Rivera, Romagnoli

PPE-DE: Caspary, Konrad, Ventre

PSE: Grabowska, Moraes, Stihler

67. Verslag Dimitrakopoulos A6-0198/2005
Amendement 1

Voor: 107

ALDE: Di Pietro, Guardans Cambó

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Ransdorf, Remek, Rizzo,
Seppänen, Sjöstedt, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Lang, Le
Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz,
Vanhecke

PPE-DE: De Veyrac, Wijkman

PSE: Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Correia, Lambrinidis, Matsouka, Tzampazi, Xenogiannakopoulou

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i
Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 497

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek,
Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

NI: Bobošíková

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa,
Chichester, Cirino Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski,
Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-
Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis,
Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto,
Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà,
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Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon,
Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Beňová, Berès, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Cottigny, D'Alema, De
Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai,
Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-
Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 22

GUE/NGL: Figueiredo, Guerreiro, Kohlíček, Pflüger, Strož, Wagenknecht

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Wise

NI: Belohorská, Kozlík, Mote, Rivera

PSE: Moraes, Stihler

Verts/ALE: Schlyter

68. Verslag Dimitrakopoulos A6-0198/2005
Amendement 29

Voor: 25

GUE/NGL: Guidoni, Rizzo

IND/DEM: Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak, de Villiers, Železný

NI: Battilocchio, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Mote

PPE-DE: Busuttil

PSE: Hedh, Prets

UEN: Camre, Didžiokas
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Tegen: 569

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn,
Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Riis-Jørgensen,
Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott

NI: Bobošíková, Claeys, Dillen, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino
Pomicino, Coveney, Daul, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Gomolka, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langendries, Lehne, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró,
Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen,
Corbett, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira
Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen,
Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le
Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann
Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez
Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner,
Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 25

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Batten, Bloom, Bonde, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Wise

NI: Allister, Belohorská, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Mussolini, Rivera, Romagnoli

PPE-DE: Lauk

PSE: Stihler

UEN: Pavilionis

69. Verslag Dimitrakopoulos A6-0198/2005
Amendement 13

Voor: 565

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne,
Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't
Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries,
Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia,
Väyrynen, Virrankoski

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Goudin, Grabowski, Krupa, Louis, Lundgren, Pęk,
Piotrowski, Rogalski, Tomczak, de Villiers

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Lang,
Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino,
Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles,
Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis,
Glattfelder, Gomolka, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor
Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt,
Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg,
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Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Sumberg, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec,
Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Christensen, Correia,
Cottigny, D'Alema, De Keyser, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Ford, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hedkvist Petersen, Herczog, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann,
Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez
Ramos, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García,
Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec,
Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Tzampazi, Valenciano
Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Camre, Crowley, Foglietta, Kristovskis, Ó Neachtain, Pavilionis, Ryan

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i
Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 20

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Karatzaferis, Wise, Železný

NI: Mote

PPE-DE: Castiglione

PSE: De Rossa, Pahor, Titley

UEN: Berlato, Fotyga, Libicki, Szymański, Zīle

Onthoudingen: 36

GUE/NGL: Toussas

NI: Allister, Claeys, Dillen, Kozlík, Rivera, Vanhecke

PPE-DE: Konrad

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Lehtinen, McAvan, McCarthy, Mann
Erika, Martin David, Mikko, Moraes, Morgan, Skinner, Stihler, Tarand, Whitehead, Wynn

UEN: Bielan, Janowski, Kamiński, Krasts, Muscardini, Pirilli, Roszkowski, Vaidere
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70. Verslag Dimitrakopoulos A6-0198/2005
Amendement 15

Voor: 260

ALDE: Chiesa, Di Pietro, Guardans Cambó, Karim, Ludford, Lynne, Ortuondo Larrea, Resetarits, Toia

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Krupa, Louis, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak

NI: Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin
Hans-Peter, Mussolini, Romagnoli

PPE-DE: Buzek, de Grandes Pascual, Hatzidakis, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Sumberg, Vakalis, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Castex, Cercas, Christensen, Corbey,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, Madeira,
Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez
Ramos, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell,
Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, dos Santos, Scheele, Schulz,
Segelström, Sifunakis, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Thomsen,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weber Henri,
Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i
Marí, Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 323

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Karatzaferis, Sinnott, Wise, Železný

NI: Masiel, Mote

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Busuttil, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester,
Cirino Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera
García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi,
Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Gräßle, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark,

6.7.2006 NL C 157 E/249Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk, Lehne,
Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-
Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks,
Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-
Wolski, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik,
Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto,
Weisgerber, Wieland, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Casaca, Siwiec, Titley

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 34

IND/DEM: Goudin, Lundgren, de Villiers

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Dillen, Kozlík, Rivera, Rutowicz,
Vanhecke

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Koterec, Lehtinen, McCarthy,
Martin David, Mikko, Moraes, Morgan, Pinior, Skinner, Stihler, Tarand, Whitehead, Wynn

UEN: Pavilionis

71. Verslag Dimitrakopoulos A6-0198/2005
Amendement 2

Voor: 241

ALDE: Chiesa, Di Pietro, Guardans Cambó, Harkin, Karim, Ludford, Lynne, Resetarits, Toia

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Louis, de Villiers

NI: Battilocchio, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Martin Hans-Peter, Mussolini

PPE-DE: Jałowiecki, Kamall, Olajos, Papastamkos, Parish

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van
den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Christensen, Corbey, Correia,
Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska,
Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Hughes, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne,
Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, McAvan, Madeira, Maňka,
Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rosati, Roth-Behrendt, Rothe, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro,
dos Santos, Savary, Scheele, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Thomsen, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weiler, Westlund, Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti
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Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 330

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Davies, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Krahmer, Kułakowski,
Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen,
Virrankoski, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski,
Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wise, Železný

NI: Allister, Claeys, Dillen, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Masiel, Mote, Rutowicz,
Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Coveney,
Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Eurlings,
Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder,
Gomolka, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Hatzidakis, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi,
Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Landsbergis, Lehne, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja,
Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Peterle, Pīks,
Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack,
Radwan, Reul, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz,
Šťastný, Stenzel, Stevenson, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van
Orden, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wuermeling,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Hänsch, Honeyball, Howitt, Ilves, Lehtinen, McCarthy, Martin
David, Mikko, Skinner, Titley, Whitehead, Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Onthoudingen: 12

ALDE: Jäätteenmäki

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Belohorská, Gollnisch, Rivera

PPE-DE: Lauk

PSE: Mann Erika, Moraes, Morgan, Stihler

UEN: Pavilionis
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72. Verslag Dimitrakopoulos A6-0198/2005
Amendement 10

Voor: 257

ALDE: Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Geremek, Guardans Cambó, Harkin, Juknevičienė,
Karim, Ludford, Lynne, Oviir, Pistelli, Resetarits, Toia

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Liotard,
Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen,
Sjöstedt, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Dimitrakopoulos, Gklavakis, Hatzidakis, Kratsa-Tsagaropoulou, Vakalis, Varvitsiotis, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Christensen,
Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hedkvist Petersen, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka,
Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos,
Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor,
Panzeri, Patrie, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera
Madurell, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos,
Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Thomsen, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Pavilionis

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 331

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis,
Degutis, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Gibault, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen,
Kacin, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea,
Pannella, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Savi, Sbarbati, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi,
Takkula, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Flasarová, Kohlíček, Pflüger, Strož, Triantaphyllides

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Karatzaferis, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Tomczak

NI: Claeys, Dillen, Masiel, Mote, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino
Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote
Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gauzès, Gawronski, Glattfelder, Gomolka,

C 157 E/252 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk, Lehne, Liese, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski,
Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo,
Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Van Orden,
Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Lehtinen, McCarthy, Martin
David, Mikko, Rosati, Skinner, Tarand, Titley, Whitehead, Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Onthoudingen: 19

ALDE: Hall, Jäätteenmäki, Samuelsen

IND/DEM: Batten, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Lundgren, Wise, Železný

NI: Kozlík, Rivera

PSE: Hänsch, Koterec, Moraes, Morgan, Stihler

73. Verslag Dimitrakopoulos A6-0198/2005
Amendement 3

Voor: 302

ALDE: Deprez, Di Pietro, Guardans Cambó, Harkin, Karim, Ludford, Lynne, Ortuondo Larrea, Resetarits,
Toia

GUE/NGL: Adamou, Meijer, Triantaphyllides

IND/DEM: Bonde

NI: Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Rivera

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cesa, Chichester, Cirino
Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles,
Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál,
Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gklavakis,
Glattfelder, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hudacký, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lombardo, López-Istúriz White,
Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Mato Adrover,
Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero,
Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski,
Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul,
Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt
Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
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Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis,
Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber,
Wieland, Wijkman, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Carlotti, Castex, Cercas, Corbett, Cottigny, D'Alema, De Rossa, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-Quint,
Hamon, Laignel, Lavarra, Lienemann, Navarro, Obiols i Germà, Panzeri, Patrie, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Reynaud, Rothe, Roure, dos Santos, Scheele, Vaugrenard, Vergnaud, Weber Henri

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 267

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Davies, Degutis, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis,
Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Pistelli, Prodi,
Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen,
Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski,
Karatzaferis, Knapman, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, Wise, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Claeys, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le
Rachinel, Mote, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Cederschiöld, De Veyrac, Gawronski, Hökmark, Hoppenstedt, Ibrisagic, Podestà

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carnero González, Casaca, Cashman, Christensen, Corbey, Correia, De Keyser, Désir,
De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert,
Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné
Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lévai, Liberadzki, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip
Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moreno Sánchez, Morgan,
Moscovici, Myller, Napoletano, Öger, Paasilinna, Pahor, Piecyk, Pinior, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera
Madurell, Rosati, Rouček, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vincenzi, Weiler, Westlund,
Whitehead, Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere

Onthoudingen: 40

ALDE: Jäätteenmäki

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Flasarová, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlíček, Liotard,
McDonald, Markov, Maštálka, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo,
Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Coûteaux, Goudin, Louis, Lundgren, de Villiers

NI: Kozlík

PSE: Moraes, Muscat, Stihler

UEN: Krasts
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74. Verslag Dimitrakopoulos A6-0198/2005
Amendement 11

Voor: 220

ALDE: Chiesa, Costa, Di Pietro, Guardans Cambó, Jäätteenmäki, Karim, Ludford, Lynne, Ortuondo Larrea,
Pistelli, Resetarits, Starkevičiūtė, Toia

IND/DEM: Bonde, Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Battilocchio, Belohorská, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-
Peter, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Wijkman

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg,
Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Castex, Cercas, Christensen,
Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay,
Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira
Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl,
Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lévai, Liberadzki,
Lienemann, Madeira, Maňka, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Miguélez Ramos, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro,
dos Santos, Scheele, Schulz, Segelström, Sifunakis, Sornosa Martínez, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Thomsen, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Weber Henri, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Pavilionis

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 381

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lehideux, Letta, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Prodi, Ries, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski,
Karatzaferis, Knapman, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, Wise, Železný

NI: Allister, Czarnecki Ryszard, Masiel, Mote

PPE-DE: Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino
Pomicino, Coveney, Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner,
Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez,
Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès,
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Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, de Grandes Pascual, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins,
Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka,
Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß,
Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis,
Lauk, Lehne, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas,
Mantovani, Marques, Martens, Mathieu, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo,
Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-
Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras,
Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Sumberg, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-
Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Cashman, Corbett, Evans Robert, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Lehtinen, McCarthy, Martin David,
Mikko, Pinior, Rosati, Siwiec, Skinner, Tarand, Titley, Whitehead, Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Foglietta, Fotyga, Janowski, Kamiński,
Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 14

ALDE: Davies, Hall, Lax

IND/DEM: Goudin, Lundgren

NI: Bobošíková, Kozlík, Rivera

PSE: Ford, McAvan, Mann Erika, Moraes, Morgan, Stihler

75. Verslag Dimitrakopoulos A6-0198/2005
Resolutie

Voor: 345

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Gentvilas, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin,
Karim, Krahmer, Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Maaten, Malmström, Manders,
Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella,
Pistelli, Prodi, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Savi, Sbarbati, Schuth, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula,
Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Masiel,
Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo, Casa,
Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coveney, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon,
Fatuzzo, Ferber, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo,
García-Margallo y Marfil, Gargani, Garriga Polledo, Gaubert, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka,
de Grandes Pascual, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Heaton-Harris,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jarzembowski, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek,
Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
Kušķis, Kuźmiuk, Landsbergis, Langendries, Lauk, Lehne, Liese, Lombardo, López-Istúriz White, Lulling,
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McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis,
Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson,
Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podestà, Podkański, Poettering,
Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Salafranca
Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sumberg, Surján, Szájer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre,
Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Vlasto, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Casaca, Cashman, Corbett, Evans Robert, Ford, Geringer de Oedenberg, Gierek, Golik, Honeyball,
Howitt, Hughes, Ilves, Jöns, Kuc, Liberadzki, McCarthy, Martin David, Mikko, Navarro, Pinior, Rocard,
Rosati, Siwiec, Titley, Weber Henri, Whitehead, Wynn

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Didžiokas, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts,
Kristovskis, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Ryan, Szymański, Vaidere, Zīle

Tegen: 109

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bloom, Booth, Clark, Farage, Goudin, Karatzaferis, Knapman, Lundgren,
Titford, Wise, Železný

NI: Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Mote, Mussolini,
Romagnoli

PPE-DE: Bachelot-Narquin

PSE: Beňová, Bösch, Carlotti, Carnero González, Estrela, Gebhardt, Glante, Gröner, Hasse Ferreira, Haug,
Kindermann, Lehtinen, Leichtfried, Mastenbroek, Obiols i Germà, Öger, Piecyk, Prets, Scheele, Vaugrenard

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Schlyter, Schmidt, Schroedter,
Smith, Staes, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Onthoudingen: 167

ALDE: Davies, Di Pietro, Guardans Cambó, Ludford, Lynne, Ortuondo Larrea, Resetarits, Toia

IND/DEM: Coûteaux, Louis, de Villiers

NI: Allister, Claeys, Dillen, Rivera, Vanhecke

PPE-DE: Audy, Daul, Gauzès, Grossetête, Guellec, Klich, Konrad, Lamassoure, Mathieu, Saïfi, Sudre,
Záborská

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bono, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Castex, Cercas, Christensen, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De
Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El Khadraoui, Ettl, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Harangozó, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Jørgensen, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Leinen, Lévai, Lienemann, McAvan, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rapkay, Rasmussen,
Reynaud, Riera Madurell, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro,
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dos Santos, Savary, Schulz, Segelström, Sifunakis, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda,
Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vergnaud,
Vincenzi, Weiler, Westlund, Wiersma, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Libicki

Verts/ALE: Buitenweg, Hassi, Özdemir, Rühle

76. Gemeenschappelijke resolutie B6-0398/2005
Amendement 3

Voor: 237

ALDE: Attwooll, Chiesa, Davies, Hall, Harkin, Lynne, Ortuondo Larrea, Pannella

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Booth, Coûteaux, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Martin Hans-Peter, Mussolini,
Rutowicz

PPE-DE: Fernández Martín

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin,
Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen,
Corbett, Correia, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Dührkop Dührkop, Duin, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Gomes, Grabowska, Gröner, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt,
Hughes, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lehtinen,
Leichtfried, Lévai, Lienemann, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez,
Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez,
Morgan, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Panzeri, Patrie,
Peillon, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele,
Segelström, Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Tabajdi, Tarand, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Westlund, Wynn,
Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 311

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Geremek,
Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Maaten, Malmström, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries,
Savi, Sbarbati, Schuth, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Czarnecki Ryszard, Masiel

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek,
Cabrnoch, Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Coveney,
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Daul, Dehaene, Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dimitrakopoulos, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles,
Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Ferber, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, García-
Margallo y Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, de
Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Jeggle, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk,
Lehne, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato
Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podkański,
Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer,
Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Ventre, Vidal-
Quadras Roca, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Corbey, Cottigny, D'Alema, Douay, Ford, Goebbels, Grech, Gruber, Kósáné Kovács, Krehl, Lavarra, Le
Foll, Liberadzki, McAvan, Mikko, Piecyk, Rapkay, Riera Madurell, Schulz, Swoboda, Szejna, Thomsen, Titley,
Van Lancker, Weber Henri, Whitehead, Wiersma

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain,
Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere

Onthoudingen: 8

NI: Allister, Gollnisch, Kozlík, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Rivera, Romagnoli

UEN: Pavilionis

77. Gemeenschappelijke resolutie B6-0398/2005
Amendement 4

Voor: 257

ALDE: Attwooll, Chiesa, Davies, Hall, Ortuondo Larrea, Pannella, Savi, Sbarbati

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin,
Kaufmann, Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Uca, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Bonde, Coûteaux

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Gollnisch, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Martin Hans-
Peter, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Fernández Martín, Kamall

PSE: Andersson, Arif, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Beglitis, Beňová,
Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig
Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett,
Corbey, Correia, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Dührkop Dührkop,
El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez,
Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jöns, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Miguélez Ramos, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Piecyk, Poignant,
Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
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Sakalas, Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Scheele, Schulz, Segelström,
Sifunakis, Siwiec, Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Thomsen, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud,
Vincenzi, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García,
Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 292

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Cavada, Chatzimarkakis,
Cocilovo, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou, Geremek, Gibault,
Griesbeck, Guardans Cambó, Harkin, in 't Veld, Jäätteenmäki, Juknevičienė, Kacin, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Maaten, Malmström, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries,
Schuth, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak

NI: Allister, Czarnecki Ryszard, Masiel

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bowis, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Cabrnoch,
Carollo, Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber,
Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y Marfil, Garriga
Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, de Grandes Pascual, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Herranz García, Herrero-Tejedor,
Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jałowiecki, Jeggle, Kaczmarek, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad,
Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Landsbergis, Langendries, Lauk,
Lehne, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Mantovani, Martens,
Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Méndez de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry,
Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig,
Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-
Quadras Roca, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal,
Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Cottigny, Douay, Ford, Le Foll, Mikko, Weber Henri

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain,
Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 5

ALDE: Beaupuy

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Kozlík, Rivera

UEN: Pavilionis
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78. Gemeenschappelijke resolutie B6-0398/2005
Amendement 7

Voor: 99

ALDE: Attwooll, Chiesa, Davies, Hall, Harkin, Juknevičienė, Ortuondo Larrea, Savi

GUE/NGL: Adamou, Agnoletto, Brie, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Goudin

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Martin Hans-Peter

PSE: Arif, Bono, Carlotti, Castex, Cercas, Christensen, Ferreira Anne, Fruteau, Guy-Quint, Hamon, Hazan,
Jørgensen, Kreissl-Dörfler, Öger, Reynaud, Roure, Vaugrenard, Vergnaud

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Turmes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 447

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Beaupuy, Birutis, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Cavada,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Degutis, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Ek, Fourtou,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, in 't Veld, Jäätteenmäki, Kacin, Karim, Krahmer,
Kułakowski, Lambsdorff, Laperrouze, Lax, Lehideux, Letta, Ludford, Lynne, Malmström, Matsakis, Mohácsi,
Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Oviir, Pannella, Prodi, Resetarits, Ries,
Sbarbati, Schuth, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak

NI: Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Masiel, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Bowis, Brepoels, Březina, Brok, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Carollo,
Casa, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Coveney, Daul, Dehaene,
Demetriou, Descamps, Deß, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dimitrakopoulos, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Ferber,
Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Gahler, Gál, Gaľa, Galeote Quecedo, García-Margallo y
Marfil, Garriga Polledo, Gaubert, Gauzès, Gawronski, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, de Grandes Pascual,
Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hatzidakis, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Kirkhope,
Klamt, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Landsbergis, Langendries, Lauk, Lehne, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann
Thomas, Mantovani, Martens, Mathieu, Mato Adrover, Matsis, Mauro, Mavrommatis, Mayor Oreja, Méndez
de Vigo, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Nicholson, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl,
Radwan, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schnellhardt, Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van
Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wijkman, Záborská,
Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zatloukal, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Andersson, Arnaoutakis, Assis, Attard-Montalto, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Beglitis, Beňová, Berès,
van den Berg, Berger, Berlinguer, Berman, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carnero
González, Casaca, Cashman, Corbett, Corbey, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De
Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr,
Fernandes, Ferreira Elisa, Ford, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Glante, Goebbels,
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Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gruber, Gurmai, Hänsch, Hasse Ferreira, Haug, Hedh, Hedkvist Petersen,
Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Jöns, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuc, Kuhne, Laignel,
Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Lévai, Liberadzki, Lienemann, McAvan, McCarthy,
Madeira, Maňka, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Morgan, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Riera Madurell, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Sacconi, Sakalas,
Salinas García, Sánchez Presedo, Santoro, dos Santos, Savary, Schapira, Schulz, Segelström, Sifunakis, Siwiec,
Skinner, Sornosa Martínez, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Thomsen, Titley,
Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vincenzi, Weber Henri, Weiler, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Xenogiannakopoulou, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Krasts, Kristovskis, Libicki, Ó Neachtain,
Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 16

ALDE: Pistelli

GUE/NGL: Catania

IND/DEM: Coûteaux

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Kozlík, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Mussolini, Rivera, Romagnoli,
Vanhecke

PSE: Bösch, Bullmann, Scheele
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AANGENOMEN TEKSTEN

P6_TA(2005)0273

VN/ECE-reglementen: bescherming van inzittenden ***

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement betreffende het voorstel voor een besluit van de
Raad betreffende de aanvaarding door de Gemeenschap van Reglement nr. 94 van de Economische
Commissie voor Europa van de Verenigde Naties inzake voorschriften voor de goedkeuring van
voertuigen met betrekking tot de bescherming van de inzittenden bij frontale botsingen en Regle-
ment nr. 95 van de Economische Commissie voor Europa van de Verenigde Naties inzake voor-
schriften voor de goedkeuring van voertuigen met betrekking tot de bescherming van de inzitten-
den bij zijdelingse botsingen (COM(2004)0672 — 7590/2005 — C6-0209/2005 — 2004/0243(AVC))

(Instemmingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een besluit van de Raad (COM(2004)0672 — 7590/2005) (1),

— gezien het verzoek van de Raad om instemming overeenkomstig de artikelen 3, lid 3 en 4, lid 2 van
Besluit 97/836/EG van de Raad van 27 november 1997 (2) (C6-0209/2005),

— gelet op artikel 75, lid 1 en artikel 43, lid 1 van zijn Reglement,

— gezien de aanbeveling van de Commissie internationale handel (A6-0218/2005),

1. stemt in met het voorstel voor een besluit van de Raad;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
(2) PB L 346 van 17.12.1997, blz. 78.

P6_TA(2005)0274

Gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparaten

Resolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een beschikking van de Raad tot
wijziging, met het oog op aanpassing aan de technische vooruitgang, van de bijlage bij Richt-
lijn 2002/95/EG van het Europees Parlement en de Raad betreffende beperking van het gebruik

van bepaalde gevaarlijke stoffen in elektrische en elektronische apparatuur (COM(2005)0241)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie (COM(2005)0241),

— gelet op Richtlijn 2003/11/EG van het Europees Parlement en de Raad van 6 februari 2003 tot vier-
entwintigste wijziging van Richtlijn 76/769/EEG van de Raad inzake de beperking van het op de markt
brengen en van het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen en preparaten (pentabroomdifenylether,
octabroomdifenylether) (1),

— gelet op Besluit 1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999 tot vaststelling van de voorwaarden voor
de uitoefening van de aan de Commissie (2) verleende uitvoeringsbevoegdheden,

— gelet op artikel 95, lid 3 van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 81 van zijn Reglement,

(1) PB L 42 van 15.2.2003, blz. 45.
(2) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23.
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A. overwegende dat het een van de doelstellingen van Richtlijn 2002/95/EG (1) is om bij te dragen tot de
bescherming van de volksgezondheid en een milieuhygiënisch verantwoorde toepassing en verwijdering
van afgedankte elektrische en elektronische apparatuur; overwegende dat in artikel 4, lid 1 van die
richtlijn het gebruik van bepaalde gevaarlijke stoffen in nieuwe elektrische en elektronische apparatuur
die op de markt wordt gebracht, wordt beperkt met ingang van 1 juli 2006 tenzij zij krachtens de
bijlage zijn vrijgesteld,

B. overwegende dat het bij artikel 7 van Richtlijn 2002/95/EG ingestelde comité op 19 april 2005 geen
positief advies heeft uitgebracht over de ontwerpbeschikking van de Commissie tot wijziging van de
bijlage bij Richtlijn 2002/95/EG waarin de prioritaire evaluatie van bepaalde items wordt geschrapt en
twee nieuwe uitzonderingen aan de bijlage worden toegevoegd (decaBDE in polymeertoepassingen, lood
in loodbronzen lagerschalen en -bussen); overwegende dat het Parlement op 8 juni 2005 een voorstel
van de Commissie heeft ontvangen voor een beschikking van de Raad tot wijziging van de bijlage bij
Richtlijn 2002/95/EG op dezelfde wijze,

C. overwegende dat in artikel 5, lid 5 van Besluit 1999/468/EG het recht van het Parlement is vastgelegd
om een resolutie aan te nemen om de Raad op de hoogte te stellen van zijn standpunt dat een voorstel
van de Commissie „de uitvoeringsbevoegdheden waarin het basisbesluit voorziet, overschrijdt” (2),

D. overwegende dat artikel 5, lid 1 van Richtlijn 2002/95/EG voorziet in de goedkeuring van wijzigingen
die nodig zijn om de bijlage aan de vooruitgang van wetenschap en techniek aan te passen in het kader
van de comitologieprocedure; overwegende dat artikel 5, lid 1, onder b) van Richtlijn 2002/95/EG
voorziet in de mogelijkheid om gevaarlijke stoffen van het verbod vrij te stellen, indien de vervanging
ervan door veiligere alternatieve materialen onmogelijk is (3); overwegende dat in artikel 5, lid 1
onder b) van Richtlijn 2002/95/EG de enige criteria zijn vastgelegd, die in aanmerking kunnen worden
genomen om vrijstellingen aan de bijlage toe te voegen in het kader van de comitologieprocedure,

E. overwegende dat in overweging 2 van het voorstel voor een beschikking wordt gesteld dat bepaalde
materialen en onderdelen van het verbod moeten worden vrijgesteld, aangezien „de verwijdering of
vervanging van deze gevaarlijke stoffen in deze specifieke materialen en onderdelen nog steeds onmo-
gelijk is”; overwegende dat een aantal studies hebben aangetoond dat daarentegen veiligere alternatieven
voor decaBDE, dat onder artikel 4, lid 1 van Richtlijn 2002/95/EG valt, voorhanden zijn voor vele, zo
niet alle polymeertoepassingen in elektrische en elektronische apparatuur,

F. overwegende dat in overweging 3 van het voorstel voor een beschikking wordt gesteld dat „aangezien
de risicobeoordeling van decaBDE […] heeft aangetoond dat er momenteel geen redenen zijn om
risicobeperkende maatregelen te nemen […] decaBDE kan worden vrijgesteld van de vereisten van arti-
kel 4, lid 1, van Richtlijn 2002/95/EG”; overwegende dat rekening dient te worden gehouden met alle
onderdelen van wetenschappelijke risicobeoordelingen en met het advies van het betreffende weten-
schappelijk comité bij het vastleggen van algemene wetgevende maatregelen in de EU; overwegende
dat risicobeoordelingen als zodanig van een in artikel 4, lid 1 van Richtlijn 2002/95/EG genoemde
stof niet zijn opgenomen in artikel 5, lid 1 onder b) van Richtlijn 2002/95/EG en derhalve geen recht-
vaardiging kunnen vormen voor de wijziging van de bijlage in het kader van de comitologieprocedure;
overwegende dat voor een dergelijke herziening een wetsvoorstel overeenkomstig artikel 251 van het
Verdrag nodig is,

G. overwegende dat, onverminderd de niet-toelaatbaarheid van risicobeoordelingen in het kader van de
comitologieprocedure, de voorgestelde beschikking voorbijgaat aan de conclusies van de bijkomende
milieurisicobeoordeling van mei 2004, waaruit is gebleken dat decaBDE zeer moeilijk afbreekbaar is
en waarin gegevens zijn opgenomen over het wijdverbreid voorkomen ervan bij roofdieren aan het
einde van de voedselketen en in het Arctisch gebied, neurotoxische gevolgen, opname van de stof
door zoogdieren in laboratoriumonderzoeken en mogelijke vorming van giftigere en accumulatieve
producten, zoals onder andere minder sterk gebromeerde difenylether-congeners; overwegende dat het
op de markt brengen en gebruik van alle in de handel zijnde, minder sterk gebromeerde difenylether-
congeners per 15 augustus 2004 door Richtlijn 2003/11/EG verboden zijn,

(1) PB L 37 van 13.2.2003, blz. 19.
(2) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 19.
(3) Artikel 5, lid 1, onder b) van Richtlijn 2002/95/EG luidt als volgt: „De vrijstelling van materialen en onderdelen van

elektrische en elektronische apparatuur van artikel 4, lid 1, indien de verwijdering of vervanging ervan door middel van ont-
werpwijzigingen of door middel van materialen en onderdelen waarvoor geen gebruik hoeft te worden gemaakt van de in dat lid
genoemde stoffen of materialen, om technische of wetenschappelijke redenen onmogelijk is of indien vervanging voor het milieu, de
gezondheid en/of de veiligheid van de consument waarschijnlijk meer nadelen dan voordelen inhoudt”.
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H. overwegende dat de voorgestelde beschikking ingaat tegen het advies van haar eigen Wetenschappelijk
Comité voor gezondheids- en milieurisico's van 18 maart 2005 waarin ten stelligste een verdere risi-
covermindering wordt aanbevolen op basis van bovengenoemde risicobeoordeling,

I. overwegende dat de voorgestelde beschikking een van de doelstellingen van Richtlijn 2002/95/EG
dwarsboomt en ingaat tegen de uitdrukkelijke wil van de medewetgevers, zoals tot uitdrukking kwam
in overweging 6 van Richtlijn 2003/11/EG waarin het Parlement en de Raad vroegen om onverwijld
verdere maatregelen te nemen om de risico's van decaBDE te verminderen, tenzij uit een verdere risico-
beoordeling zou blijken dat decaBDE geen redenen tot bezorgdheid geeft; overwegende dat de aanvul-
lende risicobeoordeling verdere redenen tot bezorgdheid geeft,

1. is van oordeel dat de Commissie niet heeft gehandeld overeenkomstig artikel 5, lid 1, onder b) van
Richtlijn 2002/95/EG en derhalve de uitvoeringsbevoegdheden waarin die richtlijn voorziet, overschrijdt;

2. verzoekt de Raad om zich tegen het voorstel te keren, indien de Commissie dit niet wijzigt door het
gedeelte over decaBDE in te trekken;

3. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, alsmede aan
de parlementen en de regeringen van de lidstaten.

P6_TA(2005)0275

Octrooieerbaarheid van in computers geïmplementeerde uitvindingen *** II

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement betreffende het gemeenschappelijk standpunt,
door de Raad vastgesteld met het oog op de aanneming van de richtlijn van het Europees Parlement
en de Raad betreffende de octrooieerbaarheid van in computers geïmplementeerde uitvindingen

(11979/1/2004 — C6-0058/2005 — 2002/0047(COD))

(Medebeslissingsprocedure: tweede lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het gemeenschappelijk standpunt van de Raad (11979/1/2004 — C6-0058/2005),

— gezien zijn in eerste lezing geformuleerde standpunt (1) inzake het voorstel van de Commissie aan het
Europees Parlement en de Raad (COM(2002)0092) (2),

— gelet op artikel 251, lid 2 van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 61 van zijn Reglement,

— gezien de aanbeveling voor de tweede lezing van de Commissie juridische zaken (A6-0207/2005),

1. verwerpt het gemeenschappelijk standpunt;

2. verzoekt zijn Voorzitter de wetgevingsprocedure voor beëindigd te verklaren en het standpunt van het
Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.

(1) PB C 77 E van 26.3.2004, blz. 230.
(2) PB C 151 E van 25.6.2002, blz. 129.
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P6_TA(2005)0276

Instelling van een Europees register inzake de uitstoot en overbrenging van ver-
ontreinigende stoffen *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening van het
Europees Parlement en de Raad betreffende de instelling van een Europees register inzake de uit-
stoot en overbrenging van verontreinigende stoffen en tot wijziging van de Richtlijnen 91/689/EEG

en 96/61/EG van de Raad (COM(2004)0634 — C6-0130/2004 — 2004/0231(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2004)0634) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 175, lid 1 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het voorstel door
de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0130/2004),

— gelet op het VN-ECE-Protocol betreffende registers inzake de uitstoot en overbrenging van verontreini-
gende stoffen,

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid en het advies
van de Commissie visserij (A6-0169/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TC1-COD(2004)0231

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 6 juli 2005 met het oog op de
aanneming van Verordening (EG) nr. …/2005 van het Europees Parlement en de Raad betreffende
de instelling van een Europees register inzake de uitstoot en overbrenging van verontreinigende

stoffen en tot wijziging van de Richtlijnen 91/689/EEG en 96/61/EG van de Raad

(Voor de EER relevante tekst)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 175, lid 1,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité,

Gezien het advies van het Comité van de Regio's,

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (1),

(1) Standpunt van het Europees Parlement van 6 juli 2005.

C 157 E/266 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



Overwegende hetgeen volgt:

(1) Het zesde Milieuactieprogramma van de Gemeenschap, dat is aangenomen bij Besluit
nr. 1600/2002/EG van het Europees Parlement en de Raad van 22 juli 2002 (1), schrijft voor dat
werk wordt gemaakt van steun voor de verstrekking van toegankelijke informatie aan burgers over
de toestand en de trends op milieugebied ten opzichte van de trends op sociaal en economisch gebied
en in de volksgezondheid, alsook van een algemene versterking van het milieubewustzijn.

(2) In het VN-ECE-Verdrag betreffende toegang tot informatie, inspraak bij besluitvorming en toegang tot
de rechter inzake milieuaangelegenheden (Verdrag van Aarhus), dat door de Europese Gemeenschap op
25 juni 1998 is ondertekend, wordt erkend dat een betere toegang van het publiek tot milieu-infor-
matie en de verspreiding van dergelijke informatie bijdragen tot een versterkte bewustwording inzake
milieuaangelegenheden, een vrije gedachtenwisseling, meer doeltreffende inspraak van het publiek bij
de besluitvorming betreffende milieukwesties en, op termijn, tot een beter milieu.

(3) Registers inzake de uitstoot en overbrenging van verontreinigende stoffen (hierna „PRTR's” genoemd)
zijn een kosteneffectief instrument voor het bevorderen van verbeteringen van milieuprestaties, voor
het verschaffen van vrije toegang tot informatie over de uitstoot van verontreinigende stoffen en over-
brengingen van verontreinigende stoffen en afval van bedrijfsterreinen naar elders, alsook voor het
opsporen van trends, het aantonen van de bij de vermindering van verontreiniging geboekte vooruit-
gang, het toezicht op de naleving van bepaalde internationale overeenkomsten, de vaststelling van
prioriteiten en het evalueren van de met communautaire en nationale milieubeleidsmaatregelen en
-programma's gemaakte vooruitgang.

(4) Een geïntegreerd en coherent PRTR geeft het publiek, het bedrijfsleven, wetenschappers, verzekerings-
maatschappijen, plaatselijke autoriteiten, niet-gouvernementele organisaties en andere besluitvormers
een solide databank waarop vergelijkingen en toekomstige besluiten met betrekking tot milieuaange-
legenheden kunnen worden gebaseerd.

(5) Op 21 mei 2003 heeft de Europese Gemeenschap het VN-ECE-Protocol betreffende registers inzake de
uitstoot en overbrenging van verontreinigende stoffen („het PRTR-protocol)” ondertekend. Wil de
Gemeenschap dat protocol sluiten, dan dienen de bepalingen van het Gemeenschapsrecht verenigbaar
te zijn met dat protocol.

(6) Bij Beschikking 2000/479/EG (2) is een Europees emissieregister van verontreinigende stoffen (hierna
„EPER” genoemd) ingesteld. Het PRTR-protocol gaat uit van dezelfde beginselen als EPER, maar reikt
verder doordat het voorziet in rapportage over een groter aantal verontreinigende stoffen, een groter
aantal activiteiten, uitstoot in de bodem, uitstoot door diffuse bronnen en overbrengingen van bedrijfs-
terreinen naar elders.

(7) De doelstellingen van een Europees PRTR kunnen alleen worden gerealiseerd indien de gegevens
betrouwbaar en vergelijkbaar zijn. Een adequate harmonisatie van het systeem voor de vergaring en
overdracht van gegevens is daarom noodzakelijk om de kwaliteit en de vergelijkbaarheid van de gege-
vens te garanderen. Conform het PRTR-protocol moet het Europees PRTR zo worden opgezet dat de
toegang voor het publiek via het internet zoveel mogelijk wordt vergemakkelijkt. Uitstoot en overbren-
gingen dienen gemakkelijk identificeerbaar te zijn in verschillende geaggregeerde en niet-geaggregeerde
vormen, zodat binnen een redelijke tijd een maximum aan informatie kan worden opgevraagd.

(8) Om de beoogde ondersteuning van het verstrekken van toegankelijke informatie aan de burger over de
toestand en trends van het milieu en van de versterkte bewustmaking ten aanzien van het milieu in het
algemeen extra te bevorderen, dient het Europees PRTR koppelingen te bevatten naar andere, soortge-
lijke databanken van de lidstaten, niet-lidstaten en internationale organisaties.

(9) Overeenkomstig het PRTR-protocol dient het Europees PRTR ook informatie te bevatten over speci-
fieke afvalverwijderingsoperaties, welke als uitstoot in de bodem moeten worden gerapporteerd; nut-
tige toepassingen als uitrijden van slib en mest worden niet onder deze categorie gerapporteerd.

(10) Voor het bereiken van de doelstelling van het Europees PRTR, het publiek betrouwbare informatie te
verschaffen en een op kennis gebaseerde besluitvorming mogelijk te maken, moet worden voorzien in
een redelijk maar strikt tijdschema voor gegevensvergaring en rapportage; dit is met name relevant
voor de rapportage van de lidstaten aan de Commissie.

(1) (PB L 242 van 10.9.2002, blz. 1).
(2) Beschikking 2000/479/EG van de Commissie van 17 juli 2000 inzake de totstandbrenging van een Europees emissieregister van

verontreinigende stoffen (EPER) overeenkomstig artikel 15 van Richtlijn 96/61/EG van de Raad inzake geïntegreerde preventie en
bestrijding van verontreiniging (IPPC) (PB L 192 van 28.7.2000, blz. 36).
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(11) Rapportage over de uitstoot van industriële inrichtingen is — hoewel zij alsnog niet steeds op een
consistente, volledige en vergelijkbare wijze plaatsvindt — in vele lidstaten een goed ingeburgerde
procedure. Voorzover zulks dienstig is moet de rapportage over de uitstoot door diffuse bronnen
worden verbeterd om de beleidsmakers in staat te stellen die emissies in de juiste context te plaatsen
en de meest doeltreffende oplossing ter vermindering van de verontreiniging te kiezen.

(12) De door de lidstaten ingediende gegevens moeten van hoge kwaliteit zijn, met name wat betreft hun
volledigheid, consistentie en geloofwaardigheid. Om de kwaliteit van de gerapporteerde gegevens te
verbeteren, is het van cruciaal belang dat de toekomstige inspanningen van zowel de exploitanten als
de lidstaten worden gecoördineerd. De Commissie zal daarom samen met de lidstaten initiatieven
ontplooien met betrekking tot kwaliteitsborging.

(13) In overeenstemming met het Verdrag van Aarhus moet het publiek toegang worden verleend tot de
informatie in het Europees PRTR zonder dat de personen in kwestie een belang hoeven te doen
gelden, wat hoofdzakelijk kan worden gerealiseerd door te voorzien in een directe electronische toe-
gang tot het Europees PRTR via het internet.

(14) De toegang tot de informatie in het Europees PRTR mag niet aan beperkingen worden onderworpen;
uitzonderingen op deze regel zijn alleen mogelijk waar de bestaande Gemeenschapswetgeving daarin
uitdrukkelijk voorziet.

(15) Overeenkomstig het Verdrag van Aarhus moet inspraak van het publiek bij de verdere ontwikkeling
van het Europees PRTR worden gegarandeerd door in een vroeg stadium effectieve mogelijkheden te
bieden om opmerkingen, informatie, analyses of voor het besluitvormingsproces relevante adviezen in
te dienen. Aanvragers moeten bij een administratieve of rechterlijke instantie in beroep kunnen gaan
tegen het handelen of nalaten van een overheidsdienst in verband met een verzoek.

(16) Om het nut en de doeltreffendheid van het PRTR te vergroten, dienen de Commissie en de lidstaten
samen te werken bij het ontwikkelen van richtsnoeren ter ondersteuning van de implementatie van het
Europees PRTR, ter bevordering van de bekendheid daarvan bij het publiek en ter verlening van ade-
quate en tijdige technische bijstand.

(17) De maatregelen die nodig zijn voor de uitvoering van deze verordening moeten worden vastgesteld
overeenkomstig Besluit 1999/468/EG van de Raad van 28 juni 1999 tot vaststelling van de voorwaar-
den voor de uitoefening van de aan de Commissie verleende uitvoeringsbevoegdheden (1).

(18) Aangezien de doelstelling van de te nemen maatregel, namelijk de verbetering van de toegang van het
publiek tot milieu-informatie via de instelling van een geïntegreerde, coherente, de hele Gemeenschap
omvattende elektronische databank, niet op adequate wijze door de lidstaten kan worden gerealiseerd
omdat de noodzakelijke vergelijkbaarheid van de gegevens van alle lidstaten een hoog harmonisatie-
niveau vereist, en deze doelstelling bijgevolg beter op Gemeenschapsniveau kan worden gerealiseerd,
kan de Gemeenschap maatregelen nemen overeenkomstig het subsidiairiteitsbeginsel als omschreven in
artikel 5 van het Verdrag. Overeenkomstig het in dat artikel omschreven evenredigheidsbeginsel gaat
deze verordening niet verder dan wat nodig is om genoemde doelstelling te verwezenlijken.

(19) Teneinde de rapportage-eisen te vereenvoudigen en te stroomlijnen, dienen Richtlijn 91/689/EEG van
de Raad van 12 december 1991 betreffende gevaarlijke afvalstoffen (2) en Richtlijn 96/61/EG van de
Raad van 24 september 1996 inzake geïntegreerde preventie en bestrijding van verontreiniging (3) te
worden gewijzigd,

(20) Het Europees PRTR heeft o.a. ten doel het publiek te informeren over belangrijke emissies van
verontreinigende stoffen, met name ten gevolge van activiteiten die onder Richtlijn 96/61/EG vallen.
Derhalve dient het publiek overeenkomstig deze verordening te worden geïnformeerd over de uitstoot
door onder die richtlijn vallende installaties.

(21) Ter voorkoming van dubbele verslaglegging staat het PRTR-protocol toe dat systemen voor
registratie van uitstoot en overbrenging van verontreinigde stoffen in haalbare mate geïntegreerd
worden met bestaande informatiebronnen zoals verslagleggingsmechanismen krachtens licenties of
exploitatievergunningen. Overeenkomstig het PRTR-protocol laat de verordening het recht van de
lidstaten onverlet om een register voor uitstoot en overbrenging van verontreinigende stoffen in te
voeren of te handhaven dat uitgebreider of beter voor het publiek toegankelijk is dan hetgeen het
protocol vereist.

(1) PB L 184 van 17.7.1999, blz. 23.
(2) PB L 377 van 31.12.1991, blz. 20. Richtlijn gewijzigd bij Richtlijn 94/31/EG (PB L 168 van 2.7.1994, blz. 28).
(3) PB L 257 van 10.10.1996, blz. 26. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1882/2003 van het Europees

Parlement en de Raad (PB L 284 van 31.10.2003, blz. 1).
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HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Onderwerp

Deze verordening voorziet in de instelling van een geïntegreerd register inzake de uitstoot en overbrenging
van verontreinigende stoffen op Gemeenschapsniveau (een Europees PRTR) in de vorm van een publiek
toegankelijke elektronische databank, en stelt de regels vast voor het functioneren daarvan, teneinde uit-
voering te geven aan het VN-ECE-Protocol betreffende registers inzake de uitstoot en overbrenging van
verontreinigende stoffen (hierna „het protocol” te noemen) en het betrekken van het publiek bij de besluit-
vorming op milieugebied te vergemakkelijken, alsmede bij te dragen aan de preventie en vermindering
van milieuverontreiniging.

Artikel 2

Definities

Voor de toepassing van deze verordening wordt verstaan onder:

1) „het publiek”: een of meer natuurlijke personen of rechtspersonen en, overeenkomstig de nationale
wetgeving of gebruiken, hun verenigingen, organisaties of groeperingen;

2) „bevoegde instantie”: de nationale autoriteit of autoriteiten, of enigerlei andere bevoegde instantie of
instanties, die door een lidstaat is (zijn) aangewezen;

3) „installatie”: een vaste technische eenheid waarin een of meer in bijlage I vermelde activiteiten alsmede
andere daarmee rechtstreeks samenhangende activiteiten plaatsvinden die technisch in verband staan
met de op het bedrijfsterrein in kwestie ten uitvoer gebrachte activiteiten en die gevolgen kunnen
hebben voor de emissies en de verontreiniging;

4) „inrichting”: een of meer installaties op hetzelfde bedrijfsterrein die door een en dezelfde natuurlijke
persoon of rechtspersoon worden geëxploiteerd;

5) „bedrijfsterrein”: de geografische vestigingsplaats van de inrichting;

6) „exploitant”: de natuurlijke persoon of rechtspersoon die de inrichting exploiteert of beheert of, indien
de nationale wetgeving daarin voorziet, die de economische zeggenschap over het technisch functio-
neren van de installatie heeft;

7) „verslagjaar”: het kalenderjaar waarvoor gegevens over de uitstoot van verontreinigende stoffen en over-
brengingen van bedrijfsterreinen naar elders moeten worden verzameld;

8) „stof”: een chemisch element en de verbindingen daarvan, met uitzondering van radioactieve stoffen;

9) „verontreinigende stof”: een stof of groep van stoffen die, vanwege zijn eigenschappen en de introductie
ervan in het milieu, schadelijk kan zijn voor het milieu of de menselijke gezondheid;

10) „uitstoot”: iedere handeling waarbij verontreinigende stoffen in het milieu worden gebracht als gevolg
van enigerlei menselijke activiteit, ongeacht de vraag of dit opzettelijk of accidenteel, routinematig of
anderszins gebeurt, met inbegrip van morsen, emitteren, lozen, injecteren, verwijderen of dumpen, dan
wel via rioleringen zonder voorziening voor de eindbehandeling van afvalwater;

11) „overbrenging van het bedrijfsterrein naar elders”: de overbrenging, naar een plaats buiten de grenzen
van de inrichting, hetzij van afval bestemd voor verwijdering of terugwinning, hetzij van verontreini-
gende stoffen in voor zuivering bestemd afvalwater;

12) „diffuse bronnen”: de talrijke kleinere of verspreide bronnen van waaruit verontreinigende stoffen in de
bodem, in de lucht of in het water terecht kunnen komen, wier gecombineerd effect op die milieu-
compartimenten significant kan zijn en waarvoor het ondoenlijk zou zijn van alle individuele bronnen
verslagen te verzamelen;

13) „afval”: elke stof of elk voorwerp als omschreven in artikel 1, onder a), van Richtlijn 75/442/EEG van de
Raad van 15 juli 1975 betreffende afvalstoffen (1);

14) „gevaarlijk afval”: elke stof of elk voorwerp als omschreven in artikel 1, lid 4, van Richtlijn 91/689/EEG;

(1) PB L 194 van 25.7.1975, blz. 39. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1882/2003.
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15) „afvalwater”: stedelijk, huishoudelijk en industrieel afvalwater als omschreven in artikel 2 van Richt-
lijn 91/271/EEG van de Raad van 21 mei 1991 inzake de behandeling van stedelijk afvalwater (1), alsook
elk ander gebruikt water dat vanwege de stoffen of voorwerpen die het bevat onder regelingen van het
Gemeenschapsrecht valt;

16) „verwijdering”: de in bijlage II.A van Richtlijn 75/442/EEG bedoelde handelingen;

17) „nuttige toepassing”: de in bijlage II.B van Richtlijn 75/442/EEG bedoelde handelingen.

Artikel 3

Inhoud van het Europees PRTR

Het Europees PRTR bevat informatie over:

a) de in artikel 5, lid 1, onder a), bedoelde uitstoot van verontreinigende stoffen waarover moet worden
gerapporteerd door de exploitanten van de inrichtingen waar de in bijlage I genoemde activiteiten
plaatsvinden;

b) de overbrengingen van het bedrijfsterrein naar elders van afval als bedoeld in artikel 5, lid 1, onder b),
en van verontreinigende stoffen in afvalwater als bedoeld in artikel 5, lid 1, onder c), waarover moet
worden gerapporteerd door de exploitanten van de inrichtingen waar de in bijlage I genoemde activi-
teiten plaatsvinden;

c) de uitstoot van verontreinigende stoffen door diffuse bronnen als bedoeld in artikel 8, lid 1, voorzover
deze informatie beschikbaar is.

Artikel 4

Opzet en structuur

1. De Commissie publiceert het Europees PRTR en presenteert daarbij de gegevens zowel in geaggre-
geerde als in niet-geaggregeerde vorm, zodat emissies en overbrengingen kunnen worden opgezocht en
geïdentificeerd volgens:

a) de inrichtingen, waaronder, indien van toepassing, het moederbedrijf daarvan, en hun geografische
vestigingsplaats, waaronder, indien van toepassing, het stroomgebied;

b) de activiteiten in kwestie;

c) de verspreiding op lidstaat- of Gemeenschapsniveau;

d) de verontreinigende stof of het afval, naar gelang van het geval;

e) elk van de milieucompartimenten waarin een verontreinigende stof wordt geëmitteerd;

f) de overbrengingen van afval van bedrijfsterreinen naar elders en, in voorkomend geval, de bestemming
ervan;

g) de overbrengingen van verontreinigende stoffen in afvalwater van bedrijfsterreinen naar elders;

h) diffuse bronnen;

i) eigenaar of exploitant.

2. Het Europees PRTR wordt op zodanige wijze opgezet dat de toegankelijkheid ervan voor het publiek
zoveel mogelijk wordt vergemakkelijkt, zodat de informatie in normale bedrijfsomstandigheden continu en
gemakkelijk toegankelijk is via het internet en andere elektronische media. Bij de opzet ervan wordt reke-
ning gehouden met de mogelijkheid van een toekomstige uitbreiding, en geleidelijk worden daarin alle
gegevens over de voorbije verslagjaren, ten minste van de laatste tien voorbije verslagjaren, opgenomen.

3. Het Europees PRTR bevat koppelingen naar:

a) de nationale PRTR's van de lidstaten; en

b) andere relevante bestaande, publiek toegankelijke databanken over met PRTR's samenhangende onderwerpen, met
inbegrip van de nationale PRTR's van andere partijen bij het protocol en, voorzover mogelijk, de PRTR's van
andere landen;

c) de websites van de inrichtingen, voorzover die bestaan en links door de inrichtingen vrijwillig beschikbaar
worden gemaakt.

(1) PB L 135 van 30.5.1991, blz. 40. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1882/2003.
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Artikel 5

Rapportage door de exploitanten

1. De exploitant van elke inrichting waar één of meer van de in bijlage I genoemde activiteiten plaats-
vinden in een mate die de daarin gespecificeerde toepasselijke capaciteitsdrempelwaarde overtreft, rappor-
teert jaarlijks aan de bevoegde instantie de hoeveelheden, vergezeld van de vermelding of het gaat om
informatie gebaseerd op metingen, berekeningen of ramingen, voor de volgende grootheden:

a) de uitstoot in de lucht, in het water en in de bodem van alle in bijlage II genoemde verontreinigende
stoffen waarvoor de in bijlage II gespecificeerde toepasselijke drempelwaarde is overschreden;

b) de overbrenging van bedrijfsterreinen naar elders van gevaarlijk afval ten belope van meer dan twee ton
per jaar en van ongevaarlijk afval ten belope van meer dan 2 000 ton per jaar voor alle terugwinnings-
of verwijderingsactiviteiten met uitzondering van de verwijderings-handelingen „behandeling op of in
de bodem” en „injectie in de diepe ondergrond”, als bedoeld in artikel 6, lid 1, waarbij met „R”
respectievelijk „D” wordt aangegeven of dit afval bestemd is voor terugwinning of verwijdering, en
waarbij, in het geval van grensoverschrijdende overbrengingen van gevaarlijk afval, de naam en het
adres van de terugwinnaar of de verwijderaar van het afval en de feitelijke plaats van terugwinning of
verwijdering worden aangegeven;

c) de overbrenging van bedrijfsterreinen naar elders van alle in bijlage II gespecificeerde verontreinigende
stoffen in afvalwater dat bestemd is voor afvalwaterzuivering en waarvoor de in bijlage II, kolom 1b,
gespecificeerde drempelwaarde is overschreden.

De exploitant van elke inrichting waar één of meer van de in bijlage I genoemde activiteiten plaatsvinden
in een mate die de daarin gespecificeerde toepasselijke capaciteitsdrempelwaarde overtreft, rapporteert
aan de bevoegde instantie overeenkomstig bijlage III de gegevens die voor de identificatie van de inrich-
ting nodig zijn, tenzij de bevoegde instantie reeds over deze gegevens beschikt.

In het geval van gegevens waarvan wordt vermeld dat zij op metingen of berekeningen zijn gebaseerd,
wordt de analysemethode en/of de berekeningsmethode gerapporteerd.

Rapportering ingevolge lid 1, onder a) van uitstoot als bedoeld in bijlage II omvat alle uitstoot van alle
bronnen op het bedrijfsterrein van de inrichting als bedoeld in bijlage I.

2. De in lid 1 bedoelde informatie omvat informatie over de totaliteit van de emissies en overbrengingen
die het resultaat zijn van alle opzettelijke, accidentele, routinematige en niet-routinematige activiteiten.

Bij het verstrekken van de in lid 1 bedoelde informatie leveren de exploitanten voorzover beschikbaar
gegevens over accidentele uitstoot.

3. De exploitant van elke inrichting vergaart met de gepaste frequentie de gegevens die nodig zijn om de
emissies van de inrichting en de overbrengingen van het bedrijfsterrein naar elders te bepalen overeen-
komstig de rapportagevoorschriften van lid 1.

4. Bij het opstellen van het verslag maakt de betrokken exploitant gebruik van de beste beschikbare
informatie, in voorkomend geval met inbegrip van monitoringgegevens, emissiefactoren, massabalansver-
gelijkingen, indirecte monitoring of andere berekeningen, ramingen van technisch deskundigen en andere
methoden die in overeenstemming zijn met het bepaalde in artikel 9, lid 1, en met internationaal aanvaarde
methodieken, voorzover die voorhanden zijn.

5. De exploitant van elke betrokken inrichting houdt gedurende een periode van vijf jaar, te rekenen
vanaf het einde vanaf het betrokken verslagjaar, de documentatie van de gegevens waarop de gerapporteerde
informatie is gebaseerd, ter beschikking van de bevoegde instanties van de lidstaat. Die documentatie bevat
ook een beschrijving van de voor de gegevensverzameling gebruikte methodiek.

Artikel 6

Uitstoot in de bodem

Afval dat wordt onderworpen aan de verwijderingshandelingen „behandeling op of in de bodem” of „injec-
tie in de diepe ondergrond”, als omschreven in bijlage II, deel A, van Richtlijn 75/442/EEG, wordt slechts
door de exploitant van de inrichting waarvan het afval afkomstig is gerapporteerd.
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Artikel 7

Verslaglegging door de lidstaten

1. De lidstaten stellen, rekening houdend met de eisen van de leden 2 en 3, de termijn vast waarbinnen
de exploitanten alle in artikel 5, lid 1 en lid 2, bedoelde gegevens en de in artikel 5, lid 3, lid 4 en lid 5,
bedoelde informatie bij de bevoegde instantie moeten indienen.

2. De lidstaten verstrekken de Commissie door middel van elektronische gegevensoverdracht alle in arti-
kel 5, leden 1 en 2, bedoelde gegevens in de in bijlage III gespecificeerde vorm en volgens het volgende
tijdschema:

a) voor het eerste verslagjaar, binnen 18 maanden na het einde van het verslagjaar;

b) voor alle volgende verslagjaren, binnen 15 maanden na het einde van het verslagjaar.

Het eerste verslagjaar is 2007.

3.De Commissie, bijgestaan door het Europees Milieuagentschap, verwerkt de door de lidstaten gerappor-
teerde informatie in het Europees PRTR volgens het volgende tijdschema:

a) voor het eerste verslagjaar, binnen 21 maanden na het einde van het verslagjaar;

b) voor alle volgende verslagjaren, binnen 16 maanden na het einde van het verslagjaar.

Artikel 8

Uitstoot door diffuse bronnen

1. De Commissie neemt, bijgestaan door het Europees Milieuagentschap, informatie over de uitstoot
van diffuse bronnen in het Europees PRTR op, voorzover deze informatie bestaat en door de lidstaten
reeds gerapporteerd is.

2. De in lid 1 bedoelde informatie wordt op zodanige wijze geordend dat de gebruikers in staat worden
gesteld de emissies van verontreinigende stoffen uit diffuse bronnen op te zoeken en te identificeren volgens
een passende ruimtelijke desaggregatieprocedure, en gaat vergezeld van informatie over het type methodiek
dat is gebruikt om die informatie te verkrijgen.

3. Wanneer de Commissie vaststelt dat er geen gegevens over de uitstoot van diffuse bronnen bestaan,
neemt zij in overeenstemming met de procedure van artikel 19, lid 2, en, voorzover zulks dienstig is, met
gebruikmaking van internationaal aanvaarde methodologieën de nodige maatregelen om te bereiken dat er
een begin wordt gemaakt met de rapportage inzake de uitstoot van relevante verontreinigende stoffen vanuit
een of meerdere diffuse bronnen.

Artikel 9

Kwaliteitsborging en -beoordeling

1. De exploitatant van elke inrichting waarop de rapportage-eisen van artikel 5 van toepassing zijn,
garandeert de kwaliteit van de door hem verstrekte informatie.

2. De bevoegde instanties evalueren de kwaliteit van de gegevens die door de exploitanten van de inrich-
tingen worden verstrekt, met name wat betreft hun volledigheid, consistentie en geloofwaardigheid.

3. De Commissie coördineert de werkzaamheden inzake kwaliteitsborging en kwaliteitsbeoordeling in
overleg met het in artikel 19, lid 1, bedoelde comité.

4. De Commissie kan richtsnoeren voor de monitoring en de rapportage van emissies vaststellen over-
eenkomstig de in artikel 19, lid 2, bedoelde procedure. Deze richtsnoeren zijn voorzover mogelijk in over-
eenstemming met internationaal aanvaarde methodologieën en consistent met de overige communautaire
wetgeving.
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Artikel 10

Toegang tot informatie

1. De Commissie, bijgestaan door het Europees Milieuagentschap, maakt het Europees PRTR toegankelijk
voor het publiek door kosteloze verspreiding via het internet in overeenstemming met het tijdschema van
artikel 7, lid 3.

2. Waar de in het Europees PRTR opgenomen informatie niet gemakkelijk toegankelijk is voor het
publiek via directe elektronische weg, vergemakkelijken de betrokken lidstaat en de Commissie de elektro-
nische toegang tot het Europees PRTR op publiek toegankelijke plaatsen.

Artikel 11

Vertrouwelijkheid

Telkens wanneer informatie door een lidstaat als vertrouwelijk wordt behandeld overeenkomstig artikel 4
van Richtlijn 2003/4/EG van het Europees Parlement en de Raad van 28 januari 2003 inzake de toegang van
het publiek tot milieu-informatie (1), vermeldt de lidstaat in zijn verslag overeenkomstig artikel 7, lid 2, van deze
verordening voor elk verslagjaar en voor elke inrichting die zich op vertrouwelijkheid beroept afzonderlijk
welk type informatie wordt geheimgehouden en om welke reden zij wordt geheimgehouden.

Artikel 12

Inspraak

1. De Commissie biedt het publiek in een vroeg stadium effectieve mogelijkheden tot inspraak in de
verdere ontwikkeling van het Europees PRTR, met inbegrip van de capaciteitsopbouw en de voorbereiding
van wijzigingen van deze verordening.

Het publiek dient de mogelijkheid te hebben om binnen een redelijke termijn opmerkingen, informatie,
analyses of relevante adviezen in te dienen.

2. De Commissie houdt naar behoren rekening met deze bijdragen en stelt het publiek in kennis van het
resultaat van de inspraak.

Artikel 13

Toegang tot de rechter

Toegang tot de rechter in samenhang met de toegang van het publiek tot milieu-informatie wordt verleend
overeenkomstig artikel 6 van Richtlijn 2003/4/EG en, wat de instellingen van de Gemeenschap betreft,
overeenkomstig de artikelen 6, 7 en 8 van Verordening (EG) nr. 1049/2001 (2).

Artikel 14

Document met richtsnoeren

1. De Commissie stelt zo spoedig mogelijk doch niet later dan vier maanden voor het begin van het
eerste verslagjaar en in overleg met het in artikel 19, lid 1, bedoelde comité een document met richtsnoe-
ren op ter ondersteuning van de totstandbrenging van het Europees PRTR.

2. Het document met richtsnoeren voor de totstandbrenging van het Europees PRTR bevat met name
nadere bijzonderheden betreffende:

a) rapportageprocedures;

b) de te rapporteren gegevens;

c) kwaliteitsborging en -beoordeling;

d) in het geval van vertrouwelijke gegevens, een aanduiding van het type gegevens dat wordt geheimge-
houden en de redenen waarom zij worden geheimgehouden;

(1) PB L 41 van 14.2.2003, blz. 26.
(2) Verordening (EG) nr. 1049/2001 van het Europees Parlement en de Raad van 30 mei 2001 inzake de toegang van het publiek

tot documenten van het Europees Parlement, de Raad en de Commissie (PB L 145 van 31.5.2001, blz. 43).
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e) een verwijzing naar internationaal erkende methoden voor de bepaling en analyse van emissies en
bemonsteringsmethodieken;

f) de aanduiding van moederbedrijven;

g) de codes voor activiteiten overeenkomstig bijlage I van deze verordening en Richtlijn 96/61/EG.

Artikel 15

Bewustmaking

De Commissie en de lidstaten bevorderen de bewustwording van het publiek ten aanzien van het Europees
PRTR en zorgen ervoor dat assistentie wordt verleend bij de toegang tot het Europees PRTR en het ver-
werven van inzicht in en het gebruik van de daarin aanwezige informatie.

Artikel 16

Door de lidstaten te verstrekken aanvullende informatie

1. De lidstaten informeren de Commissie, middels één rapport gebaseerd op de informatie van de jongste
drie verslagjaren dat om de drie jaar samen met de uit hoofde van artikel 7 verstrekte gegevens wordt
overgelegd, over de praktijk en de genomen maatregelen inzake:

a) de eisen overeenkomstig artikel 5;

b) de kwaliteitsborging overeenkomstig artikel 9;

c) de toegang tot informatie overeenkomstig artikel 10, lid 2;

d) de bewustmakingsactiviteiten overeenkomstig artikel 15;

e) de vertrouwelijkheid van gegevens overeenkomstig artikel 11;

f) de sancties waarin is voorzien overeenkomstig artikel 20 en de ervaring die met de toepassing daarvan
is opgedaan.

2. Ter vergemakkelijking van de verslaglegging door de lidstaten als bedoeld in lid 1 legt de Commissie
een voorstel voor een vragenlijst voor dat volgens de procedure van artikel 19, lid 2 zal worden goedge-
keurd.

Artikel 17

Evaluatie door de Commissie en voorstellen tot wijziging

De Commissie evalueert de door de lidstaten overeenkomstig artikel 7 verstrekte informatie en publiceert
na overleg met de lidstaten om de drie jaar een verslag gebaseerd op de informatie betreffende de jongste
drie beschikbare verslagjaren, zulks zes maanden nadat deze informatie op het internet is bekendgemaakt.

Dit verslag wordt voorgelegd aan het Europees Parlement en de Raad, samen met een beoordeling van de
werking van het Europees PRTR.

Artikel 18

Wijziging van de bijlagen

Wijzigingen die noodzakelijk zijn om:

a) de bijlagen II of III van deze verordening aan te passen aan de vooruitgang van wetenschap en tech-
niek of

b) de bijlagen II en III van deze verordening aan te passen als gevolg van wijzigingen van de bijlagen bij
het protocol zoals besloten op de bijeenkomst van de partijen bij het protocol,

worden vastgesteld overeenkomstig de in artikel 19, lid 2, bedoelde procedure.
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Artikel 19

Comité

1. De Commissie wordt bijgestaan door een comité (hierna „het comité” genoemd).

2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn de artikelen 5 en 7 van Besluit 1999/468/EG van toepas-
sing, met inachtneming van de bepalingen van artikel 8 van dat besluit.

De in artikel 5, lid 6, van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt op drie maanden vastgesteld.

Artikel 20

Sancties

De lidstaten stellen de regels vast betreffende de sancties die van toepassing zijn op inbreuken op de bepa-
lingen van deze verordening en zij treffen alle nodige maatregelen om de daadwerkelijke toepassing van die
sancties te garanderen. De sancties waarin wordt voorzien, moeten doeltreffend, evenredig en afschrikwek-
kend zijn. De lidstaten stellen de Commissie uiterlijk een jaar na de datum van inwerkingtreding van deze
verordening in kennis van die bepalingen en delen haar onverwijld alle latere wijzigingen van die bepalingen
mee.

Artikel 21

Wijziging van Richtlijn 91/689/EEG en Richtlijn 96/61/EG

1. Artikel 8, lid 3, van Richtlijn 91/689/EEG wordt geschrapt.

2. Artikel 15, lid 3, van Richtlijn 96/61/EG wordt geschrapt.

Artikel 22

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke lidstaat.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

BIJLAGE I

ACTIVITEITEN

Nr. Activiteit Capaciteitsdrempel

1. Energiesector

(a) Raffinaderijen aardolie en gas * (*)

(b) Installaties voor vergassing en vloeibaar maken van steenkool *

(c) Thermische krachtcentrales en andere verbrandingsinstallaties Met een warmte-input van 50 megawatt
(MW)
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Nr. Activiteit Capaciteitsdrempel

(d) Cokesovens *

(e) Steenkoolwalserijen Met een capaciteit van 1 ton per uur

(f) Installaties voor de fabricage van steenkoolproducten en vaste
rookvrije brandstof

2. Productie en verwerking van metalen

(a) Installaties voor het roosten of sinteren van ertsen, met inbegrip
van zwavelhoudend erts

*

(b) Installaties voor de productie van ruwijzer of staal (primaire of
secundaire smelting) met inbegrip van installaties voor continu-
gieten

Met een capaciteit van 2,5 ton per uur

(c) Installaties voor de verwerking van ferrometalen:

(i) warmwalserijen Met een capaciteit van 20 ton ruwstaal per
uur

(ii) smederijen met hamers Met een energie van 50 kilojoule per hamer,
als het calorisch vermogen 20 MW overtreft

(iii) installaties voor het aanbrengen van deklagen van gesmol-
ten metaal

Met een verwerkingscapaciteit van 2 ton
ruwstaal per uur

(d) Ferrometaalgieterijen Met een productiecapaciteit van 20 ton per
dag

(e) Installaties:

(i) voor de winning van ruwe non-ferrometalen uit erts, con-
centraat of secundaire grondstoffen met metallurgische,
chemische of elektrolytische procédés

*

(ii) voor het smelten van non-ferrometalen, met inbegrip van
het vervaardigen van legeringen, inclusief terugwinnings-
producten (affineren, vormgieten, enz.)

Met een smeltcapaciteit van 4 ton per dag
voor lood en cadmium of 20 ton per dag
voor alle andere metalen

(f) Installaties voor oppervlaktebehandeling van metalen en kunst-
stoffen door middel van een elektrolytisch of chemisch procédé

Als de inhoud van de gebruikte behande-
lingsbaden 30 m3 bedraagt

3. Minerale industrie

(a) Ondergrondse mijnbouw en aanverwante activiteiten *

(b) Dagbouw en steenwinning Bij een effectief productieareaal van 25
hectare

(c) Installaties voor de productie van:

(i) cementklinkers in draaiovens Met een productiecapaciteit van 500 ton
per dag

(ii) ongebluste kalk in draaiovens Met een productiecapaciteit van meer dan
50 ton per dag

(iii) cementklinkers of ongebluste kalk in andere ovens Met een productiecapaciteit van 50 ton per
dag

(d) Installaties voor de winning van asbest en de fabricage van
asbestproducten

*

(e) Installaties voor de fabricage van glas, met inbegrip van instal-
laties voor de fabricage van glasvezels

Met een smeltcapaciteit van 20 ton per dag

(f) Installaties voor het smelten van minerale stoffen, met inbegrip
van installaties voor de fabricage van mineraalvezels

Met een smeltcapaciteit van 20 ton per dag
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Nr. Activiteit Capaciteitsdrempel

(g) Installaties voor de fabricage van keramische producten door
middel van bakken, met name dakpannen, bakstenen, vuurvaste
stenen, tegels, aardewerk of porselein.

Met een productiecapaciteit van 75 ton per
dag of met een ovencapaciteit van 4 m3 en
met een plaatsingsdichtheid per oven van
300 kg/m3

4. Chemische industrie

(a) Chemische installaties voor de fabricage op industriële schaal
van organische chemische basisproducten, zoals:

*

(i) eenvoudige koolwaterstoffen (lineaire of cyclische,
verzadigde of onverzadigde, alifatische of aromatische)

(ii) zuurstofhoudende koolwaterstoffen, zoals alcoholen,
aldehyden, ketonen, carbonzuren, esters, acetaten, ethers,
peroxiden, epoxyharsen

(iii) zwavelhoudende koolwaterstoffen

(iv) stikstofhoudende koolwaterstoffen, zoals aminen, amiden,
nitroso-, nitro- en nitraatverbindingen, nitrilen, cyanaten,
isocyanaten

(v) fosforhoudende koolwaterstoffen

(vi) gehalogeneerde koolwaterstoffen

(vii) organometaalverbindingen

(viii) kunststof-basisproducten (polymeren, kunstvezels,
cellulosevezels)

(ix) synthetische rubber

(x) kleurstoffen en pigmenten

(xi) tensioactieve stoffen en tensiden

(b) Chemische installaties voor de fabricage op industriële schaal
van anorganische chemische basisproducten, zoals:

(i) gassen, zoals ammoniak, chloor of
chloorwaterstof, fluor of fluorwaterstof,
kooloxiden, zwavelverbindingen, stikstof-
oxiden, waterstof, zwaveldioxide, carbonyl-
chloride

(ii) zuren, zoals chroomzuur, fluorwaterstofzuur, fosforzuur,
salpeterzuur, zoutzuur, zwavelzuur, oleum, zwaveligzuur

(iii) basen, zoals ammoniumhydroxide, kaliumhydroxide,
natriumhydroxide

(iv) zouten, zoals ammoniumchloride, kaliumchloraat, kalium-
carbonaat, natriumcarbonaat, perboraat, zilvernitraat

(v) niet-metalen, metaaloxiden of andere anorganische verbin-
dingen, zoals calciumcarbide, silicium, siliciumcarbide

*

(c) Chemische installaties voor de fabricage op industriële schaal
van fosfor-, stikstof- of kaliumhoudende meststoffen (enkelvou-
dige of samengestelde meststoffen)

*

(d) Chemische installaties voor de fabricage op industriële schaal
van basisproducten voor gewasbescherming en van biociden

*

(e) Installaties voor de fabricage op industriële schaal van farma-
ceutische basisproducten met behulp van een chemisch of bio-
logisch procédé

*

(f) Installaties voor de fabricage op industriële schaal van explosie-
ven en pyrotechnische producten

*
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Nr. Activiteit Capaciteitsdrempel

5. Afval- en afvalwaterbeheer

(a) Installaties voor de verwijdering of terugwinning van gevaarlijk
afval

Die 10 ton per dag ontvangen

(b) Installaties voor de verbranding van ongevaarlijk afval in de zin
van Richtlijn 2000/76/EG van het Europees Parlement en de Raad
van 4 december 2000 betreffende de verbranding van afval (1)

Met een capaciteit van 3 ton per uur

(c) Installaties voor de verwijdering van ongevaarlijk afval Met een capaciteit van 50 ton per dag

(d) Stortplaatsen (met uitzondering van stortplaatsen voor inert
afval en stortplaatsen die vóór 16.7.2001 def zijn gesloten
en waarvoor de nazorgfase zoals voorgeschreven door de
bevoegde autoriteiten en overeenkomstig artikel 13 van
Richtlijn 1999/31/EG van de Raad van 26 april 1999 betreffende
het storten van afvalstoffen (2) is afgesloten)

Die 10 ton per dag ontvangen of met een
totale capaciteit van 25 000 ton

(e) Installaties voor de destructie of terugwinning van kadavers en
dierlijk afval

Met een verwerkingscapaciteit van 10 ton
per dag

(f) Installaties voor de behandeling van stedelijk afvalwater Met een capaciteit van 100 000 inwoner-
equivalenten

(g) Onafhankelijk geëxploiteerde installaties voor de behandeling
van industrieel afvalwater, ten dienste van een of meer activitei-
ten in deze bijlage

Met een capaciteit van 10 000 m3 per
dag (3).

6. Papier en houtproducten

(a) Industriële installaties voor de fabricage van pulp uit hout of uit
andere vezelstoffen

*

(b) Industriële installaties voor de fabricage van papier en karton en
andere primaire houtproducten (zoals spaanplaat, vezelplaat en
multiplex)

Met een productiecapaciteit van 20 ton per
dag

(c) Industriële installaties voor de conservering van hout en hout-
producten met chemicaliën

Met een productiecapaciteit van 50m3 per
dag

7. Intensieve veeteelt en aquacultuur

(a) Installaties voor intensieve pluimvee- of varkenshouderij (i) Met 40 000 plaatsen voor pluimvee

(ii) Met 2 000 plaatsen voor mestvarkens
(van meer dan 30 kg)

(iii) Met 750 plaatsen voor zeugen

(b) Intensieve aquacultuur Met een productiecapaciteit van 1000 ton
vis of schelpdieren per jaar

8. Dierlijke en plantaardige producten van de levensmiddelen- en
drankensector

(a) Abattoirs Met een productiecapaciteit van 50 ton
karkassen per dag

(b) Bewerking en verwerking voor de fabricage van levensmiddelen
en dranken op basis van:

(i) dierlijke grondstoffen (andere dan melk) Met een productiecapaciteit van 75 ton aan
eindproducten per dag

(ii) plantaardige grondstoffen Met een productiecapaciteit van 300 ton
eindproducten per dag (gemiddelde waarde
op kwartaalbasis)
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Nr. Activiteit Capaciteitsdrempel

(c) Installaties voor de bewerking en verwerking van melk Met een ontvangstcapaciteit van 200 ton
melk per dag (gemiddelde op jaarbasis)

9. Overige activiteiten

(a) Installaties voor de voorbehandeling (wassen, bleken, merceri-
seren) of het verven van vezels of textiel

Met een verwerkingscapaciteit van 10 ton
per dag

(b) Installaties voor het looien van huiden Met een verwerkingscapaciteit van 12 ton
eindproducten per dag

(c) Installaties voor de oppervlaktebehandeling van stoffen, voor-
werpen of producten waarbij organische oplossingsmiddelen
worden gebruikt, in het bijzonder voor het appreteren, bedruk-
ken, coaten, ontvetten, vochtdicht maken, lijmen, verven, reini-
gen of impregneren

Met een verbruikscapaciteit van 150 kg per
uur of 200 ton per jaar

(d) Installaties voor de fabricage van koolstof (harde gebrande
steenkool) of elektrografiet door verbranding of grafitisering

*

(e) Installaties voor het bouwen van, en het verven of de verwijde-
ring van verf van schepen

Met een capaciteit voor schepen van 100 m
lang

(*) Een asterisk (*) betekent dat er geen capaciteitsdrempel van toepassing is (alle inrichtingen vallen onder de rapportageplicht).
(1) PB L 332 van 28.12.2000, blz. 91.
(2) PB L 182 van 16.7.1999, blz. 1. Richtlijn gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1882/2003.
(3) De capaciteitsdrempel wordt uiterlijk in 2010 herzien aan de hand van de resultaten van de eerste rapportageronde.

BIJLAGE II

VERONTREINIGENDE STOFFEN (*)

nr. CAS-nummer

Verontreinigende stof
(Tenzij anders aangegeven wordt bij rapportage van een verontreinigende stof
vermeld in Bijlage II de totale massa vermeld of, als het om een groep van

verontreinigende stoffen gaat, de totale massa van de groep.)

Drempelwaarde voor uitstoot
(kolom 1)

in de lucht
(kolom 1a)
kg/jaar

in het water
(kolom 1b)
kg/jaar

in de bodem
(kolom 1c)
kg/jaar

1 74-82-8 Methaan (CH4) 100 000 - (1) -

2 630-08-0 Koolmonoxide (CO) 500 000 - -

3 124-38-9 Kooldioxide (CO2) 100 miljoen - -

4 Fluorkoolwaterstoffen (HFK's) (2) 100 - -

5 10024-97-2 Distikstofoxide (N2O) 10 000 - -

6 7664-41-7 Ammoniak (NH3) 10 000 - -

7 Andere vluchtige organische stoffen dan methaan
(NMVOS) 100 000 - -

8 Stikstofoxiden (NOX/NO2) 100 000 - -

9 Perfluorkoolwaterstoffen (PFK's) (3) 100 - -

10 2551-62-4 Zwavelhexafluoride (SF6) 50 - -

11 Zwaveloxiden (SOX/SO2) 150 000 - -

12 Totaal stikstof - 50 000 50 000

13 Totaal fosfor - 5 000 5 000
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nr. CAS-nummer

Verontreinigende stof
(Tenzij anders aangegeven wordt bij rapportage van een verontreinigende stof
vermeld in Bijlage II de totale massa vermeld of, als het om een groep van

verontreinigende stoffen gaat, de totale massa van de groep.)

Drempelwaarde voor uitstoot
(kolom 1)

in de lucht
(kolom 1a)
kg/jaar

in het water
(kolom 1b)
kg/jaar

in de bodem
(kolom 1c)
kg/jaar

14 Chloorfluorkoolwaterstoffen (HCFK's) (4) 1 - -

15 Chloorfluorkoolstoffen (CFK's) (5) 1 - -

16 Halonen (6) 1 - -

17 Arseen en zijn verbindingen (als As) (7) 20 5 5

18 Cadmium en zijn verbindingen (als Cd) (7) 10 5 5

19 Chroom en zijn verbindingen (als Cr) (7) 100 50 50

20 Koper en zijn verbindingen (als Cu) (7) 100 50 50

21 Kwik en zijn verbindingen (als Hg) (7) 10 1 1

22 Nikkel en zijn verbindingen (als Ni) (7) 50 20 20

23 Lood en zijn verbindingen (als Pb) (7) 200 20 20

24 Zink en zijn verbindingen (als Zn) (7) 200 100 100

25 15972-60-8 Alachloor - 1 1

26 309-00-2 Aldrin 1 1 1

27 1912-24-9 Atrazine - 1 1

28 57-74-9 Chlordaan 1 1 1

29 143-50-0 Chloordecon 1 1 1

30 470-90-6 Chloorfenvinfos - 1 1

31 85535-84-8 Chlooralkanen, C10-C13 - 1 1

32 2921-88-2 Chloorpyrifos - 1 1

33 50-29-3 DDT 1 1 1

34 107-06-2 1,2-dichloorethaan (EDC) 1000 10 10

35 75-09-2 Dichloormethaan (DCM) 1000 10 10

36 60-57-1 Dieldrin 1 1 1

37 330-54-1 Diuron - 1 1

38 115-29-7 Endosulfaan - 1 1

39 72-20-8 Endrin 1 1 1

40 Gehalogeneerde organische verbindingen (als
AOX) (8) - 1000 1000

41 76-44-8 Heptachloor 1 1 1

42 118-74-1 Hexachloorbenzeen (HCB) 10 1 1

43 87-68-3 Hexachloorbutadieen (HCBD) - 1 1

44 608-73-1 1,2,3,4,5,6-hexachloorcyclohexaan (HCH) 10 1 1

45 58-89-9 Lindaan 1 1 1
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nr. CAS-nummer

Verontreinigende stof
(Tenzij anders aangegeven wordt bij rapportage van een verontreinigende stof
vermeld in Bijlage II de totale massa vermeld of, als het om een groep van

verontreinigende stoffen gaat, de totale massa van de groep.)

Drempelwaarde voor uitstoot
(kolom 1)

in de lucht
(kolom 1a)
kg/jaar

in het water
(kolom 1b)
kg/jaar

in de bodem
(kolom 1c)
kg/jaar

46 2385-85-5 Mirex 1 1 1

47 PCDD + PCDF (dioxinen + furanen) (als Teq) (9) 0,0001 0,0001 0,0001

48 608-93-5 Pentachloorbenzeen 1 1 1

49 87-86-5 Pentachloorfenol (PCF) 10 1 1

50 1336-36-3 Polychloorbifenylen (PCB's) 0,1 0,1 0,1

51 122-34-9 Simazine - 1 1

52 127-18-4 Tetrachloorethyleen (PER) 2 000 10 -

53 56-23-5 Tetrachloormethaan (TCM) 100 1 -

54 12002-48-1 Trichloorbenzenen (TCB's) (alle isomeren) 10 1 -

55 71-55-6 1,1,1-trichloorethaan 100 - -

56 79-34-5 1,1,2,2-tetrachloorethaan 50 - -

57 79-01-6 Trichloorethyleen 2 000 10 -

58 67-66-3 Trichloormethaan 500 10 -

59 8001-35-2 Toxafeen 1 1 1

60 75-01-4 Vinylchloride 1000 10 10

61 120-12-7 Antraceen 50 1 1

62 71-43-2 Benzeen 1000
200
(als

BTEX) (10)

200
(als

BTEX) (10)

63 Gebromeerde difenylethers (PBDE) (11) - 1 1

64 Nonylfenol en nonylfenolethoxylaten (NP/NPE's) en
verwante stoffen - 1 1

65 100-41-4 Ethylbenzeen -
200
(als

BTEX) (10)

200
(als

BTEX) (10)

66 75-21-8 Ethyleenoxide 1000 10 10

67 34123-59-6 Isoproturon - 1 1

68 91-20-3 Naftaleen 100 10 10

69 Organische tinverbindingen (als totaal Sn) - 50 50

70 117-81-7 Di(2-ethylhexyl)ftalaat (DEHP) 10 1 1

71 108-95-2 Fenolen (als totaal C) (12) - 20 20

72 Polycyclische aromatische koolwaterstoffen
(PAK's) (13) 50 5 5

73 108-88-3 Tolueen -
200
(als

BTEX) (10)

200
(als

BTEX) (10)

74 Tributyltin en zijn verbindingen (14) - 1 1

75 Trifenyltin en zijn verbindingen (15) - 1 1
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nr. CAS-nummer

Verontreinigende stof
(Tenzij anders aangegeven wordt bij rapportage van een verontreinigende stof
vermeld in Bijlage II de totale massa vermeld of, als het om een groep van

verontreinigende stoffen gaat, de totale massa van de groep.)

Drempelwaarde voor uitstoot
(kolom 1)

in de lucht
(kolom 1a)
kg/jaar

in het water
(kolom 1b)
kg/jaar

in de bodem
(kolom 1c)
kg/jaar

76 Totaal organisch koolstof (TOC) (als totaal C of
COD/3) - 50 000 -

77 1582-09-8 Trifluralin - 1 1

78 1330-20-7 Xylenen (16) -
200
(als

BTEX) (10)

200
(als

BTEX) (10)

79 Chloriden (as totaal Cl) - 2 miljoen 2 miljoen

80 Chloor en zijn anorganische verbindingen (als HCl) 10 000 - -

81 1332-21-4 Asbest 1 1 1

82 Cyaniden (als totaal CN) - 50 50

83 Fluoriden (als totaal F) - 2 000 2 000

84 Fluor en zijn anorganische verbindingen (als HF) 5 000 - -

85 74-90-8 Waterstofcyanide (HCN) 200 - -

86 Zwevende deeltjes(PM10) 50 000 - -

87 1806-26-4 Octylfenolen en octylfenolethoxylaten - 1 -

88 206-44-0 Fluorantheen - 1 -

89 465-73-6 Isodrin - 1 -

90 36355-1-8 Hexabroombifenyl 0,1 0,1 0,1

91 191-24-2 Benzo(g,h,i)peryleen 1

(*) De uitstoot van verontreinigende stoffen die onder meerdere categorieën van verontreinigende stoffen vallen, moet voor elk van
deze categorieën worden gerapporteerd.

(1) Een streepje (-) geeft aan dat voor de betrokken combinatie van parameter en milieucompartiment geen rapportagevereiste geldt.
(2) Totale massa flurokoolwaterstoffen: som van HFC23, HFC32, HFC41, HFC4310mee, HFC125, HFC134, HFC134a, HFC152a,

HFC143, HFC143a, HFC227ea, HFC236fa, HFC245ca, HFC365mfc.
(3) Totale massa perfluorkoolwaterstoffen: som van CF4, C2F6, C3F8, C4F10, c-C4F8, C5F12, C6F14.
(4) Totale massa van de stoffen van groep VIII van bijlage I bij verordening (EG) nr. 2037/2000, met inbegrip van hun isomeren.
(5) Totale massa van de stoffen van groep I en II van bijlage I bij verordening (EG) nr. 2037/2000, met inbegrip van hun isomeren.
(6) Totale massa van de stoffen van groep III en VI van bijlage I bij verordening (EG) nr. 2037/2000, met inbegrip van hun isomeren.
(7) Alle metalen worden gerapporteerd als de totale massa van het element in alle chemische vormen in de uitstoot.
(8) Gehalogeneerde organische verbindingen die aan actieve kool adsorberen, uitgedrukt als chloride.
(9) Uitgedrukt als I-Teq.
(10) Rapportage voor de afzonderlijke verontreinigende stoffen is vereist indien de drempelwaarde voor BTEX (de sommatieparameter voor

benzeen, tolueen, ethylbenzeen en xyleen) wordt overschreden.
(11) Totale massa van de volgende gebromeerde difenylehters: penta-BDE, octa-BDE en deca-BDE.
(12) Totale massa van fenol en eenvoudige gesubstitueerde fenolen, uitgedrukt als totaal koolstof.
(13) Met het oog op de rapportage van de uitstoot in de lucht moeten polycyclische aromatische koolwaterstoffen (PAK's) worden gemeten

als benzo(a)pyreen (50-32-8), benzo(b)fluorantheen (205-99-2), benzo(k)fluorantheen (207-08-9), indeno(1,2,3-cd)pyreen (193-39-5)
(gebaseerd op Verordening (EG) nr. 850/2004 van het Europees Parlement en de Raad van 29 april 2004 betreffende persistente
organische verontreinigende stoffen en tot wijziging van Richtlijn 79/117/EEG (PB L 229 van 29.6.2004, blz. 5)).

(14) Totale massa van tributyltinverbindingen, uitgedrukt als massa tributyltin.
(15) Totale massa van trifenyltinverbindingen, uitgedrukt als massa trifenyltin.
(16) Totale massa xyleen (ortho-, meta- en paraxyleen).

C 157 E/282 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



BIJLAGE III

SCHEMA VOOR DE RAPPORTAGE VAN DE GEGEVENS
OVER UITSTOOT EN OVERBRENGING

DOOR DE LIDSTATEN AAN DE COMMISSIE

Referentiejaar

Identificatie van de inrichting

Naam van het moederbedrijf

Naam van de inrichting

Identificatienummer van de inrichting

Adres

Stad/gemeente

Postcode

Land

Coördinaten van de vestigingsplaats

Stroomgebiedsdistrict (1)

NACE-code (4 cijfers)

Belangrijkste economische activiteit

Productievolume (facultatief)

Aantal installaties (facultatief)

Bedrijfstijd in uren per jaar (facultatief)

Aantal werknemers (facultatief)

Tekstveld voor een informatieve tekst of een website-adres verstrekt door de inrichting of
het moederbedrijf (facultatief)

Alle activiteiten van bijlage I die in de inrichting plaatsvinden (volgens het coderings-
systeem van bijlage I en met vermelding van de IPPC-codes, voorzover beschikbaar)

Activiteit 1 (belangrijkste activiteit bijlage I)

Activiteit 2

Activiteit N

Gegevens over de emissies in de lucht van elke verontreinigende stof waarvoor de
drempelwaarde (overeenkomstig bijlage II) voor de inrichting is overschreden Uitstoot in de lucht

Stof 1 M: gemeten; gebruikte analysemethode T: totaal
in kg/jaar
A: accidenteel
in kg/jaar

Stof 2 C: berekend; gebruikte berekeningsmethode

Stof N E: geraamd

Gegevens over de emissies in het water van elke verontreinigende stof waarvoor de
drempelwaarde (overeenkomstig bijlage II) voor de inrichting is overschreden

Uitstoot in het water

Stof 1 M: gemeten; gebruikte analysemethode T: totaal
in kg/jaar
A: accidenteel
in kg/jaar

Stof 2 C: berekend; gebruikte berekeningsmethode

Stof N E: geraamd

Gegevens over de emissies in de bodem van elke verontreinigende stof waarvoor de
drempelwaarde (overeenkomstig bijlage II) voor de inrichting is overschreden

Uitstoot in de bodem

Stof 1 M: gemeten; gebruikte analysemethode T: totaal
in kg/jaar
A: accidenteel
in kg/jaar

Stof 2 C: berekend; gebruikte berekeningsmethode

Stof N E: geraamd
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Overbrengingen van het bedrijfsterrein naar elders van elke verontreinigende stof in voor
zuivering bestemd afvalwater waarvan de hoeveelheid de drempelwaarde (overeenkomstig
bijlage II) overschrijdt

Stof 1 M: gemeten; gebruikte analysemethode in kg/jaar

Stof 2 C: berekend; gebruikte berekeningsmethode

Stof N E: geraamd

Overbrengingen van het bedrijfsterrein van de inrichting naar elders van gevaarlijk afval waarvan de hoeveelheid de
drempelwaarde (overeenkomstig artikel 5) overschrijdt

In het land zelf:

Voor terugwinning (R) (ton/jaar)

Voor verwijdering (D) (ton/jaar)

Naar andere landen: (ton/jaar)

Voor terugwinning (R)

Naam van de terugwinnaar

Adres van de terugwinnaar

Adres van de feitelijke terugwinningslocatie waarnaar de stoffen worden overgebracht

Naar andere landen: (ton/jaar)

Voor verwijdering (D)

Naam van de verwijderaar

Adres van de verwijderaar

Adres van de feitelijke verwijderingslocatie waarnaar de stoffen worden overgebracht

Overbrengingen van het bedrijfsterrein van de inrichting naar elders van ongevaarlijk afval waarvan de hoeveelheid de
drempelwaarde (overeenkomstig artikel 5) overschrijdt

Voor terugwinning (R) (ton/jaar)

Voor verwijdering (D) (ton/jaar)

Bevoegde autoriteit voor verzoeken om informatie van het publiek:

Naam

Adres

Stad/gemeente

Telefoon

Faxnummer

E-mailadres

(1) Overeenkomstig artikel 3, lid 1, van Richtlijn 2000/60/EG van het Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 2000 tot vaststelling
van een kader voor communautaire maatregelen betreffende het waterbeleid (PB L 327 van 22.12.2000, blz. 1). Richtlijn gewijzigd bij
Beschikking nr. 2455/2001/EG (PB L 331 van 15.12.2001, blz. 1).

P6_TA(2005)0277

EFRO, ESF en Cohesiefonds ***

Resolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening van de Raad hou-
dende algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees

Sociaal Fonds en het Cohesiefonds (COM(2004)0492 — 2004/0163(AVC))

(Instemmingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een verordening van de Raad (COM(2004)0492 — 2004/0163(AVC)),

— gelet op artikel 161 van het EG-Verdrag,
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— onder verwijzing naar zijn resolutie van 22 april 2004 over het derde verslag over de economische en
sociale cohesie (1),

— gelet op artikel 75, lid 3 van zijn Reglement,

— gezien het interimverslag van de Commissie regionale ontwikkeling en de adviezen van de Begrotings-
commissie, de Commissie begrotingscontrole, de Commissie werkgelegenheid en sociale zaken, de
Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid, de Commissie vervoer en toerisme, de
Commissie visserij en de Commissie rechten van de vrouw en gendergelijkheid (A6-0177/2005),

1. is van mening dat het voorstel voor een verordening algemeen in overeenstemming is met zijn reso-
lutie van 22 april 2004 en geeft derhalve geen verdere directe goedkeuring aan de voorstellen van de
Commissie, maar roept desalniettemin de Commissie en de Raad, onder uitdrukkelijke verwijzing naar de
discussie binnen de Raad, ertoe op de volgende specifieke aanbevelingen in aanmerking te nemen;

2. betreurt het dat de Europese Raad niet tot overeenstemming is gekomen over de financiële vooruit-
zichten en uit zijn bezorgdheid over de mogelijke negatieve gevolgen voor het cohesiebeleid; denkt dat het
gevaar bestaat dat de onzekerheid rond de financiering van het structuurbeleid het vertrouwen van de
burgers in het Europese project nog meer zal ondermijnen;

3. dringt er bij de Europese Raad op aan zo spoedig mogelijk, maar uiterlijk eind 2005 een besluit te
nemen om te zorgen dat de Europese regio's en lidstaten voldoende tijd hebben om de nieuwe operationele
programma's voor te bereiden;

4. vraagt dat tijdens de nieuwe periode bij iedere verwijzing naar economische en sociale cohesie tevens
naar het concept van territoriale cohesie wordt verwezen en dat aan de ontwikkeling van dit nieuwe con-
cept bijzondere aandacht wordt besteed;

5. is gekant tegen grotere wijzingen aan de algemene architectuur van het voorstel van de Commissie en
inzonderheid tegen pogingen om het regionale beleid van de Unie ten dele of geheel te renationaliseren
(Titel 1);

6. wenst dat de middelen die worden uitgetrokken voor de regio's die de gevolgen van het statistische
effect ondervinden 85% bedragen van de middelen die volledige convergentieregio's ontvangen aan het
begin van de programmaperiode, hetwelk percentage in 2013 zal verlaagd worden tot 60%;

7. verwerpt elke poging om minder belang toe te kennen aan een sterke doelstelling „regionaal concur-
rentievermogen en werkgelegenheid” en stemt ermee in dat deze doelstelling toegespitst wordt op toeganke-
lijkheid, onderzoek en ontwikkeling, onderwijs en opleiding, werkgelegenheid en sociale integratie en de
informatiemaatschappij; vraagt dat deze prioriteiten nauw gecoördineerd worden met andere communau-
taire programma's en beleidslijnen en met name de Lissabonstrategie;

8. vraagt dat de subsidieerbaarheid van de 'natuurlijk effect'-regio's wordt verruimd zodat ze ook van
toepassing is voor maatregelen in het kader van de convergentiedoelstelling, zonder een overeenkomstige
toename van de communautaire kredieten die voor deze regio's zijn bestemd (artikel 6, lid 2);

9. onderstreept het belang van een drieledige structuur in de nieuwe doelstelling „Europese territoriale
samenwerking”, die transnationale, grensoverschrijdende en interregionale samenwerking omvat; vraagt dan
ook dat interregionale samenwerking als een onafhankelijk element van deze doelstelling wordt opgenomen,
net zoals het huidige INTERREG IIIc-programma;

10. meent dat het totaal budget voor de doelstelling „Europese territoriale samenwerking” behouden moet
blijven, benadrukt het belang van deze doelstelling en pleit wat betreft de toewijzing van middelen voor een
flinke verschuiving in de prioriteiten ten gunste van grensoverschrijdende samenwerking (artikel 18, onder
a));

11. is gekant tegen het vastleggen van een arbitraire limiet van 150 km voor het definiëren van maritieme
regio's die in aanmerking komen voor grensoverschrijdende samenwerkingsprogramma's en dringt er boven-
dien op aan dat speciale maatregelen worden getroffen om te verzekeren dat de regio's aan de rand van het
EU-grondgebied kunnen deelnemen aan deze programma's; is in elk geval van oordeel dat van dit afstand-
scriterium moet worden afgeweken wanneer de NUTS III-gebieden in kwestie aan dezelfde zee grenzen;

(1) PB C 104 E van 30.4.2004, blz. 1000.
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12. is gekant tegen een afzwakking van het partnerschapsbeginsel, zoals voorzien in het oorspronkelijke
voorstel, met name in termen van strategische planning en monitoring van de programma's; pleit er vooral
voor vast te houden aan de lijst van geschikte instanties (artikel 10, lid 1, letter c));

13. roept de lidstaten op tot het versterken van de band met regionale, lokale, en stedelijke partners om
hun specifieke kennis optimaal te benutten zowel bij de voorbereiding als uitvoering van de programma's;
pleit in dat kader ook voor een maximale decentralisering van bevoegdheden om overmatige administratieve
belasting te voorkomen (artikel 10);

14. pleit voor een uitbreiding van het principe van gelijke behandeling van mannen en vrouwen opdat
non-discriminatie van personen vanwege hun geslacht, ras of etnische afkomst, religie of geloof, handicap,
leeftijd of seksuele oriëntatie wordt gewaarborgd, en pleit er inzonderheid voor dat toegankelijkheid voor
gehandicapten een voorwaarde vormt om te kunnen profiteren van de Fondsen en dat hierop tijdens de
opeenvolgende fasen van de uitvoering van de Fondsen wordt toegezien (artikel 14);

15. vraagt dat de evaluaties van de werking van de Fondsen ook aanwijzingen bevatten over de vooruit-
gang wat betreft bevordering van gendergelijkheid en sociale integratie, en over de strijd tegen alle vormen
van discriminatie;

16. verzoekt de lidstaten en de Commissie te bevestigen dat de bescherming en de verbetering van het
milieu tijdens de verschillende fasen van de tenuitvoerlegging van de Fondsen worden bevorderd;

17. pleit ervoor alle pogingen om het voorgestelde financiële kader aan te passen, ook wat betreft de
totale middelen en de opdeling van de middelen tussen de verschillende doelstellingen en de delen daarvan,
met kracht van de hand te wijzen en is, onafhankelijk daarvan, van mening dat er bij het voorstel van de
Commissie voor de verdeling van de geldelijke middelen over de diverse doelstellingen sprake is van een
eerlijk belangenevenwicht (artikelen 15-22);

18. vindt dat, gezien de dringende behoefte aan structurele financiering voor een groot aantal EU-regio's
in de nieuwe programmaperiode, alle middelen die voor het cohesiebeleid zijn toegekend, voor dit doel
moeten worden besteed; dringt derhalve aan op de mogelijkheid om de middelen die niet besteed zijn
wegens de N+2 regels binnen rubriek 1b opnieuw te gebruiken voor de regio's die in staat zijn deze te
absorberen op basis van de beginselen van doeltreffendheid en eerlijkheid;

19. vraagt dat een politieke oplossing wordt gevonden met het oog op het verlenen van speciale com-
pensatie voor de regio's of lidstaten die aanzienlijke financiële verliezen lijden ten gevolge van de disparitei-
ten die veroorzaakt worden door de uitvoering van het Commissievoorstel inzake de toekenning van finan-
ciële middelen;

20. is van mening dat het voorstel van de Commissie om 336,1 miljard EUR, uitgedrukt in prijzen van
2004, toe te wijzen aan de drie prioriteiten van het hervormde cohesiebeleid het minimum is dat nodig is
om de hervorming te laten slagen en is van mening dat, wanneer de volgende Financiële Vooruitzichten
goedgekeurd zijn, de Commissie de in het voorstel voor een verordening aangeduide kredieten zal bevesti-
gen;

21. wijst erop dat de Fondsen onderworpen zijn aan het Financieel Reglement en benadrukt dat de
Commissie en de lidstaten de regels van transparantie en goed financieel beheer moeten toepassen;

22. pleit ervoor vast te houden aan duidelijke en omvattende communautaire strategische richtsnoeren
inzake cohesie, die in overeenstemming met artikel 161 van het EG-Verdrag dienen te worden vastgesteld;
pleit er bovendien voor een tussentijdse herziening volgens dezelfde procedure uit te voeren, tenzij het
Verdrag tot vaststelling van een Grondwet voor Europa in werking is getreden, in welk geval artikel III-
223 moet worden aangewend teneinde volwaardige medebeslissing van het Europees Parlement op wet-
gevend gebied mogelijk te maken (artikelen 23-24);

23. verzoekt om opneming van de beschikkingen betreffende het transeuropese vervoersnet („TEN-T”)
(Beschikking nr. 884/2004/EG (1) en Beschikking nr. 1692/96/EG (2)), in artikel 23, lid 3;

24. pleit ervoor dat in het voorstel voor een verordening een nauwer verband met de Europese strategie
voor duurzame ontwikkeling wordt gelegd (artikel 23); pleit er in dit verband voor dat de lidstaten binnen
het nationale strategische referentiekader aantonen hoe zij voornemens zijn de behoeften van het milieu te
financieren, met name wat betreft de ondersteuning van het Natura-2000-netwerk, de tenuitvoerlegging van
de Kaderrichtlijn Water en het bereiken van de Kyoto-streefdoelen, uit Gemeenschapsmiddelen of eigen
middelen (artikel 25);

(1) PB L 167 van 30.4.2004, blz. 1.
(2) PB L 228 van 9.9.1996, blz. 1.
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25. herhaalt zijn vraag om een evenwichtige en billijke financiële behandeling voor gebieden die ernstige
en permanente natuurlijke, klimatologische of demografische handicaps vertonen, zoals eilanden, berg- en
grensgebieden en dun bevolkte regio's, met name de zeer dun bevolkte gebieden in het noorden van de Unie
(overweging 12); pleit tevens voor de invoeging van een verwijzing naar deze gebieden onder de themati-
sche en territoriale prioriteiten die in het strategische gedeelte van het nationale strategische referentiekader
worden gespecificeerd (artikel 25);

26. vraagt dat de nieuwe lidstaten Malta en Cyprus op basis van hun insulair karakter, perifere ligging en
het beginsel van gelijke behandeling adequate financiële steun krijgen zodat zij de specifieke problemen
kunnen oplossen waarmee zij als eilanden aan de rand van de Unie geconfronteerd zijn;

27. is vurig voorstander van de speciale actie van 1100 miljoen EUR voor de ultraperifere gebieden die
door de Commissie is voorgesteld, alsook van de mogelijkheid om exploitatiesteun te financieren, zoals
bepaald in artikel 11 van het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betref-
fende het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (COM(2004)0495); vraagt dat volledige praktische
uitvoering wordt gegeven aan het bepaalde in artikel 299, lid 2 van het EG-Verdrag, namelijk dat de ultra-
perifere regio's als een bijzonder geval moeten worden behandeld voor wat betreft hun toegang tot de
structuurfondsen, met inbegrip van de regio's waarvan het BNP al boven 75% van het communautair
gemiddelde is gestegen;

28. pleit ervoor vast te houden aan een nationaal strategisch referentiekader dat in nauwe samenwerking
met de in artikel 10 bedoelde partners wordt opgesteld en dat onderhevig moet blijven aan een besluit van
de Commissie na bespreking binnen het kader van het partnerschap (artikel 26);

29. pleit voor invoeging van de mogelijkheid het nationaal strategisch referentiekader te herzien (arti-
kel 26);

30. pleit voor een vereenvoudiging van het strategisch toezicht in de zin van een verslaggeving door de
lidstaten en de Commissie om de twee jaar (artikelen 27 en 28); pleit in dit verband voor een debat om de
twee jaar binnen een strategisch forum met betrokkenheid van het Parlement, de Commissie, het Comité
van de Regio's en de lidstaten (artikel 29);

31. pleit ervoor in de context van de aanpak om programma's uit een enkel Fonds te financieren, het
maximale percentage van mogelijke aanvullende financiering uit het ESF of het EFRO voor maatregelen die
binnen het toepassingsgebied van het andere Fonds vallen, van 5% tot 10% te verhogen (artikel 33); stelt
echter voor dat de Commissie in bepaalde situaties kan toelaten dat dezelfde beheersautoriteit op meer dan
één maatregel toeziet, maar dat de limiet van 10% dan nog steeds moet gelden;

32. pleit ervoor, teneinde de urbane dimensie en met name duurzame stadsontwikkeling te benadrukken,
in het geval van door de structuurfondsen gefinancierde operationele programma's in het kader van de
convergentiedoelstelling en de doelstelling „regionaal concurrentievermogen en werkgelegenheid”, aan de
vereiste vast te houden dat informatie dient te worden verstrekt over de aanpak van de stedelijke problema-
tiek, inclusief een lijst van geselecteerde stedelijke gebieden en de procedures voor subdelegatie; pleit ervoor
dat zulke procedures in de context van regionaal en lokaal partnerschap worden geplaatst; vindt dat het
niveau van financiering ten minste gelijk moet zijn aan het niveau waarvoor stedelijke gebieden in het kader
van de huidige verordening in aanmerking komen (artikel 36);

33. pleit ervoor dat de drie Fondsen ook de prioriteiten van kleine en zeer kleine bedrijven en met name
ambachtelijke bedrijven in het oog houden, gezien het belang van die bedrijven voor cohesie en regionale
ontwikkeling en hun bijdrage aan groei en werkgelegenheid, en ondersteuning geven aan de tenuitvoerleg-
ging van de beginselen en actielijnen van het Europees handvest voor kleine ondernemingen zoals vast-
gesteld door de Europese Raad van Feira in 2000;

34. meent dat de lidstaten de regelingen voor de strategische milieueffectbeoordeling van nationale
beleidsreferentiekaders en operationele programma's moeten specificeren, en ervoor zorgen dat er tijdig
milieueffectrapportages van de grote infrastructuurprojecten worden uitgevoerd; vraagt voorts aan de Com-
missie dat zij ervoor zorgt dat grote infrastructuurprojecten niet in strijd zijn met de bescherming en ver-
betering van het milieu (artikelen 38 t/m 40); verlangt dat betalingen aan projecten die in strijd met de
milieuwetgeving van de EU worden uitgevoerd, worden opgeschort;

35. pleit voor een coherente benadering en handhaving van de procedures van de structuurfondsen
wanneer de huidige nabuurschapsprogramma's worden omgezet in programma's in het kader van de nieuwe
samenwerkingsinstrumenten voor de buitengrenzen van de Unie (ENPI en IPA);

6.7.2006 NL C 157 E/287Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



36. pleit voor het handhaven van het voorstel voor een communautaire kwaliteits- en prestatiereserve als
mechanisme om vorderingen te belonen, met inbegrip van het Cohesiefonds; pleit evenwel voor de toepas-
sing van rechtvaardige, objectieve, transparante en gezamenlijk goedgekeurde criteria, om te verzekeren dat
het mechanisme zijn doel daadwerkelijk bereikt (artikel 48);

37. pleit voor een expliciete vereiste en een erkenning van het beginsel en de praktijk van toegankelijk-
heid voor gehandicapte personen in de strategische richtsnoeren en in het door de strategische richtsnoeren
vereiste evaluatieproces;

38. pleit ervoor dat de lidstaten die dit wensen een nationale reserve vastleggen en doet daarbij de aan-
beveling dat aan de middelen voor de implementatie ervan meer flexibiliteit wordt verleend (artikel 49);

39. is gekeerd tegen druk om de voorgestelde cofinancieringsverhoudingen te wijzigen (artikel 51), maar
pleit voor een verdubbeling tot 10 procentpunten voor zones met meer dan een van de in het voorstel
omschreven geografische of natuurlijke handicaps; pleit tevens voor een verhoging met 10 procentpunten
voor stedelijke gebieden (artikel 52);

40. is vurig voorstander van alle stimulansen die worden gegeven voor de mobilisatie van privékapitaal
en de bevordering van publiek-private partnerschappen in de nieuwe programmaperiode (artikelen 50(d) en
54); vindt dat het voorstel van deze verordening om het communautaire cofinancieringspercentage te bere-
kenen als percentage van enkel de gedeclareerde overheidsuitgaven een aanzienlijke vereenvoudiging inhoudt
en een betere garantie biedt voor de toepassing van het additionaliteitsbeginsel, ongeacht het feit of de
overheidsuitgaven van het cofinancieringspercentage van de lidstaat ten dele door privékapitaal zou kunnen
worden vervangen binnen het programma; pleit tegelijk voor het behoud van de flexibiliteit die wordt
geboden doordat het cofinancieringspercentage wordt berekend voor elke prioriteit en niet voor elke maat-
regel (artikelen 51 en 76); benadrukt evenwel dat de berekening van het cofinancieringspercentage geen
hinderpaal mag vormen voor de deelname van NGO's en andere non-profit-organisaties in de activiteiten
van de structuurfondsen;

41. vestigt bijzondere aandacht op het feit dat alle vormen van EU-beleid moeten bijdragen aan de doel-
stelling op het gebied van economische en sociale cohesie en dat het internationale handelsbeleid ook onder
deze doelstelling valt en niet als een uitzondering mag worden beschouwd; verlangt dat het handelsbeleid zo
wordt opgezet dat schokeffecten voor regio's worden voorkomen en wijst met name op het feit dat de
verplaatsing van bedrijven of delen van de productie een ernstige bedreiging voor de regionale ontwikkeling
vormen;

42. vindt dat het voorstel van de Commissie om financiële correcties op te leggen aan ondernemingen
die hun activiteiten verplaatsen, een onontbeerlijke maatregel is, indien men de consolidatie van de econo-
mische, sociale en territoriale cohesie van de betrokken regio's niet in gevaar wil brengen; stelt voor toe-
zichtsystemen in het leven te roepen voor het berekenen van de economische en sociale kosten van een
verplaatsing, zodat passende sancties kunnen worden opgelegd; pleit tegelijk voor de goedkeuring van de
nodige wettelijke maatregelen om te verzekeren dat ondernemingen die communautaire financiering ont-
vangen, niet tot verplaatsing overgaan gedurende een lange en vooraf vastgelegde periode;

43. pleit voor een bepaling die een verbod legt op de cofinanciering van operaties die resulteren in het
verlies van een groot aantal jobs of de sluiting van bedrijven op hun bestaande vestigingsplaats;

44. pleit voor de invoeging van een verwijzing naar de noodzaak van een hoog niveau van vaardigheden
en kwalificaties inzake projectbeheer om zeker te kunnen stellen dat de projecten op tijd en binnen de
begroting worden opgeleverd (artikel 57);

45. pleit ervoor dat het proportionaliteitsbeginsel effectief wordt toegepast op de programmering (arti-
kelen 31 tot 37), evaluatie (artikel 45) en beheer, toezicht en controles (artikelen 57 tot 73), afhankelijk van
de omvang van de programma's; is bovendien van mening dat in het belang van alle lidstaten op deze
terreinen het beginsel van vereenvoudiging op alle programma's moet worden toegepast;

46. merkt op dat de Commissie en de lidstaten een gezamenlijke verantwoordelijkheid voor de structuur-
fondsen hebben; roept de lidstaten op om ieder jaar verklaringen af te leggen dat het geld van de Europese
belastingbetaler op regelmatige, wettige en transparante wijze wordt uitgegeven; pleit ervoor dat deze ver-
klaringen door de minister van financiën van elke lidstaat worden ondertekend; wenst dat de Commissie
duidelijk definieert wat zij verstaat onder „onregelmatigheid” in verband met de verslaggeving door de lid-
staten;
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47. pleit voor de handhaving van de geest van de voorgestelde grenzen met betrekking tot proportionele
controleregelingen (33% medefinanciering en een maximumbedrag van 250 miljoen EUR) waaronder door
de Commissie geen systematische controles worden ondernomen; pleit er desalniettemin voor rekening te
houden met de specifieke eigenschappen van de verschillende Fondsen (artikel 73);

48. is gekeerd tegen elke vorm van wijziging wat betreft de voorgestelde bedragen die als voorfinancie-
ring worden uitgekeerd (artikel 81);

49. is gekeerd tegen verdere afzwakking van de N+2-regel voor de structuurfondsen, afgezien van de
flexibiliteit die reeds voor grote projecten is voorgesteld, aangezien de voordelen van deze regel zijn geble-
ken door haar effectiviteit bij het verbeteren van de efficiënte uitvoering van Fondsen tijdens de huidige
programmaperiode (artikel 93); pleit evenwel voor meer flexibiliteit voor het Cohesiefonds;

50. pleit voor het invoeren van een grotere flexibiliteit teneinde de termijn van twee maanden, waar-
binnen de lidstaten financiële correcties door de Commissie kunnen aanvechten, te verlengen; pleit ervoor
deze termijn te variëren in overeenstemming met het gewicht van het probleem in kwestie (artikel 100);

51. verzoekt de Commissie om tezamen met de cohesielanden een oplossing te vinden voor de kwestie
van de subsidieerbaarheid van niet-terugvorderbare BTW, waarbij ervoor wordt gezorgd dat gemeenten
rechtstreeks toegang hebben tot de Fondsen;

52. is gekeerd tegen iedere poging, niet-investeringsgerelateerde uitgaven zoals huisvestingskosten in te
voeren als bestedingen die in aanmerking worden genomen bij het berekenen van de communautaire mede-
financiering; vindt evenwel dat uitgaven die verband houden met de vernieuwing van sociale woningen met
het oog op energiebesparing en milieubescherming moeten worden opgenomen in de bestedingen die in
aanmerking worden genomen;

53. is gekeerd tegen iedere reductie ten aanzien van de plafonds voor overheidssteun aan convergentie-
regio's, met inbegrip van de regio's die de gevolgen ondervinden van het statistische effect; vraagt derhalve
dat alle regio's die onder de convergentiedoelstelling vallen, ook een gelijke behandeling krijgen op het
gebied van steunregels en onder artikel 87, lid 3, sub a) van het EG-Verdrag vallen; pleit bovendien voor
een geleidelijke overgang in steunplafonds voor de 'natuurlijk effect'-regio's; beklemtoont de noodzaak van
de handhaving van territoriale differentiatie, inzonderheid met betrekking tot natuurlijke of geografische
handicaps, wat betreft de toepassing van overheidssteun op regio's die buiten de convergentiedoelstelling
vallen;

54. verzoekt zijn Voorzitter om verder overleg met de Raad uit hoofde van artikel 75, lid 3, van zijn
Reglement;

55. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.

P6_TA(2005)0278

Cohesiefonds

Resolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening van de Raad tot
oprichting van het Cohesiefonds (COM(2004)0494 — 2004/0166(AVC))

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een verordening van de Raad (COM(2004)0494 — 2004/0166(AVC)) (1),

— gelet op artikel 161 van het EG-Verdrag,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 22 april 2004 over de mededeling van de Commissie over het
Derde verslag over de economische en sociale cohesie (2),

— gezien zijn resolutie van 8 juni 2005 over de beleidsuitdagingen en begrotingsmiddelen in de uit-
gebreide Unie 2007-2013 (3) en met name het advies van de Commissie regionale ontwikkeling dien-
aangaande, alsook de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement over de
Financiële vooruitzichten 2007-2013 (COM(2004)0487),

(1) Nog niet gepubliceerd in PB.
(2) PB C 104 E van 30.4.2004, blz. 1000.
(3) Aangenomen teksten, P6_TA(2005)0224.
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— gezien het voorstel tot verordening van de Raad houdende algemene bepalingen inzake het Europees
Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds (COM(2004)0492
— 2004/0163(AVC)) (1),

— gelet op artikel 75, lid 3 van zijn Reglement,

— onder verwijzing naar het interimverslag van de Commissie regionale ontwikkeling en de adviezen van
de Begrotingscommissie, de Commissie begrotingscontrole en de Commissie vervoer en toerisme
(A6-0178/2005),

1. verzoekt de Raad en de Commissie rekening te houden met de volgende aanbevelingen:

i) is van mening dat de economische, sociale en territoriale cohesie een essentieel en fundamenteel
element moet blijven met het oog op de Europese integratie; is derhalve van mening dat het Cohe-
siefonds ten goede moet blijven komen van de doelstelling van de Unie inzake de bevordering van de
cohesie en de solidariteit tussen de lidstaten;

ii) vraagt dat, tijdens de nieuwe periode, telkens wanneer er naar economische en sociale cohesie wordt
verwezen, er daarnaast ook naar het concept territoriale cohesie wordt verwezen, en dat bijzondere
aandacht aan de ontwikkeling van dit nieuwe concept wordt besteed;

iii) is van mening dat een politieke oplossing moet worden gezocht voor de gebieden in de Unie die in
de toekomst als gevolg van de uitbreiding zullen worden uitgesloten;

iv) steunt de doelstellingen van het Cohesiefonds en de belangrijkste middelen die worden aangewend
om deze doelstellingen te behalen, zoals deze zijn voorgesteld door de Commissie;

v) verzoekt om steun voor de verhoging van de financiële middelen van het Cohesiefonds van
18 000 miljoen EUR (voor de periode 2000-2006) tot 62 990 miljoen EUR en een evenwichtige
verdeling tot stand te brengen tussen de sectoren milieu en vervoersinfrastructuur die voor subsidie
in aanmerking komen, gekoppeld aan een zekere flexibele toepassing van de steun van het Fonds;

vi) preciseert dat de kredieten die in het voorstel voor een verordening inzake het Cohesiefonds (COM
(2004)0494) worden vermeld, uitsluitend betrekking hebben op de periode die begint met het
begrotingsjaar 2007 en louter indicatief zijn totdat een akkoord is bereikt over de financiële vooruit-
zichten voor de periode 2007 en volgende jaren;

vii) gaat ervan uit dat, wanneer de volgende financiële vooruitzichten zijn goedgekeurd, de Commissie
naargelang het geval de bedragen zal bevestigen die in het voorstel voor een verordening zijn ver-
meld of zo nodig de aangepaste bedragen ter goedkeuring aan het Europees Parlement en de Raad
zal voorleggen, waarbij derhalve de verenigbaarheid met de maxima wordt gewaarborgd;

viii) benadrukt de strategische en prioritaire dimensie van de programmering die tot doel heeft het cohe-
siebeleid relevanter te maken;

ix) herinnert aan en onderstreept de rol van het Europees Parlement als autoriteit die voor begrotings-
kwesties op dit gebied besluiten neemt;

x) verzoekt de Raad en de Commissie, overeenkomstig artikel 3 van het Financieel Reglement, in de
financiële stukken een jaarlijkse opsplitsing te maken van de vastleggingskredieten die de Commissie
voorstelt;

xi) dringt erop aan dat de presentatie van de begroting voor het Cohesiefonds beter en duidelijker wordt
door de begrotingslijnen voor elk van de drie begrotingsgebieden, bedoeld in artikel 2 van het voor-
stel voor een verordening, te scheiden;

xii) herinnert er ten slotte aan dat het Cohesiefonds onder de bepalingen van het Financieel Reglement
valt en dringt bijgevolg aan op de eerbiediging ervan.

xiii) verzoekt de Commissie aan het eind van artikel 2, punt 1) van het voorstel voor een verordening, de
volgende woorden toe te voegen:

gewijzigd bij Beschikking nr. 884/2004/EG;

xiv) is van oordeel dat, naast de trans-Europese vervoersnetwerken, de projecten om regionale netwerken
te verbeteren en ze veilig en operationeel te maken eveneens voor steun uit het Cohesiefonds in
aanmerking moeten komen;

(1) Nog niet gepubliceerd in PB.
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xv) verzoekt de kustvaart, de zeeverbindingen en de kruisverbindingen met de perifere gebieden en
kleinere eilanden op te nemen in de verschillende vervoerssectoren die tot het gebied behoren dat
voor steun uit het Cohesiefonds in aanmerking komt;

xvi) verzoekt de Commissie om artikel 2, punt 3) van het voorstel voor een verordening, als volgt te
formuleren:
acties ter bevordering van de duurzame ontwikkeling met een duidelijke milieudimensie, zoals ener-
gie-efficiëntie en hernieuwbare energiebronnen en, op het gebied van vervoer buiten de trans-Euro-
pese netwerken om, aan snelwegen gelijkwaardige wegen of hoofdwegen die de Trans-Europese net-
werken met elkaar verbinden, spoorvervoer (met inbegrip van rollend materieel), vervoer via de
binnenwateren en over zee, multimodaal vervoer en de interoperabiliteit van die vervoerswijzen, de
beheersing van de hoeveelheden goederen die over de weg en door de lucht worden vervoerd,
schoon stadsvervoer en openbaar vervoer (met inbegrip van rollend materieel en wegeninfrastructuur
voor touringcar- en busvervoer).

xvii) verzoekt om in artikel 2 van het voorstel voor een verordening een expliciete verwijzing ten behoeve
van personen met een handicap op te nemen en dringt erop aan dat door het Cohesiefonds gefinan-
cierde projecten tevens de mogelijkheid bieden om belemmeringen en hindernissen van allerlei aard
weg te nemen;

xviii) xviii) is van oordeel dat de definitieve financiële overeenkomst ervoor moet zorgen dat de EU in staat
is het hoofd te bieden aan de politieke uitdagingen van onze tijd, waarvan de belangrijkste de her-
vorming van het cohesiebeleid is; hiervoor is 0,41% van het bruto nationaal product (BNP) van de
EU het gepaste niveau;

xix) is van oordeel dat de opschorting van alle of een gedeelte van de financiële hulp van het Fonds in
geval van de beslissing, zoals bedoeld in artikel 104, lid 8 van het EG-Verdrag, het voorwerp van een
bijzondere beslissing van de Raad moet zijn en niet automatisch mag plaatsvinden, zoals voorzien in
het voorstel voor een verordening;

xx) vraagt dat er wordt gezorgd voor samenhang tussen de projecten die door het Cohesiefonds worden
gefinancierd en de projecten die krachtens andere communautaire programma's worden gefinancierd,
vooral wat Natura 2000 betreft;

xxi) verheugt zich over de uitbreiding van de draagwijdte van de bijstand aan energie-efficiëntie en her-
nieuwbare energie, aangezien hun toepassingspotentieel in de betrokken landen enorm is en de daar-
uit voortvloeiende voordelen, inclusief verbeterde luchtkwaliteit, het scheppen van nieuwe banen en
een betere sociale rechtvaardigheid, van gemeenschappelijk Europees belang zijn;

xxii) is van mening dat de regels betreffende de grote projecten, die onder de artikelen 38-40 van het
voorstel voor een algemene verordening (COM(2004)0492) vallen, uitdrukkelijk opgenomen dienen
te worden in het voorstel voor een verordening betreffende het Cohesiefonds teneinde voor meer
transparantie te zorgen;

xxiii) xxiii) verzoekt eveneens de financiering van de technische bijstand (onderzoek, evaluaties, expertises,
statistieken etc.) volgens artikel 43 van het voorstel voor een algemene verordening uitdrukkelijk op
te nemen in het voorstel voor een verordening;

xxiv) onderstreept de noodzaak om een flexibiliteitsclausule, in combinatie met een stricte toezichtsproce-
dure, in te lassen in verband met de uitsluiting van subsidiabiliteit van kosten voor de aankoop van
grond die hoger zijn dan 10% van de totale subsidiabele kosten zoals bepaald in artikel 3, punt 3
van het huidige voorstel voor een verordening, om toch de verwezenlijking van projecten mogelijk te
maken in gevallen waarin dit percentage ontoereikend is en dit problemen voor de uitvoering kan
opleveren; is echter van oordeel dat uitgaven voor de renovatie van sociale huisvesting met het oog
op het bereiken van energiebesparingen, de bescherming van het milieu en het verwezenlijken van de
doelstelling van sociale cohesie, in aanmerking moeten komen;

xxv) roept op tot de opschorting van financiering voor projecten die in strijd met de milieuwetgeving van
de EU worden ontwikkeld;

xxvi) verzoekt de Commissie een lijst met indicatieve prioriteiten op te stellen in de programmeringsfase
om de resultaten van de projecten te kunnen evalueren, met name vanuit het oogpunt van de kwa-
liteit, van de doeltreffendheid van de communautaire financiering, alsmede van de bijdrage ervan tot
de duurzaamheid, op alle door het Cohesiefonds gefinancierde gebieden;

xxvii) verzoekt de Commissie het principe van een „premiesysteem” in te stellen opdat de vooruitgang die
wordt geboekt door de best presterende lidstaten wordt beloond, vooral op het vlak van een betere
evaluatie van gefinancierde projecten, een betere kosten-batenanalyse, innovatie en een bijdrage tot
de duurzame ontwikkeling;

xxviii) oordeelt dat het nuttig zou zijn om de nationale, regionale en plaatselijke bestuursinstanties te onder-
steunen bij de tenuitvoerlegging van het Cohesiefonds door specifieke begeleidingsmaatregelen en
toepassing van „best practices”;
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xxix) steunt de toepassing van de automatische annuleringsregel (de zogenaamde N+2-regel) in het Cohe-
siefonds; verzoekt echter om een flexibele toepassing daarvan gedurende de eerste drie jaar van de
nieuwe programmeringsperiode;

xxx) verzoekt de Commissie om rekening te houden met de specifieke kenmerken van de perifere en
insulaire lidstaten die voor steun uit het Cohesiefonds in aanmerking komen in het licht van het
feit dat zij onder natuurlijke en demografische handicaps te lijden hebben, die resulteren in proble-
men en verschillen in ontwikkelingsniveau;

2. verzoekt zijn Voorzitter om verder overleg met de Raad overeenkomstig artikel 75, lid 3 van zijn
Reglement en zo nodig de procedure van overleg met de Raad die is opgenomen in de gemeenschappelijke
verklaring van 1975, overeenkomstig artikel 56 van zijn verordening, op gang te brengen;

3. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.

P6_TA(2005)0279

Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening van het
Europees Parlement en de Raad betreffende het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling

(COM(2004)0495 — C6-0089/2004 — 2004/0167(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2004)0495) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en de artikelen 162 en 299, lid 2 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het
voorstel door de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0089/2004),

— gelet op artikel 160 van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie regionale ontwikkeling en de adviezen van de Begrotingscommis-
sie, de Commissie werkgelegenheid en sociale zaken, de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en
voedselveiligheid, de Commissie industrie, onderzoek en energie, de Commissie vervoer en toerisme, de
Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling, de Commissie visserij en de Commissie rechten van
de vrouw en gendergelijkheid (A6-0184/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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P6_TC1-COD(2004)0167

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 6 juli 2005 met het oog op de
aanneming van Verordening (EG) nr. …/2005 van het Europees Parlement en de Raad betreffende

het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op de eerste alinea van
artikel 162 en op de tweede alinea van artikel 299, lid 2,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Gezien het advies van het Comité van de Regio's (1),

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (2),

Overwegende hetgeen volgt,

(1) Op grond van artikel 160 van het Verdrag is het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO)
bedoeld om een bijdrage te leveren aan het ongedaan maken van de belangrijkste regionale oneven-
wichtigheden in de Gemeenschap. Het EFRO draagt er dan ook toe bij de kloof tussen de ontwik-
kelingsniveaus van de verschillende regio's alsmede de achterstand van de zwakkere regio's, met inbe-
grip van plattelands- en stadsgebieden, gebieden waar een industriële omschakeling plaatsvindt,
regio's die te kampen hebben met ernstige natuurlijke of demografische handicaps van permanente
aard, dunbevolkte gebieden alsmede grensgebieden, bergregio's en eilanden te verkleinen.

(2) De gemeenschappelijke bepalingen voor de Structuurfondsen en het Cohesiefonds zijn opgenomen in
Verordening (EG) nr. …/2005 van de Raad (1) [houdende algemene bepalingen inzake het Europees
Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds]. Er dienen spe-
cifieke bepalingen te worden vastgesteld met betrekking tot het soort activiteiten dat door het EFRO
kan worden gefinancierd in het kader van de in die verordening gespecificeerde doelstellingen.

(3) Het EFRO dient steun te verlenen in het kader van een algemene strategie voor het cohesiebeleid waar-
bij een sterkere concentratie van de steun op de prioriteiten van de Gemeenschap en wordt gestreefd
naar het wegnemen van de onderliggende oorzaken voor regionale verschillen, in het bijzonder bin-
nen de minder ontwikkelde regio's, wordt gegarandeerd.

(4) De lidstaten en de Commissie moeten ervoor zorgen dat er geen sprake is van discriminatie op grond
van geslacht, ras of etnische afkomst, godsdienst of levensbeschouwing, handicap, leeftijd of seksuele
oriëntatie in de verschillende stadia van de uitvoering van het EFRO en andere structuurfondsen, en
met name bij de verlening van toegang tot deze fondsen.

(5) In Verordening (EG) nr. …/2005 is bepaald dat de regels betreffende subsidiabiliteit van de uitgaven op
nationaal niveau moeten worden vastgesteld, met bepaalde uitzonderingen, waarvoor in specifieke
bepalingen moet worden voorzien. De uitzonderingen met betrekking tot het EFRO dienen derhalve
te worden vastgesteld.

(6) Een efficiënte en doeltreffende tenuitvoerlegging van door het EFRO gesteunde acties berust op goed
bestuur en samenwerking met en participatie van alle betrokken territoriale, sociaal-economische en
milieu-actoren, en in het bijzonder de interregionale, regionale en plaatselijke autoriteiten, en wel in
alle fasen van de programmering: voorbereiding, tenuitvoerlegging, follow-up en evaluatie. Waar
nodig dient de samenwerking tussen regionale en plaatselijke autoriteiten te worden versterkt ter
verwezenlijking van gemeenschappelijke doelstellingen.

(7) In het kader van de technische steun waarnaar wordt verwezen in de artikelen 43 en 44 van
Verordening (EG) nr. …/2005, kunnen uit het EFRO acties worden gefinancierd die voor overheids-
diensten en andere relevante territoriale actoren, zoals NGO's, verenigingen van gekozen vertegen-
woordigers en maatschappelijk-professionele of milieu-organisaties, noodzakelijk zijn, met betrekking
tot voorbereiding, toezicht, administratieve en technische ondersteuning, evaluatie, audit en controle.

(1) PB C […] van […], blz. […].
(2) Standpunt van het Europees Parlement van 6 juli 2005.

6.7.2006 NL C 157 E/293Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



(8) Voortbouwend op de ervaringen met, en de sterke punten van, het communautair initiatief Urban en
van de doelstelling-2-maatregelen voor stadsvernieuwing, als bedoeld in artikel 20, lid 1, onder b),
van Verordening (EG) nr. 1260/1999 van de Raad van 21 juni 1999 houdende algemene bepalingen
inzake de Structuurfondsen (1), moet de stedelijke dimensie, met inbegrip van het niveau van de inves-
teringen in duurzame stadsontwikkeling, worden versterkt door de activiteiten op dat gebied volledig
te integreren in de door het EFRO medegefinancierde operationele programma's. Daarbij is een
belangrijke rol weggelegd voor plaatselijke ontwikkelings- en werkgelegenheidsinitiatieven en het
daarmee verband houdende innovatiepotentieel.

(9) In het bijzonder dient te worden toegezien op de complementariteit en de consistentie van de steun
van het EFRO en die welke wordt verleend uit het Europees Landbouwfonds voor Plattelandsontwikke-
ling in het kader van Verordening (EG) nr. …/2005 en uit het het Europees Visserijfonds in het kader
van Verordening (EG) nr. …/2005. Door het EFRO medegefinancierde programma's dienen derhalve bij
te dragen tot de diversificatie van de plattelandseconomieën, de culturele aspecten van het platteland,
de ontwikkeling van het toerisme, de diversificatie van de van de visserij afhankelijke gebieden, waar-
bij de nadruk komt te liggen op andere dan hun traditionele activiteiten, en tot het scheppen van
duurzame werkgelegenheid, en deze regio's te ondersteunen zodat zij in economisch en sociaal
opzicht aantrekkelijker worden.

(10) Het is noodzakelijk ervoor te zorgen dat bij de door het EFRO gesteunde acties ten behoeve van het
middelgroot en kleinbedrijf (MKB) rekening wordt gehouden met de tenuitvoerlegging van het door de
Europese Raad in Santa Maria de Feira opgestelde Europese Handvest voor kleine bedrijven en dat deze
tenuitvoerlegging wordt gesteund.

(11) Het is wenselijk de steunmiddelen en -sectoren in het kader van de convergentiedoelstelling uit te
breiden door een nieuw mechanisme voor steun aan het MKB in te voeren en door de regionale
ontwikkeling op een nieuwe manier te benaderen door aan het MKB gratis de resultaten ter beschik-
king te stellen van volledig uit openbare middelen gefinancierd onderzoek.

(12) Tevens is het noodzakelijk te zorgen voor een betere onderlinge afstemming tussen de EFRO-acties
en het zevende kaderprogramma van de Europese Gemeenschap voor activiteiten op het gebied van
onderzoek, technologische ontwikkeling en demonstratie (2007-2013) (2).

(13) Specifieke aandacht dient te gaan naar de ultraperifere regio's, namelijk door, bij wijze van uitzon-
dering, de werkingssfeer van het EFRO te verruimen tot de financiering van steun voor de bedrijfs-
voering ter vergoeding van de extra kosten die voortvloeien uit hun structurele economische en sociale
situatie, welke tot stand komt als gevolg van hun verafgelegen en/of insulaire ligging, gering opper-
vlak, problematische topografie, ongunstig klimaat en hun economische afhankelijkheid van een
beperkt aantal producten, kenmerken die in combinatie met elkaar en door hun blijvende karakter
de ontwikkeling van deze regio's en hun toegang tot de interne markt ernstig bemoeilijken in over-
eenstemming met artikel 299, lid 2, van het Verdrag.

(14) Het EFRO moet de toegankelijkheidsproblemen, alsmede de problemen wegens de afstand tot de grote
markten, van gebieden met een extreem lage bevolkingsdichtheid als bedoeld in Protocol nr. 6 bij de
Akte van Toetreding van Oostenrijk, Finland en Zweden, aanpakken. Het EFRO moet tevens de speci-
fieke problemen aanpakken waarmee eilanden, berggebieden, grensregio's en dunbevolkte gebieden
die door hun geografische ligging in hun ontwikkeling worden geremd, te kampen hebben, teneinde
aldus de zelfstandige en duurzame ontwikkeling in deze regio's te ondersteunen.

(15) Met betrekking tot de Trans-Europese netwerken (TEN) moet het EFRO voorts de verbindingen
verbeteren met de nieuwe lidstaten, met name ter versterking van de economische betrekkingen met
deze landen.

(16) Het EFRO moet zorgen voor synergie met de bijstandsverlening uit het Europees Sociaal Fonds en het
Cohesiefonds. Het moet tevens zorgen voor complementariteit en consistentie met de andere takken
van gemeenschappelijk beleid.

(17) Er dienen specifieke bepalingen te worden vastgesteld met betrekking tot de programmering en het
beheer van, en het toezicht en de controle op, operationele programma's in het kader van de doel-
stelling „Europese territoriale samenwerking” en de complementariteit en coherentie met andere com-
munautaire beleidsvormen, met name het groot nabuurschapsbeleid dient gewaarborgd te worden.

(1) PB L 161 van 26.6.1999, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 173/2005 (PB L 29 van
2.2.2005, blz. 3).

(2) COM(2005)0119
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(18) Het is noodzakelijk een doeltreffende grensoverschrijdende en transnationale samenwerking met buur-
landen van de Gemeenschap te steunen wanneer dat nodig is om te garanderen dat de regio's van de
lidstaten die aan derde landen grenzen, op doeltreffende wijze in hun ontwikkeling kunnen worden
bijgestaan. Daarnaast moet er voor worden gezorgd dat de betrokken grensregio's van de Unie niet
minder kansen en rechten krijgen dan voorheen of dan regio's aan de EU-binnengrenzen. Bijgevolg
dient, bij wijze van uitzondering, de financiering van EFRO-bijstand voor projecten op het grondgebied
van derde landen te worden toegestaan als die projecten in het belang zijn van de grensoverschrijdende
samenwerking met de regio's van de Gemeenschap. Het is eveneens noodzakelijk te zorgen voor een
juiste afweging bij de verdeling van de financiële middelen over het transnationale en het grensover-
schrijdende aspect van de doelstelling „Europese territoriale samenwerking”. Hierbij moet bijzondere
aandacht worden geschonken aan het grensoverschrijdende aspect, aangezien de omvang van de
grenzen sterk is toegenomen en veel van de regio's met een ontwikkelingsachterstand grensgebieden
zijn.

(19) Verordening (EG) nr. 1783/1999 van het Europees Parlement en de Raad van 12 juli 1999 met betrek-
king tot het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (1) dient te worden ingetrokken,

HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

HOOFDSTUK I

ALGEMEEN

Artikel 1

Onderwerp

Bij deze verordening worden de taken van het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling (EFRO), de
reikwijdte van de bijstandsverlening uit het EFRO met betrekking tot de doelstellingen „convergentie”, „regio-
naal concurrentievermogen, werkgelegenheid en maatschappelijke integratie”, en „Europese territoriale
samenwerking” als omschreven in artikel 3 van Verordening (EG) nr. …/2005 [houdende algemene bepalin-
gen inzake het Europees Fonds voor Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesie-
fonds], alsmede de soorten uitgaven die voor bijstand in aanmerking komen, vastgesteld.

Deze verordening bevat specifieke bepalingen inzake de behandeling van stedelijke en plattelandsgebieden,
van de visserij afhankelijke gebieden, ultraperifere gebieden, insulaire regio's, grensgebieden, gebieden met
ernstige natuurlijke of demografische handicaps van blijvende aard, alsmede berggebieden.

Ook bevat zij specifieke bepalingen inzake de doelstelling „Europese territoriale samenwerking”, in het bij-
zonder wat betreft de programmering, de tenuitvoerlegging, het beheer, het toezicht en de controle.

Artikel 2

Doel

Het EFRO levert een bijdrage aan de financiering van bijstand ter versterking van de economische, sociale en
territoriale cohesie in het kader van de strategie van de Europese Unie voor duurzame ontwikkeling door
de achterliggende oorzaken van inter- en intraregionale onevenwichtigheden aan te pakken en te regelen
en de structurele ontwikkeling en aanpassing van regionale economieën, met name de omschakeling van
industrieregio's met teruglopende bedrijvigheid, te steunen.

Daarbij geeft het EFRO uitvoering aan de prioriteiten van de Gemeenschap, waarvan de details door de
regionale en plaatselijke partners worden vastgesteld in overeenstemming met de operationele pro-
gramma's en de nationale regelingen, met name:

a) versterking van de concurrentiekracht door middel van een innoverende aanpak van regionale en
lokale ontwikkeling ten behoeve van het creëren van duurzame werkgelegenheid, stimulering van
sociale integratie en gelijkheid tussen mannen en vrouwen, alsook het realiseren van verbeteringen
op sociaal vlak en in milieu door uitvoering te geven aan de communautaire sociale en milieu-
wetgeving;

b) de noodzaak tot opheffing van de hindernissen die gehandicapten ondervinden bij de toegang tot
goederen en diensten en bebouwde gebieden, door ervoor te zorgen dat toegankelijkheid voor gehan-
dicapten een voorwaarde is voor ieder project dat steun ontvangt uit het Fonds.

(1) PB L 213 van 13.8.1999, blz. 1.
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Artikel 3

Reikwijdte van de bijstandsverlening

1. Het EFRO concentreert zijn bijstandsverlening op een beperkt aantal thematische prioriteiten. Het
soort acties dat binnen elke prioriteit moet worden gefinancierd is een afspiegeling van het specifieke karak-
ter van de doelstellingen „convergentie”, „regionaal concurrentievermogen, werkgelegenheid en maatschap-
pelijke integratie”„en”„Europese territoriale samenwerking” als gepreciseerd in de artikelen 5, 6 en 7.

2. Het EFRO levert een bijdrage aan de financiering van:

a) productieve investeringen die in de eerste plaats zijn gericht op het MKB die bijdragen tot het schep-
pen en het behoud van banen;

b) infrastructuur;

c) andere ontwikkelings- en werkgelegenheidsinitiatieven bestaande uit diensten aan bedrijven, opzet en
ontwikkeling van financieringsinstrumenten als risicokapitaal, lenings- en garantiefondsen en fondsen
voor plaatselijke ontwikkeling, rentesubsidies, plaatselijke dienstverlening, gezamenlijke plaatselijke ini-
tiatieven, het scheppen van netwerken en samenwerking, en uitwisseling van synergiën tussen regio's,
steden en betrokken sociale, economische en milieu-actoren;

d) de groei- en werkgelegenheidsdynamiek van het MKB (ondernemersactiviteiten als het oprichten of
overdragen van bedrijven, bedrijfsdynamiek, het ontwikkelen en exporteren van vaardigheden);

e) technische bijstand als bedoeld in de artikelen 43 en 44 van Verordening (EG) nr. …/2005.

Artikel 4

Evenwichtige en duurzame regionale ontwikkeling

Regionale ontwikkeling betekent het behoud, verdere ontwikkeling en, waar nodig, het creëren van de
mogelijkheid om in de regio's duurzaam te wonen en te werken.

Artikel 5

Convergentie

In het kader van de convergentiedoelstelling concentreert het EFRO zijn bijstandsverlening op de onder-
steuning van duurzame geïntegreerde regionale, plaatselijke, stedelijke en plattelands-, economische en
sociale ontwikkeling in steden en op het platteland door de endogene capaciteiten in te zetten en te ver-
sterken met behulp van programma's die zijn gericht op de modernisering en diversifiëring van de regionale
en plaatselijke economische, bestuurlijke en sociale structuren en het scheppen van duurzame werkge-
legenheid, voornamelijk op de volgende gebieden:

1) territoriale vernieuwing, met inbegrip van capaciteitsverbetering van de institutionele, maatschap-
pelijke en economische actoren op regionaal en plaatselijk niveau, en modernisering van het openbaar
bestuur, de ontwikkelingsinstanties en financiële instellingen;

2) onderzoek en technologische ontwikkeling (OTO), innovatie en ondernemerschap: versterking van de
regionale capaciteiten voor onderzoek en technologische ontwikkeling en de integratie hiervan in de Euro-
pese onderzoeksruimte met het oog op dichting van de technologiekloof tussen de regio's.

Steun aan OTO in het MKB en voor technologieoverdracht; verbetering van de contacten tussen met name
het MKB en universiteiten, NGO's en centra voor onderzoek en technologie; ontwikkeling van bedrijven-
netwerken, publiek-private partnerschappen en clusters; steun voor het ter beschikking stellen van bedrijfs-
en technologiediensten aan groepen van het MKB en micro-ondernemingen; stimulering van ondernemers-
chap en innovatiefinanciering voor het MKB en micro-ondernemingen met behulp van nieuwe financierings-
instrumenten.

Ondersteuning van het klassieke instrumentarium voor stimulering van de regionale economie, zoals
doelgerichte steun voor bedrijfsvestiging en niet alleen tot het MKB beperkt blijvende investeringen in
bedrijven en het creëren en uitbreiden van economische infrastructuren. Er dient met name te worden
gestreefd naar verbetering van de vakkennis, het actievermogen en de representativiteit van organisaties
van het MKB, micro-ondernemingen en ambachtelijke bedrijven.
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Resultaten van volledig uit overheidskredieten, via de EG-begroting of nationale onderzoeksinstituten,
gefinancierd onderzoek waarvoor nog geen octrooi is verleend, kunnen gratis aan het MKB worden aan-
geboden, mits zij rechtstreeks worden omgezet in een innoverend industrieel product. Ter ondersteuning
van kennisuitwisseling, zonder dat nieuwe expertise hoeft te worden ontwikkeld, moet het gebruik van
een regionale of nationale „kennisvoucher” als algemeen instrument beschikbaar zijn;

3) informatiemaatschappij: ontwikkeling van inhoud, diensten en toepassingen op plaatselijk niveau; ver-
betering van de toegang tot en de ontwikkeling van on-line-overheidsdiensten; steun en diensten ten
behoeve van het MKB met het oog op de invoering van en een doeltreffend gebruik van informatie- en
communicatietechnologieën (ICT) of de exploitatie van nieuwe ideeën;

4) plaatselijke werkgelegenheids- en ontwikkelingsinitiatieven: steun voor structuren die nabuur-
schapsdiensten leveren voor de schepping van werkgelegenheid, met uitzondering van door het Europees
Sociaal Fonds gefinancierde maatregelen;

5) bevordering van gelijkheid van mannen en vrouwen, waaronder stimulering van het oprichten van
nieuwe bedrijven, van specifieke maatregelen voor vrouwelijke ondernemers om de economische exploita-
tie van nieuwe ideeën te vergemakkelijken, steun voor de oprichting van nieuwe bedrijven door hogescho-
len en bestaande bedrijven, bevordering van infrastructuur en diensten die het combineren van werk en
gezin mogelijk maken;

6) milieu: investeringen die verband houden met afvalbeheer, waterbeheer en waterkwaliteit, met inbe-
grip van continuïteit van de watervoorziening, ter tenuitvoerlegging van Richtlijn 2000/60/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 23 oktober 2000 tot vaststelling van een kader voor communautaire
maatregelen betreffende het waterbeleid (1), behandeling van stedelijk afvalwater en luchtkwaliteit; geïnte-
greerde verontreinigingspreventie en -bestrijding, verwijdering van verontreinigde stortplaatsen en sanering
van verontreinigde terreinen en gronden; bevordering van de biodiversiteit en van natuurbescherming, als-
mede bevordering van de ontwikkeling van infrastructuur voor de tenuitvoerlegging van Natura 2000;
steun aan kleine en middelgrote bedrijven ter bevordering van duurzame productiepatronen via de invoering
van kostenefficiënte systemen voor milieubeheer, en ontwikkeling en toepassing van technologie voor ver-
ontreinigingspreventie;

7) conversie: onderzoek naar verontreinigde stortplaatsen; sanering van voor militaire doeleinden
gebruikte terreinen en het opnieuw gebruiken ervan voor civiele doeleinden, herstel van het natuurlijke
landschap of herbebossing, verwijdering van oorlogsmateriaal, heropbouw en modernisering van kazer-
negebouwen en -terreinen voor economisch, sociaal en cultureel gebruik, inclusief de bijbehorende toe-
gangsroutes en in deze samenhang in het bijzonder steun voor het MKB;

8) risicopreventie: ontwikkeling en tenuitvoerlegging van plannen om natuurlijke en technologische
risico's te voorkomen of op te vangen;

9) toerisme en cultuur: promotie van de natuurlijke en culturele troeven als potentieel voor de ontwik-
keling van duurzaam toerisme; bescherming en verrijking van het natuurlijk en cultureel erfgoed ter onder-
steuning van de economische ontwikkeling; steun ter verbetering van de toeristische dienstverlening via
nieuwe diensten met een hogere meerwaarde en voor een soepele omschakeling naar nieuwe, duurzamere
vormen van toerisme;

10) economisch en sociaal herstel van door een crisis getroffen steden en stadsrandgebieden: totaal-
concepten voor de duurzame ontwikkeling van door een crisis getroffen stedelijke gebieden, kleine en
middelgrote steden met centrumfunctie en stadsrandgebieden; herstel van de verbinding tussen stad en
hinterland met betrekking tot de diensten van algemeen economisch belang;

11) vervoersinvesteringen: TEN's, grote Europese technische en logistieke projecten en wegenbouw als-
mede opwaardering buiten de TEN-T-hoofdlijnen, waarbij rekening moet worden gehouden met de nood-
zaak verbindingen tot stand te brengen met eilandgebieden, plattelandsgebieden, niet aan zee grenzende
gebieden en anderszins afgelegen gebieden en tussen dergelijke gebieden en de centrale gebieden van de
Unie en geïntegreerde stadsstrategieën voor schoon, duurzaam stadsvervoer die bijdragen tot een verbetering
van de toegankelijkheid en de kwaliteit van diensten voor passagiers- en goederenvervoer, in het bijzonder
voor personen met beperkte mobiliteit, zulks met de bedoeling een evenwichtiger verdeling over de verschil-
lende vervoerswijzen tot stand te brengen, intermodale systemen te bevorderen, milieueffecten, met inbegrip
van omgevingslawaai en vervuiling door inadembaar stof, en het aantal verkeersongevallen te reduceren en
alternatieve brandstoffen in te voeren;

(1) PB L 327 van 22.12.2000, blz. 1. Richtlijn gewijzigd bij Beschikking nr. 2455/2001/EG (PB L 331 van
15.12.2001, blz. 1).
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12) energie: TEN's die bijdragen tot een verbetering van de continuïteit en de kwaliteit van de voor-
ziening, tot het behoud van arbeidsplaatsen, tot de voltooiing van de interne markt, en tot het integreren
van milieuoverwegingen; verhoging van de energie-efficiëntie en ontwikkeling van hernieuwbare energie;

13) onderwijsinvesteringen in beroepsopleidingen en levenslang leren, met name voor jongeren en vrou-
wen, die bijdragen tot een vergroting van de aantrekkingskracht van de regio's en tot een verbetering van de
levenskwaliteit aldaar, tot de rehabilitatie van productiesystemen en tot de ondersteuning van de verbete-
ring van de vaardigheden en de bevordering van levenslang leren, zelfs door de toepassing van nieuwe
technologieën;

14) gezondheid: investeringen ten behoeve van de ontwikkeling en de verbetering van de gezondheid-
zorg, preventie van ziekten en gemakkelijker toegang tot medische diensten, die bijdragen tot de regionale
ontwikkeling en tot de levenskwaliteit in de regio's;

15) directe steun voor investeringen in het MKB die bijdragen tot het ontwikkelen en beschermen van
werkgelegenheid;

16) openbare veiligheid, om het functioneren van de economie in een bepaald gebied te bevorderen, via
investeringen in technologie en in informatie- en sensibiliseringscampagnes om infiltratie van de crimi-
naliteit in de economie te voorkomen en een cultuur van legaliteit te verspreiden;

17) versterking van de structuur, de institutionele capaciteit en de representativiteit van organisaties
en vertegenwoordigers van het MKB, micro-ondernemingen en ambachtelijke bedrijven;

18) rechtstreekse investeringssteun, met bijzondere aandacht voor hoogwaardige schone technologie,
teneinde de zware industrie te herstructureren in de regio's waar de overschakeling op de markteconomie
pas onlangs heeft plaatsgevonden.

Artikel 6

Regionaal concurrentievermogen, werkgelegenheid en maatschappelijke integratie

In het kader van de doelstelling „regionaal concurrentievermogen, werkgelegenheid en maatschappelijke
integratie” houdt het EFRO rekening met de doelstellingen van het zevende kaderprogramma en concen-
treert het zijn bijstandsverlening, in de context van regionale strategieën voor economische en duurzame
ontwikkeling, op de volgende gebieden, waarbij enige flexibiliteit in acht wordt genomen voor regio's die
voor het eerst deelnemen (phasing in-regio's):

1) innovatie en de kenniseconomie, door steun aan de ontwikkeling en de tenuitvoerlegging van regio-
nale innovatiestrategieën die het ontstaan van efficiënte systemen voor regionale innovatie bevorderen waar-
mee de technologische kloof kan worden verkleind, rekening houdend met de lokale behoeften, en in het
bijzonder:

a) vergroting van de regionale OTO- en innovatiecapaciteiten die rechtstreeks verband houden met de
doelstellingen voor regionale economische ontwikkeling en voor bestrijding van werkloosheid en
armoede, met name door ondersteuning van industrie- of technologiespecifieke expertisecentra, bevor-
dering van het industriële OTO in het MKB en technologieoverdracht, en ontwikkeling van technolo-
gieprognose en internationale benchmarking van beleidsmaatregelen ter bevordering van innovatie, als-
mede door ondersteuning van samenwerking tussen bedrijven en van gezamenlijke beleidsmaatregelen
op het gebied van OTO en innovatie;

b) stimulering van de innovatie en modernisering in het MKB door met name bevordering van recht-
streekse investeringen, door netwerken voor samenwerking tussen universiteiten en bedrijven te pro-
moten, bedrijvennetwerken en clusters van het MKB te steunen, door het verbeteren van de toegang tot
financiering en kredieten, de toegang van het MKB tot geavanceerde bedrijfsondersteunende diensten te
vergemakkelijken, en de invoering van schonere en innovatieve technologie in het MKB te steunen,
alsmede door specifieke maatregelen en actieplannen die bedoeld zijn ter stimulering van de innovatie
van zeer kleine ondernemingen;

c) creatie van een nauwere band tussen kennis en arbeid om jonge studenten in staat te stellen te
profiteren van opleidingsmogelijkheden die inspelen op reële arbeidskansen in de ondernemingen;

d) ontwikkeling van infrastructuur met een schaal die geschikt is voor de plaatselijke ontwikkeling en
de ontwikkeling van de werkgelegenheid;

e) bevordering van het ondernemerschap door vergemakkelijking van de economische exploitatie van
nieuwe ideeën, waaronder innovatieve maatregelen ter bevordering van de sociale economie en de
plaatselijke ontwikkeling, en door aanmoediging van het creëren van nieuwe bedrijven door instellin-
gen voor hoger onderwijs, technisch onderwijs, beroepsonderwijs en het leerlingwezen, universiteiten
en bestaande bedrijven;
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f) bevordering van de publiek-private samenwerking in verband met de productie van goederen en
diensten;

g) ontwikkeling van nieuwe financiële instrumenten die, door middel van investeringskapitaal en starters-
centra, bijdragen tot het OTO-vermogen van het MKB en tot aanmoediging van het ondernemerschap
en de oprichting van nieuwe bedrijven, met name het kennisintensieve MKB;

h) uitwerken van plannen en maatregelen ter bevordering van de oprichting, overname, de ontwikkeling
en de modernisering van kleine en micro-ondernemingen en ambachtelijke bedrijven;

i) rechtstreekse steun voor investeringen in het MKB, die bijdragen tot de creatie en instandhouding
van arbeidsplaatsen.

2) milieu en risicopreventie, en in het bijzonder:

a) stimulering van investeringen voor:

— de sanering van verontreinigde braakliggende of verwaarloosde terreinen en gronden;
— de ontwikkeling van groenstroken in steden en de bijdrage tot de duurzame ontwikkeling en de

diversificatie van plattelandsgebieden;
— bevordering van infrastructuur in verband met de biodiversiteit en Natura 2000;

— het beheer van vast en vloeibaar afval;
— de ontwikkeling van het toerisme, met inbegrip van de bescherming en bevordering van de

natuurlijke en culturele goederen en de bevordering van diensten met een hoge toegevoegde
waarde, waardoor wordt bijgedragen tot duurzame economische ontwikkeling;

b) conversie met inbegrip van onderzoek naar verontreinigde afvalterreinen, sanering van militaire ter-
reinen en herstel van het gebruik van terreinen voor civiele doeleinden, renaturatie of herbebossing
van deze gebieden, opruimen van oorlogsmateriaal, reconstructie en modernisering van kazerne-
gebouwen en -terreinen met het oog op een economische, sociale en culturele opleving, met inbegrip
van het bijbehorende achterland, en in dit verband met name bevordering van het MKB;

c) stimulering van de energie-efficiëntie en van de productie van hernieuwbare energie met het oog op de
ontwikkeling van doeltreffende energiebeheerssystemen en ter vermindering van de uitstoot van CO2

en andere schadelijke stoffen;

d) bevordering van milieuvriendelijk openbaar vervoer;

e) ontwikkeling van plannen en maatregelen om natuurlijke en technologische risico's te voorkomen of op
te vangen en de milieugevolgen van de activiteiten van bedrijven en huishoudens te beperken.

3) toegang, buiten de grote stadscentra, tot vervoers- en telecommunicatiediensten van algemeen econo-
misch belang, en in het bijzonder:

a) versterking van secundaire netwerken door de verbindingen met prioritaire TEN's, regionale spoorweg-
centra, luchthavens en havens of met multimodale platforms te verbeteren, door transversale verbindin-
gen met belangrijke spoorlijnen te realiseren en door het stimuleren van de regionale en plaatselijke
cabotagebinnenvaart, scheepsverbindingen met kleinere eilanden en transversale luchtverbindingen
tussen primaire en secundaire luchthavens;

b) verbetering van de toegang tot ICT voor het MKB alsmede van het efficiënte gebruik van ICT door de
opbouw van infrastructuren in de meest afgelegen gebieden, door de toegang tot netwerken, de instal-
latie van openbare toegangspunten voor internet, het ter beschikking stellen van apparatuur, en het
ontwikkelen van diensten en toepassingen te steunen en met name invoering van actieplannen ten
behoeve van zeer kleine en ambachtelijke bedrijven.

Artikel 7

Europese territoriale samenwerking

In het kader van de doelstelling „Europese territoriale samenwerking” concentreert het EFRO zijn bijstands-
verlening op:

1) ontwikkeling van grensoverschrijdende economische, sociale en ecologische activiteiten via gezamen-
lijke strategieën voor duurzame territoriale ontwikkeling, met name door:

a) stimulering van het ondernemerschap en, in het bijzonder, van de ontwikkeling van het MKB, toerisme,
cultuur, sport en grensoverschrijdende handel;
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b) stimulering van de bescherming en het gezamenlijk beheer van het milieu en van de risicopreventie op
het gebied van het beheer van rampen;

c) stimulering van duurzame ontwikkeling van het platteland;

d) vermindering van isolement via een betere toegang tot vervoers-, informatie- en communicatienetwer-
ken en -diensten, en grensoverschrijdende systemen op het gebied van water, afval en energie; en

e) ontwikkeling van samenwerking, van capaciteiten en van het gezamenlijk gebruik van infrastructuur, in
het bijzonder in de sectoren gezondheidszorg, cultuur, sport en onderwijs;

f) door bestrijding van criminaliteit en bescherming van de grenzen;

g) bescherming en opwaardering van het natuurlijke en/of fysieke culturele erfgoed ter ondersteuning
van economische ontwikkeling, stads- of plattelandsvernieuwing of toerisme, door bevordering van
het gedecentraliseerde beheersmodel INTERREG.

Bovendien kan het EFRO bijdragen tot de bevordering van de integratie van grensoverschrijdende arbeids-
markten, plaatselijke werkgelegenheidsinitiatieven, gelijke kansen, opleiding en social integratie, en tot het
gezamenlijk gebruik van menselijk kapitaal en van OTO-faciliteiten.

2) totstandbrenging en ontwikkeling van transnationale samenwerking, en met name van de bilaterale of
multilaterale samenwerking tussen maritieme regio's en in harmonie met het „actieplan voor groot
nabuurschap”, door financiering van netwerken en van acties die bijdragen tot geïntegreerde territoriale
ontwikkeling met betrekking tot met name de volgende prioriteiten:

a) waterbeheer, met een duidelijke transnationale dimensie, en met name de bescherming en het beheer
van stroomgebieden, kustgebieden, rijkdommen van de zee, watervoorzieningen en wetlands;

b) verbetering van de toegankelijkheid, en met name investeringen in grensoverschrijdende secties van de
trans-Europese netwerken, verbetering van de plaatselijke en regionale toegang tot nationale en trans-
nationale netwerken en platforms, vergroting van de interoperabiliteit van nationale en regionale syste-
men, het oprichten en ontwikkelen van zeesnelwegen en bevordering van geavanceerde logistiek, com-
municatie- en informatietechnologieën;

c) risicopreventie en klimaatverandering, en met name verbetering van de maritieme veiligheid en
bescherming tegen overstromingen, droogte, verontreiniging van de zee en van de binnenwateren,
bescherming tegen erosie, zeker ook van de kustlijn, hydrogeologische rampen, aardbevingen, vulkaan-
uitbarstingen, lawines, tropische wervelstormen, bosbranden en woestijnvorming alsmede biodiver-
siteit, milieubeheer en duurzame energieproductie. De programma's kunnen betrekking hebben op
het ter beschikking stellen van apparatuur en het ontwikkelen van infrastructuur, het opstellen en ten
uitvoer leggen van transnationale bijstandsplannen, gemeenschappelijke risicokarteringssystemen, en het
ontwikkelen van gemeenschappelijke instrumenten voor onderzoek, preventie, bewaking en bestrijding
van natuurlijke en technologische risico's;

d) opzet van wetenschappelijke en technologische netwerken met betrekking tot onderwerpen die verband
houden met de evenwichtige ontwikkeling van transnationale gebieden en het verminderen van de
technologische kloof, en met name opzet van netwerken tussen de universiteiten waardoor er ook toe
wordt bijgedragen dat deze op doeltreffende wijze worden geïntegreerd in de Europese onderzoeks-
ruimte, en van verbindingen voor de toegang tot wetenschappelijke kennis en technologieoverdracht
tussen OTO-installaties en internationale kenniscentra op het gebied van OTO, ontwikkeling van trans-
nationale consortia voor gezamenlijk gebruik van OTO-middelen, twinning tussen instellingen voor
technologieoverdracht, en ontwikkeling van gezamenlijke financiële instrumentering die is gericht op
ondersteuning van OTO in het MKB;

e) samenwerking op het gebied van ondernemerschap en ontwikkeling van het MKB, ook binnen de
toerismesector en op het terrein van cultuur, onderwijs en gezondheidszorg, en ondersteuning van
duurzame gemeenschappen;

f) bescherming van de natuurlijke hulpbronnen en het cultureel erfgoed, bescherming en verbetering
van het natuurlijk milieu van de regio's, behoud en ontwikkeling van de natuurlijke rijkdommen en
bescherming en verbetering van de architecturale omgeving en het cultureel erfgoed, ontwikkeling
van effectieve, geïntegreerde langetermijnstrategieën voor duurzame groei en vaststelling van een
vollediger beeld van de natuurlijke hulpbronnen en het cultureel erfgoed, en van de wijze waarop
deze doeltreffend in de transnationale strategieën kunnen worden opgenomen;
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g) samenwerking op het gebied van maritieme vraagstukken, waaronder ontwikkeling van havennet-
werken, scheepsdiensten, economische verbanden tussen havens en verbanden tussen havens en hun
achterland;

h) vraagstukken inzake ruimtelijke ordening voor stad en platteland met een duidelijke transnationale
dimensie zoals uiteengezet in het Europees Ruimtelijk Ontwikkelingsperspectief.

3) ontwikkeling van interregionale samenwerking en vergroting van de doeltreffendheid van het regio-
naal beleid door stimulering van netwerkvorming en van de uitwisseling van ervaringen en projectontwik-
keling tussen regionale en plaatselijke instanties, waarbij de in artikel 6, punten 1 en 2, en artikelen 9, 10, 11
en 12 bedoelde thema's centraal staan, met inbegrip van programma's voor samenwerkingsnetwerken die de
hele Gemeenschap betreffen en acties in verband met onderzoek, gegevensvergaring alsmede observatie en
analyse van de ontwikkelingstendensen in de Gemeenschap.

Netwerkprojecten worden als één enkele zone voor de gehele EU gecoördineerd.

Er vindt een tussentijdse evaluatie plaats van bestaande netwerken zoals ESPON, URBACT of
INTERACT.

Artikel 8

Subsidiabiliteit van de uitgaven

De volgende uitgaven komen niet voor steun uit het EFRO in aanmerking:

a) BTW;

b) debetrente;

c) aankoop van grond voor een bedrag van meer dan 10% van de totale voor steun in aanmerking
komende uitgaven van de betrokken concrete actie;

d) huisvesting, met uitzondering van uitgaven voor renovatie van sociale woningen met het oog op
energiebesparing en milieubescherming in de context van duurzame stadsontwikkeling;

e) ontmanteling van kerncentrales.

HOOFDSTUK II

SPECIFIEKE BEPALINGEN INZAKE DE BEHANDELING
VAN BIJZONDERE TERRITORIALE KENMERKEN

Artikel 9

Stedelijke dimensie

1. Wat de acties op het gebied van duurzame stadsontwikkeling als bedoeld in artikel 25, lid 4, onder a)
en artikel 36, lid 4, onder b) van Verordening (EG) nr. …/2005 betreft, steunt het EFRO de ontwikkeling
van participatieve en geïntegreerde strategieën om de duurzame groei te versterken en de sterke concen-
tratie van economische, ecologische en maatschappelijke problemen waarmee stedelijke gebieden te kampen
hebben, aan te pakken en bouwkundige belemmeringen weg te nemen.

Daarbij zijn de activiteiten gericht op verbetering van de stedelijke omgeving, door herinrichting van oude
industrieterreinen, alsmede bescherming en ontwikkeling van het historisch en cultureel erfgoed, de ontwik-
keling van culturele diensten die adequate maatregelen bieden ter bevordering van innovatie en kennis-
economie, ondernemerschap, de plaatselijke werkgelegenheid, het milieu en de ontwikkeling van lokale
leefwijzen, alsmede voor het opzetten van diensten aan de burgers, waarbij rekening wordt gehouden met
de veranderende demografische structuren en duurzame mobiliteit.

2. In afwijking van artikel 33, lid 2, van Verordening (EG) nr. …/2005 wordt de EFRO-financiering van
maatregelen in het kader van de doelstelling „regionaal concurrentievermogen, werkgelegenheid en maat-
schappelijke integratie”„binnen de werkingssfeer van Verordening (EG) nr. …/2005 [betreffende het Euro-
pees Sociaal Fonds], verhoogd tot 20% van de betrokken prioriteit.”
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Artikel 10

Plattelandsgebieden en van de visserij afhankelijke gebieden

De lidstaten en de regionale en lokale autoriteiten zien toe op de complementariteit en de consistentie
tussen, enerzijds, de maatregelen die worden medegefinancierd uit het Europees Landbouwfonds voor Platte-
landsontwikkeling (ELFPO) in het kader van Verordening (EG) nr. …/2005 en de acties die worden mede-
gefinancierd uit het Europees Visserijfonds (EVF) in het kader van Verordening (EG) nr. …/2005 en, ander-
zijds, de programma's die worden medegefinancierd uit het EFRO.

De EFRO-bijstandsverlening in plattelandsgebieden en in van de visserij afhankelijke gebieden wordt, met
inachtneming van het duurzaamheidsbeginsel, geconcentreerd op maatregelen voor de aanpak van econo-
mische, ecologische en sociale problemen in die gebieden en de noodzaak diversificatiemaatregelen te
ontwikkelen, met name:

1) infrastructuur ter verbetering van de toegankelijkheid;

2) versnelling van de uitrol van telecommunicatienetwerken en -diensten in plattelandsgebieden;

3) ontwikkeling van nieuwe economische activiteiten buiten de sectoren landbouw en visserij, met name
de oprichting, overname en ontwikkeling van kleine en zeer kleine bedrijven en ambachtelijke bedrij-
ven;

4) versterking van de banden tussen stedelijke gebieden en plattelandsgebieden;

5) ontwikkeling van duurzaam toerisme en van de plattelandsvoorzieningen;

6) bescherming van het culturele erfgoed, ontwikkeling van het culturele leven;

7) productie van biobrandstoffen en/of gebruik van energie uit hernieuwbare bronnen;

8) investering in doelmatig energiegebruik;

9) stimulering van ondernemerschap en maatregelen ter bevordering van de plaatselijke werkgelegen-
heid.

De lidstaten en de regio's zien toe, in het kader van de operationele programma's overeenkomstig arti-
kel 36 van Verordening (EG) nr. …/2005, op de complementariteit en de consistentie, met inachtneming
van de coördinatiemaatregelen uit hoofde van artikel 25, lid 4), letter c) van deze verordening, tussen,
enerzijds, de acties die worden medegefinancierd uit het ELFPO en die welke worden medegefinancierd uit
het EVF en, anderzijds, de acties die worden medegefinancierd uit het EFRO. Daartoe stellen de lidstaten, de
regio's en de betrokken partners, voor wat de acties in het kader van de punten 1), 3) en 5) betreft, bij de
voorbereiding van de operationele programma's duidelijke afbakeningscriteria vast voor, enerzijds, de acties
die door het EFRO moeten worden gesteund op grond van dit artikel, en, anderzijds, de acties die door het
ELFPO moeten worden gesteund op grond van artikel 49, lid 1), onder a), b) en i), van Verordening (EG)
nr. …/2005, voor plattelandsgebieden, of door het EVF op grond van artikel … van Verordening (EG)
nr. …/2005 voor van de visserij afhankelijke gebieden. Bovendien moet worden voorzien in controles in
itinere en ex post om de complementariteit en de consistentie te verifiëren.

Artikel 11

Gebieden met natuurlijke handicaps

In door het EFRO medegefinancierde regionale programma's voor gebieden met natuurlijke handicaps als
bedoeld in artikel 52, lid 1, onder b), van Verordening (EG) nr. …/2005 wordt bijzondere aandacht besteed
aan de aanpak van de specifieke problemen van deze gebieden.

Onverminderd de artikelen 3 en 5 draagt het EFRO in het bijzonder bij in de financiering van investeringen
die zijn gericht op verbetering van de toegankelijkheid op alle niveaus, bevordering en ontwikkeling van alle
vormen van duurzame economische activiteiten, niet alleen die welke verband houden met het cultureel
erfgoed, maar ook die welke verbonden zijn met innovatie en nieuwe technologieën die bij uitstek toe-
gesneden zijn op de regio in kwestie, bevordering van het duurzaam gebruik van natuurlijke hulpbronnen,
stimulering van de toeristische sector en voorkoming van ontvolking.
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Artikel 12

Ultraperifere regio's

Overeenkomstig de extra toewijzing als bedoeld in artikel 16, lid 1, onder d), van Verordening (EG)
nr. …/2005 en in afwijking van artikel 3, lid 2, van deze verordening, en in overeenstemming met arti-
kel 299, lid 2 van het Verdrag, draagt het EFRO bij in de financiering van exploitatiesteun in de ultraperi-
fere regio's om te voorkomen dat de extra kosten op de in artikel 5 vastgestelde gebieden alsmede op de
volgende gebieden, met uitzondering van producten van bijlage I bij het Verdrag, de voltooiing van de
binnenmarkt in de weg staan:

a) steun voor goederenvervoerdiensten en starterssteun voor vervoerdiensten;

b) steun die verband houdt met opslagproblemen, overdimensionering en onderhoud van productie-
middelen, gebrek aan menselijk kapitaal op de plaatselijke arbeidsmarkt en met beroepsopleiding;

c) steun om tekorten in OTO te boven te komen.

HOOFDSTUK III

SPECIFIEKE BEPALINGEN BETREFFENDE DE DOELSTELLING
„EUROPESE TERRITORIALE SAMENWERKING”

Afdeling 1

Operationele programma's

Artikel 13

Inhoud

Alle NUTS III-regio's langs de binnengrenzen en de externe landsgrenzen, alsmede bepaalde aangren-
zende kustregio's komen in aanmerking voor grensoverschrijdende samenwerking. Hetzelfde geldt voor
bepaalde NUTS III-regio's van de Gemeenschap langs maritieme grenzen die onderling 150 kilometer (in
de regel flexibel te interpreteren) uit elkaar liggen, overeenkomstig het criterium voor grensoverschrij-
dende samenwerking.

Elk operationeel programma in het kader van de doelstelling „Europese territoriale samenwerking” bevat de
volgende gegevens:

1) een analyse van de situatie op samenwerkingsgebied wat de sterke en de zwakke punten en duurzame-
ontwikkelingsdoelstellingen betreft en de strategie die op basis daarvan is gekozen, rekening houdend
met duurzaamheidscriteria, d.w.z. de gevolgen voor de natuur, het historisch erfgoed (met inbegrip
van sites van historisch belang) en de economische en demografische onevenwichtigheden;

2) de motivering van de gekozen prioriteiten in het licht van de strategische richtsnoeren van de Gemeen-
schap en de daaruit voortvloeiende prioriteiten van het operationele programma, alsmede de impact die
blijkens de in artikel 46 van Verordening (EG) nr. …/2005 bedoelde voorafgaande evaluatie mag wor-
den verwacht;

3) gegevens over de prioriteiten en de bijbehorende specifieke doelstellingen. Deze doelstellingen worden
gekwantificeerd aan de hand van een beperkt aantal indicatoren voor de uitvoering, de resultaten en de
impact. De indicatoren moeten het mogelijk maken de vorderingen alsmede de doeltreffendheid van de
doelstellingen waarmee de prioriteiten ten uitvoer worden gelegd, te meten en moeten verband houden
met de sociaal-economische, structurele en milieusituatie;

4) de resultaten van de strategische milieubeoordeling overeenkomstig Richtlijn 2001/42/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2001 betreffende de beoordeling van de gevolgen voor
het milieu van bepaalde plannen en programma's (1);

5) een beoordeling van de gevolgen voor de werkgelegenheid in de desbetreffende regio's en de aangren-
zende gebieden, bijvoorbeeld wat betreft arbeidsstructuur, seizoensinvloeden en bekwaamheid;

6) de uitsplitsing van de bijstandsgebieden per categorie overeenkomstig de uitvoeringsbepalingen voor
Verordening (EG) nr. …/2005;

(1) PB L 197 van 21.7.2001, blz. 30.
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7) gegevens inzake gemeenschappelijke subsidiabiliteit en criteria;

8) één enkel financieringsplan, zonder onderverdeling naar lidstaat, met twee tabellen:

a) een eerste tabel waarin het voor de bijdrage uit het EFRO beoogde totaalbedrag overeenkomstig de
artikelen 50 tot en met 53 van Verordening (EG) nr. …/2005 per jaar wordt uitgesplitst. De per
jaar geplande bijdrage uit het EFRO moet verenigbaar zijn met de geldende financiële vooruitzich-
ten;

b) een tweede tabel waarin, voor de hele programmingsperiode en voor elke prioriteit het bedrag van
de totale financiële bijdrage van de Gemeenschap en van de daartegenover te stellen nationale
overheidsbijdragen wordt aangegeven, alsmede het percentage dat uit het EFRO wordt bijgedragen;

9) de regelingen voor de tenuitvoerlegging van het operationele programma, die omvatten:

a) aanwijzing door de lidstaat van alle in artikel 15 genoemde eenheden;

b) een beschrijving van de gemeenschappelijke selectiecriteria en de toezicht- en evaluatiesystemen en
de samenstelling van het toezichtcomité;

c) een omschrijving van de procedures voor de beschikbaarstelling en de overmaking van de finan-
ciële middelen, om de doorzichtigheid van deze geldstromen te verzekeren;

d) de maatregelen om ervoor te zorgen dat bekendheid aan het operationele programma wordt gege-
ven;

e) een beschrijving van de tussen de Commissie en de lidstaat overeengekomen procedures voor de
uitwisseling van computergegevens om te kunnen voldoen aan de in Verordening (EG) nr. …/2005
gestelde eisen met betrekking tot de betaling, het toezicht en de evaluatie;

f) de beschrijving van de modaliteiten voor de betrokkenheid van de regionale en lokale overheden,
welke door elke lidstaat die tegelijkertijd indiener van een operationeel programma is met inacht-
neming van artikel 10 van Verordening (EG) nr. …/2005 worden opgesteld, in de fase van de
voorbereiding van het desbetreffende programma en in de volgende fasen;

10) een indicatieve lijst van de grote projecten in de zin van artikel 38 van Verordening (EG) nr. …/2005
die wellicht in de programmeringsperiode zullen worden ingediend;

11) de aanbevelingen van de partners inzake het operationele programma.

De lidstaten zien erop toe dat de regionale autoriteiten deelnemen aan de planning en follow-up van
grensoverschrijdende en transnationale samenwerkingsprojecten.

Afdeling 2

Subsidiabiliteit

Artikel 14

Regels inzake de subsidiabiliteit van de uitgaven

Onverminderd artikel 55 van Verordening (EG) nr. …/2005 kan de Commissie, op verzoek van de lidstaten,
regels inzake de subsidiabiliteit voor bepaalde categorieën uitgaven vaststellen die in de plaats komen van
nationale voorschriften, waarbij in ieder afzonderlijk geval een termijn wordt gesteld voor de vaststelling
van deze normen vóór het begin van de uitvoering van de onder deze categorieën vallende projecten. Deze
Gemeenschapsregels inzake de subsidiabiliteit van de uitgaven worden vastgesteld bij verordening van de
Commissie, overeenkomstig artikel 104, lid 3, van Verordening (EG) nr. …/2005.

Afdeling 3

Beheer, toezicht en controle

Artikel 15

Aanwijzing van instanties

1. De lidstaten die deelnemen aan een operationeel programma wijzen één enkele beheersautoriteit, één
enkele certificeringsautoriteit en één enkele auditautoriteit aan, die elk gevestigd zijn in de lidstaat van de
beheersautoriteit. De certificeringsautoriteit neemt de betalingen van de Commissie in ontvangst en verricht,
normaliter, de betalingen aan de eerstverantwoordelijke begunstigde.
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De lidstaten richten een gezamenlijk technisch secretariaat op, dat in functioneel opzicht wordt onder-
gebracht bij de beheersautoriteit. Het staat de beheersautoriteit en het toezichtcomité bij in de uitvoering
van hun respectieve taak.

2. De auditautoriteit voor het operationele programma wordt bij het uitvoeren van de in artikel 61 van
Verordening (EG) nr. …/2005 bedoelde taken bijgestaan door een groep auditors. Deze groep wordt opge-
richt door de aan een operationeel programma deelnemende lidstaten. De groep omvat een vertegenwoor-
diger van een auditinstantie die door elke aan het operationele programma deelnemende lidstaat is aange-
wezen. De groepen auditors worden uiterlijk drie maanden na de beschikking tot goedkeuring van het
operationele programma opgericht. Zij stellen hun reglement van orde vast. Zij worden voorgezeten door
de auditautoriteit voor het operationele programma.

Het in artikel 70 van Verordening (EG) nr. …/2005 bedoelde eindverslag van de auditautoriteit voor het
operationele programma moet zijn goedgekeurd door de groep auditors.

3. Elke aan een operationeel programma deelnemende lidstaat wijst vertegenwoordigers aan die zitting
hebben in het in artikel 64 van Verordening (EG) nr. …/2005 bedoelde toezichtcomité en zet zich ervoor in
een adequate vertegenwoordiging van de betrokken regionale of lokale instanties te voorzien.

4. De lidstaten voeren deze taken uit binnen een met de Commissie overeengekomen tijdsbestek, ten
einde onnodige vertraging bij het opzetten en de uitvoering van het operationeel programma te voor-
komen.

5. De beheersautoriteit maakt, onder toezicht van de lidstaten, regelmatig en op passende wijze een
afrekening van de projecten die profiteren van communautaire financiering en de beschikbaar gestelde
kredieten op basis van subsidiabiliteit, openbaar.

Artikel 16

Functie van de beheersautoriteit

De beheersautoriteit verricht de in artikel 59 van Verordening (EG) nr. …/2005 bedoelde taken, met uit-
zondering van die welke betrekking hebben op de regelmatigheid, in relatie tot de nationale en de Gemeen-
schapsregels, van de concrete acties en de uitgaven. In deze context is haar verantwoordelijkheid beperkt tot
het verifiëren of de uitgaven van elke begunstigde die deelneemt aan een concrete actie, door een gekwali-
ficeerde auditor zijn gevalideerd.

Artikel 17

Controlesysteem

Voor de validering van de uitgaven als bedoeld in artikel 22 zet elke lidstaat een auditsysteem op aan de
hand waarvan kan worden geverifieerd of de medegefinancierde goederen en diensten zijn geleverd, of de
uitgaven die voor op zijn grondgebied uitgevoerde concrete acties of delen van concrete acties zijn gedecla-
reerd, juist zijn, en of die uitgaven en daarmee samenhangende concrete acties of delen van concrete acties
in overeenstemming zijn met de nationale en de Gemeenschapsregels. Als alleen voor de volledige concrete
actie kan worden nagegaan of de medegefinancierde goederen en diensten zijn geleverd, wordt die controle
verricht door de auditor van de eerstverantwoordelijke begunstigde of door de beheersautoriteit.

Elke lidstaat ziet erop toe dat de uitgaven binnen een termijn van twee maanden door gekwalificeerde
auditors kunnen worden gevalideerd.

Artikel 18

Financieel beheer

1. De EFRO-bijdrage wordt op één enkele rekening zonder nationale subrekeningen betaald.

2. Onverminderd de verantwoordelijkheid van de lidstaten voor het opsporen en corrigeren van onregel-
matigheden en voor het terugvorderen van onterecht betaalde bedragen vordert de certificeringsautoriteit bij
de eerstverantwoordelijke begunstigde alle ten gevolge van een onregelmatigheid betaalde bedragen terug. De
begunstigden betalen de eerstverantwoordelijke begunstigde de onterecht betaalde bedragen terug volgens de
tussen hen gesloten overeenkomst.

Als de eerstverantwoordelijke begunstigde er niet in slaagt terugbetaling van de begunstigden te verkrijgen,
betalen de lidstaten op het grondgebied waarvan de betrokken begunstigde is gevestigd het bedrag dat ten
orechte aan die begunstigde is betaald, aan de certificeringsautoriteit terug.

6.7.2006 NL C 157 E/305Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



Artikel 19

Europese groepering voor grensoverschrijdende samenwerking

De lidstaten die deelnemen aan een operationeel programma in het kader van de doelstelling „Europese
territoriale samenwerking” kunnen gebruik maken van het bij Verordening (EG) nr. …/2005 ingestelde
wettelijk samenwerkingsinstrument, teneinde dat instrument de verantwoordelijkheid te geven voor het
beheer van het operationele programma door de bevoegdheden van de beheersautoriteit en van het geza-
menlijk technisch secretariaat er aan over te dragen. In deze context behoudt elke lidstaat zijn financiële
aansprakelijkheid.

Afdeling 4

Concrete acties

Artikel 20

Selectie van concrete acties

1. Bij concrete acties die zijn geselecteerd voor operationele programma's welke zijn gericht op de ont-
wikkeling van grensoverschrijdende economische, sociale en ecologische activiteiten als bedoeld in artikel 7, lid 1,
en voor operationele programma's welke zijn gericht op de totstandbrenging en ontwikkeling van trans-
nationale samenwerking als bedoeld in artikel 7, lid 2, moeten begunstigden uit ten minste twee landen
zijn betrokken, die voor elke concrete actie op ten minste twee van de volgende manieren samenwerken:
gezamenlijke ontwikkeling, gezamenlijke tenuitvoerlegging, gezamenlijk gebruik van personeel en gezamen-
lijke financiering.

Concrete acties echter die zijn geselecteerd voor operationele programma's welke zijn gericht op de totstand-
brenging en ontwikkeling van transnationale samenwerking kunnen in één enkele lidstaat worden uit-
gevoerd mits zij zijn ingediend door instanties die tot ten minste twee lidstaten behoren.

2. Bij concrete acties die zijn geselecteerd voor operationele programma's waarbij het gaat om interregio-
nale samenwerking en samenwerkingsnetwerken en om uitwisseling van ervaringen, als bedoeld in artikel 7,
lid 3, moeten ten minste drie begunstigden uit ten minste drie regio's van ten minste twee lidstaten zijn
betrokken, die voor elke concrete actie op de volgende manieren samenwerken: gezamenlijke ontwikkeling,
gezamenlijke tenuitvoerlegging, gezamenlijk gebruik van personeel en gezamenlijke financiering.

3. Naast de in artikel 64 van Verordening (EG) nr. …/2005 bedoelde taken is het toezichtcomité belast
met de selectie van de concrete acties.

Artikel 21

Taken van de eerstverantwoordelijke partner

1. Voor elke concrete actie wordt een eerstverantwoordelijke begunstigde aangewezen. De eerstverant-
woordelijke begunstigde heeft de volgende taken:

a) hij stelt de regelingen vast voor zijn betrekkingen met de begunstigden die aan de concrete actie deel-
nemen, en wel in de vorm van een overeenkomst waarin, onder meer, bepalingen zijn opgenomen die
een goed financieel beheer van de voor de concrete actie toegewezen middelen garanderen, met inbe-
grip van regelingen voor de terugvordering van onterecht betaalde bedragen;

b) hij is verantwoordelijk voor de tenuitvoerlegging van de volledige concrete actie;

c) hij ziet erop toe dat de uitgaven die door de aan de concrete actie deelnemende begunstigden zijn
ingediend, zijn betaald voor de tenuitvoerlegging van de concrete actie en in overeenstemming zijn
met de activiteiten die door de aan de concrete actie deelnemende begunstigden onderling zijn over-
eengekomen;

d) hij verifieert of de uitgaven die door de aan de concrete actie deelnemende begunstigden zijn ingediend,
zijn gevalideerd door de in artikel 15, lid 2, bedoelde auditors;

e) hij is verantwoordelijk voor het doorgeven van de EFRO-bijdrage aan de begunstigden die deelnemen
aan de concrete actie.

2. De beheersautoriteit stelt, in overleg met de eerstverantwoordelijke begunstigde, de uitvoeringsregel-
ingen voor elke concrete actie vast.
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Artikel 22

Certificering van de uitgaven

De wettigheid en de regelmatigheid van de uitgaven die door elke aan de concrete actie deelnemende begun-
stigde zijn gedeclareerd, worden gevalideerd als bedoeld in artikel 15, lid 2, door onafhankelijke en gekwalifi-
ceerde auditors. Elke aan de concrete actie deelnemende begunstigde is aansprakelijk in geval van onregel-
matigheid van de door hem gedeclareerde uitgaven.

Artikel 23

Bijzondere voorwaarden betreffende de plaats van uitvoering van de concrete acties

1. In de context van grensoverschrijdende samenwerking kan, in naar behoren gemotiveerde gevallen,
financiering tot 20% van de begroting van het betrokken operationele programma worden toegekend
voor concrete acties in NUTS III-regio's grenzend aan de regio's als bedoeld in artikel 7, lid 1, van Verorde-
ning (EG) nr. …/2005.

2. In de context van de transnationale samenwerking kan, in naar behoren gemotiveerde gevallen, finan-
ciering tot 20% van de begroting van het betrokken operationele programma worden toegekend voor con-
crete acties waarbij partners van buiten de regio zijn betrokken.

3. In de context van grensoverschrijdende en transnationale samenwerking kan het EFRO uitgaven die
zijn gedaan bij de tenuitvoerlegging van concrete acties of delen van concrete acties op het grondgebied van
landen buiten de Europese Gemeenschap, financieren tot 10% van het bedrag van zijn bijdrage aan het
operationele programma, als die uitgaven de regio's van de Gemeenschap ten goede komen.

De lidstaten zien toe op de wettigheid en regelmatigheid van deze uitgaven.

HOOFDSTUK IV

SLOTBEPALINGEN

Artikel 24

Overgangsbepalingen

Deze verordening doet geen afbreuk aan de voortzetting noch aan de wijziging, met inbegrip van de gedeel-
telijke of volledige intrekking, van maatregelen die door de Raad of de Commissie zijn goedgekeurd op
grond van Verordening (EG) nr. 1783/1999 en vóór de inwerkingtreding van deze verordening van toepas-
sing waren.

Aanvragen die zijn ingediend in het kader van Verordening (EG) nr. 1783/1999 blijven geldig.

Artikel 25

Intrekking

Verordening (EG) nr. 1783/1999 wordt met ingang van … ingetrokken.

Verwijzingen naar Verordening (EG) nr. 1783/1999 worden beschouwd als verwijzingen naar deze verorde-
ning.

Artikel 26

Herzieningsclausule

Op voorstel van de Commissie wordt deze verordening uiterlijk op 31 december 2013 door het Europees
Parlement en de Raad opnieuw bezien.
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Artikel 27

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2007.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke lidstaat.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

P6_TA(2005)0280

Europese groepering voor grensoverschrijdende samenwerking (EGGS) *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening van het
Europees Parlement en de Raad betreffende de oprichting van een Europese groepering voor grens-
overschrijdende samenwerking (EGGS) (COM(2004)0496 — C6-0091/2004 — 2004/0168(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2004)0496) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 159, derde alinea van het EG-Verdrag, op grond waarvan het
voorstel door de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0091/2004),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie regionale ontwikkeling (A6-0206/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TC1-COD(2004)0168

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 6 juli 2005 met het oog op de
aanneming van Richtlijn Verordening (EG) nr. …/2005 van het Europees Parlement en de Raad
betreffende de oprichting van een Europese groepering voor territoriale samenwerking (EGTS)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 159, derde
alinea,

Gezien het voorstel van de Commissie,
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Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Gezien het advies van het Comité van de Regio's (1),

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (2),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) In artikel 159, derde alinea, van het Verdrag is bepaald dat, buiten de in de eerste alinea van dat artikel
bedoelde Fondsen om, specifieke maatregelen kunnen worden vastgesteld om de doelstelling van het
Verdrag inzake economische en sociale samenhang te verwezenlijken. Met het oog op de harmonische
ontwikkeling van de hele Gemeenschap en op de versterking van de economische, sociale en territori-
ale cohesie moet de territoriale samenwerking worden versterkt. Daartoe moeten de nodige maatrege-
len worden genomen om de voorwaarden waaronder de territoriale samenwerkingsacties ten uitvoer
worden gelegd, te verbeteren.

(2) Aangezien de lidstaten, en met name de regio's en de plaatselijke overheden, aanzienlijke moeilijkheden
ondervinden om acties op het gebied van grensoverschrijdende, transnationale en interregionale samen-
werking tot stand te brengen en te beheren, in het kader van de verschillende nationale rechtsstelsels en
procedures, moeten dienstige maatregelen worden getroffen om deze moeilijkheden te ondervangen.

(3) Met name rekening houdend met de toename van het aantal land- en zeegrenzen van de Gemeenschap
ten gevolge van de uitbreiding, moet de versterking van de grensoverschrijdende, transnationale en
interregionale samenwerking in de Gemeenschap worden bevorderd.

(4) De bestaande instrumenten, zoals het Europese economische samenwerkingsverband, zijn in de pro-
grammeringsperiode 2000-2006 ontoereikend gebleken om een gestructureerde samenwerking van de
Structuurfondsenprogramma's in het kader van het communautaire initiatief INTERREG tot stand te
brengen.

(5) Op grond van Verordening (EG) nr. …/2005 van de Raad [houdende algemene bepalingen inzake het
Europees Fonds voor de Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds]
worden meer middelen uitgetrokken voor Europese territoriale samenwerking op drie gebieden: grens-
overschrijdend, inter-regionaal en transnationaal.

(6) Ook is het nodig de totstandkoming van acties voor territoriale samenwerking waarvoor de Gemeen-
schap geen bijstand verleent, te vergemakkelijken en te begeleiden.

(7) Om de obstakels die de territoriale samenwerking belemmeren uit de weg te ruimen, moet een com-
munautair samenwerkingsinstrument worden opgericht waarmee op het grondgebied van de Gemeen-
schap samenwerkende groeperingen met rechtspersoonlijkheid kunnen worden opgericht, „Europese
groeperingen voor territoriale samenwerking” (EGTS) genoemd. De oprichting van een EGTS vindt
op vrijwillige basis plaats.

(8) Overeenkomsten inzake grensoverschrijdende, interregionale of supranationale samenwerking tussen
lidstaten en/of regionale en lokale autoriteiten kunnen nog steeds worden ondersteund.

(9) De EGTS moet handelingsbevoegdheid krijgen namens en voor rekening van haar leden, met name de
regionale en plaatselijke overheden waaruit zij bestaat.

(10) De taken en bevoegdheden van de EGTS moeten door haar leden worden vastgesteld in een „”over-
eenkomst voor een Europese groepering voor territoriale samenwerking„.”

(11) De leden richten een EGTS op als afzonderlijke juridische entiteit, en deze kan haar taken aan een van
hen toevertrouwen.

(12) De EGTS moet handelend kunnen optreden, hetzij om programma's voor territoriale samenwerking uit
te voeren die de Gemeenschap medefinanciert, met name in het kader van de Structuurfondsen over-
eenkomstig Verordening (EG) nr. …/2005 [houdende algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor de
Regionale Ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds] en Verordening (EG) nr. …/2005
van het Europees Parlement en de Raad [betreffende het Europees Fonds voor de Regionale Ontwikkeling],
alsmede programma's voor transnationale en interregionale samenwerking, hetzij om acties voor terri-
toriale samenwerking uit te voeren waartoe het initiatief uitsluitend door de lidstaten en/of hun regio's
en hun plaatselijke overheden wordt genomen en waarvoor de Gemeenschap geen financiële bijstand
verleent.

(1) PB C (…) van (…), blz. (…).
(2) Standpunt van het Europees Parlement van 6 juli 2005.
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(13) De Commissie dient te zorgen voor de synergie tussen deze verordening en het ontwerp van Aanvul-
lend Protocol nr. 3 bij de Europese Kaderovereenkomst van de Raad van Europa inzake grensover-
schrijdende samenwerking tussen territoriale gemeenschappen of autoriteiten voor wat de oprichting
van groeperingen voor Euroregionale samenwerking (GES) betreft.

(14) Er dient nader te worden bepaald dat de financiële verantwoordelijkheid van de regionale en plaatselijke
overheden, alsmede die van de lidstaten, niet wordt beïnvloed door de vorming van de EGTS, noch wat
het beheer van de communautaire middelen betreft, noch wat het beheer van de nationale middelen
betreft.

(15) Er dient nader te worden bepaald dat de bevoegdheden die regionale of plaatselijke overheden als
openbaar gezag uitoefenen, met name de politionele en regelgevende bevoegdheden, geen onderdeel
kunnen uitmaken van een overeenkomst.

(16) De EGTS moet haar eigen statuten opstellen, haar organen oprichten, besluitvormingsprocedures vast-
stellen, evenals begrotingsregels en regels ten aanzien van de uitoefening van haar financiële aanspra-
kelijkheid.

(17) Aangezien de doelstellingen van deze verordening, namelijk de totstandbrenging van de juridische voorwaar-
den in heel Europa voor territoriale samenwerking, niet voldoende door de lidstaten kunnen worden
verwezenlijkt, kunnen deze derhalve beter door de Gemeenschap worden verwezenlijkt. De Gemeenschap
kan dan ook, overeenkomstig het in artikel 5 van het Verdrag neergelegde subsidiariteitsbeginsel, maatregelen
nemen. Overeenkomstig het in hetzelfde artikel neergelegde evenredigheidsbeginsel, gaat deze verordening
niet verder dan nodig is om deze doelstellingen te verwezenlijken, aangezien de oprichting van een EGTS
op vrijwillige basis plaatsvindt, met inachtneming van de grondwettelijke orde van de individuele lid-
staten,

HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Aard van de Europese groepering voor territoriale samenwerking (EGTS)

1. Op het grondgebied van de Gemeenschap kan een samenwerkingsgroepering worden opgericht in de
vorm van een Europese groepering voor territoriale samenwerking, hierna „EGTS” genoemd, onder de
voorwaarden en volgens de regels die in deze verordening zijn vastgesteld.

2. De EGTS heeft rechtspersoonlijkheid.

3. De EGTS heeft tot doel de territoriale samenwerking (grensoverschrijdend, transnationaal en inter-
regionaal) tussen de regionale en plaatselijke overheden in de EU te vergemakkelijken en te bevorderen, om
de economische, sociale en territoriale samenhang te versterken.

In dat verband kan zij ook tot doel hebben de transnationale en de interregionale samenwerking te ver-
gemakkelijken en te bevorderen.

4. De bevoegde autoriteit van de lidstaat waarvan het rechtsstelsel toepasselijk is, bezit controle-
bevoegdheden ten aanzien van het beheer van de EGTS van openbare middelen, ongeacht of dit nationale
of communautaire middelen zijn.

De bevoegde autoriteit van de lidstaat waarvan het rechtsstelsel toepasselijk is, stelt de overige lidstaten
die bij de overeenkomst voor een Europese groepering voor territoriale samenwerking, hierna „overeenkomst”
genoemd, aangesloten zijn, in kennis van de resultaten van de uitgevoerde controles.

5. Indien grensgebieden langdurige perioden van civiele of militaire conflicten hebben doorgemaakt,
kan de EGTS ook tot doel hebben de verzoening te bevorderen en te helpen bij programma's van vrede-
bevorderende maatregelen.

Artikel 2

Samenstelling

1. De EGTS kan zijn samengesteld uit lidstaten en/of plaatselijke openbare instanties, en/of andere orga-
nisaties zonder winstoogmerk, waaraan regionale/plaatselijke overheden en lidstaten deelnemen, hierna
„leden” genoemd.

C 157 E/310 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005



2. Tot de oprichting van een EGTS wordt besloten op initiatief van haar leden.

3. De leden richten een EGTS op als afzonderlijke juridische entiteit, en deze kan haar taken aan een
van hen toevertrouwen.

Artikel 3

Taken en bevoegdheden

1. De EGTS voert de taken uit die haar door haar leden zijn toevertrouwd overeenkomstig deze ver-
ordening. De bevoegdheden van de EGTS worden vastgesteld in een overeenkomst, die overeenkomstig arti-
kel 4 door haar leden wordt afgesloten.

2. De EGTS functioneert binnen het kader van de haar toegewezen taken, waarvan de uitvoering kan
worden toevertrouwd aan een van de leden.

3. Aan de EGTS kan hetzij de uitvoering van programma's voor territoriale samenwerking, met name in
het kader van de Structuurfondsen, worden toevertrouwd, hetzij de uitvoering van iedere andere actie voor
territoriale samenwerking met of zonder financiële bijstand van de Gemeenschap.

De financiële aansprakelijkheid van de leden en van de lidstaten voor de communautaire of de nationale
middelen wordt door de oprichting van een EGTS niet beïnvloed.

4. Er is geen sprake van enige financiële verantwoordelijkheid voor lidstaten die geen lid zijn van de
EGTS, ook al nemen regionale, lokale of openbare lichamen van die staat als leden daaraan deel. Dit laat
evenwel de financiële verantwoordelijkheid onverlet die de lidstaten hebben ten aanzien van communau-
taire middelen die door de EGTS worden beheerd.

5. Bij een overeenkomst mogen bevoegdheden van openbaar gezag, met name de politionele en regel-
gevende bevoegdheden, niet worden gedelegeerd.

Artikel 4

Overeenkomst voor een Europese groepering voor territoriale samenwerking

1. Elke EGTS vormt het voorwerp van een door zijn leden gesloten overeenkomst.

2. In de overeenkomst worden met name de operationale beginselen, bevoegdheden en taken van de
EGTS gedefinieerd en vastgesteld hoe lang zij duurt en onder welke voorwaarden zij wordt ontbonden.

3. De overeenkomst beperkt zich uitsluitend tot het domein van de door de leden vastgestelde terri-
toriale samenwerking.

4. In de overeenkomst wordt vastgesteld welk recht toepasselijk is op de interpretatie en de toepassing
ervan. Het toepasselijke recht is dat van de bij de overeenkomst aangesloten lidstaat waar de EGTS haar
zetel heeft.

5. De EGTS is onderworpen aan het recht voor wat betreft de wijze van functionering van vereni-
gingen van de door de leden aangewezen lidstaat.

6. De voorwaarden voor de toekenning van openbare-dienstconcessies of -delegaties van publieke taken
aan de EGTS in het kader van de territoriale samenwerking, worden in de overeenkomst vastgesteld op
basis van het toepasselijke nationale rechtsstelsel.

7. Van de overeenkomst wordt kennis gegeven aan de lidstaten die bij de EGTS betrokken zijn, de
Commissie en het Comité van de regio's. De Commissie neemt de overeenkomst op in een openbaar
register van alle overeenkomsten voor EGTS.

Artikel 5

Statuten

1. De EGTS stelt haar statuten vast op basis van de overeenkomst.

2. De statuten van de EGTS bevatten bepalingen betreffende:

a) een lijst met haar leden;

b) doel en taken van de EGTS;
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c) haar naam en de plaats waar zij zetelt;

d) haar organen, die een vergadering moeten omvatten van vertegenwoordigers van haar leden, en een
uitvoerend comité, haar bevoegdheden, haar functioneren, het aantal vertegenwoordigers van de leden
in haar organen, en een secretariaat. In de statuten kan eventueel besloten worden tot nog andere
organen;

e) de besluitvormingsprocedures van de EGTS;

f) de vaststelling van de werkta(a)l(en);

g) de voorwaarden voor haar functioneren, met name wat betreft het personeelsmanagement, de indienst-
tredingsvoorwaarden en de aard van de personeelscontracten die de bestendigheid van de samenwer-
kingsacties garanderen;

h) de voorwaarden op het gebied van de financiële bijdrage van de leden, alsmede de toepasselijke begro-
tings- en boekhoudregels;

i) de aanwijzing van een onafhankelijk orgaan voor financiële controle en externe audit;

j) de regels voor haar ontbinding.

3. Als een lid de taken van de EGTS overeenkomstig artikel 2, lid 3, krijgt toebedeeld, kan de inhoud van
de statuten onderdeel uitmaken van de overeenkomst.

Artikel 6

Begroting

1. De EGTS stelt een jaarlijkse ontwerpbegroting op, die door haar leden wordt goedgekeurd. Zij stelt een
jaarverslag over haar activiteiten op, dat wordt gecertificeerd door deskundigen die onafhankelijk zijn van de
leden.

2. De leden zijn financieel aansprakelijk naar evenredigheid van hun bijdrage aan de begroting, totdat alle
schulden van de EGTS zijn vereffend.

Artikel 7

Bekendmaking

Nadat de EGTS rechtspersoonlijkheid heeft verkregen overeenkomstig het rechtsstelsel van de door de
leden aangewezen lidstaat, wordt het oprichtingsstatuut van de EGTS in het Publicatieblad van de Euro-
pese Unie bekendgemaakt.

In deze bekendmaking moeten de naam van de EGTS, haar doel, een lijst met haar leden en het adres van
haar zetel worden opgenomen.

Artikel 8

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag volgende op haar bekendmaking in het Publicatie-
blad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2007.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke lidstaat.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter
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P6_TA(2005)0281

Europees Sociaal Fonds *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening van het
Europees Parlement en de Raad betreffende het Europees Sociaal Fonds (COM(2004)0493 —

C6-0090/2004 — 2004/0165(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2004)0493) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 148 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het voorstel door de
Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0090/2004),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie werkgelegenheid en sociale zaken en de adviezen van de Begro-
tingscommissie, de Commissie regionale ontwikkeling en de Commissie rechten van de vrouw en gen-
dergelijkheid (A6-0216/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TC1-COD(2004)0165

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 6 juli 2005 met het oog op de
aanneming van Verordening (EG) nr. …/2005 van het Europees Parlement en de Raad betreffende

het Europees Sociaal Fonds

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 148,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Gezien het advies van het Comité van de Regio's (2),

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (3),

(1) PB C …

(2) PB C 164 van 5.7.2005, blz. 48.
(3) Standpunt van het Europees Parlement van 6 juli 2005.
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Overwegende hetgeen volgt:

(1) Bij Verordening (EG) nr. …/2005 van de Raad [houdende algemene bepalingen inzake het Europees Fonds
voor regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds] (1) wordt het actiekader voor
de Structuurfondsen en het Cohesiefonds vastgelegd en worden, in het bijzonder, de doelstellingen, de
beginselen en de voorschriften betreffende partnerschap, programmering, evaluatie en management
vastgesteld. Bijgevolg moet de opdracht van het Europees Sociaal Fonds (hierna „ESF” genoemd) worden
vastgesteld, uitgaande van de in artikel 146 van het Verdrag omschreven doelen en in de context van de
werkzaamheden van de lidstaten en de Gemeenschap met betrekking tot de ontwikkeling van een
gecoördineerde strategie voor werkgelegenheid als bedoeld in artikel 125 van het Verdrag. Duidelijk-
heidshalve dient Verordening (EG) nr. 1784/1999 van het Europees Parlement en de Raad van 12 juli
1999 betreffende het Europees Sociaal Fonds (2) te worden vervangen.

(2) Er dienen specifieke bepalingen te worden vastgesteld met betrekking tot het soort activiteiten dat door
het ESF kan worden gefinancierd in het kader van de doelstellingen die zijn bepaald in Verordening
(EG) nr. …/2005 [houdende algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling,
het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds], met inachtneming van Verordening (EG, Euratom)
nr. 1605/2002 van de Raad van 25 juni 2002 houdende het Financieel Reglement van toepassing
op de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (3).

(3) De algemene structuur van de Fondsen moet in acht worden genomen en de verdeling over de diverse
doelstellingen, in overeenstemming met Verordening (EG) nr. …/2005 [houdende algemene bepalin-
gen inzake het Europees fonds voor regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het
Cohesiefonds], moet worden gegarandeerd.

(4) Het ESF dient de beleidsmaatregelen van de lidstaten die nauw aansluiten bij de richtsnoeren en aan-
bevelingen in het kader van de Europese werkgelegenheidsstrategie en de overeengekomen doelstellin-
gen van de Gemeenschap met betrekking tot sociale integratie, non-discriminatie, de bevordering van
gelijkheid tussen vrouwen en mannen, onderwijs en opleiding, en die welke het concept van levens-
lang leren toepassen, zowel binnen een bedrijf als daarbuiten, met bijzondere aandacht voor basis-
opleiding, te steunen om een betere bijdrage te kunnen leveren aan de verwezenlijking van de tijdens
de bijeenkomsten van de Europese Raad te Lissabon en te Göteborg overeengekomen doelstellingen en
streefniveaus en aan de uitvoering van artikelen 2 en 299, lid 2 van het Verdrag, met name wat
betreft het scheppen van de voorwaarden voor verhoging van de productiviteit en het concurrentie-
vermogen, alsmede voor een grotere cohesie en betere banen.

(5) Deze benadering krijgt meer betekenis in het licht van de uitdagingen in verband met de uitbreiding
van de EU en het fenomeen van de economische mondialisering.

(6) In dit verband moet het belang van het Europese sociale model worden erkend. Deze erkenning
maakt echter hervormingen van dit model noodzakelijk, zodat met name de steun aan kwetsbare
bevolkingsgroepen kan worden voortgezet.

(7) Er zijn nieuwe ervaringen opgedaan met het communautair initiatiefprogramma EQUAL, met name
met combinaties van lokale, regionale, nationale en Europese acties, de toegang voor NGO's en
projectleiding door NGO's, de participatie van doelgroepen, de vaststelling van beleidsonderwerpen
en vervolgens mainstreaming hiervan, innovatie en experimenten, de transnationale dimensie, het
erbij betrekken van bevolkingsgroepen die door de arbeidsmarkt gemarginaliseerd zijn, en de aanpak
van effecten van sociale kwesties op de interne markt.

(8) Met het oog op een betere anticipering op veranderingen en een beter beheer ervan moet de steun uit
het ESF in het bijzonder worden geconcentreerd op vergroting van het vermogen van werknemers,
bedrijven en ondernemers zich aan te passen aan de effecten van de mondialisering en de herstruc-
turering van bedrijven, door verhoging van de kwalificaties van de werknemers, verbetering van de
arbeidsvoorwaarden, proactieve maatregelen, bijvoorbeeld outplacement en loopbaanadvisering toe-
gesneden op persoonlijke kwalificaties, om te voorkomen dat ontslag leidt tot langdurige werkloos-
heid, verbetering van de toegang tot en de participatie op de arbeidsmarkt met als doelstelling vol-
ledige werkgelegenheid, verbetering van de sociale integratie van kansarmen en van hun toegang tot
werk, evenals bestrijding van discriminatie op de gronden die genoemd worden in artikel 13 van het
Verdrag, armoede en sociale uitsluiting, en bevordering van partnerschappen voor hervorming.

(1) PB L …

(2) PB L 213 van 13.8.1999, blz. 5.
(3) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1.
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(9) Het ESF moet ook gebruikt worden voor de aanpak van problemen in verband met demografische
wijzigingen in de samenstelling van de actieve bevolking van de EU. Bijzondere aandacht moet
besteed worden aan de aanpak van deze problemen, in het bijzonder door middel van permanente
beroepsopleiding.

(10) Naast deze prioriteiten moeten, in de minst ontwikkelde regio's en lidstaten, in het kader van de con-
vergentiedoelstelling en ter versterking van de economische groei, ter verruiming van de mogelijkheden
op de arbeidsmarkt voor vrouwen en mannen, en ter verbetering van de kwaliteit en de productiviteit
van het werk, alsmede ter stimulering van economisch inactieven om weer deel te nemen aan de
arbeidsmarkt, de investeringen in menselijk kapitaal worden uitgebreid en verbeterd en moet de insti-
tutionele, bestuurlijke en gerechtelijke capaciteit worden versterkt, in het bijzonder om hervormingen
voor te bereiden en door te voeren en om toe te zien op de tenuitvoerlegging van het acquis.

(11) Bij de maatregelen die genomen worden in het kader van de doelstelling „regionaal concurrentiever-
mogen en werkgelegenheid” en/of „convergentie” moet rekening worden gehouden met artikel 299,
lid 2 van het Verdrag.

(12) De bevordering van innovatieve acties moet als een fundamentele dimensie in de werkingssfeer van het
ESF worden geïntegreerd, zowel met betrekking tot de convergentiedoelstelling als tot de doelstelling
„regionaal concurrentievermogen en werkgelegenheid”. Innovatieve concepten en acties dienen te
worden gestimuleerd en uitgeprobeerd in overeenstemming met de Europese richtsnoeren en aan-
bevelingen in het kader van de Europese werkgelegenheidsstrategie en de overeengekomen doelstel-
lingen van de Gemeenschap met betrekking tot sociale integratie. Voor deze activiteiten moet de
ESF-bijdrage worden opgetrokken tot 85%.

(13) De bevordering van de transnationale samenwerking dient als fundamentele dimensie in de wer-
kingssfeer van het ESF te worden geïntegreerd. Coördinatiemaatregelen in het kader van transnatio-
nale, grensoverschrijdende en interregionale samenwerking worden voor 100% uit het ESF gefinan-
cierd.

(14) Het is noodzakelijk om ervoor te zorgen dat de actie van het ESF coherent is met de beleidsmaatrege-
len in het kader van de Europese werkgelegenheidsstrategie en om de steun uit het ESF te concentreren
op de tenuitvoerlegging van de werkgelegenheidsrichtsnoeren en -aanbevelingen, alsmede de doelstel-
lingen van de Gemeenschap op het gebied van sociale integratie en de nationale actieplannen van de
lidstaten inzake sociale integratie. Het ESF kan ook maatregelen steunen die verder gaan dan het
nationale werkgelegenheidsplan, wanneer deze op grond van regionale en lokale bijzonderheden
noodzakelijk zijn en wanneer daarmee de werkgelegenheidsdoelstellingen van Lissabon, sociale inte-
gratie en sociale cohesie beter kunnen worden verwezenlijkt. Het ESF dient zich voorts te richten op
synergie met de uit andere middelen afkomstige steun, voor een duurzame ontwikkeling op natio-
naal, regionaal en plaatselijk niveau. Steun uit het ESF is ook de sleutel tot het realiseren van de
streefdoelen op het gebied van sociale integratie en onderwijs en opleiding.

(15) Een efficiënte en doeltreffende tenuitvoerlegging van de door het ESF gesteunde actie berust op goed
bestuur en partnerschap tussen alle relevante territoriale en sociaal-economische actoren en in het
bijzonder de sociale partners en andere belanghebbenden, onder wie die op regionaal en op plaatselijk
niveau.

(16) Behalve een vereenvoudiging van de wetgeving op dit gebied is vooral een herziening van de proce-
dures nodig, om deze eenvoudiger, sneller en minder bureaucratisch te maken, met het oog op een
efficiënter en beter gebruik van de middelen, en een betere inachtneming van de tijdschema's van de
lopende acties.

(17) Er kunnen regelingen worden getroffen die lokale actoren, met inbegrip van niet-gouvernementele
organisaties, eenvoudig en snel toegang geven tot steunverlening uit het Fonds voor projecten ter
bestrijding van sociale uitsluiting, zodat zij op dit gebied slagvaardiger kunnen optreden.

(18) De lidstaten en de Commissie moeten erop toezien dat de tenuitvoerlegging van de prioriteiten die het
ESF financiert in het kader van de doelstellingen „convergentie” en „regionaal concurrentievermogen en
werkgelegenheid”, bijdraagt tot de bevordering van de gelijkheid en tot de opheffing van ongelijkheden
tussen vrouwen en mannen en tussen achtergestelde groepen en de meerderheid van de samenleving;
mainstreaming van gender- en minderhedenaspecten moet worden gecombineerd met specifieke actie
om de toegang tot werk te verbeteren en de duurzame arbeidsparticipatie en hun vorderingen op dit
gebied van vrouwen, mensen met een handicap, migranten en leden van etnische minderheden — in
het bijzonder de Roma — te verhogen.

(19) Het ESF moet tevens, overeenkomstig de besluiten van de begrotingsautoriteit, technische bijstand
verlenen, waarbij bijzondere aandacht moet gaan naar de stimulering van wederzijds leren door uitwis-
seling van ervaringen en door overdracht van goede praktijken, en waarbij de nadruk moet worden
gelegd op de bijdrage van het ESF aan de beleidsdoelstellingen en -prioriteiten van de Gemeenschap ten
aanzien van werkgelegenheid en sociale integratie alsmede bestrijding van sociale uitsluiting en dis-
criminatie.
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(20) In Verordening (EG) nr. …/2005 [houdende algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor regio-
nale ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds] is bepaald dat de subsidiabiliteit van de
uitgaven op nationaal niveau moet worden vastgesteld, met bepaalde uitzonderingen, waarvoor in
specifieke bepalingen moet worden voorzien. De uitzonderingen met betrekking tot het ESF dienen
derhalve te worden vastgesteld,

HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Onderwerp

Bij deze verordening worden de taken van het Europees Sociaal Fonds („ESF”) en de reikwijdte van de
bijstandsverlening uit het ESF met betrekking tot de doelstellingen „convergentie” en „regionaal concurren-
tievermogen en werkgelegenheid” als omschreven in artikel 3 van Verordening (EG) nr. …/2005 [houdende
algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohe-
siefonds], alsmede de soorten uitgaven die voor bijstand in aanmerking komen, vastgesteld.

Artikel 2

Opdracht

1. Het ESF versterkt de economische, sociale en territoriale samenhang door verbetering van de inzet-
baarheid van de werknemers en van arbeidskansen, door bevordering van een ruime werkgelegenheid en
meer en betere banen. Dit wordt bereikt door middel van ondersteuning van de beleidsmaatregelen van de
lidstaten die gericht zijn op totstandbrenging van volledige werkgelegenheid, op verbetering van arbeids-
kansen en de kwaliteit en productiviteit van het werk in al zijn aspecten, op bevordering van de sociale
integratie, bestrijding van sociale uitsluiting, ook door verbetering van de toegang van achtergestelde
groepen tot werk, en op bevordering van non-discriminatie, op alle in artikel 13 van het Verdrag
genoemde gronden, alsmede de gelijkheid van mannen en vrouwen, en de terugdringing van nationale,
regionale en plaatselijke ongelijkheden van de werkgelegenheid.

In het bijzonder steunt het ESF acties die in overeenstemming zijn met de in het kader van de Europese
werkgelegenheidsstrategie vastgestelde richtsnoeren en aanbevelingen, rekening houdend met de verplichtin-
gen die de lidstaten zijn aangegaan in hun nationale actieplannen inzake sociale integratie en de daarop
aansluitende instrumenten.

2. Bij het vervullen van de in lid 1 bedoelde taken steunt het ESF de prioriteiten van de Gemeenschap
met betrekking tot de noodzaak de sociale samenhang te vergroten, de productiviteit en de concurrentie-
kracht te versterken en de economische groei en duurzame ontwikkeling te bevorderen. In het bijzonder
bevordert het ESF de participatie van mensen die niet actief zijn op de arbeidsmarkt en steunt acties die
aansluiten bij de doelstellingen van de Gemeenschap op het gebied van bestrijding van sociale uitsluiting,
in het bijzonder van achtergestelde bevolkingsgroepen zoals mensen met een handicap, onderwijs en
opleiding, gelijkheid tussen vrouwen en mannen en non-discriminatie.

Het ESF ziet erop toe dat er rekening wordt gehouden met de in het EQUAL-programma ontwikkelde
principes, in het bijzonder door het combineren van lokale, regionale, nationale en Europese acties; het
verschaffen van toegang voor NGO's en het stimuleren van projectleiding door NGO's, ondersteuning
van de participatie van doelgroepen; de vaststelling van beleidsonderwerpen en de integratie hiervan in de
acties; de onderkenning van het praktische belang van beleidsontwikkeling; innovatie en experimenten;
bevordering van een benadering van onderop en van de transnationale dimensie; bevordering van de
toegang tot de arbeidsmarkt voor marginale groeperingen en de aanpak van sociale effecten op de interne
markt.

Artikel 3

Reikwijdte van de bijstandsverlening

1. Binnen het kader van de doelstellingen „convergentie” en „regionaal concurrentievermogen en werk-
gelegenheid” steunt het ESF acties en innovatieve maatregelen in de lidstaten en in het kader van trans-
nationale samenwerking met betrekking tot de volgende prioriteiten:

a) verbetering van het aanpassingsvermogen van werknemers en bedrijven, in het bijzonder door de
bevordering van:
i) levenslang leren en grotere investeringen in menselijk kapitaal door bedrijven — vooral middel-

grote en kleine bedrijven — en werknemers, namelijk door de bevordering van het aanvaarden
van verantwoordelijkheid en het starten van bedrijven, de ontwikkeling en tenuitvoerlegging van
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systemen en strategieën voor levenslang leren waardoor bedrijfsopleidingen beter toegankelijk
worden voor in het bijzonder alle laaggeschoolde, hooggeschoolde en oudere werknemers, door
transparantie op het gebied van kwalificaties en vaardigheden, en erkenning wanneer deze in het
buitenland verworven zijn, door de verspreiding van knowhow op het gebied van ICT en door
stimulering van de ondernemingsgeest en van innovatie;

ii) de anticipering op en het positief management van economische veranderingen, namelijk door
verhoging van de investeringen in bedrijven, vooral in KMO's, de ontwikkeling en verspreiding
van innovatieve en productievere vormen van arbeidsorganisatie, door de verbetering van de
kwaliteit van banen, met name qua bescherming van de gezondheid en de veiligheid op de
werkplek, door middel van specifieke steun voor KMO's en micro-ondernemingen en de organi-
saties die hen op het nationale, regionale en lokale vlak vertegenwoordigen voor de toepassing
van de bestaande wetgeving, door het bevorderen van een evenwichtige verhouding tussen vei-
ligheid en flexibiliteit, door het aangeven van de toekomstige beroeps- en vaardigheidsvereisten,
het aanbieden van mogelijkheden voor deeltijdwerk, en door de ontwikkeling van specifieke
arbeidsbemiddelings-, scholings- en opleidingsdiensten, alsmede outplacement en ondersteunende
diensten om de werknemers beter te beschermen tegen de gevolgen van herstructurering van hun
bedrijf of van hun sector, alsmede de bevordering van beroepsopleiding in KMO's, in het bij-
zonder met betrekking tot leercontracten, en het nemen van maatregelen ter verbetering van de
nodige beroepsvaardigheden en ter bevordering van heroriëntatie, advies en beroepsopleiding op
de arbeidsmarkt;

b) vergemakkelijking van de toegang tot het arbeidsproces en de duurzame integratie in de arbeidsmarkt
voor werkzoekenden en inactieven, uitwerking van oplossingen voor de langdurige en jongerenwerk-
loosheid en de grensoverschrijdende integratie van arbeidsmarkten, voorkoming van werkloosheid en
het terugvallen in werkloosheid, verlenging van het actieve leven en vergroting van de arbeidspartici-
patie van vrouwen, mensen met een handicap, migranten, werklozen boven de veertig jaar, langdurig
werklozen en leden van etnische minderheden — in het bijzonder de Roma -, in het bijzonder door
de bevordering van:

i) de modernisering en versterking van de arbeidsmarktinstellingen, vooral de diensten voor arbeids-
voorziening en andere initiatieven ter ondersteuning van de op volledige werkgelegenheid
gerichte strategie van de Europese Unie en haar lidstaten;

ii) de tenuitvoerlegging van actieve en preventieve maatregelen die ervoor zorgen dat behoeften in
een vroeg stadium worden onderkend en dat gepersonaliseerde loopbaanbegeleiding wordt ver-
leend, alsmede advies en opleiding in het kader van afzonderlijke actieplannen, het zoeken naar
werk, outplacementdiensten en arbeidsmobiliteit, maatregelen ter bevordering van het werken als
zelfstandige of het oprichten van bedrijven, en het creëren van prikkels en bevordering van
arbeidsvoorwaarden waardoor mensen langer blijven doorwerken; specifieke maatregelen ter
bevordering van de toegang tot de arbeidsmarkt voor jongeren, met name via de organisatie
van stages en stimuleringsmaatregelen voor het ondernemerschap; het gebruik van de sociale
economie en het model van de tussenliggende arbeidsmarkt, op weg naar volledige werkgelegen-
heid; kinderopvang en vervoersteun als mechanismen ter aanmoediging van inactieve mensen
en werklozen om te gaan werken;

iii) mainstreaming en specifieke acties om de toegang tot de arbeidsmarkt en de duurzame arbeids-
participatie van vrouwen en hun ontwikkelingsmogelijkheden binnen het arbeidsproces te vergro-
ten, om directe en indirecte discriminatie op grond van geslacht op de arbeidsmarkt uit te
bannen, waarvoor o.a. de oorzaken van de loonverschillen tussen mannen en vrouwen moeten
worden aangepakt; bijzondere aandacht moet worden geschonken aan vrouwen die na hun moe-
derschaps- of ouderschapsverlof op de arbeidsmarkt willen terugkeren evenals aan ontslagen
vrouwen die slechts een paar jaar missen om in aanmerking te komen voor een pensioen;

iv) specifieke maatregelen om het combineren van werk en privé-leven te vergemakkelijken, waar-
voor o.a. moet worden gezorgd voor uitbreiding van de kinderopvang en verruiming van de
voorzieningen voor afhankelijke personen;

v) specifieke acties om de sociale integratie van migranten te verbeteren en hun arbeidsparticipatie te
vergroten, o.a. via begeleiding, taalonderwijs en validering van in het buitenland verworven kennis
en vaardigheden;

vi) speciale maatregelen ter compensatie van de specifieke beperkingen die voortvloeien uit de ken-
merken van de ultraperifere regio's, in overeenstemming met artikel 299, lid 2 van het Verdrag;

vii) geestelijke ondersteuning, waar nodig, voor inactieven;
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c) verbetering van de sociale integratie en de duurzame integratie in het arbeidsproces van kansarmen en
bestrijding van sociale uitsluiting en discriminatie, op de arbeidsmarkt en in de samenleving, in het
bijzonder door de bevordering van:

i) integratietrajecten voor toetreding tot het arbeidsproces en integratie in de samenleving ten
behoeve van kansarmen migranten, leden van etnische minderheden — in het bijzonder de
Roma —, bewoners van achterstandsgebieden en -buurten, ongeschoolden, vroegtijdig school-
verlaters, mensen met een handicap, armen en langdurig werklozen, en toegang tot en reïnte-
gratie in het arbeidsproces van mensen die het slachtoffer zijn van sociale uitsluiting, waaronder
vijftigplussers en alleenstaande ouders, vroegtijdige schoolverlaters, minderheden, asielzoekers en
mensen met een handicap, via inzetbaarheidsmaatregelen, en maatregelen gericht op sociale en
maatschappelijke integratie, o.a. op het gebied van de sociale economie, via begeleidende maat-
regelen en de bevordering van de sociale ondersteuning en nabuurschaps- en zorgdiensten;

ii) specifieke maatregelen ter verbetering van de sociale integratie van migranten en verhoging
van hun participatie op de arbeidsmarkt, bijvoorbeeld door middel van adviesdiensten, taal-
onderwijs en erkenning van in het buitenland verworven kwalificaties;

iii) de diversiteit op de werkplek en de bestrijding van discriminatie door middel van beroepsoplei-
ding, en het stimuleren van toetreding tot, deelname aan en vooruitgang op de arbeidsmarkt,
door bevordering van de bewustwording en de participatie van plaatselijke gemeenschappen en
bedrijven en bevordering van lokale ontwikkelingsinitiatieven zoals sociale stadsprojecten,
levenslang leren en actief burgerschap;

iv) het creëren van banen die geschikt zijn voor mensen met een handicap en het vergroten van de
bereidheid van werkgevers om mensen met een handicap in dienst te nemen;

v) specifieke acties om de werkgevers sterker bewust te maken van de eisen inzake redelijke aan-
passingen krachtens Richtlijn 2000/78/EG van de Raad van 27 november 2000 tot instelling
van een algemeen kader voor gelijke behandeling in arbeid en beroep (1) om informatie en
ondersteuning te bieden aan werkgevers over het voor gehandicapten toegankelijk maken van
de werkomgeving en hen te scholen in personeelswerving op basis van gelijke kansen, bewust-
zijn van de situatie van gehandicapten en non-discriminatie;

vi) maatregelen ter vergemakkelijking van de herintreding op de arbeidsmarkt van achtergestelde
groepen, zoals mensen met een handicap en mantelzorgers;

(vii) „Eigen Buurten, Leiderschap en Democratie”-projecten waarin personen, vrijwilligersgroepen
en gemeenschappen worden toegerust met de vaardigheden om hun participatie in het gemeen-
schapsleven te versterken, en kansarmen in contact worden gebracht met werk en andere moge-
lijkheden op de arbeidsmarkt;

d) stimulering van hervormingen die gericht zijn op volledige werkgelegenheid, verbetering van de kwa-
liteit van het werk en integratie, in het bijzonder door het opstarten van bedrijven en de verdere
ontwikkeling en uitvoering van partnerschappen en pacten te bevorderen via netwerkvorming van de
betrokken belanghebbenden op transnationaal, nationaal, regionaal en plaatselijk niveau, zoals sociale
partners en NGO's, vooral die welke actief zijn op het gebied van maatschappelijke integratie en
gelijke kansen voor mannen en vrouwen, en op het gebied van initiatieven voor de plaatselijke werk-
gelegenheid en territoriale werkgelegenheidsovereenkomsten, met het oog op de uitbreiding van de
werkgelegenheid en verbetering van kwalificaties, kansen en resultaten;

e) versterking van het menselijk kapitaal, in het bijzonder door de voorbereiding en uitvoering van
hervormingen van onderwijs- en opleidingssystemen.

2. Binnen het kader van de convergentiedoelstelling en in de cohesielanden steunt het ESF ook acties met
betrekking tot de volgende prioriteiten:

a) uitbreiding en verbetering van investeringen in menselijk kapitaal, in het bijzonder door de bevordering
van:

i) de tenuitvoerlegging van hervormingen in onderwijs- en opleidingssystemen die mensen voor-
bereiden op zelfstandig werken en stimuleren verantwoordelijkheid te aanvaarden en bedrijven
op te zetten, met de bedoeling de respons van mensen op de behoeften van een kennismaatschap-
pij te vergroten en aan te sluiten op de noodzaak van levenslang leren, de arbeidsmarktrelevantie
van initieel onderwijs en initiële opleiding te verbeteren, en de vaardigheden van onderwijzend en
ander personeel voortdurend bij te scholen;

(1) PB L 303 van 2.12.2000, blz. 16.
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ii) een grotere deelname aan onderwijs en opleiding in elke levensfase, o.a. via maatregelen om
vroegtijdig schoolverlaten en segregatie sterk terug te dringen en de toegang tot initieel beroeps-
onderwijs en alle niveaus van onderwijs te vergemakkelijken;

iii) de ontwikkeling van menselijk potentieel op het gebied van onderzoek en innovatie, met name via
onderwijs en opleiding op postuniversitair niveau voor onderzoekers en via netwerkactiviteiten
tussen universiteiten, onderzoekcentra en bedrijven in de vorm van publiek-private partnerschap-
pen of andere vormen van samenwerking tussen de verschillende economische en sociale acto-
ren;

iv) de aanpassing van de werkomgeving door rekening te houden met zaken in verband met de
onderlinge afstemming van werk en privé-leven;

b) versterking van de institutionele capaciteit en de doeltreffendheid van overheidsadministraties, over-
heidsdiensten, de sociale partners, het maatschappelijk middenveld en niet-gouvernementele organi-
saties op nationaal, regionaal en plaatselijk niveau ter ondersteuning van de hervormingen en van goed
bestuur, vooral op economisch, sociaal en justitieel gebied en op het gebied van werkgelegenheid en
milieu, in het bijzonder door de bevordering van:

i) goede concipiëring, controle en evaluatie van beleid en van programma's, via studies, statistieken
en expertise, ondersteuning van de coördinatie tussen de diensten en dialoog tussen de betrokken
publieke en particuliere instanties;

ii) capaciteitsopbouw voor de tenuitvoerlegging van beleidsmaatregelen en programma's, onder meer
met het oog op de handhaving van de wetgeving, vooral via permanente opleiding van het mana-
gement en het personeel en via specifieke steun aan essentiële diensten, inspectiediensten en
sociaal-economische actoren, met name de sociale partners en de betrokken niet-gouvernementele
organisaties alsmede de vertegenwoordigende beroepsorganisaties.

3. Bij de tenuitvoerlegging van de in de leden 1 en 2 genoemde doelstellingen en prioriteiten steunt het
ESF de bevordering en mainstreaming van innovatieve activiteiten, als zelfstandige doelstelling, alsmede van
de nationale en regionale samenwerking tussen lidstaten van de EU, in het bijzonder via de onderlinge
uitwisseling van informatie, ervaringen, resultaten en goede praktijken en via de ontwikkeling van comple-
mentaire benaderingen en gecoördineerde of gezamenlijke acties.

4. Het ESF steunt voor de bevolking bestemde voorlichtings- en bewustmakingsacties van de lidstaten
ter bestrijding van discriminatie en ter bevordering van gelijke behandeling van en gelijke kansen voor
mannen en vrouwen op de werkplek en in de samenleving.

5. Bij de tenuitvoerlegging van de in lid 1, onder c), punt (i), genoemde prioriteit van sociale integratie
kan de financiering door het ESF van acties binnen de werkingssfeer van Verordening (EG) nr. …/2005 van
het Europees Parlement en de Raad [betreffende het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling] (1) maximaal 10%
van betrokken prioriteit bedragen.

Artikel 4

Coherentie en concentratie

1. De lidstaten zien erop toe dat de door het ESF gesteunde acties consistent zijn met de doelstellingen
van de Europese werkgelegenheidsstrategie en de tenuitvoerlegging ervan ondersteunen, alsook met de doel-
stellingen van de Gemeenschap op het gebied van sociale integratie, onderwijs, opleiding en gelijkheid van
vrouwen en mannen. In het bijzonder zien zij erop toe dat de in het strategisch referentiekader en in de
operationele programma's vastgestelde acties de doelstellingen, prioriteiten en streefniveaus van de nationale
plannen voor werkgelegenheid en maatschappelijke integratie in elke lidstaat stimuleren. De lidstaten
concentreren de steun voornamelijk op de tenuitvoerlegging van de op grond van artikel 128, lid 4, van
het Verdrag geformuleerde aanbevelingen inzake werkgelegenheid en van de relevante doelstellingen van de
Gemeenschap op het gebied van sociale integratie en bestrijding van maatschappelijke uitsluiting. Het ESF
kan ook maatregelen steunen die verder gaan dan het nationale werkgelegenheidsplan, wanneer deze op
grond van regionale en lokale bijzonderheden noodzakelijk zijn en wanneer daarmee de werkgelegenheids-
doelstellingen van Lissabon, sociale integratie en sociale cohesie beter kunnen worden verwezenlijkt.

(1) PB L …
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2. Binnen de operationele programma's worden de middelen ingezet om in de belangrijkste behoeften te
voorzien en worden zij op de beleidsgebieden geconcentreerd waar ESF-steun een wezenlijke bijdrage kan
leveren tot het realiseren van de doelstellingen van het programma. Om de doeltreffendheid van de steun
van het ESF te maximaliseren houden de operationele programma's in het bijzonder rekening met de regio's
en plaatsen die met de ernstigste problemen te kampen hebben, waaronder achtergestelde stadsgebieden, in
verval rakende plattelandsgebieden en van de visserij afhankelijke gebieden, eilanden, bergachtige en afge-
legen streken, dunbevolkte of met een demografische handicaps kampende regio's en regio's die in het
bijzonder worden getroffen door het vertrek van ondernemingen.

3. De relevante elementen van het jaarlijks verslag van de lidstaten als bedoeld in artikel 19 van Verorde-
ning (EG) nr. …/2005 [houdende algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling,
het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds] worden in de dienovereenkomstige nationale actieplannen
voor werkgelegenheid en nationale actieplannen voor sociale integratie geïntegreerd.

4. De gekwantificeerde doelstellingen en de indicatoren voor het toezicht op de tenuitvoerlegging van het
nationaal strategisch referentiekader als bedoeld in artikel 18 van Verordening (EG) nr. …/2005 [houdende
algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het
Cohesiefonds] zijn die welke worden gebruikt bij de tenuitvoerlegging van de Europese werkgelegenheids-
strategie en in de context van de doelstellingen van de Gemeenschap op het gebied van sociale integratie,
non-discriminatie, onderwijs en opleiding en gelijkheid van mannen en vrouwen. De indicatoren voor het
toezicht op de operationele programma's dienen in overeenstemming te zijn met deze gekwantificeerde
doelstellingen.

5. De evaluaties met betrekking tot de acties van het ESF betreffen ook de bijdrage van de door het ESF
gesteunde acties aan de tenuitvoerlegging van de Europese werkgelegenheidsstrategie en aan de doelstellin-
gen van de Gemeenschap op het gebied van sociale integratie, non-discriminatie, bevordering van gelijk-
heid tussen mannen en vrouwen, onderwijs en opleiding in de betrokken lidstaat.

Artikel 5

Goed bestuur en partnerschap

1. Het ESF stimuleert goed bestuur en partnerschap. De steun van het ESF wordt op het passende terri-
toriale niveau opgezet en ten uitvoer gelegd, met bijzondere aandacht voor het regionale en het plaatselijke
niveau, overeenkomstig de voor elke lidstaat specifieke institutionele regelingen.

2. De lidstaten en de beheersautoriteit van elk operationeel programma zien toe op de participatie van en
een adequate toegang voor de sociale partners en op adequaat overleg met en de participatie van niet-
gouvernementele belanghebbenden, met name op het gebied van sociale integratie, non-discriminatie en
gelijke behandeling van vrouwen en mannen, op het passende territoriale niveau, dat tegelijkertijd het
nationale en het regionale niveau kan zijn.

3. De lidstaten nemen de noodzakelijke maatregelen om de bevolking en de betrokken actoren te
informeren over de operationele programma's en activiteiten die door het ESF kunnen worden gefinan-
cierd.

4. De beheersautoriteiten van de operationele programma's stimuleren een adequate participatie van de
sociale partners in de op grond van artikel 3 van deze verordening gefinancierde activiteiten alsmede hun
toegang tot die activiteiten.

Ten minste 2% van de middelen van het ESF wordt uitgetrokken voor capaciteitsopbouw, opleidingsprojec-
ten en netwerkvorming, intensivering van het sociaal overleg en voor activiteiten die door de sociale
partners gezamenlijk worden ondernomen, in het bijzonder met betrekking tot de versterking van de rol
van NGO's en de verbetering van het aanpassingsvermogen van werknemers en bedrijven als bedoeld in
artikel 3, lid 1, onder (a), alsmede voor de op capaciteitsopbouw gerichte activiteiten van representatieve
niet-gouvernementele organisaties die werkzaam zijn op het gebied van sociale integratie en non-discri-
minatie.

5. De beheersautoriteiten van de operationele programma's stimuleren een adequate participatie van de
betrokken niet-gouvernementele organisaties in de gefinancierde activiteiten en zorgen voor eenvoudige en
snelle toegang tot die activiteiten, met name op het gebied van sociale integratie, in het bijzonder voor
achtergestelde groepen zoals mensen met een handicap, niet-discriminatie en gelijke kansen tussen vrou-
wen en mannen.
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In het kader van de convergentiedoelstelling wordt ten minste 1% van de ESF-middelen uitgetrokken voor
capaciteitsopbouw, scholingsprojecten en netwerkactiviteiten van NGO's, in het bijzonder van die orga-
nisaties die actief zijn op het gebied van sociale integratie en bestrijding van discriminatie, als vastgesteld
in artikel 3, lid 1, onder c).

6. Als de verantwoordelijkheid voor de tenuitvoerlegging wordt gedelegeerd, kan de steun in het kader
van een programma worden verleend via globale subsidies.

7. In het kader van prioriteiten in de programma's voor innovatieve activiteiten als bedoeld in arti-
kel 3, lid 3 kan een fonds worden gevormd ter ondersteuning van een beperkt deel van programma's voor
kleinschalige projecten waarbij lokale actoren betrokken zijn. De middelen worden toegekend in de vorm
van globale subsidies. Kleinschalige projecten hebben een omvang van maximaal 300 000 EUR.

De beheersautoriteit draagt er zorg voor dat de toegangsvoorwaarden met betrekking tot dat fonds voor
niet-gouvernementele organisaties die actief zijn op het gebied van maatschapplijke integratie en bestrij-
ding van discriminatie, niet minder gunstig zijn dan bij het EQUAL-programma.

Artikel 6

Gelijkheid tussen vrouwen en mannen en gelijke kansen

De lidstaten en de beheersautoriteiten zien erop toe dat de operationele programma's een analyse van
genderspecifieke effecten bevatten en dat de toewijzing van de middelen adequaat aansluit bij de de
specifieke behoeften van mannen en vrouwen, alsmede dat de gelijkheid tussen vrouwen en mannen en
de gelijke kansen worden gestimuleerd bij de programmering, de tenuitvoerlegging, de controle en de eva-
luatie, met inbegrip van specifieke doelstellingen en streefniveaus met een duidelijk tijdpad en kwalita-
tieve en kwantitatieve genderindicatoren.

De lidstaten en de beheersautoriteiten zien erop toe dat bij de budgettering in alle fasen van het opera-
tionele programma genderaspecten in aanmerking worden genomen.

De lidstaten en de beheersautoriteiten zien toe op een evenwichtige deelname van vrouwen en mannen
aan het beheer en de uitvoering van de operationele programma's op lokaal, regionaal en nationaal
niveau.

Artikel 7

Non-discriminatie

De lidstaten en de beheersautoriteiten zorgen ervoor dat operationele programma's een beschrijving
bevatten over de wijze waarop sociale integratie van mensen met een handicap en kwestbare bevolkings-
groepen, en non-discriminatie worden bevorderd en verwezenlijkt in de programmerings-, implementatie-,
controle- en evaluatiefasen, met gebruikmaking van specifieke indicatoren.

Artikel 8

Innovatie

In het kader van elk operationeel programma besteden de lidstaten en de beheersautoriteiten bijzondere
aandacht aan de bevordering en de integratie van innovatieve activiteiten als een zelfstandige prioriteit,
met name activiteiten die de nadruk leggen op een nauwere samenwerking tussen verschillende publieke,
sociale en particuliere actoren. Na raadpleging van het in artikel 47 van Verordening (EG) nr. …/2005
[houdende algemene bepalingen inzake het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal
Fonds en het Cohesiefonds] bedoelde toezichtcomité kiest de beheersautoriteit de thema's voor de innovatie-
financiering overeenkomstig de Europese werkgelegenheidsrichtsnoeren en stelt zij de passende bepalingen
voor de tenuitvoerlegging vast. Innoverende activiteiten moeten tenminste 1% van het operationele pro-
gramma vertegenwoordigen. Voor dit soort maatregelen bedraagt de cofinanciering van het ESF 85%.
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Artikel 9

Transnationale samenwerking

1. De lidstaten en de beheersautoriteiten kunnen een specifieke prioriteit binnen een operationeel pro-
gramma of een specifiek operationeel programma opzetten bij de programmering van activiteiten op het
gebied van transnationale en interregionale samenwerking. Voor deze activiteiten bedraagt het aandeel uit
het ESF 85%. Coördinatiemaatregelen in het kader van transnationale en interregionale samenwerking
worden voor 100% gefinancierd uit het ESF.

2. De lidstaten zien met behulp van passende coördinatiemechanismen toe op de coherentie en comple-
mentariteit tussen de acties van het Fonds en de via andere transnationale programma's van de Gemeen-
schap gefinancierde acties, in het bijzonder op het gebied van onderwijs en opleiding, teneinde het gebruik
van de middelen van de Gemeenschap ter ondersteuning van het onderwijs en van het levenslang leren te
optimaliseren.

Artikel 10

Innovatieve activiteiten en technische bijstand

Ten minste 1% van de ESF-middelen wordt toegewezen aan de Commissie om innovatieve activiteiten en
proefprojecten te financieren in het kader van de arbeidsmarkt, werkgelegenheid en beroepsopleiding,
alsmede acties op het gebied van het sociaal overleg ten behoeve van werknemers met betrekking tot de
overdracht van gespecialiseerde kennis op gebieden die vallen onder het ESF.

Bovendien stimuleert de Commissie in het bijzonder de ontwikkeling van fora en het tot stand brengen
van regionale banenprojecten bij de voorbereiding van de programmering, de uitwisseling van ervaringen,
bewustmakingsactiviteiten, seminars, netwerkvorming en intercollegiale toetsing om goede praktijken op te
sporen en te verspreiden en om wederzijds leren aan te moedigen ter versterking van de beleidsdimensie en
van de bijdrage van het ESF aan de verwezenlijking van de doelstellingen van de Gemeenschap op het
gebied van werkgelegenheid, met name voor jongeren en ouderen, sociale integratie, non-discriminatie en
het combineren van beroep en gezin.

Artikel 11

Voortgangsverslagen en implementatieverslagen

De verslagen die om de twee jaar moeten worden ingediend en de eindverslagen over de tenuitvoerlegging
als bedoeld in artikel 66 van Verordening (EG) nr. …/2005 [houdende algemene bepalingen inzake het
Europees Fonds voor regionale ontwikkeling, het Europees Sociaal Fonds en het Cohesiefonds] bevatten een samen-
vatting en een beoordeling van de tenuitvoerlegging van:

a) gendermainstreaming en genderspecifieke acties;

b) mainstreaming van bevolkingsgroepen die gediscrimineerd worden, met inbegrip van maatregelen die
moeten zorgen voor sociale integratie, toegankelijkheid en werkgelegenheid voor mensen met een
handicap;

c) acties ter versterking van de sociale integratie van migranten en ter verbetering van hun toegang tot
het arbeidsproces;

d) acties ter verbetering van de sociale integratie van en de werkgelegenheid voor kansarmen: leden van
etnische minderheden, mensen met een handicap, bewoners van achterstandsgebieden en -buurten,
ongeschoolden, armen en langdurig werklozen;

e) acties ter versterking van de sociale integratie van andere achtergestelde groepen en ter verbetering
van hun toegang tot werk;

f) acties ter verbetering van de beroepskwalificaties van werknemers;

g) innovatieve activiteiten, met name een motivering van de voor innovatie geselecteerde thema's, en
presentatie van de resultaten ervan en van hun verspreiding en mainstreaming;

h) acties ter versterking van de samenwerking tussen publieke en particuliere sector;

i) acties ter bevordering van de betrokkenheid van de sociale actoren en hun deelname aan regionale,
nationale en transnationale netwerken;
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j) activiteiten op het gebied van transnationale, grensoverschrijdende en interregionale samenwerking;

k) maatregelen ter stimulering van zelfstandige activiteiten en oprichting van bedrijven;

l) coördinatie van het ESF met maatregelen in het kader van de nationale werkgelegenheidsplannen, de
Europese werkgelegenheidsstrategie en de strategie van Lissabon;

m) acties voor de aanpak van sociale uitsluiting en evaluatie van cijfers met betrekking tot economische
inactiviteit.

Artikel 12

Subsidiabiliteit

1. Het ESF steunt overheidsuitgaven in de vorm van niet-terugvorderbare individuele of globale subsidies,
terugvorderbare subsidies, rentesubsidies en microkredieten en de aankoop van goederen en diensten, in
overeenstemming met de nationale voorschriften betreffende openbare aanbestedingen.

2. De volgende uitgaven komen niet in aanmerking voor ESF-steun:

a) terugvorderbare BTW;

b) debetrente;

c) aankoop van infrastructuur, afschrijfbare roerende goederen, onroerend goed en grond.

3. In afwijking van lid 2 van dit artikel zijn de subsidiabiliteitsregels die zijn vastgesteld in artikel 6 van
Verordening (EG) nr. …/2005 [betreffende het Europees Fonds voor regionale ontwikkeling], van toepassing op
door het ESF medegefinancierde acties die binnen de werkingssfeer van artikel [2] van die verordening vallen.

4. In afwijking van de nationale subsidiabiliteitsregels kunnen de uitgaven die voor de door het ESF
medegefinancierde operationele programma's worden gedeclareerd, het volgende omvatten:

a) de toelagen of salarissen die door een derde partij aan de deelnemers aan een concrete actie zijn betaald
en die tegenover de begunstigde zijn gecertificeerd, op voorwaarde dat die betalingen het nationale
gedeelte van de overheidsfinanciering van de concrete actie vormen, overeenkomstig de geldende natio-
nale voorschriften;

b) de indirecte kosten van een concrete actie die op forfaitaire basis zijn vastgesteld, tot 20% van de voor
deze concrete actie gedeclareerde directe kosten, volgens het type concrete actie, de context waarin de
tenuitvoerlegging plaatsvindt en de plaats van uitvoering.

Artikel 13

Overgangsbepalingen

Deze verordening doet geen afbreuk aan de voortzetting noch aan de wijziging, met inbegrip van de gedeel-
telijke of volledige intrekking, van maatregelen die door de Raad of de Commissie zijn goedgekeurd op
grond van Verordening (EG) nr. 1784/1999 en vóór 1 januari 2007 van toepassing waren.

Aanvragen die zijn ingediend in het kader van Verordening (EG) nr. 1784/1999 blijven geldig.

Artikel 14

Intrekking

Verordening (EG) nr. 1784/1999 wordt met ingang van 1 januari 2007 ingetrokken.

Verwijzingen naar Verordening (EG) nr. 1784/1999 worden beschouwd als verwijzingen naar deze verorde-
ning.

Artikel 15

Herzieningsclausule

Overeenkomstig de procedure van artikel 251 van het Verdrag wordt deze verordening uiterlijk op
31 december 2013 door het Europees Parlement en de Raad herzien.
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Artikel 16

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de twintigste dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2007.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke lidstaat.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

P6_TA(2005)0282

Europees Visserijfonds *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening van de
Raad over het Europees Visserijfonds (COM(2004)0497 — C6-0212/2004 — 2004/0169(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2004)0497) (1),

— gelet op artikel 37 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de Raad is geraadpleegd
(C6-0212/2004),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie visserij en de adviezen van de Commissie regionale ontwikkeling,
de Commissie begrotingscontrole en de Begrotingscommissie (A6-0217/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 250, lid 2 van het EG-Verdrag dienovereenkom-
stig te wijzigen;

3. wijst erop dat de in het voorstel voor een verordening genoemde kredieten van louter informatieve
aard zijn totdat een akkoord is bereikt over de financiële vooruitzichten voor de periode 2007 en de daarop
volgende jaren;

4. verzoekt de Commissie, zodra een akkoord is bereikt over de nieuwe financiële vooruitzichten, de in
het voorstel voor een verordening genoemde bedragen te bevestigen of, in voorkomend geval, aangepaste
bedragen aan het Europees Parlement en de Raad ter goedkeuring voor te leggen en zodoende het bewijs te
leveren dat zij onder de vastgestelde maxima blijven;

5. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

6. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan te
brengen in het voorstel van de Commissie;

7. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1
Overweging 4

(4) Op grond van artikel 33, lid 2, van het Verdrag moet reke-
ning worden gehouden met de bijzondere aard van de activitei-
ten die voortvloeit uit de maatschappelijke structuur van de
sector en uit de structurele en natuurlijke ongelijkheid tussen
de verschillende regio's waar visserij wordt bedreven.

(4) Op grond van artikel 33, lid 2, van het Verdrag moet reke-
ning worden gehouden met de bijzondere aard van de activitei-
ten die voortvloeit uit de maatschappelijke structuur van de
sector en uit de structurele, natuurlijke en geografische ongelijk-
heid tussen de verschillende regio's waar visserij wordt bedre-
ven.

Amendement 3
Overweging 9

(9) Het optreden van het Fonds en de concrete acties waaraan
het Fonds financieel bijdraagt, moeten verenigbaar zijn met de
overige communautaire beleidslijnen en voldoen aan alle
Gemeenschapswetgeving.

(9) Het optreden van het Fonds en de concrete acties waaraan
het Fonds financieel bijdraagt, moeten verenigbaar zijn met de
overige communautaire beleidslijnen en voldoen aan alle
Gemeenschapswetgeving, zoals het Financieel Reglement en de
uitvoeringsvoorschriften daarvan.

Amendement 4
Overweging 10

(10) Acties van de Gemeenschap moeten complementair zijn
met of een bijdrage leveren aan de acties van de lidstaten, en om
een significante toegevoegde waarde te waarborgen moet het
partnerschap worden versterkt. Dit partnerschap omvat de
regionale en lokale autoriteiten, de overige bevoegde autoriteiten
met inbegrip van die welke verantwoordelijk zijn voor het
milieu en voor het bevorderen van de gelijke behandeling van
mannen en vrouwen, de economische en sociale partners, en
andere betrokken instanties. De relevante partners moeten wor-
den betrokken bij de voorbereiding van, het toezicht op en de
evaluatie van de bijstand.

(10) Acties van de Gemeenschap moeten complementair zijn
met of een bijdrage leveren aan de acties van de lidstaten, en om
een significante toegevoegde waarde te waarborgen moet het
partnerschap worden versterkt. Dit partnerschap omvat de
regionale en lokale autoriteiten, de overige bevoegde autoriteiten
met inbegrip van die welke verantwoordelijk zijn voor het
milieu en voor het bevorderen van non-discriminatie, inclusief
de gelijke behandeling van mannen en vrouwen, de economi-
sche en sociale partners, en andere betrokken instanties. De rele-
vante partners moeten worden betrokken bij de voorbereiding
van, het toezicht op en de evaluatie van de bijstand.

Amendement 5
Overweging 13

(13) Volgens artikel 274 van het Verdrag moeten de lidstaten
met de Commissie samenwerken om naleving van het beginsel
van goed financieel beheer te waarborgen. Hiertoe zijn in de
verordening de voorwaarden opgenomen op grond waarvan de
Commissie kan voldoen aan haar verplichtingen voor de uitvoe-
ring van de algemene begroting van de Europese Gemeenschap-
pen.

(13) Volgens artikel 274 van het Verdrag moeten de lidstaten
met de Commissie samenwerken om naleving van het beginsel
van goed financieel beheer te waarborgen. Hiertoe zijn in de
verordening de voorwaarden opgenomen op grond waarvan de
Commissie, onder de controle van het Europees Parlement als
begrotingsautoriteit, kan voldoen aan haar verplichtingen voor
de uitvoering van de algemene begroting van de Europese
Gemeenschappen.

Amendement 6
Overweging 24

(24) Om de sociaal-economische gevolgen van het GVB te
beperken, moeten begeleidende maatregelen worden vastgesteld
in de vorm van een ontwikkelingsbeleid voor kustgebieden ten
uitvoer te leggen.

(24) Om de sociaal-economische gevolgen van het GVB te
beperken, moeten begeleidende maatregelen worden vastgesteld
in de vorm van een ontwikkelingsbeleid voor kustgebieden, ten-
einde de economische bedrijvigheid te diversifiëren en duur-
zame werkgelegenheid te creëren.
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Amendement 7
Overweging 29

(29) De communautaire vloot moet worden verkleind zodat
hij is aangepast aan de beschikbare en toegankelijke visbestan-
den.

(29) Er dienen voortdurende inspanningen te worden ge-
leverd om de communautaire vloot aan de beschikbare en toe-
gankelijke visbestanden aan te passen, indien zulks noodzake-
lijk is met het oog op de stabiliteit van de bestanden en om
het voortbestaan van de vloot veilig te stellen.

Amendement 8
Overweging 29 bis (nieuw)

(29 bis) Daarom moet er per vlootsegment en per lidstaat in
alle lidstaten een officieel, geharmoniseerd communautair
register voor visserijvaartuigen worden ingesteld waarin de
capaciteit en het motorvermogen worden aangegeven. Dit
register moet accuraat, transparant en betrouwbaar zijn en
derhalve moeten de lidstaten dezelfde criteria hanteren voor
het vaststellen, onder toezicht van de Commissie, van de
vangstcapaciteit en het motorvermogen van hun vaartuigen.

Amendement 9
Overweging 29 ter (nieuw)

(29 ter) De overdracht van communautaire visserijvaartuigen
naar derde landen zorgt niet alleen voor verkleining van de
vangstcapaciteit in communautaire wateren, maar moet ook
de duurzame visserij buiten de communautaire wateren ten
goede komen.

Amendement 10
Overweging 30

(30) Voor de uitvoering van de herstructurering van de vis-
sersvloten zijn begeleidende sociaal-economische maatregelen
noodzakelijk.

(30) Voor de aanpassing van de vissersvloten aan de bestan-
den in de door de betrokken vloten beviste zones zijn begelei-
dende sociaal-economische maatregelen noodzakelijk.

Amendement 11
Overweging 33

(33) Er moeten voorwaarden worden vastgesteld voor de toe-
kenning van steun aan de aquacultuur en aan de verwerking en
afzet van visserij- en aquacultuurproducten, zonder afbreuk te
doen aan de economische levensvatbaarheid van deze sectoren;
hiertoe dient een beperkt aantal prioritaire doelstellingen voor
bijstandverlening te worden gekozen en moet de structurele
steun worden toegespitst op kleine en micro-ondernemingen.

(33) Er moeten voorwaarden worden vastgesteld voor de toe-
kenning van steun aan de aquacultuur en aan de verwerking en
afzet van visserij- en aquacultuurproducten, zonder afbreuk te
doen aan de economische levensvatbaarheid van deze sectoren.

Amendement 12
Overweging 35

(35) Door middel van technische bijstand moet het Fonds
steun verlenen voor evaluaties, studies, proefprojecten en uitwis-
selingen van ervaringen ter bevordering van innovatieve benade-
ringen en methoden met een eenvoudige en doorzichtige uit-
voering.

(35) Door middel van technische bijstand moet het Fonds
steun verlenen voor evaluaties, studies, proefprojecten, experi-
mentele visserijcampagnes en uitwisselingen van ervaringen ter
bevordering van innovatieve benaderingen en methoden met
een eenvoudige en doorzichtige uitvoering.
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Amendement 13
Overweging 37

(37) De doeltreffendheid en het effect van de concrete acties
van de Structuurfondsen hangen ook af van een betere en gron-
diger evaluatie. In dit verband moeten de verantwoordelijkheden
van de lidstaten en de Commissie worden vastgelegd, evenals
regelingen om de betrouwbaarheid van de evaluaties te garande-
ren.

(37) De doeltreffendheid en het effect van de concrete acties
van de Structuurfondsen hangen ook af van een betere en gron-
diger evaluatie en transparantie. In dit verband moeten de ver-
antwoordelijkheden van de lidstaten en de Commissie worden
vastgelegd, evenals regelingen om de betrouwbaarheid en de
openbare toegankelijkheid van de evaluaties te garanderen.

Amendement 14
Overweging 53

(53) Verordening (EG) nr. 1260/1999 van de Raad van 21 juni
1999 en Verordening (EG) nr. 2792/1999 van de Raad van
17 december 1999 tot vaststelling van de uitvoeringsbepalingen
en voorwaarden voor de structurele acties van de Gemeenschap
in de visserijsector en andere bepalingen moeten worden inge-
trokken. Met het oog op een goede uitvoering van bijstand, con-
crete acties en projecten die tot en met 31 december 2006 wor-
den goedgekeurd, blijven de ingetrokken bepalingen daarop
echter wel van toepassing,

(53) Verordening (EG) nr. 1263/1999 van de Raad van 21 juni
1999 en Verordening (EG) nr. 2792/1999 van de Raad van
17 december 1999 tot vaststelling van de uitvoeringsbepalingen
en voorwaarden voor de structurele acties van de Gemeenschap
in de visserijsector en andere bepalingen moeten worden inge-
trokken. Met het oog op een goede uitvoering van bijstand, con-
crete acties en projecten waarvoor tot en met 31 december
2006 vastleggingskredieten lopen en tot en met 31 december
2008 betalingskredieten, blijven de ingetrokken bepalingen
daarop echter wel van toepassing,

Amendement 15
Artikel 1

Bij deze verordening wordt een Europees Visserijfonds (hierna
„het Fonds” genoemd) ingesteld en wordt het kader vastgesteld
voor communautaire steun ten behoeve van de duurzame ont-
wikkeling van de visserijsector en van kustgebieden met visserij.

Bij deze verordening wordt een Europees Fonds voor de visserij
en de aquacultuur (hierna „het Fonds” genoemd) ingesteld en
wordt het kader vastgesteld voor communautaire steun ten
behoeve van de duurzame economische, sociale en ecologische
ontwikkeling van de visserijsector, de aquacultuur en van kust-
gebieden met visserij.

Amendement 16
Artikel 3, letter e)

e) „aquacultuur”: de kweek of teelt van aquatische organismen,
waarbij technieken worden gebruikt om de aangroei van de
betrokken organismen te verhogen tot boven de natuurlijke
capaciteiten van het milieu; deze organismen blijven in de
gehele fase van de kweek of de teelt, tot en met de oogst,
eigendom van een natuurlijke persoon of een rechtsper-
soon;

e) „aquacultuur”, met inbegrip van de aalkweek in lagunes en
de schelpdiercultuur: de kweek of teelt van aquatische orga-
nismen, waarbij technieken worden gebruikt om de aan-
groei van de betrokken organismen te verhogen tot boven
de natuurlijke capaciteiten van het milieu; deze activiteit
dient slechts te worden ondersteund voorzover zij niet
schadelijk is voor het milieu; de organismen blijven in de
gehele fase van de kweek of de teelt, tot en met de oogst,
eigendom van een natuurlijke persoon of een rechtsper-
soon;

Amendement 17
Artikel 3, letter f)

f) „kleine en micro-ondernemingen”: iedere kleine en
micro-onderneming als gedefinieerd in Aanbeveling
2003/361/EG van de Commissie van 6 mei 2003 betref-
fende de definitie van kleine, middelgrote en micro-onder-
nemingen;

Schrappen.
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Amendement 18
Artikel 4, letter b)

b) bevordering van een duurzaam evenwicht tussen de vis-
bestanden en de capaciteit van de communautaire vloot:

b) bevordering van de renovatie en modernisering van de vis-
serijvloot, voorzover een duurzaam evenwicht tussen de
visbestanden en de visserijinspanning en economische
levensvatbaarheid van de communautaire vloot wordt
gegarandeerd, ter waarborging van een optimale com-
munautaire marktvoorziening:

Amendement 19
Artikel 4, letter b bis (nieuw)

b bis) bevordering van een duurzame ontwikkeling van de
aquacultuurproductie;

Amendement 20
Artikel 4, letter d)

d) bevordering van de bescherming van het milieu en de
natuurlijke rijkdommen;

d) bevordering van de bescherming en verbetering van de
levende natuurlijke hulpbronnen en het milieu, voorzover
deze verband houden met de visserij en de aquacultuur;

Amendement 21
Artikel 4, letter f bis (nieuw)

f bis) bevordering van een gunstiger behandeling voor de
ultraperifere regio's, gelet op artikel 299 van het Verdrag;

Amendement 22
Artikel 5

Steun voor de visserijsector wordt verleend door middel van
een Europees Visserijfonds (hierna „het Fonds” of „EVF”
genoemd). De uit hoofde van deze verordening uitgevoerde
maatregelen moeten bijdragen tot de algemene doelstellingen
van artikel 33 van het Verdrag en de doelstellingen die zijn vast-
gesteld in het kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid
(GVB). Indien nodig zullen deze maatregelen worden gecom-
bineerd met of een aanvulling vormen op andere communau-
taire instrumenten en beleidslijnen.

Steun voor de visserij- en aquacultuursector wordt verleend
door middel van een Europees Fonds voor de visserij en de
aquacultuur (hierna „het Fonds” of „EFVA” genoemd). De uit
hoofde van deze verordening uitgevoerde maatregelen moeten
bijdragen tot de algemene doelstellingen van artikel 33 van het
Verdrag en de doelstellingen die zijn vastgesteld in het kader van
het gemeenschappelijk visserijbeleid (GVB). Indien nodig zullen
deze maatregelen worden gecombineerd met of een aanvulling
vormen op andere communautaire instrumenten en beleids-
lijnen.

Amendement 23
Artikel 6, lid 4

4. Door het Fonds gefinancierde concrete acties mogen niet
rechtstreeks of onrechtstreeks bijdragen tot een verhoging van
de visserij-inspanning.

4. Door het Fonds gefinancierde concrete acties mogen in
regio's waar het gevaar van overbevissing bestaat niet rechts-
treeks of onrechtstreeks bijdragen tot een verhoging van de vis-
serij-inspanning. De kredieten van het Fonds mogen ook niet
worden gebruikt ter bevordering van een verhoging van de vis-
serij-inspanning met betrekking tot soorten waarvoor quota
gelden of andere regelingen zijn getroffen of waarvan het
bestand zich niet binnen biologisch veilige grenzen bevindt.
Wel is financiering toegestaan voor maatregelen voor visserij
op duidelijk onderbeviste soorten.

Amendement 24
Artikel 11, alinea 2

De lidstaten zorgen ervoor dat concrete acties die de rol van
vrouwen in de visserijsector vergroten, worden bevorderd.

De lidstaten zorgen ervoor dat concrete acties, met inbegrip
van transnationale inspanningen, die de rol van vrouwen in
de visserijsector vergroten, worden bevorderd.
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Amendement 25
Artikel 13

De Commissie stelt indicatieve verdelingen vast van de vastleg-
gingskredieten over de lidstaten voor de programmaperiode
2007 tot en met 2013, waarbij het aandeel van de bijdrage aan
de convergentiedoelstelling buiten beschouwing wordt gelaten
en gebruik wordt gemaakt van de volgende criteria: omvang
van de visserijsector in de lidstaat, de mate waarin de visserij-
inspanning moet worden aangepast, het aantal arbeidsplaatsen
in de visserijsector, en de continuïteit van lopende maatregelen.

De Commissie stelt indicatieve verdelingen vast van de vastleg-
gingskredieten over de lidstaten voor de programmaperiode
2007 tot en met 2013, waarbij het aandeel van de bijdrage aan
de convergentiedoelstelling buiten beschouwing wordt gelaten
en gebruik wordt gemaakt van de volgende criteria: omvang
van de visserijsector in de lidstaat, de mate waarin de visserij-
inspanning moet worden aangepast, het aantal arbeidsplaatsen
in de visserijsector, de continuïteit van lopende maatregelen en
de sociaal-economische betekenis van de visserijeconomie..

Amendement 26
Artikel 15, lid 1

1. Uiterlijk drie maanden na de goedkeuring van de strategi-
sche richtsnoeren en vóór de indiening van het operationeel
programma stelt iedere lidstaat een nationaal strategisch plan
voor de visserijsector vast.

1. Uiterlijk zes maanden na de goedkeuring van de strategi-
sche richtsnoeren en vóór de indiening van het operationeel
programma stelt iedere lidstaat een nationaal strategisch plan
voor de visserij- en aquacultuursector vast.

Amendement 27
Artikel 15, lid 4, letter a)

a) de vermindering van de visserij-inspanning en vangstcapa-
citeit en de middelen en termijnen voor het bereiken van de
doelstelling voor de betrokken visserijtak en vloot;

a) de aanpassing van de visserij-inspanning en vangstcapaci-
teit en de middelen en termijnen voor het bereiken van de
doelstelling voor de betrokken visserijtak en vloot;

Amendement 28
Artikel 15, lid 4, letter b)

b) de ontwikkeling van de aquacultuur en van de verwerking
en afzet van producten daarvan;

b) de duurzame ontwikkeling van de aquacultuur en van de
verwerking en afzet van producten daarvan;

Amendement 29
Artikel 15, lid 4, letter d)

d) de strategie voor de levering van visserijproducten en de
ontwikkeling van visserij-activiteiten buiten de communau-
taire wateren;

d) de strategie voor de levering van visserijproducten alsmede
visserij-activiteiten buiten de communautaire wateren,
waarbij aandacht wordt geschonken aan de visstand;

Amendement 30
Artikel 15, lid 4, letter e bis (nieuw)

e bis) de bescherming van het milieu en de levende aquati-
sche hulpbronnen

Amendement 31
Artikel 15, lid 4 bis (nieuw)

4 bis. De nationale strategische plannen worden na goed-
keuring door de Commissie openbaar gemaakt.

Amendement 32
Artikel 18, lid 2, alinea 2, letter d bis (nieuw)

d bis) een actieplan ter voorkoming van fraude en onregel-
matigheden.

6.7.2006 NL C 157 E/329Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT



Amendement 33
Artikel 20, lid 4

4. Uiterlijk vijf maanden nadat de lidstaat het operationeel
programma formeel heeft ingediend, keurt de Commissie het
operationeel programma goed mits het is opgesteld overeen-
komstig het bepaalde in artikel 18.

4. Uiterlijk vijf maanden nadat de lidstaat het operationeel
programma formeel heeft ingediend, keurt de Commissie het
operationeel programma goed mits het is opgesteld overeen-
komstig het bepaalde in artikel 18. Het programma wordt
openbaar gemaakt.

Amendement 34
Artikel 23, letter a), streepje 5

— nationale plannen voor onttrekking aan de vloot voor de
duur van maximaal twee jaar in het kader van de verplich-
tingen op grond van de artikelen 11 tot en met 16 van
Verordening (EG) nr. 2371/2002 over de aanpassing van
de capaciteit van de communautaire vissersvloot;

— nationale plannen voor onttrekking aan de vloot voor de
duur van maximaal de programmeerperiode in het kader
van de verplichtingen op grond van de artikelen 11 tot en
met 16 van Verordening (EG) nr. 2371/2002 over de aan-
passing van de capaciteit van de communautaire vissers-
vloot;

Amendement 35
Artikel 23, letter a), streepje 5 bis (nieuw)

— instelling van beschermingszones, met inbegrip van tijde-
lijke of ruimtelijke sluitingen, beperkte activiteit in
bepaalde zones, of zones waar een vangststop geldt;

Amendement 36
Artikel 24, lid 1

1. Iedere lidstaat stelt in zijn nationaal strategisch plan zijn
beleid voor het aanpassen van de visserij-inspanning vast. Daar-
bij moet prioriteit worden verleend aan de financiering van de
in artikel 23, onder a), eerste streepje, genoemde concrete
acties.

1. Iedere lidstaat stelt in zijn nationaal strategisch plan zijn
beleid voor het aanpassen van de visserij-inspanning vast. Daar-
bij moet prioriteit worden verleend aan de financiering van de
in artikel 23, genoemde concrete acties.

Amendement 37
Artikel 24, lid 2

2. Nationale plannen voor het aanpassen van de visserij-
inspanning als bedoeld in artikel 23, onder a), eerste streepje,
moeten maatregelen omvatten voor de definitieve beëindiging
van de visserijactiviteiten overeenkomstig artikel 25.

2. Nationale plannen voor het aanpassen van de visserij-
inspanning als bedoeld in artikel 23, onder a), eerste streepje,
kunnen maatregelen omvatten voor de definitieve beëindiging
van de visserijactiviteiten overeenkomstig artikel 25.

Amendement 38
Artikel 24, lid 6, alinea 1

6. De duur van nationale plannen voor de aanpassing van
visserij-inspanning als bedoeld in artikel 23, onder a), mag niet
meer dan twee jaar bedragen.

6. De lidstaten kunnen gedurende de gehele looptijd van het
EFVA, dat niet langer dan een programmeerperiode van vijf
jaar mag lopen, nationale plannen indienen voor de aanpassing
van visserij-inspanning als bedoeld in artikel 23, onder a),
mogen geen langere looptijd hebben dan de programmeerperi-
ode.

Amendement 39
Artikel 24, lid 6, alinea 2

In de gevallen bedoeld in artikel 23, onder a), eerste, tweede en
vierde streepje, moeten de nationale plannen uiterlijk twee
maanden na de datum van het besluit van de Commissie of de
Raad door de lidstaten worden vastgesteld.

In de gevallen bedoeld in artikel 23, onder a), eerste, tweede en
vierde streepje, moeten de nationale plannen uiterlijk zes maan-
den na de datum van het besluit van de Commissie of de Raad
door de lidstaten worden vastgesteld.
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Amendement 40
Artikel 24, lid 6, alinea 3

In de gevallen bedoeld in artikel 23, onder a), derde streepje,
stellen de lidstaten uiterlijk twee maanden na de kennisgeving
door de Commissie herstructureringsplannen vast voor de
betrokken vaartuigen en vissers.

In de gevallen bedoeld in artikel 23, onder a), derde streepje,
stellen de lidstaten uiterlijk zes maanden na de kennisgeving
door de Commissie herstructureringsplannen vast voor de
betrokken vaartuigen en vissers.

Amendement 41
Artikel 25, lid 1, alinea 1

Het Fonds verleent bijstand voor de medefinanciering van de
definitieve beëindiging van de visserijactiviteiten van vaartuigen
mits deze beëindiging deel uitmaakt van een plan voor de aan-
passing van visserij-inspanning als bedoeld in artikel 23, onder
a). De visserijactiviteiten van een vaartuig kunnen uitsluitend
definitief worden beëindigd door het vaartuig te slopen of het
een nieuwe, niet-commerciële functie te geven.

Het Fonds verleent bijstand voor de medefinanciering van de
definitieve beëindiging van de visserijactiviteiten van vaartuigen
mits deze beëindiging deel uitmaakt van een plan voor de aan-
passing van visserij-inspanning als bedoeld in artikel 23, onder
a) of voortvloeit uit een vrijwillig besluit tot het stopzetten van
visserij en het aldus verlagen van de vangstcapaciteit. De vis-
serijactiviteiten van een vaartuig kunnen uitsluitend definitief
worden beëindigd door het vaartuig te slopen, het een nieuwe
functie te geven buiten de visserij, het opzetten van joint ven-
tures, of export van het vaartuig voor andere dan visserijdoel-
einden. In het laatste geval wordt de bijdrage uit de fondsen,
als bedoeld in groep 1 van de tabel van Bijlage II, met 50%
verlaagd.

Amendement 42
Artikel 25, lid 2, alinea 2

De lidstaten stellen, met inachtneming van de gunstigste kosten-
batenverhouding het niveau van de staatssteun vast op basis van
een of meer van de volgende objectieve criteria:

De lidstaten stellen, met inachtneming van de gunstigste kosten-
batenverhouding het niveau van de staatssteun vast op basis van
het volgende objectieve criterium:

a) de prijs van het vissersvaartuig op de nationale markt of
de verzekerde waarde ervan;

b) de omzet van het vaartuig;

c) de leeftijd van het vaartuig en zijn tonnage of motorver-
mogen uitgedrukt in respectievelijk GT of kW.

de leeftijd van het vaartuig en zijn tonnage of motorvermogen
uitgedrukt in respectievelijk GT of kW.

Amendement 43
Artikel 26, lid 1, alinea 1

1. In het kader van de in artikel 23, onder a), eerste, tweede
en vierde streepje, bedoelde plannen voor het aanpassen van de
visserij-inspanning kan het Fonds bijdragen aan de financiering
van steunmaatregelen voor de tijdelijke stillegging van visserij-
activiteiten van vissers en reders gedurende maximaal een jaar,
welke periode met één jaar kan worden verlengd.

1. In het kader van de in artikel 23, onder a), eerste, tweede,
derde en vierde streepje, bedoelde plannen voor het aanpassen
van de visserij-inspanning kan het Fonds bijdragen aan de finan-
ciering van steunmaatregelen voor de tijdelijke stillegging van
visserijactiviteiten van vissers en reders gedurende minimaal
drie maanden en maximaal twee jaar, gedurende de gehele pro-
grammeringsperiode.

Amendement 44
Artikel 26, lid 1, alinea 2

Maatregelen voor de tijdelijke stillegging van visserijactivitei-
ten moeten aansluiten bij een plan voor het aanpassen van de
visserij-inspanning dat een permanente vermindering van de
capaciteit waarborgt die ten minste gelijk is aan de verminde-
ring van de visserij-inspanning die voortvloeit uit de tijdelijke
stillegging.

Schrappen.
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Amendement 45
Artikel 26, lid 4 bis (nieuw)

4 bis. De lidstaten kunnen een eenmalige schadeloosstelling
introduceren voor scheepseigenaren en vissers in de context
van beschermingsplannen voor mariene hulpbronnen, zoals
Natura 2000, als dat leidt tot verkleining van de visserijcapa-
citeit.

Amendementen 46 en 47
Artikel 27, lid 1, letter a)

a) als bedoeld in artikel 11, lid 5, van Verordening (EG)
nr. 2371/2002;

a) die gericht zijn op aanpassingen die de vaartuigen veiliger
maken en, in het algemeen, de arbeids- en leefomstandig-
heden aan boord verbeteren, met inbegrip van vervanging
van de motor.

Vervanging van de motor komt alleen voor subsidie in
aanmerking als deze in het teken staat van veiligheid,
energiebesparing of milieuvriendelijkheid, en mits zij niet
leidt tot capaciteitsverhoging;

Amendementen 48, 55 en 57
Artikel 27, lid 1, letter a ter) (nieuw)

a ter) waarbij gebruik wordt gemaakt van selectievere en
milieuvriendelijker technieken, die ongewenste bijvangsten
voorkomen en de productkwaliteit en de veiligheid van
aan boord opgeslagen producten, alsmede de arbeids-
omstandigheden en de veiligheid aan boord verbeteren;

Amendement 49
Artikel 27, lid 1, letter b)

b) om vangsten aan boord te houden die niet meer mogen
worden teruggegooid;

b) om vangsten die niet meer mogen worden teruggegooid
alsmede subproducten verkregen door verwerking van de
vangst aan boord, aan boord te houden;

Amendement 50
Artikel 27, lid 1, letter (b bis) (nieuw)

b bis) voor vaartuigen waarvan de motor moet worden ver-
vangen om redenen van veiligheid of milieuvriendelijk-
heid;

Amendement 52
Artikel 27, lid 1, letter c bis) (nieuw)

c bis) voor vlootrenovatie met het oog op de vervanging van
vaartuigen met een totale lengte van minder dan
12 meter. Ook vaartuigen van meer dan 20 jaar oud,
waarvan de veiligheid niet kan worden gewaarborgd,
komen in aanmerking voor vervanging.
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Amendement 54
Artikel 27, lid 1, letter d bis) (nieuw)

d bis) om energie te besparen;

Amendement 56
Artikel 27, lid 1, letter d ter) (nieuw)

d ter) waarbij beter rekening wordt gehouden met het milieu-
effect van een visserijactiviteit, met name door een beper-
king van de vervuilende emissies van het vaartuig in
kwestie.

Amendement 58
Artikel 27, lid 2

2. Het Fonds kan bijdragen aan de financiering van inves-
teringen om de selectiviteit van vistuig te vergroten, mits het
betrokken vaartuig onder een herstelplan als bedoeld in arti-
kel 23, onder a), eerste streepje, valt, overschakelt op een
andere visserijmethode, en de betrokken visserijtak verlaat om
te gaan vissen in een andere visserijtak waar vissen gelet op de
toestand van de visbestanden wel mogelijk is, en mits de inves-
tering uitsluitend betrekking heeft op de eerste aanschaf van het
vervangende vistuig.

2. Het Fonds kan bijdragen aan de financiering van inves-
teringen om de selectiviteit van vistuig te vergroten, mits het
betrokken vaartuig overschakelt op een andere visserijmethode,
en de betrokken visserijtak verlaat om te gaan vissen in een
andere visserijtak waar vissen gelet op de toestand van de vis-
bestanden wel mogelijk is, en mits de investering uitsluitend
betrekking heeft op de eerste aanschaf van het vervangende vis-
tuig.

Amendement 59
Artikel 27, lid 2 bis (nieuw)

2 bis. Het Fonds voorziet in de mogelijkheid vissersvaartui-
gen van alle categorieën te moderniseren, inclusief hun motor,
om veiligheidsredenen en op voorwaarde dat het vermogen van
de nieuwe motor niet groter is dan dat van de oude motor.

Amendement 60
Artikel 27 bis

1. In dit artikel wordt onder „kleinschalige kustvisserij” ver-
staan de kleinschalige visserij door vissersvaartuigen met een
lengte over alles van minder dan 12 meter die geen gebruik
maken van gesleept vistuig als genoemd in tabel 2 van bijlage I
bij Verordening (EG) nr. 26/2004 van de Commissie van
30 december 2003 betreffende het communautaire gegevens-
bestand over de vissersvloot.

1. In dit artikel wordt onder „kleinschalige kustvisserij” ver-
staan de kleinschalige visserij door vissersvaartuigen met een
lengte over alles van minder dan 12 meter die geen gebruik
maken van gesleept vistuig als genoemd in tabel 3 van bijlage I
bij Verordening (EG) nr. 26/2004 van de Commissie van
30 december 2003 betreffende het communautaire gegevens-
bestand over de vissersvloot.

2. Wanneer het Fonds uit hoofde van artikel 27 financiële
steun verleent aan de kleinschalige kustvisserij wordt het percen-
tage voor de particuliere bijdrage in groep 2 van de tabel in
bijlage II verlaagd met 20%.

2. Wanneer het Fonds uit hoofde van artikel 26 financiële
steun verleent aan de kleinschalige kustvisserij wordt het percen-
tage voor de particuliere bijdrage in groep 2 van de tabel in
bijlage II verlaagd met 20%.

3. Wanneer het Fonds bijdraagt aan de financiering van
maatregelen uit hoofde van artikel 28 zijn de in bijlage II voor
groep 3 vermelde percentages van toepassing.

3. Wanneer het Fonds bijdraagt aan de financiering van de
maatregelen uit hoofde van artikel 27 zijn de in bijlage II voor
groep 3 vermelde percentages van toepassing.

4. Het Fonds kan bijdragen aan premies voor vissers en
reders in de kleinschalige kustvisserij om:

4. Het Fonds kan bijdragen aan premies voor vissers en
reders in de kleinschalige kustvisserij om:

— het beheer van en de controle op de toegangsvoorwaarden
tot bepaalde visserijzones te verbeteren;

— het beheer van en de controle op de toegangsvoorwaarden
tot bepaalde visserijzones te verbeteren;

6.7.2006 NL C 157 E/333Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT



— de organisatie van de productie, verwerking en afzet van
visserijproducten te bevorderen;

— de organisatie van de productie, verwerking en afzet van
visserijproducten te bevorderen;

— vrijwillige stappen ter vermindering van de visserij-inspan-
ning met het oog op de instandhouding van visbestanden
te bevorderen;

— vrijwillige stappen ter vermindering van de visserij-inspan-
ning met het oog op de instandhouding van visbestanden
aan te moedigen;

— technologische vernieuwingen te gebruiken (selectievere
vangsttechnieken die verder gaan dan de relevante wette-
lijke vereisten) zonder de visserij-inspanning te vergroten.

— het gebruik van technologische vernieuwingen (selectievere
vangsttechnieken die verder gaan dan de geldende wettelijke
vereisten) zonder de visserij-inspanning te vergroten, aan te
moedigen;

— overheidssteun te verlenen voor de vernieuwing van de
vloot, onder andere met het oog op het gebruik van selec-
tievere technieken en systemen van plaatsbepaling van
vaartuigen, of om de veiligheid, de arbeidsomstandigheden
en de hygiëne aan boord te verbeteren, voorzover zulks
niet leidt tot een vergroting van de visserij-inspanning;

— in bepaalde beschermde zeezones vistuig te gebruiken dat
biologisch afbreekbaar is, met het oog op het eventueel
verlenen van telegeneeskundige bijstand;

— te zorgen voor vernieuwing van de vloot voor de klein-
schalige kustvisserij, waarbij moet worden aangetoond
dat de toevoegingen/onttrekkingen zodanig worden
beheerd dat de capaciteit de in Verordening (EG)
nr. 2371/2002 vastgestelde doelstellingen niet over-
schrijdt.

De in bijlage II voor groep 3 vermelde percentages zijn van
toepassing.

De in bijlage II voor groep 3 vermelde percentages zijn van
toepassing.

Amendement 61
Artikel 27 bis, lid 4, streepje 4 bis (nieuw)

— het vaartuig en de motor te vervangen om veiligheids-
redenen, om het milieu te beschermen of om brandstof te spa-
ren, op voorwaarde dat het vermogen daarbij niet wordt ver-
groot.

Amendement 62
Artikel 27 ter (nieuw)

Artikel 27 ter

Overheidssteun voor de vernieuwing en modernisering van de
vloot in de ultraperifere regio's

In de ultraperifere regio's kan overheidssteun worden verleend
voor de vernieuwing en modernisering van de vloot.

De lidstaat legt een permanente regeling inzake controle op en
modernisering van zijn vloot ter goedkeuring voor aan de
Commissie, waarbij moet worden aangetoond dat de toevoe-
gingen/onttrekkingen zodanig worden beheerd dat de capaci-
teit de in Verordening (EG) nr. 639/2004 vastgestelde doelstel-
lingen niet overschrijdt. De in bijlage II voor groep 3 vermelde
percentages zijn van toepassing.
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Amendement 63
Artikel 28, lid 1, inleidende formulering

1. Het Fonds kan bijdragen aan de financiering van door de
lidstaten voorgestelde sociaal-economische maatregelen ten
behoeve van door veranderingen in de visserij getroffen vissers,
bestaande uit:

1. Het Fonds draagt bij aan de financiering van door de lid-
staten voorgestelde sociaal-economische maatregelen ten
behoeve van door veranderingen in de visserij getroffen vissers,
bestaande uit:

Amendement 64
Artikel 28, lid 1, letter a)

a) diversificatie om te bevorderen dat in de visserijsector werk-
zame personen verschillende beroepsactiviteiten combi-
neren;

a) diversificatie om te bevorderen dat in de visserijsector werk-
zame personen verschillende beroepsactiviteiten combi-
neren, inclusief visserij- en ichtyologietoerisme;

Amendement 65
Artikel 28, lid 1, letter b bis (nieuw)

b bis) opleidingscursussen over veiligheid op zee, opleiding
op de werkplek en uitwisselingen van cursussen en studies
voor al degenen die in de visserij-industrie in de lidstaten
werken,

Amendement 66
Artikel 28, lid 1, letter c bis (nieuw)

c bis) mildering van de gevolgen van een tijdelijk vangstver-
bod,

Amendement 67
Artikel 28, lid 1, letter c ter (nieuw)

c ter) verlies aan arbeidsplaatsen op een door maatregelen
voor definitieve stillegging getroffen vaartuig.

Amendement 68
Artikel 28, lid 2

2. Het Fonds kan ook bijdragen aan de financiering van
opleidingsmaatregelen en opleidingsstimulansen voor jonge vis-
sers die voor het eerst een vaartuig willen aanschaffen.

2. Het Fonds kan ook bijdragen aan de financiering van:

a) individuele premies voor vissers die jonger zijn dan
35 jaar en die kunnen aantonen dat zij al minstens vijf
jaar het beroep van visser uitoefenen of een gelijkwaar-
dige beroepsopleiding hebben gevolgd, en die voor het
eerst eigenaar of mede-eigenaar worden van een twee-
dehands vaartuig;

b) opleidingsmaatregelen en opleidingsstimulansen voor
jonge vissers die voor het eerst een vaartuig willen aan-
schaffen.

Amendement 69
Artikel 28, lid 2 bis (nieuw)

2 bis. Het Fonds kan bijdragen aan de financiering van glo-
bale premies voor de bemanning van vaartuigen die getroffen
worden door maatregelen voor definitieve stillegging van de
activiteit.
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Amendement 70
Artikel 28 bis (nieuw)

Artikel 28 bis

Steunverlening voor de vernieuwing en modernisering van de
vissersvloot zonder capaciteitsvergroting

Om steun te kunnen ontvangen voor de vernieuwing en
modernisering van de vloot dienen de lidstaten te voldoen
aan alle vereisten en doelstellingen van de nationale en de
communautaire referentieniveaus voor de vloten, en dienen zij
zich te onderwerpen aan een regeling voor permanente con-
trole door de Commissie. De lidstaten dienen aan te tonen
dat de toevoegingen en onttrekkingen aan de vloot zodanig
worden beheerd dat de capaciteit de jaarlijks vastgestelde
nationale en communautaire doelstellingen niet overschrijdt,
en te zorgen voor het nodige evenwicht tussen de toevoegingen
en onttrekkingen, teneinde in geen geval te komen tot capaci-
teitsvergroting. Er wordt een geharmoniseerd communautair
vaartuigenregister opgesteld voor alle lidstaten, met vermel-
ding van capaciteit en vermogen, waarbij identieke metings-
criteria dienen te worden toegepast. Dit register moet gemak-
kelijk toegankelijk zijn om controle door de Commissie
mogelijk te maken.

Amendement 71
Artikel 28 ter (nieuw)

Artikel 28 ter

Ondersteuning van experimentele activiteiten

Het Fonds kan bijdragen aan de financiering van door de lid-
staten voorgestelde maatregelen ter bevordering van experi-
mentele activiteiten op zee met het oog op het vinden van
nieuwe visgronden en nieuwe soorten.

Amendement 72
Artikel 28 quater (nieuw)

Artikel 28 quater

Ondersteuning van de oprichting van joint ventures met derde
landen

Het Fonds draagt bij aan de financiering van nationale maat-
regelen met het oog op de definitieve overdracht van een vaar-
tuig naar een derde land via de oprichting van een gezamen-
lijke onderneming, mits de bevoegde autoriteiten van het land
in kwestie daarmee instemmen en volledig aan de volgende
voorwaarden wordt voldaan:

a) het derde land waaraan het vaartuig wordt overgedragen
mag geen kandidaat-lidstaat zijn;

b) de overdracht moet een beperking van de visserij-inspan-
ning impliceren ten aanzien van de bestanden die het
overgedragen vaartuig voorheen exploiteerde;

c) het derde land mag geen goedkope-vlagland zijn of een
land dat IUU-visserij (illegaal, niet-gemeld en niet-
gereglementeerd) gedoogt, en dient dus de regels van goed
beheer en instandhouding van zijn bestanden in acht te
nemen, en het moet reële vangstmogelijkheden bieden;
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In geval van definitieve overdracht naar een derde land dient
het vaartuig onverwijld te worden ingeschreven in het register
van dit derde land, en geldt een definitief verbod om in com-
munautaire wateren terug te keren.

Amendement 73
Artikel 29, lid 2

2. Dergelijke investeringen kunnen zijn gericht op de bouw,
uitbreiding, uitrusting en modernisering van productie-installa-
ties, met name ter verbetering van de hygiëne, de gezondheid
van mens en dier en de productkwaliteit of ter vermindering
van de negatieve gevolgen voor het milieu. De overdracht van
de eigendom van een onderneming komt niet voor communau-
taire steun in aanmerking.

2. Dergelijke investeringen kunnen zijn gericht op alle onder-
delen van de productieketen, inclusief de bouw van nieuwe
installaties en de uitbreiding, uitrusting en modernisering van
bestaande productie-installaties en mosseldreggers, teneinde de
productie van soorten met gunstige afzetvooruitzichten te ver-
hogen en ter verbetering van de hygiëne, de gezondheid van
mens en dier, de arbeidsvoorwaarden en de veiligheid van de
werknemers in de aquacultuur en de productkwaliteit alsmede
ter vermindering van de negatieve gevolgen voor het milieu. De
overdracht van de eigendom van een onderneming komt niet
voor communautaire steun in aanmerking.

Amendement 74
Artikel 29, lid 4

4. Het Fonds verleent geen bijstand aan investeringen ter ver-
hoging van de productie van producten waarvoor geen nor-
male afzetmogelijkheden bestaan of die een negatieve invloed
zouden kunnen hebben op het beleid voor de instandhouding
van visbestanden.

4. Het Fonds verleent alleen bijstand aan investeringen die
adequate garanties bieden wat hun technische en economische
levensvatbaarheid betreft, geen overcapaciteit creëren en geen
negatieve invloed hebben op het beleid inzake commercia-
lisering van de bestanden; dit beleid geldt ook voor industrieel
gevangen soorten die worden verwerkt tot visvoer.

Amendement 75
Artikel 29, lid 5

5. Er wordt geen steun verleend voor projecten als bedoeld
in bijlage II bij Richtlijn 85/337/EEG waarvoor de in bijlage IV
bij die richtlijn genoemde informatie niet is verstrekt.

5. Er wordt alleen steun verleend voor projecten als bedoeld
in bijlage II bij Richtlijn 85/337/EEG waarvoor de in bijlage IV
bij die richtlijn genoemde informatie is verstrekt.

Amendement 76
Artikel 30, lid 1, letter a)

a) diversificatie van de soorten en productie van soorten met
goede afzetmogelijkheden;

a) diversificatie van de soorten, nieuwe teeltmethoden en pro-
ductie van soorten met goede afzetmogelijkheden die
beantwoorden aan criteria van duurzame ecologische pro-
ductie ten aanzien van de behoeften aan energie en vis-
proteïnen;

Amendement 77
Artikel 30, lid 1, letter a bis (nieuw)

a bis) voorzieningsgarantie en het in evenwicht brengen van
de handelsbalans van de communautaire visserijmarkt;
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Amendement 78
Artikel 30, lid 1, letter b)

b) invoering van teeltmethoden met aanzienlijk geringere
gevolgen voor het milieu dan de gangbare praktijk in de
visserijsector;

b) invoering van teeltmethoden met aanzienlijk geringere
gevolgen voor het milieu;

Amendement 79
Artikel 30, lid 1, letter b bis (nieuw)

b bis) sluiting van overeenkomsten ter verbetering van de
arbeidsomstandigheden;

Amendement 80
Artikel 30, lid 1, letter d)

d) maatregelen van algemeen belang in verband met de
aquacultuur als bedoeld in hoofdstuk III van deze titel,
en beroepsopleiding;

Schrappen.

Amendement 81
Artikel 30, lid 1, letter f bis) (nieuw)

f bis) bevorderen van en zoeken naar nieuwe commerciële
afzetmogelijkheden.

Amendement 82
Artikel 30, lid 2

2. Investeringssteun kan uitsluitend worden toegekend aan
kleine en micro-ondernemingen.

Schrappen.

Amendement 84
Artikel 31, lid 2, letter c bis (nieuw)

c bis) herstel van het productiepotentieel van de aquacultuur
wanneer deze door natuurrampen of industriële rampen is
getroffen.

Amendement 85
Artikel 31, lid 3

3. Om voor steun uit hoofde van dit artikel in aanmerking te
komen, moeten initiatiefnemers van projecten zich ertoe verbin-
den gedurende ten minste vijf jaar milieunormen in de aquacul-
tuur toe te passen die verder gaan dan de strikte toepassing van
goede aquacultuurmethoden. De voordelen van deze aanpak
moeten worden aangetoond door middel van een effectbeoor-
deling vooraf die moet worden uitgevoerd door een door de
lidstaat aangewezen instantie.

3. Om voor steun uit hoofde van dit artikel in aanmerking te
komen, moeten initiatiefnemers van projecten zich ertoe verbin-
den gedurende ten minste vijf jaar milieunormen in de aquacul-
tuur toe te passen die verder gaan dan de strikte toepassing van
goede aquacultuurmethoden.

Amendement 378
Artikel 31, lid 3 bis (nieuw)

3 bis. Binnenlandse visserij (commerciële visserij door vaar-
tuigen die uitsluitend vissen in de binnenwateren van een lid-
staat) komt voor steun en reconstructie in aanmerking en voor
vernieuwing en modernisering van de gebruikte vaartuigen.
Daarnaast moet het mogelijk zijn een beroep te doen op het
fonds voor steun bij de uitvoering van de herstelmaatregelen
voor aal.
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Amendement 87
Artikel 31, lid 4, inleidende formule

4. Het maximale bedrag aan overheidssteun dat per jaar
mag worden toegekend als compensatie voor milieumaatrege-
len in de aquacultuur wordt ieder jaar door de lidstaat in zijn
operationeel programma vastgesteld op basis van de volgende
criteria:

4. De lidstaten berekenen de compensaties op basis van één
of meerdere van de volgende criteria:

Amendement 88
Artikel 31, lid 4 bis (nieuw)

4 bis. Er wordt een uitzonderlijke compensatie toegekend:

— overeenkomstig lid 2, letter a) van dit artikel, op basis van
een maximale hoeveelheid per hectare van de zone van de
onderneming waarop de milieunormen voor de aquacul-
tuur van toepassing zijn;

— overeenkomstig lid 2, letter c) van dit artikel, gedurende
een periode van maximaal twee jaar, te rekenen vanaf de
begindatum van de omschakeling op milieuvriendelijke
productie door de onderneming.

Amendement 89
Artikel 32, letter a), inleidende formule

a) aan schadeloosstellingen voor schelpdierkwekers die de
oogst van gekweekte schelpdieren tijdelijk moeten stilleg-
gen. Een dergelijke schadeloosstelling kan in de periode
2007-2013 gedurende in totaal zes maanden worden toe-
gekend. De schadeloosstelling mag worden toegekend
indien de oogst, wegens verontreiniging van de schelpdie-
ren door de groei van toxineproducerend plankton of door
de aanwezigheid van biotoxinehoudend plankton, ter
bescherming van de volksgezondheid moet worden stilge-
legd:

a) aan schadeloosstellingen voor de productieverliezen van
schelpdierkwekers die de oogst van gekweekte schelpdieren
tijdelijk moeten stilleggen. Een dergelijke schadeloosstelling
kan in de periode 2007-2013 gedurende in totaal twaalf
maanden worden toegekend. De schadeloosstelling mag
worden toegekend indien de oogst, wegens verontreiniging
van de schelpdieren door de groei van toxineproducerend
plankton of door de aanwezigheid van biotoxinehoudend
plankton, ter bescherming van de volksgezondheid moet
worden stilgelegd:

Amendement 90
Artikel 32, letter a), streepje 1

— gedurende meer dan vier opeenvolgende maanden, of — gedurende maximaal drie opeenvolgende maanden, of

Amendement 91
Artikel 32, letter a), streepje 2

— waarbij het verlies als gevolg van de stillegging van de oogst
meer bedraagt dan 35% van de jaarlijkse omzet van de
betrokken onderneming, berekend op basis van de gemid-
delde omzet van de onderneming in de voorgaande drie
jaren.

— waarbij het verlies als gevolg van de stillegging van de oogst
meer bedraagt dan 30% van de jaarlijkse omzet van de
betrokken onderneming, berekend op basis van de gemid-
delde omzet van de onderneming in de voorgaande drie
jaren.

Amendement 92
Artikel 33, lid 1

1. Het Fonds kan in het kader van de specifieke strategieën
die worden vastgelegd nationale strategische plannen, steun ver-
lenen voor investeringen ten behoeve van de verwerking voor
rechtstreekse menselijke consumptie en de afzet van visserij- en
aquacultuurproducten. Deze steun kan uitsluitend worden toe-
gekend aan kleine en micro-ondernemingen.

1. Het Fonds kan in het kader van de specifieke strategieën
die worden vastgelegd nationale strategische plannen, steun ver-
lenen voor investeringen ten behoeve van de verwerking voor
rechtstreekse menselijke consumptie en de afzet van visserij- en
aquacultuurproducten.
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Amendement 93
Artikel 33, lid 2

2. Dergelijke investeringen kunnen zijn gericht op de bouw,
uitbreiding, uitrusting en modernisering van bedrijven, met
name ter verbetering van de hygiëne, de gezondheid van mens
en dier en de productkwaliteit, of ter vermindering van de nega-
tieve gevolgen voor het milieu. De overdracht van de eigendom
van een onderneming komt niet voor communautaire steun in
aanmerking.

2. Dergelijke investeringen kunnen zijn gericht op de bouw,
uitbreiding, uitrusting en modernisering van bedrijven, met het
oog op o.a. verbetering van de hygiëne, de gezondheid van
mens en dier, voedselveiligheid, traceerbaarheid en de product-
kwaliteit en -innovatie, of ter vermindering van de negatieve
gevolgen voor het milieu. De overdracht van de eigendom van
een onderneming komt niet voor communautaire steun in aan-
merking.

Amendement 94
Artikel 34, lid 1

1. Het Fonds verleent bijstand voor investeringen ten
behoeve van de bouw, uitbreiding, uitrusting en modernisering
van bedrijven op het gebied van verwerking en afzet.

1. Het Fonds verleent bijstand voor investeringen ten
behoeve van de bouw, uitbreiding, uitrusting en modernisering
van bedrijven op het gebied van verwerking en afzet. De inves-
teringen dienen de nodige garanties te bieden wat technische
en economische levensvatbaarheid betreft.

Amendement 95
Artikel 34, lid 2, inleidende formule

2. Investeringen als bedoeld in lid 1 moeten bijdragen tot de
instandhouding of uitbreiding van de werkgelegenheid in de
visserijsector en aan een of meer van de volgende doelstellingen:

2. Investeringen als bedoeld in lid 1 moeten bijdragen tot
duurzame ontwikkeling in de visserijsector en de aquacultuur
of aan een of meer van de volgende doelstellingen:

Amendement 96
Artikel 34, lid 2, letter b bis (nieuw)

b bis) productie van voor uiterst gespecialiseerde markten
bestemde kwaliteitsproducten;

Amendement 97
Artikel 34, lid 2, letter d)

d) bijdragen tot een beter gebruik van weinig gebruikte soor-
ten, bijproducten en afval;

d) bijdragen tot een beter gebruik van bijproducten en afval;

Amendement 98
Artikel 34, lid 2, letter e)

e) toepassing van nieuwe technologieën of ontwikkeling van
internethandel;

e) toepassing van nieuwe technologieën, innoverende presen-
tatievormen voor producten of ontwikkeling van inter-
nethandel;

Amendement 99
Artikel 34, lid 2, letter f)

f) afzet van producten die voornamelijk afkomstig zijn uit de
aanvoer van de plaatselijke vloot.

f) afzet van innoverende producten of producten met een
grote toegevoegde waarde die bij voorkeur afkomstig zijn
uit de aanvoer van de plaatselijke vloot of van aquacultuur.
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Amendement 100
Artikel 34, lid 2, letter f bis (nieuw)

f bis) bijdragen tot de diversificatie en ontwikkeling van
nieuwe verwerkte visserij- en aquacultuurproducten.

Amendement 101
Artikel 34, lid 2, letter f ter (nieuw)

f ter) in de handel brengen van nieuwe producten die de
diversificatie van de sector stimuleren.

Amendement 102
Artikel 36, inleidende formulering

Het Fonds verleent steun aan collectieve acties die zijn gericht
op:

Het Fonds verleent steun aan collectieve acties die met name
zijn gericht op:

Amendement 103
Artikel 36, letter b)

b) collectieve investeringen in de ontwikkeling van kwekerijen,
afvalverwerking of de aanschaf van voorzieningen voor
productie, verwerking of afzet,

b) collectieve investeringen in de ontwikkeling van kwekerijen,
verbetering van de productieomstandigheden, verbetering
van de arbeidsomstandigheden, maatregelen die bijdragen
tot de bescherming van het milieu, afvalverwerking of de
aanschaf van voorzieningen voor productie, verwerking of
afzet,

Amendement 104
Artikel 36, letter d bis (nieuw)

d bis) compensatie voor de specifieke nadelen verbonden aan
investeringen in Natura 2000-regio's,

Amendement 105
Artikel 36, letter d ter (nieuw)

d ter) de financiering van campagnes voor onderzoek (weten-
schappelijk, experimenteel en follow-up) en sociaal-econo-
mische studies naar de invloed van maatregelen voor her-
structurering en wetenschappelijke ondersteuning van de
sector,

Amendement 106
Artikel 36, letter d quater (nieuw)

d quater) de verwijdering van verloren of achtergelaten vis-
serijtuig op de zeebodem, om spookvisserij te beperken,

Amendement 107
Artikel 36, letter d quinquies (nieuw)

d quinquies) de uitvoering van studies ter evaluatie van de
sociaal-economische impact van de plannen voor herstel
van de visstand,
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Amendement 108
Artikel 36, letter d sexies (nieuw)

d sexies) adequate ondersteuning van het inwinnen en ver-
werken van milieugegevens,

Amendement 109
Artikel 36, letter d septies (nieuw)

d septies) uitvoering van de bepalingen inzake traceerbaar-
heid van producten door middel van technische maatrege-
len en acties voor opleiding en advies ten behoeve van de
actoren van de sector in kwestie,

Amendement 110
Artikel 36, letter d octies (nieuw)

d octies) bevordering van experimentele en explorerende vis-
serij,

Amendement 111
Artikel 36, letter d nonies (nieuw)

d nonies) ondersteuning van groepen vissers en beroepsorga-
nisaties die bereid zijn de verantwoordelijkheid voor de
tenuitvoerlegging van het GVB te delen (co-management).

Amendement 112
Artikel 37, lid 1

1. Het Fonds kan bijstand verlenen aan acties van collectief
belang ter bescherming en ontwikkeling van de aquatische
fauna, met uitzondering van rechtstreeks uitzetten. De acties
moeten bijdragen aan de verbetering van het aquatische milieu.

1. Het Fonds kan bijstand verlenen aan acties van collectief
belang ter bescherming en ontwikkeling van de aquatische hulp-
bronnen, met uitzondering van rechtstreeks uitzetten, behalve
waar het gaat om uitzetten in binnenwateren met het doel om
in hoge mate migrerende vissoorten opnieuw te introduceren
of te steunen. De acties moeten bijdragen aan het herstel en
de verbetering van het aquatische milieu en kunnen de maat-
regelen omvatten die in het kader van Natura-2000-pro-
gramma's zijn genomen en die een visserijcomponent bevatten
alsmede aan het herstel van gebieden die door aquacultuuracti-
viteiten zijn aangetast.

Amendement 113
Artikel 37, lid 2

2. De acties moeten betrekking hebben op de installatie van
vaste of verplaatsbare elementen om aquatische fauna te
beschermen en te ontwikkelen of op het herstel van binnen-
wateren, met inbegrip van paaigronden en trekroutes voor trek-
kende soorten.

2. De acties moeten betrekking hebben op de installatie van
vaste of verplaatsbare elementen om aquatische fauna te
beschermen en te ontwikkelen of op het herstel van binnen-
wateren, met inbegrip van paaigronden en trekroutes voor trek-
kende soorten alsmede het herstel van gebieden die door aqua-
cultuuractiviteiten zijn aangetast.

Amendement 114
Artikel 38, lid 2, letter a bis) (nieuw)

a bis) het verbeteren van de verwerking van afval en zwerf-
vuil.
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Amendement 115
Artikel 39, lid 3, inleidende formule

3. De investeringen moeten betrekking hebben op: 3. De investeringen moeten in de eerste plaats betrekking
hebben op:

Amendement 116
Artikel 39, lid 3, letter a)

a) nationale en grensoverschrijdende afzetbevorderingscam-
pagnes;

a) nationale en grensoverschrijdende afzetbevorderingscam-
pagnes, organisatie van en deelname aan festivals, beur-
zen, tentoonstellingen en ontmoetingen in het kader van
partnerschappen;

Amendement 117
Artikel 39, lid 3, letter d)

d) de bevordering van producten die zijn verkregen met
methoden die geringe effecten op het milieu hebben;

d) de certificering en bevordering van producten die zijn ver-
kregen met methoden die geringe effecten op het milieu
hebben;

Amendement 118
Artikel 39, lid 3, letter f)

f) kwaliteitscertificering; f) waarborging, controle en certificering van de kwaliteit;

Amendement 119
Artikel 39, lid 3, letter g)

g) etikettering, met inbegrip van de etikettering van producten
die zijn gevangen met milieuvriendelijke vangstmethoden;

g) etikettering en traceerbaarheid, met inbegrip van de etiket-
tering van producten die zijn gevangen met milieuvriende-
lijke vangstmethoden;

Amendement 120
Artikel 39, lid 3, letter i)

i) de uitvoering van marktonderzoeken. i) de uitvoering van marktonderzoeken en enquêtes.

Amendement 121
Artikel 39, lid 3, letter i bis (nieuw)

i bis) verbetering van het imago van de sector;

Amendement 122
Artikel 39, lid 3, letter i ter (nieuw)

i ter) bevordering van specifieke campagnes gericht op pro-
ductievoordelen door middel van een officieel kwaliteits-
label.

Amendement 123
Artikel 39, lid 3 bis (nieuw)

3 bis) De lidstaten kunnen de oprichting van producenten-
organisaties die voldoen aan de bepalingen van Verordening
(EG) nr. 3759/92 stimuleren en het functioneren ervan ver-
gemakkelijken.

6.7.2006 NL C 157 E/343Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT



Amendement 124
Artikel 40, lid 1

1. Het Fonds kan steun verlenen aan proefprojecten voor het
verzamelen en verspreiden van nieuwe technische kennis die
worden uitgevoerd door marktdeelnemers, erkende beroepsorga-
nisaties of andere daartoe door de beheersautoriteiten aange-
wezen bevoegde organisaties, in samenwerking met een weten-
schappelijke of technische instantie.

1. Het Fonds kan steun verlenen aan proefprojecten voor
opleiding, onderzoek en het verzamelen en verspreiden van
nieuwe technische kennis, alsmede aan experimentele campag-
nes voor wetenschappelijk onderzoek op zee voor het opsporen
van nieuwe visgronden en nieuwe soorten, die worden uit-
gevoerd door marktdeelnemers, erkende beroepsorganisaties of
andere daartoe door de beheersautoriteiten aangewezen
bevoegde organisaties, in samenwerking met een wetenschappe-
lijke of technische instantie.

Amendement 125
Artikel 40, lid 2, letter a)

a) onder realistische omstandigheden in de productiesector de
technische en financiële levensvatbaarheid worden getest
om nieuwe technische of financiële kennis over de geteste
technologie te verzamelen en te verspreiden;

a) onder realistische omstandigheden in de productiesector de
technische en financiële levensvatbaarheid van innoverende
technologie, met inbegrip van technologie die bedoeld is
om de selectiviteit van vistuig te verbeteren of om de
milieu-impact of het energieverbruik van de visserij te
verminderen, worden getest om nieuwe technische of finan-
ciële kennis over de geteste technologie te verzamelen en te
verspreiden;

Amendement 127
Artikel 40, lid 2, letter b bis) (nieuw)

b bis) programma's ter vermindering van bijvangsten en
andere milieugevolgen omvatten.

Amendement 126
Artikel 40, lid 2 bis (nieuw)

2 bis. Experimentele visserijprojecten komen in aanmerking
voor steun aan proefprojecten als zij verband houden met een
streven naar behoud van de visstand en voorzien in gebruik
van selectievere methodes.

Amendement 128
Artikel 41, alinea 1

Het Fonds kan steun verlenen om vissersvaartuigen dusdanig
aan te passen dat deze uitsluitend door overheids- of semi-over-
heidsinstanties onder de vlag van een lidstaat voor opleidings-
of onderzoeksdoeleinden in de visserijsector kunnen worden
gebruikt.

Het Fonds kan steun verlenen om vissersvaartuigen dusdanig te
bouwen of aan te passen dat deze uitsluitend door overheids- of
semi-overheidsinstanties dan wel andere instanties, waaronder
ook particuliere, zonder winstoogmerk, aangewezen door de
beheersautoriteit en onder de vlag van een lidstaat voor oplei-
dings- of onderzoeksdoeleinden in de visserijsector kunnen wor-
den gebruikt.

Amendement 129
Artikel 41, alinea 2

Het Fonds kan steun verlenen voor acties om vissersvaartuigen
definitief voor andere, niet-commerciële doeleinden dan visserij
te gebruiken.

Het Fonds kan steun verlenen voor acties om vissersvaartuigen
definitief voor andere doeleinden dan visserij te gebruiken.
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Amendement 130
Artikel 41 bis (nieuw)

Artikel 41 bis

Flankerende maatregelen op het gebied van gelijke kansen

1. Het Fonds kan flankerende maatregelen financieren om
de gelijke behandeling van mannen en vrouwen alsmede gen-
der-mainstreaming in de activiteiten van het bedrijf te bevor-
deren.

2. Om voor steun in aanmerking te komen moeten de pro-
jectontwikkelaars een plan voor gender-mainstreaming in de
activiteiten van het bedrijf laten zien en zich ertoe verbinden
dit plan voor een periode van minimaal vijf jaar in te voeren
en te handhaven (deze steun wordt gefinancierd via groep 3
van bijlage II).

Amendement 131
Artikel 41 ter (nieuw)

Artikel 41 ter

Financieel beheer

Het Fonds kan binnen de plafonds van titel VI bijdragen tot
de invoering van instrumenten voor financieel beheer ten
behoeve van de aanpassing van de visserijcapaciteit in de sec-
tor in achterblijvende regio's van de Unie.

Amendement 132
Hoofdstuk IV, titel

PRIORITAIR ZWAARTEPUNT 4 DUURZAME ONTWIKKELING
VAN KUSTGEBIEDEN MET VISSERIJ

PRIORITAIR ZWAARTEPUNT 4 DUURZAME ONTWIKKELING
VAN GEBIEDEN MET VISSERIJ EN AQUACULTUUR

Amendement 133
Artikel 42, lid 1

1. Het Fonds verleent, naast de overige communautaire
instrumenten, bijstand voor duurzame ontwikkeling en verbete-
ring van de levenskwaliteit in kustgebieden met visserij die daar-
voor in aanmerking komen in het kader van een algemene stra-
tegie ter ondersteuning van de doelstellingen van het
gemeenschappelijk visserijbeleid, met name rekening houdend
met de sociaal-economische gevolgen.

1. Het Fonds verleent, naast de overige communautaire
instrumenten, bijstand voor duurzame ontwikkeling en verbete-
ring van de levenskwaliteit in gebieden met visserij die daarvoor
in aanmerking komen, met name in perifere kustgebieden, in
het kader van een algemene strategie ter ondersteuning van de
doelstellingen van het gemeenschappelijk visserijbeleid, met
name rekening houdend met de sociaal-economische gevolgen.

Amendement 135
Artikel 42, lid 3, alinea 2

Een kustgebied met visserij is in de regel kleiner dan NUTS III,
ligt aan de kust van een zee of meer, of omvat een riviermon-
ding waar visserij wordt bedreven. Het gebied moet in geogra-
fisch, oceanografisch, economisch en sociaal opzicht redelijk
coherent zijn.

Een gebied met visserij en aquacultuur wordt gelijkgesteld met
een gebied dat aan de kust van een zee of meer ligt, of een
riviermonding omvat waar visserij of aquacultuur wordt bedre-
ven. Het gebied moet in geografisch, oceanografisch, econo-
misch en sociaal opzicht redelijk coherent zijn.
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Amendement 136
Artikel 42, lid 3, alinea 3

Het gebied moet een geringe bevolkingsdichtheid kennen, als-
mede significante werkgelegenheid in de visserijsector, af-
nemende visserij-activiteiten en gemeenten met niet meer dan
100 000 inwoners.

Schrappen.

Amendement 137
Artikel 43, lid 1, inleidende formule

1. Steun voor de duurzame ontwikkeling van kustgebieden
met visserij kan worden toegekend voor:

1. Steun voor de duurzame ontwikkeling van gebieden met
visserij en aquacultuur kan worden toegekend voor:

Amendement 138
Artikel 43, lid 1, letter a)

a) het herstructureren en heroriënteren van economische acti-
viteiten, met name door stimulering van ecotoerisme, mits
deze activiteiten niet leiden tot een verhoging van de vis-
serij-inspanning;

a) het herstructureren en heroriënteren van economische acti-
viteiten, met name door stimulering van visserijgerelateerd
toerisme, mits deze activiteiten niet leiden tot een ver-
hoging van de visserij-inspanning;

Amendement 139
Artikel 43, lid 1, letter (b)

(b) het diversifiëren van activiteiten door stimulering van com-
binaties van beroepsactiviteiten voor mensen die in de vis-
serijsector werkzaam zijn, via het scheppen van extra of
vervangende werkgelegenheid buiten de visserijsector;

(b) het diversifiëren van activiteiten door stimulering van com-
binaties van beroepsactiviteiten voor mensen die in de vis-
serij- en aquacultuursector werkzaam zijn, via het schep-
pen van extra of vervangende werkgelegenheid buiten de
visserijsector;

Amendement 141
Artikel 43, lid 1, letter d)

d) ondersteuning van voorzieningen voor kleinschalige visserij
en bevordering van toeristische activiteiten;

d) ondersteuning van voorzieningen voor kleinschalige visserij
en bevordering van toeristische activiteiten die verband
houden met de visserij;

Amendement 142
Artikel 43, lid 2

2. Het Fonds kan, secundair en voor maximaal 15% van het
betrokken zwaartepunt, financiële steun verlenen voor maat-
regelen ter bevordering en verbetering van de beroepsvaardig-
heden, het aanpassingsvermogen en de toegang tot werkgelegen-
heid van werknemers, in het bijzonder vrouwen, mits deze
maatregelen integrerend deel uitmaken van een strategie voor
duurzame ontwikkeling voor kustgebieden, en zij rechtstreeks
verband houden met de in lid 1 beschreven maatregelen.

2. Het Fonds kan, op subsidiaire wijze en voor maximaal
20% van het betrokken zwaartepunt, financiële steun verlenen
voor maatregelen ter bevordering en verbetering van de
beroepsvaardigheden, het aanpassingsvermogen en de toegang
tot werkgelegenheid van werknemers, in het bijzonder vrouwen,
mits deze maatregelen integrerend deel uitmaken van een stra-
tegie voor duurzame ontwikkeling voor gebieden met visserij
en aquacultuur, en zij rechtstreeks verband houden met de in
lid 1 beschreven maatregelen.

Amendement 143
Artikel 43, lid 3

3. Uit hoofde van lid 1 verleende steun mag geen betrek-
king hebben op de vernieuwing of modernisering van vissers-
vaartuigen.

Schrappen.

C 157 E/346 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Woensdag, 6 juli 2005

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT



Amendement 144
Artikel 43, lid 4

4. Begunstigden van steun als bedoeld in lid 1, onder a) en
b), en in lid 2, moeten in de visserijsector werkzaam zijn of een
van deze sector afhankelijk beroep uitoefenen.

4. Begunstigden van steun als bedoeld in lid 1, onder a) en
b), en in lid 2, moeten in de visserij- of aquacultuursector
werkzaam zijn of een van deze sectoren afhankelijk beroep uit-
oefenen.

Amendement 145
Artikel 43, lid 5

5. Indien een maatregel als bedoeld in dit artikel ook in aan-
merking komt voor steun uit hoofde van een ander communau-
tair instrument, moet de lidstaat bij de opstelling van zijn pro-
gramma duidelijk maken of de maatregel door het Fonds dan
wel door een ander communautair instrument wordt gesteund.

5. Indien een maatregel als bedoeld in dit artikel ook in aan-
merking komt voor steun uit hoofde van een ander communau-
tair instrument, moet de lidstaat bij de opstelling van zijn pro-
gramma duidelijk maken of de maatregel door het Fonds dan
wel door een ander communautair instrument wordt gesteund,
en moet hij rekening houden met de noodzaak van synergie
met andere fondsen, zoals het EFRO, teneinde de doelstellin-
gen te bereiken die worden neergelegd in het Groenboek over
de maritieme strategie.

Amendement 146
Artikel 43, lid 5 bis (nieuw)

5 bis. Financiële steun moet betrekking hebben op investe-
ringen ter verbetering van de veiligheid aan boord van het
vaartuig, de arbeidsomstandigheden, de hygiëne en de product-
kwaliteit, alsmede op investeringen ter verbetering van de
selectiviteit van het vistuig.

Amendement 147
Artikel 44, titel

Deelname aan de duurzame ontwikkeling van kustgebieden met
visserij

Deelname aan de duurzame ontwikkeling van gebieden met vis-
serij en aquacultuur

Amendement 148
Artikel 44, lid 1

1. Acties ter ondersteuning van de duurzame ontwikkeling
van kustgebieden met visserij moeten worden uitgevoerd door
een daartoe opgerichte groep plaatselijke overheids- of particu-
liere partners, hierna „kustgroep” (KG) genoemd. Iedere KG, die
volgens de wetgeving van de betrokken lidstaat is opgericht,
moet op doorzichtige wijze worden geselecteerd op basis van
een openbare oproep tot het indienen van voorstellen.

1. Acties ter ondersteuning van de duurzame ontwikkeling
van gebieden met visserij en aquacultuur moeten worden uit-
gevoerd door de plaatselijke overheids- of semi-overheidsorga-
nen of een daartoe opgerichte groep plaatselijke overheids- of
particuliere partners, hierna „kustgroep” (KG) genoemd. Iedere
KG, die volgens de wetgeving van de betrokken lidstaat is opge-
richt, moet op doorzichtige wijze worden geselecteerd op basis
van een openbare oproep tot het indienen van voorstellen.

Amendement 149
Artikel 44, lid 2

2. De verantwoordelijkheid voor concrete acties op initiatief
van KG's dient voor ten minste twee derde van de projecten te
worden gedragen door de particuliere sector.

Schrappen.
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Amendement 150
Artikel 45, lid 1, tweede alinea, letter g bis (nieuw)

g bis) sociaal-economische en rechtstreeks aan de tenuitvoer-
legging van het programma gekoppelde studies over de
drastische gevolgen van herstelmaatregelen.

Amendement 151
Artikel 54, lid 4, letter a)

a) BTW; a) op welke manier dan ook aftrekbare BTW;

Amendement 152
Artikel 56, lid 1, letter i bis (nieuw)

i bis) doelmatige terugvorderingsprocedures.

Amendement 153
Artikel 58, lid 1, letter j bis (nieuw)

j bis) ervoor zorgen dat alle van de Gemeenschapsbegroting
afkomstige bedragen die als gevolg van geconstateerde
onregelmatigheden onverschuldigd betaald blijken te zijn,
worden teruggevorderd, eventueel verhoogd met rente, een
boekhouding bijhouden van de terug te vorderen bedragen
en de teruggevorderde bedragen aan de Commissie terug-
betalen, door ze in mindering te brengen op de volgende
uitgavenstaat.

Amendement 154
Artikel 59, punt 6

6. ervoor te zorgen dat alle van de Gemeenschapsbegroting
afkomstige bedragen die als gevolg van geconstateerde
onregelmatigheden onverschuldigd betaald blijken te zijn,
worden teruggevorderd, eventueel verhoogd met rente, een
boekhouding bij te houden van de terug te vorderen
bedragen en de teruggevorderde bedragen aan de Commis-
sie terug te betalen, indien mogelijk door ze in mindering
te brengen op de volgende uitgavenstaat.

Schrappen.

Amendement 155
Artikel 65, lid 4 bis (nieuw)

4 bis. De jaarverslagen en het eindverslag worden gepubli-
ceerd.

Amendement 156
Artikel 74

De tussentijdse betalingen en de saldobetalingen worden bere-
kend door het cofinancieringspercentage voor elke prioriteit
toe te passen op de overheidsuitgaven die in het kader van die
prioriteit zijn gecertificeerd op basis van een uitgavenstaat die is
gecertificeerd door de voor de certificering verantwoordelijke
autoriteit.

De tussentijdse betalingen en de saldobetalingen worden bere-
kend door het cofinancieringspercentage voor elke prioriteit
toe te passen op de overheidsuitgaven die in het kader van die
maatregel zijn gecertificeerd op basis van een uitgavenstaat die
is gecertificeerd door de voor de certificering verantwoordelijke
autoriteit, of zij worden terugbetaald op basis van de werkelijk
gedane uitgaven, gecertificeerd door de certificatie-autoriteit.
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Amendement 157
Artikel 95, lid 5

5. Indien uit hoofde van een intrekking als bedoeld in lid 1
bedragen moeten worden teruggevorderd, leidt de bevoegde
dienst of instantie een terugvorderingsprocedure in en stelt
deze de certificerings- en beheersautoriteiten daarvan in kennis.
Terugvorderingen moeten worden gemeld en verantwoord.

5. Indien uit hoofde van een intrekking als bedoeld in lid 1
bedragen moeten worden teruggevorderd, leidt de beheersauto-
riteit onmiddellijk een terugvorderingsprocedure in en stelt
deze de certificerings- en beheersautoriteiten daarvan in kennis.
Terugvorderingen moeten worden gemeld en verantwoord over-
eenkomstig de communautaire wetgeving.

Amendement 158
Bijlage II, groep 2

Maatregelen voor de duurzame ontwikkeling van kustgebieden
met visserij (artikel 43), investeringen aan boord van vissersvaar-
tuigen (artikel 27), investeringen in aquacultuur (artikel 30),
investeringen in de verwerking en afzet van visserijproducten
(artikel 34), afzetbevordering en ontwikkeling van nieuwe mark-
ten (artikel 39).

Maatregelen voor de duurzame ontwikkeling van gebieden met
visserij en aquacultuur (artikel 43), investeringen aan boord van
vissersvaartuigen (artikel 27), investeringen in aquacultuur (arti-
kel 30), investeringen in de verwerking en afzet van visserijpro-
ducten (artikel 34), afzetbevordering en ontwikkeling van
nieuwe markten (artikel 39); collectieve acties (art. 36); bouw
(art. 33); vissershavens (art. 38); aanpassing of omschakeling
van vissersvaartuigen (art. 41).

Amendement 159
Bijlage II, groep 3, inleidende formule

In het kader van de plannen voor het aanpassen van de visserij-
inspanning als bedoeld in artikel 23, onder a), eerste streepje:

In het kader van de plannen voor het aanpassen van de visserij-
inspanning als bedoeld in artikel 23, onder a):

Amendement 160
Bijlage II, groep 3, streepje 3 bis (nieuw)

— gelijke behandeling van mannen en vrouwen (arti-
kel 41 bis)

Amendement 161
Bijlage II, groep 3, laatste deel

Maatregelen voor kleinschalige kustvisserij (artikel 27 bis,
leden 3 en 4).

Maatregelen voor kleinschalige kustvisserij (artikel 27 bis).
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P6_TA(2005)0283

Gelijke kansen en behandeling van mannen en vrouwen op gebied van werk-
gelegenheid en beroep *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een richtlijn van het Euro-
pees Parlement en de Raad betreffende de toepassing van het beginsel van gelijke kansen en gelijke
behandeling van mannen en vrouwen in werkgelegenheid en beroep (COM(2004)0279 —

C6-0037/2004 — 2004/0084(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2004)0279) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 141, lid 3 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het voorstel door
de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0037/2004),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie rechten van de vrouw en gendergelijkheid en de adviezen van de
Commissie werkgelegenheid en sociale zaken en de Commissie juridische zaken (A6-0176/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TC1-COD(2004)0084

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 6 juli 2005 met het oog op de
aanneming van Richtlijn 2005/…/EG van het Europees Parlement en de Raad betreffende de toe-
passing van het beginsel van gelijke kansen en gelijke behandeling van mannen en vrouwen in

werkgelegenheid en beroep (herschikking)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 141, lid 3,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Gezien het advies van het Comité van de Regio's (1),

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (2),

(1) PB C […] van […], blz. […].
(2) Standpunt van het Europees Parlement van 6 juli 2005.
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Overwegende hetgeen volgt:

(1) Richtlijn 76/207/EEG van de Raad van 9 februari 1976 betreffende de tenuitvoerlegging van het begin-
sel van gelijke behandeling van mannen en vrouwen ten aanzien van de toegang tot het arbeidsproces,
de beroepsopleiding en de promotiekansen en ten aanzien van de arbeidsvoorwaarden (1) en Richt-
lijn 86/378/EEG van de Raad van 24 juli 1986 betreffende de tenuitvoerlegging van het beginsel van
gelijke behandeling van mannen en vrouwen in ondernemings- en sectoriële regelingen inzake sociale
zekerheid (2) zijn in belangrijke mate gewijzigd. Richtlijn 75/117/EEG van de Raad van 10 februari 1975
betreffende het nader tot elkaar brengen van de wetgevingen der lidstaten inzake de toepassing van het
beginsel van gelijke beloning voor mannelijke en vrouwelijke werknemers (3) en Richtlijn 97/80/EG van
de Raad van 15 december 1997 inzake de bewijslast in gevallen van discriminatie op grond van het
geslacht (4) omvatten ook bepalingen met het oog op de toepassing van het beginsel van gelijke behan-
deling van mannen en vrouwen. Aangezien verdere wijzigingen in deze richtlijnen moeten worden
aangebracht, worden deze herschikt om meer duidelijkheid te scheppen en om de voornaamste bepa-
lingen op dit gebied alsook een aantal ontwikkelingen die voortvloeien uit de jurisprudentie van het
Hof van Justitie van de Europese Gemeenschappen in één tekst samen te voegen.

(2) Gelijkheid van mannen en vrouwen is een fundamenteel beginsel van de communautaire wetgeving
dat de Gemeenschap overeenkomstig artikel 2 en artikel 3, lid 2, van het Verdrag, alsmede krachtens
de jurisprudentie van het Hof van Justitie bij elk optreden moet bevorderen. Deze bepalingen van het
Verdrag verklaren dat gelijkheid van mannen en vrouwen een „taak” en een „doel” van de Gemeen-
schap is en zij leggen de positieve verplichting op deze gelijkheid bij elk optreden te bevorderen.
Gelijke behandeling omvat gelijkheid voor personen die een geslachtsverandering ondergaan.

(3) Richtlijn 2004/113/EG van de Raad van 13 december 2004 houdende toepassing van het beginsel
van gelijke behandeling van mannen en vrouwen bij de toegang tot en het aanbod van goederen en
diensten (5) is een belangrijk instrument voor het in aanmerking nemen van gegevens met het oog op
de toepassing van het beginsel van gelijke behandeling.

(4) Artikel 141, lid 3, van het Verdrag vormt nu een specifieke rechtsgrond voor de vaststelling van com-
munautaire maatregelen om de toepassing te waarborgen van het beginsel van gelijke kansen en gelijke
behandeling in werkgelegenheid en beroep, met inbegrip van het beginsel van gelijke beloning voor
gelijk of gelijkwaardig werk.

(5) Ook de artikelen 21 en 23 van het Handvest van de Grondrechten van de Europese Unie verbieden
elke discriminatie op grond van geslacht en bekrachtigen het recht van mannen en vrouwen op gelijke
behandeling op alle gebieden, met inbegrip van werkgelegenheid, beroep, beloning en passend ouder-
schapsverlof als een individueel recht van elke ouder.

(6) Voor meer coherentie is één definitie van directe en indirecte discriminatie nodig.

(7) Intimidatie en seksuele intimidatie zijn strijdig met het beginsel van gelijke behandeling van mannen
en vrouwen en moeten daarom in deze richtlijn als discriminatie op grond van geslacht worden
beschouwd. Deze vormen van discriminatie doen zich niet alleen op de werkplek voor, maar ook in
de context van de toegang tot het arbeidsproces, alsook ten aanzien van beroepsopleiding en promotie
op het werk. Deze vormen van discriminatie moeten derhalve verboden worden. Wanneer ze blijven
voortbestaan, dienen zij voor de rechtbank onderwerpen te worden aan afschrikkende en evenredige
sanctiemaatregelen.

(8) In dit verband dienen de werkgevers en de verantwoordelijken voor de beroepsopleiding te worden
aangemoedigd om maatregelen te nemen ter bestrijding van elke vorm van discriminatie op grond
van geslacht, ook voor de extra kwetsbare groep van allochtone vrouwen en in het bijzonder om
preventieve maatregelen te nemen tegen intimidatie en seksuele intimidatie op de werkplek, en bij de
toegang tot het arbeidsproces, beroepsopleiding en promotiekansen, in overeenstemming met de
nationale wetgeving en praktijk.

(1) PB L 39 van 14.2.1976, blz. 40. Richtlijn gewijzigd bij Richtlijn 2002/73/EG van het Europees Parlement en de Raad
(PB L 269 van 5.10.2002, blz. 15).

(2) PB L 225 van 12.8.1986, blz. 40. Richtlijn gewijzigd bij Richtlijn 96/97/EG (PB L 46 van 17.2.1997, blz. 20).
(3) PB L 45 van 19.2.1975, blz. 19.
(4) PB L 14 van 20.1.1998, blz. 6. Richtlijn gewijzigd bij Richtlijn 98/52/EG (PB L 205 van 22.7.1998, blz. 66).
(5) PB L 373 van 21.12.2004, blz. 37.
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(9) Het in artikel 141 van het Verdrag uitdrukkelijk vastgelegde en door de vaste jurisprudentie van het
Hof van Justitie verder ontwikkelde beginsel van gelijke beloning voor gelijke of gelijkwaardige arbeid
vormt een belangrijk aspect van het beginsel van gelijke behandeling van mannen en vrouwen en een
wezenlijk en onontbeerlijk onderdeel van het acquis communautaire inzake discriminatie op grond
van geslacht. Daarom moet de toepassing ervan nader worden geregeld.

(10) Om vast te stellen of werknemers gelijke of gelijkwaardige arbeid verrichten moet overeenkomstig de
vaste jurisprudentie van het Hof van Justitie worden nagegaan of deze werknemers zich, gezien een
aantal factoren, zoals de aard van het werk, opleiding en arbeidsomstandigheden, in een vergelijk-
bare situatie bevinden.

(11) Het Hof van Justitie heeft vastgesteld dat het beginsel van gelijke beloning voor mannen en vrouwen
onder bepaalde omstandigheden niet uitsluitend voor situaties geldt waarin mannen en vrouwen
voor dezelfde werkgever werken.

(12) De lidstaten dienen samen met de sociale partners het probleem van de blijvende genderspecifieke
loonverschillen en de nog steeds duidelijke segregatie tussen mannen en vrouwen op de arbeidsmarkt
te ondervangen door middel van flexibele arbeidstijdregelingen, die zowel mannen als vrouwen in
staat stellen gezin en beroep beter te combineren; dit dient ook adequate regelingen te omvatten voor
ouderschapsverlof, dat door beide ouders kan worden genomen, en toegankelijke en betaalbare kin-
deropvang en zorg voor ten laste komende personen.

(13) Er moeten specifieke maatregelen worden vastgesteld om het beginsel van gelijke behandeling van
mannen en vrouwen te doen toepassen in ondernemings- en sectoriële regelingen inzake sociale zeker-
heid en om de werkingssfeer ervan duidelijker te omschrijven.

(14) Het Hof van Justitie heeft in zijn arrest in zaak C-262/88, Barber tegen Guardian Royal Exchange
Assurance Group (1), bepaald dat alle vormen van bedrijfspensioenen een element van de beloning
vormen in de zin van artikel 141 van het Verdrag.

(15) Hoewel socialezekerheidsuitkeringen niet onder het begrip beloning in de zin van artikel 141 van het
Verdrag vallen, is nu duidelijk aangetoond dat pensioenregelingen voor ambtenaren binnen de wer-
kingssfeer van het beginsel van gelijke beloning vallen indien de uitkering uit hoofde van de regeling
aan de werknemers wordt betaald op grond van hun arbeidsverhouding met de overheid, niettegen-
staande het feit dat deze regelingen deel uitmaken van een algemene wettelijke regeling. Volgens de
arresten van het Hof van Justitie in zaak C-7/93, Bestuur van het Algemeen Burgerlijk Pensioenfonds
tegen G. A. Beune (2), en zaak C-351/00, Pirkko Niemi (3), wordt aan deze voorwaarde voldaan indien
de pensioenregeling slechts geldt voor een bijzondere categorie van werknemers, indien de uitkering
rechtstreeks afhankelijk is van het aantal dienstjaren en indien het bedrag ervan wordt berekend op
basis van het eindloon van de ambtenaar. Voor alle duidelijkheid moet dit in een specifieke bepaling
worden vastgesteld.

(16) Het Hof van Justitie heeft bevestigd dat de premies en bijdragen van mannelijke en vrouwelijke werk-
nemers aan een pensioenregeling met vaststaande uitkeringsniveaus onder artikel 141 van het Verdrag
vallen, terwijl de ongelijkheid van de werkgeverspremies, betaald in het kader van een door kapitalisatie
gefinancierde bedrijfspensioenregeling met vaststaande uitkeringen, uit hoofde van het gebruik van naar
geslacht verschillende actuariële gegevens niet in het licht van die zelfde bepaling kan worden beoor-
deeld.

(17) In het geval van pensioenregelingen met vaststaande uitkeringsniveaus kunnen bepaalde elementen,
zoals conversie in een kapitaalsom van een deel van een periodiek pensioen, overdracht van pensioen-
rechten, een aan een persoon ten laste uit te keren pensioen in ruil voor opgave van een deel van het
pensioen, of een verminderd pensioen in ruil voor vervroegde uittreding, tot een ongelijke situatie
leiden wanneer de verschillen tussen de bedragen het gevolg zijn van het gebruik van naar geslacht
verschillende actuariële factoren op het moment dat het pensioen wordt uitgekeerd.

(18) De lidstaten zorgen ervoor dat accurate gegevens betreffende het gebruik van gender als een bepa-
lende actuariële factor worden verzameld, gepubliceerd en regelmatig bijgewerkt.

(19) Alle informatie die de lidstaten voorleggen aan de Commissie overeenkomstig artikel 33 bevat accu-
rate gegevens betreffende het gebruik van gender als een bepalende actuariële factor. Deze gegevens
moeten worden verzameld, gepubliceerd en regelmatig bijgewerkt.

(1) Jurispr. 1990, blz. I-1889.
(2) Jurispr. 1994, blz. I-4471.
(3) Jurispr. 2002, blz. I-7007.
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(20) Volgens vaste rechtspraak mogen uitkeringen uit hoofde van een ondernemings- of sectoriële regeling
inzake sociale zekerheid niet als beloning worden beschouwd voor zover zij kunnen worden toe-
gerekend aan tijdvakken van arbeid vóór 17 mei 1990, behalve in het geval van werknemers of hun
rechtverkrijgenden die vóór die datum een rechtsvordering of een naar geldend nationaal recht daarmee
gelijk te stellen vordering hebben ingesteld. Daarom moet de toepassing van het beginsel van gelijke
behandeling dienovereenkomstig worden beperkt.

(21) Het Hof van Justitie heeft consequent gehandhaafd dat het Protocol nr. 17 ad artikel 141 van het
Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap (1992) niet van invloed is op het recht om deel
te nemen aan een bedrijfspensioenregeling en dat de tijdsbeperking van het effect van het arrest van
het Hof van Justitie in de zaak C-262/88 Barber tegen Guardian Royal Exchange Assurance Group
niet van toepassing is op het recht om deel te nemen aan een bedrijfspensioenregeling; het Hof heeft
ook bepaald dat de nationale regels inzake termijnen voor rechtsvordering overeenkomstig nationale
wetgeving van kracht zijn voor werknemers die gebruik maken van hun recht om deel te nemen aan
een bedrijfspensioenregeling, mits deze niet ongunstiger zijn voor dit type rechtsvordering dan voor
vergelijkbare rechtsvorderingen met betrekking tot het nationale recht, en zij de uitoefening van
rechten, geput uit het Gemeenschapsrecht in praktijk niet onmogelijk maken; het Hof heeft er verder
op gewezen dat het feit dat een werknemer met terugwerkende kracht kan besluiten deel te nemen
aan een bedrijfspensioenregeling deze werknemer niet toestaat zich te onttrekken aan betaling van
de bijdragen voor de desbetreffende lidmaatschapsperiode.

(22) Voor de toepassing van het beginsel van gelijke behandeling van mannen en vrouwen in werkgelegen-
heid en beroep is het essentieel dat voor een gelijke toegang tot het arbeidsproces en de daarvoor
vereiste beroepsopleiding wordt gezorgd. Uitzonderingen op dit beginsel moeten daarom beperkt blij-
ven tot beroepsactiviteiten die ertoe noodzaken dat een persoon van een bepaald geslacht de arbeid
verricht wegens de aard van de beroepsactiviteiten of de context waarin ze worden verricht, mits het
nagestreefde doel legitiem is en aan het evenredigheidsbeginsel voldoet.

(23) Deze richtlijn doet geen afbreuk aan de vrijheid van vereniging, met inbegrip van het recht om met
anderen vakverenigingen op te richten en zich bij vakverenigingen aan te sluiten voor de bescher-
ming van zijn belangen. Maatregelen in de zin van artikel 141, lid 4, van het Verdrag, kunnen
bestaan uit het lidmaatschap van of de voortzetting van de activiteiten van organisaties of vakver-
enigingen die als belangrijkste doelstelling hebben de bevordering in de praktijk van het beginsel
van gelijke behandeling van vrouwen en mannen.

(24) Het discriminatieverbod mag geen afbreuk doen aan de handhaving of vaststelling van maatregelen
die zijn bedoeld om de nadelen die een groep personen van een bepaald geslacht ondervindt, te
voorkomen of te compenseren. Deze maatregelen kunnen organisaties van personen van een bepaald
geslacht toestaan, mits deze als hoofddoelstelling hebben aan de bijzondere behoeften van deze per-
sonen tegemoet te komen en de gelijkheid van vrouwen en mannen te bevorderen.

(25) Overeenkomstig artikel 141, lid 4, van het Verdrag, en teneinde te komen tot volledige gelijkheid in de
praktijk tussen mannen en vrouwen ten aanzien van de arbeidsomstandigheden en -voorwaarden,
belet het beginsel van gelijke behandeling niet dat de lidstaten maatregelen handhaven of aannemen
waarbij specifieke voordelen worden ingesteld om de uitoefening van een beroepsactiviteit voor het
ondervertegenwoordigde geslacht te vergemakkelijken of om nadelen in de beroepsloopbaan te voor-
komen of te compenseren. Gezien de huidige situatie en rekening houdende met Verklaring 28 bij
het Verdrag van Amsterdam dienen de lidstaten in eerste instantie te streven naar verbetering van
de situatie van vrouwen in het beroepsleven.

(26) Uit de jurisprudentie van het Hof van Justitie blijkt duidelijk dat de ongunstige behandeling van een
vrouw die verband houdt met zwangerschap of moederschap een directe discriminatie op grond van
geslacht vormt. Een dergelijke behandeling moet daarom uitdrukkelijk in deze richtlijn worden opge-
nomen.

(27) Het Hof van Justitie heeft ten aanzien van het beginsel van gelijke behandeling consequent de legitimi-
teit erkend van de bescherming van de biologische gesteldheid van vrouwen bij zwangerschap en moe-
derschap, alsook van maatregelen voor bescherming van het moederschap als een middel om tot
werkelijke gendergelijkheid te komen. Richtlijn 92/85/EEG van de Raad van 19 oktober 1992 inzake
de tenuitvoerlegging van maatregelen ter bevordering van de verbetering van de veiligheid en de
gezondheid op het werk van werkneemsters tijdens de zwangerschap, na de bevalling en tijdens de
lactatie (1) en Richtlijn 96/34/EG van de Raad van 3 juni 1996 betreffende de door de UNICE, het
CEEP en het EVV gesloten raamovereenkomst inzake ouderschapsverlof (2) worden derhalve door
onderhavige richtlijn onverlet gelaten.

(1) PB L 348 van 28.11.1992, blz. 1.
(2) PB L 145 van 19.6.1996, blz. 4. Richtlijn gewijzigd bij Richtlijn 97/75/EG (PB L 10 van 16.1.1998, blz. 24).
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(28) Voor meer duidelijkheid moet ook een uitdrukkelijke bepaling worden opgenomen ter bescherming
van de rechten inzake de arbeid van vrouwen met zwangerschapsverlof, met name hun recht terug te
keren naar dezelfde of een gelijkwaardige functie, zonder dat hun zwangerschapsverlof nadelige gevol-
gen heeft voor hun arbeidsvoorwaarden en -omstandigheden, alsook in aanmerking te komen voor
alle verbeteringen in arbeidsvoorwaarden en -omstandigheden waar zij gedurende hun afwezigheid
recht op zouden hebben gehad.

(29) In de resolutie van de Raad en van de ministers van werkgelegenheid en sociaal beleid, in het kader
van de Raad bijeen, van 29 juni 2000, betreffende de evenwichtige deelneming van mannen en
vrouwen aan het beroeps- en gezinsleven (1) werden de lidstaten ertoe aangespoord na te gaan in
hoeverre in de respectieve rechtsorden aan de mannelijke werknemer een individueel en niet-over-
draagbaar recht op ouderschapsverlof kan worden toegekend, waarbij zijn rechten met betrekking tot
arbeid onaangetast blijven. In deze context zij erop gewezen dat het aan de lidstaten wordt overge-
laten om te bepalen of zij een dergelijk recht willen toekennen en tevens om de voorwaarden hier-
voor te bepalen, met uitzondering van ontslag en terugkeer naar de werkplek, die buiten het toepas-
singsgebied van deze richtlijn vallen.

(30) Vergelijkbare voorwaarden gelden voor de toekenning door lidstaten aan vrouwen en mannen van
een individueel en niet-overdraagbaar recht op adoptieverlof, waarbij de rechten met betrekking tot
arbeid onaangetast blijven. In deze context zij erop gewezen dat het aan de lidstaten wordt overge-
laten te bepalen of zij een dergelijk recht willen toekennen en tevens de voorwaarden hiervoor te
bepalen, met uitzondering van ontslag en terugkeer naar de werkplek, die buiten het toepassings-
gebied van deze richtlijn vallen.

(31) De lidstaten moeten de nodige maatregelen treffen om het beginsel van gelijke behandeling effectief te
doen toepassen.

(32) Voor een effectieve toepassing van het beginsel van gelijke behandeling is het essentieel dat de nodige
gerechtelijke en administratieve procedures worden vastgesteld om de uit deze richtlijn voortvloeiende
verplichtingen te doen naleven.

(33) Voor een effectieve handhaving van het beginsel van gelijke behandeling is het van groot belang dat
regels voor de bewijslast worden vastgesteld. Zoals het Hof van Justitie heeft geoordeeld, moet worden
bepaald dat de bewijslast bij de verweerder wordt gelegd indien er een kennelijke discriminatie bestaat,
behalve in procedures waarin de rechter of de bevoegde nationale instantie de feiten moet onderzoe-
ken. Wel moet worden verduidelijkt dat de beoordeling van de feiten die directe of indirecte discrimi-
natie kunnen doen vermoeden, blijft toekomen aan de nationale bevoegde instantie, overeenkomstig de
nationale wetgeving of praktijk. Voorts behouden de lidstaten het recht om in alle fasen van de proce-
dures een voor de eiser gunstiger bewijsregeling in te voeren.

(34) Om het beschermingsniveau dat deze richtlijn biedt, verder te verbeteren, dienen verenigingen, organi-
saties en andere rechtspersonen de bevoegdheid te krijgen om, naargelang hetgeen de lidstaten bepalen,
namens of ten behoeve van een eiser een procedure aanhangig te maken, onverminderd de nationale
procedureregels betreffende de vertegenwoordiging en verdediging.

(35) Gelet op het fundamentele karakter van het recht op effectieve rechtsbescherming moet ervoor worden
gezorgd dat werknemers ook na beëindiging van de betrekking die aanleiding heeft gegeven tot een
vermeende inbreuk op het beginsel van gelijke behandeling, recht blijven hebben op deze bescherming.
Een werknemer die een uit hoofde van deze richtlijn beschermd persoon verdedigt, of voor deze
persoon getuigt, dient recht te hebben op dezelfde bescherming.

(36) Het Hof van Justitie heeft duidelijk bepaald dat, om effectief te zijn, het beginsel van gelijke behan-
deling impliceert dat, indien in de nationale wetgeving een vergoeding voorzien is, de vergoeding die
voor een inbreuk wordt toegekend in verhouding moet staan tot de geleden schade. Daarom mag niet
worden toegestaan dat vooraf een maximumbedrag voor compensatie wordt vastgesteld, behalve in
gevallen waarin de werkgever kan aantonen dat de enige schade die een sollicitant heeft geleden
als gevolg van discriminatie in de zin van deze richtlijn bestaat in de weigering zijn/haar sollicitatie
in aanmerking te nemen.

(37) Om de effectieve toepassing van het beginsel van gelijke behandeling te bevorderen, dienen de lidstaten
de dialoog tussen de sociale partners en, binnen het kader van de nationale praktijk, met de niet-
gouvernementele organisaties te bevorderen.

(1) PB C 218 van 31.7.2000, blz. 5.
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(38) De lidstaten dienen voor inbreuken op de uit deze richtlijn voortvloeiende verplichtingen doeltreffende,
evenredige en afschrikkende sancties vast te stellen.

(39) Daar de doelstellingen van deze richtlijn niet voldoende door de lidstaten kunnen worden verwezenlijkt
en derhalve beter op communautair niveau kunnen worden verwezenlijkt, kan de Gemeenschap over-
eenkomstig het in artikel 5 van het Verdrag neergelegde subsidiariteitsbeginsel maatregelen nemen.
Overeenkomstig het in hetzelfde artikel neergelegde evenredigheidsbeginsel, gaat deze richtlijn niet
verder dan nodig is om deze doelstellingen te verwezenlijken.

(40) Om de oorzaken van de uiteenlopende behandeling van mannen en vrouwen bij kwesties inzake
werkgelegenheid en beroep beter te begrijpen, dienen specifieke data en statistieken betreffende gen-
der te worden ontwikkeld, geanalyseerd en ter beschikking gesteld op de geëigende niveaus.

(41) Gelijke behandeling van mannen en vrouwen inzake werkgelegenheid en beroep kan niet beperkt
blijven tot maatregelen van de wetgever. De Europese Unie en de lidstaten moeten het proces van
bewustwording van het probleem van loondiscriminatie en van verandering van manier van denken
sterker stimuleren en daarbij zoveel mogelijk alle betrokken krachten op openbaar en particulier
niveau betrekken. Hierbij kan de dialoog tussen de sociale partners een belangrijke rol spelen.

(42) De verplichting om deze richtlijn in nationaal recht om te zetten, moet beperkt blijven tot de bepalin-
gen die een wezenlijke wijziging ten opzichte van de eerdere richtlijnen inhouden. De verplichting om
de bepalingen die wezenlijk ongewijzigd zijn gebleven, om te zetten, vloeit voort uit de eerdere richt-
lijnen.

(43) Deze richtlijn dient de verplichtingen van de lidstaten met betrekking tot de in bijlage 1, deel B,
genoemde termijnen voor omzetting in nationaal recht van de aldaar genoemde richtlijnen onverlet te
laten.

(44) Overeenkomstig punt 34 van het Interinstitutioneel Akkoord „Beter wetgeven” (1), worden de lid-
staten ertoe aangespoord voor zichzelf en in het belang van de Gemeenschap hun eigen tabellen op
te stellen, die voorzover mogelijk het verband weergeven tussen de richtlijnen en de omzettingsmaat-
regelen, en deze openbaar te maken,

HEBBEN DE VOLGENDE RICHTLIJN VASTGESTELD:

TITEL I

ALGEMENE BEPALINGEN

Artikel 1

Doelstelling

Doel van deze richtlijn is het beginsel van gelijke kansen en gelijke behandeling van mannen en vrouwen in
werkgelegenheid en beroep te doen toepassen.

Daartoe worden bepalingen vastgesteld betreffende de toepassing van het beginsel van gelijke behandeling
op:

a) de toegang tot het arbeidsproces, met inbegrip van promotiekansen, en tot beroepsopleiding;

b) arbeidsvoorwaarden en -omstandigheden, met inbegrip van beloning;

c) ondernemings- en sectoriële regelingen inzake sociale zekerheid.

Deze richtlijn omvat ook bepalingen die beogen dat dit beginsel door de vaststelling van de nodige proce-
dures effectiever wordt toegepast.

Artikel 2

Definities

1. Voor de toepassing van deze richtlijn wordt verstaan onder:

a) „directe discriminatie”: wanneer iemand op grond van geslacht minder gunstig wordt behandeld dan
een ander in een vergelijkbare situatie wordt, is of zou worden behandeld;

(1) PB C 321 van 31.12.2003, blz. 1.
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b) „indirecte discriminatie”: wanneer een ogenschijnlijk neutrale bepaling, maatstaf of handelwijze personen
van een geslacht in vergelijking met personen van het andere geslacht bijzonder benadeelt, tenzij die
bepaling, maatstaf of handelwijze objectief wordt gerechtvaardigd door een legitiem doel en de midde-
len voor het bereiken van dat doel passend en noodzakelijk zijn;

c) „intimidatie”: wanneer er sprake is van ongewenst gedrag dat verband houdt met het geslacht van een
persoon en tot doel of gevolg heeft dat de waardigheid van de persoon wordt aangetast en een bedrei-
gende, vijandige, beledigende, vernederende of kwetsende omgeving wordt gecreëerd;

d) „seksuele intimidatie”: wanneer zich enige vorm van ongewenst verbaal of fysiek gedrag met een sek-
suele connotatie voordoet met als doel of gevolg dat de waardigheid van een persoon wordt aangetast,
in het bijzonder wanneer een bedreigende, vijandige, beledigende, vernederende of kwetsende situatie
wordt gecreëerd;

e) „beloning”: het gewone basis- of minimumloon of -salaris en alle overige voordelen in geld of in natura
die de werkgever direct of indirect aan de werknemer betaalt uit hoofde van zijn dienstbetrekking;

f) „ondernemings- of sectoriële regelingen inzake sociale zekerheid”: regelingen die niet vallen onder Richt-
lijn 79/7/EEG (1) en tot doel hebben aan de werknemers of zelfstandigen uit een onderneming, een
groep ondernemingen, een tak van de economie of één of meer bedrijfstakken omvattende sector,
prestaties te verstrekken in aanvulling op de prestaties uit hoofde van de wettelijke regelingen op het
gebied van de sociale zekerheid of in de plaats daarvan, ongeacht of aansluiting bij deze regelingen
verplicht is of niet;

g) „promotiekansen”: verhoging in rang of toekenning van een grotere verantwoordelijkheid, met inbe-
grip van de voorwaarden op grond waarvan deze wordt bekendgemaakt of toegekend.

2. Voor de toepassing van deze richtlijn omvat discriminatie:

a) intimidatie en seksuele intimidatie, alsook een minder gunstige behandeling op grond van het feit dat
iemand zulk gedrag afwijst of lijdzaam ondergaat;

b) een opdracht tot het discrimineren van personen op grond van geslacht;

c) elke minder gunstige behandeling van een vrouw in samenhang met zwangerschap of bevallingsver-
lof in de zin van Richtlijn 92/85/EEG;

d) minder gunstige behandeling op grond van een geslachtsverandering.

Artikel 3

Toepassingsgebied

1. Deze richtlijn laat bepalingen betreffende de bescherming van vrouwen, in het bijzonder wat zwanger-
schap en moederschap betreft, onverlet.

2. Deze richtlijn laat de bepalingen van Richtlijn 96/34/EG en van Richtlijn 92/85/EEG onverlet.

Artikel 4

Positieve discriminatie

De lidstaten nemen en handhaven maatregelen in de zin van artikel 141, lid 4, van het Verdrag, om
volledige gelijkheid tussen mannen en vrouwen in de praktijk te waarborgen, zoals maatregelen ter bevor-
dering van betaalbare kinderopvang en van zorg voor andere ten laste komende personen, en maatregelen
op het gebied van toegang tot het arbeidsproces, beroepsopleiding en promotiekansen en op het gebied
van arbeidsomstandigheden.

(1) Richtlijn van de Raad van 19 december 1978 betreffende de geleidelijke tenuitvoerlegging van het beginsel van gelijke
behandeling van mannen en vrouwen op het gebied van de sociale zekerheid (PB L 6 van 10.1.1979, blz. 24).
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TITEL II

SPECIFIEKE BEPALINGEN

Hoofdstuk 1

Beginsel van gelijke beloning

Artikel 5

Discriminatieverbod

Voor gelijke arbeid of voor gelijkwaardige arbeid, moet rechtstreekse en onrechtstreekse discriminatie op
grond van geslacht ten aanzien van alle elementen en voorwaarden van een beloning worden afgeschaft.

In het bijzonder, wanneer voor de vaststelling van de beloning gebruik wordt gemaakt van een systeem van
werkclassificatie, moet dit systeem berusten op criteria die voor mannelijke en vrouwelijke werknemers
eender zijn, en zodanig te zijn opgezet dat elke discriminatie op grond van geslacht is uitgesloten.

Hoofdstuk 2

Het beginsel van gelijke behandeling in ondernemings- en sectoriële regelingen
inzake sociale zekerheid

Artikel 6

Discriminatieverbod

Onverminderd artikel 5 is iedere vorm van directe of indirecte discriminatie op grond van geslacht in onder-
nemings- en sectoriële regelingen inzake sociale zekerheid verboden, in het bijzonder met betrekking tot:

a) het toepassingsgebied van dergelijke regelingen en de voorwaarden voor de toelating tot deze regel-
ingen;

b) de verplichting tot premiebetaling en de premieberekening;

c) de berekening van de prestaties, waaronder begrepen verhogingen verschuldigd uit hoofde van de echt-
genoot en voor ten laste komende personen, alsmede de voorwaarden inzake duur en behoud van het
recht op prestaties.

Artikel 7

Dit hoofdstuk is van toepassing op de beroepsbevolking, met inbegrip van zelfstandigen, van werknemers
wier arbeid is onderbroken door ziekte, moederschap, ongeval of onvrijwillige werkloosheid, en van werk-
zoekenden of gepensioneerde of invalide werknemers, alsmede op de rechtverkrijgenden van deze werk-
nemers, overeenkomstig de nationale wetgeving en/of praktijk.

Artikel 8

Materieel toepassingsgebied

1. Dit hoofdstuk is van toepassing op:

a) ondernemings- en sectoriële regelingen die bescherming bieden tegen de volgende eventualiteiten:

i) ziekte,

ii) invaliditeit,

iii) ouderdom, met inbegrip van vervroegde uittreding,

iv) arbeidsongevallen en beroepsziekten,

v) werkloosheid;

b) ondernemings- en sectoriële regelingen die voorzien in andere sociale prestaties in natura of in geld, en
met name prestaties aan nagelaten betrekkingen en gezinsbijslagen, indien deze prestaties voordelen
vormen die de werkgever aan de werknemer uit hoofde van diens dienstbetrekking betaalt.
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2. Dit hoofdstuk is eveneens van toepassing op pensioenregelingen voor een bijzondere categorie van
werknemers zoals ambtenaren, indien de uitkering uit hoofde van de regeling wordt betaald op grond van
de dienstbetrekking met de overheid.

Artikel 9

Uitzonderingen

1. Dit hoofdstuk is niet van toepassing op:

a) individuele overeenkomsten van zelfstandigen,

b) regelingen voor zelfstandigen die slechts één lid tellen,

c) in het geval van werknemers, verzekeringsovereenkomsten waarbij de werkgever geen partij is,

d) de facultatieve bepalingen van de ondernemings- of sectoriële regelingen die de deelnemers individueel
worden aangeboden teneinde hun

i) hetzij aanvullende prestaties;

ii) hetzij de keuze van het tijdstip waarop de normale prestaties voor zelfstandigen zullen ingaan of de
keuze tussen verscheidene prestaties te waarborgen,

e) ondernemings- of sectoriële regelingen waarin de prestaties worden gefinancierd door middel van pre-
mies of bijdragen die door de werknemers op vrijwillige basis worden betaald.

2. Het bepaalde in dit hoofdstuk belet niet dat een werkgever aan personen die de pensioengerechtigde
leeftijd voor toekenning van een pensioen uit hoofde van een ondernemings- of sectoriële regeling hebben
bereikt, maar die nog niet de pensioengerechtigde leeftijd voor toekenning van een rustpensioen uit hoofde
van een wettelijke regeling hebben bereikt, een aanvullend pensioenbedrag toekent dat tot doel heeft het
bedrag van de prestaties in hun geheel gelijk te trekken tot of aan te passen aan het bedrag dat wordt
uitgekeerd aan personen van het andere geslacht die in dezelfde situatie verkeren en die reeds de wettelijke
pensioengerechtigde leeftijd hebben bereikt, totdat de ontvangers van het aanvullend pensioenbedrag de
wettelijke pensioengerechtigde leeftijd bereiken.

Artikel 10

Voorbeelden van discriminatie op grond van geslacht

1. Tot de bepalingen die in strijd zijn met het beginsel van gelijke behandeling, moeten die worden
gerekend welke, direct of indirect, van het geslacht uitgaan om:

a) te bepalen welke personen aan een ondernemings- of sectoriële regeling mogen deelnemen;

b) te bepalen of verplicht dan wel vrijwillig aan een dergelijke regeling wordt deelgenomen;

c) uiteenlopende regels vast te stellen ten aanzien van de leeftijd voor toetreding tot de regeling of ten
aanzien van de minimumduur van arbeid of aansluiting bij de regeling om in aanmerking te komen
voor de prestaties;

d) behoudens voor zover bepaald onder h) en j), uiteenlopende regels vast te stellen met betrekking tot de
terugbetaling van de premies of bijdragen wanneer de aangeslotene uit de regeling treedt zonder te
voldoen aan de voorwaarden die hem een uitgesteld recht op de prestaties op lange termijn waarborgen;

e) uiteenlopende voorwaarden vast te stellen voor de toekenning van de prestaties of deze aan een van
beide geslachten voor te behouden;

f) uiteenlopende pensioenleeftijden op te leggen;

g) het behoud of de verwerving van rechten te onderbreken gedurende de wettelijke of krachtens collec-
tieve arbeidsovereenkomsten voorgeschreven en door de werkgever uitbetaalde perioden van moeder-
schapsverlof of van verlof om gezinsredenen;

h) uiteenlopende niveaus voor de prestaties vast te stellen, behoudens voor zover nodig om rekening te
houden met naar geslacht verschillende actuariële berekeningsfactoren bij regelingen met vaststaande
premies of bijdragen; in het geval van door kapitalisatie gefinancierde regelingen met vaststaande uit-
keringsniveaus kunnen bepaalde elementen ongelijk zijn voor zover het verschil tussen de bedragen het
gevolg is van het gebruik van naar geslacht verschillende actuariële factoren bij de tenuitvoerlegging van
de financiering van de regeling;
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i) uiteenlopende niveaus vast te stellen voor de premies of bijdragen van werknemers;

j) uiteenlopende niveaus vast te stellen voor de premies of bijdragen van werkgevers, behalve:

i) bij regelingen met vaststaande premies of bijdragen, indien wordt beoogd de hoogte van de op
deze premies of bijdragen gebaseerde pensioenprestaties voor beide geslachten gelijk te trekken of
onderling aan te passen;

ii) bij door kapitalisatie gefinancierde regelingen met vaststaande uitkeringsniveaus, indien de werk-
geversbijdragen zijn bedoeld om de nodige financiële grondslag ter dekking van de uit deze uit-
keringsniveaus voortvloeiende kosten aan te vullen;

k) verschillende normen of uitsluitend voor de werknemers van een bepaald geslacht geldende normen
vast te stellen, behoudens voor zover bepaald onder h) en j), met betrekking tot de garantie of het
behoud van het recht op uitgestelde prestaties wanneer de aangeslotene de regeling verlaat.

2. Wanneer de toekenning van onder dit hoofdstuk vallende uitkeringen aan de beheersorganen van de
regeling wordt overgelaten, moeten deze het beginsel van de gelijke behandeling in acht nemen.

Artikel 11

Zelfstandigen, herzieningsclausule

1. De lidstaten nemen de maatregelen die nodig zijn opdat de bepalingen van de ondernemings- of
sectoriële regelingen voor zelfstandigen die in strijd zijn met het beginsel van gelijke behandeling worden
herzien met werking vanaf uiterlijk 1 januari 1993 of, in lidstaten die na die datum zijn toegetreden, vanaf
de datum waarop Richtlijn 86/378/EEG, gewijzigd bij Richtlijn 96/97/EG, op hun grondgebied van toepas-
sing is geworden.

2. Dit hoofdstuk belet niet dat de rechten en verplichtingen die verband houden met een periode van
aansluiting bij een ondernemings- of sectoriële regeling voor zelfstandigen die voorafging aan de herziening
van deze regeling, blijven vallen onder de bepalingen van de regeling die van kracht waren tijdens de
bedoelde periode.

Artikel 12

Zelfstandigen, opschortingsclausule

In het geval van ondernemings- of sectoriële regelingen voor zelfstandigen mogen de lidstaten de verplichte
toepassing van het beginsel van gelijke behandeling uitstellen met betrekking tot:

a) de vaststelling van de pensioengerechtigde leeftijd voor de toekenning van het ouderdoms- of rustpen-
sioen, alsmede de eventuele gevolgen daarvan voor andere prestaties, naar hun keuze:

i) hetzij tot het tijdstip waarop die gelijke behandeling gerealiseerd is in de wettelijke regelingen;

ii) hetzij uiterlijk totdat deze gelijke behandeling bij richtlijn wordt voorgeschreven;

b) nabestaandenpensioenen, totdat het beginsel van de gelijke behandeling door het Gemeenschapsrecht
wordt voorgeschreven in de wettelijke sociale-zekerheidsregelingen op dit gebied;

c) de toepassing van artikel 10, lid 1, onder i), betreffende het gebruik van actuariële berekeningselementen,
tot 1 januari 1999 of, in lidstaten die na die datum tot de Europese Unie zijn toegetreden, vanaf de
datum waarop Richtlijn 86/378/EEG, gewijzigd bij Richtlijn 96/97/EG, op hun grondgebied van toepas-
sing is geworden.

Artikel 13

Terugwerkende kracht

1. Iedere maatregel ter omzetting van dit hoofdstuk moet met betrekking tot werknemers alle prestaties
uit hoofde van ondernemings- en sectoriële regelingen inzake sociale zekerheid omvatten die voor tijdvak-
ken van arbeid na 17 mei 1990 zijn toegekend en heeft terugwerkende kracht tot die datum, behoudens de
uitzondering ten gunste van werknemers of hun rechtverkrijgenden die vóór die datum een rechtsvordering
of een naar geldend nationaal recht daarmee gelijk te stellen vordering hebben ingesteld. In dit geval moeten
de omzettingsmaatregelen terugwerkende kracht hebben tot 8 april 1976 en moeten zij alle prestaties
omvatten die tijdens tijdvakken van arbeid na die datum zijn toegekend. Voor de lidstaten die na 8 april
1976 en vóór 17 mei 1990 tot de Gemeenschap zijn toegetreden, wordt die datum vervangen door de
datum waarop artikel 141 van het Verdrag op hun grondgebied van toepassing is geworden.
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2. De tweede zin van lid 1 belet niet dat de nationale regels betreffende de krachtens het nationale recht
geldende verjaringstermijnen worden tegengeworpen aan werknemers of hun rechtverkrijgenden die vóór
17 mei 1990 een rechtsvordering of een naar geldend nationaal recht daarmee gelijk te stellen vordering
hebben ingesteld, mits deze regels voor dit soort vorderingen niet ongunstiger zijn dan voor soortgelijke
nationale vorderingen en zij het in de praktijk niet onmogelijk maken om het aan het Gemeenschapsrecht
ontleende recht uit te oefenen.

3. Voor de lidstaten die na 17 mei 1990 tot de Europese Unie zijn toegetreden en die op 1 januari 1994
overeenkomstsluitende partij waren bij de Overeenkomst betreffende de Europese Economische Ruimte,
wordt de datum van 17 mei 1990 in lid 1, eerste volzin, vervangen door 1 januari 1994.

4. Voor de andere lidstaten die na 17 mei 1990 tot de Europese Unie zijn toegetreden, wordt de datum
van 17 mei 1990 in de leden 1 en 2 vervangen door de datum waarop artikel 141 van het Verdrag op hun
grondgebied van toepassing is geworden.

Artikel 14

Flexibele pensioenleeftijd

Wanneer mannen en vrouwen onder dezelfde voorwaarden aanspraak kunnen maken op een flexibele pen-
sioengerechtigde leeftijd, wordt dit niet geacht onverenigbaar te zijn met dit hoofdstuk.

Hoofdstuk 3

Het beginsel van gelijke behandeling van mannen en vrouwen
ten aanzien van de toegang tot het arbeidsproces, beroepsopleiding

en promotiekansen en ten aanzien van arbeidsvoorwaarden

Artikel 15

Discriminatieverbod

1. Er mag geen directe of indirecte discriminatie op grond van geslacht plaatsvinden in de publieke of de
particuliere sector, met inbegrip van overheidsinstanties, voor wat betreft:

a) voorwaarden voor toegang tot arbeid in loondienst of als zelfstandige en tot een beroep, met inbegrip
van de selectie-, kwalificatiebeoordelings-, aanstellings- en de arbeidstoewijzingscriteria, ongeacht de
tak van activiteit en tot op alle niveaus van de beroepshiërarchie, met inbegrip van promotiekansen;

b) toegang tot alle vormen en alle niveaus van beroepskeuzevoorlichting, beroepsopleiding, voortgezette
beroepsopleiding en omscholing, met inbegrip van praktijkervaring;

c) werkgelegenheid en arbeidsvoorwaarden, met inbegrip van ontslagvoorwaarden en beloning, zoals
bepaald in deze richtlijn en in artikel 141 van het Verdrag;

d) lidmaatschap van en betrokkenheid bij een werknemers- of werkgeversorganisatie of enige organisatie
waarvan de leden een bepaald beroep uitoefenen, waaronder de voordelen die deze organisaties bieden.

2. De lidstaten kunnen ten aanzien van de toegang tot het arbeidsproces, inclusief de opleiding die
daartoe leidt, bepalen dat een verschil in behandeling dat gebaseerd is op een kenmerk dat verband houdt
met het geslacht, geen discriminatie vormt, indien een dergelijk kenmerk wegens de aard van de betrokken
specifieke beroepsactiviteiten of de context waarin deze worden uitgevoerd, een wezenlijke en bepalende
beroepsvereiste vormt, mits het doel daarvan legitiem is en het vereiste evenredig aan dat doel is.
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Artikel 16

Moederschapsverlof

1. Het ongunstiger behandelen van een vrouw in samenhang met zwangerschap of bevallingsverlof vormt
een discriminatie in de zin van deze richtlijn.

2. Een vrouw die zwangerschaps- en bevallingsverlof heeft, heeft na afloop van haar zwangerschaps- en
bevallingsverlof het recht om onder voor haar niet minder gunstige voorwaarden en omstandigheden naar
haar baan of naar een gelijkwaardige functie terug te keren en te profiteren van elke verbetering van de
arbeidsvoorwaarden waarop zij tijdens haar afwezigheid aanspraak had kunnen maken.

Artikel 17

Vaderschaps- en adoptieverlof

Deze richtlijn doet geen afbreuk aan het recht van de lidstaten om een afzonderlijk recht op vaderschaps-
verlof en/of adoptieverlof te erkennen. Lidstaten die dergelijke rechten erkennen, nemen de nodige maat-
regelen om werkende mannen en vrouwen te beschermen tegen ontslag wegens de uitoefening van dit recht
en om ervoor te zorgen dat zij na afloop van dit verlof het recht hebben om — onder voorwaarden die
voor hen niet minder gunstig zijn — naar hun baan of naar een gelijkwaardige functie terug te keren en te
profiteren van elke verbetering van de arbeidsvoorwaarden waarop zij tijdens hun afwezigheid aanspraak
hadden kunnen maken.

TITEL III

HORIZONTALE BEPALINGEN

Hoofdstuk 1

Verhaal en handhaving

Deel 1

Verhaal

Artikel 18

Verdediging van rechten

1. De lidstaten zorgen ervoor dat eenieder die zich door niet-toepassing van het beginsel van gelijke
behandeling benadeeld acht, toegang krijgt tot gerechtelijke en/of administratieve procedures en, wanneer
zij dat passend achten, ook tot bemiddelings- en arbitrageprocedures, voor de naleving van de uit deze
richtlijn voortvloeiende verplichtingen, zelfs na beëindiging van de betrekking waarin deze persoon zou
zijn gediscrimineerd.

2. De lidstaten zorgen ervoor dat verenigingen, organisaties of andere rechtspersonen die volgens de in
de nationale wetgeving vastgestelde criteria rechtmatig belang hebben bij de naleving van deze richtlijn,
namens of ter ondersteuning van een klager en met diens toestemming gerechtelijke en/of administratieve
procedures kunnen aanspannen om de verplichtingen uit deze richtlijn te doen naleven.

3. De leden 1 en 2 laten de nationale regels betreffende de termijnen voor de instelling van een rechts-
vordering aangaande het beginsel van gelijke behandeling onverlet.

Artikel 19

Compensatie of reparatie

De lidstaten nemen voor het geval van niet-naleving van de verplichtingen van deze richtlijn in hun
interne rechtsorde de nodige maatregelen op om te zorgen voor reële en effectieve middelen, zoals com-
pensatie of reparatie, naargelang zij bepalen, van de schade geleden door een persoon als gevolg van dis-
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criminatie op grond van geslacht, op een wijze die afschrikkend is en evenredig aan de geleden schade. Deze
middelen mogen niet worden beperkt tot een vooraf vastgesteld maximumbedrag, behalve in gevallen
waarin de werkgever kan aantonen dat de enige schade die door een sollicitant als gevolg van discriminatie
in de zin van deze richtlijn is geleden, bestaat in de weigering om zijn sollicitatie in aanmerking te nemen.

Deel 2

Bewijslast

Artikel 20

Bewijslast

1. De lidstaten nemen, overeenkomstig hun nationale rechtsstelsels, de nodige maatregelen om ervoor te
zorgen dat wanneer iemand die zich door niet-toepassing te zijnen aanzien van het beginsel van gelijke
behandeling benadeeld acht, voor de rechter of een andere bevoegde instantie feiten aanvoert die directe of
indirecte discriminatie kunnen doen vermoeden, de verweerder moet bewijzen dat het beginsel van gelijke
behandeling niet is geschonden.

2. Lid 1 weerhoudt de lidstaten er niet van voor de eiser gunstiger regels in te voeren.

3. De lidstaten hoeven lid 1 niet toe te passen in zaken waarin het aan de rechter of een andere bevoegde
instantie is om de feiten te onderzoeken.

Artikel 21

Werkingssfeer

1. Artikel 20 is van toepassing op:

a) de situaties waarop artikel 141 van het Verdrag en, voor zover er sprake is van discriminatie op grond
van geslacht, de Richtlijnen 92/85/EEG en 96/34/EG van toepassing zijn;

b) elke civiel- of bestuursrechtelijke procedure inzake de openbare of particuliere sector, waarbij volgens de
nationale wetgeving ter toepassing van de onder a) genoemde bepalingen in beroep wordt voorzien,
met uitzondering van buitengerechtelijke procedures van voluntaire aard of waarin het nationale recht
voorziet.

2. Dit hoofdstuk is niet van toepassing op strafrechtelijke procedures, tenzij de lidstaten anders bepalen.

Hoofdstuk 2

Organen voor de bevordering van gelijke behandeling — sociale dialoog

Artikel 22

Organen voor de bevordering van gelijke behandeling

1. De lidstaten wijzen een of meer organen aan voor de bevordering, analyse, ondersteuning en monito-
ring van de gelijke behandeling van eenieder, zonder discriminatie op grond van geslacht, en treffen daar-
voor de nodige maatregelen. Deze organen kunnen deel uitmaken van instanties die op nationaal vlak
verantwoordelijk zijn voor de verdediging van de mensenrechten of de bescherming van de rechten van
het individu.

2. De lidstaten zorgen ervoor dat die organen onder meer bevoegd zijn om:

a) onverminderd het recht van slachtoffers en van de in artikel 18, lid 2, bedoelde verenigingen, organisa-
ties of andere rechtspersonen, onafhankelijke bijstand te verlenen aan slachtoffers van discriminatie bij
de afwikkeling van hun klachten discriminatie;

b) onafhankelijke onderzoeken over discriminatie te verrichten;
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c) onafhankelijke verslagen te publiceren en aanbevelingen te doen over elk onderwerp dat met dergelijke
discriminatie verband houdt;

d) gegevens en kennis met overeenkomstige Europese organisaties, zoals het Europees instituut voor
gendergelijkheid uit te wisselen.

Artikel 23

Sociale dialoog

1. Overeenkomstig hun nationale tradities en praktijken nemen de lidstaten passende maatregelen om te
bevorderen dat sociale partners via sociale dialoog gelijke behandeling aanmoedigen, onder meer door toe te
zien op de praktijk op het werk, op de beroepsopleiding en de toegang tot het arbeidsproces en promotie-
kansen, alsook door middel van toezicht op collectieve overeenkomsten, gedragscodes en door onderzoek
gebaseerd op de ontwikkeling en analyse van vergelijkbare genderspecifieke gegevens en uitwisseling van
ervaringen en goede praktijken.

2. Voor zover dit aansluit bij de nationale tradities en praktijken, zorgen de lidstaten ervoor dat sociale
partners, onverminderd hun autonomie, de gelijkheid van mannen en vrouwen bevorderen, flexibele
arbeidsregelingen bevorderen met als doel het vergemakkelijken van het combineren van beroeps- en
privéleven en op het gepaste niveau overeenkomsten sluiten die antidiscriminatieregels behelzen op de in
artikel 1 bedoelde gebieden die binnen het kader van de collectieve onderhandelingen vallen. Deze over-
eenkomsten moeten stroken met de bepalingen van deze richtlijn en de nationale uitvoeringsmaatregelen.

3. In overeenstemming met de nationale wetgeving, collectieve overeenkomsten en praktijken, moedigen
de lidstaten de werkgevers ertoe aan, de gelijke behandeling van mannen en vrouwen bij beroepsopleiding,
de toegang tot het arbeidsproces en promotiekansen, alsook in de arbeidsomstandigheden planmatig en
systematisch te bevorderen. De lidstaten voeren ook bewustmakingscampagnes voor werkgevers en meer
in het algemeen voor het grote publiek over kwesties in verband met gelijke kansen op het gebied van
werkgelegenheid en beroep.

4. Te dien einde wordt van de werkgevers verlangd dat zij de werknemers en/of hun vertegenwoordigers
op gepaste en periodieke tijdstippen adequate informatie verstrekken over de gelijke behandeling van man-
nen en vrouwen binnen de onderneming.

Deze informatie bevat een verslag over de verdeling van de diverse taken tussen vrouwen en mannen en
een overzicht van de indeling van de taken van vrouwen en mannen, hun beloning en beloningsschalen en
mogelijke maatregelen om de situatie in samenwerking met de vertegenwoordigers van de werknemers te
verbeteren.

Artikel 24

Dialoog met niet-gouvernementele organisaties

De lidstaten bevorderen de dialoog met de desbetreffende niet-gouvernementele organisaties die overeen-
komstig de nationale wetgeving en praktijk een rechtmatig belang hebben bij te dragen tot de bestrijding
van discriminatie op grond van geslacht met het oog op het bevorderen van het beginsel van gelijke behan-
deling.

TITEL IV

TENUITVOERLEGGING

Artikel 25

Naleving

De lidstaten nemen alle nodige maatregelen om er zorg voor te dragen dat:

a) wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen die met het beginsel van gelijke behandeling in strijd zijn,
worden afgeschaft;
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b) met het beginsel van gelijke behandeling in strijd zijnde bepalingen in individuele of collectieve fulltime
of parttime contracten, collectieve overeenkomsten, loonschalen, loonovereenkomsten, beroepsaandui-
dingen, personeelsreglementen van ondernemingen, interne reglementen van ondernemingen, regels
voor vrije beroepen en werkgevers- en werknemersorganisaties, individuele arbeidscontracten en andere
regelingen nietig worden verklaard of worden gewijzigd;

c) socialezekerheidsregelingen voor werknemers die dergelijke bepalingen bevatten, niet door bestuurs-
rechtelijke maatregelen kunnen worden goedgekeurd of algemeen verbindend verklaard.

Artikel 26

Victimisatie

De lidstaten nemen in hun interne rechtsorde de nodige maatregelen op om te zorgen voor bescherming
van werknemers, met inbegrip van vertegenwoordigers van de werknemers volgens de nationale wetgeving
en/of praktijken, tegen ontslag of enige andere nadelige behandeling waarmee de werkgever reageert op een
klacht binnen de onderneming of op een procedure om het beginsel van gelijke behandeling te doen na-
leven.

Artikel 27

Sancties

De lidstaten stellen vast welke sancties gelden voor overtredingen van de ter uitvoering van deze richtlijn
vastgestelde nationale bepalingen en nemen de nodige maatregelen om ervoor te zorgen dat deze sancties
worden toegepast. De sancties, die ook het betalen van schadevergoeding aan het slachtoffer kunnen omvat-
ten, moeten doeltreffend, evenredig en afschrikkend zijn. De lidstaten stellen de Commissie uiterlijk op op de
in artikel 35 genoemde datum in kennis van die bepalingen en stellen haar zo spoedig mogelijk in kennis
van eventuele latere wijzigingen daarop.

Artikel 28

Voorkoming van discriminatie

De lidstaten, in overeenstemming met de nationale wetgeving, collectieve overeenkomsten en praktijken,
zien erop toe dat de werkgevers doeltreffende maatregelen nemen om elke vorm van discriminatie op
grond van geslacht, en in het bijzonder intimidatie en seksuele intimidatie op de werkplek, ten aanzien
van de toegang tot het arbeidsproces, de beroepsopleiding en promotiekansen en ten aanzien van de
arbeidsvoorwaarden te voorkomen.

Artikel 29

Minimumeisen

1. De lidstaten mogen bepalingen vaststellen of handhaven die voor de bescherming van het beginsel
van gelijke behandeling gunstiger zijn dan die van deze richtlijn.

2. De uitvoering van de bepalingen van deze richtlijn rechtvaardigt geenszins een vermindering van het
beschermingsniveau van de werknemers op het door deze richtlijn bestreken gebied, onverminderd het recht
van de lidstaten om, gezien de evolutie van de situatie, wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in te
voeren die afwijken van die welke op het tijdstip van kennisgeving van deze richtlijn bestaan, voor zover
aan de bepalingen van deze richtlijn wordt voldaan.

Artikel 30

Richtlijn 96/34/EG en de herziening ervan

1. Deze richtlijn laat de bepalingen van Richtlijn 96/34/EG onverlet.

2. In overleg met de lidstaten, de sociale partners en andere belanghebbenden wordt Richt-
lijn 96/34/EG getoetst op haar doeltreffendheid. Bij deze toetsing wordt met name aandacht besteed
aan de verbetering van de situatie van vrouwen en mannen die werk en gezin moeilijk kunnen combine-
ren.
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Artikel 31

Gender mainstreaming

De lidstaten houden daadwerkelijk rekening met de doelstelling van gelijkheid van mannen en vrouwen bij
de opstelling en uitvoering van wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen, beleidsmaatregelen en activitei-
ten op de in deze richtlijn genoemde gebieden.

Artikel 32

Informatieverstrekking

De lidstaten dragen er zorg voor dat de ter uitvoering van deze richtlijn getroffen maatregelen, alsmede de
ter zake reeds geldende bepalingen, met alle geschikte middelen ter kennis van alle betrokkenen worden
gebracht, bijvoorbeeld op de werkplek, en bij de toegang tot het arbeidsproces, de beroepsopleiding en de
promotiekansen.

TITEL V

SLOTBEPALINGEN

Artikel 33

Verslagen

1. Uiterlijk … (*) verstrekken de lidstaten de Commissie alle nodige gegevens om haar in staat te stellen
het Europees Parlement en de Raad een verslag over de toepassing van deze richtlijn voor te leggen.

2. Onverminderd lid 1 delen de lidstaten de Commissie om de vier jaar de tekst mede van de krachtens
artikel 141, lid 4, van het Verdrag genomen maatregelen, tezamen met verslagen over die maatregelen en de
toepassing daarvan. Aan de hand van deze informatie publiceert de Commissie om de vier jaar een verslag
met een vergelijkende beoordeling van die maatregelen in het licht van Verklaring nr. 28 gehecht aan de
slotakte van het Verdrag van Amsterdam.

3. De lidstaten onderzoeken de in artikel 15, lid 2, bedoelde beroepsactiviteiten om na te gaan of het
gezien de sociale ontwikkelingen gerechtvaardigd is de uitzonderingen te handhaven. Zij stellen de Com-
missie eens per vier jaar in kennis van het resultaat van hun onderzoek. Op basis van die informatie stelt
de Commissie eens per vier jaar een rapport op voor het Europees Parlement en de Raad.

Artikel 34

Evaluatie

Uiterlijk … (**) evalueert de Commissie de toepassing van deze richtlijn en stelt zij zo nodig wijzigingen
voor.

Artikel 35

Tenuitvoerlegging

De lidstaten doen de nodige wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen in werking treden om uiterlijk … (***)
aan deze richtlijn te voldoen en zorgen er uiterlijk op die datum voor dat de sociale partners bij overeen-
komst de vereiste bepalingen invoeren. De lidstaten nemen alle noodzakelijke maatregelen om de door deze
richtlijn voorgeschreven resultaten te kunnen waarborgen. Zij delen de Commissie die bepalingen onverwijld
mede.

(*) Drie jaar na de inwerkingtreding van deze richtlijn.
(**) Vijf jaar na de inwerkingtreding van deze richtlijn.
(***) Twee jaar na de inwerkingtreding van deze richtlijn.
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Wanneer de lidstaten die bepalingen aannemen, wordt in die bepalingen zelf of bij de officiële bekendma-
king daarvan naar deze richtlijn verwezen. In de bepalingen wordt tevens vermeld dat verwijzingen in
bestaande wettelijke en bestuursrechtelijke bepalingen naar de bij deze richtlijn ingetrokken richtlijnen gel-
den als verwijzingen naar deze richtlijn. De regels voor deze verwijzing en de formulering van deze ver-
melding worden vastgesteld door de lidstaten.

De verplichting om deze richtlijn in nationaal recht om te zetten, moet beperkt blijven tot de bepalingen
die een wezenlijke wijziging ten opzichte van de eerdere richtlijnen inhouden. De verplichting om de
bepalingen die wezenlijk ongewijzigd zijn gebleven, om te zetten, vloeit voort uit de eerdere richtlijnen.

De lidstaten delen de Commissie de tekst van de belangrijkste bepalingen van intern recht mede die zij op
het onder deze richtlijn vallende gebied vaststellen, samen met een tabel waaruit blijkt hoe de bepalingen van deze
richtlijn overeenstemmen met de vastgestelde nationale bepalingen.

Artikel 36

Intrekking

1. De richtlijnen 75/117/EEG, 76/207/EEG, 86/378/EEG en 97/80/EG, gewijzigd bij de in bijlage 1, deel A,
genoemde richtlijnen, worden met ingang van de in artikel 35, lid 1, van deze richtlijn genoemde datum
ingetrokken, onverminderd de verplichtingen van de lidstaten met betrekking tot de in bijlage 1, deel B,
genoemde termijnen voor omzetting in nationaal recht en toepassing van de aldaar genoemde richtlijnen.

2. Verwijzingen naar de ingetrokken richtlijnen worden beschouwd als verwijzingen naar deze richtlijn,
volgens de transponeringstabel in bijlage 2.

Artikel 37

Inwerkingtreding

Deze richtlijn treedt in werking op de [twintigste] dag volgende op die van haar bekendmaking in het
Publicatieblad van de Europese Unie.

Artikel 38

Geadresseerden

Deze richtlijn is gericht tot de lidstaten.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

BIJLAGE I

Deel A

Ingetrokken richtlijnen en opeenvolgende wijzigingen

(als bedoeld in artikel 36, lid 1)

Richtlijn 75/117/EEG van de Raad PB L 45 van 19.2.1975

Richtlijn 76/207/EEG van de Raad PB L 39 van 14.2.1976

Richtlijn 2002/73/EG van het Europees Parlement en de Raad PB L 269 van 5.10.2002
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Richtlijn 86/378/EEG van de Raad PB L 225 van 12.8.1986

Richtlijn 96/97/EG PB L 46 van 17.2.1997

Richtlijn 97/80/EG van de Raad PB L 14 van 20.1.1998

Richtlijn 98/52/EG PB L 205 van 22.7.1998

Deel B

Termijnen voor omzetting in nationaal recht en toepassing

(als bedoeld in artikel 36, lid 1)

Richtlijn Termijn voor omzet-
ting Termijn voor toepassing

Richtlijn 75/117/EEG 19.2.1976

Richtlijn 76/207/EEG 14.8.1978

Richtlijn 86/378/EEG 1.1.1993

Richtlijn 96/97/EG 1.7.1997 17.5.1990 voor werknemers, behalve werknemers of hun rechtver-
krijgenden die vóór die datum een rechtsvordering of een naar gel-
dend nationaal recht daarmee gelijk te stellen vordering hebben
ingesteld.

Artikel 8 van Richtlijn 86/378/EEG, gewijzigd bij Richtlijn 96/97/EG
— uiterlijk 1.1.1993.

Artikel 6, lid 1, onder i), eerste streepje, van Richtlijn 86/378/EEG,
ingevoegd bij Richtlijn 96/97/EG — uiterlijk 1.1.1999.

Richtlijn 97/80/EG 1.1.2001 Voor het Verenigd Koninkrijk, 22.7.2001.

Richtlijn 98/52/EG 22.7.2001

Richtlijn 2002/73/EG 5.10.2005

BIJLAGE II

TRANSPONERINGSTABEL

Richtlijn 75/117/EEG Richtlijn 76/207/EEG Richtlijn 86/378/EEG Richtlijn 97/80/EG Deze richtlijn

— artikel 1, lid 1 artikel 1 artikel 1 artikel 1

— artikel 1, lid 2 — — —

— artikel 2, lid 2, eerste
streepje

— — artikel 2, lid 1, a)

— artikel 2, lid 2,
tweede streepje

— artikel 2, lid 2 artikel 2, lid 1, b)
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Richtlijn 75/117/EEG Richtlijn 76/207/EEG Richtlijn 86/378/EEG Richtlijn 97/80/EG Deze richtlijn

— artikel 2, lid 2, derde
en vierde streepje

— — artikel 2, lid 1,
c) en d)

— — — — artikel 2, lid 1, e)

— — artikel 2, lid 1 — artikel 2, lid 1, f)

— artikel 2, leden 3
en 4

— — artikel 2, lid 2

— — artikel 3 — artikel 3, lid 1

— artikel 2, lid 7, eerste
alinea

artikel 5, lid 2 — artikel 3, lid 2

— artikel 2, lid 7, vierde
alinea, eerste zin

— — —

artikel 1 — — — artikel 5

— — artikel 5, lid 1 — artikel 6

— — artikel 4 — artikel 8, lid 1

— — — — artikel 8, lid 2

artikel 2, lid 2 artikel 9, lid 1

— — artikel 2, lid 3 — artikel 9, lid 2

— — artikel 6 — artikel 10

— — artikel 8 — artikel 11

— — artikel 9 — artikel 12

— — — — artikel 13

— — artikel 9 bis — artikel 14

— artikel 2, lid 1, en
artikel 3, lid 1

— artikel 2, lid 1 artikel 15, lid 1

— artikel 2, lid 6 — — artikel 15, lid 2

— artikel 9, lid 2 — — —

— artikel 2, lid 8 — — —
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Richtlijn 75/117/EEG Richtlijn 76/207/EEG Richtlijn 86/378/EEG Richtlijn 97/80/EG Deze richtlijn

— artikel 2, lid 7, derde
alinea

— — artikel 16, lid 1

— artikel 2, lid 7,
tweede alinea

— — artikel 16, lid 2

— artikel 2, lid 7, vierde
alinea, tweede en
derde zin

— — artikel 17

artikel 2 artikel 6, lid 1 artikel 10 — artikel 18, lid 1

— artikel 6, lid 3 — — artikel 18, lid 2

— artikel 6, lid 4 — — artikel 18, lid 3

— artikel 6, lid 2 — — artikel 19

— — — artikel 4 artikel 20

— — — artikel 3 artikel 21

— artikel 8 bis — — artikel 22

— artikel 8 ter — — artikel 23

— artikel 8 quater — — artikel 24

artikelen 3 en 6 artikel 3, lid 2,
onder a)

— — artikel 25, onder a)

artikel 4 artikel 3, lid 2,
onder b)

artikel 7, onder a) — artikel 25, onder b)

— — artikel 7, onder b) — artikel 25, onder c)

artikel 5 artikel 7 artikel 11 — artikel 26

artikel 6 — — — —

— artikel 8 quinquies — — artikel 27

artikel 2, lid 5 artikel 28

— artikel 8 sexies, lid 1 — — —

— artikel 8 sexies, lid 2 — artikel 6 artikel 29

— artikel 1, lid 1 bis — — artikel 31

artikel 7 artikel 8 — artikel 5 artikel 32
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Richtlijn 75/117/EEG Richtlijn 76/207/EEG Richtlijn 86/378/EEG Richtlijn 97/80/EG Deze richtlijn

artikel 9 artikel 10 artikel 12, lid 2 artikel 7, vierde alinea artikel 33

— — — — artikel 34

artikel 8 artikel 9, lid 1, eerste
alinea, en artikel 9,
leden 2 en 3

artikel 12, lid 1 artikel 7, eerste,
tweede en derde
alinea

artikel 35

— artikel 9, lid 1,
tweede alinea

— — —

— — — — artikel 36

— — — — artikel 37

— — — — artikel 38

— — bijlage — —

P6_TA(2005)0284

Recht van toepassing op niet-contractuele verbintenissen („Rome II”) *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening van het
Europees Parlement en de Raad betreffende het recht dat van toepassing is op niet-contractuele

verbintenissen („Rome II”) (COM(2003)0427 — C5-0338/2003 — 2003/0168(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2003)0427) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 61, onder c) van het EG-Verdrag, op grond waarvan het voorstel
door de Commissie bij het Parlement is ingediend (C5-0338/2003),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie juridische zaken en het advies van de Commissie burgerlijke
vrijheden, justitie en binnenlandse zaken (A6-0211/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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P6_TC1-COD(2003)0168

Standpunt van het Europees Parlement, in eerste lezing vastgesteld op 6 juli 2005, met het oog op
de aanneming van Verordening (EG) nr. …/2005 van het Europees Parlement en de Raad betreffende

het recht dat van toepassing is op niet-contractuele verbintenissen („Rome II”)

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 61, onder c),

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (2),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) De Unie heeft zich ten doel gesteld een ruimte van vrijheid, veiligheid en rechtvaardigheid te hand-
haven en te ontwikkelen. Daartoe moet de Gemeenschap met name maatregelen nemen op het gebied
van de justitiële samenwerking in burgerlijke en handelszaken met grensoverschrijdende gevolgen, voor
zover dit noodzakelijk is voor het goed functioneren van de interne markt, waarbij er onder meer naar
wordt gestreefd de verenigbaarheid van de in de lidstaten geldende regels op het gebied van het con-
flictenrecht te bevorderen.

(2) Met het oog op een doeltreffende tenuitvoerlegging van de desbetreffende bepalingen van het Verdrag
van Amsterdam heeft de Raad Justitie en Binnenlandse Zaken op 3 december 1998 een actieplan
vastgesteld, waarbij werd gepreciseerd dat de invoering van een rechtsinstrument inzake het recht dat
van toepassing is op buitencontractuele verbintenissen een van de maatregelen is die moeten worden
genomen binnen twee jaar na de inwerkingtreding van het Verdrag van Amsterdam (3).

(3) Op zijn bijeenkomst in Tampere op 15 en 16 oktober 1999 (4) heeft de Europese Raad de stelling
onderschreven dat het beginsel van de wederzijdse erkenning van rechterlijke beslissingen van priori-
tair belang is voor de totstandbrenging van de Europese rechtsruimte. In het ontwerp voor een pro-
gramma voor wederzijdse erkenning (5) wordt aangegeven dat maatregelen voor de harmonisatie van
de collisieregels maatregelen zijn die de toepassing van dit beginsel helpen te bevorderen.

(4) De goede werking van de interne markt vereist, ter bevordering van de voorspelbaarheid van de uitslag
van rechtsgedingen, de rechtszekerheid en het vrij verkeer van vonnissen, dat de in de lidstaten gel-
dende collisieregels hetzelfde nationale recht aanwijzen, ongeacht bij welke rechter het geding aanhan-
gig wordt gemaakt.

(5) Het toepassingsgebied en de bepalingen van deze verordening moeten zodanig worden vastgesteld dat
de samenhang met Verordening (EG) nr. 44/2001 van de Raad van 22 december 2000 betreffende de
rechterlijke bevoegdheid, de erkenning en de tenuitvoerlegging van beslissingen in burgerlijke en
handelszaken (6) en Verordening (EG) nr. …/… betreffende het recht dat van toepassing is op ver-
bintenissen uit overeenkomst („Rome I”) (7).

(6) Het streven naar samenhang in het gemeenschapsrecht vereist dat deze verordening geen afbreuk
doet aan de bepalingen in instrumenten van afgeleid recht, buiten deze verordening, die regelen welk
recht van toepassing is of die een invloed hebben op het recht dat van toepassing is, zoals collisie-
regels op specifieke gebieden, communautaire bepalingen van bijzonder dwingend recht, en de fun-
damentele rechtsbeginselen van de interne markt. Uiteindelijk moet deze verordening de goede wer-
king van de interne markt bevorderen, met name het vrije verkeer van goederen en diensten.

(7) Alleen eenvormige regels die worden toegepast ongeacht het recht dat zij aanwijzen, kunnen concur-
rentievervalsing tussen communautaire justitiabelen voorkomen.

(1) PB C 241 van 28.9.2004, blz. 1.
(2) Standpunt van het Europees Parlement van 6 juli 2005.
(3) Actieplan van de Raad en de Commissie over hoe de bepalingen van het Verdrag van Amsterdam inzake de totstand-

brenging van een ruimte van vrijheid, veiligheid en rechtvaardigheid het best kunnen worden uitgevoerd (PB C 19 van
23.1.1999, blz. 1).

(4) Conclusies van het voorzitterschap van 16 oktober 1999, punten 28 tot en met 39.
(5) PB C 12 van 15.1.2001, blz. 1.
(6) PB L 12 van 16.1.2001, blz. 1. Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 2245/2004 van de Commissie

(PB L 381 van 28.12.2004, blz. 10).
(7) PB L …
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(8) Het is noodzakelijk dat collisieregels in alle lidstaten een zo uniform mogelijk karakter hebben om
rechtsonzekerheid tot een minimum te beperken. De noodzaak van rechtszekerheid moet echter altijd
ondergeschikt blijven aan de allesoverheersende noodzaak recht te doen aan individuele gevallen, en
derhalve moeten de rechtbanken een beoordelingsmarge behouden. Voorts moeten de bedoelingen
van partijen worden gerespecteerd wanneer deze een uitdrukkelijke keuze hebben gemaakt ten aan-
zien van het recht dat van toepassing is op een geschil uit onrechtmatige daad of wanneer een
dergelijke rechtskeuze redelijkerwijs door de rechter kan worden afgeleid.

(9) Deze verordening dient de voorspelbaarheid van rechterlijke uitspraken te vergroten en een billijk
evenwicht te garanderen tussen de belangen van de persoon die aansprakelijk wordt gesteld en die
van de persoon die schade lijdt. De verordening moet ook aan redelijke verwachtingen van partijen
beantwoorden door de rechter in een gegeven procedure de ruimte te laten voor een benadering van
de vraag naar het toepasselijke recht, die beantwoordt aan de behoeften van het internationale
handelsverkeer in een Statengemeenschap zonder binnengrenzen.

(10) De collisieregels in deze verordening gelden ook voor verbintenissen uit hoofde van risicoaansprake-
lijkheid, en de geharmoniseerde aanknopingsregels gelden ook voor de vraag naar de rechts- of
handelingsbekwaamheid voor aansprakelijkheid uit onrechtmatige daad.

(11) Inzake de aansprakelijkheid voor producten met gebreken moet de collisieregel beantwoorden aan
doelstellingen zoals een billijke verdeling van de risico's die verbonden zijn aan een moderne samen-
leving die wordt gekenmerkt door een hoge graad van technologisering, bescherming van de gezond-
heid van de consument, streven naar vernieuwing, het garanderen van niet-vervalste concurrentie en
vergemakkelijking van het handelsverkeer. Aanknoping met het recht van de gewone verblijfplaats van
de persoon die schade lijdt, in combinatie met een clausule inzake voorspelbaarheid, biedt in het licht
van deze doelstellingen een evenwichtige oplossing.

(12) Deze verordening belet de lidstaten niet hun grondwettelijke bepalingen inzake persvrijheid en vrij-
heid van meningsuiting in de media toe te passen. Het land waar het (de) meest significante ele-
ment(en) intreedt (intreden) of kan (kunnen) intreden wordt geacht het land te zijn waarop de
publicatie of uitzending voornamelijk is gericht of, indien dit niet duidelijk is, het land waar de
redactionele controle wordt uitgevoerd, en de wetgeving van dat land is van toepassing. Het land
waarop een publicatie of uitzending is gericht, wordt met name vastgesteld aan de hand van de taal
van de publicatie of uitzending of de verkoopvolumes of de luister- of kijkdichtheid in een bepaald
land in verhouding tot de totale verkoopvolumes of de luister- of kijkdichtheid, of een combinatie
van deze factoren. Dergelijke overwegingen gelden ook voor publicatie op het internet of andere
elektronische netwerken.

(13) De onderscheiden vormen van persoonlijkheidsrechten en de historisch gegroeide perstradities in de
Europese Unie wijzen in een in toenemende mate op continentaal niveau opererende communicatie-
wereld op de noodzaak van meer uniforme voorwaarden en normen voor de oplossing van geschillen.
Juist gezien het beschermingswaardige karakter van de persvrijheid en de rol ervan in de maat-
schappij ligt het echter voor de hand zich hierbij met name te richten op media die op verantwoorde
wijze met de persoonlijkheidsrechten omgaan en die bereid zijn via zelforganisatie op basis van
consensus een zelfverplichtende Europese mediacode en/of een „Europese Mediaraad” te creëren die
ook voor de desbetreffende rechtbanken kan voorzien in besluitvormingsrichtlijnen die zich gelei-
delijk consolideren. De Commissie wordt verzocht na te gaan wat de mogelijkheden zijn om een
dergelijk proces te begeleiden.

(14) Ten aanzien van inbreuken op intellectuele-eigendomsrechten dient het algemeen erkende „lex loci
protectionis”-beginsel te worden gehandhaafd. Voor de toepassing van deze verordening dient onder
de term intellectuele-eigendomsrechten te worden verstaan: het auteursrecht en de naburige rechten,
het sui generis recht inzake de bescherming van gegevensbestanden en de industriële-eigendomsrech-
ten.

(15) Er dient te worden voorzien in speciale regels voor aansprakelijkheid die voortvloeit uit ongegronde
verrijking of zaakwaarneming.

(16) In het belang van de wilsautonomie van de partijen moeten dezen kunnen kiezen welk recht van
toepassing dient te zijn op een niet-contractuele verbintenis. Om zwakke partijen te beschermen is
het wenselijk aan deze vrije rechtskeuze bepaalde voorwaarden te verbinden.

(17) Om redenen van algemeen belang is het in uitzonderlijke omstandigheden gerechtvaardigd dat de
rechters van de lidstaten zich beroepen op rechtsfiguren zoals de openbare orde-exceptie en bepalin-
gen van bijzonder dwingend recht.
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(18) Het streven naar een billijk evenwicht tussen de partijen veronderstelt dat, voorzover mogelijk, reke-
ning wordt gehouden met de veiligheidsregels en gedragsregels die gelden in het land waar het scha-
debrengende feit is gepleegd, zelfs wanneer de niet-contractuele verbintenis wordt beheerst door een
ander recht. Dit geldt niet voor inbreuken op persoonlijkheidsrechten en de eerlijke mededinging.

(19) Het recht dat van toepassing is op een niet-contractuele verbintenis uit enigerlei ophanden zijnde of
gevoerde vakbondsactie, is dat van het land waar de actie zal worden of is gevoerd.

(20) Om te verzekeren dat door partijen en de rechter naar behoren aandacht wordt besteed aan de
vraag naar het toepasselijke recht, dienen partijen verplicht te zijn om de rechter in het inleidende
processtuk of in het verweerschrift mee te delen welk recht naar hun mening geheel of gedeeltelijk
van toepassing is op de vordering.

(21) De eerbiediging van de internationale verplichtingen van de lidstaten rechtvaardigt dat deze verorde-
ning de verdragen en internationale overeenkomsten waarbij de lidstaten partij zijn en die bijzondere
onderwerpen bestrijken, onverlet laat. Om de doorzichtigheid van de terzake geldende regels te ver-
beteren zal de Commissie aan de hand van de gegevens die de lidstaten haar doorgeven, de lijst van de
betrokken overeenkomsten bekendmaken in het Publicatieblad van de Europese Unie.

(22) Aangezien de doelstelling van het voorgenomen optreden, namelijk een betere voorspelbaarheid van
rechterlijke uitspraken — hetgeen strikt eenvormige regels vereist die zijn vastgelegd in een dwingend
en rechtstreeks toepasselijk communautair rechtsinstrument –, niet voldoende door de lidstaten kan wor-
den verwezenlijkt, die immers geen eenvormige regels op communautair niveau kunnen uitvaardigen, en
derhalve vanwege zijn gevolgen beter door de Gemeenschap kan worden verwezenlijkt, kan de Gemeen-
schap overeenkomstig het in artikel 5 van het Verdrag neergelegde subsidiariteitsbeginsel, maatregelen
nemen. Overeenkomstig het in hetzelfde artikel neergelegde evenredigheidsbeginsel gaat deze verorde-
ning, die de rechtszekerheid vergroot zonder evenwel een harmonisatie van de materiële voorschriften
van intern recht op te leggen, niet verder dan wat nodig is om deze doelstelling te verwezenlijken.

23) [Overeenkomstig artikel 3 van het protocol betreffende de positie van het Verenigd Koninkrijk en
Ierland, dat aan het Verdrag betreffende de Europese Unie en aan het Verdrag tot oprichting van de
Europese Gemeenschap is gehecht, hebben het Verenigd Koninkrijk en Ierland laten weten dat zij
wensen deel te nemen aan de aanneming en de toepassing van deze verordening. / Overeenkomstig
de artikelen 1 en 2 van het protocol betreffende de positie van het Verenigd Koninkrijk en Ierland, dat
aan het Verdrag betreffende de Europese Unie en het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap is gehecht, nemen het Verenigd Koninkrijk en Ierland niet deel aan de aanneming van deze
verordening, die derhalve deze twee lidstaten niet bindt.]

(24) Overeenkomstig de artikelen 1 en 2 van het protocol betreffende de positie van Denemarken, dat aan
het Verdrag betreffende de Europese Unie en het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap
is gehecht, neemt Denemarken niet deel aan de aanneming van deze verordening, die derhalve deze
lidstaat niet bindt,

HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Hoofdstuk I

Toepassingsgebied

Artikel 1

Materiële werkingssfeer

1. Deze verordening is, in gevallen waarin tussen het recht van verschillende landen moet worden geko-
zen, van toepassing op niet-contractuele verbintenissen op burgerlijk en handelsgebied. Uitsluitend voor de
doeleinden van deze verordening worden verbintenissen uit ongegronde verrijking en zaakwaarneming als
niet-contractuele verbintenissen beschouwd.

Ze is niet van toepassing op fiscaal, administratief of douanegebied noch op de aansprakelijkheid van
overheidsinstanties voor handelen of nalaten in het kader van de uitoefening van hun taken.
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2. Uitgesloten van de werkingssfeer van deze verordening zijn:

a) niet-contractuele verbintenissen uit familiebetrekkingen of daarmee gelijkgestelde betrekkingen, met
inbegrip van onderhoudsverplichtingen;

b) niet-contractuele verbintenissen die voortvloeien of kunnen voortvloeien uit het huwelijksvermogens-
recht, het vermogensrecht bij betrekkingen die krachtens het op dergelijke betrekkingen toepasselijke
recht worden geacht vergelijkbare gevolgen te hebben als het huwelijk en het erfenisrecht;

c) niet-contractuele verbintenissen uit wisselbrieven, cheques, orderbriefjes alsmede andere verhandelbare
waardepapieren, voorzover de verbintenissen uit deze andere papieren het gevolg zijn van hun verhan-
delbaarheid;

d) niet-contractuele verbintenissen die voortvloeien of kunnen voortvloeien uit de persoonlijke aanspra-
kelijkheid van de vennoten en de organen voor de verbintenissen van een vennootschap, een vereniging
of een rechtspersoon en uit de persoonlijke aansprakelijkheid van accountants van een vennootschap
of haar vennoten bij het wettelijke toezicht op de boekhoudkundige bescheiden;

e) niet-contractuele verbintenissen tussen de oprichters, de trustees en de begunstigden van een trust die
vrijwillig in het leven is geroepen;

f) niet-contractuele verbintenissen die voortvloeien uit een kernongeval;

g) het bewijs en de rechtspleging, behoudens de artikelen 18 en 19;

h) de aansprakelijkheid voor het handelen van de overheid, met inbegrip van de aansprakelijkheid van
publiekelijk benoemde ambtsdragers.

3. Deze verordening laat de toepassing of vaststelling van besluiten van de instellingen van de Euro-
pese Gemeenschappen onverlet:

a) die voor bijzondere gebieden regels bevatten voor de oplossing van wetsconflicten met betrekking tot
niet-contractuele verbintenissen; of

b) die regels vaststellen die van toepassing zijn ongeacht welk nationaal recht krachtens deze verorde-
ning de betrokken niet-contractuele verbintenis beheerst; of

c) die in de weg staan aan de toepassing van een bepaling of bepalingen van het recht van het land van
de rechter of het door deze verordening aangewezen recht; of

d) die bepalingen vaststellen die moeten bijdragen aan de goede werking van de interne markt, voor-
zover zij niet in combinatie met het door de regels van internationaal privaatrecht aangewezen recht
kunnen worden toegepast.

4. Binnen het bestek van deze verordening wordt onder „lidstaten” verstaan: alle lidstaten behalve [het
Verenigd Koninkrijk, Ierland en] Denemarken.

Artikel 2

Universeel karakter

Het door deze verordening aangewezen recht is toepasselijk ongeacht of dit het recht van een lidstaat is.

Hoofdstuk II

Uniforme regels

Afdeling 1

Regels inzake niet-contractuele verbintenissen die voortvloeien
uit een onrechtmatige daad

Artikel 3

Rechtskeuze door de partijen

1. De partijen kunnen in een beding dat wordt gesloten na het ontstaan van hun geschil, of in geval-
len waarin sprake is van een reeds bestaande commerciële betrekking op basis van gelijkwaardigheid
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tussen marktdeelnemers met gelijke onderhandelingskracht, in een voor het ontstaan van het geschil vrij-
elijk overeengekomen beding, overeenkomen de niet-contractuele verbintenissen te onderwerpen aan het
recht dat zij kiezen. Deze keuze moet uitdrukkelijk geschieden of ondubbelzinnig uit de omstandigheden
van de zaak blijken. Zij mag geen afbreuk doen aan de rechten van derden en laat de toepassing van
bepalingen van dwingend recht in de zin van artikel 14 onverlet.

2. Een rechtskeuze van partijen kan een werknemer die partij is bij een arbeidsovereenkomst niet de
bescherming ontnemen die hem zou worden geboden door de bepalingen van dwingend recht

a) van het land waar hij overeenkomstig de arbeidsovereenkomst zijn arbeid gewoonlijk verricht; of

b) wanneer de werknemer zijn arbeid gewoonlijk niet in eenzelfde land verricht, van het land waar het
bedrijf waar hij werkzaam is, is gevestigd; of

c) van het land waarmee de arbeidsovereenkomst de nauwste banden heeft.

3. De keuze door de partijen van het toepasselijke recht laat, wanneer alle overige elementen van het
geval op het tijdstip waarop de schade ontstaat in een of meer van de lidstaten waren gelokaliseerd, de
toepassing van de bepalingen van het gemeenschapsrecht onverlet.

Artikel 4

Algemene regel

1. Bij ontbreken van een beding als bedoeld in artikel 3 en tenzij in deze verordening anders geregeld,
is het recht dat van toepassing is op de niet-contractuele verbintenis uit onrechtmatige daad het recht van
het land waar de schade zich voordoet of dreigt zich voor te doen, ongeacht in welk land de schadever-
oorzakende gebeurtenis zich heeft voorgedaan en ongeacht in welk(e) land(en) sprake is van indirecte gevol-
gen van de schade.

2. In geval van persoonlijk letsel als gevolg van verkeersongevallen en met het oog op de motorvoer-
tuigenverzekeringsrichtlijn passen het gerecht waar de zaak aanhangig is en de verzekeraar van de aan-
sprakelijke chauffeur echter met het oog op de vaststelling van de aard van de schadeclaim en de bere-
kening van de hoogte van de schadeclaim de regels toe van de gewone verblijfplaats van de individuele
gelaedeerde, tenzij dit voor de gelaedeerde onbillijk is.

Met betrekking tot de aansprakelijkheid is het recht van de plaats van het ongeval van toepassing.

3. Wanneer, in weerwil van lid 1, uit het geheel der omstandigheden blijkt dat de niet-contractuele ver-
bintenis kennelijk nauwere banden met een ander land heeft, is bij wijze van uitzondering het recht van dat
andere land van toepassing.

Tot de factoren die kunnen wijzen op een kennelijk nauwe band tussen een niet-contractuele verbintenis
en een ander land behoren:

a) waar het gaat om schadeverdeling en rechts- of handelingsbekwaamheid: de omstandigheid dat de
aansprakelijk gestelde persoon of personen en de gelaedeerde(n) hun gewone verblijfplaats in het-
zelfde land hebben of dat de relevante wetgeving van het land van de gewone verblijfplaats van de
aansprakelijk gestelde perso(o)n(en)en en die van het land van de gewone verblijfplaats van de
gelaedeerde(n) in wezen identiek is;

b) een reeds bestaande juridische of feitelijke relatie tussen partijen, zoals bijvoorbeeld een overeen-
komst, die nauw verband houdt met de betrokken niet-contractuele verbintenis;

c) de behoefte aan zekerheid, voorzienbaarheid en een uniform resultaat;

d) bescherming van gerechtvaardigde verwachtingen;

e) de beleidsoverwegingen die aan het toe te passen recht ten grondslag liggen en de gevolgen van de
toepassing van dat recht.

4. Bij de beantwoording van de vraag naar het toepasselijke recht zal het gerecht waar de zaak aan-
hangig is zonodig ieder specifiek punt van het geschil aan een afzonderlijke analyse onderwerpen.
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Afdeling 2

Bijzondere regels van toepassing op specifieke onrechtmatige daden
en niet-contractuele verbintenissen

Artikel 5

Inbreuk op de persoonlijke levenssfeer en op de persoonlijkheidsrechten

1. Wat betreft het recht dat van toepassing is op een niet-contractuele verbintenis die voortvloeit uit
een inbreuk op de persoonlijke levenssfeer of de persoonlijkheidsrechten, is de wetgeving van toepassing
van het land waar het (de) meest significante element(en) van de schade intreedt (intreden) of kan (kun-
nen) intreden.

Wanneer de inbreuk wordt veroorzaakt door een publicatie of uitzending, wordt het land waar het (de)
meest significante element(en) van de schade intreedt (intreden) of kan (kunnen) intreden geacht het land
te zijn waarop de publicatie of uitzending voornamelijk is gericht of, indien dit niet duidelijk is, het land
waar de redactionele controle wordt uitgevoerd, en is de wetgeving van dat land van toepassing. Het land
waarop de publicatie of uitzending is gericht wordt met name vastgesteld aan de hand van de taal van de
publicatie of uitzending of de verkoopvolumes of de luister- of kijkdichtheid in een bepaald land in
verhouding tot de totale verkoopvolumes of luister- of kijkdichtheid, of een combinatie van deze factoren.

Deze bepaling geldt mutatis mutandis voor publicaties op internet en andere elektronische netwerken.

2. Ten aanzien van het recht van antwoord of soortgelijke maatregelen en eventuele preventieve maat-
regelen of rechterlijke verbodsvoorzieningen tegen een dagbladuitgeverij of omroeporganisatie met betrek-
king tot de inhoud van een publicatie of uitzending is het recht van toepassing van het land waar de
dagbladuitgeverij of de omroeporganisatie haar gewone verblijfplaats heeft.

3. Het bepaalde in lid 2 geldt ook bij inbreuk op de persoonlijke levenssfeer of de persoonlijkheids-
rechten als gevolg van de omgang met persoonsgegevens.

Artikel 6

Vakbondsacties

Op een niet-contractuele verbintenis die voortvloeit uit enigerlei ophanden zijnde of gevoerde vakbonds-
actie, is het recht van toepassing van het land waar de actie zal worden of is gevoerd.

Artikel 7

Verkeersongevallen

1. Tot het moment waarop de Gemeenschap nadere wetgeving vaststelt inzake het recht dat van toe-
passing is op verkeersongevallen, passen de lidstaten hetzij de in deze verordening opgenomen algemene
regels toe, behoudens het bepaalde in artikel 15, hetzij het Verdrag van Den Haag van 4 mei 1971 inzake
het recht dat van toepassing is op verkeersongevallen.

2. In geval van persoonlijk letsel als gevolg van verkeersongevallen past het gerecht waar de zaak
aanhangig is voor de begroting van de schade de regels toe van de gewone verblijfplaats van de indivi-
duele gelaedeerde, tenzij zulks onbillijk zou zijn.

Artikel 8

Inbreuk op intellectuele-eigendomsrechten

1. Op een niet-contractuele verbintenis die voortvloeit uit een inbreuk op een intellectuele-eigendoms-
recht, is het recht van toepassing van het land waarvoor de bescherming is gevraagd.

2. Op een niet-contractuele verbintenis die voortvloeit uit een inbreuk op een eengemaakt communautair
industriële-eigendomsrecht, is de desbetreffende communautaire verordening van toepassing. Voor elke aan-
gelegenheid die niet geregeld is door die verordening, is het recht van toepassing van de lidstaat waar
inbreuk is gemaakt op dit recht.
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Artikel 9

Ongegronde verrijking

1. Wanneer een niet-contractuele verbintenis die voortvloeit uit ongegronde verrijking, verband houdt
met een eerder bestaande betrekking tussen de partijen, zoals een contract dat nauw samenhangt met die
niet-contractuele verbintenis, is het recht van toepassing dat deze betrekking beheerst.

2. Wanneer het toepasselijke recht niet kan worden bepaald op basis van lid 1 en wanneer de partijen
hun gewone verblijfplaats in hetzelfde land hebben op het tijdstip waarop de gebeurtenis die leidt tot de
ongegronde verrijking plaatsvindt, is het recht van dat land van toepassing.

3. Wanneer het toepasselijke recht niet kan worden bepaald op basis van de leden 1 en 2, is het recht
van toepassing van het land waar de gebeurtenissen die leiden tot de ongegronde verrijking zich in
hoofdzaak hebben voorgedaan, ongeacht de vraag in welk land de verrijking zich heeft voorgedaan.

4. Wanneer uit het geheel van de omstandigheden blijkt dat de niet-contractuele verbintenis die voort-
vloeit uit ongegronde verrijking kennelijk nauwere banden heeft met een ander land dan het op grond
van de leden 1, 2 en 3 bepaalde land, is het recht van dat andere land van toepassing.

Artikel 10

Zaakwaarneming

1. Wanneer een niet-contractuele verbintenis die voortvloeit uit zaakwaarneming, verband houdt met
een eerder bestaande betrekking tussen de partijen, zoals een contract dat nauw samenhangt met de niet-
contractuele verbintenis, is het recht van toepassing dat deze betrekking beheerst.

2. Wanneer het toepasselijke recht niet kan worden bepaald op basis van lid 1 en wanneer de partijen
hun gewone verblijfplaats in hetzelfde land hebben op het tijdstip waarop het schadebrengende feit
plaatsvindt, is het recht van dat land van toepassing.

3. Wanneer het toepasselijke recht niet kan worden bepaald op basis van de leden 1 en 2, is het recht
van toepassing van het land waar de handeling plaatsvond.

4. Wanneer uit het geheel van de omstandigheden blijkt dat de niet-contractuele verbintenis die voort-
vloeit uit zaakwaarneming kennelijk nauwere banden heeft met een ander land dan het op grond van de
leden 1, 2 en 3 bepaalde land, is het recht van dat andere land van toepassing.

Afdeling 3

Gemeenschappelijke regels inzake niet-contractuele verbintenissen die voortvloeien
uit een onrechtmatige daad dan wel uit een feit dat geen onrechtmatige daad is

Artikel 11

Werkingssfeer van het recht dat van toepassing is op de niet-contractuele verbintenis

Het recht dat ingevolge de artikelen 3 tot en met 10 van deze verordening op de niet-contractuele verbin-
tenis van toepassing is, beheerst met name:

a) de grond en de omvang van de aansprakelijkheid, met inbegrip van het bepalen van de personen uit
wier handelingen aansprakelijkheid kan voortvloeien;

b) de gronden tot uitsluiting van aansprakelijkheid, alsook elke beperking en verdeling van aansprakelijk-
heid;

c) het bestaan, de aard en de beoordeling van de schade of de gevraagde schadeloosstelling;

d) binnen de grenzen van de bevoegdheden waarover hij op grond van zijn procesrecht beschikt, de
maatregelen die de rechter kan treffen om schade of verdere schade te voorkomen of om de schade te
herstellen;

e) de begroting van de schade, voorzover daarop rechtsregels van toepassing zijn;

f) de mogelijkheid tot overdracht of overgang van het recht op schadevergoeding;
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g) het bepalen van de personen die recht hebben op vergoeding van persoonlijk door hen geleden schade;

h) de aansprakelijkheid voor handelingen van anderen;

i) de diverse wijzen van tenietgaan van verbintenissen, alsmede de verjaringen en déchéances, gegrond op
het verstrijken van een termijn, met inbegrip van de aanvang, de stuiting en de schorsing van de
termijnen.

Tenzij anders is geregeld in deze verordening of in een geldig rechtskeuzebeding, past het gerecht waar de
zaak aanhangig is zijn eigen regels voor de begroting van de schade toe, tenzij de omstandigheden van
het geval de toepassing van het recht van een andere staat rechtvaardigen.

Artikel 12

Stellingen van partijen omtrent het toepasselijke recht

Een partij in een geding die voor een nationaal gerecht een vordering of tegenvordering instelt in de zin
van deze verordening, deelt het gerecht en de wederpartij via de dagvaarding of het daarmee gelijk te
stellen inleidende processtuk mede, welk recht hij geheel of gedeeltelijk op zijn vordering van toepassing
acht.

Artikel 13

Vaststelling van de inhoud van het vreemde recht

1. Het gerecht waar de zaak aanhangig is, stelt de inhoud van het vreemde recht uit eigen beweging
vast. Hiertoe kan de medewerking van partijen nodig zijn.

2. Indien vaststelling van de inhoud van het vreemde recht niet mogelijk blijkt en partijen daarmee
instemmen, zal het recht van het gerecht waar de zaak aanhangig is, worden toegepast.

Artikel 14

Bepalingen van bijzonder dwingend recht

1. De bepalingen van deze verordening laten de toepassing onverlet van de bepalingen van het recht
van het land van de rechter die het geval dwingend beheersen, ongeacht welk recht op de niet-contractuele
verbintenis van toepassing is.

2. Bij de toepassing ingevolge deze verordening van het recht van een bepaald land kan uitwerking
worden gegeven aan de dwingende bepalingen van het recht van een ander land waarmede het geval
nauw is verbonden, indien en voor zover deze bepalingen volgens het recht van het laatstgenoemde land
toepasselijk zijn ongeacht het recht dat de niet-contractuele verbintenis beheerst. Bij de beslissing of aan
deze dwingende bepalingen uitwerking moet worden gegeven, wordt rekening gehouden met hun aard en
strekking, alsmede met de gevolgen die uit de toepassing of niet-toepassing ervan zouden voortvloeien.

Artikel 15

Veiligheidsvoorschriften en gedragsregels

Ongeacht welk recht toepasselijk is, wordt bij het bepalen van de aansprakelijkheid feitelijk, en voor zover
passend, rekening gehouden met de veiligheidsvoorschriften en gedragsregels die van kracht waren op het
tijdstip waarop en de plaats waar de schadeveroorzakende gebeurtenis zich heeft voorgedaan.

Artikel 16

Rechtstreekse vordering op de verzekeraar van de aansprakelijke persoon

Het recht van de persoon die schade lijdt, om een rechtstreekse vordering in te stellen tegen de verzekeraar
van de persoon die aansprakelijk wordt gesteld, wordt beheerst door het recht dat van toepassing is op de
niet-contractuele verbintenis, tenzij de persoon die schade lijdt ervoor kiest zijn aanspraken te baseren op
het recht dat van toepassing is op het verzekeringscontract voor zover een van beide rechtsstelsels deze
mogelijkheid biedt.
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Artikel 17

Subrogatie en gezamenlijke verbintenissen

1. Wanneer een persoon, de schuldeiser, op grond van een niet-contractuele verbintenis rechten heeft
jegens een andere persoon, de schuldenaar, en een derde verplicht is de schuldeiser te voldoen, dan wel
wanneer die derde de schuldeiser op grond van de genoemde verplichting reeds heeft voldaan, bepaalt het
recht dat op deze verplichting van de derde van toepassing is, of die de rechten die de schuldeiser jegens de
schuldenaar heeft overeenkomstig het recht dat hun betrekkingen beheerst, kan uitoefenen en, zo ja, in
welke mate.

2. Hetzelfde geldt, wanneer eenzelfde verplichting op verschillende personen rust en één van hen de
schuldeiser heeft voldaan.

Artikel 18

Vorm

Een eenzijdige rechtshandeling met betrekking tot een niet-contractuele verbintenis is naar de vorm geldig,
indien zij voldoet aan de vormvereisten van het recht dat de niet-contractuele verbintenis beheerst, of van
het recht van het land waar deze rechtshandeling is verricht.

Artikel 19

Bewijs

1. Het recht dat ingevolge deze verordening de niet-contractuele verbintenis beheerst, is van toepassing
voorzover het ten aanzien van niet-contractuele verbintenissen wettelijke vermoedens vestigt of regels inzake
de verdeling van de bewijslast omvat.

2. Rechtshandelingen kunnen worden bewezen door elk middel dat is toegelaten door het recht van het
land van de rechter of door een van de in artikel 18 bedoelde rechtsstelsels volgens hetwelk de rechtshan-
deling naar de vorm geldig is, voorzover het bewijs op deze wijze kan worden geleverd voor de rechter bij
wie de zaak aanhangig is.

3. Onverminderd het bepaalde in de artikelen 12 en 13 en de leden 1 en 2, zijn de bepalingen van deze
verordening niet van toepassing op de bewijs- en de procesregels.

Hoofdstuk III

Overige bepalingen

Artikel 20

Gelijkstelling met het grondgebied van een staat

Voor de toepassing van deze verordening worden met het grondgebied van een staat gelijkgesteld:

a) de installaties en andere inrichtingen ten behoeve van de exploratie en exploitatie van natuurlijke rijk-
dommen, aanwezig in, op of boven het buiten de territoriale grens van die staat gelegen deel van de
zeebodem voor zover die staat daar op grond van het internationale recht soevereine rechten mag
uitoefenen ten behoeve van de exploratie en exploitatie van natuurlijke rijkdommen;

b) een zich op volle zee bevindend schip dat door of vanwege die staat teboekgesteld is of van een zee-
brief of daarmee gelijk te stellen document is voorzien, dan wel bij gebreke van enige teboekstelling,
zeebrief of daarmee gelijk te stellen document, toebehoort aan een onderdaan van die staat;

c) een zich in het luchtruim bevindend luchtvaartuig dat door of vanwege die staat teboekgesteld is of in
het nationaliteitsregister van die staat is ingeschreven, dan wel bij gebreke van enige teboekstelling of
inschrijving in het nationaliteitsregister, toebehoort aan een onderdaan van die staat.
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Artikel 21

Gelijkstelling met de gewone verblijfplaats

1. De belangrijkste vestiging van een vennootschap, vereniging of rechtspersoon geldt als gewone verblijf-
plaats. Wanneer echter het feit dat de verbintenis doet ontstaan, is gepleegd of de schade is geleden bij de
exploitatie van een filiaal, agentschap of enige andere vestiging, geldt dit filiaal, agentschap of deze vestiging
als gewone verblijfplaats.

2. Wanneer het feit dat de verbintenis doet ontstaan, zich voordoet of de schade is ontstaan bij de uit-
oefening van de beroepsactiviteit van een natuurlijke persoon, geldt de daadwerkelijke bedrijfsvestiging als
gewone verblijfplaats. Wanneer de desbetreffende activiteit ambulant of thuis wordt verricht, geldt het
officieel geregistreerde adres van de natuurlijke persoon als gewone verblijfplaats.

3. Voor de toepassing van artikel 5, lid 2, geldt de plaats waar de omroeporganisatie gevestigd is in de
zin van Richtlijn 89/552/EEG (1) van de Raad, als gewone verblijfplaats.

Artikel 22

Uitsluiting van herverwijzing

Wanneer deze verordening de toepassing van het recht van een land voorschrijft, worden daaronder ver-
staan de rechtsregels die in dat land gelden met uitsluiting van de regels van internationaal privaatrecht.

Artikel 23

Staten met meer dan één rechtssysteem

1. Indien een staat uit meer dan één territoriale eenheid bestaat en elke eenheid daarvan eigen rechts-
regels inzake niet-contractuele verbintenissen bezit, wordt voor het bepalen van het overeenkomstig deze
verordening toe te passen recht elke territoriale eenheid als een land beschouwd.

2. Een staat waarbinnen verschillende territoriale eenheden eigen rechtsregels inzake niet-contractuele
verbintenissen bezitten, is niet verplicht deze verordening toe te passen in gevallen waarin uitsluitend rechts-
regels van deze territoriale eenheden voor toepassing in aanmerking komen.

Artikel 24

Openbare orde van het land van de rechter

1. De toepassing van een bepaling van het door deze verordening aangewezen recht kan slechts terzijde
worden gesteld, indien deze toepassing kennelijk onverenigbaar is met de openbare orde van het land van de
rechter.

2. In het bijzonder kan de toepassing van een bepaling van het door deze verordening aangewezen
recht terzijde worden gesteld en/of kan het recht van het land van de rechter worden toegepast, indien
de toepassing van die bepalingen in strijd zou zijn met fundamentele rechten en vrijheden zoals vast-
gelegd in het Europees Verdrag tot bescherming van de rechten van de mens, nationale grondwettelijke
bepalingen of internationaal humanitair recht.

3. Bovendien kan de toepassing van een bepaling van het door deze verordening aangewezen recht, die
zou leiden tot de toekenning van een schadevergoeding die geen vergoedend karakter heeft, zoals schade-
vergoedingen die als voorbeeld of als straf zijn bedoeld, worden beschouwd als zijnde in strijd met de
openbare orde van het land van de rechter.

4. Indien overeenkomstig deze verordening het als toepasselijk aangewezen recht dat van een lidstaat
is, kan de openbare orde-exceptie alleen worden toegepast op verzoek van een van de partijen.

(1) Richtlijn 89/552/EEG van de Raad van 3 oktober 1989 betreffende de coördinatie van bepaalde wettelijke en bestuursrechtelijke
bepalingen in de lidstaten inzake de uitoefening van televisie-omroepactiviteiten (PB L 298 van 17.10.1989, blz. 23). Richtlijn
gewijzigd bij Richtlijn 97/36/EG van het Europees Parlement en de Raad (PB L 202 van 30.7.1997, blz. 60).
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Artikel 25

Verhouding tot internationale overeenkomsten

1. Deze verordening laat de toepassing onverlet van internationale overeenkomsten waarbij de lidstaten
op het tijdstip van de vaststelling van deze verordening partij zijn en waarbij op bijzondere gebieden met
betrekking tot niet-contractuele verbintenissen de gevallen waarin tussen het recht van verschillende landen
moet worden gekozen, worden geregeld.

2. De bepalingen van deze verordening hebben voorrang op de bepalingen van internationale verdra-
gen die tussen twee of meer lidstaten zijn gesloten, tenzij die verdragen zijn genoemd in bijlage I.

3. Indien alle elementen van het geval op het tijdstip waarop de schade ontstaat in een of meer lid-
staten waren gelokaliseerd, hebben de bepalingen van deze verordening voorrang op de bepalingen van
het Verdrag van Den Haag van 4 mei 1971 inzake het recht dat van toepassing is op verkeersongevallen.

Hoofdstuk IV

Slotbepalingen

Artikel 26

Lijst van overeenkomsten als bedoeld in artikel 25

1. De lidstaten bezorgen uiterlijk op … aan de Commissie de lijst van de overeenkomsten als bedoeld in
artikel 25. Na die datum delen de lidstaten aan de Commissie elke opzegging van die overeenkomsten mee.

2. De Commissie maakt de in lid 1 bedoelde lijst van overeenkomsten binnen zes maanden na ontvangst
van de volledige lijst in het Publicatieblad van de Europese Unie bekend.

Artikel 27

Evaluatie

Met inachtneming van de punten 1 en 2 brengt de Commissie uiterlijk op … (1) verslag uit aan het
Europees Parlement, de Raad en het Europees Economisch en Sociaal Comité over de toepassing van
deze verordening en doet zij zonodig verdere voorstellen voor aanpassing van de verordening:

1. In haar verslag schenkt de Commissie bijzondere aandacht aan de gevolgen van de wijze waarop
vreemd recht in de verschillende rechtsgebieden wordt behandeld en aan het probleem van de schade-
vergoedingen, met inbegrip van de in bepaalde rechtsgebieden bestaande mogelijkheid om schadever-
goedingen toe te kennen die zijn bedoeld als voorbeeld of als straf.

2. In het verslag wordt ook aandacht geschonken aan de vraag of voorstellen moeten worden gedaan
voor communautaire wetgeving die specifiek betrekking heeft op het recht dat van toepassing is op
verkeersongevallen. Het verslag bevat ook een analytische studie betreffende de mate waarin recht-
banken in de lidstaten vreemd recht in de praktijk toepassen, met inbegrip van aanbevelingen met
betrekking tot de wenselijkheid van een gemeenschappelijke aanpak ten aanzien van de toepassing
van vreemd recht.

3. De onderscheiden vormen van het persoonlijkheidsrecht in de historisch gegroeide perstradities in de
Europese Unie wijzen in een in toenemende mate op continentaal niveau opererende communicatie-
wereld op de noodzaak van meer uniforme voorwaarden en normen voor de oplossing van geschillen.
Juist gezien het beschermingswaardige karakter van de persvrijheid en de rol ervan in de maatschap-
pij ligt het echter voor de hand zich hierbij met name te richten op media die op verantwoorde wijze
met de persoonlijkheidsrechten omgaan en die bereid zijn via zelforganisatie op basis van consensus
een zelfverplichtende Europese mediacode en/of een „Europese Mediaraad” te creëren die ook voor de
desbetreffende rechtbanken kan voorzien in besluitvormingsrichtlijnen die zich geleidelijk consolide-
ren. De Commissie wordt verzocht na te gaan wat de mogelijkheden zijn om een dergelijk proces te
begeleiden en te ondersteunen en om in een verslag aanbevelingen te doen over de vraag in welke
vorm verdergaande stappen wenselijk zijn.

(1) Drie jaar na de datum van vaststelling van deze verordening.
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Artikel 28

Inwerkingtreding en toepassing in de tijd

Deze verordening treedt in werking op …

Zij is van toepassing op niet-contractuele verbintenissen die voortvloeien uit feiten die zich na haar inwer-
kingtreding hebben voorgedaan.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in de lidstaten over-
eenkomstig het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

P6_TA(2005)0285

VN-ECE-Protocol betreffende registers inzake de uitstoot en overbrenging van
verontreinigende stoffen *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een besluit van de Raad
inzake de sluiting, namens de Europese Gemeenschap, van het VN-ECE-Protocol betreffende regis-
ters inzake de uitstoot en overbrenging van verontreinigende stoffen (COM(2004)0635 —

C6-0062/2005 — 2004/0232(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2004)0635) (1),

— gelet op het VN-ECE-Protocol betreffende registers inzake de uitstoot en overbrenging van verontreini-
gende stoffen,

— gelet op artikel 175, lid 1, artikel 300, lid 2, eerste alinea, eerste zin en artikel 300, lid 4 van het EG-
Verdrag,

— gelet op artikel 300, lid 3, eerste alinea van het EG-Verdrag, op grond waarvan de Raad het Europees
Parlement heeft geraadpleegd (C6-0062/2005),

— gelet op artikel 51 en artikel 83, lid 7 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid
(A6-0170/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan de sluiting van het Protocol;

2. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie, de regeringen en parlementen van de lidstaten en de secretaris-generaal van de Verenigde Naties.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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P6_TA(2005)0286

Overlegprocedure (begroting 2006)

Resolutie van het Europees Parlement over het mandaat voor het overleg over de begroting 2006
vóór de eerste lezing van de Raad (2005/2080(BUD))

Het Europees Parlement,

— gelet op artikel 272 van het EG-Verdrag en artikel 177 van het Euratom-Verdrag,

— gelet op het Interinstitutioneel Akkoord van 6 mei 1999 tussen het Europees Parlement, de Raad en de
Commissie over de begrotingsdiscipline en de verbetering van de begrotingsprocedure (1),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 13 april 2005 over de begroting 2006: jaarlijkse beleidsstrate-
gie van de Commissie (JBS) (2),

— gezien het voorontwerp van begroting (VOB) voor 2006,

— gelet op artikel 69 en bijlage IV van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Begrotingscommissie (A6-0223/2005),

1. zet zich ten volle in voor de verwezenlijking van de belangrijkste doelstellingen voor 2006 zoals die
zijn vastgelegd in zijn resolutie over de jaarlijkse beleidsstrategie; onderstreept tegelijkertijd de uitdaging om
de acties die zijn gestart in de loop van de huidige financiële vooruitzichten en op het overleg van november
2004 tot een goed einde te brengen;

2. roept in herinnering dat het maximumbedrag dat in 2006 gefinancierd kan worden door middel van
het flexibiliteitsinstrument, een eventueel verder beroep daarop in 2005 niet meegerekend, 320 miljoen
EUR bedraagt;

3. benadrukt dat een realistisch niveau van betalingen van wezenlijk belang is voor de begroting 2006; is
van mening dat het zeer bescheiden voorstel van de Commissie, 1,02% van het bruto nationaal inkomen
(BNI) — 1,19 miljard EUR lager dan in het VOB 2005 van 1,03% van het BNI — afgemeten moet worden
aan de werkelijke behoeften en de implementatiecapaciteit: geeft aan dat het voorstel van de Commissie veel
lager is dan het plafond van 1,08% in de huidige financiële vooruitzichten;

4. neemt nota van de verklaring van de Commissie op de trialoog van 5 april 2005 dat een overeen-
komst tussen de Raad en het Parlement over de overschrijving van middelen van sub-rubriek 1a naar sub-
rubriek 1b noodzakelijk is alvorens dergelijke bedragen opgenomen kunnen worden in de ontwerpbegroting
van de Raad; is bereid dit mogelijk te maken door een formele herziening van de sub-maxima overeen-
komstig de procedures die zijn vastgelegd in het Interinstitutioneel Akkoord van 6 mei 1999;

5. is van oordeel dat de bedragen die in het VOB zijn voorzien, zowel voor wat de uitgaven voor inter-
venties op de landbouwmarkten en de directe steun, als de uitgaven in verband met plattelandsontwikkeling
betreft, een absoluut minimum vormen; herinnert eraan dat elke verlaging uitermate schadelijk voor de
sector zou zijn en nauwelijks gerechtvaardigd is omdat er onder het in december 2004 aangepaste plafond
van de financiële vooruitzichten reeds een aanzienlijke marge bestaat;

6. neemt nota van het bedrag dat voor de visserij-overeenkomsten wordt voorgesteld; wijst erop dat er
onderhandelingen moeten worden gevoerd met het oog op vernieuwing van de overeenkomsten met
Angola, Kaapverdië, Gabon, Guinee-Bissau, Kiribati, Mauritanië, Sao Tomé en Senegal, en dat daarvoor in
de reserve een bedrag is opgenomen van 124 miljoen EUR; plaatst vraagtekens bij het bedrag van 8 miljoen
EUR voor het eventueel sluiten van nieuwe overeenkomsten met Algerije, Kroatië, Kenia, Libië en Marokko;
herinnert eraan dat het jaarbedrag voor Marokko in de periode 1995-1999 125 miljoen EUR bedroeg;
verwacht van de Commissie nadere informatie te krijgen over de bedragen die in de reserve zijn opge-
nomen;

7. is van mening dat de betalingskredieten voor de structurele acties gebaseerd moeten zijn op werkelijke
behoeften en benadrukt dat de Commissie het VOB op de nieuwste ramingen heeft gebaseerd; is van
mening dat de algemene evaluatie van de tenuitvoerlegging van betalingskredieten, uit te voeren door de
Commissie tegen eind juli, de mogelijkheid biedt de betalingsbehoeften te heroverwegen en te waarborgen
dat de werkelijke behoeften volledig worden gebudgetteerd voor 2006;

(1) PB C 172 van 18.6.1999, blz. 1, Akkoord gewijzigd bij Besluit 2003/429/EG (PB L 147 van 14.6.2003, blz. 25).
(2) Aangenomen teksten, P6_TA(2005)0126.
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8. wijst erop dat de toetreding van tien nieuwe lidstaten tot de Unie in 2004 — het begin van een lang
cohesieproces — een nieuwe uitdaging voor het cohesiebeleid vormt; vindt het van belang dat het cohesie-
beleid zich meer dan tot nu toe het geval is richt op de regio's, teneinde mogelijke conflicten in de toekomst
tussen nieuwe 'cohesielidstaten' en de minder ontwikkelde regio's van EU-15 te vermijden;

9. dringt erop aan dat het programma PEACE voor Noord-Ierland verder wordt ondersteund, maar
begrijpt niet waarom andere prioritaire acties gekort moeten worden waneer er een bedrag van 62 mil-
joen EUR beschikbaar is in sub-rubriek 2b; wijst erop dat een overeenkomst tussen het Parlement en de
Raad betreffende de twee sub-maxima in budgettair opzicht neutraal zou zijn voor de rubriek als geheel en
een oplossing zou kunnen vormen; verwerpt derhalve de benadering van de Commissie om de „innovatieve
maatregelen” nog eens met 12 miljoen EUR te verminderen, hetgeen niet was vastgelegd in de gezamenlijke
verklaring over het begrotingsoverleg van 25 november 2004;

10. acht het VOB van de Commissie onvoldoende als budgettaire weerslag van de overeengekomen poli-
tieke doelen, met name wat betreft de strategie van Lissabon en rekening houdende met het belang van
versterking van de positie van kleine en middelgrote ondernemingen; nodigt de Raad uit een serieuze en
constructieve dialoog met het Parlement aan te gaan over de vraag op welke wijze deze politieke toezeggin-
gen ingevuld kunnen worden; stelt in dit verband voor gebruik te maken van punt 33 van het Inter-
instutioneel Akkoord van 6 mei 1999;

11. herinnert eraan dat menselijke hulpbronnen het belangrijkste Europese kapitaal vormen en acht het,
met name na de recente referenda, belangrijker dan ooit dat jongeren worden bereikt; stemt volledig in met
het Jeugdpact dat door de Europese Raad is ondersteund als een van de instrumenten om de doelstellingen
van Lissabon te verwezenlijken; is van mening dat de voorwaarden opgenomen in punt 33 van het Inter-
institutioneel Akkoord van 6 mei 1999 toepasbaar zijn op de huidige situatie en wenst binnen dit kader
samen met de Raad de totaalbedragen voor medebeslissing van de programma's Socrates en Jeugd te ver-
hogen; wijst erop dat dit tevens is gebeurd tegen het einde van de vorige financiële programmeringsperiode;

12. vestigt de aandacht op de belangrijke programma's voor steun aan derde landen die niet waren te
voorzien ten tijde van de vaststelling van de huidige financiële vooruitzichten, zoals Afghanistan, Irak en het
recente voorstel voor een programma voor wederopbouw na de tsunami; maakt zich zorgen over de nood-
zaak van financiële middelen voor nieuwe strategische partnerschappen en verwacht dat de Raad de recente
problemen zal erkennen en ondubbelzinnig zal instemmen met de nieuwe prioriteiten zonder de traditio-
nele beleidsmaatregelen in gevaar te brengen; stelt vast dat op bepaalde geografische en thematische pro-
gramma's in zorgwekkende mate is bezuinigd en is van mening dat het opnieuw in evenwicht brengen van
begrotingsmiddelen en nieuwe hulpbronnen noodzakelijk is; benadrukt het belang van het Europees nabuur-
schapsbeleid, inclusief steun voor democratische verandering in buurlanden; betreurt de reductie bij met
name het Europees initiatief voor democratie en rechten van de mens (EIDHR), het enige externe pro-
gramma dat uitgevoerd kan worden zonder instemming van het gastland; wijst daarnaast op de nodzaak
van vergroting van de internationale rol van de EU op het gebied van het GBVB en het EVDB, en wil tijdens
de gemeenschappelijke GBVB-vergaderingen met het VK-voorzitterschap de behoeften in kaart brengen alvo-
rens een definitieve beslissing te nemen;

13. onderstreept dat het Parlement, de Raad en de Commissie toegezegd hebben steun aan de millen-
niumdoelstellingen voor ontwikkeling van de VN te geven en aan deze doelstellingen kredieten van de
begroting 2006 ter beschikking zullen stellen, onder andere relevante doelstellingen voor sociale infrastruc-
tuurvoorzieningen, elementaire gezondheid en basisonderwijs, en „quick-win-acties”; betreurt dat er momen-
teel onder het plafond geen ruimte is voor een daadwerkelijke 'injectie' voor deze doelstellingen of voor
mogelijke steunmaatregelen in verband met de suikerhervorming;

14. benadrukt nogmaals dat de gerechtvaardigde administratieve behoeften gedekt moeten worden om
een succesvolle aanwerving van vertegenwoordigers uit de nieuwe lidstaten alsook een goede werking van
alle instellingen van de uitgebreide Unie te waarborgen, inclusief een doeltreffende implementatie van de
operationele programma's; benadrukt tegelijkertijd dat de financiële en menselijke middelen op efficiënte
en rationele manier gebruikt moeten worden en dat alle mogelijke manieren van bezuiniging moeten wor-
den geïdentificeerd om de bestedingen zo rendabel mogelijk te maken en een zekere begrotingsdiscipline in
acht te nemen; herhaalt zijn verzoek aan de Raad om dezelfde begrotingsdiscipline toe te passen, waaronder
op de gedecentraliseerde agentschappen en zijn eigen begroting;

15. verzoekt de Raad om, in het verlengde van het meest recente voorstel van de Commissie voor een
herziening van het Financieel Reglement, met het Europees Parlement besprekingen te houden over hoe de
toegang tot communautaire programma's kan worden vergemakkelijkt en hoe de bijbehorende administra-
tieve en controleprocedures kunnen worden vereenvoudigd; stelt in dit verband voor een regelmatige dia-
loog te organiseren, teneinde een gemeenschappelijke benadering uit te werken;

16. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.
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P6_TA(2005)0287

Rol van vrouwen in Turkije

Resolutie van het Europees Parlement over de rol van vrouwen in het sociale, economische en
politieke leven in Turkije (2004/2215(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien het periodiek verslag 2004 en de aanbeveling van de Europese Commissie over de vorderingen
van Turkije op de weg naar toetreding van 6 oktober 2004 (COM(2004)0656) en onder verwijzing
naar zijn resolutie (1) van 15 december 2004 over dit verslag,

— gezien het besluit van de Europese Raad van 17 december 2004 om met Turkije onderhandelingen over
toetreding tot de Europese Unie aan te knopen,

— gezien het acquis communautaire op het gebied van de rechten van de vrouw en gendergelijkheid,

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie rechten van de vrouw en gendergelijkheid (A6-0175/2005),

A. overwegende dat Turkije vanaf 3 oktober 2005 onderhandelingen over toetreding tot de Europese Unie
zal aanknopen, overeenkomstig de besluiten van de Europese Raad van december 2004,

B. overwegende dat het Verdrag inzake de uitbanning van alle vormen van discriminatie van vrouwen
(CEDAW) (2) een onderdeel van het internationale recht vormt en voorrang heeft op het Turkse natio-
nale recht, zoals wordt erkend in artikel 90 van de Turkse grondwet; en overwegende dat Turkije sinds
1985 bij het CEDAW partij is, evenals — sinds 2002 — bij het bijbehorende Facultatief Protocol,

C. overwegende dat kandidaten die tot de Europese Unie willen toetreden, het acquis communautaire
moeten overnemen,

D. overwegende dat de rechten van de vrouw en gendergelijkheid een onderdeel van het acquis com-
munautaire vormen,

E. overwegende dat de recente wetswijzigingen in Turkije op het gebied van de rechten van de vrouw in
belangrijke mate tegemoetkomen aan de tenuitvoerlegging van het acquis, hoewel het een groot pro-
bleem blijft om deze hervormingen en veranderingen in praktijk om te zetten en in praktische resulta-
ten te doen resulteren,

F. overwegende dat het nieuwe Wetboek van Strafrecht op 1 juni 2005 in werking is getreden en dat dit
voorbeeld van vooruitgang op wetgevingsgebied nu in de praktijk ten uitvoer moet worden gelegd,

G. overwegende dat in het bovenvermeld periodiek verslag met betrekking tot de situatie van de vrouw o.
a. vooral de volgende terreinen van zorg worden vermeld: geweld tegen vrouwen, en met name huiselijk
geweld en ere- en gewoontemisdrijven, een hoge graad van analfabetisme, een laag percentage vrouwen
in het parlement en in plaatselijke vertegenwoordigende organen, een geringe arbeidsparticipatie van
vrouwen en de nog steeds courante discriminatie op de arbeidsmarkt,

H. overwegende dat de economische en sociale onderontwikkeling in sommige stads- en plattelandsgebie-
den in het algemeen en in achtergebleven gebieden van Turkije in het bijzonder, alsook migratie en
daaraan gerelateerde problemen zoals armoede en ontbering die in de binnensteden voorkomen de
problemen van vrouwen in die gebieden nog verergeren en hun positie — die tevens wordt verzwakt
door de heersende patriarchale sociale structuren — ondermijnen,

I. overwegende dat pas geboren kinderen in Turkije in enkele regio's niet onmiddellijk worden gere-
gistreerd en dat door de praktijk van registratie achteraf de leeftijd van jonge vrouwen willekeurig kan
worden vastgesteld, zodat minderjarige meisjes meerderjarig kunnen worden verklaard om een uithuwe-
lijking „de facto” te legitimeren,

(1) Aangenomen teksten, P6_TA(2004)0096.
(2) http://www.un.org/womenwatch/daw/cedaw/.
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J. overwegende dat in 2003 en 2004 honderden gevallen van foltering aan de Turkse overheidsorganen
en mensenrechtenorganisaties werden gemeld en overwegende dat de lidstaten van de Europese Unie in
2003 ruim 2000 verzoeken om politiek asiel van Turkse burgers (onder wie veel vrouwen) hebben
aanvaard,

K. overwegende dat Koerdische vrouwen bij gebrek aan een geïntegreerde strategie ter verbetering van hun
economische, sociale en culturele voorzieningen, van oudsher gebukt gaan onder een opeenhoping van
problemen (analfabetisme, zwakke gezondheid, armoede, uitsluiting, enz.),

L. overwegende dat aan de bestaande situatie van negatieve discriminatie ten aanzien van vrouwen soms
het best met tijdelijke positieve discriminatiemaatregelen kan worden verholpen — zoals o.a. ook is
voorzien door het CEDAW — en dat er een absolute behoefte bestaat aan vrouwelijke rolmodellen in
leidinggevende en besluitvormingsfuncties, ook op het hoogste niveau,

M. overwegende dat de Turkse regering de onderhandelingen met de Commissie over deelname aan het
Daphne II-programma (1) ter bestrijding van geweld tegen vrouwen nog niet heeft afgerond, en niet
bereid lijkt te zijn om daaraan enigerlei eigen financiële bijdrage te leveren,

N. overwegende dat volgens UNICEF naar schatting elk jaar tussen de 600 000 en 800 000 meisjes die de
schoolplichtige leeftijd hebben bereikt, er ofwel door hun families van worden weerhouden naar school
te gaan ofwel niet over de infrastructuur beschikken om scholen op het platteland te kunnen bezoeken,

O. overwegende dat er een ernstig gebrek is aan precieze informatie omtrent de situatie van de vrouw in
Turkije, vooral waar het geweld tegen vrouwen betreft, en dat de bestaande gegevens nog niet alle
problemen in verband met vrouwenrechten omvatten,

P. overwegende dat de participatie van vrouwen op de Turkse arbeidsmarkt een gestage achteruitgang
kent,

Q. overwegende dat de deelname van vrouwen aan besluitvormingsorganen in Turkije verontrustend laag
is, aangezien slechts 4,4 % van de parlementsleden en ca. 1 % van de vertegenwoordigers in plaatselijke
bestuurslichamen vrouw is, en dat hun numerieke participatie in economische en politieke besluitvor-
minscentra gering is,

R. overwegende dat de economische onafhankelijkheid van vrouwen een doorslaggevende factor is om
voor hun rechten te kunnen opkomen,

S. overwegende dat het veertiental opvangtehuizen in Turkije voor vrouwelijke slachtoffers van geweld niet
in de behoeften van een bevolking van nagenoeg 70 miljoen mensen kan voorzien, en dat zelfs de
beperkte mogelijkheden die door de wet worden geboden — d.w.z. één opvangtehuis per gemeente
van meer dan 50 000 inwoners — onvoldoende worden benut,

T. overwegende dat de politie op 6 maart 2005 een demonstratie in verband met de Internationale Vrou-
wendag met geweld uiteen heeft gedreven en de vrouwelijke demonstranten heeft gearresteerd,

1. onderstreept dat de naleving van de mensenrechten, met inbegrip van de rechten van de vrouw, een
sine qua non voor toetreding tot de Europese Unie is en roept de Commissie op om de kwestie van de
mensenrechten, met inbegrip van de rechten van de vrouw bovenaan op de agenda voor de onderhande-
lingen met Turkije te plaatsen;

2. wijst er met nadruk op dat de Turkse regering de wettelijke registratie van huwelijken en geboorten op
het gehele grondgebied zorgvuldig moet handhaven en waar nodig moet invoeren om te garanderen dat
iedere man en vrouw het volle recht op het burgerschap verwerft en in staat wordt gesteld volledig gebruik
te maken zijn/haar mensenrechten, zoals de toegang tot onderwijs en gezondheidszorg;

3. verzoekt de Commissie er bij de toetredingsonderhandelingen met Turkije naar te streven dat pas
geboren kinderen onmiddellijk worden geregistreerd, zodat elke vorm van misbruik wordt voorkomen,
met name dat de leeftijd van jonge meisjes bij Turkse familierechtbanken op verzoek achteraf wordt ver-
hoogd, om hen officieel meerderjarig te laten verklaren en op deze wijze strafvervolging wegens uithuwelij-
king te omzeilen;

(1) PB L 143 van 30.4.2004, blz. 1.
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4. prijst de Turkse regering en het Turkse parlement wegens de recente wetgevende hervormingen, o.a.
op het niveau van de grondwet, het burgerlijk wetboek, het wetboek van strafrecht en de arbeidswetgeving
met betrekking tot de situatie van de vrouw; geeft uiting aan zijn bezorgdheid over het feit dat er onvol-
doende vooruitgang is geboekt bij de toepassing en tenuitvoerlegging van de wetgeving op het gebied van
vrouwenrechten, en verwacht derhalve concrete genderbewuste maatregelen, programma's en projecten ter
uitvoering daarvan, evenals een constant toezicht op de tenuitvoerlegging van de wetgeving, bijvoorbeeld
door regelmatig een evaluatie van de genderspecifieke gevolgen daarvan op te maken;

5. feliciteert de Turkse regering eveneens met de recente wetswijzigingen waardoor op eremoorden
levenslange gevangenisstraf komt te staan en waardoor ook medeplichtigheid bij een eremoord strafbaar
wordt gesteld; neemt met voldoening kennis van en hecht zijn goedkeuring aan de erkenning van verkrach-
ting binnen het huwelijk als een misdrijf, en roept de regeringen van de lidstaten op dit voorbeeld te volgen;

6. onderstreept het belang van een volledige en effectieve tenuitvoerlegging van de nieuwe wetgeving en
roept de Turkse regering op ervoor te zorgen dat het Turkse Directoraat-generaal voor de positie van de
vrouw een duidelijk mandaat krijgt en over voldoende financiële middelen en personeel kan beschikken;

7. roept de Turkse regering tevens op om door te gaan met de noodzakelijke hervormingen en de cor-
recte tenuitvoerlegging daarvan, ter bescherming en eerbiediging van de in het land levende minderheden,
met name de Koerdische gemeenschappen in het zuidoosten van Turkije, waar de situatie met betrekking tot
de rechten van vrouwen nog steeds zorgen blijft baren (analfabetisme, sociale uitsluiting, lage beroepsparti-
cipatie, armoede, enz.) en verzoekt de Turkse regering met de burgemeesters in die regio's samen te werken
aan de opstelling van gerichte programma's ter bevordering van gelijke kansen en ter ondersteuning van
vrouwenrechten;

8. benadrukt dat de regering, met de hulp van het bevoegde directoraat-generaal en in samenwerking met
non-gouvernementele vrouwenorganisaties moet aansturen op een totaalstrategie met kwalitatieve en kwan-
titatieve doelstellingen ter waarborging van de rechten van de vrouw, die de mensenrechten van vrouwen en
hun rechten als individu ten volle eerbiedigt en erkent — ongeacht hun traditionele rol als echtgenoten en
moeders — en waarvoor zij zich politiek ten volle wil inzetten, en onderstreept dat de regering conform
artikel 10 van de grondwet een beleid van gendermainstreaming moet voeren ter vergroting van de bewust-
wording omtrent vrouwenvraagstukken en ter bescherming van de rechten van de vrouw, en dat zij op
nationaal en lokaal niveau een genderbegroting moet opmaken en geregeld projecten met betrekking tot
de rechten van de vrouw moet initiëren en ontwikkelen;

9. erkent de positieve rol die de burgermaatschappij bij de uitvoering van de recente wetgevende hervor-
mingen heeft vervuld en onderkent dat de gehele politieke klasse, de burgermaatschappij, de religieuze
gemeenschappen en de media dienen te worden geïnformeerd en gemobiliseerd om democratische verande-
ringen te kunnen verwezenlijken;

10. roept de Commissie evenals de Turkse regering op om de rol van vrouwenrechtenorganisaties als
partners van de regering te erkennen, om hen te steunen en van voldoende financiële middelen te voorzien
en te zorgen dat zij conform de EU-praktijk onafhankelijk kunnen optreden;

11. roept de Turkse regering op om een zinvolle dialoog met de burgermaatschappij te blijven voeren,
om waar mogelijk samen te werken, om deze samenwerking via officiële en stabiele structuren en instellin-
gen te bestendigen en om NGO's te betrekken bij het onderhandelingsproces over de toetreding tot de EU;

12. onderstreept het belang van gestructureerde samenwerking tussen sociale partners en tussen Turkse
NGO's en NGO's in de Europese Unie, b.v. in de vorm van uitwisselingsprogramma's en door samenkop-
peling van dergelijke organisaties;

13. stelt zich op het standpunt dat er in het kader van het Europees initiatief voor democratie en men-
senrechten, in de financiële vooruitzichten van de EU voor 2007–2013 voldoende middelen voor NGO's in
Turkije moeten worden uitgetrokken;

14. roept de Commissie op om in het licht van de derde pijler van haar toetredingsstrategie en in samen-
werking met de Turkse regering binnen de Turkse samenleving de discussie over de rechten van de vrouw
aan te zwengelen en te ondersteunen door vooral in plattelands- en achtergebleven gebieden debatten te
organiseren over met name geweld, analfabetisme en het recht op onderwijs;
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15. veroordeelt het buitensporig gebruik van geweld door politiemensen tijdens betogingen en verwel-
komt de recente toezegging van de regering om strikt de hand te houden aan de rondzendbrief van het
Ministerie van Binnenlandse Zaken van 17 augustus 2004 over het voorkomen en bestraffen van mogelijk
buitensporig gebruik van geweld door de veiligheidsdiensten; dringt er bij de regering op aan om het
bewustzijn over vrouwenrechten te verhogen en overeenkomstig de volgende paragraaf opleidingen te ver-
zorgen;

16. is van oordeel dat de rechten van de vrouw in de praktijk nog steeds onvoldoende worden
beschermd, vooral met betrekking tot geweld tegen vrouwen, en spoort de regering ertoe aan om meer
aandacht aan de tenuitvoerlegging van de wetgeving te besteden, o.a. door met spoed opvangtehuizen op
te richten, initiatieven vanuit de burgermaatschappij te steunen en adequate middelen op nationale en
gemeentelijke begrotingen uit te trekken voor opvangtehuizen van zowel overheid als NGO's, alsmede ver-
plichte opleidingen voor ambtenaren, politie- en justitiemensen, medisch en onderwijzend personeel te
organiseren;

17. roept de Turkse regering op gemeentewet nr. 5215 inzake opvangtehuizen te wijzigen, zodat de
oprichting van meerdere opvangtehuizen in alle gemeenten met meer dan 50 000 inwoners verplicht wordt,
alle opvangtehuizen conform internationale normen worden gebouwd en onderhouden en NGO's die
opvang en soortgelijke faciliteiten verlenen, worden geholpen en gesteund;

18. erkent dat Turkije reeds een begin heeft gemaakt met de tenuitvoerlegging van de bewuste wetgeving
en dat er al een aantal individuele projecten zijn opgezet; erkent tevens de positieve rol die de Commissie in
verband met deze projecten heeft gespeeld;

19. roept de regering van Turkije op meer crèches op te richten om de participatie van vrouwen op de
arbeidsmarkt te verhogen;

20. juicht de recente aankondiging van de regering dat vóór eind 2005 een vijftal extra opvangtehuizen
hun deuren zullen openen toe als een eerste stap;

21. dringt er bij de Turkse regering op aan serieus na te denken over deelname aan het Daphne II-
programma ter bestrijding van geweld tegen vrouwen;

22. veroordeelt gevallen van polygamie, gedwongen huwelijken, gewoonte- en eremisdrijven en geweld
tegen vrouwen in het algemeen, met inbegrip van ongewenste intimiteiten op het werk, en verzoekt de
Turkse regering als geheel en individuele kabinets- en parlementsleden in het bijzonder om hetzelfde te
doen, naar manieren te zoeken om dergelijke misdrijven te voorkomen en daaraan paal en perk te stellen,
gewoonte- en eremisdrijven even streng te bestraffen en daarop georiënteerde bewustmakingscampagnes te
organiseren en daaraan mee te werken, en om campagnes van NGO's betreffende dergelijke aangelegenheden
financieel te ondersteunen;

23. verzoekt de regering met aandrang maatregelen te treffen om tijdens processen wegens geweld tegen
vrouwen de veiligheid van slachtoffers van geweld en getuigen te garanderen;

24. verwelkomt het strafbaar stellen van onvrijwillige maagdelijkheidstests en onvrijwillig genitaal onder-
zoek, neemt notitie van de uitzondering die daarop wordt gemaakt in geval van een rechterlijk bevel, maar
onderstreept dat zelfs wanneer er zo'n rechterlijk bevel voorhanden is, de toestemming van de betrokken
vrouwen een absolute voorwaarde dient te zijn;

25. roept de regering op om vrouwen die slachtoffer van geweld zijn geweest of het dreigen te worden,
degelijke, gemakkelijk toegankelijke gezondheidszorg en juridische bijstand en bescherming te verlenen, en
om telefonische hulplijnen open te stellen waarop vrouwen gewelddaden kunnen melden en om steun
kunnen vragen;

26. feliciteert de Turkse regering met de recente wetswijzigingen, waardoor op eremoorden levenslange
gevangenisstraf komt te staan en waardoor ook medeplichtigheid bij een eremoord strafbaar wordt gesteld;
neemt met voldoening kennis van de erkenning van verkrachting binnen het huwelijk als een misdrijf en
dringt er bij de Turkse regering op aan erop toe te zien dat de beoogde strafrechtelijke sancties daadwerkelijk
worden toegepast; roept de lidstaten op eremisdrijven op hun grondgebied tegen te gaan;

27. verzoekt de Commissie steun te verlenen voor de uitvoering van onafhankelijke, uitgebreide prevalen-
tieonderzoeken aan de hand waarvan o.a. betrouwbare gegevens kunnen worden verstrekt over met name
de graad van analfabetisme bij vrouwen, de problemen in verband met de arbeidsparticipatie van vrouwen,
alsmede geweld tegen vrouwen en vooral huiselijk geweld en eremisdrijven, teneinde de bevoegde autoritei-
ten te helpen de nodige maatregelen te treffen;
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28. dringt er bij Turkije, dat partij is bij het CEDAW en het bijbehorende Facultatief Protocol, op aan het
twaalfde Aanvullend Protocol bij het Europees Verdrag voor de rechten van de mens (1), dat over de voor-
koming van discriminatie handelt, te ratificeren;

29. stelt voor dat de politieke partijen hun structuur evalueren en adequate strategieën bepalen, om een
beter evenwicht tussen mannen en vrouwen in verkozen organen tot stand te brengen, met inbegrip van
positieve maatregelen, zoals quota;

30. spoort de politieke partijen in Turkije ertoe aan vrouwen binnen de partijhiërarchie een grotere rol
toe te bedelen buiten de traditioneel voor vrouwen gereserveerde sectoren, hen leidende functies binnen de
organisatiestructuur van de partij te geven en het bewustzijn omtrent het belang van vrouwenparticipatie in
de politiek te verhogen, en op zoek te gaan naar vrouwelijke kandidaten voor politieke functies en deze op
te leiden en te ondersteunen, en is van mening dat dergelijke initiatieven zouden kunnen worden onder-
steund door samenwerking met Europese politieke partijen, waarbij op grote schaal zou kunnen worden
overgegaan tot onderlinge uitwisseling van ervaringen en gezichtspunten;

31. juicht het voorstel toe voor de oprichting van een over volledige wetgevingsbevoegdheden beschik-
kende Commissie rechten van de vrouw en gendergelijkheid in het Turkse parlement; dringt erop aan dat de
daartoe benodigde wetgeving zo snel mogelijk wordt aangenomen en nodigt deze commissie uit om gere-
geld met de Commissie rechten van de vrouw en gendergelijkheid van het Europees Parlement samen te
werken;

32. roept het Turkse parlement op om ook vrouwelijke parlementsleden zitting te laten nemen in de
delegatie in de Gemengde Parlementaire Commissie EU-Turkije;

33. herhaalt zijn oproep aan de Turkse overheidsinstanties zich krachtiger in te spannen om het recht
van vrouwen op onderwijs te garanderen en te waarborgen dat vrouwen voor wie vrije toegang tot het
onderwijs wordt belemmerd als gevolg van problemen die voortvloeien uit hun familiale, sociale of culturele
milieu, over hun rechten worden geïnformeerd, en stelt voor dat de Turkse regering het recht op primair en
secundair onderwijs garandeert en meer financiële steun toekent aan ouders in met name plattelands- en
achtergebleven gebieden, zodat zij ertoe worden aangemoedigd hun kinderen — en vooral hun dochters —
naar school te laten gaan, gelet op de hoge graad van analfabetisme onder vrouwen;

34. roept de Turkse regering op om vooral in plattelands- en achtergebleven gebieden de nodige maat-
regelen ter bestrijding van analfabetisme te treffen, met name door het organiseren van voorlichtings- en
bewustmakingscampagnes over het belang van onderwijs en de potentiële bijdrage van het onderwijs aan de
economie en de samenleving, waarbij in het bijzonder de aandacht moet uitgaan naar onderwijs voor meis-
jes;

35. is van oordeel dat bevordering van gendergevoelig onderwijs en van de schoolplicht voor vrouwelijke
leerlingen/studentes wier familie voornamelijk in afgelegen gebieden woont, hun sociale standaard zal ver-
hogen en de samenleving gevoeliger zal maken voor gendervraagstukken, en steunt derhalve het meer gen-
dergevoelig maken van het onderwijs, door bijvoorbeeld de leerstof in de zin van artikel 5 van het CEDAW
te herzien, en roept de regering op ervoor te zorgen dat jongens en meisjes over vrouwenrechten en gen-
dergelijkheid worden onderwezen;

36. roept de Commissie en de regering van Turkije op om mediacampagnes (op radio en tv) te lanceren
die de aandacht vestigen op het belang van respect voor de rechten van de vrouw en op de positieve
effecten daarvan op de samenleving en de werkplek;

37. benadrukt dat Turkije het acquis communautaire op het stuk van gelijke beloning, gelijke kansen en
gelijke behandeling van mannen en vrouwen in het beroepsleven en op de arbeidsmarkt volledig moet
naleven en vrouwen een betere toegang moet verschaffen tot de arbeidsmarkt en tot permanente educatie,
o.a. door bestrijding van discriminatie en door beroeps- en gezinsleven beter op elkaar af te stemmen;

38. roept de Turkse regering op informatie te verstrekken over de situatie met betrekking tot de rechten
van vrouwen die in familiebedrijven, in de landbouw of illegaal werkzaam zijn;

39. roept de Turkse regering op om uitwisselingen te bevorderen tussen scholen, verenigingen en andere
organen die jonge Europeanen en Turkse mensen van beide geslachten bijeenbrengen;

(1) http://www1.umn.edu/humanrts/euro/z31prot12.html.
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40. roept de Commissie en de Turkse regering op door te gaan met de organisatie en ondersteuning van
— o.a. door NGO's opgezette — werkgelegenheidsprojecten voor vrouwen en spoort de Turkse regering
ertoe aan nationale actieplannen inzake vrouwen en werkgelegenheid op te zetten, zoals thans in de lid-
staten gebruikelijk is;

41. roept de vakbonden en de andere sociale partners in de Europese Unie en in Turkije op samen te
werken om de participatie van vrouwen op de Turkse arbeidsmarkt en het aantal vrouwen in leidinggevende
functies te verhogen;

42. benadrukt zijn voornemen om de situatie van de vrouw in Turkije op de voet te volgen en om
hierover via zijn Commissie rechten van de vrouw en gendergelijkheid jaarlijks verslag uit te brengen, en
dringt erop aan bij de Commissie hetzelfde te doen;

43. roept de Commissie op in haar eerste verslag aan de Europese Raad in december 2005 over het
tempo van de hervormingen — waarin tevens het bestek zal worden opgemaakt van de bij de onderhande-
lingen gemaakte vorderingen — systematisch en uitvoerig aandacht te besteden aan de tot dan toe geboekte
vooruitgang bij de aanpassing en tenuitvoerlegging van de wetgeving inzake de bevordering van de rechten
van vrouwen;

44. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, de regerin-
gen van de lidstaten, de secretaris-generaal van de Raad van Europa en de regering en het parlement van
Turkije.

P6_TA(2005)0288

De Europese Unie en Irak — een raamwerk voor engagement

Resolutie van het Europees Parlement over de Europese Unie en Irak — een raamwerk voor
engagement (2004/2168(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement over „de Europese
Unie en Irak — een raamwerk voor engagement” (COM(2004)0417),

— gezien de gezamenlijke brief van 9 juni 2004 van de Raad van de Europese Unie en de Europese
Commissie over Irak: de EU-strategie op middellange termijn (D(2004)10111),

— gezien het document van de Commissie over Irak — bijstandsprogramma 2005 (PE/2005/401),

— gezien de nota van 21 februari 2005 van de Raad van de Europese Unie over de geïntegreerde opdracht
van de Europese Unie voor de rechtsstaat in Irak (6405/3/05 — REV 3),

— gezien de conclusies van de bijeenkomsten van de Europese Raad in Brussel (van 17 februari 2003) en
Thessaloniki (van 19 en 20 juni 2003) en de verklaring van het Griekse Voorzitterschap (Athene,
16 april 2003),

— gezien de conclusies van de Raad Externe Betrekkingen van 25 april 2005,

— onder verwijzing naar de resoluties 1483 (2003), 1500 (2003), 1511 (2003) en 1546 (2004) van de
Veiligheidsraad van de Verenigde Naties,

— onder verwijzing naar zijn vroegere resoluties van 16 mei 2002 over de toestand in Irak 11 jaar na de
Golfoorlog (1), van 30 januari 2003 (2) en 16 september 2004 (3) over de toestand in Irak, zijn aanbeve-
ling aan de Raad van 24 september 2003 over de toestand in Irak (4), en Besluit 2004/155/EG van het
Europees Parlement en de Raad van 18 december 2003 over de gebruikmaking van het flexibiliteits-
instrument voor het herstel en de heropbouw van Irak, in overeenstemming met punt 24 van het
Interinstitutioneel Akkoord van 6 mei 1999 (5),

(1) PB C 180 E van 31.7.2003, blz. 499.
(2) PB C 39 E van 13.2.2004, blz. 67.
(3) PB C 140 E van 9.6.2005, blz. 157.
(4) PB C 77 E van 26.3.2004, blz. 226.
(5) PB L 54 van 23.2.2004, blz. 1.
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— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie buitenlandse zaken en de adviezen van de Commissie ontwik-
kelingssamenwerking en de Commissie internationale handel (A6-0198/2005),

A. overwegende dat de oorlog in Irak een ongelukkig vervangmiddel was voor een politieke oplossing om
het land in de richting van politieke veranderingen en democratisering te stuwen,

B. overwegende dat het conflict de internationale gemeenschap diep verdeeld heeft,

C. overwegende dat de oorlog in Irak en de verschillende aspecten alsmede de gevolgen ervan, voor de
publieke opinie in en de regeringen van Europa en de Verenigde Staten nog steeds een gevoelig onder-
werp zijn,

D. overwegende dat duidelijker regels voor de beperking van het gebruik van geweld in internationale
betrekkingen, voor de strijd tegen het terrorisme en voor de preventie van de proliferatie van massa-
vernietigingswapens van cruciaal belang zijn voor de internationale gemeenschap,

E. overwegende dat het Parlement eensgezind is wat betreft zijn wens dat de vele problemen die in Irak
nog steeds bestaan spoedig en alomvattend worden opgelost,

F. overwegende dat de jaren van de dictatuur en de onderdrukking van de bevolking, de internationale
sancties en de oorlog tot ineenstorting van alle maatschappelijke en politieke structuren in Irak geleid,
en een toestand van anarchie en onveiligheid achterlaat,

G. overwegende dat toenemende onveiligheid, terreuraanslagen, ontvoeringen van burgers, waaronder jour-
nalisten, en schendingen van de mensenrechten de laatste maanden constante gegevens geweest zijn en
vooral het dagelijks leven van gewone Irakezen treffen,

H. overwegende dat de Europese Unie geen waarnemers voor de verkiezingen van januari 2005 gestuurd
heeft om ter plaatse de gebeurtenissen gade te slaan, hoewel ze een betekenisvolle rol gespeeld heeft om
bijstand te verlenen en de organisatie van de verkiezingen te helpen financieren,

I. overwegende dat het herstel van het land niet als een louter mechanisch gebeuren te zien is, dat beperkt
blijft tot heropbouw van infrastructuur, maar veeleer als eindresultaat van een allesomvattende politieke
strategie die ook economische, sociale en culturele transformaties behelst op basis van een strikte eer-
biediging van de rechtsstaat, de mensenrechten en de rechten van minderheden,

J. overwegende dat o.a. ook buitenlandse en internationale factoren, binnenlandse elementen en de
inbreng uit niet-gouvernementele hoek als parameters in de herstelstrategie te beschouwen zijn,

K. overwegende dat de Iraakse maatschappij en samenleving door Saddam Hoesseins dictatuur, schendin-
gen van de mensenrechten, de onderdrukking van het Iraakse volk en de oorlog volledig ontmanteld
zijn en dus in alle opzichten dringend opnieuw vorm moeten aannemen, aan de hand van een strategie
van prioriteitsbepaling in overleg met de Iraakse autoriteiten en met ondersteuning van de Verenigde
Naties en de internationale gemeenschap,

L. gelet op de massale participatie van de Irakezen aan de eerste democratische verkiezingen in dit land, de
benoeming van een democratische regering van Irak, de verkiezing van een presidentg en het begin van
de werkzaamheden aan een nieuwe grondwet;

M. overwegende dat het bijstandprogramma 2005 van de Europese Unie een totaal van 200 miljoen EUR
aan begrotingsmiddelen in het vooruitzicht stelt en behoeften aanwijst die in overeenstemming met de
nationale ontwikkelingsstrategie 2005-2007 van de Iraakse interimregering zijn,

N. overwegende dat de Europese Unie nauw dient samen te werken met de Verenigde Naties, die de voor-
naamste rol spelen bij de wederopbouw van het land, en met andere internationale organisaties,

O. overwegende dat de EU medeorganisator was van een internationale conferentie over Irak op 22 juni
2005 in Brussel,
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1. stelt dat men het verleden achter zich moet laten en de blik op de toekomst moet richten; is diep
bedroefd over de naar schatting duizenden civiele slachtoffers en omgekomen buitenlandse soldaten sinds
het begin van de invasie, en over het voortdurend oplopende maandelijkse aantal doden; uit zijn grote
bezorgdheid over de verslechterende veiligheidssituatie in Irak sinds op 1 mei 2003 het einde van de
gevechten werd afgekondigd; hoopt dat de uit de oorlog in Irak geleerde lessen in de toekomst wereldwijd
zullen leiden tot meer multilaterale, democratische en resultaatgerichte conflictbeheersing;

2. herinnert aan de conclusies van de Europese Raad van juni 2003 en de resolutie 1483 (2003) van de
VN-Veiligheidsraad en resolutie 1546(2004) van de VN-Veiligheidsraad, die blijk geeft van een nieuwe geest
van samenwerking in de internationale gemeenschap en de grondslag voor daadwerkelijke internationale
steunverlening voor de politieke overgang in Irak en het herstel van zijn politiek gezag en soevereiniteit en
verzoening onder de Iraakse bevolking legt onder de leiding van de VN en met een duidelijk tijdschema;

3. meent dat de val van het regime van Saddam Hoessein voor de Iraakse bevolking de weg vrijgemaakt
heeft voor een vreedzame, veilige en democratische toekomst waarvan het tijdens het repressieve beleid van
het regime meer dan twintig jaar lang was verstoken; benadrukt dat veiligheid en stabiliteit in Irak en in de
regio de dringendste uitdaging voor de internationale gemeenschap is, daar zij een cruciale voorwaarde
vormen voor de ontwikkeling van een levende en vrijwillige burgerzin bij de burgers van Irak; uit zijn
bezorgdheid over de huidige onveilige situatie, die het gevolg is van een toenemend aantal terroristische
aanslagen en verzet tegen buitenlandse troepen; is van oordeel dat de internationale gemeenschap de morele
en politieke verplichting heeft aan die wens tegemoet te komen

4. benadrukt dat het, om een eind te maken aan de huidige situatie van voortdurende onzekerheid en om
de in resolutie 1546 van de VN-Veiligheidsraad vastgelegde toezeggingen aan het politieke proces gestand te
doen, van het allergrootste belang is een politieke oplossing te vinden, teneinde een brede nationale con-
sensus tot stand te brengen, zoals aangegeven door de deelnemers aan de internationale conferentie over
Irak in Brussel op 22 juni 2005;

5. herinnert er in deze context aan dat het van groot belang is straffeloosheid te bestrijden en nationale
verzoening te bevorderen en dat het noodzakelijk is al diegenen gerechtelijk te vervolgen die verantwoorde-
lijk zijn voor ernstige schendingen van de mensenrechten in het land; veroordeelt de schending van de
rechten van gedetineerden in de gevangenis van Abu Ghraib en van de desbetreffende conventies van
Genève;

6. maakt zich ernstige zorgen over de berichten van de ontvoering en verdwijning van talrijke Iraakse
burgers en buitenlanders in Irak; eist dat volledige opheldering wordt verschaft over deze verdwijningen,
zoals die van Abdul Jafar Al-Kubaysi, een voormalig politiek vluchteling in Frankrijk, en eist dat alle betrok-
ken personen onmiddellijk worden vrijgelaten;

Verkiezingen van januari 2005 voor een nationale overgangsassemblee

7. drukt opnieuw zijn overtuiging uit dat de verkiezingen voor een nationale overgangsassemblee een
noodzakelijke eerste stap voor een vlotte politieke overgang in Irak geweest zijn en de kiezers het gevoel
hebben kunnen geven dat ze meester over hun politieke toekomst zijn, ook al leiden verkiezingen alleen
nog niet automatisch tot democratie; en dat democratie betekent dat rekening wordt gehouden met de wil
van het volk, en wel via een door het volk gekozen representatieve regering;

8. verheugt zich over het feit dat de eerste verkiezingen ondanks de lastige omstandigheden als gevolg
van het klimaat van onveiligheid en geweld in een groot aantal delen van het land, op de geplande dag
doorgegaan zijn en dat de totale opkomst duidelijk blijk geeft van de vastberadenheid van de bevolking van
Irak hun eigen onafhankelijke toekomst langs democratische weg te bepalen; benadrukt dat veiligheid een
cruciale voorwaarde voor de opbouw van een democratisch proces is; merkt op dat een groot deel van de
soennitische minderheid niet aan de verkiezingen heeft deelgenomen en dat leden van andere minderheden,
zoals Assyriërs en Turkmenen, werden gehinderd te stemmen; roept de autoriteiten op om de deelname van
deze minderheden aan de volgende verkiezingen te waarborgen; dringt ook aan op erkenning, in de nieuwe
Grondwet, van de etnische, nationale, religieuze en eigendomsrechten van de Assyriërs, alsook van hun recht
om een integrale rol te spelen in het nieuwe Irak;

9. erkent de uitslag van de verkiezingen zoals officieel bekendgemaakt, en herinnert eraan dat ze in geen
geval als doel op zich te beschouwen zijn; roept het Iraakse parlement en de nieuwe regering op om een
open en opbouwende houding aan te nemen om alle onderdelen van de Iraakse samenleving rond een
gemeenschappelijk politiek project voor hun land te scharen om te vermijden dat het komt tot een duide-
lijke segregatie van het institutionele kader naar etnische herkomst; verwelkomt dat het parlement verschil-
lende soennieten als leden van de nieuwe legitieme regering heeft uitgenodigd en in hun ambt heeft beves-
tigd; verwelkomt het feit dat 31% van de leden van de nationale overgangsassemblee vrouw is; stelt vast dat
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het nieuw Iraaks parlement zijn voorzitter gekozen heeft en drukt de stellige hoop uit dat het nu in de
mogelijkheid verkeert om regelmatig te vergaderen; is van mening dat de voornaamste taak van het nieuwe
parlement en de regering moet zijn, de democratie en de rechtsstaat in het gehele land te versterken, met
name door een nieuwe grondwet voor te bereiden;

10. verwelkomt de vorming van een Iraakse overgangsregering en de inzet van de minister-president om
daarbij soennitische ministers ten volle te betrekken;

11. roept de buurlanden op om zich te onthouden van iedere inmenging in de binnenlandse aangelegen-
heden van Irak en zijn onafhankelijkheid, soevereiniteit en territoriale integriteit te eerbiedigen, evenals de
wens van de Iraakse bevolking om het constitutionele en politieke systeem van het land door eigen inspan-
ningen op te bouwen;

12. benadrukt dat het voor de internationale gemeenschap van het grootste belang is om de politieke
veranderingen te begeleiden en de Iraakse autoriteiten bij te staan in de organisatie van het komend referen-
dum over een grondwet en de algemene verkiezingen die gepland zijn op 15 december 2005; roept de
Europese Unie op om zich in het vooruitzicht van de gebeurtenissen vast te leggen op ernstige toezeggingen
door in overleg met de Iraakse autoriteiten een geloofwaardig aantal EU-waarnemers te sturen om de ont-
wikkelingen ter plaatse gade te slaan, met een volledig uitgebouwde waarnemingsopdracht voor de Europese
Unie bij de verkiezingen, aangevuld met een waarnemersdelegatie van het Europees Parlement, en voor-
afgegaan door een betekenisvolle inspanning om de onmisbare bijstand in de organisatie van de verkiezin-
gen te helpen financieren;

13. stelt dat de Unie de verantwoordelijkheid heeft om de activiteiten van democratische organisaties
binnen de Iraakse burgermaatschappij aan te moedigen en te begunstigen, aangezien dit een belangrijke
manier is om de ontwikkeling van een democratisch Irak te bevorderen; roept de Commissie op om in de
toekomst programma's te ondersteunen die het democratische organisaties in de Iraakse burgermaatschappij
mogelijk maken om de rechtsstaat en de fundamentele mensenrechten van de Iraakse bevolking te hand-
haven;

Herstel van veiligheid en de weg naar de heropbouw

14. benadrukt dat voor het creëren van een bevredigend en betrouwbaar sociopolitiek klimaat voldaan
moet worden aan de volgende voorwaarden:

a) eerbiediging van het internationale recht en inachtneming van de desbetreffende internationale mensen-
rechtenverdragen om een einde te maken aan de schendingen van de mensenrechten;

b) steun voor en samenwerking met de Irakese autoriteiten op basis van een VN-mandaat;

c) de Iraakse bevolking ertoe overhalen zich in te zetten voor de wederopbouw van hun souvereine,
eengemaakte en onafhankelijke staat;

d) veroordeling van alle vormen van terrorisme en geweld tegen de Iraakse burgerbevolking en de multi-
nationale strijdkrachten in Irak;

e) steun voor de actieve samenwerking van de Europese Unie met Irak in de strijd tegen het terrorisme;

15. onderstreept dat het in een land dat meer dan twintig jaar lang door een vrijwel ononderbroken reeks
oorlogen en sancties werd geteisterd, voor het herstel van stabiliteit van cruciaal belang is dat alle Irakezen
toegang hebben tot essentiële voorzieningen als elementaire gezondheidzorg en onderwijs, schoon drink-
water en behoorlijke sanitaire voorzieningen; verzoekt de Europese Unie met klem om haar aanzienlijke
know-how en middelen in te zetten voor een samenwerking met de Iraakse autoriteiten en de internationale
donorgemeenschap om te waarborgen dat het verlenen van deze basisdiensten absolute prioriteit krijgt;

16. roept de Europese Unie en haar lidstaten op om dit initiatief als gelegenheid aan te grijpen om te
pleiten voor een nieuwe resolutie van de VN-Veiligheidsraad over Irak om de toestand te beoordelen en het
stabiliseringsproces te versterken, en waarin voorts aandacht moet worden besteed aan:

a) waarborgen voor een grotere betrokkenheid van en een belangrijkere rol voor de VN;

b) onderzoek naar en besluitvorming over vervanging van de buitenlandse troepen in Irak door een VN-
vredesmacht, zeker nu alle aan de verkiezingen deelnemende partijen hebben gevraagd om terugtrek-
king van de buitenlandse troepen en sommige van de coalitielanden hiertoe zijn overgegaan of een
besluit hiertoe hebben genomen, met als uitgangspunt dat een besluit over terugtrekking geleidelijk
ten uitvoer moet worden gelegd, volgens een duidelijk tijdschema;

c) deelname aan de opleiding van de Iraakse strijdmacht en politie van de zijde van landen die niet aan de
oorlog hebben deelgenomen;
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17. herinnert eraan dat de consolidering van de rechtsstaat door doeltreffende democratische instellingen
op te richten en te versterken, de eliminatie van aanleidingen tot wrijving tussen de verschillende bevolkings-
groepen, met inbouw van het perspectief van gelijkheid van man en vrouw in alle projecten, de versterking
van de burgermaatschappij door de ondersteuning van niet-gouvernementele organisaties en de waarborging
van vrije media en waarachtige eerbied voor de universele mensenrechtennormen en met name voor de
rechten van minderheden, centrale uitdagingen blijven voor de wederopbouw op het institutioneel en sociaal
vlak;

18. verheugt zich over het besluit van Irak om het Statuut van Rome inzake het Internationaal Strafhof te
ondertekenen, maar roept de autoriteiten van het land nogmaals op om de doodstraf af te schaffen, voor
behoorlijke detentievoorwaarden voor gevangenen te zorgen en een doeltreffend gerechtelijk apparaat in te
stellen om het klimaat van straffeloosheid te bestrijden door alle schuldigen te vervolgen; wijst erop dat deze
maatregelen vergezeld moeten gaan van een ondubbelzinnige beleidsvoering op economisch, sociaal en
cultureel vlak en op korte en middellange termijn met een noodhulpplan moeten worden aangevuld, aange-
zien grote delen van de Iraakse bevolking sterk verarmd zijn en internationale steunmaatregelen dus drin-
gend noodzakelijk zijn;

19. is van oordeel dat een onafhankelijke, door de VN geleide commissie, bestaande uit prominente
Iraakse en internationale juristen, in het leven moet worden geroepen om voorstellen te doen voor een
uitgebreid pakket maatregelen dat ervoor moet zorgen dat ten aanzien van schendingen van de mensen-
rechten en fundamentele vrijheden en grootschalige misdaden die in het verleden hebben plaatsgevonden,
het recht zijn loop zal hebben; benadrukt in dit verband de noodzaak dat de leiders van het vorige regime
voor het gerecht worden gebracht en dat zij daarbij recht hebben op een eerlijke, onpartijdige procesgang, in
overeenstemming met universele normen, met inbegrip van afschaffing van de doodstraf;

20. benadrukt dat vrouwen in Irak nog steeds aan vormen van discriminatie in de wetgeving en de
juridische praktijk onderhevig zijn; roept de Iraakse autoriteiten met name op om „eremoorden” uit de
wereld te helpen en ervoor te zorgen dat deze misdrijven op dezelfde wijze als andere moorden worden
vervolgd en bestraft; roept de Iraakse autoriteiten in dit verband op alle wetten te wijzigen die vrouwen
discrimineren, met inbegrip van het wetboek van strafrecht en het personenrecht, en alle voorbehouden
tegen het VN-Verdrag inzake de uitbanning van alle vormen van discriminatie van vrouwen (CEDAW) in te
trekken; is van mening dat specifieke maatregelen dienen te worden getroffen om gelijke kansen voor vrou-
wen te bevorderen door gelijke economische en sociale rechten voor vrouwen te waarborgen, met inbegrip
van toegang tot onderwijs, werkgelegenheid en gezondheidszorg, alsmede bewegingsvrijheid en politieke
participatie;

21. dringt erop aan de fundamentele rechten te respecteren en te beschermen van Iraks grootste groep
van binnenlandse ontheemden (IDP), de Moeras-Arabieren, wier behandeling door het regime van Saddam
Hoessein bijzonder wreed en tragisch was; pleit er sterk voor om een langdurige oplossing te zoeken voor
het vraagstuk van binnenlandse ontheemden in het zuiden van Irak, met inbegrip van het recht om terug te
keren naar het land en de wateren waar de Moeras-Arabieren sinds meer dan 5000 jaar landbouw en visserij
hebben bedreven; ondersteunt in deze context de ontwikkeling van maatregelen op het gebied van het
mensenrechtenbeleid in het nieuwe Irak die zijn gericht op de restitutie van eigendom dat door het vroegere
regime op illegale wijze in beslag is genomen;

22. benadrukt het belang om de archeologische vindplaatsen, zoals het oude Babylon, te beschermen, en
roept de Raad en de Commissie op om de UNESCO te steunen bij het financieren van de wederopbouw van
het land;

23. verheugt zich over het gezamenlijk optreden volgens het gemeenschappelijk buitenlands en veilig-
heidsbeleid voor de geïntegreerde opdracht van de Europese Unie voor de rechtsstaat in Irak en pleit voor
verdere beleidsdaden met financiering uit de begroting van de Gemeenschap en met medewerking van de
diverse instellingen van de Europese Unie bij hun uitvoering;

24. wijst er met nadruk op dat het transatlantisch partnerschap nieuw leven ingeblazen moet worden
door gedeelde lasten en verantwoordelijkheden binnen het kader van daadwerkelijke multilateraliteit die ook
de islamitische landen en hun buurlanden omvat; vraagt daarom de oprichting van een vredesmacht onder
leiding van de Verenigde Naties;

25. wijst op de noodzaak om Iraks buurlanden bij het wederopbouwproces te betrekken; beschouwt
geïnstitutionaliseerde samenwerking als een nuttig forum om kwesties van gemeenschappelijk belang te
bespreken en te coördineren, zoals beveiliging van grenzen, terrorisme, wapen- en drugssmokkel en geor-
ganiseerde misdaad; is daarenboven overtuigd dat een dergelijk forum zich geleidelijk kan ontwikkelen tot
een mechanisme voor het opbouwen van vertrouwen en voor samenwerking op het gebied van veiligheid in
de regio;

26. erkent en ondersteunt de ervaring van de economische partners uit de huidige EU-landen die in de
praktijk actief waren als investeerders en leveranciers van diensten in het vooroorlogse Irak;
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Eigenheid en beleidsvoering van de Europese Unie en het Europees Parlement

27. ziet het beleid van de Europese Unie tegenover Irak in de ruimtere context van haar strategisch
partnerschap voor het Middellandse-Zeegebied en het Midden-Oosten en drukt de wens uit dat de Europese
Unie op middellange termijn een alomvattende regionale strategie voor de niet-mediterrane landen van het
Midden-Oosten ontwikkelt;

28. stipt aan dat de Europese Unie regionale samenwerking moet aanmoedigen en Irak moet vragen om
deel te nemen aan het strategisch partnerschap voor het Middellandse-Zeegebied en het Midden-Oosten, en
benadrukt dat het geleidelijk tot stand komen van economische samenwerking een waardevolle eerste stap
betekent om de spanningen af te bouwen en de geleidelijke ontwikkeling van samenwerking in politieke en
veiligheidsaangelegenheden mogelijk maakt;

29. onderstreept de belangrijke rol die de buurlanden van Irak kunnen spelen in het vredesproces, bij het
handhaven van de eenheid van het land en bij het opbouwen van het democratisch proces; roept de Euro-
pese Unie en de lidstaten op om, in het kader van hun buitenlandse betrekkingen, de buurlanden van Irak
aan te moedigen om deze rol met succes te vervullen en hen daarbij te ondersteunen;

30. wijst erop dat de bijstand en het heropbouwbeleid van de Europese Unie de tekortkomingen van het
verleden moeten herstellen en moet leiden tot beter inzicht in de Iraakse sociale dynamiek en realiteiten,
met de hulp van het maatschappelijk middenveld en de niet-gouvernementele organisaties; benadrukt dat de
toekomstige politieke instellingen van Irak de wil van de bevolking van Irak dienen te weerspiegelen en in
dienst moeten staan van het behoud van de eenheid van het land en tegelijk een geografisch gedecentra-
liseerde regering, een participatief politiek stelsel, en, teneinde rekening te houden met de verscheidenheid
van het land, een federale staat moeten nastreven, en wel door ongehinderde deelname van alle sociale en
etnische bevolkingsgroepen te waarborgen, en ervoor te zorgen dat vrouwen worden vertegenwoordigd en
een actieve rol in de politiek en heropbouw van het land vervullen, zonder dat zij worden gediscrimineerd;

31. steunt de opkomst van een sociale markteconomiewijst die ook kleine en middelgrote ondernemin-
gen de nodige kansen biedt om te kunnen floreren; is van mening dat ondersteuning van de Europese Unie
bij de versterking van de democratie en de rechtsstaat van even groot belang is;

32. stemt in met het aanvatten van onderhandelingen voor toetreding tot de WTO als een essentiële stap
voor de reïntegratie van Irak in de internationale economie, maar acht het noodzakelijk om in Irak degelijke
en wettige instellingen op te bouwen zodat zijn vertegenwoordigers kunnen onderhandelen over de toe-
tredingsvoorwaarden, en spreekt zich uit voor doorlopende bijstand van de Europese Unie om Irak aan te
moedigen om zich aan te sluiten bij internationale organisaties, overeenkomsten en verdragen, zoals
UNCTAD, UNDP, UNEP, IAO, het Protocol van Kyoto en het Verdrag inzake biodiversiteit en daar een
actieve inbreng in te hebben;

33. dringt erop aan dat geen enkele betekenisvolle bijdrage van de Europese Unie tot de wederopbouw
van Irak ten koste van de steunverlening aan andere landen of gebieden mag gaan en benadrukt dat de
Europese Commissie volledige, regelmatige en heldere informatie moet geven over de daadwerkelijke uit-
gaven en de uitvoering van de EU-bijstand, ook over de middelen die onrechtstreeks ter beschikking gesteld
worden via andere organisaties zoals het Internationaal Fonds voor de wederopbouw van Irak;

34. is verbaasd dat, ondanks zijn resolutie van 16 september 2004 over de situatie in Irak (1), de voor de
wederopbouw ter beschikking gestelde financiële middelen ten dele door de World Bank Trust worden
beheerd en niet helemaal door de Verenigde Naties; is bezorgd over het feit dat de World Bank Trust tot
nu toe slechts een uitermate klein deel van de binnengehaalde financiële middelen heeft gebruikt; dringt er
met klem op aan dat de begroting 2006 van de Europese Unie rekening houdt met de capaciteit van Irak
om middelen te absorberen en beveelt, gezien de grootschalige corruptie in dat land, aan dat het gebruik
van de financiële middelen onderworpen wordt aan een onafhankelijke controle;

35. verheugt zich over de nadruk van de Europese Commissie op schuldverlichting en onderschrijft de
gezamenlijke strategie die in november 2004 tot de overeenkomst van de Club van Parijs geleid heeft, om
Irak een schuldverlichting van 80% in drie fasen te verlenen;

36. stipt aan dat de Europese Unie en Irak, gezien de omvang van dat land en de historische en geogra-
fische banden, op elkaars markten voor goederen en diensten kunnen opereren, en moedigt dan ook het
streven naar gelijklopender economische regelgeving tussen de Europese Unie en Irak aan, naast een poli-
tieke en economische dialoog die de weerslag van de wederzijdse belangen in een volledig uitgebouwd
partnerschap vormt;

(1) PB C 140 E van 9.6.2005, blz. 157.
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37. spreekt zich uit voor doorlopende bijstand van de Europese Unie om de mogelijkheden van de
Iraakse administratieve en economische instellingen uit te bouwen, meer in het bijzonder door herstructu-
rering van het institutioneel raamwerk, vooral voor wat betreft de oprichting van een onafhankelijke cen-
trale bank, een stabiele munt, een belasting- en begrotingsautoriteit, ongehinderde ontwikkeling van de
financiële markten en de particuliere sector, zodat economische markthervormingen en directe investeringen
uit het buitenland aangemoedigd worden;

38. stipt aan dat Irak onder het schema van algemene preferenties (SAP) van de Europese Gemeenschap
valt en spreekt zich uit voor gerichte bestuurlijke samenwerking zodat de SAP-handelspreferenties daadwer-
kelijk op Irak toegepast worden zodra de omstandigheden het mogelijk maken;

39. benadrukt dat een van de essentiële voorwaarden voor de wederopbouw en ontwikkeling van de
Iraakse economie uitoefening van volledige autoriteit en controle over de natuurlijke rijkdommen van het
land door de Irakezen en gebruikmaking van de opbrengsten uit de verkoop van olie is, die opnieuw in Irak
geïnvesteeerd kunnen worden;

40. benadrukt, gezien de mogelijkheid dat Irak een betekenisvolle bijdrage levert tot gewaarborgde ener-
gievoorziening voor de Europese Unie en dat hogere Iraakse productie van olie en aardgas in het wederzijds
voordeel van de Europese Unie en Irak kan zijn, dat evenwichtige voorwaarden voor investeringen en coör-
dinatie van de regelgeving in de energiesector factoren van groot belang voor zowel de Europese Unie als
Irak zijn;

41. wijst erop dat het van het grootste belang is om de Europese belastingbetalers helder te informeren
over door de EU uitgegeven bedragen en uitgevoerde projecten in Irak; verzoekt de Commissie daarom om
een voorlichtingsstrategie in de Europese media op te zetten en een Internetsite te creëren op de portaalsite
van „EuropeAid — Dienst voor samenwerking” van de Commissie om relevante informatie over haar Iraakse
ontwikkelingsinitiatieven te verschaffen en de transparantie te vergroten;

42. wenst dat alle projecten inzake humanitaire hulp en wederopbouw zorgvuldig, transparant en op
coherente wijze worden gepland, met een grotere coördinatie en meer samenwerking met de internationale
donoren, waarbij tevens de noodzakelijke veiligheidsvoorwaarden voor humanitaire hulpverleners gegaran-
deerd moeten worden;

43. benadrukt dat de wederopbouw op een neutrale wijze uitgevoerd moet worden, waarbij de Iraakse
interimaire en soevereine autoriteiten controle hebben over de wederopbouwprojecten;

44. benadrukt de noodzaak zich uitdrukkelijk te richten op het meest kwetsbare deel van de bevolking,
namelijk kinderen, ouderen en gehandicapten, om te zorgen voor een optimale gezondheidszorg en sociale
bescherming;

45. verzoekt donorlanden om speciale programma's op het gebied van medische zorg en sociale en
financiële steun te ontwikkelen voor de sociale reïntegratie van door landmijnen en clusterbommen invalide
geworden slachtoffers en hun families, en de bevolking, in het bijzonder vrouwen en kinderen, effectief over
de gevaren van mijnen voor te lichten door middel van bewustmakingscampagnes, en om actief mijnen te
verwijderen en om af te zien van het gebruik van antipersoonsmijnen;

46. meent dat het opstellen van de grondwet van het allergrootste belang voor het land en de verdere
uitbouw van zijn instellingen is; benadrukt dat het van cruciaal belang is om de rechten van vrouwen in de
nieuwe grondwet van Irak te verankeren en roept de Europese Unie in dit verband op om dit bij iedere
gelegenheid ten zeerste te ondersteunen; biedt met het oog op de opstelling van de Iraakse grondwet zijn
ervaring en bijstand aan; stelt voor om de parlementaire dimensie van het nieuw Irak te reactiveren door
aanmoediging van dialoog tussen het Iraaks parlement, het Europees Parlement, de parlementen van de
buurlanden en het Amerikaans Congres, in het kader van een ruimere transatlantische dialoog van wet-
gevende instanties;

47. vraagt onmiddellijke oprichting van een parlementaire delegatie ad hoc voor de betrekkingen met het
Iraaks overgangsparlement, die op middellange termijn tot een permanente parlementaire delegatie voor de
betrekkingen met Irak om te vormen is;

48. roept de Commissie op om het voorbeeld van de Raad te volgen en een permanente aanwezigheid in
Irak in te stellen, afhankelijk van de noodzakelijke inschatting met betrekking tot de veiligheid van haar
personeel;

*
* *
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49. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan regeringen van de lidstaten, de Raad, de
Commissie, de Iraakse nationale overgangsassemblee, de secretaris-generaal van de Verenigde Naties, de
regeringen van de landen die zijn betrokken bij het proces van Barcelona, de regeringen van Iran en van
de lidstaten van Samenwerkingsraad van de Golfstaten, alsmede de regering en het Congres van de Ver-
enigde Staten van Amerika.

P6_TA(2005)0289

Wereldactie tegen armoede: laat armoede tot het verleden behoren

Resolutie van het Europees Parlement over de wereldwijde oproep voor een actie tegen de
armoede: laat armoede tot het verleden behoren

Het Europees Parlement,

— gezien het feit dat op de wereldtop voor actie tegen honger het „anti-hongerkwintet” werd geformeerd,
leidend tot een wereldwijde oproep voor actie tegen armoede, die door president Lula van Brazilië op
het Sociale Wereldforum in januari 2005 werd gelanceerd,

— gezien de verklaring van New York over Actie tegen honger en armoede van 20 september 2004, die
werd ondertekend door 111 nationale regeringen, waaronder die van alle lidstaten van de EU,

— gezien de millennium-ontwikkelingsdoelstellingen (MOD) en het komende in september 2005 te hou-
den High Level Event van de VN voor het beoordelen van de vooruitgang die op weg naar de MOD is
bereikt,

— gezien de mededelingen van de Commissie COM(2005)0132, COM(2005)0133, COM(2005)0134 van
12 april 2005 over snellere vooruitgang naar het bereiken van de millennium-ontwikkelingsdoelstellin-
gen,

— gezien de in mei 2005 gehouden Ontwikkelingsraad,

— gelet op artikel 108, lid 5 van zijn Reglement,

A. overwegende dat meer dan een miljard mensen met extreme armoede te kampen hebben, dat in de
Afrikaanse landen ten zuiden van de Sahara meer dan 300 miljoen mensen in grote armoede leven, en
dat elk jaar miljoenen mensen sterven door gebrek aan gezondheidszorg, schoon water, fatsoenlijke
huisvesting en toereikende voeding,

B. overwegende dat de tweede helft van 2005 een historische gelegenheid voor de EU en de lidstaten is
om hun toonaangevende positie inzake ontwikkelingsvraagstukken te demonstreren op de G8-top in
Gleneagles, de conferentie in verband met de MOD in september te New York en de ministersbijeen-
komst van de Wereldhandelsorganisatie (WTO) van december in Hongkong,

C. overwegende dat het voor het bereiken van de MOD en de bestrijding van de armoede in de wereld
onvermijdelijk is dat alle donoren de omvang van de hulp opvoeren en de kwaliteit van de hulp ver-
hogen alsmede handel eerlijker maken en de schuldenlast verlichten en overwegende dat tweederde van
de ontwikkelingslanden meer aan rente en aflossing op schulden dan aan fundamentele sociale diensten
betalen,

D. overwegende dat het bij een groot deel van ontwikkelingshulp gaat om „gebonden hulp”, hetgeen bete-
kent dat in veel gevallen geld wordt gegeven mits goederen en diensten in het donorland worden
aangeschaft; overwegende dat gebonden hulp ertoe leidt dat de kosten van aanschaf naar schatting
met ongeveer 5 miljard USD worden opgeblazen,

E. overwegende dat ondanks een toeneming van de officiële ontwikkelingshulp van de EU een groot deel
van deze groei voor rekening komt van schuldenverlichtingstransacties, die in tegenspraak zijn met de
consensus van Monterrey die inhoudt dat het HIPC-schuldeninitiatief (Debt Initiative for the Heavily
Indebted Poor Countries) volledig met aanvullende middelen moet worden gefinancierd,

F. overwegende dat de door de heer Blair aan de vooravond van de G8 aangekondigde kwijtschelding van
de schuld 2 miljard USD per jaar betreft, van toepassing is op 18 van de 165 ontwikkelingslanden en
slechts geldt voor de schulden van de internationale financiële instellingen,
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Algemeen

1. is er verheugd over dat het VK-voorzitterschap gezegd heeft prioriteit te willen verlenen aan de ont-
wikkelingssamenwerking en de bestrijding van de armoede, met speciale aandacht voor Afrika; verzoekt het
Verenigd Koninkrijk van zijn voorzitterschap van de G8 gebruik te maken om armoede bovenaan de inter-
nationale en de Europese agenda te plaatsen;

2. is zeer bezorgd over het feit dat de Afrikaanse landen ten zuiden van de Sahara nog niet één van de
acht MOD hebben bereikt en dat het er niet naar uitziet dat dit vóór de streefdatum 2015 zal lukken;

3. neemt kennis van de conclusie van het millenniumrapport over de evaluatie van het ecosysteem,
volgens welke een verdergaande vernietiging van het ecosysteem van de wereld een belemmering zal zijn
voor het verwezenlijken van de millenniumdoelstellingen voor ontwikkeling;

4. is derhalve in het bijzonder verheugd over de erkenning van de ontwikkeling van Afrika als prioriteit
voor de EU en over het feit dat meer gedaan zal worden om de landen van Afrika te helpen bij het bereiken
van de MOD;

5. onderstreept dat de EU vrouwen en meisjes in het middelpunt van haar ontwikkelingsbeleid moet
plaatsen wil er sprake zijn van vooruitgang naar het bereiken van de MOD;

6. is van mening dat een effectieve armoedebestrijding vereist dat er een globaal beleid van duurzame
ontwikkeling wordt ingevoerd om de productiecapaciteit van de ontwikkelingslanden op te voeren;

7. is van oordeel dat de armoedebestrijding gebaseerd moet zijn op de erkenning van het recht van een
land of regio om op democratische wijze zelf zijn beleidsmaatregelen, prioriteiten en strategieën vast te
stellen ter bescherming van het inkomen en de sociale, economische en culturele rechten van de bevolking;

8. wijst op de eminente rol die organisaties uit het maatschappelijk midden als drijvende kracht in eigen
land moeten spelen om de aandacht te vragen voor punten van zorg in het ontwikkelingsbeleid, daarbij
brede ontwikkelingen op gang brengend en druk vanaf de basis genererend die ertoe moeten leiden dat
leiders zich aan hun woord moeten houden; is daarom verheugd over het initiatief van de wereldwijde
alliantie „Wereldwijde oproep voor actie tegen armoede”;

9. onderstreept dat meer investeringen in ontwikkelingslanden absoluut noodzakelijk zijn en constateert
in dit verband hoe belangrijk het is dat de internationale discussie zich richt op het vinden van innovatieve
en aanvullende financieringsbronnen voor openbare investeringen en beleidsvormen die rechtstreeks ver-
band houden met de MOD en welke de basis leggen voor een door de particuliere sector aangedreven
economische groei;

10. onderstreept dat ontwikkelingshulp slechts één factor is die een bijdrage kan leveren aan het bereiken
van de MOD en dat hierbij ook andere zeer belangrijke factoren komen, zoals goed functionerende en
transparante instellingen die verantwoording afleggen, eerbiediging van de mensenrechten en internationale
verplichtingen, gendergelijkheid, goede regelingen voor handel en investeringen, kennisoverdracht en veilig-
heid;

11. wenst dat de illegale wapenexport naar de Afrikaanse landen krachtiger wordt bestreden en dat de
wapenhandel met deze landen in grotere mate wordt gecontroleerd en beperkt;

12. wenst dat de EU daadwerkelijk controle uitoefent op de Europese multinationale ondernemingen
voor wat betreft hun rol in de financiering van gewapende conflicten, de exploitatie van grondstoffen en
de eerbiediging van de rechten van de plaatselijke gemeenschappen, en de desbetreffende maatregelen van de
autoriteiten van de Afrikaanse landen steunt;

Hulp: omvang en kwaliteit

13. is er verheugd over dat de Raad opnieuw heeft verklaard zich ertoe te verplichten om vóór
2015 minimaal 0,7 % van het BBP aan hulp te besteden, en vóór 2010 0,56%, verzoekt de Commissie en
de Raad ervoor te zorgen dat de lidstaten zich aan deze belofte houden door instelling van een controle-
mechanisme waarmee de hulpniveaus van de lidstaten op doorzichtige wijze op alle toekomstige Raads-
bijeenkomsten van de ministers van Ontwikkelingszaken te volgen zijn;

14. is er verheugd over dat de na 2002 tot de EU toegetreden nieuwe lidstaten zich actief met het hulp-
verleningsbeleid van Gemeenschap bezighouden en stelt tot zijn tevredenheid vast dat deze landen zich
ertoe verbonden hebben om vóór 2010 een ODA/BNI-verhouding van 0,17% te bereiken, en vóór 2015
een verhouding van 0,33%;

15. verlangt dat de bestaande hulp beter wordt aangewend, met name door de MOD prioritair te stellen
en door het toezicht op de financiële steun van de EU te verbeteren, met het doel de corruptie te bestrijden
en de transparantie te vergroten;
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16. verzoekt de Commissie meer te doen ter coördinering van de hulpverlening door de EU en de
lidstaten; wenst dat de EU-coördinatie en aanvullende strategieën ook gelden voor de particuliere sector en
de actoren uit de samenleving;

17. is verheugd over het voorstel van de Commissie voor een regelmatig uit te brengen verslag over de
doeltreffendheid van de hulpverlening in de samenwerking tussen de Commissie en de lidstaten;

18. is er bezorgd over dat slechts drie lidstaten (het Verenigd Koninkrijk, Ierland en Zweden) hun bila-
terale hulp volledig ontkoppeld hebben en dat sommige lidstaten bijna al hun hulp gebonden hebben; doet
een beroep op alle lidstaten van de EU hun hulp aan ontwikkelingslanden vrij van „banden” te verlenen en
te handelen overeenkomstig de EU-doctrine dat contracten, waar dat mogelijk is, verleend moeten worden
aan lokale, regionale of nationale contractanten;

19. dringt aan op een snelle aanneming en uitvoering van het wetgevingsvoorstel over de ontkoppeling
van EG-hulp;

20. verlangt dat de EU het in 2002 goedgekeurde actieplan ter bestrijding van illegale, niet-aangegeven en
niet-gereglementeerde visserij volledig ten uitvoer legt en materiële, financiële en technologische bijstand
verleent aan de aan zee gelegen ontwikkelingslanden die moeilijkheden ondervinden bij het voorkómen
van illegale visserij in hun wateren;

21. roept de Commissie en de lidstaten op tenminste 20% van de ontwikkelingshulp aan gezondheid en
opleiding te besteden; constateert tot zijn bezorgdheid dat zowel de EU als de lidstaten nog ver van dit doel
af zijn; onderstreept dat de MOD zonder een aanzienlijke investering in ontwikkeling van het menselijk
potentieel en in de gezondheidszorg niet zullen worden gehaald;

22. acht het van groot belang de steun aan inentingsprogramma's en programma's voor de bestrijding
van ziektes als AIDS, TBC, malaria en veronachtzaamde ziektes te bespoedigen en op te voeren;

23. wenst dat de Europese Unie zich rechtstreeks financieel borg stelt voor bepaalde doelstellingen, zoals
de vaccinatie van kinderen en de strijd tegen malaria, in partnerschap met de desbetreffende organisaties;

24. doet een beroep op de Commissie en de lidstaten ervoor te zorgen dat seksuele en reproductieve
gezondheid en rechten een prominente plaats krijgen op de MOD-agenda in september en als cruciaal
erkend worden in de strijd tegen hiv/aids;

Handel en coherentie

25. verzoekt de ontwikkelde landen en met name de EU alles in het werk stellen om een ontwikkelings-
vriendelijk resultaat van de Doha-ontwikkelingsagenda te bereiken met een betere markttoegang voor ont-
wikkelingslanden voor zowel industriegoederen, landbouwproducten als diensten, vaststelling van een tijd-
schema voor het elimineren van handelsverstorende steun voor de uitvoer van landbouwproducten en voor
het geven van een doeltreffende speciale en gedifferentieerde behandeling aan ontwikkelingslanden;

26. onderstreept het belang van een eerlijke handel in het streven naar uitbanning van de armoede;
verwelkomt het nadrukkelijke verzoek van de Commissie aan het Europees Parlement in juni 2005 om
meer technische en budgettaire steun te geven aan fair trade-producenten, en haar toezegging meer cohe-
rentie aan te brengen in alle EU-beleidsvormen, met name ten aanzien van ontwikkeling, handel en land-
bouw;

27. wenst dat er adequate technische bijstand op handelsgebied wordt verleend, met inbegrip van capaci-
teitsvergroting, teneinde de uit de handel voortvloeiende ontwikkelingsmogelijkheden optimaal te benutten,
dringt aan op steun aan kleine en middelgrote ondernemingen en handhaving van de voornaamste inter-
nationale arbeidsnormen en normen op sociaal, milieu- en gezondheidsgebied;

28. onderstreept het grote belang van een coherent beleid bij de vergroting van doeltreffendheid en
kwaliteit van de hulpverlening; doet een beroep op de EU om bij de inspanningen op dit gebied in de gehele
wereld de toon aan te geven en haar eigen beleid en dat van de lidstaten op beleidsterreinen als handel,
milieu, landbouw en migratie beter op haar ontwikkelingsverplichtingen af te stemmen;
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29. verzoekt de lidstaten van de EU om de activiteiten van hun exportkredietinstellingen openbaar te
maken teneinde een transparant en democratisch onderzoek mogelijk te maken;

Schuldenverlichting

30. is verheugd over de G8-voorstellen om in het kader van het HIPC-schuldeninitiatief over te gaan tot
kwijtschelding van bij het IMF, de Wereldbank en het Afrikaanse Ontwikkelingsfonds uitstaande bedragen
van zwaar in de schulden stekende arme landen; wijst er echter op dat een aantal diep in de schulden
stekende landen met lage inkomsten niet onder deze kwijtschelding van schulden valt, dat kwijtschelding
van schulden geen wondermiddel is in de armoedebestrijding aangezien veel arme landen weinig schulden
hebben en dat schuldenverlichting het morele risico in zich bergt dat niet noodzakelijkerwijs wordt ingegaan
op de behoeften van de armste of de meest hulpbehoevende landen;

31. wenst dat alle lidstaten van de EU ervoor zorgen dat vermindering van schulden niet in mindering op
hulptoezeggingen wordt gebracht; doet vooral een beroep op het Verenigd Koninkrijk om hieraan vast te
houden op de G8-top met de Verenigde Staten, die voorgesteld hebben vermindering van schulden ten koste
te laten gaan van reeds toegezegde hulp;

32. onderstreept dat schuldenverlichting voorrang moet geven aan de minst ontwikkelde landen en alleen
mag plaatsvinden mits het daardoor vrijgekomen geld door regeringen voor de hulpverlening aan de arm-
sten in hun gemeenschappen wordt bestemd;

*
* *

33. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regeringen
en parlementen van de lidstaten van de EU, de staats- en regeringshoofden van de G8-landen, de secretaris-
generaal van de VN, de regeringen van de ACS-staten en van de minst ontwikkelde landen, de Afrikaanse
Unie, het IMF, de Wereldbank, het ontwikkelingshulpcomité van de OESO en de regeringen van de landen
van de Club van Parijs.
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(2006/C 157 E/04) NOTULEN

VERLOOP VAN DE VERGADERING

VOORZITTER: Gérard ONESTA

Ondervoorzitter

1. Opening van de vergadering

De vergadering wordt om 10.00 uur geopend.

2. Rectificaties stemgedrag voorgaande vergaderingen

De volgende leden hebben hun stemgedrag als volgt gerectificeerd:

Vergadering van 06/07/2005:

Verslag Konstantinos Hatzidakis — A6-0177/2005

— amendement 5
vóór: Bernadette Bourzai

Verslag Alfonso Andria — A6-0178/2005

— paragraaf 1, punt 3
vóór: Raül Romeva i Rueda

— amendementen 1, 12 en 14 gelijkluidend
tegen: Charlotte Cederschiöld

— amendementen 2, 13 en 15 gelijkluidend
vóór: Henri Weber

Verslag Giovanni Claudio Fava — A6-0184/2005

— amendementen 110, 123, 124 en 126 gelijkluidend
vóór: Henri Weber

Verslag David Casa — A6-0217/2005

— amendement 168
tegen: Marie-Hélène Descamps

Verslag Diana Wallis — A6-0211/2005

— amendement 24 eerste deel
vóór: Dan Jørgensen

Verslag Giorgos Dimitrakopoulos — A6-0198/2005

— amendement 2
tegen: Stephen Hughes

— resolutie (als geheel)
onthouding: Henri Weber

Wereldactie tegen armoede: laat armoede tot het verleden behoren: RC-B6-0398/2005

— amendement 3
vóór: Britta Thomsen, Henri Weber

— amendement 4
vóór: Henri Weber

— amendement 7
vóór: Henri Weber
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3. Ingekomen stukken

De volgende stukken zijn ontvangen:

1) Raad en Commissie:

— Voorstel voor een verordening van de Commissie tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1653/
2004 ten aanzien van de posten van rekenplichtigen van uitvoerende agentschappen (SEC(2005)
0658 — C6-0182/2005 — 2005/0903(CNS)).

verwezen naar: ten principale: CONT
advies: BUDG

— Voorstel voor een besluit van het Europees Parlement en de Raad betreffende de beschikbaarstelling
van middelen uit het Solidariteitsfonds van de EU overeenkomstig punt 3 van het Interinstitutio-
neel Akkoord van 7 november 2002 tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie
over de financiering van het Solidariteitsfonds van de Europese Unie ter aanvulling van het Inter-
institutioneel Akkoord van 6 mei 1999 over de begrotingsdiscipline en de verbetering van de
begrotingsprocedure (COM(2005)0247 — C6-0183/2005 — 2005/2127(ACI)).

verwezen naar: ten principale: BUDG
advies: REGI

— Voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad tot instelling van begelei-
dende maatregelen voor landen van het suikerprotocol die getroffen zijn door de hervorming van
de suikerregeling van de EU (COM(2005)0266 — C6-0210/2005 — 2005/0117(COD)).

verwezen naar: ten principale: DEVE
advies: INTA, BUDG, CONT, AGRI

— Ontwerp van gewijzigde begroting nr. 3 voor het begrotingsjaar 2005 — Afdeling III — Commis-
sie (09760/2005 — C6-0214/2005 — 2005/2102(BUD)).

verwezen naar: ten principale: BUDG

— Voorstel voor een besluit van de Raad inzake de sluiting van de Overeenkomst tussen de Europese
Gemeenschap en de regering van Australië inzake bepaalde aspecten van luchtdiensten (COM
(2005)0264 — C6-0224/2005 — 2005/0112(CNS)).

verwezen naar: ten principale: TRAN

— Voorstel voor een besluit van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van een com-
munautair actieprogramma op het gebied van gezondheid en consumentenbescherming (2007-
2013) (Voor de EER relevante tekst) (COM(2005)0115 [02] — C6-0225/2005 — 2005/0042B
(COD)).

verwezen naar: ten principale: IMCO
advies: BUDG, ENVI

— Voorstel voor een besluit van de Raad inzake de ondertekening en de voorlopige toepassing van de
Overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en Nieuw-Zeeland inzake bepaalde aspecten van
luchtdiensten (COM(2005)0267 — C6-0226/2005 — 2005/0113(CNS)).

verwezen naar: ten principale: TRAN

— Voorstel tot kredietoverschrijving DEC23/2005 — Afdeling III — Commissie (SEC(2005)0822 —

C6-0227/2005 — 2005/2151(GBD)).

verwezen naar: ten principale: BUDG

— Voorstel tot kredietoverschrijving DEC24/2005 — Afdeling III — Commissie (SEC(2005)0899 —

C6-0228/2005 — 2005/2152(GBD)).

verwezen naar: ten principale: BUDG

— Voorstel tot kredietoverschrijving DEC 26/2005 — Afdeling III — Commissie (SEC(2005)0901 —

C6-0229/2005 — 2005/2153(GBD)).

verwezen naar: ten principale: BUDG

— Voorstel tot kredietoverschrijving DEC27/2005 — Afdeling III — Commissie (SEC(2005)0923 —

C6-0231/2005 — 2005/2155(GBD)).

verwezen naar: ten principale: BUDG
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2) leden

2.1) ontwerpresoluties (artikel 113 van het Reglement)
— Borghezio Mario — Ontwerpresolutie over het symbool van het Internationale Rode Kruis

(B6-0444/2005).
verwezen naar: ten principale: AFET

advies: LIBE

2.2) schriftelijke verklaringen ter inschrijving in het register (artikel 116 van het Reglement)
— Jean-Claude Martinez, over een uitweg uit de Europese crisis (42/2005).

4. Financieel instrument voor het milieu (LIFE+) *** I (debat)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende het
financieel instrument voor het milieu (LIFE+) (COM(2004)0621 — C6-0127/2004 — 2004/0218(COD))
— Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid.
Rapporteur: Marie Anne Isler Béguin (A6-0131/2005)

Het woord wordt gevoerd door Stavros Dimas (lid van de Commissie).

Marie Anne Isler Béguin leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Cristina Gutiérrez-Cortines, namens de PPE-DE-Fractie, Marie-Noëlle Liene-
mann, namens de PSE-Fractie, Frédérique Ries, namens de ALDE-Fractie, Johannes Blokland, namens de
IND/DEM-Fractie, John Bowis, Jutta D. Haug, Anne Laperrouze, Françoise Grossetête, María Isabel Salinas
García, Avril Doyle, Karin Scheele, Bogusław Sonik, Genowefa Grabowska, Richard Seeber, Andres Tarand,
Christa Klaß, Evangelia Tzampazi, Stavros Dimas en Marie Anne Isler Béguin, die de Commissie een vraag
stelt, welke Stavros Dimas beantwoordt.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 9.2 van de notulen van 07.07.2005.

5. De textiel- en kledingindustrie (na 2005) (debat)

Verslag over de toekomst van de textiel- en kledingindustrie na 2005 (2004/2265(INI)) — Commissie inter-
nationale handel.
Rapporteur: Tokia Saïfi (A6-0193/2005)

Tokia Saïfi leidt het verslag in.

VOORZITTER: Pierre MOSCOVICI

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Louis Michel (lid van de Commissie).

Het woord wordt gevoerd door José Albino Silva Peneda (rapporteur voor advies van de Commissie EMPL),
Joan Calabuig Rull (rapporteur voor advies van de Commissie ITRE), Pedro Guerreiro (rapporteur voor
advies van de commissie REGI), Nicola Zingaretti (rapporteur voor advies van de Commissie JURI), Daniel
Caspary, namens de PPE-DE-Fractie, Francisco Assis, namens de PSE-Fractie, Sajjad Karim, namens de ALDE-
Fractie, Caroline Lucas, namens de Verts/ALE-Fractie, Helmuth Markov, namens de GUE/NGL-Fractie, Basti-
aan Belder, namens de IND/DEM-Fractie, en Cristiana Muscardini, namens de UEN-Fractie.

De Voorzitter betuigt zijn medeleven met de slachtoffers van de bomaanslagen van vanochtend in Londen
en verzoekt de leden geen debat te openen over dit onderwerp voordat er meer informatie beschikbaar is.

Het woord wordt gevoerd door James Hugh Allister, niet-ingeschrevene, Maria Martens, Harald Ettl en
Danutė Budreikaitė.

Aangezien het tijdstip van de stemmingen is aangebroken, wordt het debat thans onderbroken.

(voortzetting van het debat: punt 14)
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6. Samenstelling Parlement

De bevoegde Duitse autoriteiten hebben kennis gegeven van de benoeming van Jürgen Zimmerling tot lid
van het Parlement, in de plaats van Armin Laschet, met ingang van 06.07.2005.

De Voorzitter wijst op de bepalingen van artikel 3, lid 5 van het Reglement.

7. Mededeling van gemeenschappelijke standpunten van de Raad

De Voorzitter deelt op grond van artikel 57, lid 1 van het Reglement mede de volgende gemeenschappelijke
standpunten van de Raad te hebben ontvangen, alsmede de redenen die de Raad hebben geleid tot het
vaststellen van deze gemeenschappelijke standpunten, en de standpunten van de Commissie inzake:

— Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld op 21 juni 2005 met het oog op de vaststelling
van een verordening van het Europees Parlement en de Raad inzake bepaalde gefluoreerde broeikas-
gassen (16056/5/2004 — 09209/2005 — COM(2005)0296 — C6-0221/2005 — 2003/0189A(COD))
verwezen naar: ten principale: ENVI

— Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld op 21 juni 2005 met het oog op de aanneming
van een richtlijn van het Europees Parlement en de Raad betreffende emissies van klimaatregelingsappa-
ratuur in motorvoertuigen en houdende wijziging van Richtlijn 70/156/EEG van de Raad (16182/4/
2004 — 09210/2005 — COM(2005)0296 — C6-0222/2005 — 2003/0189B(COD))
verwezen naar: ten principale: ENVI

— Gemeenschappelijk standpunt door de Raad vastgesteld op 24 juni 2005 met het oog op de aanneming
van een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende de overbrenging van afval-
stoffen (15311/4/2004 — 09204/2005 — COM(2005)0303 — C6-0223/2005 — 2003/0139(COD))
verwezen naar: ten principale: ENVI

De termijn van drie maanden waarover het Parlement beschikt om zich uit te spreken, gaat bijgevolg mor-
gen, 08.07.2005, in.

(De vergadering wordt om 12.00 uur onderbroken en om 12.10 uur hervat.)

VOORZITTER: Josep BORRELL FONTELLES

Voorzitter

8. Mededeling van de Voorzitter

De Voorzitter deelt mede dat er vanochtend in Londen verscheidene explosies hebben plaatsgevonden in het
openbaar vervoer.

Hij betuigt zijn medeleven met allen die het slachtoffer zijn geworden van deze terroristische aanslagen en
spreekt, namens het Parlement, zijn steun uit aan het Britse volk.

Het Parlement neemt een minuut stilte in acht.

VOORZITTER: Antonios TRAKATELLIS

Ondervoorzitter

9. Stemmingen

Nadere bijzonderheden betreffende de uitslagen van de stemmingen (amendementen, aparte stemmingen,
stemmingen in onderdelen) zijn opgenomen in bijlage 1 bij de notulen.
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9.1. Salarissen en vergoedingen van personeelsleden van Europol * (stemming)

Verslag over het initiatief van het Groothertogdom Luxemburg met het oog op de aanneming van een
besluit van de Raad inzake de aanpassing van de salarissen en vergoedingen van personeelsleden van Euro-
pol — Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken.
Rapporteur: Claude Moraes (A6-0139/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 1)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0290)

De verwerping van het voorstel van de Commissie (punt 8.3 van de notulen van 26.05.2005) is hiermede
bevestigd.

9.2. Financieel instrument voor het milieu (LIFE+) *** I (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van het Europees Parlement en de Raad betreffende het
financieel instrument voor het milieu (LIFE+) (COM(2004)0621 — C6-0127/2004 — 2004/0218(COD))
— Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid.
Rapporteur: Marie Anne Isler Béguin (A6-0131/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 2)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2005)0291)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0291)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

De rapporteur diende een mondeling amendement in op amendement 14, dat in aanmerking werd geno-
men.

9.3. Overeenkomsten EU/Zwitserland: 1. Asielverzoeken 2. Schengenacquis *
(stemming)

Verslag

1. over het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de ondertekening en de voorlopige toepas-
sing van sommige bepalingen van de overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse
Bondsstaat inzake de criteria en mechanismen voor de vaststelling van de staat die verantwoordelijk is
voor de behandeling van een asielverzoek dat in een lidstaat of in Zwitserland wordt ingediend

[13049/2004 — COM(2004)0593 — C6 0240/2004 — 2004/0200(CNS)]

2. over het voorstel voor een besluit van de Raad inzake de overeenkomst tussen de Europese Unie, de
Europese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop Zwitserland wordt betrok-
ken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het Schengenacquis

[13054/2004 — COM(2004)0593 — C6 0241/2004 — 2004/0199(CNS)]

— Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken.
Rapporteur: Timothy Kirkhope (A6-0201/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 3)

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT 1

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2005)0292)
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ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE 1

Het woord wordt gevoerd door John Bowis, namens de rapporteur, die de Commissie verzoekt haar stand-
punt inzake de amendementen uiteen te zetten.

Louis Michel (lid van de Commissie) antwoordt dat de Commissie haar tijdens het debat uitgesproken stand-
punt handhaaft.

John Bowis verzoekt, onder verwijzing naar artikel 53, lid 2 van het Reglement, om uitstel van de stemming
over de ontwerpwetgevingsresolutie.

Het Parlement willigt dit verzoek in.

De zaak wordt aldus voor een nieuwe behandeling naar de bevoegde commissie terugverwezen.

Het woord wordt gevoerd door Alessandra Mussolini, die zich beroept op het Reglement (de Voorzitter
ontneemt haar het woord, aangezien haar interventie geen beroep op het Reglement is).

VOORSTEL VOOR EEN BESLUIT 2

Als geamendeerd goedgekeurd (P6_TA(2005)0293)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE 2

Het woord wordt gevoerd door John Bowis, die zijn verzoek voor het tweede voorstel herhaalt.

Louis Michel zegt toe het standpunt van het Parlement aan de Commissie voor te leggen.

John Bowis verzoekt opnieuw, onder verwijzing naar artikel 53, lid 2 van het Reglement, om uitstel van de
stemming over de ontwerpwetgevingsresolutie.

Het Parlement willigt dit verzoek in.

De zaak wordt aldus voor een nieuwe behandeling naar de bevoegde commissie terugverwezen

9.4. Overeenkomst EG/Canada over de verwerking van de vooraf doorgegeven
persoonsgevens van passagiers * (stemming)

Verslag over het voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de sluiting van de overeenkomst tussen
de Europese Gemeenschap en de regering van Canada inzake de verwerking van op voorhand af te geven
passagiersgegevens (Advance Passenger Information — API) en persoonsgegevens van passagiers (Passenger
Name Record -PNR) (COM(2005)0200 — C6-0184/2005 — 2005/0095(CNS)) — Commissie burgerlijke
vrijheden, justitie en binnenlandse zaken.
Rapporteur: Sophia in 't Veld (A6-0226/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 4)

ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Het woord wordt gevoerd door de rapporteur.

Aangenomen (P6_TA(2005)0294)

De sluiting van de overeenkomst wordt bijgevolg niet goedgekeurd.
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9.5. Politieke situatie en onafhankelijkheid van de media in Belarus (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0411/2005, B6-0413/2005, B6-0420/2005, B6-0424/2005, B6-0426/2004 en
B6-0428/2005

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 5)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0411/2005
(ter vervanging van B6-0411/2005, B6-0413/2005, B6-0420/2005, B6-0424/2005, B6-0426/2004 en
B6-0428/2005

ingediend door de volgende leden:
— Bogdan Klich, Barbara Kudrycka, Laima Liucija Andrikienė, Charles Tannock, Karl von Wogau, Alfred

Gomolka en Aldis Kušķis, namens de PPE-DE-Fractie,
— Jan Marinus Wiersma, Marek Maciej Siwiec en Joseph Muscat, namens de PSE-Fractie,
— Janusz Onyszkiewicz, namens de ALDE-Fractie,
— Elisabeth Schroedter, Milan Horáček en Marie Anne Isler Béguin, namens de Verts/ALE-Fractie,
— Vittorio Agnoletto en Jonas Sjöstedt, namens de GUE/NGL-Fractie,
— Anna Elzbieta Fotyga, Konrad Szymański, Rolandas Pavilionis en Inese Vaidere, namens de UEN-Fractie

Aangenomen (P6_TA(2005)0295)

9.6. Toekomst van de Balkan tien jaar na Srebrenica (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0395/2005, B6-0397/2005, B6-0401/2005, B6-0404/2005, B6-0408/2004 en
B6-0409/2005

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 6)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0395/2005
(ter vervanging van B6-0395/2005, B6-0397/2005, B6-0401/2005, B6-0404/2005, B6-0408/2004 en
B6-0409/2005):

ingediend door de volgende leden:
José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra, Doris Pack, Elmar Brok en Anna Ibrisagic, namens de PPE-DE-

Fractie,
Hannes Swoboda, Panagiotis Beglitis en Borut Pahor, namens de PSE-Fractie,
Jelko Kacin, namens de ALDE-Fractie,
Daniel Marc Cohn-Bendit, Monica Frassoni, Angelika Beer, Joost Lagendijk, Raül Romeva i Rueda, Gisela

Kallenbach en Sepp Kusstatscher, namens de Verts/ALE-Fractie,
Francis Wurtz, André Brie, Erik Meijer en Jonas Sjöstedt, namens de GUE/NGL-Fractie,
Brian Crowley, Adriana Poli Bortone en Ģirts Valdis Kristovskis, namens de UEN-Fractie

Aangenomen (P6_TA(2005)0296)

9.7. Betrekkingen tussen de Europese Unie, China en Taiwan, alsmede veiligheid
in het Verre Oosten (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0394/2005, B6-0396/2005, B6-0399/2005, B6-0400/2005 en B6-0405/2004

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 7)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0394/2005
(ter vervanging van B6-0394/2005, B6-0396/2005, B6-0399/2005, B6-0400/2005 en B6-0405/2004):

ingediend door de volgende leden:
— Georg Jarzembowski, Hartmut Nassauer en Ursula Stenzel, namens de PPE-DE-Fractie,
— Glyn Ford, Alexandra Dobolyi en Pasqualina Napoletano, namens de PSE-Fractie,
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— Graham Watson en Annemie Neyts-Uyttebroeck, namens de ALDE-Fractie,
— Raül Romeva i Rueda, Cem Özdemir, Helga Trüpel en Claude Turmes, namens de Verts/ALE-Fractie,
— Konrad Szymański en Anna Elzbieta Fotyga, namens de UEN-Fractie

Aangenomen (P6_TA(2005)0297)

9.8. Een mijnvrije wereld (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0414/2005, B6-0423/2005, B6-0425/2005, B6-0427/2005, B6-0429/2005 en
B6-0440/2005

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 8)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0414/2005
(ter vervanging van B6-0414/2005, B6-0423/2005, B6-0425/2005 en B6-0429/2005):

ingediend door de volgende leden:
— Ana Maria Gomes en Jan Marinus Wiersma, namens de PSE-Fractie,
— Annemie Neyts-Uyttebroeck, namens de ALDE-Fractie,
— Angelika Beer, Caroline Lucas en Raül Romeva i Rueda, namens de Verts/ALE-Fractie,
— Tobias Pflüger, Pedro Guerreiro, Luisa Morgantini, Gabriele Zimmer, Adamos Adamou en Umberto

Guidoni, namens de GUE/NGL-Fractie,

Aangenomen (P6_TA(2005)0298)

(Ontwerpresoluties B6-0427/2005 en B6-0440/2005 komen te vervallen.)

9.9. Het effect van EG-leningen in ontwikkelingslanden (stemming)

Verslag over het effect van EG-leningen in ontwikkelingslanden (2004/2213(INI)) — Commissie ontwik-
kelingssamenwerking.
Rapporteur: Gabriele Zimmer (A6-0183/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 9)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0299)

9.10. Uitvoering van het EU-actieplan voor wetshandhaving, governance en han-
del in de bosbouw (FLEGT) (stemming)

Ontwerpresolutie B6-0412/2005

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 10)

Aangenomen (P6_TA(2005)0300)
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9.11. Clearing en afwikkeling in de Europese Unie (stemming)

Verslag over clearing en afwikkeling in de Europese Unie (2004/2185(INI)) — Commissie economische en
monetaire zaken.
Rapporteur: Piia-Noora Kauppi (A6-0180/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 11)

ONTWERPRESOLUTIE

Aangenomen (P6_TA(2005)0301)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— De rapporteur stelde mondelinge amendementen voor op de amendementen 2/rev (ten behoeve van
stemming in onderdelen) en 3/rev, die in aanmerking werden genomen.

9.12. Vorderingen van Bulgarije en Roemenië op de weg naar toetreding (stem-
ming)

Ontwerpresoluties B6-0443/2005, B6-0445/2005, B6-0447/2005 en B6-0448/2005
(Ontwerpresolutie B6-0446/2005 is ingetrokken.)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 12)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0443/2005/rév.
(ter vervanging van B6-0443/2005, B6-0445/2005, B6-0447/2005 en B6-0448/2005):

ingediend door de volgende leden:
— Jan Marinus Wiersma, Hannes Swoboda en Alexandra Dobolyi, namens de PSE-Fractie,
— Annemie Neyts-Uyttebroeck, Cecilia Malmström, Alexander Lambsdorff en Graham Watson, namens de

ALDE-Fractie,
— Joost Lagendijk en Rebecca Harms, namens de Verts/ALE-Fractie,
— André Brie, namens de GUE/NGL-Fractie,
— Anna Elzbieta Fotyga, Cristiana Muscardini en Brian Crowley, namens de UEN-Fractie

Aangenomen (P6_TA(2005)0302)

*
* *

Het woord wordt gevoerd door Francis Wurtz, die verzoekt om uitstel van de stemming over het verslag-
Saïfi (A6-0193/2005) tot de volgende vergaderperiode.

Het woord wordt gevoerd door Martin Schulz, namens de PSE-Fractie, en Françoise Grossetête, namens de
PPE-DE-Fractie, over dit verzoek.

Bij ES (260 vóór, 117 tegen, 16 onthoudingen) willigt het Parlement het verzoek in.

Het woord wordt gevoerd door Bernd Posselt over de geldigheid van deze stemming.

10. Stemverklaringen

Schriftelijke stemverklaringen:

De schriftelijke stemverklaringen in de zin van artikel 163, lid 3 van het Reglement zijn opgenomen in het
volledig verslag van deze vergadering.

Mondelinge stemverklaringen:

Verslag Marie Anne Isler Béguin — A6-0131/2005

— Othmar Karas en Ewa Klamt.
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Verslag Sophia in 't Veld — A6-0226/2005

— Agnes Schierhuber

Politieke situatie en onafhankelijkheid van de media in Belarus — RC-B6-0411/2005

— Laima Liucija Andrikienė.

Toekomst van de Balkan, tien jaar na Srebrenica — RC-B6-0395/2005

— Luca Romagnoli.

Een mijnvrije wereld — RC-B6-0414/2005

— Eija-Riitta Korhola

Vorderingen van Bulgarije en Roemenië op de weg naar toetreding — RC-B6-0443/2005

— Hans-Gert Poettering, Carlo Fatuzzo en Othmar Karas.

11. Rectificaties stemgedrag

De volgende leden hebben hun stemgedrag als volgt gerectificeerd:

Verslag Marie Anne Isler Béguin — A6-0131/2005

— amendement 34, eerste deel en tweede deel
vóór: Antonio Masip Hidalgo

— amendement 43, tweede deel
vóór: Barbara Weiler
tegen: Daniel Caspary, Iratxe García Pérez

Verslag Piia-Noora Kauppi — A6-0180/2005

— resolutie (als geheel)
vóór: Marie-Noëlle Lienemann

Vorderingen van Bulgarije en Roemenië op de weg naar toetreding — RC-B6-0443/2005

— resolutie (als geheel)
vóór: Vittorio Agnoletto, Linda McAvan, Robert Goebbels, Elisabeth Schroedter, Cristiana Muscardini,
Roberta Angelilli, Umberto Pirilli, Sebastiano (Nello) Musumeci, Sergio Berlato, Salvatore Tatarella, Fele-
knas Uca en Gabriele Zimmer
tegen: Thomas Mann

*
* *

Edit Herczog liet weten dat zij per ongeluk met de kaart van Arlene McCarthy had gestemd.

(De vergadering wordt om 13.00 uur onderbroken en om 15.00 uur hervat.)

VOORZITTER: Alejo VIDAL-QUADRAS ROCA

Ondervoorzitter

12. Goedkeuring van de notulen van de vorige vergadering

De notulen van de vorige vergadering worden goedgekeurd.
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13. Exportrestituties voor levend vee naar derde landen (schriftelijke verklaring)

Schriftelijke verklaring nr. 20/2005, ingediend door de leden Neil Parish, Paulo Casaca, Marios Matsakis,
Caroline Lucas en Miguel Portas, over exportrestituties voor levend vee naar derde landen is op 07.07.2005
door de meerderheid van de leden van het Parlement ondertekend en zal bijgevolg overeenkomstig artikel
116, lid 4 van het Reglement worden toegezonden aan degenen voor wie ze bestemd is en, onder vermel-
ding van de namen van de ondertekenaars, worden gepubliceerd in de aangenomen teksten van deze ver-
gadering (P6_TA(2005)0307).

De lijst met ondertekenaars is op dit moment niet beschikbaar en zal op een later tijdstip worden toege-
voegd.

14. De textiel- en kledingindustrie (na 2005) (voortzetting van het debat)

Het woord wordt gevoerd door Hélène Flautre, Jacky Henin, Georgios Papastamkos, Jörg Leichtfried, Patrizia
Toia, Luca Romagnoli, Jean Louis Cottigny, Anne Laperrouze, Antonio Tajani, Anna Záborská, Panagiotis
Beglitis en Louis Michel.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: september I.

15. Landbouw in ultraperifere gebieden van de Unie * (debat)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad houdende specifieke maatregelen op landbouw-
gebied ten behoeve van de ultraperifere gebieden van de Unie (COM(2004)0687 — C6-0201/2004 —

2004/0247(CNS)) — Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling.
Rapporteur: Duarte Freitas (A6-0195/2005)

Het woord wordt gevoerd door Louis Michel (lid van de Commissie).

Duarte Freitas leidt het verslag in.

Het woord wordt gevoerd door Paulo Casaca (rapporteur voor advies van de Commissie BUDG).

VOORZITTER: Manuel António dos SANTOS

Ondervoorzitter

Het woord wordt gevoerd door Emanuel Jardim Fernandes (rapporteur voor advies van de commissie REGI),
Sérgio Marques, namens de PPE-DE-Fractie, Joel Hasse Ferreira, namens de PSE-Fractie, Willem Schuth,
namens de ALDE-Fractie, Jan Tadeusz Masiel, niet-ingeschrevene, Margie Sudre, Manuel Medina Ortega,
Agnes Schierhuber, Fernando Fernández Martín, Louis Michel en Paulo Casaca.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 16.4 van de notulen van 07.07.2005.

16. Debat over gevallen van schending van de mensenrechten, de democratie en
de rechtsstaat (debat)

(Zie punt 5 van de notulen van 05.07.2005 voor de titels en indieners van de ontwerpresoluties)

I. ZIMBABWE

Ontwerpresoluties B6-0416/2005, B6-0421/2005, B6-0430/2005, B6-0432/2005, B6-0434/2005,
B6-0439/2005 en B6-0442/2005

Margrete Auken, Elizabeth Lynne, Erik Meijer, Neena Gill, Geoffrey Van Orden en Bastiaan Belder lichten de
ontwerpresoluties toe.
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Het woord wordt gevoerd door Michael Gahler, namens de PPE-DE-Fractie, Ryszard Czarnecki, Eija-Riitta
Korhola, Louis Michel (lid van de Commissie) en Geoffrey Van Orden over het verloop van het debat.

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 18.1 van de notulen van 07.07.2005

II. KINDERHANDEL IN GUATEMALA

Ontwerpresoluties B6-0415/2005, B6-0419/2005, B6-0431/2005, B6-0435/2005, B6-0436/2005 en
B6-0438/2005

Raül Romeva i Rueda, Elizabeth Lynne, Lidia Joanna Geringer de Oedenberg, Erik Meijer en Fernando Fer-
nández Martín lichten de ontwerpresoluties toe.

Het woord wordt gevoerd door Urszula Krupa, namens de IND/DEM-Fractie, en Louis Michel (lid van de
Commissie).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 18.2 van de notulen van 07.07.2005.

III. MENSENRECHTEN IN ETHIOPIË

Ontwerpresoluties B6-0417/2005, B6-0418/2005, B6-0422/2005, B6-0433/2005, B6-0437/2005 en
B6-0441/2005

Raül Romeva i Rueda, Marios Matsakis en Ana Maria Gomes, hoofd van de Europese waarnemingsmissie
voor de verkiezingen in Ethiopië, Jaromír Kohlíček en Bernd Posselt, lichten de ontwerpresoluties toe.

Het woord wordt gevoerd door Alyn Smith, namens de Verts/ALE-Fractie, Ryszard Czarnecki, niet-ingeschre-
vene, en Louis Michel (lid van de Commissie).

Het debat wordt gesloten.

Stemming: punt 18.3 van de notulen van 07.07.2005.

17. Tijdschema voor de begroting

De Voorzitter deelt mede dat de termijnen voor de indiening van ontwerpamendementen en wijzigingsvoor-
stellen op de begroting voor het begrotingsjaar 2006, in overleg met de Begrotingscommissie, als volgt zijn
vastgesteld:

— commissies en leden (ten minste 37): 14 september 2005, 12.00 uur;

— fracties: 21 september 2005, 12.00 uur.

18. Stemmingen

Nadere bijzonderheden betreffende de uitslagen van de stemmingen (amendementen, aparte stemmingen,
stemmingen in onderdelen) zijn opgenomen in bijlage 1 bij de notulen.

Het woord wordt gevoerd door Bernd Posselt, die terugkomt op zijn interventie van vanochtend aan het
eind van de stemmingen en zich uitspreekt tegen uitstel van de stemming over het verslag-Saïfi (A6-0193/
2005) tot september.

Naar aanleiding van deze opmerking wordt het woord gevoerd door Hannes Swoboda en Paul Marie
Coûteaux.
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18.1. Zimbabwe (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0416/2005, B6-0421/2005, B6-0430/2005, B6-0432/2005, B6-0434/2005,
B6-0439/2005 en B6-0442/2005

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 13)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0416/2005
(ter vervanging van B6-0416/2005, B6-0430/2005, B6-0432/2005, B6-0439/2005 en B6-0442/2005):

ingediend door de volgende leden:
— Geoffrey Van Orden, Nirj Deva, Michael Gahler en Bernd Posselt, namens de PPE-DE-Fractie,
— Pasqualina Napoletano en Glenys Kinnock, namens de PSE-Fractie,
— Elizabeth Lynne, namens de ALDE-Fractie,
— Margrete Auken, Marie-Hélène Aubert en Frithjof Schmidt, namens de Verts/ALE-Fractie,
— Brian Crowley, Ģirts Valdis Kristovskis, Anna Elzbieta Fotyga en Inese Vaidere, namens de UEN-Fractie

Aangenomen (P6_TA(2005)0303)

(Ontwerpresoluties B6-0421/2005 en B6-0434/2005 komen te vervallen.)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

Geoffrey Van Orden stelde mondelinge amendementen voor op de paragrafen 17 en 18, die in aanmerking
werden genomen.

18.2. Kinderhandel in Guatemala (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0415/2005, B6-0419/2005, B6-0431/2005, B6-0435/2005, B6-0436/2005 en
B6-0438/2005

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 14)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0415/2005
(ter vervanging van B6-0415/2005, B6-0419/2005, B6-0431/2005, B6-0435/2005, B6-0436/2005 en
B6-0438/2005):

ingediend door de volgende leden:
— Fernando Fernández Martín, José Ignacio Salafranca Sánchez-Neyra en Bernd Posselt, namens de PPE-

DE-Fractie,
— Pasqualina Napoletano, Raimon Obiols i Germà en Edite Estrela, namens de PSE-Fractie,
— Philippe Morillon en Antoine Duquesne, namens de ALDE-Fractie,
— Raül Romeva i Rueda, Alain Lipietz, Monica Frassoni, Eva Lichtenberger en Friedrich-Wilhelm Graefe zu

Baringdorf, namens de Verts/ALE-Fractie,
— Marco Rizzo en Vittorio Agnoletto, namens de GUE/NGL-Fractie,
— Rolandas Pavilionis en Cristiana Muscardini, namens de UEN-Fractie

Aangenomen (P6_TA(2005)0304)
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18.3. Mensenrechten in Ethiopië (stemming)

Ontwerpresoluties B6-0417/2005, B6-0418/2005, B6-0422/2005, B6-0433/2005, B6-0437/2005 en
B6-0441/2005

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 15)

ONTWERPRESOLUTIE RC-B6-0417/2005
(ter vervanging van B6-0417/2005, B6-0418/2005, B6-0422/2005, B6-0433/2005, B6-0437/2005 en
B6-0441/2005):

ingediend door de volgende leden:
— Anders Wijkman, Maria Martens, Mario Mantovani, Bernd Posselt en Charles Tannock, namens de PPE-

DE-Fractie,
— Pasqualina Napoletano, namens de PSE-Fractie,
— Philippe Morillon en Fiona Hall, namens de ALDE-Fractie,
— Margrete Auken, Raül Romeva i Rueda, Marie-Hélène Aubert en Frithjof Schmidt, namens de Verts/ALE-

Fractie,
— Marco Rizzo en Vittorio Agnoletto, namens de GUE/NGL-Fractie,
— Anna Elzbieta Fotyga en Ģirts Valdis Kristovskis, namens de UEN-Fractie

Aangenomen (P6_TA(2005)0305)

18.4. Landbouw in ultraperifere gebieden van de Unie * (artikel 131 van het Regle-
ment) (stemming)

Verslag over het voorstel voor een verordening van de Raad houdende specifieke maatregelen op landbouw-
gebied ten behoeve van de ultraperifere gebieden van de Unie (COM(2004)0687 — C6-0201/2004 —

2004/0247(CNS)) — Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling.
Rapporteur: Duarte Freitas (A6-0195/2005)

(Gewone meerderheid)
(Bijzonderheden stemming: bijlage 1, punt 16)

VOORSTEL VAN DE COMMISSIE, AMENDEMENTEN en ONTWERPWETGEVINGSRESOLUTIE

Aangenomen bij één enkele stemming (P6_TA(2005)0306)

Opmerkingen in het kader van de stemming:

— de rapporteur trok zijn verzoek om HS in; het werd evenwel overgenomen door Carl Schlyter.

19. Stemverklaringen

Schriftelijke stemverklaringen:

De schriftelijke stemverklaringen in de zin van artikel 163, lid 3 van het Reglement zijn opgenomen in het
volledig verslag van deze vergadering.

20. Rectificaties stemgedrag

De volgende leden hebben hun stemgedrag als volgt gerectificeerd:

— Mensenrechten in Ethiopië — RC-B6-0417/2005

resolutie (als geheel)
vóór: Kathy Sinnott en Emanuel Jardim Fernandes

— Verslag Duarte Freitas — A6-0195/2005

één enkele stemming
vóór: Duarte Freitas en Ana Maria Gomes
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21. Besluiten inzake bepaalde documenten

Toestemming voor het opstellen van initiatiefverslagen (artikel 45 van het Reglement)

Commissie AFCO

— De denkpauze: structuur, onderwerpen en kader voor een evaluatie van het debat over de Europese
Unie (2005/2146(INI))
advies: alle commissies

Aanwijzing commissies

— Steunprogramma Europese audiovisuele sector (MEDIA 2007) (COM(2004)0470 — C6-0093/2004 —

2004/0151(COD))
verwezen naar: ten principale: CULT
advies: AFET, BUDG, CONT, EMPL, ITRE, LIBE, FEMM

22. In het register ingeschreven schriftelijke verklaringen (artikel 116 van het
Reglement)

Aantal handtekeningen onder de in het register ingeschreven verklaringen (artikel 116, lid 3 van het Regle-
ment):

No.
Document Auteur Handtekeningen

17/2005 Maciej Marian Giertych en Sylwester Chruszcz 40

18/2005 Michael Cramer, Bronisław Geremek, Bogusław Liberadzki, Erik Meijer,
Paul Rübig, Paul Rübig, Michael Cramer, Bronisław Geremek,

Bogusław Liberadzki, Erik Meijer en Paul Rübig

79

19/2005 Frank Vanhecke, Philip Claeys en Koenraad Dillen 21

20/2005 Neil Parish, Paulo Casaca, Marios Matsakis, Caroline Lucas en Miguel Portas 375

21/2005 Albert Jan Maat, Camiel Eurlings, Niels Busk, Edith Mastenbroek en
Struan Stevenson

169

22/2005 Roselyne Bachelot-Narquin, Pierre Schapira en Patrick Gaubert 52

23/2005 Robert Evans, Richard Falbr, Helmut Kuhne, Thomas Mann en Klaus-Heiner Lehne 13

24/2005 Wojciech Roszkowski 76

25/2005 Maciej Marian Giertych 4

26/2005 Andreas Mölzer 8

27/2005 Frank Vanhecke, Philip Claeys en Koenraad Dillen 7

28/2005 Bill Newton Dunn 7

29/2005 Lydia Schenardi 15

30/2005 Antonio Tajani 64

31/2005 Gisela Kallenbach, Jillian Evans, Tobias Pflüger,
Jean-Luc Dehaene en Ana Maria Gomes

79

32/2005 Johan Van Hecke, Maria Martens, Margrietus van den Berg en Luisa Morgantini 50

33/2005 Alyn Smith 33

35/2005 Glenys Kinnock en Catherine Stihler 49

36/2005 Glenys Kinnock 77

37/2005 Alessandra Mussolini en Adriana Poli Bortone 5

38/2005 Amalia Sartori 96

39/2005 Alessandra Mussolini 3

40/2005 Alessandra Mussolini 8

41/2005 Richard Howitt, David Hammerstein Mintz, Ursula Stenzel,
Adamos Adamou en Grażyna Staniszewska

200

42/2005 Jean-Claude Martinez 2
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23. Verzending van de tijdens deze vergadering aangenomen teksten

Overeenkomstig artikel 172, lid 2 van het Reglement zullen de notulen van de huidige vergadering aan het
begin van de volgende vergadering aan het Parlement ter goedkeuring worden voorgelegd.

Met instemming van het Parlement zullen de aangenomen teksten reeds thans worden toegezonden aan
degenen voor wie zij bestemd zijn.

24. Rooster van de volgende vergaderingen

De volgende vergaderingen vinden plaats van 05.09.2005 t/m 08.09.2005.

25. Onderbreking van de zitting

De zitting van het Europees Parlement wordt onderbroken.

De vergadering wordt om 18.00 uur gesloten.

Julian Priestley
Secretaris-generaal

Josep Borrell Fontelles
Voorzitter
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PRESENTIELIJST

Ondertekend door:

Adamou, Agnoletto, Albertini, Allister, Alvaro, Andrejevs, Andria, Andrikienė, Angelilli, Antoniozzi, Arif,
Arnaoutakis, Ashworth, Assis, Atkins, Attwooll, Aubert, Audy, Auken, Ayala Sender, Aylward, Ayuso
González, Bachelot-Narquin, Baco, Badia I Cutchet, Barsi-Pataky, Batten, Battilocchio, Batzeli, Bauer,
Beaupuy, Beazley, Becsey, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská, Bennahmias, Beňová, Berend, Berès, van den
Berg, Berger, Berlato, Berlinguer, Berman, Bielan, Birutis, Blokland, Bloom, Bobošíková, Böge, Bösch,
Bonde, Bonino, Bono, Bonsignore, Borrell Fontelles, Bourlanges, Bowis, Bowles, Bozkurt, Bradbourn,
Mihael Brejc, Brepoels, Breyer, Březina, Brie, Brok, Budreikaitė, Buitenweg, Bullmann, van den Burg,
Bushill-Matthews, Busk, Busquin, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Calabuig Rull, Callanan, Camre, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Caspary, Castex, Castiglione, del Castillo Vera,
Catania, Cederschiöld, Cercas, Cesa, Chatzimarkakis, Chichester, Chiesa, Christensen, Chruszcz, Cirino
Pomicino, Claeys, Clark, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Correia, Costa, Cottigny, Coûteaux,
Cramer, Crowley, Marek Aleksander Czarnecki, Ryszard Czarnecki, D'Alema, Daul, Davies, de Brún,
Degutis, De Keyser, Demetriou, De Michelis, Deprez, De Rossa, Descamps, Désir, Deß, Deva, De Veyrac, De
Vits, Díaz de Mera García Consuegra, Didžiokas, Díez González, Dillen, Dionisi, Di Pietro, Dobolyi,
Dombrovskis, Doorn, Douay, Dover, Doyle, Drčar Murko, Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duin, Duka-
Zólyomi, Duquesne, Ebner, Ehler, El Khadraoui, Elles, Esteves, Estrela, Ettl, Eurlings, Robert Evans, Fajmon,
Falbr, Farage, Fatuzzo, Fava, Fazakas, Fernandes, Fernández Martín, Anne Ferreira, Elisa Ferreira, Figueiredo,
Flasarová, Flautre, Florenz, Fontaine, Fotyga, Fourtou, Fraga Estévez, Frassoni, Freitas, Fruteau, Gahler, Gál,
Gaľa, García Pérez, Gauzès, Gebhardt, Gentvilas, Geremek, Geringer de Oedenberg, Gibault, Gierek, Giertych,
Gill, Gklavakis, Glante, Glattfelder, Goebbels, Goepel, Golik, Gollnisch, Gomes, Gomolka, Genowefa
Grabowska, Grabowski, Graça Moura, Graefe zu Baringdorf, Gräßle, de Grandes Pascual, Grech, Griesbeck,
Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Grosch, Grossetête, Gruber, Guardans Cambó, Guellec, Guerreiro, Guidoni,
Gurmai, Gutiérrez-Cortines, Guy-Quint, Gyürk, Hänsch, Hall, Hammerstein Mintz, Hamon, Handzlik,
Hannan, Harbour, Harkin, Harms, Hasse Ferreira, Hassi, Hatzidakis, Haug, Hazan, Heaton-Harris, Hedh,
Hedkvist Petersen, Helmer, Henin, Hennicot-Schoepges, Hennis-Plasschaert, Herczog, Herranz García,
Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Honeyball, Hoppenstedt, Horáček, Howitt, Hudacký,
Hudghton, Hughes, Hybášková, Ibrisagic, Ilves, in 't Veld, Isler Béguin, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jackson,
Jäätteenmäki, Jałowiecki, Janowski, Járóka, Jensen, Joan i Marí, Jöns, Jørgensen, Jordan Cizelj, Juknevičienė,
Jelko Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall, Kamiński, Karas, Karim, Kasoulides, Kaufmann, Kauppi,
Kindermann, Klamt, Klaß, Klinz, Koch, Kohlíček, Konrad, Korhola, Kósáné Kovács, Koterec, Kozlík,
Krahmer, Krasts, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kristovskis, Krupa, Kuc, Kudrycka,
Kuhne, Kułakowski, Kušķis, Kusstatscher, Kuźmiuk, Lagendijk, Laignel, Lamassoure, Lambert, Lambrinidis,
Lambsdorff, Landsbergis, Lang, Langen, Langendries, Laperrouze, Lauk, Lavarra, Lax, Lechner, Le Foll,
Lehideux, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Jean-Marie Le Pen, Marine Le Pen, Fernand Le Rachinel, Lévai,
Janusz Lewandowski, Libicki, Lichtenberger, Lienemann, Liese, Liotard, López-Istúriz White, Lucas, Ludford,
Lulling, Lynne, Maaten, McAvan, McDonald, McGuinness, McMillan-Scott, Madeira, Malmström, Manders,
Erika Mann, Thomas Mann, Markov, Marques, Martens, David Martin, Hans-Peter Martin, Martinez,
Martínez Martínez, Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mastenbroek, Mato Adrover, Matsakis, Matsis,
Matsouka, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Medina Ortega, Meijer, Menéndez del Valle, Meyer
Pleite, Miguélez Ramos, Mikko, Millán Mon, Mitchell, Mohácsi, Montoro Romero, Moraes, Moreno
Sánchez, Morgantini, Morillon, Moscovici, Mote, Mulder, Musacchio, Muscardini, Muscat, Musotto,
Mussolini, Musumeci, Myller, Napoletano, Nassauer, Nattrass, Navarro, Newton Dunn, Annemie Neyts-
Uyttebroeck, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Obiols i Germà, Öger, Özdemir, Olajos, Olbrycht, Ó
Neachtain, Onesta, Onyszkiewicz, Oomen-Ruijten, Ortuondo Larrea, Őry, Ouzký, Oviir, Paasilinna, Pack,
Borut Pahor, Paleckis, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Pannella, Panzeri, Papadimoulis, Papastamkos,
Parish, Patrie, Pavilionis, Peillon, Pęk, Alojz Peterle, Pflüger, Piecyk, Pieper, Pīks, Pinheiro, Pinior, Piotrowski,
Pirilli, Piskorski, Pistelli, Pleguezuelos Aguilar, Pleštinská, Podkański, Poettering, Poignant, Posselt, Prets,
Prodi, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Quisthoudt-Rowohl, Rack, Radwan, Ransdorf, Rapkay, Rasmussen,
Remek, Resetarits, Reul, Reynaud, Riera Madurell, Ries, Riis-Jørgensen, Rivera, Rizzo, Rocard, Rogalski,
Roithová, Romagnoli, Romeva i Rueda, Rosati, Roszkowski, Rothe, Rouček, Roure, Rudi Ubeda, Rübig,
Rühle, Rutowicz, Sacconi, Saïfi, Sakalas, Salafranca Sánchez-Neyra, Salinas García, Samaras, Samuelsen,
Sánchez Presedo, dos Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Savary, Savi, Schapira, Scheele, Schierhuber, Schlyter,
Schmidt, Ingo Schmitt, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schroedter, Schuth, Schwab, Seeber, Seeberg,
Segelström, Seppänen, Siekierski, Silva Peneda, Sinnott, Sjöstedt, Škottová, Smith, Sommer, Sonik, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Spautz, Staes, Staniszewska, Starkevičiūtė, Šťastný, Stenzel, Sterckx, Stevenson, Stihler,
Stockmann, Strejček, Strož, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Svensson, Swoboda, Szájer, Szejna, Szent-Iványi,
Szymański, Tabajdi, Tajani, Takkula, Tannock, Tarabella, Tarand, Tatarella, Thomsen, Thyssen, Titford, Titley,
Toia, Tomczak, Toubon, Toussas, Triantaphyllides, Trüpel, Tzampazi, Uca, Ulmer, Väyrynen, Vaidere, Vakalis,
Valenciano Martínez-Orozco, Vanhecke, Van Lancker, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Vaugrenard, Ventre,
Verges, Vergnaud, Vidal-Quadras Roca, de Villiers, Vincenzi, Virrankoski, Vlasák, Voggenhuber,
Wagenknecht, Wallis, Weiler, Weisgerber, Westlund, Whitehead, Whittaker, Wieland, Wiersma, Wise, von
Wogau, Janusz Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Wurtz, Wynn, Yañez-Barnuevo García,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zani, Zappalà, Ždanoka, Železný, Zieleniec, Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvěřina,
Zwiefka
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BIJLAGE 1

STEMMINGSUITSLAGEN

Afkortingen en tekens

+ aangenomen

- verworpen

� vervallen

Ing. Ing.

HS (…, …, …) hoofdelijke stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

ES (…, …, …) elektronische stemming (aantal stemmen vóór, aantal stemmen tegen,
onthoudingen)

so stemming in onderdelen

as aparte stemming

am amendement

CA compromisamendement

DD desbetreffend deel

S amendement tot schrapping

= gelijkluidende amendementen

§ paragraaf

art artikel

overw overweging

OR ontwerpresolutie

GOR gezamenlijke ontwerpresolutie

Geh. S geheime stemming

1. Salarissen en vergoedingen van personeelsleden van Europol *

Verslag: Claude MORAES (A6-0139/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

stemming: wetgevingsresolutie +

De verwerping van het Commissievoorstel (punt 8.3 van de notulen van 26.05.2005) werd bevestigd.
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2. Financieel instrument voor het milieu (LIFE+) *** I

Verslag: Marie Anne ISLER BÉGUIN (A6-0131/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-2
4-6
8-9
11
13
15

20-21
23-24
26-30
32-33
36

commissie +

Amendementen van de commissie
ten principale — aparte stemming

3 commissie so

1 +

2/ES + 327, 242, 6

7 commissie as +

10 commissie as -

14 commissie as + mondeling gewijzigd

16 commissie as +

17 commissie as +

18 commissie as +

22 commissie as -

31 commissie as +

34 commissie so/HS

1 + 523, 45, 8

2 + 501, 55, 17

Art 2, §§ 1 t/m 2 bis 12 dd commissie +

Art 2, na § 2 bis 42 GUE/NGL, GUE/NGL + PSE +

12 dd commissie �

Art 5, § 2 37 Verts/ALE so

1 -

2 -

19 commissie +

Art 9, § 1, punt -2 43 Verts/ALE, PPE-DE, ALDE,
PSE + GUE/NGL

so/HS

1 + 469, 97, 13

2 + 453, 127, 13

25 commissie �

Art 9, na § 3 38 Verts/ALE -
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Bijlage 2 44S Verts/ALE, PPE-DE, ALDE,
PSE + GUE/NGL

+

35 commissie �

bijlage 3, § 3 39 Verts/ALE -

Bijlage 3, § 5, inleiding 40 Verts/ALE -

bijlage 3, § 6 41 Verts/ALE -

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie HS + 520, 52, 15

Verzoeken om stemming in onderdelen

IND/DEM

am 3
1ste deel: t/m „beschermde kustgebieden”
2de deel: rest

am 37
1ste deel: Gehele tekst, behalve de woorden „Met uitzondering van de selectie van projecten die in aanmer-
king komen voor een co-financiering in het kader van LIFE+ [, kan]”
2de deel: deze woorden

PPE-DE

am 34
1ste deel: gehele tekst, behalve de woorden „voor de steun aan NGO´s … milieubescherming”
2de deel: deze woorden

PSE

am 43
1ste deel: t/m „(7 jaar)” …
2de deel: rest

Verzoeken om aparte stemming

PSE: am 16
PPE-DE: am 7, 10, 17, 18, 22, 31

Verzoeken om hoofdelijke stemming

Verts/ALE: am 34, 43 en eindstemming

Diversen

De Verts/ALE-Fractie heeft een mondeling amendement voorgesteld op amendement 14.

„3a. De Commissie bevordert gewestelijke projecten waarin meerdere gemeentebesturen samenwer-
ken en interregionale of grensoverschrijdende projecten.”

C 157 E/420 NL 6.7.2006Publicatieblad van de Europese Unie

Donderdag, 7 juli 2005



3. Overeenkomsten EU/Zwitserland: 1. Asielverzoeken — 2. Schengenacquis *

Verslag: Timothy KIRKHOPE (A6-0201/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Asielverzoeken

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

1-2 commissie +

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie terugverwezen naar de
commissie

Schengenacquis

Amendementen van de commissie
ten principale — stemming en bloc

3-4 commissie +

stemming: gewijzigd voorstel +

stemming: wetgevingsresolutie terugverwezen naar de
commissie

4. Overeenkomst tussen de EG en Canada over de verwerking van de vooraf
doorgegeven persoonsgegevens van passagiers API/PNR *

Verslag: Sophia in 't VELD (A6-0226/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

stemming: wetgevingsresolutie ES + 321, 53, 192

De sluiting van de overeenkomst wordt niet goedgekeurd.

5. Politieke situatie en persvrijheid in Wit-Rusland

Ontwerpresoluties: B6-0411/2005, B6-0413/2005, B6-0420/2005, B6-0424/2005, B6-0426/2005 en
B6-0428/2005

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

gezamenlijke ontwerpresolutie — RC6-0411/2005
(PPE-DE, PSE, Verts/ALE, ALDE, GUE/NGL en UEN)

stemming: resolutie (als geheel) +

ontwerpresoluties van de fracties

B6-0411/2005 PPE-DE �

B6-0413/2005 ALDE �
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

B6-0420/2005 Verts/ALE �

B6-0424/2005 GUE/NGL �

B6-0426/2005 PSE �

B6-0428/2005 UEN �

6. Toekomst van de Balkan tien jaar na Srebrenica

Ontwerpresoluties: B6-0395/2005, B6-0397/2005, B6-0401/2005, B6-0404/2005, B6-0408/2005 en
B6-0409/2005

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Gezamenlijke ontwerpresolutie — RC6-0395/2005
(PPE-DE, PSE, Verts/ALE, ALDE, GUE/NGL en UEN)

stemming: resolutie (als geheel) +

ontwerpresoluties van de fracties

B6-0395/2005 Verts/ALE �

B6-0397/2005 ALDE �

B6-0401/2005 PSE �

B6-0404/2005 UEN �

B6-0408/2005 GUE/NGL �

B6-0409/2005 PPE-DE �

7. Betrekkingen tussen de EU, China en Taiwan en de veiligheid in het Verre
Oosten

Ontwerpresoluties: B6-0394/2005, B6-0396/2005, B6-0399/2005, B6-0400/2005 en B6-0405/2005

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

Gezamenlijke ontwerpresolutie — RC6-0394/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE+UEN)

§ 9 § oorspronkelijke tekst HS + 363, 39, 172

overw. B § oorspronkelijke tekst so/HS

1 + 550, 1,16

2 + 313, 93, 164

stemming: resolutie (als geheel) +
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

ontwerpresoluties van de fracties

B6-0394/2005 Verts/ALE �

B6-0396/2005 ALDE �

B6-0399/2005 UEN �

B6-0400/2005 PSE �

B6-0405/2005 PPE-DE �

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PSE overw. B, § 9

Verzoeken om stemming in onderdelen

PSE

overw. B
1ste deel: „overwegende … Japan en China”
2de deel: „wegens Chinese rellen…Japanse producten”

8. Een wereld vrij van mijnen

Ontwerpresoluties: B6-0414/2005, B6-0423/2005, B6-0425/2005 en B6-0429/2005

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

gezamenlijke ontwerpresolutie — RC6-0414/2005
(PSE, Verts/ALE, ALDE et GUE/NGL)

stemming: resolutie (als geheel) +

ontwerpresoluties van de fracties

B6-0414/2005 Verts/ALE �

B6-0423/2005 ALDE �

B6-0425/2005 GUE/NGL �

B6-0427/2005 PPE-DE �

B6-0429/2005 PSE �

B6-0440/2005 UEN �

9. Het effect van EG-leningen in ontwikkelingslanden

Verslag: Gabriele ZIMMER (A6-0183/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

stemming: resolutie (als geheel) +
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10. Bespoediging van de tenuitvoerlegging van het EU-actieplan inzake wets-
handhaving, governance en handel in de bosbouw (FLEGT)

Ontwerpresolutie: B6-0412/2005

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

stemming: resolutie (als geheel) +

11. Het effect van EG-leningen in ontwikkelingslanden

Verslag: Piia-Noora KAUPPI (A6-0180/2005)

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

§ 12 9 ALDE ES + 319, 239, 6

6 Verts/ALE �

§ 14 7 Verts/ALE HS - 136, 211, 226

10 ALDE +

1 PSE �

§ oorspronkelijke tekst as �

§ 22, punt iii) § oorspronkelijke tekst as -

§ 26 8 Verts/ALE HS - 95, 288, 191

2/rev PSE HS

1 + 533, 24, 16

2 - 250, 294, 24

§ 29 3/rev PSE + mondeling gewijzigd

§ 32 4 PSE Ing.

overw F 5 Verts/ALE +

stemming: resolutie (als geheel) HS + 470, 20, 82

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: am 8, 2/rev + eindstemming
Verts/ALE: am 7

Verzoeken om aparte stemming

PSE: § 22, punt iii)
Verts/ALE: § 14

Verzoeken om stemming in onderdelen

Rapporteur

am 2/rev.
1ste deel: t/m „markt kan verstoren”
2de deel: rest

Diversen

De rapporteur stelde een mondeling amendement voor op amendement 3/rev: linguïstische revisie tot vast-
stelling van een lijst met criteria op basis waarvan toegang kan worden geweigerd.
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12. Vorderingen van Bulgarije en Roemenië op de weg naar toetreding

Ontwerpresoluties: B6-0443/2005, B6-0445/2005, B6-0446/2005, B6-0447/2005 en B6-0448/2005

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

gezamenlijke ontwerpresolutie — RC6-0443/2005/rev.
(PSE, ALDE, Verts/ALE, GUE/NGL+UEN)

§ 2 1 PPE-DE Ing.

§ 5 2 PPE-DE Ing.

stemming: resolutie (als geheel) HS + 360, 79, 125

ontwerpresoluties van de fracties

B6-0443/2005 ALDE �

B6-0445/2005 PSE �

B6-0446/2005 PPE-DE Ing.

B6-0447/2005 Verts/ALE �

B6-0448/2005 GUE/NGL �

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: eindstemming over de gezamenlijke ontwerpresolutie
ALDE: eindstemming

13. Zimbabwe

Ontwerpresoluties: B6-0416/2005, B6-0430/2005, B6-0432/2005, B6-0439/2005 en B6-0442/2005

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

gezamenlijke ontwerpresolutie — RC6-0416/2005
(PPE-DE, PSE, ALDE, Verts/ALE + UEN)

§ 17 § oorspronkelijke tekst + mondeling gewijzigd

§ 18 § oorspronkelijke tekst + mondeling gewijzigd

stemming: resolutie (als geheel) +

ontwerpresoluties van de fracties

B6-0416/2005 Verts/ALE �

B6-0421/2005 IND/DEM Ing.

B6-0430/2005 PSE �

B6-0432/2005 ALDE �

B6-0434/2005 GUE/NGL �

B6-0439/2005 PPE-DE �

B6-0442/2005 UEN �
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Diversen

De heer Van Orden (PPE-DE-Fractie) diende de volgende mondelinge amendementen in op de paragrafen 17
en 18 van de gezamenlijke ontwerpresolutie:

17. dringt er bij Robert Mugabe op aan om af te treden en verlangt de oprichting van een overgangs-
regering in Zimbabwe, waarin ook personen uit oppositiegroeperingen en andere mensen van goede
wil zijn opgenomen, ten einde opnieuw aanvaardbare bestuursnormen in Zimbabwe in te voeren en de
aan de grond gelopen economie weer op de been te helpen en verbetering te brengen in de naleving
van de mensenrechten;

In § 18 na „de regeringen van de lidstaten” invoegen: „de regeringen van de G8-landen”

14. Kinderhandel in Guatemala

Ontwerpresoluties: B6-0415/2005, B6-0419/2005, B6-0431/2005, B6-0435/2005, B6-0436/2005 en
B6-0438/2005

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

gezamenlijke ontwerpresolutie — RC6-0415/2005(PPE-DE, PSE, Verts/ALE, ALDE, GUE/NGL en UEN)

stemming: resolutie (als geheel) +

ontwerpresoluties van de fracties

B6-0415/2005 Verts/ALE �

B6-0419/2005 ALDE �

B6-0431/2005 PSE �

B6-0435/2005 GUE/NGL �

B6-0436/2005 UEN �

B6-0438/2005 PPE-DE �

15. Mensenrechten in Ethiopië

Ontwerpresoluties: B6-0417/2005, B6-0418/2005, B6-0422/2005, B6-0433/2005, B6-0437/2005 en
B6-0441/2005

Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

gezamenlijke ontwerpresolutie — RC6-0417/2005
(PPE-DE, PSE, Verts/ALE, ALDE, GUE/NGL en UEN)

stemming: resolutie (als geheel) HS + 80, 0,2

ontwerpresoluties van de fracties

B6-0417/2005 Verts/ALE �

B6-0418/2005 ALDE �
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Betreft Am. nr. van HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

B6-0422/2005 PSE �

B6-0433/2005 GUE/NGL �

B6-0437/2005 PPE-DE �

B6-0441/2005 UEN �

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: eindstemming

16. Landbouw in de ultraperifere gebieden van de Unie *

Verslag: Duarte FREITAS (A6-0195/2005)

Betreft HS, enz. Stemming HS/ES — opmerkingen

één enkele stemming HS + 59, 14, 3

Verzoeken om hoofdelijke stemming

PPE-DE: eindstemming

Diversen

In amendement 31 wordt de verwijzing naar artikel 24, lid 3 geschrapt.
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BIJLAGE II

UITSLAG VAN DE HOOFDELIJKE STEMMINGEN

1. Verslag Isler Béguin A6-0131/2005
Amendement 34/1

Voor: 523

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki,
Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Sinnott

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, De Michelis, Helmer

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Coelho,
Daul, Demetriou, Descamps, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dionisi, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková,
Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides,
Kauppi, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure,
Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, Mann
Thomas, Marques, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Millán Mon, Mitchell, Montoro
Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack,
Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská,
Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Reul, Roithová, Rudi Ubeda, Rübig, Saïfi,
Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab,
Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson,
Strejček, Stubb, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden,
Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vlasák, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zimmerling, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg,
Berger, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos,
Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny,
D'Alema, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop, Duin, El
Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau,
García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler,
Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan,
McCarthy, Madeira, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Prets, Rapkay, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella, Tarand, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van
Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Westlund, Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani,
Zingaretti
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UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 45

IND/DEM: Batten, Chruszcz, Clark, Coûteaux, Farage, Giertych, Grabowski, Krupa, Nattrass, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen
Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mote, Mussolini, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Belet, Berend, Böge, Ehler, Florenz, Goepel, Hennicot-Schoepges, Klaß, Niebler, Radwan,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Toubon, Weisgerber

Onthoudingen: 8

IND/DEM: Železný

NI: Baco, Claeys, Dillen, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera, Vanhecke

2. Verslag Isler Béguin A6-0131/2005
Amendement 34/2

Voor: 501

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf,
Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde, Sinnott

NI: Battilocchio, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel, Rutowicz,
Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino
Pomicino, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo,
Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder,
Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk,
Handzlik, Harbour, Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký,
Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas,
Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klich, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk,
Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor
Oreja, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Nassauer, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Őry, Ouzký, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski,
Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Reul, Roithová, Rudi Ubeda,
Rübig, Saïfi, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg,
Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb,
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Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen,
Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zimmerling, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Correia,
Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa,
Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried,
Leinen, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek,
Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez,
Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri,
Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Reynaud, Rocard, Rosati,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Segelström, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tarabella, Tarand, Titley, Tzampazi,
Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Camre, Ó Neachtain

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Frassoni, Graefe zu
Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin,
Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 55

ALDE: Mulder

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Chruszcz, Clark, Coûteaux, Farage, Giertych, Grabowski, Krupa,
Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Baco, De Michelis, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez,
Mote, Mussolini, Romagnoli

PPE-DE: Berend, Böge, Ehler, Florenz, Goepel, Hennicot-Schoepges, Klaß, Niebler, Oomen-Ruijten, Pack,
Radwan, Toubon, Ulmer, Weisgerber

UEN: Angelilli, Berlato, Kristovskis, Muscardini, Pavilionis, Pirilli, Tatarella, Vaidere, Zīle

Onthoudingen: 17

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Železný

NI: Belohorská, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera

PPE-DE: Koch, Schierhuber, Schmitt Ingo

UEN: Bielan, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Libicki, Roszkowski, Szymański

3. Verslag Isler Béguin A6-0131/2005
Amendement 43/1

Voor: 469

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
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Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Matsakis, Mohácsi, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz,
Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Helmer, Masiel

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Cirino Pomicino, Coelho,
Demetriou, Díaz de Mera García Consuegra, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-
Zólyomi, Ebner, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gál,
Gaľa, Glattfelder, Graça Moura, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik,
Herranz García, Herrero-Tejedor, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klich, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Langen, Langendries, López-Istúriz White, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Millán Mon, Mitchell,
Montoro Romero, Musotto, Nassauer, Novak, Olajos, Olbrycht, Ouzký, Pack, Parish, Peterle, Pīks, Pinheiro,
Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Roithová, Rudi Ubeda, Salafranca
Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schwab, Seeberg, Siekierski,
Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stevenson, Strejček, Sturdy, Surján, Szájer, Tajani,
Tannock, Thyssen, Trakatellis, Van Orden, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Wieland, von Wogau, Wortmann-
Kool, Wuermeling, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zimmerling, Zvěřina

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop Dührkop,
Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Elisa, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner,
Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen,
Honeyball, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc,
Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, McCarthy,
Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos
Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sornosa Martínez, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-
Orozco, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Westlund, Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo
García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Kristovskis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli,
Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 97

ALDE: Manders, Mulder

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Chruszcz, Clark, Coûteaux, Farage, Giertych, Grabowski, Krupa,
Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mote,
Mussolini, Romagnoli, Vanhecke
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PPE-DE: Barsi-Pataky, Berend, Böge, Bonsignore, Chichester, Daul, Descamps, De Veyrac, Ehler, Florenz,
Gahler, Gauzès, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Gräßle, Guellec, Hennicot-Schoepges, Hoppenstedt, Itälä,
Karas, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Lamassoure, Lulling, Mavrommatis, Niebler, van Nistelrooij, Oomen-
Ruijten, Őry, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Posselt, Radwan, Saïfi, Samaras,
Schierhuber, Schröder, Stubb, Sudre, Toubon, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Vatanen, Weisgerber,
Wojciechowski, Záborská

UEN: Bielan, Camre, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Libicki, Roszkowski, Szymański

Onthoudingen: 13

NI: Baco, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Lechner, Lewandowski, Rack, Reul, Rübig, Seeber

4. Verslag Isler Béguin A6-0131/2005
Amendement 43/2

Voor: 453

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Bonde

NI: Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel

PPE-DE: Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bauer,
Beazley, Becsey, Belet, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews,
Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Caspary, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino
Pomicino, Coelho, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Fraga Estévez,
Freitas, Gál, Gaľa, Glattfelder, Graça Moura, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Gutiérrez-Cortines,
Gyürk, Handzlik, Harbour, Herranz García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hybášková, Ibrisagic,
Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Kasoulides, Klamt, Klich, Kudrycka,
Kušķis, Kuźmiuk, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White,
McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Mato Adrover, Mauro, Mayer, Mayor Oreja, Millán
Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, Novak, Olajos, Olbrycht, Őry, Ouzký, Pálfi, Parish, Peterle, Pīks,
Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Roithová, Rudi Ubeda,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo, Schöpflin, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Strejček, Sturdy, Surján, Szájer, Tajani, Tannock,
Thyssen, Trakatellis, Van Orden, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Wieland, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zimmerling, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer, Bösch, Bono,
Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti, Casaca, Cashman,
Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, D'Alema, De Rossa, Désir, De Vits, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Gröner, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh,
Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann,
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McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika, Martin David, Mastenbroek, Matsouka, Mikko, Moraes, Moreno
Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi,
Sakalas, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna,
Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Tzampazi, Valenciano Martínez-Orozco, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Crowley, Kristovskis, Ó Neachtain, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 127

ALDE: Manders, Mulder

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Chruszcz, Clark, Coûteaux, Farage, Giertych, Grabowski, Krupa,
Nattrass, Piotrowski, Rogalski, Sinnott, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise, Železný

NI: Allister, Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mote,
Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Barsi-Pataky, Berend, Böge, Daul, Demetriou, Descamps, De Veyrac, Ehler, Florenz,
Fontaine, Gahler, Gauzès, Gklavakis, Goepel, Gomolka, Gräßle, Guellec, Hennicot-Schoepges, Hieronymi,
Hoppenstedt, Hudacký, Itälä, Karas, Kauppi, Klaß, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou,
Lamassoure, Lulling, Mavrommatis, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Oomen-Ruijten, Pack,
Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Pieper, Radwan, Saïfi, Samaras, Schierhuber, Schnellhardt,
Schröder, Stubb, Sudre, Toubon, Ulmer, Vakalis, Varvitsiotis, Weisgerber, Wuermeling

PSE: Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Berman, Carnero González, De Keyser, Díez González, Dobolyi,
Goebbels, Gruber, Lavarra, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez
Ramos, Obiols i Germà, Pleguezuelos Aguilar, Sánchez Presedo, Sornosa Martínez, Weiler, Yañez-Barnuevo
García

UEN: Angelilli, Berlato, Bielan, Camre, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Libicki, Muscardini, Musumeci,
Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Tatarella

Onthoudingen: 13

NI: Baco, Bobošíková, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Posselt, Rack, Reul, Rübig, Schwab, Seeber, Stenzel

5. Verslag Isler Béguin A6-0131/2005
Resolutie

Voor: 520

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Guardans Cambó, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld,
Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux,
Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen,
Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis,
Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Meyer Pleite, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis,
Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer
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IND/DEM: Bonde

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Helmer, Masiel,
Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Bushill-
Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Castiglione, del Castillo Vera, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino
Pomicino, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dionisi,
Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Elles, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo,
Fernández Martín, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gál, Gaľa, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Graça Moura,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Herranz
García, Herrero-Tejedor, Higgins, Hökmark, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo,
Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klich, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Liese, López-
Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Marques, Martens, Mato Adrover, Mauro, Mavrommatis,
Mayor Oreja, Millán Mon, Mitchell, Montoro Romero, Musotto, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht,
Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle, Pīks, Pinheiro,
Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rack, Reul, Roithová, Rudi
Ubeda, Rübig, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schmitt Ingo, Schnellhardt,
Schöpflin, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Vakalis, Van
Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Wieland, von Wogau, Wojciechowski,
Wortmann-Kool, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Díez González, Dobolyi, Douay, Dührkop
Dührkop, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne,
Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Golik, Gomes,
Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan,
Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Masip Hidalgo, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Miguélez Ramos, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat,
Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Scheele, Schulz, Segelström, Sornosa
Martínez, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Tzampazi,
Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 52

IND/DEM: Batten, Chruszcz, Clark, Farage, Giertych, Grabowski, Krupa, Nattrass, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Titford, Tomczak, de Villiers, Whittaker, Wise

NI: Allister, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Mote, Mussolini,
Romagnoli

PPE-DE: Berend, Böge, Brok, Caspary, Ehler, Gahler, Goepel, Gomolka, Gräßle, Hennicot-Schoepges,
Hieronymi, Hoppenstedt, Klaß, Konrad, Mann Thomas, Mayer, Nassauer, Niebler, Pieper, Radwan, Schröder,
Schwab, Ulmer, Weisgerber, Wuermeling, Zimmerling
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Onthoudingen: 15

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Belder, Blokland, Sinnott, Železný

NI: Baco, Claeys, Kozlík, Martin Hans-Peter, Vanhecke

PPE-DE: Florenz, Koch, Lewandowski, Schierhuber, Toubon

6. Gemeenschappelijke resolutie B6-0394/2005 — Betrekkingen EU/China en Taiwan
Paragraaf 9

Voor: 363

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Lynne, Maaten,
Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Dillen,
Helmer, Martin Hans-Peter, Masiel, Mussolini, Rivera, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Cesa,
Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, Deva, Díaz de Mera García Consuegra,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Gauzès,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques,
Martens, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Peterle, Pieper, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis,
Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zimmerling, Zvěřina, Zwiefka

PSE: De Rossa, Glante, Kreissl-Dörfler, Kuc, Lehtinen, Martin David, Sakalas

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de
Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka
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Tegen: 39

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

PSE: Correia, Cottigny, D'Alema, Martínez Martínez, Muscat

UEN: Angelilli

Onthoudingen: 172

ALDE: Sterckx

GUE/NGL: Liotard

IND/DEM: Batten, Clark, Coûteaux, Farage, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Baco, Czarnecki Ryszard, Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel,
Martinez, Mote, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: De Veyrac, Ventre

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, De
Keyser, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Leichtfried, Leinen, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle,
Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger,
Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sánchez Presedo, dos Santos,
Savary, Schulz, Segelström, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand,
Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma,
Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Tatarella

7. Gemeenschappelijke resolutie B6-0394/2005 — Betrekkingen EU/China en Taiwan
Overweging B/1

Voor: 550

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Rizzo,
Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Dillen,
Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter, Martinez, Masiel,
Mussolini, Romagnoli, Vanhecke
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PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Cesa,
Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García
Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves,
Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa,
Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola,
Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Lechner,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques,
Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan,
Reul, Roithová, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt
Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Surján, Szájer, Tannock,
Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasák,
Weisgerber, Wieland, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà,
Zieleniec, Zimmerling, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Lienemann, McAvan, McCarthy,
Madeira, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez
del Valle, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos
Santos, Savary, Schulz, Segelström, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach,
Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 1

GUE/NGL: Ransdorf

Onthoudingen: 16

ALDE: Sterckx

GUE/NGL: Maštálka

IND/DEM: Clark, Coûteaux, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Baco, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Mote, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Lauk, Ventre
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8. Gemeenschappelijke resolutie B6-0394/2005 — Betrekkingen EU/China en Taiwan
Overweging B/2

Voor: 313

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Birutis, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou, Gentvilas,
Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė,
Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström,
Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo
Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Krupa, Piotrowski, Rogalski, Sinnott,
Tomczak, Železný

NI: Allister, Battilocchio, Belohorská, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Dillen, Gollnisch,
Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Mussolini, Rivera,
Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels,
Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Cesa,
Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, Deva, Díaz de Mera García Consuegra,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Gauzès,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques,
Martens, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos,
Parish, Peterle, Pieper, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis,
Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool,
Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zimmerling, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Casaca, De Rossa, Kuc, Sakalas

UEN: Bielan, Camre, Kamiński

Tegen: 93

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, McDonald, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Remek, Seppänen,
Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

PPE-DE: De Veyrac

PSE: Beglitis, Cottigny, D'Alema, Glante, Kreissl-Dörfler, Martínez Martínez, Napoletano, Navarro, Paleckis

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Crowley, Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain,
Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Özdemir, Onesta, Romeva i
Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka
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Onthoudingen: 164

ALDE: Sterckx

GUE/NGL: Liotard

IND/DEM: Bonde, Clark, Farage, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Baco, Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Kozlík, Martin Hans-Peter, Mote, Rutowicz

PPE-DE: Ventre

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beňová, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, De Keyser,
Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse
Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann,
Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika, Martin David, Mastenbroek, Matsouka, Medina
Ortega, Menéndez del Valle, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay,
Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary,
Schulz, Segelström, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley,
Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Yañez-
Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Fotyga, Janowski

9. Verslag Kauppi A6-0180/2005
Amendement 7

Voor: 136

ALDE: Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Chiesa, Deprez, Di Pietro, Griesbeck, Jäätteenmäki, Morillon, Prodi,
Ries

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martin Hans-Peter,
Martinez, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Audy, Bachelot-Narquin, Bonsignore, Busuttil, Castiglione, Cesa, Cirino
Pomicino, Daul, Descamps, De Veyrac, Dionisi, Doyle, Fatuzzo, Fontaine, Gauzès, Grossetête, Guellec,
Lamassoure, Mauro, Mavrommatis, Musotto, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Saïfi, Samaras, Sudre,
Tajani, Toubon, Varvitsiotis

PSE: Beglitis, De Rossa, Glante, Kreissl-Dörfler, Kuc, Martínez Martínez, Pahor

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe zu Baringdorf,
de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí,
Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle,
Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 211

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Bonde, Clark, Coûteaux, Farage, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker,
Wise, Železný

NI: Bobošíková, Czarnecki Ryszard, Helmer, Rutowicz
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PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Barsi-Pataky, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge,
Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Cabrnoch, Caspary, Cederschiöld,
Chichester, Coelho, Demetriou, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn, Dover,
Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fernández Martín, Florenz, Fraga Estévez,
Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch,
Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj,
Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Langen, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese,
López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mayer, Mayor
Oreja, Mitchell, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký,
Pack, Pálfi, Parish, Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt,
Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Schierhuber,
Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová,
Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szájer, Tannock,
Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Weisgerber,
Wieland, von Wogau, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec,
Zimmerling, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Goebbels

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Camre, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis,
Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Vaidere,
Zīle

Onthoudingen: 226

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa,
Davies, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax,
Lehideux, Ludford, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Mulder, Newton Dunn, Neyts-
Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Resetarits, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Toussas

NI: Allister, Baco, Battilocchio, Belohorská, Czarnecki Marek Aleksander, De Michelis, Kozlík, Masiel, Mote,
Rivera

PPE-DE: Buzek, Gklavakis, Wojciechowski

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beňová, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Correia,
Cottigny, D'Alema, De Keyser, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans
Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint,
Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves,
Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll,
Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika, Martin David,
Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici,
Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon,
Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe,
Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz, Segelström, Sousa Pinto,
Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard,
Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Westlund, Whitehead, Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Schlyter
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10. Verslag Kauppi A6-0180/2005
Amendement 8

Voor: 95

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Chruszcz, Coûteaux, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski,
Rogalski, Sinnott, Tomczak

NI: Battilocchio, De Michelis, Mussolini

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Audy, Bachelot-Narquin, Bonsignore, Busuttil, Castiglione, Cesa, Cirino
Pomicino, Daul, Descamps, De Veyrac, Dionisi, Fatuzzo, Fontaine, Gauzès, Gklavakis, Grossetête, Guellec,
Kratsa-Tsagaropoulou, Lamassoure, Langen, Mauro, Mavrommatis, Musotto, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Podkański, Saïfi, Samaras, Sudre, Tajani, Toubon, Varvitsiotis

PSE: De Keyser, De Rossa, García Pérez, Glante, Kreissl-Dörfler, Kuc, Martínez Martínez, Pahor, Sakalas

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 288

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

IND/DEM: Batten, Clark, Farage, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le
Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel, Romagnoli, Rutowicz, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend,
Böge, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Caspary,
Cederschiöld, Chichester, Coelho, Demetriou, Deva, Díaz de Mera García Consuegra, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fernández Martín,
Florenz, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de
Grandes Pascual, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Hieronymi,
Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka,
Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kudrycka,
Kušķis, Kuźmiuk, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mayer, Mayor Oreja, Mitchell, Nassauer, Niebler, van
Nistelrooij, Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Parish, Peterle, Pieper, Pīks,
Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Radwan, Reul, Roithová,
Salafranca Sánchez-Neyra, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin,
Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný,
Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Trakatellis, Ulmer, Vakalis,
Van Orden, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Weisgerber, Wieland, von Wogau,
Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zimmerling, Zvěřina,
Zwiefka

PSE: Goebbels, Rapkay

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki,
Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zīle
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Onthoudingen: 191

ALDE: Chiesa

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Železný

NI: Allister, Baco, Belohorská, Kozlík, Martin Hans-Peter, Mote, Rivera

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beňová, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas
Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Correia,
Cottigny, D'Alema, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr,
Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek,
Gill, Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug,
Hazan, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács,
Koterec, Krehl, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika, Martin David, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega,
Menéndez del Valle, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro,
Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Prets, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sánchez Presedo, dos
Santos, Savary, Schulz, Segelström, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Camre

11. Verslag Kauppi A6-0180/2005
Amendement 2/rev./1

Voor: 533

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Samuelsen, Schuth, Staniszewska,
Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Kohlíček, Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger,
Ransdorf, Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht,
Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak, Železný

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De
Michelis, Dillen, Gollnisch, Helmer, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Masiel,
Mussolini, Rivera, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin,
Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina,
Brok, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Cesa, Chichester,
Cirino Pomicino, Coelho, Daul, Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra,
Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings,
Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Gauzès,
Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête,
Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Higgins, Hökmark,
Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj,
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Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Martens,
Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Peterle, Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis,
Queiró, Radwan, Reul, Roithová, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski,
Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva
Peneda, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre,
Surján, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis,
Vatanen, Vidal-Quadras Roca, Vlasák, Weisgerber, Wieland, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zimmerling, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec, Krehl, Kreissl-
Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Lienemann,
McAvan, McCarthy, Madeira, Mann Erika, Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk,
Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček,
Roure, Sacconi, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz, Segelström, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann,
Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Tarand, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi,
Westlund, Whitehead, Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta,
Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 24

IND/DEM: Batten, Clark, Farage, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise

NI: Mote

PPE-DE: Marques

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Kamiński, Krasts, Kristovskis, Libicki, Muscardini,
Musumeci, Ó Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Tatarella

Onthoudingen: 16

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Coûteaux

NI: Allister, Baco, Kozlík, Martin Hans-Peter, Rutowicz

PPE-DE: Ventre

PSE: Sakalas, Wynn

UEN: Bielan, Fotyga, Janowski, Roszkowski, Szymański, Vaidere
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12. Verslag Kauppi A6-0180/2005
Amendement 2/rev./2

Voor: 250

ALDE: Beaupuy, Bourlanges, Griesbeck, Laperrouze, Lehideux

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann,
Liotard, McDonald, Markov, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf,
Remek, Rizzo, Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz,
Zimmer

IND/DEM: Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Tomczak

NI: Belohorská, Dillen, Lang, Le Rachinel, Martinez, Mussolini, Romagnoli, Vanhecke

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Audy, Ayuso González, Bachelot-Narquin, Bonsignore, Busuttil, Castiglione,
Cesa, Cirino Pomicino, Coelho, Daul, Descamps, De Veyrac, Dionisi, Esteves, Fatuzzo, Fernández Martín,
Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines,
Lamassoure, Langen, López-Istúriz White, Marques, Mauro, Mayor Oreja, Musotto, Saïfi, Salafranca
Sánchez-Neyra, Silva Peneda, Sudre, Tajani, Vidal-Quadras Roca, von Wogau, Zappalà

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg, Berger,
Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Capoulas Santos, Carlotti,
Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, D'Alema, De
Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas,
Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Geringer de Oedenberg, Gill, Glante,
Grabowska, Guy-Quint, Hamon, Hedh, Hedkvist Petersen, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen,
Kósáné Kovács, Koterec, Kreissl-Dörfler, Laignel, Lavarra, Le Foll, Lienemann, McAvan, McCarthy, Madeira,
Martin David, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del Valle, Mikko,
Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Öger, Paasilinna,
Paleckis, Patrie, Peillon, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati,
Rouček, Roure, Sacconi, Sánchez Presedo, dos Santos, Savary, Schulz, Segelström, Sousa Pinto, Stihler,
Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella, Titley, Tzampazi, Vaugrenard, Vergnaud, Westlund,
Whitehead, Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, Graefe
zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler
Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher, Lagendijk, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Romeva i Rueda,
Rühle, Schlyter, Schmidt, Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 294

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Bonino, Bowles, Budreikaitė, Busk, Chatzimarkakis, Cocilovo,
Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Hall,
Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer,
Kułakowski, Lax, Lynne, Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton
Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries,
Samuelsen, Schuth, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Kohlíček

IND/DEM: Batten, Belder, Blokland, Clark, Farage, Nattrass, Sinnott, Titford, Whittaker, Wise

NI: Battilocchio, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis, Helmer, Masiel,
Mote, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Ashworth, Atkins, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley, Becsey, Belet, Berend, Böge, Bowis,
Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Buzek, Cabrnoch, Caspary, Cederschiöld,
Chichester, Demetriou, Deva, Dombrovskis, Doorn, Dover, Doyle, Duchoň, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler,
Elles, Eurlings, Fajmon, Florenz, Gahler, Gál, Gaľa, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura,
Gräßle, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hennicot-Schoepges, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt,
Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall,
Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klaß, Klich, Koch, Konrad, Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kudrycka,
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Kušķis, Kuźmiuk, Langendries, Lauk, Lechner, Lewandowski, Liese, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott,
Mann Thomas, Martens, Mavrommatis, Mayer, Mitchell, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak, Olajos,
Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Ouzký, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Peterle,
Pieper, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Radwan, Reul, Roithová, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt Ingo, Schnellhardt,
Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Škottová, Sommer, Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel,
Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Surján, Szájer, Tannock, Thyssen, Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van
Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vlasák, Weisgerber, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling,
Záborská, Zahradil, Zaleski, Zieleniec, Zimmerling, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Batzeli, Bullmann, De Keyser, Duin, Gebhardt, Gierek, Goebbels, Gomes, Gröner, Gruber, Gurmai,
Hänsch, Haug, Hazan, Kindermann, Krehl, Kuc, Kuhne, Lehtinen, Leichtfried, Leinen, Mann Erika, Pahor,
Piecyk, Prets, Rapkay, Rothe, Sakalas, Van Lancker, Vincenzi, Weiler

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Camre, Crowley, Krasts, Kristovskis, Muscardini, Musumeci, Ó Neachtain,
Pavilionis, Pirilli, Szymański, Tatarella, Zīle

Onthoudingen: 24

ALDE: Chiesa, Riis-Jørgensen

GUE/NGL: Toussas

IND/DEM: Coûteaux, Železný

NI: Allister, Baco, Kozlík, Le Pen Marine, Martin Hans-Peter

PPE-DE: Gauzès

PSE: Grech, Muscat, Panzeri, Tarand, Wynn

UEN: Bielan, Fotyga, Janowski, Kamiński, Libicki, Roszkowski, Vaidere

Verts/ALE: Onesta

13. Verslag Kauppi A6-0180/2005
Resolutie

Voor: 470

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Budreikaitė, Busk,
Chatzimarkakis, Chiesa, Cocilovo, Costa, Davies, Deprez, Di Pietro, Drčar Murko, Duff, Duquesne, Fourtou,
Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen,
Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski, Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne,
Maaten, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder, Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck,
Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Ries, Riis-Jørgensen, Samuelsen, Schuth,
Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Toia, Väyrynen, Virrankoski, Wallis, Watson

GUE/NGL: de Brún

IND/DEM: Belder, Blokland, Bonde, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski,
Sinnott, Tomczak

NI: Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard, De Michelis,
Helmer, Kozlík, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Masiel, Mussolini, Rivera, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Andrikienė, Antoniozzi, Ashworth, Audy, Bachelot-Narquin, Barsi-Pataky, Bauer, Beazley,
Belet, Berend, Böge, Bonsignore, Bowis, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Březina, Brok, Bushill-Matthews, Busuttil,
Buzek, Cabrnoch, Caspary, Castiglione, Cederschiöld, Cesa, Chichester, Cirino Pomicino, Coelho, Daul,
Demetriou, Descamps, Deva, De Veyrac, Díaz de Mera García Consuegra, Dionisi, Dombrovskis, Doorn,
Dover, Doyle, Duchoň, Ebner, Ehler, Elles, Esteves, Eurlings, Fajmon, Fatuzzo, Fernández Martín, Florenz,
Fontaine, Freitas, Gahler, Gál, Gaľa, Gauzès, Gklavakis, Glattfelder, Goepel, Gomolka, Graça Moura, Gräßle,
de Grandes Pascual, Grosch, Grossetête, Guellec, Gutiérrez-Cortines, Gyürk, Handzlik, Harbour, Hennicot-
Schoepges, Hieronymi, Higgins, Hökmark, Hoppenstedt, Hudacký, Hybášková, Ibrisagic, Itälä, Iturgaiz
Angulo, Jałowiecki, Járóka, Jordan Cizelj, Kaczmarek, Kamall, Karas, Kasoulides, Kauppi, Klamt, Klich,
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Korhola, Kratsa-Tsagaropoulou, Kušķis, Kuźmiuk, Lamassoure, Langen, Langendries, Lauk, Lechner,
Lewandowski, Liese, López-Istúriz White, Lulling, McGuinness, McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques,
Martens, Mauro, Mavrommatis, Mayer, Mayor Oreja, Mitchell, Musotto, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij,
Novak, Olajos, Olbrycht, Oomen-Ruijten, Őry, Pack, Pálfi, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish,
Peterle, Pīks, Pinheiro, Piskorski, Pleštinská, Podkański, Poettering, Posselt, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Radwan, Roithová, Saïfi, Salafranca Sánchez-Neyra, Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Schierhuber, Schmitt
Ingo, Schnellhardt, Schöpflin, Schröder, Schwab, Seeber, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Škottová, Sommer,
Sonik, Spautz, Šťastný, Stenzel, Stevenson, Strejček, Stubb, Sturdy, Sudre, Szájer, Tajani, Tannock, Thyssen,
Toubon, Trakatellis, Ulmer, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vidal-Quadras Roca, Vlasák,
Weisgerber, Wieland, von Wogau, Wojciechowski, Wortmann-Kool, Wuermeling, Záborská, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zieleniec, Zimmerling, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Batzeli, Beglitis, Beňová, Berès, van den Berg,
Berger, Berlinguer, Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull,
Capoulas Santos, Carlotti, Carnero González, Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett,
Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa, Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, Duin, El Khadraoui,
Estrela, Ettl, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes, Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García
Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante, Goebbels, Gomes, Grabowska, Grech,
Gröner, Gruber, Gurmai, Guy-Quint, Hänsch, Hamon, Hasse Ferreira, Haug, Hazan, Hedh, Hedkvist
Petersen, Herczog, Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kindermann, Kósáné Kovács, Koterec,
Krehl, Kreissl-Dörfler, Kuc, Kuhne, Laignel, Lambrinidis, Lavarra, Le Foll, Lehtinen, Leichtfried, Leinen,
Lienemann, McAvan, Madeira, Mann Erika, Martínez Martínez, Matsouka, Medina Ortega, Menéndez del
Valle, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller, Napoletano, Navarro, Obiols i Germà,
Öger, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Panzeri, Patrie, Peillon, Piecyk, Pinior, Pleguezuelos Aguilar, Poignant, Prets,
Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez Presedo, dos
Santos, Savary, Schulz, Segelström, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi, Tarabella,
Tarand, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Westlund, Whitehead,
Wiersma, Wynn, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Angelilli, Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Janowski, Kristovskis, Libicki, Muscardini, Musumeci, Ó
Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Vaidere, Zīle

Verts/ALE: Graefe zu Baringdorf, de Groen-Kouwenhoven

Tegen: 20

GUE/NGL: Toussas

NI: Allister, Martin Hans-Peter, Mote

PPE-DE: Atkins, Ayuso González, Becsey, Duka-Zólyomi, Fraga Estévez, Klaß, Koch, Konrad, Ouzký, Pieper,
Reul, Surján

UEN: Fotyga, Kamiński, Krasts

Verts/ALE: Voggenhuber

Onthoudingen: 82

GUE/NGL: Agnoletto, Brie, Catania, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Henin, Kaufmann, Kohlíček,
Liotard, McDonald, Maštálka, Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Remek, Rizzo,
Seppänen, Sjöstedt, Strož, Svensson, Triantaphyllides, Uca, Verges, Wagenknecht, Wurtz, Zimmer

IND/DEM: Batten, Clark, Coûteaux, Farage, Nattrass, Titford, Whittaker, Wise, Železný

NI: Claeys, Dillen, Gollnisch, Lang, Le Rachinel, Martinez, Romagnoli, Vanhecke

UEN: Camre

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Breyer, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni,
Hammerstein Mintz, Harms, Hassi, Horáček, Hudghton, Isler Béguin, Joan i Marí, Kallenbach, Kusstatscher,
Lagendijk, Lambert, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Schlyter, Schmidt,
Schroedter, Smith, Staes, Trüpel, Ždanoka
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14. Gemeenschappelijke resolutie B6-0443/2005/rev. — Bulgarije en Roemenië
Resolutie

Voor: 360

ALDE: Alvaro, Andrejevs, Andria, Attwooll, Beaupuy, Bonino, Bourlanges, Bowles, Busk, Chatzimarkakis,
Costa, Davies, Di Pietro, Duquesne, Fourtou, Gentvilas, Geremek, Gibault, Griesbeck, Hall, Harkin, Hennis-
Plasschaert, in 't Veld, Jäätteenmäki, Jensen, Juknevičienė, Kacin, Karim, Klinz, Krahmer, Kułakowski,
Laperrouze, Lax, Lehideux, Ludford, Lynne, Malmström, Manders, Matsakis, Mohácsi, Morillon, Mulder,
Newton Dunn, Neyts-Uyttebroeck, Onyszkiewicz, Ortuondo Larrea, Pannella, Pistelli, Prodi, Resetarits, Riis-
Jørgensen, Samuelsen, Staniszewska, Starkevičiūtė, Sterckx, Szent-Iványi, Takkula, Väyrynen, Virrankoski,
Wallis, Watson

GUE/NGL: Brie, Catania, de Brún, Figueiredo, Flasarová, Guerreiro, Guidoni, Kaufmann, Liotard, McDonald,
Meijer, Morgantini, Musacchio, Papadimoulis, Pflüger, Ransdorf, Rizzo, Strož, Svensson, Wurtz

IND/DEM: Belder, Blokland, Chruszcz, Giertych, Grabowski, Krupa, Pęk, Piotrowski, Rogalski, Sinnott

NI: Baco, Battilocchio, Belohorská, Bobošíková, Claeys, Czarnecki Marek Aleksander, Czarnecki Ryszard,
Dillen, Helmer, Masiel, Mussolini, Rivera, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Albertini, Antoniozzi, Ashworth, Atkins, Ayuso González, Beazley, Bonsignore, Bowis, Bradbourn,
Březina, Bushill-Matthews, Busuttil, Buzek, Cabrnoch, Castiglione, Cederschiöld, Chichester, Demetriou,
Deva, Dover, Doyle, Duchoň, Fajmon, Fatuzzo, Gklavakis, Grosch, Gutiérrez-Cortines, Handzlik, Harbour,
Higgins, Hökmark, Hybášková, Ibrisagic, Jałowiecki, Kaczmarek, Kamall, Kauppi, Klich, Kratsa-
Tsagaropoulou, Kudrycka, Kuźmiuk, Lewandowski, McGuinness, Mauro, Mavrommatis, Mitchell, Musotto,
Olbrycht, Ouzký, Panayotopoulos-Cassiotou, Papastamkos, Parish, Podkański, Protasiewicz, Purvis, Queiró,
Samaras, Sartori, Saryusz-Wolski, Seeberg, Siekierski, Silva Peneda, Sonik, Stevenson, Strejček, Stubb, Tajani,
Tannock, Trakatellis, Vakalis, Van Orden, Varvitsiotis, Vatanen, Ventre, Vlasák, Wojciechowski, Zahradil,
Zaleski, Zappalà, Zvěřina, Zwiefka

PSE: Arif, Arnaoutakis, Assis, Ayala Sender, Badía i Cutchet, Beglitis, Berès, van den Berg, Berger, Berlinguer,
Berman, Bösch, Bono, Bozkurt, Bullmann, van den Burg, Busquin, Calabuig Rull, Carlotti, Carnero González,
Casaca, Cashman, Castex, Cercas, Christensen, Corbett, Correia, Cottigny, D'Alema, De Keyser, De Rossa,
Désir, De Vits, Dobolyi, Douay, El Khadraoui, Estrela, Evans Robert, Falbr, Fava, Fazakas, Fernandes,
Ferreira Anne, Ferreira Elisa, Fruteau, García Pérez, Gebhardt, Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Glante,
Gomes, Grabowska, Grech, Gröner, Guy-Quint, Hamon, Hasse Ferreira, Hedh, Hedkvist Petersen, Herczog,
Honeyball, Howitt, Hughes, Ilves, Jørgensen, Kósáné Kovács, Koterec, Kreissl-Dörfler, Kuc, Laignel,
Lambrinidis, Le Foll, Lehtinen, Leinen, Madeira, Mann Erika, Martínez Martínez, Mastenbroek, Matsouka,
Medina Ortega, Menéndez del Valle, Mikko, Moraes, Moreno Sánchez, Moscovici, Muscat, Myller,
Napoletano, Navarro, Obiols i Germà, Paasilinna, Pahor, Paleckis, Peillon, Pinior, Pleguezuelos Aguilar,
Poignant, Rapkay, Rasmussen, Reynaud, Rocard, Rosati, Rothe, Rouček, Roure, Sacconi, Sakalas, Sánchez
Presedo, dos Santos, Savary, Schulz, Segelström, Sousa Pinto, Stihler, Stockmann, Swoboda, Szejna, Tabajdi,
Tarabella, Tarand, Titley, Tzampazi, Van Lancker, Vaugrenard, Vergnaud, Vincenzi, Weiler, Westlund,
Wiersma, Yañez-Barnuevo García, Zani, Zingaretti

UEN: Aylward, Berlato, Bielan, Crowley, Fotyga, Janowski, Kamiński, Krasts, Libicki, Muscardini, Ó
Neachtain, Pavilionis, Pirilli, Roszkowski, Szymański, Tatarella, Zīle

Verts/ALE: Aubert, Auken, Bennahmias, Buitenweg, Cohn-Bendit, Cramer, Flautre, Frassoni, de Groen-
Kouwenhoven, Hammerstein Mintz, Harms, Hudghton, Isler Béguin, Kallenbach, Lagendijk, Lambert,
Onesta, Romeva i Rueda, Rühle, Smith, Staes, Trüpel, Voggenhuber, Ždanoka

Tegen: 79

ALDE: Budreikaitė, Chiesa, Cocilovo, Drčar Murko, Duff, Schuth

GUE/NGL: Agnoletto, Henin, Kohlíček, Remek, Seppänen, Sjöstedt, Toussas, Triantaphyllides, Uca, Verges,
Zimmer

IND/DEM: Batten, Bonde, Clark, Farage, Nattrass, Titford, Tomczak, Whittaker, Wise

NI: Allister, De Michelis, Martin Hans-Peter, Mote
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PPE-DE: Audy, Bachelot-Narquin, Descamps, De Veyrac, Gräßle, Grossetête, Guellec, Hieronymi,
Hoppenstedt, Konrad, Lamassoure, Langen, Lauk, Lechner, Liese, Lulling, Mayer, Olajos, Oomen-Ruijten,
Pack, Pieper, Reul, Saïfi, Schmitt Ingo, Schnellhardt, Škottová, Sudre, Toubon, Wieland, Wuermeling

PSE: Batzeli, Capoulas Santos, Goebbels, Gurmai, Hazan, Kindermann, Krehl, Lavarra, Lienemann, McAvan,
Öger, Panzeri, Piecyk, Prets, Whitehead

UEN: Angelilli, Camre, Kristovskis

Verts/ALE: Graefe zu Baringdorf

Onthoudingen: 125

ALDE: Deprez, Maaten, Ries, Toia

GUE/NGL: Maštálka, Wagenknecht

IND/DEM: Coûteaux, Železný

NI: Gollnisch, Kozlík, Lang, Le Pen Jean-Marie, Le Pen Marine, Le Rachinel, Martinez, Vanhecke

PPE-DE: Andrikienė, Barsi-Pataky, Bauer, Becsey, Belet, Berend, Böge, Brejc, Brepoels, Brok, Caspary, Cesa,
Coelho, Daul, Díaz de Mera García Consuegra, Dionisi, Dombrovskis, Doorn, Duka-Zólyomi, Ebner, Ehler,
Esteves, Eurlings, Fernández Martín, Florenz, Fontaine, Fraga Estévez, Freitas, Gahler, Gaľa, Gauzès,
Glattfelder, Gomolka, Graça Moura, de Grandes Pascual, Gyürk, Hudacký, Itälä, Iturgaiz Angulo, Járóka,
Jordan Cizelj, Karas, Kasoulides, Klamt, Klaß, Koch, Korhola, Kušķis, Langendries, López-Istúriz White,
McMillan-Scott, Mann Thomas, Marques, Martens, Mayor Oreja, Nassauer, Niebler, van Nistelrooij, Novak,
Őry, Pálfi, Peterle, Pīks, Piskorski, Pleštinská, Poettering, Posselt, Radwan, Roithová, Schierhuber, Schöpflin,
Schwab, Seeber, Sommer, Šťastný, Stenzel, Sturdy, Surján, Szájer, Thyssen, Ulmer, Vidal-Quadras Roca,
Weisgerber, von Wogau, Wortmann-Kool, Záborská, Zieleniec, Zimmerling

PSE: Beňová, Duin, Ettl, Gruber, Hänsch, Kuhne, Leichtfried, Wynn

UEN: Musumeci, Vaidere

Verts/ALE: Breyer, Hassi, Horáček, Joan i Marí, Kusstatscher, Lichtenberger, Lipietz, Lucas, Schlyter, Schmidt,
Schroedter

15. Gemeenschappelijke resolutie B6-0417/2005 — Ethiopië
Resolutie

Voor: 80

ALDE: Geremek, Harkin, Lynne, Matsakis, Schuth

GUE/NGL: Kohlíček, Meijer, Strož, Triantaphyllides

IND/DEM: Belder, Chruszcz, Giertych, Krupa, Pęk, Rogalski, Tomczak

NI: Czarnecki Ryszard, Romagnoli, Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Audy, Bowis, Caspary, Coelho, Daul, Deva, Dover, Elles, Fernández Martín, Freitas,
Gahler, Gaľa, Grossetête, Kaczmarek, Karas, Koch, Mann Thomas, Marques, Mavrommatis, Panayotopoulos-
Cassiotou, Papastamkos, Pleštinská, Posselt, Purvis, Samaras, Schierhuber, Schröder, Sommer, Sudre, Surján,
Van Orden, Wieland, Záborská, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Beglitis, Bullmann, Casaca, Ettl, Ferreira Elisa, Geringer de Oedenberg, Gill, Hasse Ferreira,
Hedkvist Petersen, Kindermann, Kuc, Medina Ortega, Paasilinna, Paleckis, Piecyk, Sakalas, dos Santos, Stihler,
Swoboda

UEN: Ó Neachtain, Pavilionis

Verts/ALE: Auken, Breyer, Schlyter, Smith

Onthoudingen: 2

IND/DEM: Coûteaux, Wise
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16. Verslag Freitas A6-0195/2005

Resolutie

Voor: 59

ALDE: Geremek, Harkin, Lynne, Matsakis, Schuth

GUE/NGL: Meijer

NI: Rutowicz

PPE-DE: Andrikienė, Audy, Bowis, Caspary, Coelho, Daul, Deva, Elles, Fernández Martín, Gahler, Gaľa,
Grossetête, Kaczmarek, Karas, Koch, Mann Thomas, Marques, Mavrommatis, Panayotopoulos-Cassiotou,
Papastamkos, Pleštinská, Posselt, Purvis, Samaras, Schierhuber, Schröder, Sommer, Sudre, Surján, Wieland,
Záborská, Zwiefka

PSE: Arnaoutakis, Beglitis, Bullmann, Casaca, Ettl, Fernandes, Ferreira Elisa, Geringer de Oedenberg, Hasse
Ferreira, Kindermann, Kuc, Medina Ortega, Paasilinna, Piecyk, Sakalas, dos Santos, Stihler, Swoboda

UEN: Ó Neachtain, Pavilionis

Tegen: 14

IND/DEM: Belder, Giertych, Krupa, Pęk, Rogalski, Sinnott, Tomczak, Wise

NI: Czarnecki Ryszard, Romagnoli

Verts/ALE: Auken, Breyer, Schlyter, Smith

Onthoudingen: 3

IND/DEM: Coûteaux

PSE: Gill, Hedkvist Petersen
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AANGENOMEN TEKSTEN

P6_TA(2005)0290

Salarissen en vergoedingen van personeelsleden van Europol *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het initiatief van het Groothertogdom
Luxemburg met het oog op de aanneming van een besluit van de Raad inzake de aanpassing van
de salarissen en vergoedingen van personeelsleden van Europol (5429/2005 — C6-0037/2005 —

2005/0803(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het initiatief van het Groothertogdom Luxemburg (5429/2005) (1),

— gelet op artikel 44 van het besluit van de Raad van 3 december 1998 houdende vaststelling van het
Statuut voor de personeelsleden van Europol (hierna te noemen „het Statuut”),

— gelet op artikel 39, lid 1 van het EU-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de Raad is geraad-
pleegd (C6-0037/2005),

— gelet op de artikelen 93 en 51 van zijn Reglement,

— gezien de mededeling van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad — Democratische
controle op Europol (COM(2002)0095),

— gezien zijn aanbeveling aan de Raad van 30 mei 2002 over de toekomstige ontwikkeling van Europol
en zijn volledige opneming in het institutioneel bestel van de Europese Unie (2),

— gezien zijn aanbeveling aan de Raad van 10 april 2003 over de toekomstige ontwikkeling van Euro-
pol (3),

— gezien het verslag van de Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken
(A6-0139/2005),

A. overwegende dat het Parlement niet is geraadpleegd of geïnformeerd over de operationele en organisa-
torische maatregelen betreffende Europol of over de activiteiten en toekomstige programma's van Euro-
pol in antwoord op de behoeften van de EU en de lidstaten; overwegende dat het Parlement als gevolg
van dit gebrek aan informatie niet kan beoordelen of het voorgestelde besluit relevant en adequaat is,

1. verwerpt het initiatief van het Groothertogdom Luxemburg;

2. verzoekt het Groothertogdom Luxemburg zijn initiatief in te trekken;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie, alsmede aan de regering van het Groothertogdom Luxemburg.

(1) PB C 51 van 1.3.2005, blz. 15.
(2) PB C 187 E van 7.8.2003, blz. 144.
(3) PB C 64 E van 12.3.2004, blz. 588.
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P6_TA(2005)0291

Financieel instrument voor het milieu (LIFE+) *** I

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening van het
Europees Parlement en de Raad betreffende het financieel instrument voor het milieu (LIFE+)

(COM(2004)0621 — C6-0127/2004 — 2004/0218(COD))

(Medebeslissingsprocedure: eerste lezing)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan het Europees Parlement en de Raad (COM(2004)0621) (1),

— gelet op artikel 251, lid 2 en artikel 175, lid 1 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het voorstel door
de Commissie bij het Parlement is ingediend (C6-0127/2004),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie milieubeheer, volksgezondheid en voedselveiligheid en het advies
van de Begrotingscommissie (A6-0131/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt om hernieuwde voorlegging indien de Commissie voornemens is ingrijpende wijzigingen in
dit voorstel aan te brengen of dit door een nieuwe tekst te vervangen;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.

P6_TC1-COD(2004)0218

Standpunt van het Europees Parlement in eerste lezing vastgesteld op 7 juli 2005 met het oog op de
aanneming van Verordening (EG) nr. …/2005 van het Europees Parlement en de Raad betreffende

het financieel instrument voor het milieu LIFE+

HET EUROPEES PARLEMENT EN DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeenschap, en met name op artikel 175, lid 1,

Gezien het voorstel van de Commissie,

Gezien het advies van het Europees Economisch en Sociaal Comité (1),

Gezien het advies van het Comité van de Regio's (2),

Handelend volgens de procedure van artikel 251 van het Verdrag (3),

Overwegende hetgeen volgt:

(1) Het milieu, dat een van de dimensies vormt van de EU-strategie voor duurzame ontwikkeling die op
de Europese Raad van Göteborg in 2001 is aangenomen, is een prioriteit voor communautaire bij-
stand, waarvoor de financiering hoofdzakelijk zal plaatsvinden via de programma's voor cohesie, land-
bouw en plattelandsontwikkeling, onderzoek, innovatie en concurrentievermogen, voorbereiding van
de toetreding en ontwikkeling en buitenlandse hulp.

(1) PB C …

(2) PB C …

(3) Standpunt van het Europees Parlement van 7 juli 2005.
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(2) Deze communautaire programma's bestrijken bij lange na niet alle vereisten op het stuk van milieu-
financiering en er is behoefte aan ondersteuning van het communautaire milieubeleid en de com-
munautaire milieuwetgeving, met name ten aanzien van de prioriteiten van het zesde milieuactiepro-
gramma van de Europese Gemeenschap dat bij Besluit nr. 1600/2002/EG van het Europees Parlement en de
Raad (1) is vastgesteld, om aldus een bijdrage te leveren aan de duurzame ontwikkeling.

(3) Bij die prioriteiten zijn de doelstelling om uiterlijk in 2010 een einde te maken aan het verlies van
biodiversiteit en de noodzaak om natuurgebieden van communautair belang te beschermen. De
inspanningen van het definiëren en aanwijzen van Natura 2000- landschappen vergen een follow-
up en voortdurende ondersteuning, met name voor het beheer van de aangewezen landschappen in
zoverre zij een duidelijke bijdrage leveren aan de verwezenlijking van voornoemde doelstellingen.
Het Natura 2000-netwerk valt onder Richtlijn 79/409/EEG van de Raad van 2 april 1979 over de
instandhouding van wilde vogels („Vogelrichtlijn”) (2) en Richtlijn 92/43/EEG van de Raad van
21 mei 1992 over de instandhouding van de natuurlijke habitats en de wilde flora en fauna („Habi-
tatrichtlijn”) (3), die in artikel 8 instemt met een cofinanciering van lidstaten en Europese Gemeen-
schap.

(4) De lidstaten zijn in mei 2004 in Malahide overeengekomen dat regelingen moeten worden opgesteld
die een adequate en gegarandeerde cofinanciering door de Gemeenschap voor het Natura 2000-net-
werk waarborgen. De Commissie heeft de jaarlijkse kosten van het beheer van het Natura 2000-
netwerk geraamd op 6100 miljoen EUR, waarbij geen rekening wordt gehouden met beschermde
kustgebieden. Dit cijfer zal waarschijnlijk een onderschatting van de totale kosten zijn en dient
derhalve te worden beschouwd als het noodzakelijk minimum.

(5) Een doeltreffende ontwikkeling en uitvoering van het milieubeleid in het kader van het zesde milieu-
actieprogramma van de Europese Gemeenschap vormt een uitdaging die alleen het hoofd kan worden
geboden met steun voor de demonstratie van innovatieve beleidsbenaderingen, consolidatie van de
kennisbasis, het opbouwen van tenuitvoerleggingscapaciteit, de bevordering van goede governance,
het stimuleren van netwerkvorming, wederzijds leren en de uitwisseling van goede praktijken, en
voorts een verbeterde verspreiding van informatie, bewustmaking en communicatie.

(6) In het eindverslag over de financiering van Natura 2000 van de werkgroep van deskundigen inzake
artikel 8 van de Habitatrichtlijn, dat in 2001 werd gepubliceerd, wordt geadviseerd op korte termijn
een aanmerkelijke stijging te laten plaatsvinden van de middelen voor LIFE-Natura en de werking
van dit instrument te vereenvoudigen en gemakkelijker toepasbaar te maken ter ondersteuning van
de omvangrijke investeringsbehoeften in een groot aantal Natura 2000-landschappen.

(7) Het zesde milieuactieprogramma van de Europese Gemeenschap bepaalt in artikel 6 dat voorrang
wordt verleend aan het opzetten van het netwerk Natura 2000 en het vaststellen van de instru-
menten en technische en financiële maatregelen die noodzakelijk zijn voor de volledige tenuitvoer-
legging ervan en voor de bescherming, buiten de gebieden van Natura 2000, van de gebieden die
onder bescherming vallen van de habitat- en de vogelrichtlijn, en van zones van communautair
belang.

(8) In zijn conclusies van 11 juli 2002 erkende de Raad dat het noodzakelijk was zo vroeg mogelijk de
bepalingen van de habitatrichtlijn die betrekking hadden op het beheer van het netwerk ten uitvoer
te leggen en voorts om de kwestie van de financiering aan de orde te stellen, met inbegrip van de
vraag wat een geschikt kader zou zijn voor communautaire cofinanciering. De Raad nodigde de
Commissie uit om in haar mededeling over de financiering van het netwerk Natura 2000 verschil-
lende opties te presenteren voor een geschikt en doelmatig communautair financieel kader, als ele-
menten die zullen moeten worden geïntegreerd in de toekomstige financiële vooruitzichten van de
Gemeenschap. Tenslotte erkende de Raad de belangrijke bijdrage van LIFE-natuur aan de totstand-
brenging van het netwerk Natura 2000 en voor het behoud van de biodiversiteit in de Europese
Unie in het algemeen.

(9) De steun in het kader van deze verordening moet derhalve worden toegespitst op de ontwikkeling,
tenuitvoerlegging, monitoring en evaluatie van milieubeleid en milieuwetgeving op alle Europese
beleidsterreinen alsmede de bekendmaking en verspreiding daarvan in de hele EU.

(10) Deze steun moet worden verstrekt in de vorm van subsidieovereenkomsten en contracten voor over-
heidsopdrachten overeenkomstig de bepalingen van Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002 van de
Raad van 25 juni 2002 houdende het Financieel Reglement van toepassing op de algemene begroting van de
Europese Gemeenschappen (4) (hierna: Financieel Reglement).

(1) PB L 242 van 10.9.2002, blz. 1.
(2) PB L 103 van 25.4.1979, blz. 1. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 807/2003 (PB L 122 van

16.5.2003, blz. 36).
(3) PB L 206 van 22.7.1992, blz. 7. Richtlijn laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1882/2003 van het Euro-

pees Parlement en de Raad (PB L 284 van 31.10.2003, blz. 1).
(4) PB L 248 van 16.9.2002, blz. 1.
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(11) In het speciaal verslag van de Rekenkamer nr. 11/2003, waarin het ontwerp, het beheer en de
toepassing van het financieel instrument voor het milieu (LIFE) worden onderzocht, en de conclusies
van de Raad van 2 maart 2004, waarin de Raad dit verslag met instemming begroet, wordt het
standpunt, volgens welk LIFE is uitgegroeid tot een belangrijk instrument voor het milieubeleid van
de Gemeenschap, onderschreven en wordt erop gewezen dat LIFE nog steeds het enige instrument is
dat volledig is gewijd aan de ondersteuning van dit beleid.

(12) De ervaring die met bestaande en eerdere instrumenten is opgedaan, heeft de noodzaak verduidelijkt
van planning en programmering op meerjarenbasis en van een concentratie van de inspanningen door
middel van de vaststelling van prioriteiten en de aanwijzing van de activiteitsterreinen waar financiële
steun van de Gemeenschap nut kan hebben.

(13) Het aantal programma's moet worden gereduceerd en programmering en beheer moeten worden ver-
eenvoudigd door het opzetten van één enkel gestroomlijnd programma.

(14) Wel moet worden gezorgd voor een vlotte overgang, en dienen de monitoring en de financiële con-
trole alsmede de kwalitatieve evaluatie van de via lopende programma's gefinancierde activiteiten na
het aflopen daarvan te worden voortgezet.

(15) Er moet op worden toegezien dat de via dit programma verleende steun complementair is ten opzichte
van andere communautaire fondsen en instrumenten.

(16) Conform de conclusies van de Europese Raad van Luxemburg (december 1997) en Thessaloniki (juni
2003) dienen de kandidaat-lidstaten en de landen van de westelijke Balkan die betrokken zijn bij het
stabilisatie- en associatieproces, in aanmerking te komen voor deelname aan de communautaire pro-
gramma's, overeenkomstig de voorwaarden die zijn vastgesteld in de desbetreffende met deze landen
gesloten bilaterale overeenkomsten.

(17) Deze verordening stelt een zevenjarig financieel raamwerk vast, dat het belangrijkste referentiekader zal
vormen voor de begrotingsautoriteit, overeenkomstig punt 36 van (het voorstel voor) het interinsti-
tutioneel akkoord van (xxx) tussen het Europees Parlement, de Raad en de Commissie over de begro-
tingsdiscipline en de verbetering van de begrotingsprocedure [COM(2004)0498].

(18) Aangezien de op Gemeenschapsniveau overeengekomen doelstellingen van het zesde milieuactiepro-
gramma niet voldoende door de lidstaten kunnen worden verwezenlijkt kan de Gemeenschap maatregelen
nemen op voorwaarde dat deze niet verder gaan dan wat nodig is om die doelstellingen te verwezenlij-
ken,

HEBBEN DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD:

Artikel 1

Doelstellingen

Er wordt een financieel instrument voor het milieu ingesteld, hierna „LIFE+” te noemen.

De algemene doelstelling van LIFE+ bestaat erin, bij te dragen aan de instandhouding van de natuur en de
biodiversiteit, met name het beheer van het netwerk Natura 2000, en tot de ontwikkeling en de uitvoering
van het communautaire milieubeleid en van de milieuwetgeving, als bijdrage tot de bevordering van duur-
zame ontwikkeling.

LIFE+ zal de uitvoering van het zesde milieuactieprogramma ondersteunen en met name bijdragen tot:

— het bereiken van een zodanige milieukwaliteit dat het niveau van verontreiniging geen aanleiding geeft
tot schadelijke effecten op de menselijke gezondheid en het milieu;

— het drastisch reduceren van de broeikasgasconcentraties in de atmosfeer om te komen tot stabilisatie
op een zodanig niveau dat een gevaarlijke verstoring van het klimaatsysteem door de mens wordt
voorkomen, en aldus een mogelijke ramp op economisch, sociaal en milieuterrein kan worden ver-
hinderd;
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— de bescherming, het behoud, het beheer, het herstel en de bevordering van het functioneren van de
natuurlijke omgeving, natuurlijke habitats en de wilde fauna en flora, met name in de gebieden die
beschermd worden door het Natura 2000-netwerk, teneinde de verwoestijning en het verlies van bio-
diversiteit een halt toe te roepen;

— de bescherming van de Europese bossen met behulp van maatregelen voor toezicht op en preventie
van factoren die bijdragen tot aantasting van deze bossen;

— het bevorderen van een beter beheer van de natuurlijke hulpbronnen en van afval, en het stimuleren
van een gedragswijziging in de richting van duurzamere productie- en consumptiepatronen;

— de ontwikkeling van strategische benaderingen van beleidsontwikkeling, -uitvoering en -integratie, inclu-
sief de verbetering van milieugovernance, voorlichting, bewustmaking, en het verschaffen van inzicht
in rechten en plichten, kosten en baten, en de toegevoegde waarde van het milieu op de diverse
beleidsterreinen;

— een grotere betrokkenheid van de Europese burger bij het bereiken van de milieudoelstellingen.

Artikel 2

Werkingssfeer, specifieke doelstellingen en algemene criteria

1. Ter ondersteuning van het bereiken van de in artikel 1 omschreven milieudoelstellingen is in drie
onderdelen van LIFE+ voorzien.

LIFE+ Natuur en biodiversiteit zal:

— bijdragen aan de installatie van de Natura 2000-landschappen, de aansluiting bij een netwerk en de
uitwisseling van daarmee samenhangende praktijken en kennis;

— bijdragen aan het beheer van de landschappen, in overeenstemming met de tenuitvoerlegging van de
„Habitat-” en „Vogelrichtlijn”, en aan de instandhouding of het herstel van natuurlijke woongebie-
den en/of soortenpopulaties op een gunstige staat van instandhouding om aldus de realisatie van de
vastgestelde doelstellingen om uiterlijk in 2010 het verlies aan biodiversiteit een halt toe te roepen,
dichterbij te brengen;

— bijdragen aan de bescherming en het geïntegreerde beheer van rivieren en zeebodems in het kader
van Natura 2000;

LIFE+ Tenuitvoerlegging en governance zal:

— bijdragen tot de ontwikkeling en demonstratie van innovatieve beleidsbenaderingen en -instrumenten,
en op die wijze de toegevoegde waarde voor het milieu aantonen;

— bijdragen tot de consolidering van de kennisbasis voor de ontwikkeling, beoordeling, monitoring en
evaluatie van het milieubeleid en de milieuwetgeving;

— de opzet en uitvoering ondersteunen van benaderingen en initiatieven voor de monitoring en evaluatie
van de toestand van het milieu en de drijvende krachten, belastende factoren en reactiemechanismen die
deze toestand beïnvloeden;

— het gebruik bevorderen van nieuwe technologieën voor milieubeheer, het voorkomen of inperken van
natuurrampen of rampen veroorzaakt door menselijk handelen, met inbegrip van bosbranden, en de
behandeling van vervuilde rivieren en zeebodems;

— de totstandkoming bevorderen van beheersmodellen voor de instandhouding van de biodiversiteit in
bossen en bijdragen aan de bescherming van bodems, het voorkomen van risico's en de strijd tegen
branden in bosgebieden;

— de uitvoering van het communautaire milieubeleid ondersteunen, met bijzondere nadruk op de tenuit-
voerlegging op plaatselijk en regionaal niveau;
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— zorgen voor ondersteuning van een betere milieu-governance, onder andere door informele netwerken
van milieuautoriteiten als het EU-netwerk voor de tenuitvoerlegging en handhaving van milieuwet-
geving (IMPEL), met een bredere participatie van de belanghebbende partijen — met inbegrip van
milieu-NGO's — in de ontwikkeling en uitvoering van het EU-beleid;

LIFE+ Informatie en communicatie zal:

— informatie verspreiden en de bewustwording ten aanzien van milieuvraagstukken vergroten;

— zorgen voor de bewustwording van de baten van deze aanpak voor de diverse beleidsterreinen en
aldus inzicht bieden in het concept van duurzame ontwikkeling;

— steun verlenen voor begeleidende maatregelen (informatie, voorlichtingsacties en -campagnes, conferen-
ties, enz.), die een Europese toegevoegde waarde opleveren;

— voorzien in de ondersteuning, nodig voor het opzetten van databases en zal maatregelen en diensten
ontwikkelen om de publieke toegang tot milieu-informatie te verbeteren.

2. Een indicatieve lijst van in aanmerking komende thema's en acties is opgenomen in bijlage 1.

3. Door LIFE+ gefinancierde projecten moeten voldoen aan de volgende algemene criteria:

a) zij moeten in het belang van zijn van de Gemeenschap in zoverre dat zij een betekenisvolle bijdrage
moeten leveren aan de algemene doelstelling van artikel 1;

b) zij moeten worden uitgevoerd door in technisch en financieel opzicht betrouwbare belanghebbenden;

c) zij moeten in technisch opzicht en in termen van tijd, begroting en algemeen nut haalbaar zijn.

Projecten kunnen prioriteit krijgen als zij zijn gebaseerd op een multinationale benadering, aangezien dit
geacht wordt te leiden tot betere resultaten in termen van verwezenlijking van de doelstellingen, haal-
baarheid en kosten.

4. De specifieke financieringscriteria voor projecten die worden uitgevoerd in het kader van het onder-
deel „LIFE+ Tenuitvoerlegging en governance”, zijn vastgelegd in Bijlage 1. De financieringscriteria voor
subsidies voor werkingskosten en het uitvoeren van acties zijn vastgelegd in Bijlage 3.

Artikel 3

Financieringsvormen

1. Communautaire financiering kan de volgende juridische vormen aannemen:

— financieringsovereenkomsten;

— contracten voor overheidsopdrachten.

2. Communautaire subsidies kunnen worden verstrekt via specifieke mechanismen en overeenkomsten
zoals kaderpartnerschapsovereenkomsten en participatie in financieringsmechanismen en fondsen. Zij kun-
nen de vorm aannemen van medefinanciering van subsidies voor huishoudelijke kosten en het uitvoeren van
acties. In het geval van subsidies voor het uitvoeren van acties geldt het maximale medefinancieringspercen-
tage dat in de jaarlijkse werkprogramma's wordt vastgesteld. Op subsidies voor huishoudelijke kosten ver-
leend aan organisaties die doelstellingen van algemeen Europees belang nastreven, zijn de bepalingen inzake
degressiviteit van het Financieel Reglement niet van toepassing.

3. De communautaire subsidie voor het beheer van de Natura 2000-landschappen heeft de vorm van
cofinanciering. De cofinanciering van de aan het beheer van de landschappen verbonden kosten bedraagt
50% en kan oplopen tot 75%. De specifieke criteria voor landschappen die in aanmerking komen voor
een financiële bijdrage van meer dan 50% worden in de meerjarenprogramma's vastgelegd.
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4. Voorts is voorzien in uitgaven voor begeleidende maatregelen door middel van contracten voor over-
heidsopdrachten, in welk geval de communautaire financiering de aankoop dekt van diensten en goederen.
Het gaat daarbij onder meer om uitgaven in samenhang met informatie en communicatie, voorbereidende
werkzaamheden, uitvoering, monitoring, controles en de evaluatie van projecten, beleidsinitiatieven, pro-
gramma's en wetgeving.

5. De Commissie bevordert gewestelijke projecten waarin groepen van verschillende gemeenten deel-
nemen, en interregionale of grensoverschrijdende projecten.

Artikel 4

Programmering

1. Er is voorzien in financiering ter ondersteuning van strategische meerjarenprogramma's die door de
Commissie, na raadpleging van het Europees Parlement, worden opgesteld. In deze programma's worden
de belangrijkste doelstellingen, met nadruk met name op de noodzaak om meerwaarde te garanderen,
prioritaire actiegebieden, types activiteiten en verwachte resultaten van de communautaire financiering
omschreven in samenhang met de in artikel 1 uiteengezette doelstellingen, en zij bevatten, voorzover moge-
lijk, indicatieve ramingen van de financieringsbedragen.

2. Lidstaten moet de flexibiliteit worden geboden om de strategische planning van de Europese Unie
nauwkeurig af te stemmen op en aan te passen aan hun behoeften en prioriteiten.

3. Op het strategisch meerjarenprogramma worden jaarlijkse werkprogramma's gebaseerd, waarin voor
een gegeven jaar de nagestreefde doelen, de actiegebieden, het tijdschema, de verwachte resultaten, de uit-
voeringsbepalingen, het bedrag van de financiering en het maximumpercentage van medefinanciering wor-
den vastgesteld.

4. De meerjarenprogramma's worden goedgekeurd overeenkomstig artikel 251 van het Verdrag.

5. De jaarlijkse programma's worden vastgesteld volgens de in artikel 12 bedoelde procedures.

6. Indien de omstandigheden dit vereisen, kunnen de meerjarenprogramma's en jaarlijkse programma's
gedurende de looptijd ervan via dezelfde procedures worden gewijzigd.

Artikel 5

Financiële procedures en uitvoeringsmaatregelen

1. De Commissie legt de communautaire bijstand ten uitvoer in overeenstemming met het Financieel
Reglement.

2. De Commissie kan besluiten een deel van de uitvoering van de begroting toe te vertrouwen aan een
beheersinstantie bestaande uit nationale publiekrechtelijke organen of privaatrechtelijke entiteiten die zijn
belast met een openbare dienstverleningstaak, op basis van het bepaalde in artikel 54, lid 2, onder c), van
het Financieel Reglement en overeenkomstig de selectiecriteria van bijlage 2. Niettemin wordt de Commissie
belast met de follow-up, validering, evaluatie en verslaggeving daarvan, waarover het Europees Parlement
een mededeling zal ontvangen.

3. De Commissie dient ervoor zorg te dragen dat LIFE+ zorgt voor nieuwe banen, in het bijzonder op
basis van het Lissabon-perspectief.

Artikel 6

Begunstigden

Het LIFE+-programma staat open voor openbare en/of particuliere entiteiten, actoren en instellingen, en met
name:

— eigenaren en beheerders van Natura 2000-landschappen,

— nationale, regionale en plaatselijke overheden,

— gespecialiseerde, krachtens het EU-recht ingestelde organen,

— internationale organisaties, voor acties in de lidstaten en de in artikel 7 bedoelde landen,

— niet-gouvernementele organisaties.
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Artikel 7

Deelname van derde landen

De door LIFE+ gefinancierde programma's staan open voor participatie van de volgende landen, op voor-
waarde dat aanvullende kredieten ter beschikking worden gesteld:

— de EVA-landen die lid zijn van de EER, overeenkomstig het bepaalde in de EER-overeenkomst;

— de kandidaat-lidstaten die een aanvraag hebben ingediend om tot de Europese Unie toe te treden, alsook
de landen van de westelijke Balkan die bij het stabilisatie- en associatieproces zijn betrokken.

Artikel 8

Complementariteit tussen financiële instrumenten

Uit hoofde van deze verordening gefinancierde werkzaamheden mogen niet vallen binnen het belangrijkste
activiteitsgebied of de verkiesbaarheidscriteria van een ander communautair financieel instrument, noch
steun van dergelijke instrumenten ontvangen voor hetzelfde doel. De begunstigden van maatregelen krach-
tens deze verordening stellen de beheersinstantie bedoeld in artikel 5, lid 2 en de Commissie in kennis van
de financiering die zij uit de EG-begroting ontvangen, alsook van hun lopende financieringsaanvragen. Er
wordt gestreefd naar synergie en complementariteit met andere communautaire instrumenten.

De Commissie zorgt ervoor dat passende mechanismen worden opgericht om vanaf de planning tot de
uitvoeringsfase de coördinatie te garanderen tussen de operationele programma's en het gebruik van
LIFE+-middelen, de structuurfondsen, het Europees Landbouwfonds voor plattelandsontwikkeling
(ELFPO) en het Europees Visserijfonds (EVF).

Artikel 9

Looptijd en begrotingsmiddelen

1. Deze verordening wordt met ingang van 1 januari 2007 ten uitvoer gelegd en verstrijkt op 31 decem-
ber 2013.

Het financiële kader voor de tenuitvoerlegging van dit instrument is vastgesteld op 2190 miljoen EUR,
verhoogd met minimaal 35% van de door de lidstaten en de Commissie geraamde Natura-2000 behoef-
ten, ofte wel in totaal 9 540 miljoen EUR, voor de periode van 1 januari 2007 tot en met 31 december
2013 (7 jaar), waardoor, in combinatie met andere fondsen, de totale Natura-2000 behoeften, die voor de
programmeringsperiode worden geraamd op 21000 miljoen EUR, zullen worden gedekt.

2. De begrotingsmiddelen die worden toegewezen voor de acties waarin deze verordening voorziet, wor-
den jaarlijks opgevoerd in de algemene begroting van de Europese Unie. De beschikbare jaarlijkse kredieten
worden door de begrotingsautoriteit toegekend binnen de grenzen van de financiële vooruitzichten.

3. De indicatieve uitsplitsing van de financiële middelen over de drie onderdelen van LIFE+ is opgenomen
in bijlagen 1 en 3.

Artikel 10

Controles

1. Voor elke door LIFE+ gefinancierde actie dient de begunstigde bij de beheersinstantie bedoeld in arti-
kel 5, lid 2, technische en financiële voortgangsverslagen in. Tevens wordt binnen drie maanden na het
afsluiten van de actie een eindverslag ingediend. Vorm en inhoud van deze verslagen worden door de
Commissie vastgesteld overeenkomstig de procedure van artikel 12.

2. Onverminderd de financiële controles die door de Rekenkamer worden uitgevoerd in overleg met de
bevoegde nationale controle-instanties of diensten overeenkomstig artikel 248 van het Verdrag, en onver-
minderd eventuele uit hoofde van artikel 279, onder c), van het Verdrag uitgevoerde controles, mogen
ambtenaren en andere personeelsleden van de Commissie controles ter plaatse, met inbegrip van steek-
proefsgewijze controles, uitvoeren met betrekking tot via LIFE+ gefinancierde acties.

3. In de uit deze verordening voortvloeiende contracten en overeenkomsten, alsook in de overeenkom-
sten die met de in artikel 5, lid 2, bedoelde gedelegeerde instanties worden gesloten, wordt met name
voorzien in toezicht en financiële controle door de Commissie (of een door haar gemachtigde vertegen-
woordiger) en in audits door de Rekenkamer, indien nodig ter plaatse.
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4. Gedurende een periode van vijf jaar, te rekenen vanaf de laatste betaling voor een gegeven actie, houdt
de begunstigde van financiële steun alle bescheiden met betrekking tot uitgaven voor de actie in kwestie ter
beschikking van de Commissie.

5. Op basis van de resultaten van de in de leden 1 en 2 bedoelde verslagen en steekproefsgewijze con-
troles past de Commissie, indien nodig, de omvang van de toegewezen financiële steun en de daaraan
verbonden voorwaarden, als oorspronkelijk goedgekeurd, alsook het tijdschema van de betalingen aan.

6. De Commissie doet al het nodige om te verifiëren dat de gefinancierde acties correct en in overeen-
stemming met deze verordening en met het Financieel Reglement.

Artikel 11

Bescherming van de financiële belangen van de Gemeenschap

1. De Commissie ziet erop toe dat bij de tenuitvoerlegging van uit hoofde van deze verordening gefinan-
cierde acties de financiële belangen van de Gemeenschap worden gevrijwaard door de toepassing van maat-
regelen ter voorkoming van fraude, corruptie en andere illegale handelingen, zulks door de uitvoering van
doeltreffende controles en de terugvordering van de ten onrechte uitbetaalde bedragen en, indien onregel-
matigheden worden vastgesteld, door doeltreffende, evenredige en afschrikkende sancties, overeenkomstig
Verordening (EG, Euratom) nr. 2988/95 van de Raad van 18 december 1995 betreffende de bescherming van de
financiële belangen van de Europese Gemeenschappen (1), Verordening (Euratom, EG) nr. 2185/96 van de Raad van
11 november 1996 betreffende de controles en verificaties ter plaatse die door de Commissie worden uitgevoerd ter
bescherming van de financiële belangen van de Europese Gemeenschappen tegen fraudes en andere onregelmatigheden (2)
en Verordening (EG) nr. 1073/1999 van het Europees Parlement en de Raad van 25 mei 1999 betreffende
onderzoeken door het Europees Bureau voor fraudebestrijding (OLAF) (3).

2. Ten aanzien van uit hoofde van LIFE+ gefinancierde communautaire acties wordt overeenkomstig arti-
kel 1, lid 2, van Verordening (EG, Euratom) nr. 2988/95 onder „onregelmatigheid” elke inbreuk op het
Gemeenschapsrecht of elke schending van een contractuele verplichting verstaan die bestaat in een han-
deling of een nalaten van een marktdeelnemer waardoor de algemene begroting van de Gemeenschappen
of de door de Gemeenschappen beheerde begrotingen worden of zouden kunnen worden benadeeld door
een onverschuldigde uitgave.

3. De Commissie vermindert de voor een actie toegekende financiering, schorst de uitbetaling ervan of
vordert deze terug indien zij onregelmatigheden vaststelt, met inbegrip van de niet-naleving van de bepalin-
gen van deze verordening of van de individuele beschikking of het contract of de overeenkomst waarbij de
financiële steun in kwestie werd toegekend, of indien aan het licht komt dat, zonder dat de Commissie
daarvoor om toestemming werd verzocht, de actie werd gewijzigd op een manier die in strijd is met de
aard of de uitvoeringsvoorwaarden van het project.

4. Indien de termijnen niet werden gerespecteerd of indien slechts een deel van de toegekende financiële
steun gerechtvaardigd blijkt in het licht van de voortgang die met de uitvoering van de actie wordt gemaakt,
verzoekt de Commissie de begunstigde om binnen een vastgestelde termijn zijn opmerkingen kenbaar te
maken. Indien de begunstigde geen bevredigend antwoord geeft, kan de Commissie de resterende financiële
bijstand schrappen en de terugbetaling van de reeds uitbetaalde bedragen eisen.

5. Alle niet verschuldigde bedragen worden aan de Commissie terugbetaald. Bedragen die niet tijdig
worden terugbetaald, worden verhoogd met een achterstandsrente overeenkomstig de in het Financieel
Reglement vastgestelde voorwaarden.

Artikel 12

Comité

1. De Commissie wordt bijgestaan door een comité, het LIFE+-comité, dat is samengesteld uit vertegen-
woordigers van de lidstaten en de met milieubevoegdheden uitgeruste regio's en wordt voorgezeten door de
vertegenwoordiger van de Commissie. Voor de doeleinden van het LIFE+ „Natuur en biodiversiteit” is het
bevoegde comité datgene ingesteld door artikel 20 van Richtlijn 92/43/EEG.

2. Wanneer naar dit lid wordt verwezen, zijn de artikelen 5 en 7 van Besluit 1999/468/EG van toepas-
sing, met inachtneming van artikel 8 van dat besluit.

De in artikel 5, lid 2, van Besluit 1999/468/EG bedoelde termijn wordt vastgesteld op drie maanden.

(1) PB L 312 van 23.12.1995, blz. 1.
(2) PB L 292 van 15.11.1996, blz. 2.
(3) PB L 136 van 31.5.1999, blz. 1.
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3. In aanvulling op de algemene bepalingen van de artikelen 7 en 8 van Besluit 1999/468/EG, dient
de Commissie bij het Europees Parlement voorstellen in inzake de door het comité te nemen maatregelen
en in het bijzonder inzake maatregelen die betrekking hebben op de planning, de distributie en de toe-
wijzing van de jaarlijkse LIFE+-begroting (die betrekking hebben ofwel op de LIFE+-verordening zelf of
de jaarlijkse werkprogramma's).

4. De voorzitter nodigt voor de vergaderingen van het comité deskundigen uit van maatschappelijke
organisaties om de distributie en de toewijzing van de LIFE+-begroting te bespreken (die betrekking
hebben op de LIFE+-verordening zelf of de jaarlijkse werkprogramma's). De op de Commissie van toe-
passing zijnde beginselen en voorwaarden voor openbare toegang tot documenten, zijn ook hier van
toepassing.

Artikel 13

Evaluatie

Er vindt een geregelde voortgangscontrole van de meerjarenprogramma's plaats teneinde de uitvoering van
de activiteiten binnen ieder onderdeel van het instrument te bewaken en hun effect te beoordelen.

Er worden een tussentijdse evaluatie en een eindevaluatie van LIFE+ uitgevoerd teneinde de bijdrage daarvan
aan de ontwikkeling van het communautaire milieubeleid en het gebruik dat van de kredieten is gemaakt, te
beoordelen.

De eindevaluatie wordt uiterlijk een jaar voor het aflopen van het programma opgesteld. De tussentijdse
evaluatie en de eindevaluatie worden bij het Europees Parlement en de Raad ingediend.

Artikel 14

Vereenvoudiging en consolidatie

1. Met het oog op vereenvoudiging en consolidatie worden bij deze verordening de volgende instrumen-
ten ingetrokken en vervangen: Verordening (EG) nr. 1404/96 (1) Verordening (EG) nr. 1655/2000 (2) en de
verlenging daarvan; Besluit nr. 1411/2001/EG (3); Besluit nr. 466/2002/EG (4) en Verordening (EG)
nr. 2152/2003 (5).

2. Acties die vóór 31 december 2006 uit hoofde van bovengenoemde instrumenten zijn aangevat, blijven
bij deze instrumenten geregeld tot zij zijn voltooid. De comité's waarin die instrumenten voorzien, worden
vervangen door het in artikel 12 van deze verordening bedoelde comité. Deze verordening voorziet in de
financiering van alle verplichte monitoring en evaluatie die krachtens die instrumenten na hun afloop zijn
vereist.

Artikel 15

Regels voor de uitvoering van deze verordening

De uitvoeringsbepalingen worden door de Commissie vastgesteld volgens de in artikel 12 bedoelde proce-
dure.

(1) Verordening (EG) nr. 1404/96 van de Raad van 15 juli 1996 tot wijziging van Verordening (EEG) nr. 1973/92 inzake de
oprichting van een financiële instrument voor het milieu (LIFE) (PB L 181 van 20.7.1996, blz. 1).

(2) Verordening (EG) nr. 1655/2000 van het Europees Parlement en de Raad van 17 juli 2000 betreffende het financieringsinstru-
ment voor het milieu (LIFE) (PB L 192 van 28.7.2000, blz. 1). Verordening laatstelijk gewijzigd bij Verordening (EG) nr. 1682/
2004 (PB L 308 van 5.10.2004, blz. 1).

(3) Besluit nr. 1411/2001/EG van het Europees Parlement en de Raad van 27 juni 2001 betreffende een communautair samen-
werkingskader ter bevordering van duurzame stadsontwikkeling (PB L 191 van 13.7.2001, blz. 1). Besluit gewijzigd bij Besluit
nr. 786/2004/EG (PB L 138 van 30.4.2004, blz. 7).

(4) Besluit nr. 466/2002/EG van het Europees Parlement en de Raad van 1 maart 2002 tot vaststelling van een communautair
actieprogramma ter ondersteuning van niet-gouvernementele organisaties die voornamelĳk werkzaam zĳn op het gebied van
milieubescherming (PB L 75 van 16.3.2002, blz. 1). Besluit gewijzigd bij Besluit nr. 786/2004/EG.

(5) Verordening (EG) nr. 2152/2003 van het Europees Parlement en de Raad van 17 november 2003 inzake de bewaking van
bossen en milieu-interacties in de Gemeenschap (Forest Focus) (PB L 324 van 11.12.2003, blz. 1). Verordening gewijzigd bij
Verordening (EG) nr. 788/2004 (PB L 138 van 30.4.2004, blz. 17).
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Artikel 16

Inwerkingtreding

Deze verordening treedt in werking op de derde dag volgende op die van haar bekendmaking in het Publi-
catieblad van de Europese Unie.

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke lidstaat.

Gedaan te …, op …

Voor het Europees Parlement
De Voorzitter

Voor de Raad
De Voorzitter

BIJLAGE I

INDICATIEVE LIJST VAN VOOR FINANCIERING
IN AANMERKING KOMENDE THEMA'S EN ACTIES

1. Thema's

In het licht van de in artikel 1 geformuleerde doelstelling zal worden voorzien in financiering voor de
instandhouding van natuur en biodiversiteit, in het bijzonder het beheer van Natura 2000-landschappen
in de Europese Unie, voor de steun aan NGO's die hoofdzakelijk werkzaam zijn op het terrein van de
milieubescherming, en ter ondersteuning van de uitvoering van de prioriteiten van het zesde milieuactiepro-
gramma van de Europese Gemeenschap, namelijk:

— klimaatverandering: het Europees programma inzake klimaatverandering (en eventuele vervolgpro-
gramma's);

— natuur en biodiversiteit: het NATURA 2000-netwerk, bijvoorbeeld voor innovatieve benaderingen van
het beheer van en de planning, waaronder de ontwikkeling van marktinstrumenten en gebruiksvor-
men voor het netwerk die verenigbaar zijn met de instandhouding ervan; de monitoring van de staat
van instandhouding financiering voor de ontwikkeling en de uitvoering van instandhoudingsmaat-
regelen voor soorten; voor maatregelen om het tij van afnemende biodiversiteit tegen 2010 te doen
keren; en ten behoeve van de bewaking van bossen en milieu-interacties in de Gemeenschap, voor het
nemen van maatregelen ter preventie van bosbranden), dringend noodzakelijke beschermingsmaatrege-
len voor habitats en soorten die er het slechtst aan toe zijn en instandhoudingsmaatregelen voor
soorten en het beheer van wetlands (venen en moerasgebieden), kust-, mariene en zoetwaterhabitats;

— milieu en gezondheid: het actieplan milieu en gezondheid, de kaderrichtlijn water, „Clean Air for
Europe” (CAFE) en de thematische strategieën inzake het mariene milieu, de bodem, de steden en de
bestrijdingsmiddelen;

— duurzaam gebruik van hulpbronnen: de thematische strategieën inzake hulpbronnen en afvalpreventie
en –recycling, de strategieën voor duurzame productie en consumptie;

— strategische benaderingen van beleidsontwikkeling, -tenuitvoerlegging en –handhaving, met inbegrip
van milieueffectbeoordeling en strategische milieueffectbeoordeling;

— natuurlijk erfgoed: activiteiten in de zin van Hoofdstuk I, Artikel 2 van het UNESCO-Verdrag
betreffende de bescherming van het mondiaal cultureel en natuurlijk erfgoed van 16 november 1972;

— evaluatie ex post van communautaire milieubeleidsmaatregelen.
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2. Acties

Binnen LIFE+ is er plaats voor de volgende types activiteiten:

— studies, onderzoeken, modellering en het uitwerken van scenario's

— monitoring

— ondersteuning van capaciteitsopbouw

— opleiding, workshops en vergaderingen

— netwerkvorming

— steun voor het IMPEL-netwerk

— platforms voor goede praktijken

— bewustmakingscampagnes

— informatie- en communicatieactiviteiten

— demonstratie van beleidsbenaderingen en -instrumenten

— natuurinstandhoudingsprojecten, zoals aankoop van land dat is opgenomen in het Natura 2000-
netwerk.

3. Specifieke criteria voor cofinanciering van projecten in het kader van LIFE+ tenuitvoerlegging en
governance

Financiële steun zal worden toegekend in de vorm van projectcofinanciering.

Het percentage van de financiële steun van de Gemeenschap mag niet hoger liggen dan 50% van de
daarvoor in aanmerking komende kosten van een project. Het percentage van de communautaire finan-
ciële steun voor begeleidende maatregelen mag niet hoger liggen dan 100% van dergelijke kosten.

Voor financiële steun komen uitsluitend die voorstellen in aanmerking die voldoen aan de volgende crite-
ria:

a) zij moeten een oplossing bieden voor een zeer veelvuldig voorkomend probleem in de Gemeenschap of
voor een probleem dat verscheidene lidstaten grote zorgen baart;

b) zij moeten vanuit het oogpunt van technologie of vanwege de gebruikte methode innovatief zijn;

c) zij moeten een voorbeeld vormen en een vooruitgang betekenen ten opzichte van de huidige situatie;

d) zij moeten zijn gericht op de ontwikkeling en de overdracht van een vorm van know-how die kan
worden gebruikt in dezelfde of soortgelijke situaties;

e) zij moeten milieusamenwerking bevorderen;

f) zij moeten zijn gebaseerd op een kosten-batenverhouding die in milieuopzicht bevredigend is.

Waar mogelijk moeten voorstellen ook worden beoordeeld op hun gevolgen voor de werkgelegenheid en op
grond van hun vermogen een bijdrage te leveren aan verspreiding en zo ruim mogelijke toepassing van
nuttige technologieën of producten die bijdragen aan de bescherming van het milieu.
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BIJLAGE II

CRITERIA VOOR HET DELEGEREN VAN TAKEN IN SAMENHANG
MET DE UITVOERING VAN DE BEGROTING

De Commissie ziet toe op de uitvoering van de communautaire maatregelen waarin het LIFE+-programma
voorziet.

Taken in samenhang met de uitvoering van de begroting kunnen worden toevertrouwd aan de beheers-
instantie bedoeld in artikel 5, lid 2.

Deze bevoegde autoriteiten of instanties (hierna „de nationale instanties” genoemd) worden aangewezen
door de Commissie in overleg met de lidstaten, dan wel door de lidstaten zelf, overeenkomstig artikel 54,
lid 2, onder c), en artikel 56 van het Financieel Reglement alsmede de artikelen 38 en 39 van Verordening (EG,
Euratom) nr. 2342/2002 van de Commissie van 23 december 2002 (1) tot vaststelling van uitvoeringsvoorschriften
van Verordening (EG, Euratom) nr. 1605/2002.

De Commissie controleert of een en ander in overeenstemming is met de beginselen van zuinig beheer,
doeltreffendheid en efficiëntie. Alvorens zij dergelijke taken overdraagt, vergewist de Commissie zich door
middel van een voorafgaande evaluatie van het feit dat de overdracht van financiële middelen aan de natio-
nale instanties in overeenstemming is met een gezond financieel beheer en bijdraagt tot een grotere zicht-
baarheid van de communautaire actie. De Commissie wint terzake ook het advies in van het bevoegde
comité dat bij artikel 12 wordt ingesteld.

De aanwijzing van die nationale instanties geschiedt in overeenstemming met de volgende criteria:

— een als nationale instantie ingestelde of aangewezen organisatie dient over rechtspersoonlijkheid te
beschikken overeenkomstig het nationaal recht van de betrokken lidstaat;

— nationale instanties dienen over voldoende personeel te beschikken met de vereiste beroepscompetentie
op het stuk van milieubeleid;

— zij moeten over de passende infrastructuur beschikken, met name op het gebied van informatica en
communicatie;

— het administratieve kader waarbinnen zij functioneren, moet zodanig zijn dat zij hun taken naar beho-
ren kunnen vervullen en belangenconflicten kunnen vermijden;

— zij dienen bij machte te zijn de op Gemeenschapsniveau vastgestelde regels voor het financieel beheer
en contractvoorwaarden toe te passen;

— zij moeten passende financiële garanties bieden, bij voorkeur uitgaand van een overheidsinstantie, en
hun beheerscapaciteit dient in overeenstemming te zijn met de omvang van de communautaire midde-
len die zij zullen dienen te beheren.

De Commissie sluit, overeenkomstig artikel 41 van de uitvoeringsvoorschriften (van het Financieel Regle-
ment), met elke nationale instantie een overeenkomst waarin nadere bepalingen worden opgenomen met
betrekking tot, onder meer, de omschrijving van de taken, de regels voor de verslaglegging, de afbakening
van de verantwoordelijkheden en de regeling inzake toezicht. De nationale instanties leven de beginselen na
van transparantie, gelijke behandeling en het vermijden van overlappingen met financiering uit andere com-
munautaire bronnen, alsook de verplichting om de projecten te bewaken en in voorkomend geval bedragen
die door begunstigden moeten worden terugbetaald, terug te vorderen.

Voorts verifieert de Commissie dat elke lidstaat de nodige stappen onderneemt om een passende financiële
controle en dito financieel toezicht op de nationale instantie te garanderen, waarbij zij de Commissie —

vóór de aanvang van de werkzaamheden van de nationale instantie — de nodige garanties biedt ten aanzien
van het bestaan, de pertinentie en het correct functioneren van die controles en dat toezicht, overeen-
komstig de regels van gezond financieel beheer.

In het geval van onregelmatigheden, nalatigheid of fraude waarvoor de nationale instantie schuld treft, is
deze instantie aansprakelijk voor de niet teruggevorderde middelen.

De Commissie zorgt in samenwerking met de lidstaten voor een vlotte overgang tussen de acties welke het
kader van eerdere programma's op milieugebied zijn ontplooid en die welke uit hoofde van LIFE+ ten uit-
voer zullen worden gelegd.

(1) PB L 357 van 31.12.2002, blz. 1.
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BIJLAGE III

STEUN AAN NGO'S DIE ZICH HOOFDZAKELIJK BEZIGHOUDEN
MET DE BESCHERMING VAN HET MILIEU

LIFE+ biedt cofinanciering van subsidies voor het functioneren en de activiteiten van NGO's die zich
hoofdzakelijk bezighouden met de bescherming en verbetering van het milieu op Europese schaal.

Om voor een subsidie in aanmerking te komen, moeten NGO's voldoen aan onderstaande kenmerken:

— ze moet een onafhankelijke rechtspersoon zonder winstoogmerk zijn, die zich hoofdzakelijk bezig-
houdt met het beschermen en verbeteren van het milieu, met het oog op het algemeen welzijn en
een duurzame ontwikkeling;

— ze moet actief zijn op Europese schaal, alleen dan wel in de vorm van een associatie met een struc-
tuur (op grond van lidmaatschap) en haar activiteiten moeten zich tenminste over drie Europese
landen uitstrekken;

— zij moet betrokken zijn bij de ontwikkeling en tenuitvoerlegging van EU-beleid of EU-wetgeving.

P6_TA(2005)0292

Overeenkomst EU/Zwitserland (asielverzoeken) *

Voorstel voor een besluit van de Raad betreffende de sluiting en de voorlopige toepassing van
sommige bepalingen van de overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de Zwitserse
Bondsstaat inzake de criteria en mechanismen voor de vaststelling van de staat die verantwoorde-
lijk is voor de behandeling van een asielverzoek dat in een lidstaat of in Zwitserland wordt inge-

diend (13049/2004 — COM(2004)0593 — C6-0240/2004 — 2004/0200(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Dit voorstel wordt als volgt gewijzigd (1):

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1
Visum 1

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 62, artikel 63, lid 3, en de arti-
kelen 66 en 95, junctis artikel 300, lid 2, eerste alinea, tweede
zin, en artikel 300, lid 3, eerste alinea,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 62, artikel 63, lid 3, en de arti-
kelen 66 en 95, junctis artikel 300, lid 2, eerste alinea, tweede
zin, en artikel 300, lid 3, tweede alinea,

Amendement 2
Visum 2

Gezien het advies van het Europees Parlement, Gezien de instemming van het Europees Parlement,

(1) Na aanneming van de amendementen werd de zaak overeenkomstig artikel 53, lid 2 van het Reglement naar de bevoegde commissie terugverwezen
(A6-0201/2005).
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P6_TA(2005)0293

Overeenkomst EU/Zwitserland (Schengen) *

Voorstel voor een besluit van de Raad inzake de overeenkomst tussen de Europese Unie, de Euro-
pese Gemeenschap en de Zwitserse Bondsstaat inzake de wijze waarop Zwitserland wordt betrok-
ken bij de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van het Schengen-acquis (13054/2004 —

COM(2004)0593 — C6-0241/2004 — 2004/0199(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Dit voorstel wordt als volgt gewijzigd (1):

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 3
Visum 1

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 62, artikel 63, lid 3, en de arti-
kelen 66 en 95, junctis artikel 300, lid 2, eerste alinea, tweede
zin, en artikel 300, lid 3, eerste alinea,

Gelet op het Verdrag tot oprichting van de Europese Gemeen-
schap, en met name op artikel 62, artikel 63, lid 3, en de arti-
kelen 66 en 95, junctis artikel 300, lid 2, eerste alinea, tweede
zin, en artikel 300, lid 3, tweede alinea,

Amendement 4
Visum 2

Gezien het advies van het Europees Parlement, Gezien de instemming van het Europees Parlement,

(1) Na aanneming van de amendementen werd de zaak overeenkomstig artikel 53, lid 2 van het Reglement naar de bevoegde commissie terugverwezen
(A6-0201/2005).

P6_TA(2005)0294

Overeenkomst EG/Canada over de verwerking van de vooraf doorgegeven per-
soonsgevens van passagiers *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een besluit van de Raad
betreffende de sluiting van de overeenkomst tussen de Europese Gemeenschap en de regering van
Canada inzake de verwerking van op voorhand af te geven passagiersgegevens (Advance Passenger
Information — API) en persoonsgegevens van passagiers (Passenger Name Record — PNR)

(COM(2005)0200 — C6-0184/2005 — 2005/0095(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel voor een besluit van de Raad (COM(2005)0200) (1),

— gezien de (ontwerp) beschikking van de Commissie over de passende bescherming van persoons-
gegevens in het „Passenger Name Record” (PNR) van vliegtuigpassagiers die aan de „Canada Border
Services Agency” worden doorgegeven, en de verbintenissen van de Canada Border Services Agency,
die als bijlagen bij voornoemde beschikking van de Commissie zijn gevoegd,

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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— gelet op artikel 95, in samenhang met artikel 300, lid 2, eerste alinea, eerste zin van het EG-Verdrag,

— gelet op artikel 300, lid 3, eerste alinea van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de
Raad is geraadpleegd (C6-0184/2005),

— gezien het advies van de Commissie juridische zaken inzake de voorgestelde rechtsgrondslag,

— gelet op de artikel 51, artikel 83, lid 7 en artikel 35 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie burgerlijke vrijheden, justitie en binnenlandse zaken
(A6-0226/2005),

A. overwegende dat vanuit procedureel oogpunt:

— de door Commissie en Raad gevolgde formule tot dezelfde redenen tot voorbehoud aanleiding geven als
die welke door het Parlement in de zaak PNR/USA (C-317/04) naar voren zijn gebracht, zelfs al is er
inhoudelijk gezien in het kader van de onderhandelingen met de Canadese autoriteiten sprake van een
aanvaardbaar evenwicht tussen de vereisten inzake vrijheid en die inzake veiligheid in een derde land,

— een internationale overeenkomst alle essentiële onderdelen dient te bevatten die voor de overeenkomst-
sluitende partijen bindend zijn en dat in dit specifieke geval zowel de door de Commissie in haar
beschikking „passende bescherming” verlangde garanties als de desbetreffende door de Canadese autori-
teiten aangegane verbintenissen onderdeel van de overeenkomst zelf hadden moeten zijn,

— het Europees Parlement deze zelfde „drielagige” procedure reeds in een soortgelijk geval bij het Hof van
Justitie van de Europese Gemeenschappen in zaak C-317/04 heeft aangevochten, aangezien de proce-
dure niet transparant, niet conform de rechtsstaat, noch in overeenstemming met de procedure voor de
verlening van instemming door het Parlement met internationale overeenkomsten is; dat het in afwach-
ting van de uitspraak van het Hof passender zou zijn geweest, wanneer de Commissie haar voorstel had
ingediend en de Raad had gehandeld overeenkomstig de procedure die normaliter bij onderhandelingen
over door de Gemeenschap te ondertekenen internationale overeenkomsten wordt gevolgd,

1. hecht niet zijn goedkeuring aan de sluiting van de overeenkomst;

2. verzoekt zijn Voorzitter de Raad te verzoeken de overeenkomst pas te sluiten wanneer het Hof van
Justitie een uitspraak heeft gedaan in zaak C-317/04;

3. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie, alsmede aan de regeringen en parlementen van de lidstaten en Canada.

P6_TA(2005)0295

Politieke situatie en persvrijheid in Wit-Rusland

Resolutie van het Europees Parlement over de politieke situatie en de onafhankelijkheid van de
media in Wit-Rusland

Het Europees Parlement,

— onder verwijzing naar zijn vorige resoluties over de situatie in Wit-Rusland,

— onder verwijzing, met name, naar zijn resolutie van 10 maart 2005 over Wit-Rusland (1),

— gelet op de resoluties van de Parlementaire Vergadering van de Raad van Europa over de situatie in Wit-
Rusland, en met name de resolutie van 28 april 2004 over de onderdrukking van de pers in de Repu-
bliek Wit-Rusland,

— gelet op de resolutie van de Commissie voor de Mensenrechten van de Verenigde Naties van 14 april
2005 over de situatie van de mensenrechten in Wit-Rusland,

(1) Aangenomen teksten, P6_TA(2005)0080.
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— gelet op het in maart 2005 verschenen verslag van de vertegenwoordiger van de OVSE voor het thema
Vrijheid van de Media over Wit-Rusland,

— gelet op, met name, het actieplan van de EU tot bevordering van de democratie in Wit-Rusland, dat op
23 februari 2005 is aangenomen door de delegatie van het Europees Parlement voor de betrekkingen
met Wit-Rusland,

— gezien de Sacharov-prijs voor de vrijheid van geest, die in december 2004 is toegekend aan de Wit-
Russische Vereniging van journalisten,

— gezien de mededeling van de Commissie van 12 mei 2004 over het Europees Nabuurschapsbeleid
(COM(2004)0373),

— gezien de op 2 juli 2004 besloten sancties van de EU tegen Wit-Russische gezagsdragers naar aanleiding
van de verdwijning van drie Wit-Russische oppositieleiders en een journalist,

— gelet op artikel 103, lid 4, van zijn Reglement,

A. overwegende dat de situatie in Wit-Rusland, in plaats van te verbeteren, verder is verslechterd, aange-
zien de mensenrechten er grof worden geschonden, het Lagerhuis zijn wetgevende bevoegdheden heeft
moeten afstaan en het economisch leven wordt gecontroleerd door de president; overwegende dat de
schendingen onder meer de gevangenneming van leden van de democratische oppositie en andere tegen
hen gebruikte vormen van repressie inhouden,

B. overwegende dat de EU herhaaldelijk de arrestatie van vooraanstaande oppositieleiders door de regering-
Lukashenko heeft veroordeeld, en dat geen vorderingen zijn gemaakt in de onopgeloste zaken van een
aantal verdwenen personen,

C. overwegende dat in de laatste jaren verschillende politieke partijen, 22 onafhankelijke kranten en meer
dan 50 pro-democratie-NGO's van verschillende niveaus en uiteenlopende politieke richtingen zijn ont-
bonden en dat meerdere onderwijsinrichtingen om „technische” redenen zijn gesloten, terwijl het in al
deze gevallen duidelijk was dat deze organisaties werden gestraft voor het bekritiseren van de president
en zijn beleid,

D. overwegende dat de VN-Commissie voor de Mensenrechten in april 2005 Wit-Rusland heeft bekriti-
seerd op grond van de aanhoudende berichten over het dwarsbomen en verbieden van NGO's, organi-
saties van nationale minderheden, vestigingen van onafhankelijke media, oppositiepartijen, onafhanke-
lijke vakbonden en religieuze organisaties, alsmede over het dwarsbomen van personen die geëngageerd
zijn in democratische activiteiten, waaronder het werken voor onafhankelijke media,

E. overwegende dat iedere registratie van nieuwe kranten door de autoriteiten is gestopt en dat vele
bestaande kranten boetes zijn opgelegd die het hen onmogelijk maken verder te verschijnen,

F. overwegende dat politiek gemotiveerde arrestaties en processen tegen activisten van de democratische
beweging en tegen onafhankelijke journalisten, alsmede deportaties van buitenlandse staatsburgers, in
Wit-Rusland schering en inslag zijn; overwegende dat twee journalisten van de krant „Pahonia” — Paveł
Mažejka en Mikoła Markievič ö, en de uitgever van de krant „Rabočy”, Viktar Ivaškievič, veroordeeld
zijn tot gevangenisstraffen variërend van 6 tot 9 maanden,

G. overwegende dat de leiding van de Bond van Polen in Wit-Rusland op 12 mei 2005 door het Wit-
Russisch Ministerie van Justitie onrechtmatig verklaard is, dat een drukkerij op instructie van de rege-
ring geweigerd heeft om het Poolse weekblad „Głos znad Niemna” te drukken en dat er, met goedkeu-
ring van de regering, vervalste exemplaren van gedrukt zijn,

H. overwegende dat in 2000 de correspondent van de ORT Dźmitry Zavadski is verdwenen en dat de Wit-
Russische autoriteiten geen haast lijken te maken met het onderzoek; dat op 20 oktober 2004 Vieranika
Čarkasava, een journaliste van de krant „Solidarność”, werd vermoord; dat gevallen van geweld tegen
journalisten steeds meer toenemen;

I. overwegende dat het uitgeven en distribueren van publicaties door de staat is gemonopoliseerd en dat
de overgebleven particuliere uitgevers zware boetes krijgen opgelegd als zij onafhankelijke kranten uit-
geven; het gevolg is dat vele onafhankelijke kranten in het buitenland worden gepubliceerd, ook in
Rusland; deze worden echter vaak aan de grens door de Wit-Russische autoriteiten geconfisqueerd,
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J. overwegende dat alle televisie- en radiostations, zowel nationale als regionale, in handen zijn van de
regering of door de staat worden gecontroleerd,

K. overwegende dat alle kabelbedrijven worden vervolgd als zij buitenlandse zenders doorgeven die de
Wit-Russische regering niet goedgekeurd heeft, en dat dientengevolge alle Oekraïense zenders en de
Poolse zender Polonia door de Wit-Russische kabelbedrijven niet mogen worden doorgezonden,

L. overwegende dat alle internetverbindingen lopen via een door de staat gecontroleerde onderneming, die
vele accounts en www-sites heeft geblokkeerd,

M. overwegende dat de vertegenwoordiger van de Organisatie voor Veiligheid en Samenwerking in Europa
in een verslag over de vrijheid van de media van maart 2005 ernstige bezorgdheid heeft uitgesproken
over de situatie van de onafhankelijke media in Wit-Rusland, in het bijzonder over het teruglopend
aantal registraties van onafhankelijke kranten en de toenemende druk die op de media wordt uitge-
oefend met gerechtelijke, buitengerechtelijke en economische middelen,

1. veroordeelt ten sterkste de ongenuanceerde aanvallen van het Wit-Russisch regime op de media, op
journalisten, leden van de oppositie, mensenrechtenactivisten en iedereen die het waagt openlijk kritiek te
uiten op de president en het regime; het gaat daarbij om willekeurige arrestaties, slechte behandeling van
gevangenen, verdwijningen, politiek gemotiveerde vervolging en andere daden van repressie, die de grond-
beginselen van de democratie en de rechtsstaat met voeten treden;

2. roept de Raad en de Commissie ertoe op een gedifferentieerd en meerjarig programma in het leven te
roepen ter ondersteuning van de onafhankelijke media in Wit-Rusland; dit programma moet ook steun
verlenen voor het uitzenden van onafhankelijke radio- en televisieprogramma's vanuit het buitenland, alsook
onafhankelijke journalisten en kranten ondersteunen;

3. verwelkomt het project voor de oprichting van een radionetwerk dat uitzendt vanuit Polen, Litouwen
en mogelijkerwijs Oekraïne, en roept de Commissie op de uitvoering van dit project te steunen;

4. roept de Raad en de Commissie in dit verband op zo spoedig mogelijk de nodige hulp te verlenen,
zodat een begin kan worden gemaakt met het uitzenden van onafhankelijke radioprogramma's voor Wit-
Rusland vanuit het buitenland;

5. benadrukt dat de radiozenders gebruik moeten kunnen maken van alle tranmissiebandbreedtes, ook
via internet, en dat het hun mogelijk moet zijn continu uit te zenden;

6. roept de Raad en de Commissie ertoe op hulp te bieden aan onderdrukte journalisten en hun families;

7. vraagt de Raad en de Commissie om een programma van beurzen en stages voor onafhankelijke
journalisten en opleidingsprogramma's voor jonge onafhankelijke journalisten op te zetten;

8. verzoekt de Commissie het Parlement te raadplegen over de implementatie van dit programma voor
vrije en onafhankelijke media en informatie ten behoeve van de bevolking van Wit-Rusland;

9. indien de Wit-Russische autoriteiten geen verbetering brengen in de situatie ten aanzien van de vrijheid
van meningsuiting en de massamedia, of zelfs een verdere verslechtering optreedt, dienen de Commissie, de
Raad en het Parlement onmiddellijk de procedure te starten om de Wit-Russische gezagsdragers die betrok-
ken zijn bij de onderdrukking van de massamedia, op de lijst te zetten van personen die niet in aanmerking
komen voor een visum;

10. spreekt zijn afkeuring uit over het optreden van de regering tegen de Bond van Polen in Wit-Rusland
en ziet er een poging in om de grootste NGO in Wit-Rusland en één van de weinige die niet onder controle
van de regering staan, lam te leggen; herinnert eraan dat eerbiediging van minderheidsrechten ook de vrij-
heid van vereniging en de erkenning van de verkozen statutaire organen van de minderheidsorganisaties
omvat; betreurt de poging van de regering om de controle over „Głos znad Niemna” over te nemen;
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11. is bijzonder geschokt door de recente veroordeling tot langdurige dwangarbeid van Mikola Statkevich,
voorzitter van de Wit-Russische Sociaal-democratische Partij („Narodnaja Hramada”), van Paval Seviarynec,
een van de leiders van het Jonge Front, en van Andrei Klimau, een zakenman en lid van de dertiende
Opperste Sovjet;

12. roept de Wit-Russische autoriteiten op om een einde te maken aan de verdrijving van democratisch
gezinde jongeren van de universiteiten en andere instellingen voor hoger onderwijs en betuigt zijn volledige
steun aan de studenten die van deze instellingen verjaagd zijn omdat ze zich uitgesproken hadden voor
democratische waarden en verdediging van de mensenrechten, en die op 25 mei 2005 in hongerstaking
gegaan zijn;

13. verheugt zich over de opening van de Europese Universiteit voor de menswetenschappen voor Wit-
Russische studenten in ballingschap in Vilnius en vraagt de Commissie en de lidstaten om de Europese
Universiteit voor de menswetenschappen steun te verlenen voor de uitvoering van haar onderwijs- en onder-
zoeksprogramma's;

14. vraagt de lidstaten om de titels die door de Europese Universiteit voor de menswetenschappen wor-
den verleend te erkennen, als bevestiging van haar grote competentie en uitstekend academisch niveau, en
vraagt de Europese universiteiten om nauwer samen te werken met de Europese Universiteit voor de mens-
wetenschappen;

15. benadrukt eens te meer dat de verdere ontwikkeling van de betrekkingen van de EU met Wit-Rusland
zal afhangen van de vorderingen die in dat land worden gemaakt op de weg naar democratisering en
hervormingen, en van de toegang die de Wit-Russen al dan niet zullen hebben tot objectieve, vrije en
transparante media;

16. vraagt de Raad en de Commissie om de kwestie-Wit-Rusland te bespreken met de Russische autori-
teiten, om een gemeenschappelijk optreden vast te leggen dat concrete democratische veranderingen in Wit-
Rusland bewerkstelligt;

17. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de parlementen
en regeringen van de lidstaten en aan de Parlementaire Vergaderingen van de OVSE en de Raad van Europa.

P6_TA(2005)0296

Toekomst van de Balkan tien jaar na Zrebrenica

Resolutie van het Europees Parlement over Zrebrenica

Het Europees Parlement,

— gezien zijn eerdere resoluties over Bosnië-Herzegovina en de westelijke Balkan, met name die over de
stand van de regionale integratie op de westelijke Balkan van 14 april 2005 (1),

— gezien het Stabilisatie- en Associatieproces (SAP) voor de landen van de westelijke Balkan waartoe de
Unie in 1999 het initiatief heeft genomen in een poging tot bevordering van democratisering, gerech-
tigheid, verzoening en vrede in de regio,

— gezien de verklaring van de top EU-westelijke Balkan in Thessaloniki van 21 juni 2003 waarin de
Europese toekomst aan de orde kwam van de landen van de westelijke Balkan die een integraal onder-
deel van de Unie worden zodra zij voldoen aan de vastgestelde criteria;

— gezien de conclusies van de jongste vergadering van de Europese Raad in Brussel van 16 en 17 juni
2005 waarin de Raad zich inzet voor de volledige tenuitvoerlegging van de agenda van Thessaloniki;

— gezien de resoluties van de VN-Veiligheidsraad nrs. 827 van 25 mei 1993, 1244 van 10 juni 1999,
1551 van 9 juli 2004 en 1575 van 22 november 2004,

— gezien het verslag van de hoofdaanklager bij het Internationaal Straftribunaal voor het voormalige
Joegoslavië (Joegoslavië-tribunaal), Carla del Ponte, aan de VN-Veiligheidsraad van 13 juni 2005;

— gelet op artikel 103, lid 2 van zijn Reglement,

(1) Aangenomen teksten, P6_TA(2005)0131.
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A. overwegende dat op 11 juli 1995 de in het oosten van Bosnië gelegen stad Zrebrenica, die door de VN-
Veiligheidsraad in een resolutie van 16 april 1993 tot veilig gebied was verklaard, in handel viel van de
Bosnisch-Servische strijdkrachten van generaal Ratko Mladic, onder verantwoordelijkheid van de toen-
malige president van de Republiek Srpska, Radovan Karadzic,

B. overwegende dat gedurende een aantal dagen na de val van Zrebrenica een massaslachting plaatsvond
waarbij meer dan 8 000 moslimmannen en -jongens, die een veilig heenkomen hadden gezocht in het
gebied van Zrebrenica dat onder bescherming stond van de beschermingsmacht van de Verenigde
Naties (UNPROFOR), werden terechtgesteld door de Bosnisch-Servische strijdkrachten onder bevel van
generaal Mladic en door paramilitaire eenheden, zoals ongeregelde Servische politie-eenheden die het
Bosnische gebied vanuit Servië waren binnengekomen,

C. overwegende dat dit drama, dat door het Joegoslavië-tribunaal een volkerenmoord werd genoemd,
plaatsvond in een door de VN ingesteld beschermd gebied en dan ook een symbool is voor de machte-
loosheid van de internationale gemeenschap om in het conflict tussenbeide te komen en onschuldigen
te beschermen,

D. overwegende dat het Verdrag van Genève talloze malen door de Bosnisch-Servische troepen is geschon-
den bij hun optreden tegen de moslimburgers van Zrebrenica, zoals bij de deportatie van duizenden
vrouwen, kinderen en bejaarden en de verkrachting van een groot aantal vrouwen,

E. overwegende dat ondanks de geweldige inspanningen die tot dusverre zijn verricht om massagraven en
individuele graven op te sporen en uit te graven en de lichamen van de slachtoffers te identificeren, het
onderzoek tot dusverre nog niet heeft geleid tot een volledige reconstructie van de gebeurtenissen in en
rond Zrebrenica,

F. overwegende dat werkelijke vrede zonder gerechtigheid niet mogelijk is en dat volledige en onbeperkte
samenwerking met het Joegoslavië-tribunaal de fundamentele voorwaarde blijft voor voortzetting van
het proces van integratie in de EU van de landen van de westelijke Balkan,

G. overwegende dat generaal Radislav Krstic van het Bosnisch-Servische leger de eerste is die door het
Joegoslavië-tribunaal schuldig is bevonden aan medeplichtigheid aan de massamoord in Zrebrenica,
maar dat de twee belangrijkste verdachten, Ratko Mladic en Radovan Karadzic, tien jaar na de tragische
gebeurtenissen nog altijd op vrije voeten zijn,

H. overwegende dat de tekortkomingen van de besluitvormingsmechanismen van de EU en het ontbreken
van een feitelijk gemeenschappelijk buitenlands- en veiligheidsbeleid ook een negatieve rol hebben
gespeeld bij het verloop van de gebeurtenissen,

I. overwegende dat de begrotingskredieten van de EU voor de betrekkingen met de westelijke Balkan sinds
2002 jaarlijks voortdurend en in aanzienlijke mate zijn verlaagd; dat voldoende financiële middelen
voor de regio moeten worden uitgetrokken om rekening te houden met de geleidelijke verschuiving
van fysieke wederopbouw naar institutionele opbouw en pretoetredingssteun en met het strategische
belang van de regio voor de EU,

J. overwegende dat Bosnië-Herzogovina de onderhandelingstafel van Dayton naar Brussel heeft verplaatst
en dat het project inzake een Europese toekomst grote steun geniet bij de bevolking in het land,

1. veroordeelt ten scherpste de massamoord van Zrebrenica; herdenkt en eert de slachtoffers van de
wreedheden; betuigt zijn medeleven en solidariteit met de families van de slachtoffers, van wie velen nog
steeds geen definitieve bevestiging hebben gekregen omtrent het lot van hun vaders, zonen, echtgenoten of
broers; erkent dat deze voortdurende smart nog wordt verergerd door het feit dat het niet is gelukt de
verantwoordelijken voor deze daden voor de rechter te brengen;

2. doet een beroep op de Raad en de Commissie de tiende verjaardag van de volkerenmoord in Zrebre-
nica-Potocari op gepaste wijze te herdenken en beklemtoont dat deze ondragelijke schande in Europa voor
altijd beschouwd moet worden als de laatste massamoord die werd gepleegd in naam van een etnische
ideologie; verklaart dat het alles zal doen wat in zijn vermogen ligt om te voorkomen dat dergelijke bar-
baarse wreedheden ooit weer in Europa gebeuren;

3. geeft uiting aan zijn ernstige bezorgdheid over het feit dat Radovan Karadzic en Ratko Mladic nog op
vrije voeten zijn in de regio en dringt er bij de Republiek Srpska en bij Servië en Montenegro op aan om
spoedmaatregelen te nemen om Karadzic en Mladic op te sporen en voor de rechter te brengen; is van
mening dat de kennelijke steun van de bevolking voor Karadzic en Mladic in sommige delen van de regio
een belediging is voor de nagedachtenis aan de slachtoffers en een belangrijke hinderpaal voor verzoening;
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4. geeft uiting aan zijn volledige steun voor het waardevolle en moeilijke werk van het Joegoslavië-tribu-
naal en herhaalt dat volledige samenwerking met het tribunaal een absolute voorwaarde is voor nauwere
samenwerking met de Unie; dringt erop aan dat alle landen in de regio hun verplichtingen nakomen en te
allen tijde volledig samenwerken met het Joegoslavië-tribunaal; is van mening dat de arrestatie, overbrenging
en veroordeling van degenen die schuldig zijn aan oorlogsmisdaden wel het minste bewijs van erkenning is
voor de duizenden slachtoffers van oorlogsmisdaden in Zrebrenica en elders;

5. benadrukt het belang van het bewaren van vrede en stabiliteit op de Westelijke Balkan en de rol die de
volledige tenuitvoerlegging van de agenda van Thessaloniki speelt bij de verwezenlijking van de doelstellin-
gen van het stabiliteits- en associatieproces; onderstreept dat volledige en onbeperkte samenwerking met het
Joegoslavië- tribunaal een absolute voorwaarde blijft voor voortzetting van het proces van integratie in de
EU;

6. wijst erop dat men er ondanks het vredesmandaat en de vredesmacht van de VN niet in is geslaagd
bescherming te bieden aan het als veilig aangewezen gebied en doet een beroep op de VN en de relevante
internationale instellingen lessen te trekken uit dit falen en zich goed voor te bereiden op toekomstige
vredesmissies;

7. is ernstig getroffen en geschokt door videobeelden die onlangs door het tribunaal in Den Haag werden
vrijgegeven en door zenders in de hele wereld werden uitgezonden en waarop de koelbloedige executie
wordt getoond van zes gevangenen in burgerkleding, waarmee het onweerlegbaar bewijs werd geleverd
van wat in feite is gebeurd; benadrukt dat op de videobeelden duidelijk de beruchte „schorpioeneenheid” te
zien is, een paramilitaire groep uit Servië die banden onderhoudt met het nationale leger en de politie, die
op lafhartige wijze burgers in de nabijheid van Zrebrenica om het leven brengt;

8. is ingenomen met de reactie van de minister-president van Servië, Vojislav Kostunica op de vrijgave
van de videobeelden, die heeft geleid tot de arrestatie van voormalige leden van de „schorpioeneenheid” wier
identiteit kon worden vastgesteld; steunt het besluit van de Servische president Boris Tadic en de president
van de federatie Servië-Montenegro, Svetozar Marovic om de tiende verjaardag van de massamoord in
Zrebrenica te herdenken bij het monument in Potocari;

9. betreurt ten zeerste dat het Servische parlement geen resolutie heeft willen aannemen waarin de mas-
samoord van Zrebrenica wordt erkend en officieel veroordeeld, om op die manier een signaal te geven dat
het wil afrekenen met het verleden en bijdragen aan verzoening en een vreedzame oplossing van de pro-
blemen in de regio;

10. spreekt zijn oprechte bezorgdheid uit over de publieke opinie in Servië die niet inziet dat het natio-
nale leger oorlogsmisdaden tegen de moslimbevolking heeft begaan; moedigt de Servische regering ten
zeerste aan actie te ondernemen om de natie te confronteren met haar verleden en paal en perk te stellen
aan de heldenverering van oorlogsmisdadigers tegen wie een aanklacht loopt; ziet de uitzending van de
recente videobeelden over Zrebrenica in het avondnieuws door Servische tv-zenders als een eerste stap in
deze richting, maar benadrukt dat veel meer moet worden gedaan om een einde te maken aan de ver-
tekende voorstelling van zaken die door de bevolking als waarheid wordt beschouwd;

11. ondersteunt het verzoek van Lord Ashdown, de hoge vertegenwoordiger voor Bosnië-Herzegovina,
aan de Bosnisch-Servische ministers om aan te geven hoeveel van buiten Bosnië afkomstige soldaten en
anderen op de videobeelden te zien zijn;

12. prijst het werk en de inzet van allen die in de afgelopen jaren het zoeken naar de waarheid nooit
hebben opgegeven en dringt er bij de Raad, de Commissie en de lidstaten op aan hen de nodige middelen te
verschaffen om hun werk voort te zetten, onder andere door hulp te bieden bij het bespoedigen van het zeer
kostbare proces van identificatie van de slachtoffers;

13. betreurt dat nog steeds niet volledig is voldaan aan de voorwaarden voor terugkeer van vluchtelingen
en ontheemden naar het gebied;

14. wijst er met nadruk op dat het vooruitzicht van integratie in Europa dat alle landen op de Balkan
geboden wordt en het stabilisatie- en associatieproces een aansporing zouden moeten zijn voor een zelf-
standig streven naar hervormingen en democratische consolidatie en alle landen in de regio zou moeten
steunen bij de ontwikkeling van het gemeenschappelijk besef van hun tragische verleden en een basis moe-
ten vormen voor een betere toekomst; onderstreept dat deze toekomst in zeer belangrijke mate afhangt van
de landen in de regio;

15. verklaart nogmaals dat de EU de kandidaat-landen en de potentiële kandidaat-landen van de Balkan-
regio wil helpen bij het voorbereiden van hun toetreding en verlangt dat er in de volgende financiële voor-
uitzichten voor dit doeleinde adequate instrumenten en financiële middelen worden voorzien die tegemoet
komen aan de ambities van de Unie en de legitieme verwachtingen van de landen van deze regio;
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16. stelt vast dat de akkoorden van Dayton een belangrijk instrument zijn geweest voor het brengen van
vrede in de regio, maar beseft dat Dayton niet langer een geschikt kader vormt, ook met het oog op de
toekomstige integratie in de EU; dringt er derhalve bij de Raad en alle betrokken partijen op aan initiatieven
te ondersteunen die moeten leiden tot een consensus voor aanpassing van de akkoorden; benadrukt dat de
burgers uit alle entiteiten en bevolkingsgroepen in het land hun verantwoordelijkheid moeten nemen om
een nieuwe constitutionele regeling tot stand te brengen en een voor allen leefbare staat te creëren;

17. geeft uiting aan zijn ernstige bezorgdheid over de economische en sociale situatie; benadrukt dat de
oplossing voor dit cruciale vraagstuk de sleutel is voor een stabiele ontwikkeling in de regio; verzoekt de
regeringen en de EU te erkennen dat de economische en sociale ontwikkeling de hoogste prioriteit heeft
voor de volkeren in de regio, en dienovereenkomstig te handelen; onderstreept dat het van belang is de
regionale en grensoverschrijdende samenwerking en verzoening tussen de volkeren in de landen op de
westelijke Balkan en met hun buren te bevorderen;

18. onderstreept het belang van het verzoeningsbeleid en benadrukt de belangrijke rol van de religieuze
autoriteiten, de media en het onderwijssysteem in dit moeilijke proces, zodat burgers uit alle bevolkings-
groepen de spanningen van het verleden te boven kunnen komen en kunnen beginnen aan een vreedzame
en oprechte coëxistentie met duurzame stabiliteit en economische groei; verzoekt in dit verband de oprich-
ting van een waarheids- en verzoeningscommissie in Bosnië-Herzegovina in overweging te nemen;

19. onderstreept dat de ervaringen in Zrebrenica en de oorlogen in het voormalige Joegoslavië als grond-
slag moeten dienen voor een versterking van het Gemeenschappelijk Buitenlands en Veiligheidsbeleid van de
EU;

20. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, de regerin-
gen van de lidstaten, de regering en het parlement van Bosnië-Herzegovina en zijn entiteiten en aan de
regeringen en parlementen van de landen van de westelijke Balkan.

P6_TA(2005)0297

Betrekkingen tussen de EU, China en Taiwan en de veiligheid in het Verre Oosten

Resolutie van het Europees Parlement over de betrekkingen tussen de EU, China en Taiwan en de
veiligheid in het Verre Oosten

Het Europees Parlement,

— gezien zijn resolutie van 14 april 2005 over het jaarlijks verslag van de Raad aan het Europees Parle-
ment over de voornaamste aspecten en fundamentele keuzen van het GBVB, met inbegrip van de
gevolgen ervan voor de algemene begroting van de Europese Gemeenschappen (1),

— gezien zijn resolutie van 28 april 2005 over het jaarverslag over de mensenrechten in de wereld in
2004 en het mensenrechtenbeleid van de Europese Unie (2),

— gezien de mededeling van de Commissie „Europa en Azië: een strategisch kader voor versterkte part-
nerschappen” (COM(2001)0469),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 13 april 2000 over Taiwan (3),

— gelet op artikel 103, lid 4 van zijn Reglement,

A. overwegende dat de betrekkingen tussen China en Taiwan steeds slechter worden doordat China
onlangs dreigementen heeft geuit aan het adres van Taiwan, en doordat nog steeds in de zuidelijk
provincies van China honderden raketten op Taiwan worden gericht,

B. overwegende dat er spanningen zijn ontstaan in de betrekkingen tussen Japan en China wegens Chinese
rellen tegen Japanse belangen en wegens oproepen tot een boycot van Japanse producten,

(1) Aangenomen teksten, P6_TA(2005)0132.
(2) Aangenomen teksten, P6_TA(2005)0150.
(3) PB C 40 van 7.2.2001, blz. 428.
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C. overwegende dat Taiwan de afgelopen jaren de bereidheid heeft geuit om financiële en technische bij-
stand te verlenen aan door de wereldgezondheidsorganisatie (WHO) gesteunde internationale hulp- en
gezondheidsactiviteiten;

D. overwegende dat de 5de bijeenkomst Azië-Europa — de ASEM 5-Top — in Hanoi van 7-9 oktober
2004 en de 7de bijeenkomst van de ASEM-ministers van Buitenlandse Zaken op 6 en 7 mei 2005 in
Kyoto de hoop hebben aangewakkerd dat het ASEM-proces op alle niveaus verder wordt uitgebreid,
o.m. via het parlementair samenwerkingsverband Azië- Europa, ter bevordering van vrede en stabiliteit
in het Verre Oosten,

E. vaststellend dat vrede en veiligheid in de regio, nu de economische en handelsbetrekkingen tussen
Europa en het Verre Oosten tot wasdom komen, voor de EU steeds meer van levensbelang worden,

1. betreurt de spanningen tussen een aantal landen in het Verre Oosten en verklaart bereid te zijn alle
initiatieven tot ondersteuning van vrede en stabiliteit in het Verre Oosten te steunen;

2. wijst nogmaals op de fundamentele beginselen van meerpartijendemocratie, rechtsstaat en eerbiediging
van de universele mensenrechten als voorwaarden voor duurzame vrede en stabiliteit in het Verre Oosten;

3. verzoekt China en Taiwan te zorgen voor wederzijds vertrouwen en respect en te zoeken naar punten
van overeenkomst en verschillen ter zijde te stellen, de noodzakelijke politieke grondslag te leggen voor een
vreedzame en gestage ontwikkeling van de betrekkingen tussen beide partijen, het gesprek over deze betrek-
kingen te hervatten en de economische uitwisseling en samenwerking uit te breiden, met name door stimu-
lering van de „drie rechtstreekse verbindingen” over de Straat van Taiwan (post, vervoer en handel);

4. wijst erop dat enigerlei regeling tussen China en Taiwan alleen kan worden bereikt op een voor beide
partijen aanvaarbare basis; geeft uiting aan zijn opvatting dat de toekomst van de betrekkingen tussen beide
zijden van de Straat zal afhangen van de bereidheid van beide zijden om flexibiliteit te tonen; steunt de
resultaten die Taiwan heeft behaald bij het vestigen van een volwaardig democratisch stelsel, sociaal plura-
lisme, respect voor de mensenrechten, en de rechtsstaat, en is van mening dat de wil en de instemming van
de 23 miljoen mensen in Taiwan moeten worden geëerbiedigd en in overweging genomen in het licht van
een hopelijk vreedzame oplossing tussen beide partijen;

5. maakt bezwaar tegen de anti-afscheidingswet omdat deze niet in overeenstemming is met het inter-
nationale recht en een instrument vormt dat niet zal leiden tot „vreedzame nationale hereniging”, dat het
verklaarde doel ervan was, met het gevolg dat deze wet het kwetsbare veiligheidsevenwicht in het Verre
Oosten ondermijnt;

6. beveelt de Raad en de Commissie ten zeerste aan het wapenembargo in stand te houden totdat er
meer vooruitgang is geboekt op het gebied van mensenrechtenkwesties in China en van de betrekkingen
tussen beide China's, alsook totdat de EU haar gedragscode inzake wapenverkopen wettelijk bindend maakt;

7. verzoekt China geleidelijk de universele mensenrechten ten uitvoer te leggen en met name onverwijld
het Internationaal Verdrag inzake burgerrechten en politieke rechten te ratificeren;

8. spreekt zijn waardering uit voor de hervatting van de eerste bijeenkomst van de vierde ronde van de
onderhandelingen in het kader van de dialoog tussen China en Tibet die op 30 juni en 1 juli 2005 hebben
plaatsgevonden in Bern (Zwitserland), en moedigt voortzetting ervan aan;

9. verzoekt om een betere vertegenwoordiging van Taiwan in internationale organisaties en herhaalt zijn
verzoek aan de Commissie en de lidstaten om de aanvraag van Taiwan voor de waarnemersstatus bij de
WHO te steunen;

10. is er ernstig verontrust over dat Noord-Korea op 10 februari 2005 heeft verklaard dat het kern-
wapens bezit en zijn deelname aan het zespartijenoverleg over zijn nucleaire programma voor onbepaalde
tijd heeft opgeschort;

11. verzoekt Noord-Korea met klem opnieuw toe te treden tot het Non-proliferatie Verdrag, zijn besluit te
herroepen zich terug te trekken uit het zespartijenoverleg en de hervatting van onderhandelingen mogelijk
te maken om een vreedzame oplossing te vinden voor de crisis op het Koreaanse schiereiland;
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12. verzoekt de Raad en de Commissie, afhankelijk van de gecontroleerde stillegging van de installatie
van Yongbyon, financiële steun aan te bieden voor de leverantie van zware stookolie om te voldoen aan de
Noordkoreaanse behoeften aan primaire energie; spreekt zijn waardering uit voor de deelname van de EU in
de Koreaanse Organisatie voor Energieontwikkeling (KEDO); betreurt dat de VS de herbenoeming van Char-
les Kartman als hoofd van KEDO tegenhouden; verzoekt de Commissie en de Raad de nodige initiatieven te
nemen met betrekking tot deelname van de EU aan toekomstige gesprekken tussen de zes partijen;

13. verzoekt de regeringen van Japan, China en het Koreaans schiereiland alle vijandige acties naar elkaar
te beëindigen, de dialoog tussen de naties op officieel en niet-officieel niveau te vergemakkelijken met het
oog op een gezamenlijke interpretatie van de geschiedenis en om te komen tot definitieve verzoening tussen
hun regeringen en volkeren als belangrijke grondslag voor vrede en stabiliteit in het Verre Oosten;

14. neemt kennis van de begrijpelijke wens van Japan de grondwet te herzien die tijdens de nasleep van
de Tweede Wereldoorlog is opgesteld en stelt vast dat de handhaving van de verplichting af te zien van
aanvallende militaire actie van symbolisch belang is;

15. verzoekt alle partijen met klem te streven naar bilaterale overeenkomsten om de niet bijgelegde
territoriale geschillen in de regio op te lossen, met name:

a) de teruggave aan Japan van de „Noordelijke gebieden” die aan het eind van de Tweede Wereldoorlog
door de toenmalige Sovjetunie werden bezet en die nu bezet zijn door Rusland,

b) het geschil tussen Zuid-Korea en Japan over de eigendom van de Dokdo/Takeshima-eilanden,

c) het geschil tussen Japan en Taiwan over de eigendom van Senkaku-Daioyutai;

16. verzoekt alle landen in het Verre Oosten zich zestig jaar na het eind van de Tweede Wereldoorlog te
verzoenen en een systeem van onderling begrip en samenwerking op te zetten om te zorgen voor duurzame
vrede en stabiliteit in het Verre Oosten en verklaart zich bereid deze initiatieven te steunen;

17. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regeringen
en parlementen van de lidstaten, de secretaris-generaal van de Verenigde Naties, en aan de regeringen en
parlementen van de in deze resolutie genoemde landen.

P6_TA(2005)0298

Een wereld vrij van mijnen

Resolutie van het Europees Parlement over een wereld vrij van mijnen

Het Europees Parlement,

— gezien zijn eerdere resoluties over landmijnen, clustermunitie en niet geëxplodeerd oorlogsmateriaal, die
het hierbij bekrachtigt,

— gelet op de EU-strategie voor actie inzake mijnen 2005-2007,

— gezien het verslag van de ad hoc delegatie van het Europees Parlement naar de eerste Conferentie tot
herziening van de Staten die zijn aangesloten bij het Verdrag inzake het verbod op het gebruik, de
aanleg van voorraden, de productie en de overdracht van antipersoonsmijnen en inzake de vernietiging
van deze wapens (Nairobi, Kenia, 28 november — 3 december 2004)

— gelet op artikel 103, lid 4 van zijn Reglement,

A. met bevestiging van zijn vastbeslotenheid om bij te dragen aan een echte wereld vrij van landmijnen
zoals uitgesproken in de gezamenlijke hoorzitting op 16 juni 2005 van de commissies ontwikkelings-
samenwerking en de internationale handel,
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B. met bevestiging van zijn vastbeslotenheid om een eind te maken aan het leed en de ongevallen tenge-
volge van antipersoonsmijnen die jaarlijks duizenden doden en gewonden veroorzaken, meestal
onschuldige en ongewapende burgers en met name kinderen, de economische ontwikkeling en de
wederopbouw belemmeren, de repatriëring van vluchtelingen en binnenlandse ontheemden bemoeilij-
ken, in regel de meest fundamentele mensenrechten schenden en jaren na het aanbrengen ervan nog
ernstige gevolgen hebben,

C. eraan herinnerend dat antipersoonsmijnen vanwege hun maatschappelijke, economische, ecologische en
humanitaire gevolgen een ernstige bedreiging zijn voor de menselijke veiligheid op lange termijn onge-
acht waar zij zijn geplaatst,

D. overwegende dat 144 landen zijn overgegaan tot ratificatie van of toetreding tot het Verdrag inzake het
verbod op het gebruik, de aanleg van voorraden, de productie en de overdracht van antipersoonsmijnen
en inzake de vernietiging van deze wapens (ook bekend als het Mijnenverbodsverdrag) van 1997 en dat
dit verdrag door nog eens 8 landen is ondertekend, maar bezorgd dat 50 landen, waaronder enkele
lidstaten van de EU, buiten het Verdrag zijn gebleven en met name bezorgd over de enige lidstaat van
de EU die het Verdrag niet heeft ondertekend, geratificeerd of is toegetreden,

E. overwegende dat het verdrag duidelijk wordt nageleefd, en dat 69 ondertekenende landen de vernieti-
ging van hun voorraden hebben voltooid en meer dan 38,3 miljoen mijnen hebben vernietigd terwijl
nog eens 13 landen met de vernietiging bezig zijn; voorts overwegende dat alle landen die het Verdrag
hebben ondertekend en die de uiterste termijn voor vernietiging van hun voorraad hebben gehaald,
hebben verklaard dat de vernietiging met succes is voltooid,

F. overwegende dat, ondanks deze vooruitgang, naar schatting nog steeds tussen de 180 en 185 miljoen
antipersoonsmijnen liggen opgeslagen en dat er in 83 landen in de wereld nog steeds landmijnen
liggen, waaronder 54 ondertekenende landen,

G. overwegende dat er jaarlijks nog steeds 15 000 tot 20 000 nieuwe slachtoffers bijkomen, waarvan de
meeste burgers en veelal kinderen, die bij de vele honderdduizenden overlevenden van landmijnen in de
gehele wereld komen die voor de rest van hun leven zorg en hulp behoeven, en overwegende dat in de
meeste landen waar landmijnen een probleem zijn, de beschikbare hulp voor revalidatie en herintegratie
van slachtoffers van landmijnen in de maatschappij nog altijd hopeloos onvoldoende is,

H. overwegende dat het verdrag van de ondertekenende landen verlangt dat zij zorgen voor de vernietiging
van alle antipersoonsmijnen uiterlijk tien jaar na de inwerkingtreding en dat ondertekenende landen die
daartoe in staat zijn, helpen om dit doel te bereiken,

I. derhalve het belang erkennend van de eerste Conferentie tot herziening van de Staten die zijn aange-
sloten bij het verdrag, gehouden te Nairobi (Kenia) van 29 november tot 3 december 2004 (de „Top van
Nairobi voor een mijnenvrije wereld”), en van het Actieplan dat door de ondertekenende landen op de
genoemde topconferentie is aangenomen,

J. overwegende dat tegenwoordig het merendeel van de conflicten binnenlandse conflicten of burgeroor-
logen zijn en dat in dit verband zowel strijdmachten van de staat als niet op staatsniveau opererende
gewapende groeperingen landmijnen kunnen leggen,

K. met erkenning voor de inspanningen en successen die zijn behaald om niet op staatsniveau opererende
gewapende actoren ertoe te brengen het gebruik van antipersoonsmijnen te staken en herhaalt dat dit
geen steun of erkenning inhoudt van de legitimiteit van niet op staatsniveau opererende gewapende
actoren en hun activiteiten,

L. overwegende dat de internationale gemeenschap een morele plicht heeft om toezeggingen van alle bij
conflicten betrokken partijen, zowel van staten als van niet op staatsniveau opererende gewapende
actoren te verkrijgen om het gebruik van antipersoonsmijnen te staken, teneinde te komen tot een
echt algeheel verbod op deze onmenselijke wapens; overwegende dat de internationale gemeenschap,
en met name de voornaamste producenten, exporteurs en gebruikers uit vroegere tijden, de morele
plicht hebben om assistentie te verlenen en middelen voor mijnopruimingsacties beschikbaar te stellen,
een plicht die verder gaat dan de wettelijke verplichtingen op grond van het verdrag,
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M. met erkenning van het wijdverspreid gebruik van antivoertuigmijnen in tenminste 56 landen, dat lang-
durige humanitaire problemen schept in landen zoals Afghanistan, Angola, Eritrea, Ethiopië en Soedan,

N. bevestigend dat alle soorten antihanteringsinrichtingen humanitair mijnopruimingspersoneel als doelwit
hebben en tevens een bedreiging voor de burgerbevolking vormen,

1. spreekt zijn ernstige bezorgdheid uit over de schadelijke en veelvoorkomende uitwerking van land-
mijnen en niet geëxplodeerd oorlogstuig op de burgerbevolking, vooral kinderen;

2. doet een beroep op alle landen die het verdrag nog niet hebben ondertekend, dit onverwijld te doen,
en dringt er bij alle landen op aan die het verdrag wel hebben ondertekend maar niet geratificeerd, dit
onverwijld te doen;

3. verzoekt alle landen waar landmijnen liggen, die het verdrag niet hebben geratificeerd of niet zijn
toegetreden, om alle nodige maatregelen te treffen om het leed van burgers in gebieden waar landmijnen
liggen, te verzachten door het verrichten van opruimingswerkzaamheden en het verlenen van passende hulp
aan overlevenden, en om, op vrijwillige basis, voorlichting gegeven om mondiale inspanningen tegen land-
mijnen doeltreffender te maken (rapporten als bedoeld in artikel 7 van het Verdrag);

4. verzoekt de VS de verklaring van februari 2004 te heroverwegen, dat zij niet tot het verdrag zullen
toetreden, dat zij hun 8,8 miljoen zogenaamde „slimme” (zelf-vernietigende) antipersoonsmijnen voor
gebruik overal ter wereld voor onbepaalde tijd zullen behouden en dat zij ook hun 1,2 miljoen „domme”
(niet zelf-vernietigende) antipersoonsmijnen voor gebruik in Korea tot 2010 zullen behouden; verzoekt de
VS voorts de productie, handel of het gebruik van iedere soort munitie die valt onder de definitie van
antipersoonsmijnen overeenkomstig het verdrag, met inbegrip van het zogenaamde Spider-systeem, niet te
hervatten; verzoekt de VS om onmiddellijk de levering van antipersoonsmijnen aan lidstaten van de EU en
andere bevriende landen te staken; verzoekt China om de productie van landmijnen opnieuw te overwegen
en zijn kolossale voorraad te vernietigen, die wordt geschat op meer dan 100 miljoen antipersoonsmijnen
waarvan de meeste geen zelf-vernietigend, zelf-desactiverend of detectiemechanisme bezitten; verzoekt Rus-
land om het gebruik van antipersoonsmijnen bij zijn conflict in Tsjetsjenië te staken en eventuele voorraden
weg te halen die nog ter beschikking staan van zijn strijdmachten in Georgië en Tadzjikistan;

5. verzoekt de drie resterende lidstaten van de uitgebreide Europese Unie die het verdrag nog niet hebben
geratificeerd of nog niet zijn toegetreden, dit onverwijld te doen;

6. verzoekt alle overige ondertekenende landen om het Actieplan van Nairobi volledig en grondig uit te
voeren teneinde de humanitaire en ontwapeningsdoelstellingen van het Verdrag in de periode 2005-2009 te
halen:

a) bespoedigen van de mijnopruiming en zorgen dat ondertekenende landen waar mijnen liggen, hun
uiterste termijnen van 10 jaar voor het opruimen van alle antipersoonsmijnen, waarvan de eerste in
2009 aflopen, kunnen halen,

b) voldoen aan de verplichting om onmiddellijke, voldoende en passende steun te verlenen aan overleven-
den van landmijnen en hun gezinnen,

c) alomvattende jaarlijkse transparantierapporten voorleggen, zoals bepaald in het verdrag en om hierin
informatie op te nemen over kwesties op het gebied van hulp aan slachtoffers, de beoogde doelen en
het feitelijk gebruik van mijnen overeenkomstig artikel 3, te nemen maatregelen om te zorgen dat
claymore mijnen alleen op commando tot ontploffing kunnen worden gebracht, alsmede buitenlandse
voorraden antipersoonsmijnen,

d) tot een gemeenschappelijke afspraak komen tussen alle ondertekenende landen over de tenuitvoerleg-
ging van de artikelen 1, 2 en 3 van het verdrag, daar deze betrekking hebben op gezamenlijke verrich-
tingen, antivoertuigmijnen met gevoelige ontstekingsmechanismen en mijnen bestemd voor opleiding
en ontwikkeling, en met name over de definitie dat iedere mijn die waarschijnlijk tot ontploffing wordt
gebracht door de aanwezigheid, nabijheid of aanraking door een persoon een antipersoonsmijn is welke
door het verdrag is verboden; onderstreept met name dat deze definitie ook struikeldraden, onder-
brekingskabels, kantelstangen, lage-druk-ontstekingen en antihanteringsinrichtingen en soortgelijke ont-
stekingen omvat,

e) ontwikkelen en goedkeuren van nationale uitvoeringsmaatregelen om activiteiten die door het verdrag
zijn verboden, te voorkomen en tegen te gaan, waaronder het gebruik van strafmaatregelen zoals vereist
in artikel 9;
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7. verzoekt de Commissie om toetreding en naleving van het verdrag op te nemen in ontwikkelingspro-
gramma's met derde landen in gevallen waarin antipersoonsmijnen economische en sociale ontwikkeling in
de weg staan; verzoekt de lidstaten om specifieke prikkels te creëren voor landen waar antipersoonsmijnen
niet rechtstreeks van invloed zijn op de economische en sociale ontwikkeling, om te komen tot toetreding
en naleving van het Verdrag van Ottawa;

8. verzoekt de lidstaten die ondertekenende landen van het verdrag zijn om aan te dringen op een zo
ruim mogelijke interpretatie van het begrip 'antipersoonsmijn' die ook alle landmijnen omvat die onopzet-
telijk door een persoon tot ontploffing kunnen worden gebracht, ongeacht onder welke technische categorie
zij vallen ('antivoertuig', 'antipersoonslandmijn');

9. herhaalt het standpunt dat een 'wereld vrij van mijnen' alleen tot stand kan komen als alle soorten
mijnen worden verboden en niet alleen specifieke soorten landmijnen; beklemtoont dat dit ook alle soorten
antivoertuigmijnen omvat; verzoekt de EU en de lidstaten om bij het bereiken van dit doel de leiding te
nemen;

10. verzoekt de Europese Unie om een krachtiger Europees leiderschap bij de mondiale ontwapening, om
het succesverhaal van het verdrag op andere terreinen te herhalen, waaronder dat van de antivoertuigmijnen,
clustermunitie en kleine en lichte wapens;

11. verzoekt alle ondertekenende landen waar mijnen liggen, te zorgen dat in hun nationale prioriteiten
en, voorzover van toepassing, in hun nationale, subnationale en sectoriële ontwikkelingsplannen en
-programma's maatregelen tegen landmijnen en hulp aan slachtoffers worden opgenomen;

12. verzoekt de ondertekenende landen en de Commissie om hun steun aan ondertekenende landen die
dit nodig hebben, op te voeren om de hulp aan overlevenden van landmijnen en hun gezinnen te verbeteren
en uit te breiden, om te zorgen dat de eerste uiterste termijnen voor mijnopruiming in 2009 worden
gehaald en om voorraden te vernietigen die wellicht een speciale uitdaging vormen vanwege de soorten of
hoeveelheden mijnen die moeten worden vernietigd en de locatie/conditie van dergelijke voorraden, en om
tevens dergelijke hulp beschikbaar te stellen in gebieden die onder controle van niet op staatsniveau
opererende actoren zijn;

13. verzoekt alle niet op staatsniveau opererende actoren om de akte van toezegging krachtens de
'Oproep van Genève' tot toetreding tot een totaal verbod op antipersoonsmijnen en tot samenwerking bij
acties tegen mijnen' te ondertekenen, en dringt er bij de Raad en de Commissie op aan om voort te gaan
met hun inspanningen om de niet op staatsniveau opererende actoren hierbij te betrekken;

14. verzoekt om meer middelen beschikbaar te stellen voor humanitaire mijnopruiming, vernietiging van
voorraden, opleiding over het gevaar van mijnen en de zorg, revalidatie en sociale en economische herinte-
gratie van slachtoffers van landmijnen in gebieden die onder controle van niet op staatsniveau opererende
actoren zijn;

15. verzoekt alle landen die daartoe in staat zijn, om het werk van gespecialiseerde NGO's die met niet
op staatsniveau opererende actoren te maken hebben, zoals Geneva Call en de nationale campagnes van de
ICBL (International Campaign to Ban Landmines) politiek en langs diplomatieke weg te steunen;

16. verzoekt landen die te maken hebben met een binnenlands conflict om het werk van dergelijke
NGO's te steunen en verzoekt met name de regering van Colombia om de humanitaire mijnopruimings-
programma's en verwante activiteiten in het kader van plaatselijke of regionale humanitaire akkoorden, ter
wille van de burgerbevolking, te vergemakkelijken; meent dat het niet mogelijk maken van een verificatie-
proces wat het humanitaire mijnopruiming betreft, een schending is van de humanitaire geest van het
verdrag;

17. is verheugd over de toezegging van de EU van 140 miljoen EUR voor de periode 2005-2007 voor de
nieuwe actiestrategie inzake mijnen; dringt er bij de EU op aan te zorgen dat deze middelen door de
jaarlijkse begrotingsbesluiten worden bekrachtigd en dat er na 2007 voldoende middelen beschikbaar
komen;

18. verzoekt de ondertekenende landen te zorgen voor transparantie bij de tenuitvoerlegging van het
verdrag, door met name de nationale parlementen en het grote publiek daarbij te betrekken;

19. verzoekt de ondertekenende landen, en met name de lidstaten van de EU, te zorgen dat hun finan-
ciering van mijnopruiming gedeeltelijk wordt bestemd voor de ontwikkeling van een nationale mijnoprui-
mingscapaciteit en steun voor het vernietigen van mijnen doorgaat totdat alle bekende of vermoedelijke
gebieden met landmijnen zijn opgeruimd;
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20. adviseert bovendien de EU te overwegen om financiële steun te verlenen aan de niet bij het verdrag
aangesloten landen in geval van humanitaire noodsituaties; herhaalt dat deze steun moet afhangen van de
bewezen politieke wil van het ontvangende land om tot toetreding te komen;

21. verzoekt de EU en zijn lidstaten om, door middel van passende wetgeving, financiële instellingen
onder hun jurisdictie of controle te verbieden direct of indirect te investeren in ondernemingen die betrok-
ken zijn bij de productie, opslag of overdracht van antipersoonsmijnen en andere verwante controversiële
wapensystemen zoals clustersubmunitie;

22. verzoekt de EU en zijn lidstaten om te zorgen voor de naleving van wetgeving die investeringen
verbiedt in ondernemingen die bij antipersoonsmijnen zijn betrokken, door middel van doeltreffende con-
trole- en sanctieregelingen; meent dat dit ook de verplichting voor financiële instellingen inhoudt om vol-
ledige transparantie te tonen met betrekking tot de ondernemingen waarin zij investeren;

23. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regeringen
van de lidstaten, de secretaris-generaal van de VN, de secretaris-generaal van de OVSE, het Internationaal
Comité van het Rode Kruis, de International Campaign to Ban Landmines, de Paritaire Parlementaire Ver-
gadering ACS-EU, de regeringen en parlementen van de Verenigde Staten van Amerika, de Russische Fede-
ratie en de Volksrepubliek China, en de voorzitter van de Top van Nairobi voor een mijnenvrije wereld, de
Afrikaanse Unie en het Pan-Afrikaanse Parlement.

P6_TA(2005)0299

Het effect van EG-leningen in ontwikkelingslanden

Resolutie van het Europees Parlement over het effect van leningsactiviteiten van de Europese
Gemeenschap in de ontwikkelingslanden (2004/2213(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien het verslag van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement over de leningsactiviteit
van de Europese Gemeenschappen in 2003 (SEC(2004)1073) en het bijgevoegde werkdocument van de
Commissie (SEC(2004)1074),

— gezien het jaarverslag 2004 over het ontwikkelingsbeleid en de externe bijstand van de EG
(COM(2004)0536 en het bijgevoegde werkdocument van de Commissie SEC(2004)1027),

— gezien het onderzoek „The European Investment Bank and the ACP Countries: An Effective Partner-
ship?” van het Commonwealth-secretariaat,

— gezien het document van de Europese Investeringsbank (EIB) „Development Impact Assessment Frame-
work of Investment Facility Projects”,

— gezien de lopende onderhandelingen met betrekking tot de herziening van het extern kredietverlenings-
mandaat van de EIB,

— gezien het externe onderzoek „The Development Impact of European Investment Bank (EIB) Lending
Operations in the Cotonou and ALA Framework (1)” waartoe door de Commissie ontwikkelingssamen-
werking opdracht is gegeven,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 20 januari 2000 over de schendingen van de mensenrechten in
verband met het aardoliewinning- en pijplijnproject van Tsjaad en in Kameroen (2),

(1) Project nr. EP/ExPol/B/2004/09/06.
(2) PB C 304 van 24.10.2000, blz. 211.
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— onder verwijzing naar zijn resolutie van 5 februari 2002 over het jaarverslag van de Europese Investe-
ringsbank over het jaar 2000 (1),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 21 november 2002 over het jaarverslag van de Europese
Investeringsbank over 2001 (2),

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 22 april 2004 over het activiteitenverslag over 2002 van de
Europese Investeringsbank (3),

— gezien de bevindingen van de hoorzitting in de Commissie ontwikkelingssamenwerking van 18 januari
2005,

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie ontwikkelingssamenwerking (A6-0183/2005),

A. overwegende dat de EIB de grootste mondiale publieke kredietverstrekker is met een volume aan lenin-
gen van 40 miljard EUR,

B. overwegende dat de EIB in ruim honderd ontwikkelingslanden, in het Middellandse-Zeegebied, in de
landen van Afrika, het Caribisch gebied en de Stille Oceaan (ACS), in Azië en Latijns-Amerika (ALA)
opereert en belangrijke ontwikkelingsprogramma's van de EU in het Middellandse-Zeegebied en in de
ACS-landen uitvoert; dat de modaliteiten van de kredietverstrekking aan ontwikkelingslanden echter niet
door een modern politiek mandaat gedefinieerd zijn,

C. overwegende dat de EIB zich in de afgelopen jaren grote inspanningen heeft getroost om te handelen
naar de constructieve suggesties van het Parlement,

D. overwegende dat de EIB momenteel haar beleid over de toegankelijkheid van informatie voor het
publiek herziet, dat rekening moet houden met de vereisten die voortvloeien uit de toepassing van het
Verdrag van Aarhus op de Europese instellingen betreffende toegang tot informatie, inspraak bij besluit-
vorming en toegang tot de rechter inzake milieu-aangelegenheden;

E. overwegende dat de EIB als onafhankelijke bank handelt, die echter verantwoording aan de aandeel-
houders — de 25 EU-lidstaten — is verschuldigd,

F. overwegende dat de EIB met betrekking tot het verstrekken van kredieten buiten de EU de in haar
Environmental Statement 2004 uitgedrukte ondersteuning voor het „UNEP Statement by Financial Insti-
tutions on Environment and Sustainable Development” en voor de „Equator Principles” in haar nieuwe
Development Impact Assessment Framework, ten minste voor projecten in het kader van de Cotonou-
investeringsfaciliteit van de Overeenkomst van Cotonou, op verheugende wijze concretiseert,

G. overwegende de uitzonderlijke risico-omstandigheden voor kredietverstrekking in vele ontwikkelings-
landen, waartegen het EIB maatregelen moet kunnen nemen,

H. overwegende de inspanningen van de Europese Unie en de internationale gemeenschap om met de
verwezenlijking van de millenniumdoelstellingen voor ontwikkeling (MOD) eindelijk een beslissende
wending in het ontwikkelingsbeleid te bereiken,

1. spreekt zijn dank uit aan de EIB voor de uitzonderlijke bereidheid tot dialoog en informatieverstrek-
king;

2. is erover verheugd dat de EIB de EU-doelstellingen op het gebied van ontwikkelingsbeleid die in het
Akkoord van Cotonou overeenkomstig de acht MOD werden gedefinieerd, ondersteunt, en als voorwaarde
voor de kredietverstrekking een relevantie van de gesubsidieerde projecten voor het bereiken van de MOD
met de nieuwe Development Impact Assessment voor projecten in het kader van de investeringsfaciliteit als
grondslag neemt; verlangt evenwel de uitbreiding van deze criteria op alle door de EIB in ontwikkelings-
landen begunstigde projecten;

3. roept de EIB op om zich voor de evaluatie van de projectsuccessen ook de door de Commissie met
betrekking tot de MOD gedefinieerde sleutelindicatoren eigen te maken en in haar Development Impact
Assessment Framework te integreren; beveelt de EIB aan een onafhankelijke evaluatie-eenheid op te richten
die slechts aan de raad van bestuur verantwoording dient af te leggen, om daardoor te voldoen aan de door
multilaterale ontwikkelingsbanken gestelde normen;

(1) PB C 284 E van 21.11.2002, blz. 111.
(2) PB C 25 E van 29.1.2004, blz. 390.
(3) PB C 104 E van 30.4.2004, blz. 1019.
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4. verzoekt de Commissie de EIB en de projectplanning daarvan beter in de planning van de Commissie
en de lidstaten te integreren, in overeenstemming met de in Barcelona aangegane verplichting tot betere
coördinatie en harmonisatie van de maatregelen met betrekking tot het ontwikkelingsbeleid;

5. prijst de EIB voor de ondertekening van het Memorandum of Understanding van mei 2004 met de
Commissie en de Wereldbank en roept de EIB op om de coördinatie van doelstellingen, criteria en metho-
diek ook met de European Development Finance Institutions (EDFI) en de medewerking in het Interact-
netwerk te intensiveren, om de complementariteit van de inzet van financiële middelen van de EIB ten
opzichte van de maatregelen van de Commissie en lidstaten te waarborgen;

6. prijst de oprichting van European Financing Partners S.A. door de EIB en tien van de EDFI-partners en
roept de EIB op extra projecten uit de communautaire financiële middelen te organiseren met andere instel-
lingen voor ontwikkelingsfinanciering en in het bijzonder modellen voor de risicodeling door de overname
van een First Loss Tranche te controleren;

7. beveelt de Commissie en de EIB aan om aan de Raad en het Parlement een nieuwe geïntegreerde
benadering en organisatie voor te stellen voor de programmering en de verstrekking van de externe bijstand
van de EU in het kader van de voorbereiding van de toekomstige financiële vooruitzichten van de EU en van
de volgende generatie van externe EIB-mandaten; dit voorstel moet een optimale benutting van een moge-
lijke synergie tussen de personele en financiële middelen van de Commissie, de EIB en bilaterale ontwik-
kelingsorganisaties mogelijk maken, en moet gericht zijn op de verhoging van de algemene efficiëntie, cohe-
rentie, transparantie en zichtbaarheid van de externe bijstand van de EU, met name voor de verwezenlijking
van de MOD;

8. prijst de EIB daarvoor dat in de follow-up van de projectbewaking reeds rekening is gehouden met
standpunten van NGO's en het publiek, verzoekt de EIB echter deze consultatie ter verhoging van de plaat-
selijke participatie en aanvaarding al in de fase van de controle van de krediettoekenning (pre-appraisal) te
houden en de resultaten voor de Commissie en de lidstaten te documenteren;

9. spreekt waardering uit voor de integratie van „Environmental Impact Assessment” en „Environmental
Impact Statement” in de projectcyclus van de EIB, beveelt echter dringend aan om ook een op de MOD-
indicatoren georiënteerde visie op de sociale gevolgen en de gevolgen met betrekking tot het werkgelegen-
heidsbeleid van de investering in de catalogus van documenten voor de toekenningsanalyse op te nemen;

10. verzoekt de lidstaten als eigenaars van de bank deze voor de ALA-regio (landen in Azië en Latijns-
Amerika) te voorzien van een voor het bereiken van de MOD noodzakelijk mandaat voor ontwikkelings-
beleid en afstand te nemen van het tot nu toe gehanteerde primaat van de economische hulp voor het
buitenland;

11. verzoekt de Raad het volume voor activiteiten van de EIB in de ALA-regio te verhogen; verwacht van
de EIB de toekenning van een prioriteit aan de economisch zwakkere landen bij de inzet voor deze regio;

12. beveelt de EIB aan om een uitbreiding van het strategische document „Funding of Reconstruction and
Restoration Projects following Natural Disasters” tot regio's buiten de Unie en de toetredingskandidaten en
beveelt de Raad en de Commissie aan om een mandaat voor noodhulp voor de EIB uit te werken, dat de EIB
in staat stelt om bijvoorbeeld in de ALA-regio efficiënt en regionaal stimulerend opbouwsubsidies te ver-
strekken, onafhankelijk van de nu door de economische hulp aan het buitenland vastgestelde criteria;

13. verzoekt de Raad en de Commissie de noodzakelijke middelen beschikbaar te stellen om de door de
EIB ter beschikking gestelde kredietmiddelen voor wederopbouwhulp na de tsunami volgens criteria van de
International Development Agency te kunnen verstrekken;

14. verzoekt de Commissie samen met de EIB onderhandelingen met het IMF aan te knopen met de
bedoeling om de financiering van projecten voor bestaansvoorziening in de publieke sector in ontwik-
kelingslanden mogelijk te maken, om vooruitgang in de publieke bestaansvoorziening te boeken en aldus
de basis voor investeringen in de particuliere sector te creëren;

15. roept de EIB op om het in het Verdrag van Cotonou voorziene instrument van rentevermindering in
grotere mate aan te wenden om met schulden belaste ontwikkelingslanden in staat te stellen investeringen
uit te voeren in de sector van de openbare diensten van algemeen economisch belang;
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16. verzoekt de EIB de sectorale doelstellingen voor het kredietbeleid ten opzichte van ontwikkelings-
landen met name op de gebieden energie, bosbouw, vervoer, water en afvalmanagement te vernieuwen en
rekening te houden met de analyse van de redenen voor terugtrekking van privé-investeerders;

17. beveelt aan om een EIB-begrotingslijn voor kennisoverdracht en technische ondersteuning in te stel-
len;

18. verwacht van de EIB op basis van de positieve ervaringen van de eerste projecten, dat de inzet van de
EIB op het gebied van microfinanciering duidelijk wordt versterkt en dat daarbij met name vrouwen worden
aangemoedigd een eigen bedrijf op te starten; roept de EIB op om zich te richten naar de met medewerking
van de Commissie opgestelde aanbevelingen van de Consultative Group to Assist the Poor;

19. eist van de EIB dat kredieten in een grotere mate in plaatselijke valuta worden verstrekt en dat de
mogelijkheden worden onderzocht om met de hulp van de EIB plaatselijke valuta te ondersteunen;

20. verzoekt de Commissie nog in 2005 in een studie te onderzoeken of via de uitgifte van Eurobonds
door de EIB, vergelijkbaar met de US Treasury Bonds, aanzienlijke middelen voor een versterkte betrokken-
heid van de EIB bij doelstellingen op het gebied van ontwikkelingsbeleid kunnen worden vrijgemaakt;

21. verzoekt de EIB op korte termijn een haalbaarheidsonderzoek uit te voeren, of via een startfinancie-
ring in euro en aandeelhouderschap van de EIB in Afrika, Azië en Latijns-Amerika regionale fondsen kun-
nen worden opgericht, analoog aan de door de Japanse regering voorgestelde oprichting van een Asian
Development Fund (Aziatisch ontwikkelingsfonds);

22. verwacht dat de EIB de beleidslijnen voor de verstrekking van kredieten aan de particuliere sector
verder ontwikkelt, die op het respect voor mensenrechten, de nakoming van milieu- en sociale normen in
overeenstemming met de bestaande internationale normen, de nakoming van de arbeidsnormen van de
Internationale Arbeidsorganisatie en eventueel de OESO-richtlijnen voor multinationale ondernemingen
moeten voortbouwen, en verwacht dat de naleving van de beleidslijnen door de EIB wordt gecontroleerd;

23. roept de EIB op om haar „Development Impact Assessment Framework of Investment Facility Pro-
jects” aan te passen aan internationale normen op het vlak van ontwikkelingsbeoordeling, en om de opname
van standpunten van het Parlement en de internationale burgermaatschappij in dit herzieningsproces te
vergemakkelijken;

24. verzoekt de EIB met klem geen projecten te subsidiëren die tot vernietiging van het natuurlijke
habitat leiden, aan de illegale exploitatie van natuurlijke rijkdommen bijdragen, de productie van in de EU
verboden stoffen of stoffen waarvan het verbod voorgenomen is, inhouden, de bouw van stuwdammen die
niet aan de criteria van de World Commission on Dams (WCD) voldoen, financieren; doet een beroep op de
EIB om de aanbevelingen van de „Extractive Industry Review” (januari 2004) van de Wereldbank te volgen;

25. roept de EIB op om zich ervan te vergewissen dat haar kredieten in de ALA en ACS-regio's gepaard
gaan met maatregelen ter verbetering van de duurzaamheid uit milieuoogpunt van leningen, onder meer
door:

— de financiering van projecten in alle vier EIB-categorieën van „milieu” met inbegrip van, in het bijzon-
der, projecten ter bescherming van het natuurlijk milieu;

— een beoordeling van alle waterkrachtprojecten in een vroege fase van de projectcyclus, in het licht van
de richtlijnen van de WCD;

— in overeenstemming met de millenniumdoelstellingen voor ontwikkeling, een verhoging van de kredie-
ten in de sector van het water van de huidige 3% voor ACS-landen en 8% voor ALA-landen tot mini-
maal 20% van haar regionale kredietportefeuille, in het bijzonder door kredieten aan plaatselijke onder-
nemingen voor duurzame microprojecten te verlenen;

— een verhoging van de kredieten voor projecten van hernieuwbare energie in ACS- en ALA-landen, die
de globale verplichting van de EIB weerspiegelt om 15% van de kredieten van zijn totale energieporte-
feuille te verwezenlijken in hernieuwbare energie tegen 2006 en 50% tegen 2010;
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26. roept de Commissie op om toenemende EIB-kredieten aan milieuprojecten in de ALA- en ACS-
landen te ondersteunen door de toekenning van renteverminderingen van 3%, zoals met succes in de
Meda-kaderovereenkomsten wordt toegepast, en door de toekenning van renteverminderingen van 5%
voor nieuwe projecten van hernieuwbare energiebronnen;

27. eist dat de EIB effectieve maatregelen tegen corruptie en het witwassen van geld neemt en zich in het
kader van een grondig anticorruptiebeleid ertoe verbindt om alleen overeenkomsten te ondersteunen die uit
een open en transparant onderhandelingsproces voortkomen alsmede EIB-cliënten in ontwikkelingslanden
ertoe verplichten om aan te tonen dat zij over adequate systemen van interne revisie voor het ophelderen
van omkoping en corruptie beschikken; eist voorts dat de EIB alle verwijten met betrekking tot corruptie
onderzoekt en aan de bevoegde justitiële autoriteiten doorgeeft en adequate sancties tegen de verdachten
initieert;

28. verzoekt de EIB om haar afdeling Inspectorate General verder te ontwikkelen tot een onafhankelijke
klachtenprocedure, die met betrekking tot alle projectaanvaardingscriteria en zonder omweg via de Europese
ombudsman kan worden aangesproken en zo ook beschikbaar is voor personen die door projecten getrof-
fen zijn die door de EIB zijn gesubsidieerd in ontwikkelingslanden, en niet alleen voor EU-onderdanen;

29. verzoekt de EIB bij het verstrekken van kredieten in ontwikkelingslanden een minder conservatief
risicobeheer toe te passen, dat zij zou kunnen afschermen wanneer zij winsten uit projecten, die zij finan-
ciert uit door de lidstaten ter beschikking gestelde ontwikkelingsgelden, laat toevloeien naar een risicofonds,
om meer projecten met zeer hoog risico te kunnen financieren; verzoekt de EIB bij gemeenschappelijk te
financieren projecten met hoge risico's het instrument van de tranches van lagere rang aan te wenden;

30. verzoekt de EIB zich met betrekking tot transparantie van de gesubsidieerde projecten naar de Inter-
national Finance Corporation (IFC) te oriënteren;

31. verzoekt de EIB met het oog op de optimale stimulering van kleine en middelgrote ondernemingen
een rechtstreekse aanwezigheid ter plaatse op te bouwen en hiervoor de middelen die haar voor het beheer
van de investeringsfaciliteit ter beschikking worden gesteld, voortaan volledig uit te putten, en bovendien te
overwegen om de kredietbemiddeling aan deze klantenkring te organiseren via instellingen die als Clearing
House fungeren en uit externe deskundigen bestaan, om de kredietnemers in de eigenlijke geest van een
investeringsbank in het risicokapitaalsegment in grotere mate van de gunstige voorwaarden van de bank te
laten profiteren en tegelijkertijd een aparte kredietlijn voor stimulering van de lokale privé-banksector te
ontwikkelen;

32. beveelt aan om een continue dialoog tussen zijn Commissie ontwikkelingssamenwerking en de EIB
op gang te brengen;

33. verzoekt de Commissie het Parlement en de Raad eenmaal per jaar te informeren over de resultaten-
balans, die de in coördinatie met de EIB uitgevoerde programma's met betrekking tot de MDG behalen;

34. verzoekt de Commissie tegen september 2005 een tussentijds verslag voor te leggen over de stand
van de besprekingen van de Review of the External Lending Mandate of the EIB;

35. roept de Commissie op om voor het einde van 2005 een studie uit te werken over de financiële,
politieke en juridische mogelijkheden om het ontwikkelingsmandaat en de kredietoperaties van de EIB te
versterken door de creatie van een afzonderlijke kredietfaciliteit, als een specifieke entiteit van de EIB-groep,
zonder uit het oog te verliezen dat het noodzakelijk is om de AAA-rating van de EIB-groep te behouden;

36. verzoekt de Raad en de Commissie de eisen van het Parlement jegens de EIB te ondersteunen;

37. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie, alsmede aan
de regeringen en parlementen van de lidstaten, de Europese Investeringsbank, de ACS-EU-Raad, de Verenigde
Naties en de Wereldbank.

6.7.2006 NL C 157 E/481Publicatieblad van de Europese Unie

Donderdag, 7 juli 2005



P6_TA(2005)0300

Wetshandhaving, governance en handel in de bosbouw (FLEGT)

Resolutie van het Europees Parlement over de bespoediging van de tenuitvoerlegging van het EU-
actieplan inzake wetshandhaving, governance en handel in de bosbouw (FLEGT)

Het Europees Parlement,

— gelet op Besluit nr. 1600/2002/EG van het Europees Parlement en de Raad van 22 juli 2002 tot vast-
stelling van het Zesde Milieuactieprogramma van de Europese Gemeenschap (1),

— gezien het voorstel voor een EU-actieplan betreffende FLEGT (Mededeling van de Commissie van
21 mei 2003 over Wetshandhaving, governance en handel in de bosbouw — Voorstel voor een EU-
actieplan (COM(2003)0251) dat werd onderschreven in de Conclusies van de Landbouw- en Visserij-
raad inzake FLEGT van 13 oktober 2003 (2),

— gezien de Conclusies van de Landbouw- en Visserijraad inzake FLEGT van 21-22 december 2004,

— gezien de Conclusies van de Milieuraad van 28 juni 2004 inzake het stoppen van het verlies aan
biodiversiteit tegen 2010,

— gezien het advies in briefvorm van 19 januari 2004 van zijn Commissie industrie, onderzoek en energie
inzake bovenvermelde mededeling van de Commissie van 21 mei 2003,

— gezien het voorstel voor een verordening van de Raad inzake de opzet van een FLEGT-vergunningen-
systeem op vrijwillige basis voor de invoer van hout in de Europese Gemeenschap (COM(2004)0515),

— gezien het advies van 6 december 2001 van het Hof van Justitie van de Europese Gemeenschap (3)
betreffende de bevoegdheid voor de sluiting van het Protocol van Cartagena inzake bioveiligheid,

— gelet op artikel 103, lid 2 van zijn Reglement,

A. overwegende dat illegale houtkap ontbossing, verlies aan biodiversiteit en klimaatveranderingen in de
hand werkt, het ontstaan van burgeroorlogen aanwakkert en de internationale veiligheid bedreigt door-
dat het aanleiding geeft tot corruptie, georganiseerde misdaad en schending van de mensenrechten,

B. overwegende dat de Europese Unie bijzondere verantwoordelijkheid draagt ten opzichte van de inter-
nationale gemeenschap en de ontwikkelingslanden, aangezien zij één van de grootste importeurs van
hout en houtproducten is,

C. overwegende dat de goedkope import van illegaal gekapt hout en illegale bosbouwproducten, tesamen
met het niet-naleven door sommige ondernemingen van fundamentele sociale en ecologische regels de
internationale markten ontregelt, de belastinginkomsten van de producerende landen vermindert en tot
banenverlies leidt in de import- en exportlanden,

D. overwegende dat oneerlijke mededinging die is gebaseerd op wijdverbreide illegale praktijken, schade
toebrengt aan die Europese ondernemingen, met name kleine en middelgrote ondernemingen, die ver-
antwoord werken en de bestaande regelgeving naleven,

E. overwegende dat de EU zich inzet voor het bestrijden van de illegale houtkap en van de handel in
illegaal hout overeenkomstig de verplichtingen die zij op zich heeft genomen ter gelegenheid van
diverse internationale en regionale conferenties inzake de bestrijding van de illegale exploitatie van en
handel in bosbouwproducten en de capaciteitsopbouw ten behoeve van particulieren en overheids-
instanties in verband met de wetshandhaving in de bosbouw in de desbetreffende gebieden,

(1) PB L 242 van 10.9.2002, blz. 1.
(2) PB C 268 van 7.11.2003, blz. 1.
(3) Advies 2/00 ECR [2001] I-9713.
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F. overwegende dat het milieubeleid van de Europese Unie o.a. de doelstelling nastreeft van bevordering
op internationaal vlak van maatregelen om het hoofd te bieden aan regionale of mondiale milieupro-
blemen (artikel 174 EG-Verdrag); overwegende dat zulks de instandhouding en een duurzaam gebruik
van de biodiversiteit omvat,

G. overwegende dat de duurzame economische en sociale ontwikkeling van de ontwikkelingslanden en de
strijd tegen de armoede in de ontwikkelingslanden tot de doelstellingen behoren van het beleid van de
Gemeenschap op het gebied van de ontwikkelingssamenwerking (artikel 177 EG-Verdrag); overwegende
dat in het rapport van de Wereldbank van 2002 over het bosbouwbeleid is uiteengezet dat de bossen
voorzien in het levensonderhoud van 90% van de 1,2 miljard mensen in de ontwikkelingslanden die in
uiterste armoede leven,

H. overwegende dat de milieubeschermingseisen moeten worden geïntegreerd in de planning en tenuit-
voerlegging van het ontwikkelingsbeleid van de Europese Unie (artikel 6 EG-Verdrag),

I. overwegende dat het actieplan FLEGT voorzag in de volgende prioritaire maatregelen: het opzetten van
een vrijwillig vergunningensysteem dat ten uitvoer moet worden gelegd door middel van partnerschaps-
overeenkomsten tussen de EU en de houtproducerende landen; het nagaan van de mogelijkheden van
verdere regelgeving voor de controle op de import van illegaal gekapt hout vóór medio 2004; het
ondersteunen van de doelstellingen van het actieplan met behulp van bestaande wetgevingsinstrumen-
ten, zoals wetgeving tegen het witwassen van geld, het betrekken van milieuoverwegingen bij overheids-
opdrachten en ondersteuning van houtproducerende landen en particuliere initiatieven,

J. overwegende dat in de conclusies van de Landbouw-en Visserijraad van 13 oktober 2003:

— werd verklaard 'dat het door de Commissie voorgestelde actieplan inzake FLEGT gezien dient te
worden in het kader van het vaste voornemen van de EU om actief bij te dragen tot internationale
processen zoals het Bossenforum van de Verenigde Naties (UNFF), het uitgebreide werkprogramma
van het Biodiversiteitsverdrag (CBD) met betrekking tot de biodiversiteit van de bossen, de Inter-
nationale Organisatie voor tropisch hout (ITTO) en de Overeenkomst inzake de internationale
handel in bedreigde in het wild levende dieren plantensoorten (CITES)';

— werd erkend 'dat wetshandhaving, bestuur en handel in de bosbouw moeten worden aangepakt in
het kader van duurzame ontwikkeling, duurzaam bosbeheer en armoedebestrijding, en rekening
houdend met sociale rechtvaardigheid en nationale soevereiniteit',

K. overwegende dat de Commissie in juli 2004 een voorstel heeft ingediend voor een verordening van de
Raad inzake de opzet van een FLEGT-vergunningensysteem op vrijwillige basis voor de invoer van hout
in de Europese Gemeenschap, die ten uitvoer moest worden gelegd door middel van bilaterale, regio-
nale of interregionale FLEGT-partnerschapsovereenkomsten en die strookte met het actieplan FLEGT,
waarin als algemene doelstelling is bepaald dat dergelijke overeenkomsten 'een bijdrage tot duurzame
ontwikkeling (…) in overeenstemming met het algemene doel om duurzame ontwikkeling te bevorde-
ren, zoals de EU en haar partners in het kader van de wereldtop over duurzame ontwikkeling zijn
overeengekomen',

L. overwegende dat de Landbouw- en Visserijraad in zijn Conclusies van 21 en 22 december 2004 de
Commissie heeft aangemoedigd om verdere wetgevingsmaatregelen voor te stellen voor de controle op
de invoer van illegaal gekapt hout,

1. is teleurgesteld over de uiterst trage tenuitvoerlegging van de diverse verplichtingen die in het actieplan
FLEGT zijn vervat;

2. is teleurgesteld over het feit dat de Commissie tot dusverre niet haar belofte is nagekomen om een
studie te presenteren over wetgevingsmogelijkheden, een studie die volgens het actieplan vóór medio 2004
had moeten worden ingediend en waarom zowel de Milieuraad als de Landbouwraad hadden gevraagd;

3. is teleurgesteld over het feit dat de Commissie tot dusverre heeft nagelaten om uitvoerige wetsteksten
op te stellen die de invoer van alle illegale houtsoorten en houtproducten verbieden, ongeacht het land van
herkomst, en die een duurzaam bosbeheer bevorderen in de gehele wereld, zoals de leden van de Commissie
industrie, onderzoek en energie van het Europees Parlement voor juni 2004 hadden verlangd;

4. is teleurgesteld over het feit dat de lidstaten hebben nagelaten de Commissie relevante informatie te
verstrekken over nationale regelgeving die zou kunnen worden toegepast op de illegale houtkap, en dat er
geen netwerk tot stand is gebracht ter vergemakkelijking van de uitwisseling van informatie;
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5. is zeer verontrust over het feit dat het voorstel voor een verordening inzake de opzet van een FLEGT-
vergunningensysteem op vrijwillige basis en onderhandelingen over FLEGT-partnerschapsovereenkomsten
met houtproducerende landen, één van de hoekstenen van het actieplan FLEGT, wordt gebaseerd op de
rechtsgrondslag van artikel 133 van het EG-Verdrag;

6. verzoekt de Commissie en de lidstaten dan ook met klem om hun verplichtingen uit hoofde van het
actieplan FLEGT onverwijld na te komen, alsook hun internationale verplichtingen inzake biodiversiteit,
armoedebestrijding, duurzaam bosbeheer en klimaatverbetering;

7. verzoekt de Commissie en de lidstaten om grote en snelle vorderingen te maken met de uitvoering van
het actieplan FLEGT, inclusief:

— de indiening op korte termijn door de Commissie van een uitvoerig wetgevingsvoorstel dat de invoer
van illegaal gekapt hout en illegale bosbouwproducten zal verbieden, ongeacht het land van herkomst,
alsmede de bevordering van een sociaal en ecologisch verantwoord bosbeheer in de gehele wereld als
einddoel;

— de toetsing van de bestaande nationale wetgeving en het nagaan of er andere wetgevingsmogelijkheden
bestaan voor de bestrijding van de illegale houtkap en de daarmee verband houdende handelspraktijken;

— de totstandbrenging van een EU-netwerk ter bevordering van de uitwisseling van informatie over de
illegale handel in hout ten behoeve van de douane-instanties en de administratieve en gerechtelijke
autoriteiten;

8. verzoekt de Commissie en de Raad om de rechtsgrondslag van het voorstel voor een verordening
inzake de opzet van een FLEGT-vergunningensysteem op vrijwillige basis en de onderhandelingen over
FLEGT-partnerschapsovereenkomsten te wijzigen, nl. vervanging van artikel 133 door artikel 175 en/of arti-
kel 179 van het EG-Verdrag;

9. verzoekt de Commissie en de lidstaten om ervoor te zorgen dat de vrijwillige partnerschapsovereen-
komsten partnerschapbeginselen bevatten die de producerende landen ertoe verplichten een actieprogramma
met tijdschema op te stellen dat maatregelen bevat die de gebreken in het bosbeheer aanpakken, bijdragen
tot een sociaal en ecologisch verantwoord bosbeheer en het stoppen van het verlies aan biodiversiteit, en de
sociale rechtvaardigheid en de armoedebestrijding bevorderen;

10. verzoekt de Commissie en de lidstaten om te zorgen voor een grotere, concrete en zinvolle partici-
patie van het sociale middenveld en de democratisch gekozen afgevaardigden bij het onderhandelen over en
ten uitvoer leggen van de FLEGT-partnerschapsovereenkomsten, en bij het toetsen van de bosbouwregelge-
ving van de partnerlanden met het doel gebreken en sociale en ecologische onrechtvaardigheden op te
sporen en zo nodig wijzigingsvoorstellen uit te werken;

11. dringt erop aan dat het Parlement volledig betrokken wordt bij en geïnformeerd over de vorderingen
die in elke fase van de onderhandelingen over de FLEGT-partnerschapsovereenkomsten worden gemaakt;

12. dringt erop aan dat de Commissie en de lidstaten de wetshandhaving, governance en handel in de
bosbouw integreren in de planning en uitvoering van de volgende ronde landenstrategiedocumenten, met
name in regio's en landen met veel bossen, en dat zij adequate financiële middelen ter beschikking stellen uit
geografische begrotingsposten ten behoeve van de capaciteitsopbouw en ondersteuning van de voornaamste
hervormingen;

13. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de de Raad, de Commissie, de Raad en
de regeringen en parlementen van de lidstaten.
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P6_TA(2005)0301

Clearing en afwikkeling in de Europese Unie

Resolutie van het Europees Parlement over clearing en afwikkeling in de Europese Unie
(2004/2185(INI))

Het Europees Parlement,

— gezien de mededeling van de Commissie aan de Raad en het Europees Parlement getiteld „Clearing en
afwikkeling in de Europese Unie — Een strategie voor de toekomst” (COM(2004)0312),

— gezien het eerste en het tweede verslag van de Groep-Giovannini over grensoverschrijdende Clearing en
afwikkeling in de EU, verschenen in november 2001 respectievelijk april 2003,

— onder verwijzing naar zijn resolutie van 15 januari 2003 over de mededeling van de Commissie aan de
Raad en het Europees Parlement getiteld „Clearing en afwikkeling en Europese Unie — belangrijkste
beleidsvraagstukken en toekomstige uitdagingen” (1),

— gelet op de oprichting door de Commissie van de Adviserende en Toezichthoudende Groep op hoog
niveau inzake clearing en afwikkeling („de CESAME-Groep”), die op 16 juli 2004 haar eerste vergadering
heeft gehouden,

— gezien de verklaring die op 26 januari 2004 is afgelegd door de vier opeenvolgende voorzitterschappen,
namelijk de Republiek Ierland, Nederland, Luxemburg en het Verenigd Koninkrijk, en waarin met
nadruk werd gewezen op het belang van het Lissabon-proces en de noodzaak om de kwaliteit van de
regelgeving te verbeteren en alternatieven voor wetgeving in overweging te nemen,

— gezien de verklaringen die de president van de Europese Centrale Bank tijdens het debat in de plenaire
vergadering van 25 oktober 2004 heeft afgelegd,

— gelet op artikel 45 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie economische en monetaire zaken (A6-0180/2005),

A. overwegende dat de infrastructuur voor effectenclearing en -afwikkeling in de EU momenteel vaste
vorm aanneemt en de grensoverschrijdende clearing en -afwikkeling nog altijd onvoldoende is gehar-
moniseerd, en overwegende dat de Commissie thans werkt aan een effectbeoordeling om aan te geven
wat de respectieve netto voordelen van regelgevende en niet-regelgevende alternatieven zijn ter beper-
king van de kosten van grensoverschrijdende clearing en -afwikkeling (waaronder de opheffing van de
Giovannini-belemmeringen), rekening houdend met de belangen van alle betrokkenen (emittenten,
beleggers en financiële intermediairs), en overwegende dat in deze beoordeling al dan niet wetgeving
zal worden voorgesteld,

B. overwegende dat de clearing- en afwikkelingsindustrie in Europa bij binnenlandse transacties succesvol
is en innovatief inspeelt op druk van de zijde van klanten, overwegende dat er aanzienlijke ruimte is
voor meer doelmatigheid bij de grensoverschrijdende clearing en afwikkeling van effectentransacties en
de infrastructuur voor effectenafwikkeling over een veelheid van nationale systemen is versnipperd;
overwegende dat de gebruikers van clearing- en afwikkelingsdiensten meestal echter grote ondernemin-
gen zijn die stevig met dienstverleners kunnen onderhandelen om hun belangen te verdedigen; over-
wegende dat het belang moet worden beklemtoond van een mondiaal systeem dat een veilig en doel-
matig kader schept voor clearing- en afwikkelingstransacties ten behoeve van alle gebruikers
(investeerders, emittenten, financiële bemiddelaars) en aldus de mededinging bevordert,

C. overwegende dat er mededinging is op de markt voor clearing- en afwikkelingsdiensten in de EU, maar
dat de mate van concurrentie varieert al naargelang de specifieke geleverde dienst en er maar een
betrekkelijk klein aantal grote dienstverleners is (een aantal grotere effectenbewaarinstellingen verrichten
bijvoorbeeld diensten van het type clearing en afwikkeling „in-house” door in hun eigen boeken effecten
over te boeken van de ene klant naar de andere), overwegende dat de Commissie naar behoren onder-
scheid moet maken tussen de functies na transacties die door de volgende concurrerende instellingen
worden vervuld:

a) centrale effectenbewaarinstellingen (CSD's), die centrale registratie combineren met uiteindelijke
(centrale) afwikkelingsactiviteiten; in bepaalde gevallen kunnen zij ook nevenactiviteiten ontwikke-
len zoals verrekingsdiensten, die momenteel door de Commissie als clearing worden aangemerkt;
ook verrichten zij in sommige gevallen bewarings- en bankdiensten;

(1) PB C 38 E van 12.2.2004, blz. 265.
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b) internationale centrale effectenbewaarinstellingen (ICSD's) die twee activiteiten ontplooien:
1) zij fungeren als CSD's voor de afwikkeling van transacties met euro-obligaties en
2) verzorgen mondiale bewaarneming van effecten waarvoor zij niet als effectenbewaarinstelling

fungeren, als onderdeel van deze mondiale bewaarnermingsactiviteiten bieden de ICSD's een
leningenprogramma en andere tripartiete diensten;

c) centrale tegenpartijen (CCP's) die centrale garantie- en veelal verrekeningsactiviteiten verrichten (in
de mededeling van de Commissie beide als clearing omschreven); daar de essentiële taak van de
CCP's is elke tegenpartij bij een transactie te vervangen door zelf als tussenpersoon op te treden,
brengen zij samen met hun clearing leden de vervangingskostenrisico's bijeen; en

d) bewaarnemingsbanken die clearing en afwikkelingsdiensten aanbieden en die als clearingleden aan
CCP diensten kunnen deelnemen.

D. overwegende dat er voor ondoelmatigheden op de markt voor grensoverschrijdende clearing en afwik-
keling in de EU gedeeltelijk twee oorzaken zijn: hogere exploitatiekosten per transactie als gevolg van
nationale verschillen van juridische aard, in technische vereisten, in marktpraktijken en in fiscale proce-
dures en in sommige gevallen door hogere marges vanwege respectieve marktpraktijken,

E. overwegende dat in de bovengenoemde Giovannini-verslagen 15 belemmeringen werden geïdentificeerd
als gevolg van deze nationale verschillen, en overwegende dat de CESAME-Groep werkt aan de coördi-
natie van initiatieven van de particuliere en de publieke sector om deze op te heffen; overwegende dat
sommige juridische belemmeringen en belemmeringen in verband met toegang alleen door middel van
wetgeving kunnen worden weggenomen,

F. overwegende dat de huidige concentratie van effectenbeurzen en de tendens van centrale clearing- en
afwikkelingsfuncties om zich tot monopolies te ontwikkelen, de noodzaak aantoont van grotere trans-
parantie bij de grensoverschrijdende clearing- en afwikkelingsmarkt,

1. staat volledig achter de in de mededeling van de Commissie uiteengezette doelstelling betreffende een
doelmatige, geïntegreerde en veilige markt voor clearing en afwikkeling van effecten in de EU;

2. is van mening dat het opzetten van efficiënte systemen voor clearing en afwikkeling in de EU een
ingewikkeld proces zal zijn en merkt op dat een echte Europese integratie en harmonisatie gezamenlijke
inspanningen van de diverse belanghebbenden zal vergen, en dat het huidige publieke beleidsdebat vol-
doende rekening moet houden met de principes die aan Richtlijn 2004/39/EG (1) ten grondslag liggen, zich
vooral moet richten op:

a) verlaging van de kosten van grensoverschrijdende clearing en afwikkeling,

b) het bieden van garanties dat systeemrisico's en eventuele andere risico's bij grensoverschrijdende clea-
ring en afwikkeling goed wordt beheerd en gereguleerd,

c) aanmoediging van integratie van clearing en afwikkeling door het wegnemen van concurrentieverval-
singen; en

d) zorgen voor de nodige transparantie en „good governance”-codes;

3. is van mening dat de regelgeving van de EU bij wijze van algemeen beginsel aan kosten-batenanalyses
moet worden onderworpen en dat de EU haar toevlucht moet nemen tot wetgeving wanneer er een duide-
lijk risico van falende marktwerking bestaat en wetgeving de meest doeltreffende en proportionele methode
is om duidelijk omschreven problemen te verhelpen;

4. stelt zich met stelligheid op het standpunt dat alle nieuwe regelgeving op dit gebied niet mag leiden tot
een verdubbeling van bestaande regelgeving; merkt op dat het vooral zaak is om dubbele regelgeving voor
het bankwezen en de sector investeringsdiensten te voorkomen; geeft de voorkeur aan een functionele
aanpak van regelgeving die rekening houdt met de uiteenlopende risicoprofielen en de mededingingssituatie
van verschillende entiteiten evenals met de door de meeste lidstaten erkende rol van de CSD's;

5. is ervan overtuigd dat de last van onnodige regelgeving het best kan worden vermeden door zorgvul-
dige overweging van een analyse om de kwesties aan te wijzen die eventuele regelgeving vereisen;

(1) PB L 145 van 30.4.2004, blz. 1.
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6. ziet op nationaal niveau geen aanwijzingen dat de dienstverleners op het gebied van clearing en
afwikkeling slecht gereguleerd zijn, hoewel er binnen de EU verschillen bestaan, of dat er onvoldoende
controle is op eventuele systeemrisico's die zij opleveren; neemt nota van de regelingen die van kracht zijn
voor het beheer van operationele risico's (systeemfalen), de voor clearing en afwikkeling meest relevante
bron van risico's; vestigt echter de aandacht op de noodzaak om te waken tegen ieder eventueel systeem-
risico, ongeacht of het van operationele aard is of verband houdt met liquiditeit of krediet; merkt op dat de
natuurlijke tendens tot concentratie van centrale clearing en afwikkelingsfuncties vanwege het bestaan van
externe netwerkfactoren, besparing door schaalvergroting en andere factoren onvermijdelijk risico's bijeen-
brengt die momenteel over veel afwikkelingssystemen zijn verspreid;

7. is ingenomen met het besluit van de Commissie om een effectbeoordeling te doen plaatsvinden, in het
kader waarvan een grondige analyse wordt gemaakt van de potentiële kosten en baten van de opties van
zowel wetgevende als niet-wetgevende aard en hun respectieve toepassingsgebied;

8. is van mening dat er behoefte is aan doeltreffende handhaving en aan verbetering van bestaande
wetgeving; verzoekt de Commissie krachtige maatregelen te nemen om ervoor te zorgen dat de desbetref-
fende wetgeving (bijvoorbeeld Richtlijn 98/26/EG (1) betreffende het definitieve karakter van afwikkeling en
Richtlijn 2004/39/EG) goed ten uitvoer wordt gelegd en op een krachtige manier gehandhaafd wordt;

9. is verontrust over de achterstand die bij de uitvoering van Richtlijn 2004/39/EG op niveau 2 is opge-
lopen en herinnert eraan dat als de datum voor de toepassing wordt uitgesteld, de bevoegdheden van het
Europees Parlement moeten worden geëerbiedigd;

10. betreurt dat de Commissie de transactieverwerkende activiteiten niet tegelijk met de beleggingsdien-
sten heeft behandeld; is bezorgd door het aldus gecreëerde rechtsvacuüm, met name op het gebied van de
harmonisatie van de procedures, de aflevering van paspoorten en toezicht, ingesteld op basis van de princi-
pes betreffende vrije toegang waarin Richtlijn 2004/39/EG voorziet;

11. is van mening dat, indien de Commissie, aan de hand van de resultaten van de effectrapportage, kiest
voor wetgeving, haar voorstel gericht moet zijn op:

i) herbevestiging en versterking van toegangsrechten om te zorgen voor niet-discriminatoire toegang tot
centrale dienstverleners op het gebied van clearing en afwikkeling,

ii) versterking van de vergunningsrechten voor dienstverleners op het gebied van clearing en afwikkeling,
ondersteund door convergentie van de regelgeving,

iii) zorgen voor transparantie en de marktkrachten gelegenheid geven voor een doelmatige marktwerking;

iv) verbetering van de coherentie van de regelgeving, het toezicht en de transparantie om verleners van
diensten op het gebied van clearing en afwikkeling in staat te stellen systeemrisico's en mededingings-
verstorend gedrag te beheersen,

v) vaststelling van een op risico gebaseerde functionele benadering van de regelgeving van de diverse
deelnemers die rekening houdt met de diverse risicoprofielen en situaties van concurrentie tussen ver-
schillende eenheden,

vi) opstelling van definities die samenhangend en consistent zijn met bestaande marktpraktijken en met de
mondiaal en in de EU geldende voorwaarden;

12. is het met de Commissie eens dat vooral de markt moet beslissen over de structuur van clearing- en
afwikkelingsdiensten; is van mening dat geen specifiek model moet worden opgelegd, bijvoorbeeld eigen-
dom van de gebruiker en beheer door de gebruiker, eigendom van de aandeelhouder, publiek eigendom,
enz.;

De Giovannini-belemmeringen

13. is van mening dat de beste manier om de kosten van grensoverschrijdende clearing en afwikkeling te
verlagen gelegen is in de opheffing van de 15 „Giovannini-belemmeringen”; dringt er bij alle instanties,
zowel openbare als particuliere, op aan om hun inspanningen gericht op opheffing daarvan te verdubbelen;
steunt de inspanningen van de Commissie gericht op coördinatie van dit project via de CESAME-Groep;

14. is van oordeel dat opheffing van de Giovannini-belemmeringen een prioriteit blijft; is van mening dat
het hoofddoel van eventueel nodige regelgeving het wegnemen moet zijn van de wettelijke en fiscale belem-
meringen die niet zonder overheidsingrijpen kunnen worden weggenomen;

(1) PB L 166 van 11.6.1998, blz. 45.
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15. is van mening dat het gebrek aan overeenstemming tussen nationale wetgevingen betreffende de
overdracht van financiële instrumenten een van de belangrijkste redenen is waarom de kosten van grens-
overschrijdende transacties hoger zijn dan van binnenlandse transacties; steunt de voortdurende inspannin-
gen om deze wetgeving onderling af te stemmen, maar erkent dat het nog vele jaren zou kunnen duren
voordat dit project is afgerond; is tevreden met de oprichting van de Commissiewerkgroep over rechtszeker-
heid; dringt er bij de Commissie op aan om de werkzaamheden van deze werkgroep over rechtszekerheid
als prioritair instrument ter bevordering van de convergentie op Europees niveau te intensiveren; verzoekt
de Commissie gevolg te geven aan de resultaten van deze werkzaamheden en om nauw samen te werken
met derde landen en groepen zoals Unidroit en het Verdrag van Den Haag van 13 december 2002 inzake
het recht dat van toepassing is op bepaalde rechten ten aanzien van effecten die bij een intermediair worden
aangehouden en vraagt dat het Europees Parlement en de lidstaten te zijner tijd bij de vaststelling van de
Europese onderhandelingspositie op dit gebied worden betrokken;

16. is van mening dat fiscale belemmeringen een reden zijn voor hogere kosten van grensoverschrijdende
clearing en afwikkeling; steunt verdere pogingen om deze hindernissen te verkleinen; is verheugd over de
door de Commissie ingestelde werkgroep inzake fiscale problemen om een proces op gang te brengen om te
komen tot coördinatie en harmonisatie van fiscale aangelegenheden;

17. is van mening dat de werkzaamheden met betrekking tot fiscale aangelegenheden zich op korte
termijn vooral moeten richten op de normalisatie van de rapportagevereisten en moeten worden gevolgd
door afschaffing van alle verdere discriminerende belastingpraktijken; is van mening dat, zo het mogelijk
zou zijn de fiscale autoriteiten informatie te verschaffen over een standaardvorm voor heel Europa, dit de
kosten van clearing en afwikkeling aanzienlijk zou verminderen zonder dat de bevoegdheden van de lid-
staten om over hun eigen belastingen te beslissen zou ondermijnen;

CEER/ESCB-normen

18. dringt er bij het Comité van Europese effectenregelgevers (CEER) op aan om duidelijk aan te geven
wat de rechtsgrondslag is voor hun activiteiten als het gaat om onderwerpen waarvoor de EU-wetgeving
geen mandaat verleent, om in ieder geval nauw samen te werken met het Europees Parlement en het
volledig op de hoogte te houden van zijn activiteiten van niveau 3 en niveau 4, met name ten aanzien
van zeer politieke vraagstukken betreffende marktstructuren zoals clearing en afwikkeling, en om de nor-
men niet langer bindend te verklaren;

19. betreurt dat het CEER en het Europees Stelsel van Centrale Banken (ESCB) de betrokken marktdeel-
nemers en andere Europese instellingen niet op ruimere schaal en meer openlijk hebben geraadpleegd;
twijfelt aan het nut van het CEER/ESCB-concept van een „significant custodian”, omdat dit dubbelzinnig is;
meent dat CEER/ESCB-normen moeten zorgen dat er geen dubbele regelgeving plaatsvindt voor instellingen
die reeds aan regelgeving voor het bankwezen zijn onderworpen;

20. betreurt het tijdstip van de goedkeuring van de CEER/ESCB-normen, namelijk in een periode waarin
de maatregelen van niveau 1 in behandeling zijn; bevestigt dat CEER-normen niet vooraf bepalend moeten
zijn voor EU-wetgeving, ongeacht of deze van wetgevende of niet-wetgevende aard is; dringt aan op vol-
ledige raadpleging en transparantie bij de tenuitvoerlegging van de normen en is van mening dat tenuit-
voerlegging tenminste moet worden uitgesteld tot na een besluit van de Commissie over het al dan niet
doen van een voorstel voor een richtlijn; herinnert in elk geval, ongeacht de bijdrage van het CEER en het
ESCB, aan de primaire verantwoordelijkheid en bevoegdheid van de Europese wetgever voor de vaststelling
van regelgeving op dit gebied;

21. is bezorgd dat enkele regelgevers, ondanks het besluit van het CEER om de toepassing van de nor-
men uit te stellen, doorgaan en reeds de toepassing ervan door de marktdeelnemers verlangen; is voorts
bezorgd over de berichten dat de normen zonder raadpleging en achter gesloten deuren door de CEER-ESCB
worden herschreven;

22. is van mening dat, als er geen richtlijn betreffende clearing en afwikkeling wordt voorgesteld, er een
doeltreffende alternatieve manier moet worden gevonden om het CEER te onderzoeken die zorgt voor
parlementaire toezicht op activiteiten van niveau 3; verzoekt alle betrokken instellingen en belanghebbenden
om een debat aan te gaan over de wijze waarop dit kan worden bereikt; geeft hiervoor de volgende moge-
lijkheden aan:

i) zorgen dat kennisgevingen worden toegezonden aan het Europees parlement van alle mandaten aan het
CEER en tevens te zorgen dat het CEER het Europees parlement in een zo vroeg mogelijk stadium op
de hoogte houdt van de op niveau 3 verrichte werkzaamheden op terreinen die gevoelige politieke
kwesties raken,
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ii) ontwikkelen en bevordering van de doelmatigheid van parlementaire hoorzittingen met vertegenwoor-
digers van het CEER, met harde ondervraging en kruisverhoren,

iii) regelmatige indiening van schriftelijke verslagen van de CEER bij de Commissie economische en mone-
taire zaken;

Mededinging

23. is van mening dat de in de reeds aangehaalde mededeling van de Commissie gegeven definities geen
duidelijk onderscheid behelzen tussen de activiteiten van verschillende sectoren van de markt, en dat zij
aanzienlijk moeten worden verbeterd in een wetgevingsvoorstel;

24. onderkent de schaalvoordelen en de mogelijkheden die kunnen voortvloeien uit het toestaan van
concentratie; stelt vast dat gebruikers van diensten op het gebied van clearing en afwikkeling al vele jaren
aandringen op consolidering en dat de recente consolidering, mits naar behoren gecontroleerd, naar ver-
wachting in de nabije toekomst verdere voordelen zal opleveren; meent dat het wegens het ontbreken van
een geschikt wetgevings- en regelgevend kader niet mogelijk is om gelijke concurrentieverhoudingen te
scheppen, wat nodig is voor de integratie;

25. dringt er bij de Commissie op aan om haar algemene bevoegdheden in het kader van het mede-
dingingsrecht op een proactieve manier te gebruiken in de strijd tegen eventuele gevallen van misbruik
van een overheersende positie of ander mededingingsverstorend gedrag; neemt nota van de aanzienlijke
gevolgen van recente mededingingszaken op dit gebied; onderstreept evenwel dat deze zaken betrekking
hadden op grote spelers met aanzienlijke onderhandelingsmacht en dat er nauw op moet worden toegezien
dat alle deelnemers zonder discriminatie tot de essentiële faciliteiten toegang hebben;

26. deelt de mening dat sommige onderdelen van het clearings- en afwikkelingsstelsel vanuit het oogpunt
van concurrentiebeleid zorgvuldiger aandacht verdienen; onderkent dat bepaalde ondernemingen een groot
aandeel hebben op de markt van clearing- en afwikkelingsdiensten en dat dit een soepele werking van de
markt kan verzwakken; is van mening dat klanten alleen nadelen ondervinden en optreden van de overheid
alleen gerechtvaardigd is, wanneer sprake is van misbruik van een overheersende positie;

27. maant de Commissie tot voorzichtigheid bij iedere afzwakking van het mededingingsrecht; dringt er
bij de Commissie op aan om haar bevoegdheden in het kader van het mededingingsrecht op een pro-actieve
manier te gebruiken in de strijd tegen ieder eventueel misbruik van een overheersende positie of ander
mededingingsverstorend gedrag met name wat betreft de transparantie van prijsstructuren; dringt er bij de
Commissie op aan om:

i) te zorgen dat alle gebruikers eerlijke en gelijke toegang hebben,

ii) na te gaan of er sprake is van kruissubsidiëring tussen kerndiensten en diensten met toegevoegde
waarde, en

iii) te zorgen dat markdeelnemers met een overheersende marktpositie overeenkomstig artikel 82 van het
EG-Verdrag zich passend gedragen;

neemt nota van de aanzienlijke gevolgen van recente mededingingszaken op dit gebied;

28. is van mening dat doeltreffende en transparante non-discriminatoire rechten van toegang tot diensten
op het gebied van clearing en afwikkeling belangrijk zijn ter verzekering van een concurrerende geïnte-
greerde financiële markt in de EU; adviseert om gebruik te maken van de mogelijkheid van pro-actieve
handhaving van Richtlijn 2004/39/EG, in combinatie met een waakzaam gebruik van de algemene mede-
dingingsbevoegdheden van de Commissie om te zorgen dat beperkingen van de toegang niet worden mis-
bruikt om redenen van concurrentiebeperking;

29. aanvaardt dat toegang kan worden geweigerd, wanneer deze technisch niet mogelijk of om objectieve
en transparante redenen commercieel niet haalbaar of prudentieel onveilig is; dringt er bij de Commissie op
aan haar algemene bevoegdheden op het gebied van het mededingingsrecht te gebruiken om te verzekeren
dat beperkingen van de toegang niet worden misbruikt om de mededinging te verstoren;

30. steunt de effectbeoordeling die de Commissie momenteel verricht om de noodzaak van wetgeving te
beoordelen; steunt de ideeën van de Commissie met betrekking tot transparantie van prijsstructuren; merkt
op dat er wellicht moeilijkheden ontstaan m.b.t. de vergelijkbaarheid aangezien diverse kostenonderdelen
veelal samen worden gebundeld tot één enkele tariefcomponent; twijfelt aan de noodzaak om een scheiding
aan te brengen tussen „kern”-activiteiten op het gebied van clearing en afwikkeling en zogenaamde diensten
met een „toegevoegde waarde” teneinde legitieme problemen aan te pakken waar het gaat om vrije concur-
rentie, niet-discriminatoire toegang en risicobeperking; verwacht dat de mogelijke voorstellen van de Com-
missie op dit gebied in verhouding zullen staan tot de op de markt geconstateerde problemen;
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31. is bezorgd over de vraag of diensten na transacties wel onder de categorie diensten van algemeen
belang vallen; dringt er bij de Commissie op aan om te zorgen dat alle deelnemers die dezelfde dienst
verlenen, ook op dezelfde wijze worden gereguleerd;

32. is van mening dat centrale dienstverleners op het gebied van clearing en afwikkeling ten volle reke-
ning moeten houden met de belangen van alle gebruikers en de gebruikers zoveel mogelijk moeten con-
sulteren en voor transparante prijsstructuren moeten zorgen, en tevens dienen zij ervoor te zorgen dat er
absoluut geen sprake is van kruissubsidiëring tussen hun centrale diensten en diensten die worden aange-
boden in concurrentie met andere marktdeelnemers, met name banken die optreden als bewaarinstelling,
zoals reeds het geval is in ander bedrijfstakken; meent dat gebruikers alleen zouden moeten betalen voor de
diensten die zij gebruiken en een duidelijke en onbelemmerde keuze moeten kunnen maken met betrekking
tot de vraag waar zij de bankdiensten met betrekking tot hun transactie kopen; meent dat systemen voor
effectenafwikkeling in commercieel bankgeld ten minste de keuze moeten bieden om af te rekenen in geld
van de centrale bank;

*
* *

33. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad en de Commissie.

P6_TA(2005)0302

Vorderingen van Bulgarije en Roemenië, met het oog op het volgende voortgangs-
verslag

Resolutie van het Europees Parlement over het toetredingsproces van Bulgarije en Roemenië

Het Europees Parlement,

— gelet op het op 25 april 2005 ondertekend Verdrag inzake de toetreding van Bulgarije en Roemenië,

— overwegende dat de vorderingen die Bulgarije en Roemenië hebben geboekt het mogelijk maakten de
toetredingsonderhandelingen af te ronden, maar dat de inspanningen ten aanzien van de zwakke pun-
ten die in het voortgangsverslag 2004 van de Commissie zijn vastgesteld zowel voor als na de onder-
tekening van het toetredingsverdrag moeten worden voortgezet,

— onder verwijzing naar de briefwisseling tussen de Voorzitter van het Europees Parlement en de Voor-
zitter van de Commissie over de rol van het Parlement inzake volledige betrokkenheid bij de besluit-
vorming zodra overwogen wordt gebruik te maken van een van de vrijwaringsclausules in het toe-
tredingsverdrag,

— gezien het feit dat het acquis zich verder ontwikkelt en gewijzigd zal worden in de aanloop naar de
toetreding van Bulgarije en Roemenië tot de Europese Unie die is gepland voor 1 januari 2007, of
1 januari 2008, als gebruik wordt gemaakt van de in het toetredingsverdrag opgenomen vrijwarings-
clausules,

— overwegende dat de Raad en de Commissie waarnemers uit Bulgarije en Roemenië toelaten tot delen
van hun respectieve interne procedures, als een minimale waarborg voor deze twee landen om tenmin-
ste op de hoogte te zijn van de ontwikkelingen op wetgevingsgebied die hen aangaan,

— gelet op artikel 103, lid 4 van zijn Reglement,

1. benadrukt eens te meer dat het het proces dat moet leiden tot de toetreding van Bulgarije en Roemenië
nauwlettend zal volgen en verzoekt de Commissie het Parlement regelmatig op de hoogte te houden van de
mate waarin de Bulgaarse en Roemeense autoriteiten de verbintenissen die zin aangegaan in het toetredings-
verdrag, nakomen; wijst erop dat zijn instemming met de toetredingsverdragen is gegeven op voorwaarde
dat de Raad en de Commissie het Parlement volledig betrekken bij de besluitvorming in geval gebruik
gemaakt zou worden van de vrijwaringsclausules in het toetredingsverdrag met betrekking tot de toetreding
van Bulgarije en Roemenië,

2. onderstreept dat het parlementaire waarnemers uit de tien nieuwe lidstaten heeft verwelkomd gedu-
rende de gehele periode vanaf de ondertekening van het toetredingsverdrag tot de daadwerkelijke en formele
toetreding tot de Europese Unie;

3. wijst erop dat de aanwezigheid van de waarnemers en hun werkelijke invloed weliswaar beperkt
waren, maar dat deze regeling de democratisch gekozen parlementariërs uit de toetredende landen in staat
stelde zich niet alleen vertrouwd te maken met de procedures in het Europees Parlement, maar ook om de
besluitname over de EU-wetgeving op de voet te volgen;
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4. onderstreept dat de komst van de waarnemers van het Bulgaarse en Roemeense parlement, als besloten
door de Conferentie van voorzitters, een bijdrage kan leveren aan de verdere voorbereiding van een
geslaagde toetreding tot de Europese Unie en in het bijzonder ervoor kan zorgen dat de verbintenissen
aangegaan tijdens de onderhandelingen worden nagekomen;

5. onderschrijft derhalve het besluit van de Conferentie van voorzitters van 9 juni 2005 om de parle-
menten van Bulgarije en Roemenië uit te nodigen parlementaire waarnemers aan te wijzen en deze te ver-
welkomen vanaf 26 september 2005 tot de formele toetreding van hun respectieve landen;

6. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en de regeringen
en parlementen van Bulgarije en Roemenië.

P6_TA(2005)0303

Zimbabwe

Resolutie van het Europees Parlement over Zimbabwe

Het Europees Parlement,

— gelet op zijn vorige resoluties over de situatie in Zimbabwe, waarvan die van 16 december 2004 (1) de
meest recente is,

— gelet op Gemeenschappelijk Standpunt 2005/146/GBVB van de Raad van 21 februari 2005 houdende
verlenging van Gemeenschappelijk Standpunt 2004/161/GBVB betreffende beperkende maatregelen
tegen Zimbabwe (2), en Verordening (EG) nr. 898/2005 van de Commissie van 15 juni 2005 tot wijzi-
ging van Verordening (EG) nr. 314/2004 van de Raad betreffende bepaalde beperkende maatregelen
tegen Zimbabwe (3),

— gelet op artikel 115, lid 5 van zijn Reglement,

A. overwegende dat op 19 mei 2005 het regime van Mugabe de onderdrukking van de bevolking van
Zimbabwe heeft geïntensiveerd door de barbaarse vernietiging van duizenden huizen in Harare, Bula-
wayo en andere stadsgebieden in de zogenaamde „operation drive out rubbish”, zodat volgens VN-
schattingen thans ruim 200 000 mensen hun onderdak en bestaansbronnen verloren hebben, en over-
wegende dat velen van deze uitgezette personen thans aan de oevers van de Mukluvisi-rivier leven in
omstandigheden die zeer bevorderlijk zijn voor de verspreiding van besmettelijke ziekten,

B. overwegende dat de groeperingen die loyaal aan Mugabe zijn hun macht geconsolideerd hebben in de
vervalste parlementsverkiezingen van 31 maart 2005, verkiezingen die gekenmerkt werden door onder-
drukking en intimidatie en die niet beantwoordden aan de internationaal aanvaarde standaarden voor
democratie,

C. overwegende dat de G8-leiders, die van 6 tot 8 juli 2005 te Gleneagles bijeen zijn, en het Britse voor-
zitterschap van de G8 hulp aan Afrika bovenaan hun agenda hadden geplaatst; overwegende dat er in
de Live8-campagne extra nadruk is gelegd op de problemen van Afrika, met inbegrip van de behoefte
aan goed bestuur,

D. overwegende dat op 24 mei 2005 de ministers van ontwikkelingssamenwerking van de EU ermee
ingestemd hebben de Europese ontwikkelingshulp tegen 2010 tot 0,56% van het bruto nationaal inko-
men te verhogen, en om in 2015 een percentage van 0,7% te bereiken, ter bevordering van de millen-
niumdoelstellingen voor ontwikkeling; benadrukkend dat deze toename naar raming tegen 2010 neer
zal komen op een extra bedrag van 20 miljard EUR per jaar,

E. overwegende dat met hulp alleen in Afrika weinig zal worden bereikt, wanneer er geen sprake is van
goed bestuur, rechtsstaat en naleving van de mensenrechten, en dat de houding die de Afrikaanse
regeringen aannemen tegen de ontwikkelingen in Zimbabwe een belangrijke indicatie vormt voor de
mate waarin zij het belang van deze waarden onderschrijven,

F. overwegende dat Zimbabwe vroeger een succesvolle economie had, voedsel naar andere Afrikaanse
landen exporteerde en in een positie verkeerde om zijn zwakkere buren te helpen bij het overwinnen
van hun problemen; overwegende dat Zimbabwe nu een staat is die bankroet is met miljoenen mensen
die afhankelijk zijn van voedselhulp welke verstrekt wordt door de internationale gemeenschap,

(1) Aangenomen teksten, P6_TA(2004)0112.
(2) PB L 49 van 22.2.2005, blz. 30.
(3) PB L 153 van 16.6.2005, blz. 9.
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G. overwegende dat volgens ramingen van het Wereldvoedselprogramma (WFP) van de Verenigde Naties
Zimbabwe dit jaar 1,8 miljoen ton graan nodig zal hebben om de 4 miljoen mensen te voeden die aan
ondervoeding lijden en met hongerdood bedreigd worden, terwijl de binnenlandse graanproductie van
het land thans slechts tussen de 400 000 en 600 000 ton bedraagt,

H. overwegende dat het Internationaal Monetair Fonds (IMF) heeft medegedeeld dat Zimbabwe thans bij de
IMF betalingsachterstanden van 295 miljoen US dollar heeft en dat Mugabe's politiek van „stadsschoon-
making”, tezamen met de verminderde landbouwproductie, ertoe zal leiden dat de inflatie nog verder
zal oplopen, hetgeen tot een nog diepere economische crisis zal leiden,

I. overwegende dat bedrijven uit de lidstaten van de EU voortgaan met het kopen van producten die
vermoedelijk afkomstig zijn van boerderijen die rechtstreeks onder de controle staan van personen die
met het regime van Mugabe verbonden zijn,

J. overwegende dat de Afrikaanse Unie geweigerd heeft op te treden om een einde te maken aan de brute
onderdrukking door Mugabe en dat de Zuid-Afrikaanse president Thabo Mbeki geweigerd heeft om
zelfs maar kritiek uit te oefenen op het optreden van Mugabe, laat staan serieuze maatregelen te
nemen tegen diens regime,

K. overwegende dat de Zuid-Afrikaanse Ontwikkelingsgemeenschap (SADC) nog steeds een regionaal cen-
trum voor training van vredesbewaringstroepen in Harare onderhoudt,

L. overwegende dat de Raad, toen het de gerichte sancties tegen het regime van Mugabe in februari 2005
verlengde, de toezegging heeft gedaan om een verder onderzoek te doen naar deze sancties „in het licht
van de parlementaire verkiezingen die in maart 2005 in Zimbabwe zullen plaatsvinden”,

M. overwegende dat het reisverbod van de EU tegen Zimbabwe op 15 juni 2005 werd uitgebreid tot 120
personen die aan de regering van Mugabe verbonden zijn; maar dat deze uitbreiding weinig effect zal
hebben op de stringente naleving van de sancties; overwegende dat de Raad geen nieuwe maatregelen
tegen het regime van Mugabe heeft genomen na de frauduleuze verkiezingen van 31 maart 2005 en de
recente onderdrukkingsmaatregelen,

N. overwegende dat Roy Bennett, voormalig parlementslid voor de oppositionele Beweging voor Demo-
cratische Verandering (MDC), op 28 juni 2005 uit de gevangenis is ontslagen, nadat hij daar acht
maanden had moeten doorbrengen onder afschuwelijke omstandigheden,

O. overwegende dat de volgende zitting van de EU-Raad Algemene Zaken en Externe betrekkingen
(GAERC), die op 18-19 juli 2005 zal plaatsvinden, de gelegenheid biedt om maatregelen te treffen,

1. benadrukt dat op dit moment de internationale gemeenschap de prioriteit geeft aan Afrika, en veroor-
deelt daarom des te scherper het regime van Mugabe wegens de intensivering van haar onderdrukking van
het volk van Zimbabwe, waarbij het uitdrukking geeft aan zijn grote teleurstelling dat andere Afrikaanse
regeringen, en met name Zuid-Afrika, de SADC en de Afrikaanse Unie, weigeren om kritiek te leveren op
het optreden van Mugabe en maatregelen te nemen tegen zijn regime;

2. dringt er bij de G8 op aan om van de kant van de Afrikaanse regionale organisaties en naties te eisen
dat zij duidelijk blijk geven van het belang dat zij hechten aan goed bestuur, corruptiebestrijding, democra-
tie, rechtsstaat, naleving van de mensenrechten, en economische vooruitgang en beschouwt het geval Zim-
babwe als een lakmoestest in dit verband;

3. verlangt dat er onmiddellijk een einde komt aan de massale uitzettingen door het regime Mugabe en
dringt aan op het verlenen van onbeperkte toegang aan hulporganisaties en humanitaire organisaties die
steun bieden aan de personen die ontheemd zijn geraakt ten gevolge van de „operation drive out rubbish”;

4. dringt erop aan dat de hulp aan het volk van Zimbabwe beschikbaar wordt gesteld via niet-gouver-
nementele organisaties en doet een beroep op de Commissie om alles te doen wat in haar macht ligt om
ervoor te zorgen dat de verstrekking van de hulp niet door het regime van Mugabe wordt gehinderd;

5. dringt aan op de oprichting van een internationale onderzoekscommissie, die onderzoek moet doen
naar het gebruik van voedsel en onderdak als politieke wapens;

6. betreurt het slappe optreden van de Afrikaanse Unie, en met name dat van Zuid-Afrika en een aantal
andere buurlanden van Zimbabwe, die hun blik afwenden van de dagelijkse onderdrukking van het volk van
Zimbabwe en de vernietiging van de economie van dat land; herinnert de regering van Zuid-Afrika eraan
dat zij een speciale verantwoordelijkheid draagt ten opzichte van haar buurland Zimbabwe en doet een
beroep op deze regering om zich ervoor in te spannen dat de regering van Mugabe onmiddellijk een eind
maakt aan de gedwongen uitzettingen;
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7. doet een beroep op de SADC om haar regionale trainingscentrum voor vredesbewaringstroepen in
Harare te sluiten, als indicatie van haar bereidheid om druk uit te oefenen op het regime van Mugabe;

8. weigert de resultaten te erkennen van de buitengewoon gecorrumpeerde verkiezingen van 31 maart
2005, die niet beantwoordden aan de standaarden die geaccepteerd worden door de internationale gemeen-
schap, met inbegrip van de SADC;

9. betreurt het ten zeerste dat de Raad geen gevolg heeft gegeven aan de aanhoudende verzoeken van het
Parlement om meer druk uit te oefenen op het regime van Mugabe;

10. dringt er, in het licht van de situatie in Zimbabwe en vanuit de wens om de volkeren van onze
landen om Afrika te steunen, bij de Raad op aan om serieuze maatregelen te nemen om verbetering te
bewerkstelligen in de situatie in Zimbabwe; doet in dit verband een beroep op de Raad om een einde te
maken aan de sluipwegen die er nog bestaan in de gerichte sancties van de EU en zich duidelijk ervoor in te
zetten dat deze door alle lidstaten nauwgezet worden nageleefd;

11. dringt erop aan dat deze maatregelen de schorsing moeten inhouden van alle economische betrek-
kingen met Zimbabwe die rechtstreeks in het voordeel van het regime zijn (zoals handel met boerderijen die
gecontroleerd worden door personen die aan het regime gelieerd zijn); de vaststelling en oplegging van
maatregelen tegen personen die financiële steun bieden aan de antidemocratische activiteiten van het regime
(zulks in samenwerking met de Verenigde Staten en de landen van het Gemenebest) en maatregelen om te
verhinderen dat familieleden van de helpers van Mugabe toegang krijgen tot werkgelegenheid en onderwijs-
voorzieningen in de lidstaten van de EU;

12. dringt aan op benoeming van een speciale gezant van de EU voor Zimbabwe, die de andere Afri-
kaanse staten tot actie moet aanzetten (zulks in samenwerking met de Verenigde Staten en de landen van
het Gemenebest); en op opschorting van elke terugzending van asielzoekers uit Zimbabwe door de lidstaten,
totdat er werkelijke verbetering is gekomen in de situatie in dit land;

13. doet een beroep op de ondernemingen in de lidstaten van de EU die met Zimbabwe handel drijven
om transparante zakenpraktijken toe te passen, te weigeren contracten te sluiten met personen die geprofi-
teerd hebben van Mugabe's landbezettingsprogramma en op zodanige wijze op te treden dat dit in het
voordeel is van de bevolking van Zimbabwe en niet van het regime van Mugabe;

14. steunt de voorzitter van de Commissie in diens uiting van teleurstelling over het feit dat de Afri-
kaanse Unie en Zuid-Afrika nagelaten hebben te reageren op de mensenrechtencrisis in Zimbabwe, en dringt
erop aan dat de Commissie in haar komende „strategie voor Afrika” terdege rekening zal houden met onder-
havige resolutie;

15. doet een beroep op de Veiligheidsraad van de VN om ernstige en dringende aandacht te schenken aan
de onderdrukking die thans in Zimbabwe plaatsvindt en te onderzoeken in hoeverre de personen die hier-
voor verantwoordelijk zijn tot rekenschap kunnen worden geroepen;

16. is tevreden met de vrijlating van Roy Bennett uit de gevangenis, maar betreurt de afschuwelijke
omstandigheden waarin hij onder het bewind van Mugabe gevangen heeft gezeten; dringt aan op vrijlating
van de andere 30 000 onschuldige slachtoffers, die na de „operation drive out rubbish” gevangen zijn gezet;

17. dringt er bij Robert Mugabe op aan om af te treden en verlangt de oprichting van een overgangs-
regering in Zimbabwe, waarin ook personen uit oppositiegroeperingen en andere mensen van goede wil zijn
opgenomen, ten einde opnieuw aanvaardbare bestuursnormen in Zimbabwe in te voeren en de aan de
grond gelopen economie weer op de been te helpen en verbetering te brengen in de naleving van de
mensenrechten;

18. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de regeringen
van de lidstaten, de regeringen van de G8-landen, de regering en het parlement van Zimbabwe, de regering
en het parlement van Zuid-Afrika, de secretaris-generaal van het Gemenebest, de secretaris-generaal van de
VN, de voorzitters van de Commissie en de Raad van de Afrikaanse unie en de secretaris-generaal van de
SADC.
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P6_TA(2005)0304

Kinderhandel op Guatemala

Resolutie van het Europees Parlement over kinderhandel in Guatemala

Het Europees Parlement,

— verwijzend naar zijn eerdere resoluties over Guatemala, in het bijzonder de resolutie van 10 april
2003 (1),

— gezien zijn vastberaden en niet aflatende inzet voor het vredesproces en de mensenrechten in Guate-
mala,

— gezien het Verdrag van 29 mei 1993 inzake de bescherming van kinderen en de samenwerking op het
gebied van interlandelijke adoptie, aangenomen in het kader van de Haagse conferentie over internatio-
naal privaatrecht

— gezien het Memorandum van overeenstemming dat door de regeringen van Guatemala en Mexico is
ondertekend om de in deze regio wijd verbreide praktijken van mensenhandel aan te pakken,

— gezien de slotakte van de XVII-de interparlementaire conferentie Europese Unie/Latijns-Amerika, die van
14 t/m 16 juni 2005 plaatsvond in Lima,

— gelet op artikel 115, lid 5, van zijn Reglement,

A. overwegende dat de speciale rapporteur van de Verenigde Naties inzake de verkoop van en de handel in
kinderen verklaart dat Guatemala de gebrekkigste adoptiewetgeving van de gehele regio heeft en dat
kinderhandel hierin zelfs niet als misdrijf wordt aangemerkt,

B. overwegende dat volgens het bureau van de procureur voor de mensenrechten in Guatemala momenteel
absurde praktijken voorkomen zoals gedwongen zwangerschappen, draagmoederschappen tegen beta-
ling, het onttrekken van kinderen aan de legitieme ouders, verwisseling van documenten, het vervalsen
van bevolkingsregisters, en het uitbaten van clandestiene weeshuizen; overwegende dat ook diegene die
toestemming geven voor adoptie zich schuldig maken aan kwalijke praktijken en dat internationale
adoptiebureaus die kinderen te koop aanbieden in aantal toenemen,

C. overwegende dat Guatemala een herkomst-, doorvoer- en bestemmingsland is voor vrouwen en kinde-
ren uit Guatemala en andere Midden-Amerikaanse landen die worden verhandeld om te worden uit-
gebuit in de seksindustrie of op de arbeidsmarkt,

D. overwegende dat volgens officiële cijfers in 2004 527 vrouwen zijn vermoord, en dat 81% van de
slachtoffers met een vuurwapen werd gedood,

E. overwegende dat sinds het vertrek van de VN-Vertegenwoordiging in Guatemala — MINIGUA — en
bijna 10 jaar na de ondertekening van de vredesakkoorden, nog steeds problemen bestaan op het
gebied van de mensenrechten, de rechten van de inheemse volkeren en de conflicten op het platteland,
waarbij gewelddadige ontruimingen hebben plaatsgevonden die verscheidene mensen het leven hebben
gekost en waarbij vele anderen gewond zijn geraakt,

F. overwegende dat geen vorderingen worden geboekt bij het beëindigen van de straffeloosheid en dat het
absoluut noodzakelijk is dat het akkoord houdende oprichting van een onderzoekscommissie voor
illegale gewapende groepen en de clandestiene veiligheidsdiensten — CICIACS — door de autoriteiten
ten volle wordt gesteund,

G. overwegende dat leden van de rechtelijke macht of controle-organisaties van de overheid nog steeds
worden vermoord, dat volgens de jongste berichten van januari t/m mei van dit jaar aangifte is gedaan
van 76 aanvallen op mensenrechtenactivisten en dat in het eerste jaar van de huidige legislatuur aangifte
is gedaan van 122 aanslagen op of bedreigingen van mensenrechtenactivisten,

H. overwegende dat in de conceptnota van de Commissie ter voorbereiding van het strategisch document
over Guatemala voor de periode 2007-2013 wordt erkend dat 56% van de bevolking in armoede leeft
en 22% in extreme armoede en dat de inheemse volkeren drie vierde van deze percentages vertegen-
woordigen,

1. veroordeelt de kinderhandel, het bestaan van een netwerk van georganiseerde misdaad dat internatio-
nale connecties heeft en zich bezig houdt met de ontvoering van kinderen, het verwisselen van documenten,
het vervalsen van bevolkingsregisters, en het uitbaten van clandestiene weeshuizen, en voorts de ongerijmd-
heden in besluiten tot goedkeuring van adoptie, alsmede de groei van het aantal internationale adoptie-
bureaus die kinderen te koop aanbieden;

(1) PB C 64 E van 12.3.2004, blz. 609.
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2. benadrukt dat adopties uitsluitend zouden moeten worden geregeld door overheidsinstanties en orga-
nisaties zonder winstoogmerk;

3. verzoekt Guatemala specifieke wetgeving op te stellen inzake adoptie en het Verdrag van Den Haag
inzake interlandelijke adoptie ten uitvoer te leggen; dringt voorts aan op vaststelling van passende maatrege-
len om te voorkomen dat internationale adopties in het teken van winstbejag komen te staan;

4. dringt bij het Openbaar Ministerie aan op strafrechtelijke vervolging van de criminele netwerken die
zich schuldig maken aan kinderhandel;

5. roept op tot een algemeen plan voor prioritaire actie gericht op kinderen en jongeren in Latijns-Ame-
rika, overeenkomstig de UNICEF-maatregelen;

6. verzoekt de regering van Guatemala zich in te zetten voor de nodige maatregelen om een einde te
maken aan de straffeloosheid voor vrouwenmoordenaars en om zich ook actief in te zetten voor eerbiedi-
ging van de rechten van de vrouw;

7. verzoekt de regering van Guatemala het optreden van de procureur voor de mensenrechten te steunen,
de legitimiteit van het werk van mensenrechtenactivisten te erkennen en hun bescherming te waarborgen, en
om een onderzoek in te stellen naar de recente huiszoekingen die zijn verricht in gebouwen van maatschap-
pelijke organisaties;

8. is ingenomen met de verklaringen van president Berger inzake afschaffing van de doodstraf, mede
gelet op het feit dat momenteel 35 ter dood veroordeelden vast zitten, en roept het congres van Guatemala
op de noodzakelijke hervormingen ten uitvoer te leggen om de doodstraf uit te bannen uit de Guatemal-
teekse rechtsorde; dringt erop aan actie te ondernemen tegen lynchpartijen;

9. neemt met waardering kennis van het initiatief van de regering van Guatemala om zich in te zetten
voor de vestiging van het kantoor van het Hoof Commissariaat voor de Mensenrechten van de Verenigde
Naties, en wenst de regering en het congres geluk met de ratificatie van het desbetreffende verdrag;

10. roept de autoriteiten op zoveel mogelijk samen te werken om ervoor te zorgen dat dit Bureau zijn
taken van observatie en ondersteuning volledig kan uitvoeren; verzoekt de Commissie economische en
politieke steun te geven om de volledige tenuitvoerlegging van dit mandaat te vergemakkelijken;

11. herhaalt zijn aanbeveling in zijn reeds aangehaalde resolutie van 10 april 2003, waarin de Commissie
werd verzocht om sociale Cohesie, het recht op goede voeding, plattelandsontwikkeling en hervorming van
de regeling voor grondbezit en -gebruik in de toekomstige EU-strategie jegens Guatemala voor de periode
2007-2013 te definiëren als prioritaire beleidslijnen voor het toekomstig samenwerkingsbeleid van Europa;
meent dat dit beleid tevens gericht moet op het beëindigen van de illegale adoptiepraktijken, vastbesloten
ondersteuning van de mensenrechten, het beëindigen van de situatie van de straffeloosheid, eerbiediging van
de rechten van de inheemse volkeren en bescherming en bevordering van de rechten van vrouwen en
kinderen;

12. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie, de secretaris-
generaal van de Verenigde Naties, de Hoge Commissaris voor de mensenrechten van de Verenigde Naties en
de regering en parlement van Guatemala.

P6_TA(2005)0305

Mensenrechten in Ethiopië

Resolutie van het Europees Parlement over de situatie van de mensenrechten in Ethiopië

Het Europees Parlement,

— gezien zijn eerdere resoluties over Ethiopië,

— gelet op artikel 115, lid 5 van zijn Reglement,

A. onder verwijzing naar het gewelddadig neerslaan van de protestdemonstraties die op 8 juni 2005
hebben plaatsgevonden naar aanleiding van het uitstel van de bekendmaking van de definitieve uitslag
van de parlementsverkiezingen van 15 mei 2005, waarbij 36 doden en meer dan honderd gewonden
zijn gevallen en enkele duizenden personen zijn gearresteerd,

B. overwegende dat de Ethiopische wet bepaalt dat iedereen die in hechtenis is genomen binnen 48 uur
voor een rechter moet worden geleid,

C. overwegende dat het verkiezingsproces tot op dat moment zonder ernstige problemen was verlopen en
dat het vertrouwen van het Ethiopische volk in de democratie bleek uit de opkomst van ongeveer 90%
van de kiesgerechtigden die op 15 mei 2005 hun stem hebben uitgebracht,
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D. overwegende dat bij de kiescommissie 299 klachten wegens fraude zijn ingediend, en dat deze besloten
heeft een onderzoek te starten in 135 kieskringen,

E. overwegende dat als gevolg van deze onderzoeken besloten kan worden in bepaalde kieskringen de
stemmen opnieuw te tellen of zelfs nieuwe verkiezingen te houden,

F. overwegende dat de bekendmaking van de definitieve uitslag die op 8 juni 2005 en vervolgens op 8 juli
2005 was gepland, moet worden uitgesteld in afwachting van de resultaten van het onderzoek naar de
klachten,

G. overwegende dat de stemming voor de verkiezing van 23 afgevaardigden van de regio Somalië in
augustus 2005 moet plaatsvinden,

H. overwegende dat de regering en de oppositiepartijen zich er in een gezamenlijke verklaring van 10 juni
2005 toe hebben verbonden met legale en vreedzame middelen een oplossing te zoeken voor alle
problemen,

I. overwegende dat de politieke stabiliteit in Ethiopië van essentieel belang is voor alle landen in de Hoorn
van Afrika,

1. veroordeelt het gewelddadige optreden tegen burgers en tegen de leiders en sympathisanten van de
oppositie alsmede de afslachting van tenminste 36 personen;

2. betoont zijn sympathie en solidariteit met het Ethiopische volk en betuigt zijn deelneming met de
families van de slachtoffers;

3. wenst dat een onpartijdige onderzoekscommissie de personen met een verantwoordelijkheid voor het
tragische verloop van de gebeurtenissen van 8 juni 2005 vaststelt en wenst dat die personen voor het
gerecht worden gebracht;

4. verlangt de invrijheidstelling van journalisten en andere personen tegen wie geen enkele aanklacht is
ingediend en eist dat de personen die in hechtenis zijn genomen, onder volstrekte eerbiediging van de
wetten en de grondwet van Ethiopië worden behandeld, overeenkomstig de internationale juridische normen
inzake eerbiediging van de mensenrechten;

5. is ingenomen met de recente vrijlating van ongeveer 4 000 gedetineerden en met de aankondiging van
de regering dat de gedetineerden in het militaire kamp Ziway thans contact mogen hebben met hun gezin-
nen en toegang krijgen tot het Internationale Comité van het Rode Kruis; onderstreept in dit verband dat dit
Comité een zeer belangrijke rol kan en moet spelen bij de hulp aan de gevangenen en om vast te stellen of
de mensenrechten in de gevangenissen worden geëerbiedigd;

6. is ingenomen met het feit dat de oppositiepartijen, evenals internationale waarnemers, kunnen deel-
nemen aan het onderzoek van de verkiezingsklachten om tot een door alle partijen geaccepteerde uitslag te
komen;

7. dringt erop aan dat het akkoord van 10 juni 2005 tussen de regering en de oppositiepartijen nauwge-
zet wordt nageleefd en wenst dat de Europese Unie een bijdrage blijft leveren tot een vreedzame en demo-
cratische oplossing van de politieke crisis in Ethiopië, met name door het zenden van waarnemers voor het
onderzoek naar de verkiezingsklachten;

8. dringt er bij de Unie en de internationale gemeenschap op aan waakzaam te blijven en al het moge-
lijke te doen om bij te dragen tot een vreedzame oplossing van de huidige spanningen, zodat het Ethiopi-
sche democratiseringsproces niet wordt onderbroken;

9. dringt er bij de Ethiopische regering op aan onmiddellijk een eind te maken aan de beperkingen die
rusten op de berichtgeving over activiteiten en ideeën van de oppositie in de media en verlangt dat, in
samenspraak met de media, onverwijld een gedragscode voor de pers wordt ingevoerd;

10. verzoekt zijn Voorzitter deze resolutie te doen toekomen aan de Raad, de Commissie en de regering
van Ethiopië.
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P6_TA(2005)0306

Landbouw in ultraperifeer gelegen gebieden van de Unie *

Wetgevingsresolutie van het Europees Parlement over het voorstel voor een verordening van de
Raad houdende specifieke maatregelen op landbouwgebied ten behoeve van de ultraperifere gebie-

den van de Unie (COM(2004)0687 — C6-0201/2004 — 2004/0247(CNS))

(Raadplegingsprocedure)

Het Europees Parlement,

— gezien het voorstel van de Commissie aan de Raad (COM(2004)0687) (1),

— gelet op de artikelen 36, 37 en 299, lid 2 van het EG-Verdrag, op grond waarvan het Parlement door de
Raad is geraadpleegd (C6-0201/2004),

— gelet op artikel 51 van zijn Reglement,

— gezien het verslag van de Commissie landbouw en plattelandsontwikkeling en de adviezen van de
Begrotingscommissie, de Commissie internationale handel en de Commissie regionale ontwikkeling
(A6-0195/2005),

1. hecht zijn goedkeuring aan het Commissievoorstel, als geamendeerd door het Parlement;

2. verzoekt de Commissie haar voorstel krachtens artikel 250, lid 2 van het EG-Verdrag dienovereenkom-
stig te wijzigen;

3. verzoekt de Raad, wanneer deze voornemens is af te wijken van de door het Parlement goedgekeurde
tekst, het Parlement hiervan op de hoogte te stellen;

4. wenst opnieuw te worden geraadpleegd ingeval de Raad voornemens is ingrijpende wijzigingen aan te
brengen in het voorstel van de Commissie;

5. verzoekt zijn Voorzitter het standpunt van het Parlement te doen toekomen aan de Raad en de Com-
missie.

DOOR DE COMMISSIE
VOORGESTELDE TEKST

AMENDEMENTEN
VAN HET PARLEMENT

Amendement 1
Overweging 1

(1) De ultraperifere gebieden hebben ten opzichte van de
bronnen voor hun voorziening met producten die van essentieel
belang zijn voor menselijke consumptie, voor verwerking of als
productiemiddel in de landbouw, een buitengewone geogra-
fische ligging die extra vervoerskosten tot gevolg heeft. Boven-
dien plaatsen objectieve factoren in verband met het insulaire en
ultraperifere karakter van de ultraperifere gebieden de markt-
deelnemers en producenten in die gebieden voor extra proble-
men die hun activiteiten sterk hinderen. Die hindernissen kun-
nen worden verkleind door verlaging van de prijzen van de
bedoelde producten van essentieel belang. Het verdient dan
ook aanbeveling een specifieke regeling in te stellen om de
voorziening van de ultraperifere gebieden te garanderen en de
extra kosten te verlichten die het gevolg zijn van de grote
afstand en het insulaire en ultraperifere karakter van die gebie-
den.

(1) De ultraperifere gebieden hebben ten opzichte van de
bronnen voor hun voorziening met producten die van essentieel
belang zijn voor menselijke consumptie, voor verwerking of als
productiemiddel in de landbouw, een buitengewone geogra-
fische ligging die extra vervoerskosten tot gevolg heeft. Boven-
dien plaatsen objectieve factoren in verband met het insulaire en
ultraperifere karakter van de ultraperifere gebieden de markt-
deelnemers en producenten in die gebieden voor extra proble-
men die hun activiteiten sterk hinderen. In bepaalde gevallen
hebben de marktdeelnemers en producenten af te rekenen met
een dubbele insulaire factor doordat de onderlinge afstand tus-
sen deze eilanden zeer groot is. Die hindernissen kunnen wor-
den verkleind door verlaging van de prijzen van de bedoelde
producten van essentieel belang. Het verdient dan ook aanbeve-
ling een specifieke regeling in te stellen om de voorziening van
de ultraperifere gebieden te garanderen en de extra kosten te
verlichten die het gevolg zijn van de grote afstand en het insu-
laire en ultraperifere karakter van die gebieden.

(1) Nog niet in het PB gepubliceerd.
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Amendement 2
Overweging 2 bis (nieuw)

(2 bis) De Commissie moet een doeltreffend beleid voeren ter
stimulering van de landbouwproductenverwerkende KMO's in
de ultraperifere gebieden van de Europese Unie om ervoor te
zorgen dat deze ondernemingen hun traditionele uitvoer kun-
nen behouden en hun handel met naburige derde landen kun-
nen vergroten.

Amendement 3
Overweging 4

(4) Omdat de hoeveelheden waarvoor de specifieke voorzie-
ningsregeling geldt, beperkt blijven tot de voorzieningsbehoef-
ten van de ultraperifere gebieden, is deze regeling niet nadelig
voor het goede functioneren van de interne markt. Overigens
mogen de economische voordelen van de specifieke voorzie-
ningsregeling geen verlegging van het handelsverkeer van de
betrokken producten tot gevolg hebben. Daarom dient verzen-
ding of uitvoer van die producten uit de ultraperifere gebieden
te worden verboden. Evenwel dient verzending of uitvoer van
die producten te worden toegestaan in het geval van terugbeta-
ling van het dankzij de specifieke voorzieningsregeling verkre-
gen voordeel of, wat verwerkte producten betreft, in het geval
van regionaal handelsverkeer of handelsverkeer tussen de twee
Portugese ultraperifere gebieden. Ook moet voor alle ultraperi-
fere gebieden rekening worden gehouden met hun traditionele
handel met derde landen en dus moet de uitvoer van verwerkte
producten die overeenkomt met de traditionele uitvoer, voor al
die gebieden worden toegestaan. Het genoemde verbod dient
evenmin te gelden voor de traditionele verzending van ver-
werkte producten. Duidelijkheidshalve dient de referentieperiode
voor de vaststelling van die traditioneel uitgevoerde of verzon-
den hoeveelheden te worden gepreciseerd.

(4) Omdat de hoeveelheden waarvoor de specifieke voorzie-
ningsregeling geldt, beperkt blijven tot de voorzieningsbehoef-
ten van de ultraperifere gebieden, is deze regeling niet nadelig
voor het goede functioneren van de interne markt. Overigens
mogen de economische voordelen van de specifieke voorzie-
ningsregeling geen verlegging van het handelsverkeer van de
betrokken producten tot gevolg hebben. Daarom dient verzen-
ding of uitvoer van die producten uit de ultraperifere gebieden
te worden verboden. Evenwel dient verzending of uitvoer van
die producten te worden toegestaan in het geval van terugbeta-
ling van het dankzij de specifieke voorzieningsregeling verkre-
gen voordeel of, wat verwerkte producten betreft, in het geval
van regionaal handelsverkeer of handelsverkeer tussen de twee
Portugese ultraperifere gebieden. Ook moet voor alle ultraperi-
fere gebieden rekening worden gehouden met hun traditionele
handel met derde landen en dus moet de uitvoer van verwerkte
producten die overeenkomt met de traditionele uitvoer, voor al
die gebieden worden toegestaan. Het genoemde verbod dient
evenmin te gelden voor de traditionele verzending van ver-
werkte producten. Duidelijkheidshalve dient de referentieperiode
voor de vaststelling van die traditioneel uitgevoerde of verzon-
den hoeveelheden te worden gepreciseerd. Hierbij dient reke-
ning te worden gehouden met eventuele beperkingen van de
traditionele werking van de markt.

Amendement 4
Overweging 12 bis (nieuw)

(12 bis) De Commissie stelt de Raad de afwijkingen voor die
nodig zijn om de uitvoering van de programma's voor platte-
landsontwikkeling mogelijk te maken, rekening houdend met
de specifieke kenmerken van de ultraperifere gebieden.

Amendement 5
Overweging 18

(18) De traditionele veeteeltactiviteiten dienen te worden
ondersteund. Opdat in de lokale consumptiebehoeften van de
DOM's en Madeira kan worden voorzien, moet worden toe-
gestaan dat onder bepaalde voorwaarden binnen een jaarlijks
maximum mannelijke mestrunderen zonder invoerrechten uit
derde landen in die gebieden worden ingevoerd. De in het
kader van Verordening (EG) nr. 1782/2003 voor Portugal
geopende mogelijkheid om rechten op de zoogkoeienpremie
van het vasteland naar de Azoren over te hevelen dient te wor-
den gehandhaafd en dit instrument moet worden aangepast aan
de nieuwe aanpak van de steunverlening aan de ultraperifere
gebieden.

(18) De traditionele veeteeltactiviteiten dienen te worden
ondersteund. Opdat in de lokale consumptiebehoeften van de
DOM's en Madeira kan worden voorzien, moet worden toe-
gestaan dat onder bepaalde voorwaarden binnen een jaarlijks
maximum mannelijke mestrunderen zonder invoerrechten uit
derde landen in die gebieden worden ingevoerd. De in het
kader van Verordening (EG) nr. 1782/2003 voor Portugal
geopende mogelijkheid om rechten op de zoogkoeienpremie
van het vasteland naar de Azoren over te hevelen dient te wor-
den gehandhaafd en dit instrument moet worden aangepast aan
de nieuwe aanpak van de steunverlening aan de ultraperifere
gebieden. Teneinde in de lokale consumptiebehoeften van de
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DOM's te voorzien, moet worden toegestaan dat onder
bepaalde voorwaarden en binnen een jaarlijks maximum,
mestpaarden, -runderen, -buffel, -schapen en -geiten zonder
invoerrechten uit derde landen in die gebieden worden inge-
voerd. Teneinde de kwaliteit van de rundvleesproductie op de
Azoren te verbeteren moet steun worden toegekend om deze
regio onder bepaalde voorwaarden en tot een nader te bepalen
maximumlimiet te voorzien van mannelijke fokdieren van voor
vleesproductie bestemde rundveerassen.

Amendementen 6 en 7
Overweging 20

(20) De tenuitvoerlegging van de onderhavige verordening
mag geen afbreuk doen aan het niveau van de specifieke steun
die de ultraperifere gebieden tot dusver hebben ontvangen.
Daarom moeten de lidstaten voor de uitvoering van de nood-
zakelijke maatregelen beschikken over de bedragen die overeen-
komen met de steun die de Gemeenschap reeds heeft verleend
op grond van Verordening (EG) nr. 1452/2001 van de Raad van
28 juni 2001 houdende specifieke maatregelen voor bepaalde
landbouwproducten ten behoeve van de Franse overzeese depar-
tementen, houdende wijziging van Richtlijn 72/462/EEG en hou-
dende intrekking van de Verordeningen (EEG) nr. 525/77 en
(EEG) nr. 3763/91 (Poseidom), Verordening (EG) nr. 1453/2001
en Verordening (EG) nr. 1454/2001 van de Raad van 28 juni
2001 houdende specifieke maatregelen voor bepaalde land-
bouwproducten ten behoeve van de Canarische Eilanden en
houdende intrekking van Verordening (EEG) nr. 1601/92 (Posei-
can), alsmede over de bedragen die aan de in die gebieden
gevestigde veehouders zijn toegekend op grond van Verordening
(EG) nr. 1254/1999 van de Raad van 17 mei 1999 houdende
een gemeenschappelijke ordening der markten in de sector
rundvlees en Verordening (EG) nr. 2529/2001 van de Raad van
19 december 2001 houdende een gemeenschappelijke ordening
der markten in de sector schapen- en geitenvlees, over de bedra-
gen die in die gebieden zijn toegekend op grond van Verorde-
ning (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van 29 september 2003
houdende een gemeenschappelijke ordening der markten in de
sector granen, en over de bedragen die op grond van artikel 5
van Verordening (EG) nr. 1785/2003 van de Raad van 29 sep-
tember 2003 houdende een gemeenschappelijke ordening van
de rijstmarkt zijn toegekend voor de voorziening met rijst van
het DOM Réunion. De bij de onderhavige verordening inge-
stelde nieuwe steunregeling voor agrarische productietakken in
de ultraperifere gebieden moet worden gecoördineerd met de
steunregelingen die in de rest van de Gemeenschap voor die-
zelfde productietakken gelden.

(20) De tenuitvoerlegging van de onderhavige verordening
mag geen afbreuk doen aan het niveau van de specifieke steun
die de ultraperifere gebieden tot dusver hebben ontvangen. De
vaststelling van de jaarlijkse financiële maxima die in aanmer-
king worden genomen bij de steun krachtens de specifieke
voorzieningsregeling moet rekening houden met de voorzie-
ningssteun en het bedrag van de vrijstellingen van rechten
die voor een bepaalde periode krachtens deze regeling worden
toegekend. Daarom moeten de lidstaten voor de uitvoering van
de noodzakelijke maatregelen beschikken over de bedragen die
overeenkomen met de steun die de Gemeenschap reeds heeft
verleend op grond van Verordening (EG) nr. 1452/2001 van
de Raad van 28 juni 2001 houdende specifieke maatregelen
voor bepaalde landbouwproducten ten behoeve van de Franse
overzeese departementen, houdende wijziging van Richt-
lijn 72/462/EEG en houdende intrekking van de Verordeningen
(EEG) nr. 525/77 en (EEG) nr. 3763/91 (Poseidom), Verordening
(EG) nr. 1453/2001 en Verordening (EG) nr. 1454/2001 van de
Raad van 28 juni 2001 houdende specifieke maatregelen voor
bepaalde landbouwproducten ten behoeve van de Canarische
Eilanden en houdende intrekking van Verordening (EEG)
nr. 1601/92 (Poseican), alsmede over de bedragen die aan de in
die gebieden gevestigde veehouders zijn toegekend op grond
van Verordening (EG) nr. 1254/1999 van de Raad van 17 mei
1999 houdende een gemeenschappelijke ordening der markten
in de sector rundvlees en Verordening (EG) nr. 2529/2001 van
de Raad van 19 december 2001 houdende een gemeenschappe-
lijke ordening der markten in de sector schapen- en geitenvlees,
over de bedragen die in die gebieden zijn toegekend op grond
van Verordening (EG) nr. 1784/2003 van de Raad van 29 sep-
tember 2003 houdende een gemeenschappelijke ordening der
markten in de sector granen, en over de bedragen die op
grond van artikel 5 van Verordening (EG) nr. 1785/2003 van
de Raad van 29 september 2003 houdende een gemeenschap-
pelijke ordening van de rijstmarkt zijn toegekend voor de voor-
ziening met rijst van het DOM Réunion. De bij de onderhavige
verordening ingestelde nieuwe steunregeling voor agrarische
productietakken in de ultraperifere gebieden moet worden geco-
ördineerd met de steunregelingen die in de rest van de Gemeen-
schap voor diezelfde productietakken gelden.

Amendement 8
Overweging 21 bis (nieuw)

(21 bis) De bovengenoemde intrekking van de momenteel
vigerende verordeningen mag niet leiden tot een onderbreking
van de procedures voor steun krachtens de specifieke afzetrege-
lingen of voor steun aan de lokale productie van de ultra-
perifere gebieden. Deze verordeningen moeten van toepassing
blijven totdat de respectieve afzet- en steunprogramma's zijn
goedgekeurd.
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Amendement 9
Artikel 1

Bij deze verordening worden specifieke maatregelen op land-
bouwgebied vastgesteld om de gevolgen op te vangen van de
grote afstand en het insulaire en ultraperifere karakter van de
in artikel 299, lid 2, van het Verdrag genoemde gebieden van
de Unie, hierna de „ultraperifere gebieden” genoemd.

Bij deze verordening worden specifieke maatregelen op land-
bouwgebied vastgesteld om de gevolgen op te vangen van de
grote afstand, het insulaire, ultraperifere karakter, de kleine
oppervlakte, een moeilijk reliëf en klimaat en de economische
afhankelijkheid van een gering aantal producten van de in
artikel 299, lid 2, van het Verdrag genoemde gebieden van de
Unie, hierna de „ultraperifere gebieden” genoemd.

Amendement 10
Artikel 2, lid 1

1. Voor de in bijlage I genoemde landbouwproducten die in
de ultraperifere gebieden van essentieel belang zijn voor mense-
lijke consumptie, voor de vervaardiging van andere producten of
als productiemiddel in de landbouw, wordt een specifieke voor-
zieningsregeling ingesteld.

1. Voor de in de voorzieningsprogramma's bedoeld in arti-
kel 5 genoemde landbouwproducten die in de ultraperifere
gebieden van essentieel belang zijn voor menselijke consumptie,
voor de vervaardiging van andere producten of als productie-
middel in de landbouw, wordt een specifieke voorzieningsrege-
ling ingesteld.

Amendement 11
Artikel 2, lid 2

2. De jaarlijkse behoeften aan de in bijlage I genoemde pro-
ducten worden gekwantificeerd in een geraamde voorzienings-
balans. De behoeften van de ondernemingen waar producten
worden verpakt of verwerkt die bestemd zijn voor de plaatse-
lijke markt, die traditioneel worden verzonden naar de rest van
de Gemeenschap of die worden uitgevoerd naar derde landen
in het kader van regionale of traditionele handel, kunnen wor-
den geraamd in een afzonderlijke voorzieningsbalans.

Schrappen.

Amendementen 12 en 13
Artikel 4, lid 2

2. De in lid 1 bedoelde beperking geldt niet voor producten
die in de ultraperifere gebieden zijn verwerkt met gebruik-
making van producten waarvoor de specifieke voorzieningsrege-
ling is toegepast, indien die verwerkte producten:

2. De in lid 1 bedoelde beperking geldt niet voor producten
die in de ultraperifere gebieden zijn verwerkt of het resultaat
zijn van voldoende fabricage of verwerking, met gebruik-
making van producten waarvoor de specifieke voorzieningsrege-
ling is toegepast.

a) worden uitgevoerd naar derde landen of verzonden naar de
rest van de Gemeenschap binnen de grenzen van de tradi-
tioneel uitgevoerde of verzonden hoeveelheden. De Com-
missie stelt die hoeveelheden en de derde landen van
bestemming volgens de in artikel 26, lid 2, bedoelde pro-
cedure vast op basis van het gemiddelde van de in de
jaren 1989, 1990 en 1991 uitgevoerde of verzonden hoe-
veelheden;

b) in het kader van regionale handel worden uitgevoerd naar
derde landen met inachtneming van de volgens de in arti-
kel 26, lid 2, bedoelde procedure vastgestelde voorwaar-
den;

c) worden verzonden van de Azoren naar Madeira of omge-
keerd.

Bij de uitvoer van die producten wordt geen restitutie toege-
kend.

Bij de uitvoer van die producten wordt geen restitutie toege-
kend.
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Amendement 15
Artikel 5, lid 1, letter −a) (nieuw)

−a) de producten die onder de specifieke voorzieningsregeling
vallen;

Amendement 14
Artikel 5, lid 1, letter a)

a) het ontwerp van geraamde voorzieningsbalans is opge-
nomen;

a) het ontwerp van geraamde voorzieningsbalans waarin de
jaarlijkse behoeften met betrekking tot deze producten
worden aangegeven, is opgenomen. Van de behoeften van
de bedrijven die zorgen voor de opslag of verwerking van
producten die bestemd zijn voor de plaatselijke markt,
naar de rest van de Gemeenschap worden verzonden of
worden uitgevoerd naar derde landen in het kader van de
regionale handel of traditionele handelstromen, kan een
afzonderlijke voorzieningsbalans worden opgemaakt;

Amendement 16
Artikel 5, lid 2

2. De voorzieningsprogramma's worden goedgekeurd vol-
gens de in artikel 26, lid 2, bedoelde procedure. De in bijlage
I vastgestelde lijsten van de betrokken producten kunnen vol-
gens dezelfde procedure worden herzien naar gelang van de
ontwikkeling van de behoeften van de ultraperifere gebieden.

2. De voorzieningsprogramma's worden goedgekeurd vol-
gens de in artikel 26, lid 2, bedoelde procedure, naar gelang
van de ontwikkeling van de behoeften van de ultraperifere
gebieden.

Amendement 17
Artikel 9, lid 2 bis (nieuw)

2 bis. De communautaire programma's omvatten maatrege-
len ter verbetering van het milieu en de levensomstandigheden
op het platteland, alsook van de exploitatiemethodes en de
landschapsontwikkeling door het bevorderen van duurzaam
landbeheer.

Amendement 18
Artikel 12, letter a)

a) een mede op de beschikbare evaluatieresultaten gebaseerde
gekwantificeerde beschrijving van de situatie op het gebied
van de betrokken landbouwproductie waarin aandacht
wordt besteed aan de verschillen, achterstanden en ontwik-
kelingsmogelijkheden, en een overzicht van de financiële
middelen die zijn aangewend voor en de voornaamste
resultaten die zijn behaald met de acties welke zijn onder-
nomen op grond van de Verordeningen (EEG) nr. 3763/91
van de Raad, (EEG) nr. 1600/92 van de Raad, (EEG)
nr. 1601/92 van de Raad, (EG) nr. 1452/2001, (EG)
nr. 1453/2001 en (EG) nr. 1454/2001;

a) een mede op de beschikbare evaluatieresultaten gebaseerde
gekwantificeerde beschrijving van de situatie op het gebied
van de betrokken landbouwproductie waarin aandacht
wordt besteed aan de verschillen, achterstanden en ontwik-
kelingsmogelijkheden, en een overzicht van de financiële
middelen die zijn aangewend voor en de voornaamste
resultaten die zijn behaald met de acties welke zijn onder-
nomen op grond van de Verordeningen (EG) nr. 1452/2001
van de Raad, (EG) nr. 1453/2001 van de Raad en (EG)
nr. 1454/2001 van de Raad;

Amendement 19
Artikel 12, letter d)

d) een tijdschema voor de tenuitvoerlegging van de maatrege-
len en een indicatieve algemene financiële tabel waarin een
samenvattend overzicht wordt gegeven van de uit te trek-
ken middelen;

d) een tijdschema voor de tenuitvoerlegging van de maatrege-
len en een indicatieve algemene financiële tabel waarin een
samenvattend overzicht wordt gegeven van de uit te trek-
ken middelen, ongeacht eventuele herprogrammeringen
van de maatregelen van elk programma;

Amendement 20
Artikel 13, lid 3

3. De programma's zijn van toepassing met ingang van
1 januari 2006.

3. De programma's zijn van toepassing met ingang van
1 januari 2006 of een latere datum.
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Amendement 21
Artikel 16, lid 5 bis (nieuw)

5 bis. De Commissie stelt de Raad de afwijkingen voor die
nodig zijn om de uitvoering van de programma's voor platte-
landsontwikkeling mogelijk te maken, rekening houdend met
de specifieke kenmerken van de ultraperifere gebieden.

Amendement 22
Artikel 18, lid 1

1. Frankrijk en Portugal dienen bij de Commissie pro-
gramma's in om respectievelijk in de DOM's, op de Azoren en
op Madeira voor planten of plantaardige producten schadelijke
organismen te bestrijden. In deze programma's worden met
name de te bereiken doelstellingen, de uit te voeren acties en
de duur en de kosten van die acties vermeld. De op grond van
dit artikel ingediende programma's betreffen niet de bescher-
ming van bananen.

1. Frankrijk en Portugal dienen bij de Commissie pro-
gramma's in voor de fytosanitaire bescherming van landbouw-
gewassen en plantaardige producten respectievelijk in de
DOM's, op de Azoren en op Madeira. In deze programma's
worden met name de te bereiken doelstellingen, de uit te voeren
acties en de duur en de kosten van die acties vermeld. De op
grond van dit artikel ingediende programma's betreffen niet de
bescherming van bananen.

Amendement 23
Artikel 19, lid 2, alinea 1

2. In afwijking van artikel 19, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 1493/1999 mogen de op de Azoren en Madeira geoogste
druiven van de op de eigen onderstam groeiende hybride wijn-
stokrassen waarvan de teelt verboden is (Noah, Othello, Isa-
belle, Jacquez, Clinton en Herbemont), worden gebruikt voor
de productie van wijn die alleen binnen die gebieden in het ver-
keer mag worden gebracht.

2. In afwijking van artikel 19, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 1493/1999 mogen de op de Azoren en Madeira geoogste
druiven van de op de eigen onderstam groeiende hybride wijn-
stokrassen waarvan de teelt verboden is, worden gebruikt voor
de productie van wijn die alleen binnen die gebieden in het ver-
keer mag worden gebracht.

Amendement 24
Artikel 19. lid 2, alinea 2

In de periode tot en met 31 december 2006 beëindigt Portugal
geleidelijk de teelt op de percelen die zijn beplant met op de
eigen onderstam groeiende hybride wijnstokrassen waarvan de
teelt verboden is, in voorkomend geval met gebruikmaking van
de steun zoals bedoeld in titel II, hoofdstuk III, van Verordening
(EG) nr. 1493/1999.

In de periode tot en met 31 december 2013 beëindigt Portugal
geleidelijk de teelt op de percelen die zijn beplant met op de
eigen onderstam groeiende hybride wijnstokrassen waarvan de
teelt verboden is, in voorkomend geval met gebruikmaking van
de steun zoals bedoeld in titel II, hoofdstuk III, van Verordening
(EG) nr. 1493/1999.

Amendement 25
Artikel 20, lid 4, alinea 2

De uitvoeringsbepalingen voor dit lid worden vastgesteld vol-
gens de in artikel 26, lid 2, bedoelde procedure. In die uitvoe-
ringsbepalingen wordt met name voorgeschreven welke hoeveel-
heid lokaal geproduceerde verse melk moet worden verwerkt in
de in de eerste alinea bedoelde gereconstitueerde UHT-melk.

De uitvoeringsbepalingen voor dit lid worden vastgesteld vol-
gens de in artikel 26, lid 2, bedoelde procedure. In die uitvoe-
ringsbepalingen wordt met name voorgeschreven welke hoeveel-
heid lokaal geproduceerde verse melk moet worden verwerkt in
de in de eerste alinea bedoelde gereconstitueerde UHT-melk,
indien de afzet van de lokaal geproduceerde verse melk niet
kan worden gegarandeerd.

Amendement 26
Artikel 21, lid 3 bis (nieuw)

3 bis. Teneinde de kwaliteit van de rundvleesproductie op de
Azoren te verbeteren worden subsidies toegekend om deze
regio op bepaalde voorwaarden en tot een overeenkomstig de
in artikel 26, lid 2 bedoelde procedure te bepalen maximumli-
miet te voorzien van mannelijke fokdieren van voor vleespro-
ductie bestemde rundveerassen.
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Amendement 27
Artikel 21 bis (nieuw)

Artikel 21 bis

Suiker

Gedurende de in artikel 10, lid 1, van Verordening (EG)
nr. 1260/2001 van de Raad van 19 juni 2001 houdende een
gemeenschappelijke ordening der markten in de sector sui-
ker (1), genoemde periode valt de in artikel 13 van die verorde-
ning bedoelde C-suiker die overeenkomstig de desbetreffende
bepalingen van Verordening (EEG) nr. 2670/81 van de Com-
missie van 14 september 1981 tot vaststelling van uitvoe-
ringsbepalingen voor de productie buiten de quota in de sector
suiker (2), wordt uitgevoerd en die op Madeira en de Canari-
sche Eilanden in de vorm van witte suiker van GN-code 1701
en op de Azoren in de vorm van ruwe suiker van GN-code
1701 12 10 wordt binnengebracht voor verbruik aldaar, op
de in de onderhavige verordening vastgestelde voorwaarden
en binnen de grenzen van de in artikel 3 van de onderhavige
verordening bedoelde geraamde voorzieningsbalansen onder de
regeling inzake vrijstelling van de invoerrechten.

(1) PB L 178 van 30.6.2001, blz. 1.
(2) PB L 262 van 16.9.1981, blz. 14.

Amendement 28
Artikel 24, lid 1

1. De maatregelen op grond van de onderhavige verordening,
met uitzondering van die zoals bedoeld in artikel 16, zijn inter-
venties ter regulering van de landbouwmarkten in de zin van
artikel 2, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1258/1999 van de
Raad.

1. De maatregelen op grond van de onderhavige verordening,
met uitzondering van die zoals bedoeld in de artikelen 16 en
18, zijn interventies ter regulering van de landbouwmarkten in
de zin van artikel 2, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1258/1999
van de Raad.

Amendement 29
Artikel 24, lid 2

2. De Gemeenschap financiert de maatregelen waarin de
titels II en III van de onderhavige verordening voorzien, tot de
volgende jaarbedragen:
— voor de DOM's: 84,7 miljoen euro,
— voor de Azoren en Madeira: 77,3 miljoen euro,
— voor de Canarische Eilanden: 127,3 miljoen euro.

2. De Gemeenschap financiert de maatregelen waarin de
titels II en III van de onderhavige verordening voorzien, tot de
jaarbedragen berekend op basis van de bedragen die worden
uitgegeven voor de financiering van de specifieke voorzie-
ningsregeling, met name op basis van het gemiddelde van de
beste driejaarlijkse periode voor elke regio tussen 2001 en
2004, rekening houdend met het bedrag van de toegekende
vrijstelling van invoerrechten gedurende dezelfde periode en
op basis van de maximale steunbedragen voor de plaatselijke
landbouwproductie.

Amendement 30
Artikel 24, lid 3

3. De bedragen die jaarlijks voor de in titel II bedoelde pro-
gramma's worden toegewezen, mogen niet hoger zijn dan de
volgende bedragen:
— voor de DOM's: 20,7 miljoen EUR,
— voor de Azoren en Madeira: 17,7 miljoen EUR,
— voor de Canarische Eilanden: 72,7 miljoen EUR.

Schrappen.
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Amendement 31
Artikel 24, lid 3 bis (nieuw)

In afwijking van artikel 28, lid 2 van Verordening (EG)
nr. 1782/2003, kunnen de termijnen voor de betalingen uit
hoofde van de in bijlage I van die verordening genoemde regel-
ingen worden gewijzigd, met dien verstande dat een nieuwe
termijn wordt vastgesteld in de programma's die worden inge-
diend in het kader van de in lid 2 van het onderhavige artikel
genoemde financiële toewijzing.

Amendement 32
Artikel 26, lid 1, alinea 1 bis (nieuw)

Voor de in artikel 18 bedoelde fytosanitaire programma's wordt
de Commissie bijgestaan door het bij Besluit 76894/EEG van
de Raad van 23 november 1976 (1) ingestelde Permanent Plan-
teziektenkundig Comité.

(1) PB L 340 van 9.12.1976, blz. 25.

Amendement 33
Artikel 28, lid 3

3. Uiterlijk op 31 december 2009 en vervolgens om de vijf
jaar dient de Commissie bij het Europees Parlement en de Raad
een algemeen verslag in waarin de impact van de op grond van
deze verordening uitgevoerde acties wordt beschreven en dat in
voorkomend geval vergezeld gaat van passende voorstellen.

3. Uiterlijk op 31 december 2008 en vervolgens om de vijf
jaar dient de Commissie bij het Europees Parlement en de Raad
een algemeen verslag in waarin de impact van de op grond van
deze verordening uitgevoerde acties wordt beschreven en dat in
voorkomend geval vergezeld gaat van passende voorstellen.

Amendement 34
Artikel 29, alinea 2 bis (nieuw)

Niettemin blijven zowel de maatregelen betreffende de speci-
fieke voorzieningsregeling als die ten gunste van de lokale pro-
ductie, waarin is voorzien door de Verordeningen (EG)
nr. 1452/2001, nr. 1453/2001 en nr. 1454/2001, van kracht
tot op de datum van goedkeuring door de Commissie van de in
artikel 5 van onderhavige verordening bedoelde voorzienings-
programma's, respectievelijk tot de datum van inwerking-
treding van de steunprogramma's ten gunste van de lokale
agrarische productietakken als bedoeld in artikel 9 van onder-
havige verordening.

Amendement 35
Artikel 32, alinea 2

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2006. De arti-
kelen 13, 25 en 26 zijn evenwel van toepassing met ingang van
de datum van inwerkingtreding van deze verordening.

Zij is van toepassing met ingang van 1 januari 2006. De arti-
kelen 8, 13, 21, lid 3, 24, 25 en 26 zijn evenwel van toepassing
met ingang van de datum van inwerkingtreding van deze ver-
ordening.

P6_TA(2005)0307

Exportrestituties voor levend vee naar derde landen

Verklaring van het Europees Parlement over exportrestituties voor levend vee naar derde landen

Het Europees Parlement,

— gelet op artikel 116 van zijn Reglement,

A. constaterende dat elk jaar ongeveer 200 000 stuks vee worden uitgevoerd uit de EU naar Libanon en
Egypte,
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B. constaterende dat er de afgelopen jaren voor ongeveer 60 miljoen EUR per jaar is betaald aan expor-
trestituties voor deze dieren en dat 77 miljoen EUR beschikbaar is voor exportrestituties in 2005,

C. verontrust dat de reis soms tien dagen in beslag neemt, dat de dieren na aankomst vaak worden behan-
deld en geslacht met methodes die niet geoorloofd zijn onder de EU-wetgeving, en dat aan de dieren
derhalve groot lijden wordt toegebracht,

D. verontrust dat de bestaande wetgeving niet wordt nageleefd en in elk geval tekort schiet op het punt
van bescherming van het welzijn van de dieren,

1. beseft dat de EU dieren erkent als wezens met een bewustzijn;

2. verzoekt de Commissie en de Raad om onmiddellijk en voorgoed een eind te maken aan het stelsel
van exportrestituties voor de uitvoer van levende dieren naar derde landen;

3. wenst dat het overheidsgeld in plaats daarvan wordt besteed aan programma's om het welzijn van
dieren te promoten en te beschermen;

4. verzoekt zijn Voorzitter deze verklaring, met de namen van de ondertekenaars, te doen toekomen aan
de Raad en de Commissie:

Lijst van ondertekenaars

Adamou, Adwent, Agnoletto, Alvaro, Andersson, Ashworth, Atkins, Attwooll, Aubert, Auken, Battilocchio,
Bauer, Beazley, Beer, Beglitis, Belder, Belet, Belohorská, Beňová, Berend, van den Berg, Berger, Berman, Bielan,
Blokland, B-sch, Bonde, Bonino, Bonsignore, Borghezio, Bowis, Bowles, Bradbourn, Brejc, Brepoels, Breyer,
Březina, Brie, Brok, Buitenweg, Bullmann, van den Burg, Bushill-Matthews, Busk, Busuttil, Buzek, Cabrnoch,
Callanan, Camre, Casaca, Cashman, Castiglione, Chatzimarkakis, Chichester, Christensen, Chruszcz, Cirino
Pomicino, Claeys, Cocilovo, Coelho, Cohn-Bendit, Corbett, Corbey, Correia, Costa P., Coûteaux, Cramer,
Czarnecki M., Czarnecki R., Davies, Demetriou, Deva, De Vits, Dillen, Dimitrakopoulos, Di Pietro, Dover,
Drčar Murko, Duchoň, Dührkop Dührkop, Duff, Duka-Zólyomi, Ehler, Ek, El Khadraoui, Elles, Esteves,
Estrela, Ettl, Eurling, Evans Jillian, Evans Jonathan, Evans Robert, Fajmon, Falbr, Fatuzzo, Fernandes, Fernán-
dez Martín, Ferreira A., Figueiredo, Flasarová, Florenz, Ford, Frassoni, Gahler, Gal'a, Gawronski, Gentvilas,
Geringer de Oedenberg, Gierek, Gill, Gklavakis, Goepel, Gollnisch, Gomes, Goudin, Grabowski, Graefe zu
Baringdorf, Graça Moura, Grech, Gröner, de Groen-Kouwenhoven, Grosch, Guerreiro, Guidoni, Hall, Ham-
merstein Mintz, Handzlik, Hannan, Harbour, Harms, Hassi, Hatzidakis, Haug, Hazan, Heaton-Harris, Hedh,
Hedkvist Petersen, Helmer, Honeyball, Horáček, Howitt, Hudghton, Hughes, Hybášková, Ilves, Isler Béguin,
Jackson, Jałowiecki, Járóka, Jeggle, Jensen, Jørgensen, Jonckheer, Kacin, Kaczmarek, Kallenbach, Kamall,
Kamiński, Karim, Kaufmann, Kauppi, Kinnock, Kirkhope, Klamt, Klinz, Knapman, Konrad, Korhola, Koterec,
Krahmer, Krarup, Kratsa-Tsagaropoulou, Krehl, Kreissl-Dörfler, Kristensen, Kristovskis, Krupa, Kuc, Kuhne,
Kułakowski, Kusstatscher, Kużmiuk, Lagendijk, Lambert, Langen, Langendries, La Russa, Lehne, Leichtfried,
Leinen, Le Pen J.-M., Le Pen M., Le Rachinel, Libicki, Lichtenberger, Liese, Liotard, Lipietz, Louis, Lucas,
Ludford, Lundgren, Lynne, Maaten, McAvan, McCarthy, McMillan-Scott, Madeira, Malmström, Maňka, Mann
T., Mann E., Markov, Marques, Martin D., Martin H.-P., Masiel, Masip Hidalgo, Maštálka, Mastenbroek, Mat-
sakis, Mavrommatis, Mayer, Meijer, Méndez De Vigo, Mikko, Mohácsi, Moraes, Morgan, Morgantini, Mulder,
Musacchio, Muscardini, Muscat, Musotto, Mussolini, Musumeci, Myller, Napoletano, Nattrass, Newton Dunn,
Nicholson, Özdemir, Olajos, Olbrycht, Onesta, Oviir, Paasilinna, Pack, Paleckis, Panayotopoulos-Cassiotou,
Pannella, Panzeri, Papadimoulis, Papastamkos, Parish, Pavilionis, Pęk, Peterle, Pflüger, Pieper, Pinior, Pio-
trowski, Pirilli, Pittella, Podestà, Podkański, Portas, Prets, Protasiewicz, Purvis, Queiró, Rasmussen, Remek,
Resetarits, Ribeiro e Castro, Ries, Riis-Jørgensen, Rizzo, Rocard, Rogalski, Roithová, Romagnoli, Romeva
Rueda, Roszkowski, Roth-Behrendt, Rouček, Roure, Rühle, Rutowicz, Sacconi, Sakalas, Samaras, Samuelsen,
dos Santos, Sartori, Saryusz-Wolski, Sbarbati, Scheele, Schenardi, Schlyter, Schmidt, Schnellhardt, Schröder,
Schroedter, Schuth, Schwab, Seeberg, Segelström, Siekierski, Silva Peneda, Siwiec, Sjöstedt, Skinner, Škottová,
Smith, Sommer, Sonik, Sousa Pinto, Spautz, Staes, Starkevičiūtė, Stevenson, Stihler, Stockmann, Strejček,
Stroz, Stubb, Sturdy, Sumberg, Svensson, Swoboda, Szent-Iványi, Szymański, Tajani, Tannock, Thomsen,
Titford, Titley, Triantaphyllides, Trüpel, Turmes, Ulmer, Vanhecke, Van Lancker, Van Orden, Varvitsiotis,
Ventre, Vernola, Vlasák, Voggenhuber, Wagenknecht-Niemeyer, Wallis, Watson, Westlund, Whitehead, Wie-
land, Wiersma, Wise, Wojciechowski, Wurtz, Wynn, Záborská, Zaleski, Zappala, Zatloukal, Ždanoka, Ziele-
niec, Zīle, Zimmer, Zingaretti, Zvřina, Zwiefka
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